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mas 


J Bod cadw y rhai hyn yn ddyddiau 
Gwyliau, ac nid yr un aral. 


Ef yw hynny, Pꝛ holl Suliau vn y flwyddyn. Gwyliau, Enwardi⸗ 
ad ein Hanglwydd Jeſu Griff, Y2 ſtwyll. Puredigaeth y wyn⸗ 
fydedig Fair fo wyn. S. Matthias Apoſtol. Cyfarchiady wynkydedig 
fozwpn, S. Parc y2 Ekangelwꝛ. S. Philip ac Jaco y2 Apoſtolion, 
Dp1chafaelein Harglwydd Jeſu Gꝛiſt. Genedigaeth S. Joan fedy- 
ddiwz. S. Petr y2 Apoſtol. S,Jacoy2 Apoſtol. S. Bartholomeus 
Apoſtol. S. Matthew Apoſtol. S. Michael Archangel. S. Luc efen- 
gylwz. S. Simon ac Jud p2 Apoſtolion. Gwpl p2 holl Sainct. S. 
Andꝛeas Apoſtol. S. Thomas Apoſtol, 32atalic ein Þarglwydd Jeſu 
Gziſt. S. Stephan y Merthyz. S. JoanEfengyl-w2, GwylyGwtrs 
ioniaid. Dydd Llun, a Dydd PawzthPalc, DyddLiun, a Dydd 
Paw2th Sul-gwyn. 


Y Sul cyntaf ya Adfent fydd y Sul ar ol Gwyl Linus: yr hyn 
ſydd ar y 26. o Dachwedd. 


og He. rwydd byrr pa bryd y dechreu ac 7 terfyns 
pob Term yn Weſtmynltr. 


T. Erm y Palt ſy bob amſer yn dechzeu xviil. nhiwznod gwedi 'c 


Palc, gan gykrit Dydd Paſc pn vn, ac pn terfynu ddydd Llun ne⸗ 
G {af gwedi 'r Dpꝛchakel. 


Term y Dꝛindodſp pnvechzen rit, diwznod gwedi y Sul-gwpn, 
ac pn parhau xix, diwznod, 


Term Mihangel ſp pn dechzeup ir. neur x, dydd o hyydzef, acyn 
diweddu pꝛ xxviii.neu r xxix.o Dachwedd. 


Termbilarſp pndechzeu p xxiii.neu r xriiii.o Auuaw: at pn terty⸗ 
nup xii, newr trydydd ar ddeg o Chwefroz, * 


* 


RHAG-YMADRODD. 


du er ioed ddim wedi ci ddychymniygu mor ddiball neu 


Y 


trwy yſpaid amſer nis llygrwyd : megis ym-mhlith pethau 
eraill y mae yn eglur ddigon i ganfod, wreh y gweddiau 
cytfredin yn yr Eglwys, y thai a clwig yn ſathredic Gwaſas 
I nacch Duw. Bonedd a dechreuad cyntaf pa rai, os chwilijd 


=> : wedi ei gyfnerthu mor gadarn , drwy tynnwyr dyn, yr hwn 


1 ya. myſc gwaith yr hen dadau, e geir gweled nad ordeiniu- 

yd y gwaſanacth hwnnw, onid er ameã daionus, ac er mawr dderchafiad duwiol- 
deb. Canys hwynt hwy a drefnaſant y matter felly, fel y darllenid yr holl Fibl 
troſti, (neu y than fwyaf o honi) vn-waith yn y lwyddyn : gan amcanu wrrh 
hynny, fod it Gwyr 112n, ac yn en vedie ir ſaw] a fyddent weinidogion y Gynnu- 
lleidfa, allu (cry fynych ddarllen a myfyrio gait Du) bod wedi t ymddarparu 
i dduwioldab, a bod hefyd yn ablach i annog eraill trwy ddyſeeidiaeth iachus ir 
vn pech. ac i allu gorthrechudadl y rhai a vrthwynebent y gwirionedd. Ac ym- 
mhellach, fely galle yr bob! (trwy glywed beunydd ddarllea yr Serythut lan yn 
yr Eglwys) ymgynnyddu ya waſt ad twy-fwy mewn gwybodacth am Dduy, a dy- 
fod i garu yn gynheſach ei wir Grefydd ef. Onid er ys talm o flynyddoedd, y 
darfu ne widio, torri, ac eſcaeluſo y dwywol at weddus drefn hyn yma o waich yt 
hen Dadau, ganblannu i men yn eu lle, Hiſtorĩau amheus, Legendau, Attebion, 
Gwerſi, Adwerſi gweigion, Coffad vriaethau, a Seneddolion, megis yn gyffredi- 
nol pan ddechreuid vn llyfr or Bibl, cyn darfod darllen tair neu bedair pennod 
ohonaw, y cwbl onid hynny fydde wedi ei adu heb ei ddarllen. Ac yn y ſutt hyn 
y dechreuidllyfe Eſai yn yr Adfent, a llyfr Geneſis yn Septuageſima: eithr eu de- 
chreu a wneid yn vnie, heb orphen ei datllen bych. A's vn ffunyd yr arferid am 
lyfrau eraill or Scrythur lan. A chyd à hynny lle mynne San& Paul, fod y gy- 
frywiaithiw dywedyd wrthy bobl ya yr Eglwys ar a allent hwy ei deall, a cha- 
ffael Ileth2d oi chlywed; y gwalanaeth yn yr Eglwys hon o Loegr (er ys lla wer o 
flynyddoedd) a ddarllenwyd yn lladin ic bobl, yr hwa nid oeddent hwy yn ci 
ddcall: acfelly yr oeddynt ya vnic yn elywed Yucluſtiau, ond cucalonnag, au 
hyſpryd,a'u meddwl oedd yn ddiadailedic oddi-wrtho. Ac heb law hynny, er dar- 
fod it hin Dadau barthu y Plalmau yn ſaich tan, a phob vn o honynt a elwid 
Nocturn: yn-awr, et yn hwyr o amſer ychydig o honynt a ddywedid beunydd, 
gan eu mynych ad- ddywedyd, a gadu y darn arall heibio, heb yngen vn- gair. Gyd 
2 hyany, nifeiri a chaledrwydd y Rheolon y rhai a elwid y Pica, ac amrafael gyf- 
newidiauy gwaſanaeth, oedd yr achos, fod mor galed ac mor rhwyſtrus droi at 
gyfnodau y llyft yn vnic; megis yn fynych o amſer y bydde mwy o drallod ya 
chwilio amy peth a ddarllenid, nag yn eiddarllen wedi ei gael. Felly wrthyſty- 
ried ar yr anghymhwyſfrwydd hynny, fe a oſodit yma ypytryw drefn, fel y cywei- 
rir yr vn ry berheu, Ac cr mwyn parodrwydd yn y matter yma, y tynnwyd 
Calendar i'r yn-rhyw bwrpas, yr hwa ſydd eglur a hawdd ei ddeall, ym-mha vn 
chyd y gellid )y goſodwyd allan, wedd i ddarllen yr Scrythur làn, fel y gwneler 
pob peth men trefn, heb wahanu vn darnoddi.wrth ei gilydd. Ac o blegithyn 
ytotred ymmaith, Anthemau, Reſpondau, Inſitatoriau a chyfryw wag bethau 
amherthynaſs] ar oedd yn torri cwrs cyfan ddarlleniad yr Scrychur. Etto gan 
nad oes fodd amgen, na byddo angeurheidiol bod ymbell reol; am hynny y go- 
fodwyd yma rywreolau, y thai megis nad ydynt onid ychydigion o nifer, felly y 
maent yn rhwyddion, ac yn hawdd cudeall. Wrth hynny y mae i chwiyma Rare 
at weddio (tu ag at am ddatllen yr Scrythur lan) ya 4. gyſſon a medd wl ac 
a amcan. 


* w_u mv as a ga 


Y Rhag-ymadrodd. 

amcan yr hen Dadau zac olawer mwy proffidiol a chymmwynaſol na yr vn o- 
eddid yn ddiweddar yn ei arferyd. V mae yn fwy proffidiol,achos bod yma yn ga- 
du allan lawer o bethau, o baſaw] y mae that heb fod yn wir. xhaĩ yn amheus, 
rhai yn wag ac yn ſyfrdan, ac nid ydys yn ordeinio darllen dim onid Pur-wir air 
Du, yr . lan, neu yr cyfryw a failir ar ni yn eglur, a hynny yn y cyfryw 
aich a threfn, ag y ſyddeſmwythafa hawſaf eu deall gan y darllen-wyr, at gw- 
randaw-wyr. 

Y mackefyd yn fuy cymmwynaſol, yn gyſtal o herwydd eifyrder, ac o her- 
wydd eglurder ei drefn, ac o herwydd bod y rheolau o ychydig nifer ac yn hawdd. 
A chyd à hynny, trwy waith y drefn hon, nid rhaid i'r Curadiaid vn Uyfr arall 
iw gwaſanacth cyfftedin, onid y llyfr hyn ar Bibl. O herwydd pa ham, nid rhaid 
i'r bobl fyned mewn cymmeint o draul am lyfrau ag y byddent amſer a fu. 

Aclle buym-mlaen llam amrafael mawr wrth ddywedyd a chanu yn yr Eghw- 
yſi o fewn y Deyrnzs hon,Rhai yn canlyn arfer Salesburi, thai arferHenffordd, 
rhai arfer Bangor,rhai arfer York, a Thai eraill arfer Lincoln: yn-awr o hyn allan 
ni bydd i'r holl deyrnas ond vn arfer. Ac o barna neb fod y fſordd hon yn fwy 
poenus, achos bod yn rhaid datllen pob pech ar y lhyft, Ile o'r blaen o herwydd 
rhyw fynych ad-ddywediad y gwyddentlawer peth ar dafod leferydd, eithr os y 
cyfryw rai a gyd-bwyſant eu llatur, gyd 2'r budd a'r gwybodacth a gaffant beu- 
nydd wrth ddarllen ar y llyfr, ni wrthodant hwy y boen wrth weled meint y 
budd a dyf o hyn yma. 1:92 99390315137 

Ac yn gymmaint ag nad ellir goſod dim gan. mwyaf mor eglur, ag na chyforo 
petruſter wrth ymarfer o honaw:1 oſtẽgu pob cyfryw amrafael (o chyfyd yr vn) 
ac am ddoſparth pobrhyw betruſter yng hylch y modd a'r wedd y mae deall,pw- 
neuthur,a chwplau pob perh a'r y ſydd gynnwyſedic yn y Hyfr hun: y partiau a 
fyddont yn dowtiofelly,neu a fyddont yn cymmeryd dim mewn amrafacl foddi. 
on a ant at Eſcob yr Eſcabaeth,yr hun with ciltdocthineb a rydd drefn, ex lony. 
ddu, ac heddychuy ddadl, oddi cithr na byddo drefn honno yn wrthwyneb i 
ddim y ſydd o fewn y llyfr hyn. Ac © bydd Eſcob yr Eſcobacth mewn dim pe- 
truſter, yna y gall efe anfon am hyſpyfrwydd = Archeſcob, 

Er bod yn oſodedic yn y Rhagymadrodd a ſcrifennwyd o'r blaen, fod pob perth 
o'r a ddarllenir neu a genir yn yr Eglwys yn iaith Camber- aec, er mwyn adeilad 
ir Gynnulleidfa: er hynny nid ydys yn meddw]},pan ddywedo neb Blygain a Go- 
ſper wrtho ei hun, na dichon efe eu dywedyd ym-mha iaich bynnac a ddeallo. 

A phob Offciriad a Diacon fydd rwymedic i ddywedyd beunydd y foreuol, ar 
Bryd-nhawnol weddi yn-ailt at yn ailltuolai ar oſteg, oddi-eithr bod rhwyſtr ar- 
nynt gan bregethu, ſtudio difiniti,ai o ran achos arall tra anghenrheidiol. 

Ar Curad I ſef y e a fo yn gwaſanaethu ym- hob Eglwys blwyf neu Ga- 
pel, ac efe gartref, heb luddias rheſymo] arno, rhaid iddo ddywedyd y gwaſana- 
eth hwnow, yn yr Eglwys bluyf neu yr Cappel lle y bo efe yo gwaſanacthy, a bod 
canucloch iddoar amſer ey mheſur, eyn iddo ddechreu, modd y gall y neb a ſy» 
ddo ganddo ddefofion,ddyfod i wrando gair Du ac iweddiogyd aget, -- 


1 CYDref 


g 1 Drefn pa wedd heb law'r Pſalmau y — 


bod darllain y rhan arall or Scruthur Lan, 


VS henDeſtament aoſovwpdyn llithoedd cyntaf ar foreu,a phꝛyd⸗ 
nhawn weddi, ac a ddarllennir trwyddo bob blwyddyn vn-waith, 
oddieith2 rhyw lykrau, a phenno dae, y rhai nt leiat᷑ pn adeilad,ac a ellid 
vn oreu eu hepcoꝛ, ac am hynny a edit heb ddarllain, 

Y Teſtament newydd a oſodwyd pn ail llithoedd ar foreu a phꝛyd⸗ 
nhawn weddi, ac a ddarllenir dꝛoſto yn dzefnus bob blwyddyn dair- 
gwaich, heb law'z Epiſtolau a'r Efengylon : oddieithz Gwelediga⸗ 
eth Joan, or hon ꝓ goſodwpd bod rhyw Lithoedd ar amrafael wyliau 
pꝛiod. 

Aci wybod pa lithoedd a ddarllennir bob dydd: mynn gael p dydd 
o'r mis yn y Calendar ſp pn canlyn, ac yno p cet ddeall y llyfreu a'r 
pennodau a ddarllennir pn llichoedd ar foꝛeu, a pꝛyd- nhawn weddi. 

A rhaid bod nodi hyn yma, pa bꝛyd bynnag p bydd neb Pſalmau 
pꝛiod, neu lithoedd wedi 'r oſod ir Suliau, neu iryw wyl ſymmudol nen 
anſymmudol: vna y Pſalmau a'r Llichoedd goſodedig yn ꝓ Calendar a 
kaddeuir tros y2 amſer hynny, 

Rhaid ym i ti nodi hefpd, fod pColect, y2 Epiſtol a'r Efengyl, p 
rhai a oſodir ar y Sul, vn gwaſanaethu y2 holl wythnos rhag Uaw, o 
ddieith2 digwyddo rhyw wyl y bo iddi rai pꝛiod. 

Pan aller parthu blynyddoedd yz Arglwpdd pn bedwar parth 
cyfnifer, yz hyn kydd bob pedair blynedd: pna p neidia llythyz y Sul, 
a'r flwyddyn hono p Plalmau er llithoedd , ꝓ rhai a waſanaethant i'r 
Ul. 23.0 Chwefroz,advarllennir dꝛachefn y dydd neſaf, o ddieich2 ei fad 
| | pn ddydd Sul, yz hwn ſydd iddo Lithoedd pꝛiod o'r hen Deſtament 
ll ccoſodedig yn y Tabl ſp pn gwalanaethu it defnydd hynny, 

Yefyd ple bynnag ni bodechzeuy Llith,Epiſtol,neu Efengyl we- 
di r yſpyſu : vna v bydd rhaid dechꝛeu yn-nechzeu'r Bennod, 

Aphale bynnag nid hyſpyſer pa gyn belled y darllenner, pna bod 
darllen hyd ddiwedd p Bennod, 

Pelpyd cyn fynyched ac y darllenner y Bennod gyntaf o S,Pat- | 
thew, vn llith neu yn Ekengyl, dechzeuer ar y 18. werl, A genediga- 
eth Ieſu Griſt oedd fel hyn &c. A'r dꝛydedd bennod oCfengyl S. 
Luc addarlleuirhydy 23. werſ. Mab(fel y tybid). i Ioſeph &c. 
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darllen yn llithiau cyntaf ar foreu weddi, a phryd- 
nhawn weddi ar y Suliau trwy x holl flwy- 
ddyn, a rhai or ail llithiau, 


— 


ee, e 
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Plygain. | Goſper, 
Sant Andreas) Phar rr Dihar.xxi. 
S. Thomas xrxiii. xxiiii. 
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Act am vnffurfiad Gvvedd! 


Gyffredin, a gwaſanaeth yn yr Eglwys, 


a miniſtriad y Sacramentau, 


Le pz pdoedd ar farwolaeth ein diweddar ardders 
chawg Arglwpdd Bzenin Edward y chweched, 
| vuffunpddzefn ar gyffredin waſanaeth a gweddt, 
a miniſtriad y Sacramentan, Rhithiau , a defo- 
dau pn aras pn Eglwps Loegr, pz hon dzefn a 
oſodaſid allan pn vn llpfr, a elwid, Llyfr gweddi 
gyffredin, a miniſtriad y Sacramentau , a Chynneddfau 
eraill a Ceremoniae yn Eglwys Loegr : wedi en haws 
durdodi dzwp Act o Barliament wedt et gynnal 
pn p bumined ar chweched fliwpddpn o'n cynt 
| ddpwededic ardderchawg Argiwpdd Frenin Ed- 
— ward p chweched, tituledic, Act am vnffurfiad ar 
| LG IRSZz Gyffredin weddi, a miniſttiad y Sactamentau, pi hen a 
5 te peliwyd, at agymunerwpd pinmaith dzwp Act 
| o Barliament pn p flwpddpn Tori o depznaſlad ein hardderchawg Arglwpddes 
140 222 Mart, i tawz adfail dpledus anrhpdedd Dduw, ac pn anghpſſur i bꝛo⸗ 
1 eſl- wp} gwirioneddCrefpdd Criſt. 
j Enacter gan hynnp dzwp awdurdod p Parliament pzeſennol hwn, fod p ddy⸗ 
wededic ſtatut o Ddirymiad, a phob dim cynnwpſedic ynddi o ran p dpwededic 
| 
\ 


ipfr pn vnic, ar gwaſanaeth, a miniſtriad v Sacramentau , cynneddfan , a Ceres 
montau cynnwyſedic neu oſodedic pn, nen gan p dpwededic lyfr, yn wag, ac pn 


Wh ddirym, o, a gwedi giwpl Genedigaeth O. Joan Fedpddiw!2 neſaf pn dpfod. 2 
"we bod y dywededic lpfr, a then ꝓ Gwaſanaeth , a mimiltriad p Sacramentau, cyn⸗ 
neddfau a Ceremoniau, pnghpd a chyfnewidion, ac pchwanegion a pchwanegwpd 
pnddo , ac a ofſodwpd. dzwp pz ſtatut hon, pn ſefpli, at pn bod, o ac wedi p ddp- 
wededic ffeſt o Ene Sanct Joan Fedpddiwz mewn cyflawn rymm at 
q\ effect, pn ol tenur at tpz ſtatut hon: Er dim arp (pdd pn p ddpwededic ſtatue 
Wh o ddirpmmiad i'r gwithwyneb. £ | 
11 2 pbeltach enacter gan vchelderp Frenhines, ynghyd a chydſpnniad pz Arglw⸗ 
1 pddi a Chyffcedin , v rhat pdynt wedi pingpnunall fr Parlament pzeſennol hwn, 


a chan avdurdod pz bu-rhpw , i bob vn, ac i giwbloz Gwembogion pin-mhob! 
| Eglwps Gadeiriol, a phlwpfol neu mewn lle arall o fetwn p Depmas hon s Locgr, 
f Cymbzu, ac ardaloedÞip'; un · rhyw, neu eraill o-arglwpddiaethau p Frenhines, 
| oi ac wedi Gl Genedigaeth Sanct Joan Fedpddiwz neſat pn byfod, fod pn 
0 rhwymedic i ddywedyd ac i arfer p Piygam, Goſper , gweinidogaeth Swpper 
0 pz Arglwpdd, a miniſtriad pob vn o'z Sacramentan, at holl Gpf » A thpho-: 
Wh edd weddi, pn p cyfeyw dzefn a ffurf ac a adzoddir-pny dpwe lpfr, fellp webt 
114 ti awdurdodi gan Barliament pn p dywededic bummed a'r chweched flwpddpn / 
"th | o depynaſiad Benin Edward yp chweched, gpd ag vn aralliad, neu anghwanegiad 
1405 orpw Lithon im harfer ar bob Sul pn p flwpddpn, a ffurf p Letant wedi r ara⸗ 
Un a i gozrectio, a dwp ſeutens pn vnic wedi r anghwanegu with ddelifro p Sas 
crament ir Cymmunolton, ac nid arall, neu ym modd amgen, Ac o bydd i nebryw 
Berſon, Dicar, neu arall pa Fimſter bynnac, a ddple, neu a fpdd iddo gann, neu 
ddywedpd p weddt gpffredin, a goffawpd pn p dywededic lpfr , neu finiſtrio p 
Sacramentau, o, ac wedi Ffeſt Nadalic S. Joan Fedpddi-wz neſaf pn dpfod, ws 
thod arferu » dpwededic weddiau cpffredin , neu finiſtrio p Sacramentan pn v 
cyfrpw Eglwys Gadeiriol, neu Eglwps blwy fol. neu leoedd eraill, ac p dyle efe 
finiſtrio pz bn rhpw , pn p cyfryw ffurf a thziefn ac a adzoddir, ac a ddatcenir yn p 
dywededic lyfr, ai pn ewpllyſſol, neu o anhydpnder (gan ſefpll pn hynnp) arferu 
10 o ryw eraill gynneddfau a Ceremoniau, Trefn, ffurt neu wedd ar weinidogaeth 
WA Swpper yz Arglwpdd ar gyhoedd neu pn ddirgel, ai Plygain, Goſper, miniſtrt- 
I ad p Sacramentau, neu eraill weddiau ar oſteg, amgennac pz adzoddir ac a dde⸗ 
clarir pn v dywededic lyfr ( Gweddi ar oſteg yn a thrwy yr holl Act hon, a ddeallr yr hon 
ſydd i eraill ddyfod ĩ w gwrando, ai yn Eglwyſau cyffredin, ai Capelau dirpel, ai Oratoriau, yr 
— a eli yn gyffredin Gwaſanaeth yr Eglwys) neu biegethu, declario, neu _— 


Gwedd: gyffredin. 


dim oll er dirpmmio, neu ddzygn p dywededic Lyfr , neu ddim ar y ſydd 
pnddo, neu rpw barth o honaw , a bod o hynnp pn gptraich-lawn farnedic, 
pn ol cpfreithion p Depznas hon, trwp verdict denddbing-wp2, nen trwp ct 
gpffes ei hun, neu trwy hynod eglurdab p weithzed, efe a gyll ac a ffozffertta 1 
vchelrwpdd p Frenhines , ei hetifeddion, a't ſncce ſſoztaid, am etgamwedd cputaf, 
bioffit ei holl renti pſpꝛydawil neu bzomoſienau vn 'dpfod, neu pn cpfodi pn p flws 
pddpn neſaf ar ol ei gonuictiad : A bod hefpd ir neb a gonuictier fellp , (ef am pz 
bn rhpw gamwedd ddioddef carchar yſpaid chwe-mis, heb bayl na maynpzpl. 
Ac i'r cyfrpw vn, wed! er gon victio vn-waith am neb camwedd het wydd p perhau 
a grybwyllwpd, os bydd iddo gwedi ei gonuicttad cyntat, dzachefn dzoſeddu a bod 
o hynny yn p ffurf ddywededic yn agpfreith lawn wediet gonvictio, yna bod ir vn 
rhyw ddyn am ei ail Camwedd ddioddef carchar hyd yſpaid vn flwyddyn gyfan, 
a hefpd bod ci ddepzeifio Ipſo facto, o i holl byomoſionau Pſpzydol, A bod pn gy» 
freith-lawn i bob Patron, neu ddoni-wz yz poll, a phob vn o' pꝛomoſſonau yls 
pzydol hynny, neu neb vn o honynt, bzeſentto, nen golatio ir vn-rhyw, megis pe 
byddei y nebnn, neu yz neb rhai pn croſeddn felly wedi marw. Ac o bydd i neb un, 
neu i neb rhai pn ol ei gonuictio ddwy-waith pn p ffurf ragddywededic, dzoſedbu 
pn erbyn neb vn o'r rþagbwylledigion yp dzydedd waith , a bod o hynny pn p ffuzf 
ragddywededic yn gyfreith- lawn wedt ei gonvictio, yna y neb a dioſeddo felly, ac 
a Sr v dzydedd waith, a ddepxetfir Ipſo facto, o i holl bzomoſtonau yſpzydol,a 
hefyd gozfod iddo ddioddef carchar tra fyddo byw. . 

Ac os bydd p neb a dzoſedda,ac a gonnictier pn p ffurf rag ddywededic o blegit 
v pꝛemiſſen, heb rent tddo,ac heb ganddo bzomoſionen pſpzydot : Pna bod ir vns 
rhpw wi hwnnw a dꝛoſſedda felly,ac a gonvictier, am p troſedd cpntaf ddioddef cars 
char tros lwpddpn gwblpu neſaf ar ol ei ddpwededic gonfictiad, heb na bapl na 
mainpul. Ac os p cyfrpw vn, heb iddo ddim pzomoſionen pſpꝛydol, wedi et gonuic⸗ 
tiad cyntaf, a dzoſedda trachefn mewn dim o blegid p pzemtſlen,ac pn p ffurfddps 
wededic pn gyfreithlawn a gonuicter o hynnp, pna bod rr cpfrrw vn hwnnw, 
ain ei ail dꝛoſedd dd:oddefcarchar tra fpddo bpw. 

Ac fe aozdemiwpd, ac a enactiwpd dzwp pz awdurdod a ddywedpwpd vched, 
o bydd i ryw vn, neu rpw rai, pwpbpnnac, wedi p ddywededic wplo Enedigaeth 
Joan Fedyddiwz neſaf pn dyfod, mewn vn rhpw Enterlud, Chwartuon, Cama⸗ 
dau, Rhunmynnau,nen dxwp araill eiriau agozed, ddeclario neu ddywedyd din 
rpv beth er diddymmiad dipſtpriad a dirmig ar pꝛ bn-rhpw lyfr,nen ddun a gyn⸗ 
bwpſir pnddo,nen neb rhan o honaw, neu dzwp ffact agozed,gweithzcd neu dzwp 
fygpthian agozed, gymmell neu beri, neu ryw fodd arall bzocurio neu gynnal neb 

erlon, Dicar,nen Fmiſtr arall, mewn vn Eglwps Gadeiriol, neu Eglwps blwps 

ol, neu mewn Capel, neu mewn vn lle arall i ganu, neu i dopwedpd Gweddi gy⸗ 

ffredin ac agozed, neu i Finiſtrio vu Sacrament, pn amgenach neu mewn gwedd 
arall a ffurf, nac aoſodwpd pn p dpwededic lpfr,nen dzwp pz vn o'r dpwededic fo⸗ 
ddion,pn anghyfraithlawn rwyſtro, neu luddias i neb Perſon,Dicar neu Finiſtr 
arall,mewn vn Eglwys Cadeiriol, neu blwpfol;Tapel,neu mewn vn lle arall,igas 
nu neu ddywedpd Gweddi gyffredin ac agoꝛed. nen Finiſtrio p Sattamentau, neu 
neb o honynt, pn y cyfrpw wedd a ffarf ac a grybwpliwpd pn p dywededic lyfr: Ps 
na bod i bob rhpw vn, wedi pn gyfreithlawn ei gonuictio ohpnny, yn p ffurf dbps 
wededic, ffozſfettio i'r Frenhines ein Gozuchel Arglwyddes,et heiti:eddion, ai ſuc⸗ 
ceſſoriaid am p troſedd cyntat, gan Moc. f 

Ac os bydd i ry vn, neu i ryw rai.a gonnictwpd vn · waith am p cyfryw dzoſedd, 
dioſebda trachefn pn erbyn neb vn o'r troſeddion diwethaf a adzoddwpd, ac iddpne 
fod pn p ffurf ddpwededic pn gyfreithlawn wedi en confictio, Pna bod ix vn: rhy w 
vn fellp pn troſeddu at pu gonfictiedic,am pz ail dꝛoſedd ffoꝛflettio in Goznchel Ar- 
glwpddes Frenhines, ei hetifeddion, ai \ucceſſoziaid bedwar cant o foxcian. Ac o 
bpdd i neb, wedi iddo pn y ffurf ddywededic fod ddwp-watth pn gonfictiedic oneb 
troſedd pn perthynu tr troſeddid diwethaf a adzoddwpd, droſeddu ꝓ dzydedd waith, 
a bod o hpmnp,pn p ffurf bchod,yn gyfreithus wedi ei gonfictio: bod yna i bob vn 
yn troſſeddu felly,am ei dzydedd dꝛoſedd ffozffettio in Gozuchel Argiwyddes Fren- 
hines ei holl dda a chateloedd, adioddef carchar yn ei fyw. Ac obyddiryw vn, nen i 
ryw rat, vi hwy am ei dꝛoſedd cyntafo herwydd y pzemiflen gael ei gofictio yn y ffurf 
ddywededit, na thalo yſwm taladwy o rym et gonfictiad,yn y cyfryw wedd a ffurfac 
y dirper taln yz vn-rhyw,o fewn chwech wythnos nelat ynol ei gonfictiaid,bod pna i 
bob vn a gõſicter felly,ac heb dalu yz vn-rhyw,am y troſedd cyntaf,yn lle y ſwmm dp⸗ 
wededic,ddioddef ei garcharu dzos yſpaid chwe-mis, heb bayl namaynpul, — 


Act am wffurfiad 


bydd i ryw vn, neu i ryw rai, yz hw am yz aildzoſedd herwydd y premiſſen,agofictier 
yn yp ffarfdoywededica thalo y ſwmin dbywebedic taladwy dzwy rpm et göficnad, 
a'r Statut hon yn y cyfryw wedd a ffurt ag v dyteir talu yz vn rhyw, o kewuchwech 
wythnos cyntaf ar ol ei ail confictiad : bob yna i bobiſhzyw bn felly a gonfictiw)d, ac 
heb felly talu yz vn-rhyw, am yz vnrhyw ail dꝛoſedd pn le y dywededic ſumm, gael 
dioddef ei garcharu yſpatd 12. mis, heb na bayl namaynpzil, Ac oddi-wzth,ac we⸗ 
di v dywededic ffeſt Natalic Sanct Joan Fedyddi-wz neſafyn dyfod fob i bawb oll 
yngwbl, ar y ſydd yn pzeſſwylio o fewn y deyznas hon nen le arallo arglwpddiacthan 
Mawredd v Frenhines yn ddieſcaelus,ac yn ffydd lawn, oddi cithy bod eicus cyttei⸗ 
thiol a rheſynmumol i fod yinaith, vmddarparu i fynychu iw Yegilwys blwyf,nen Ga⸗ 
pel defodedic,nen o ran rhwyſtr reſymmol rhag hynny,1ryw fan arferedic, lle p bys 
ddo Gweddi gyffredin, a chyfryw waſanaech Duw yn actercdic , yn y cyfryw am- 
ſer rhwyſtr, ar bob Sul a dyddiau eraill ozdinedic ac arferedic tw cadv megis yn 
wilian: ac yna, ac yno aros yn dzefnus, ac yn bwyllog ar hyd ainſer y weddi gyff: e- 
din, pꝛegethau neu arall Waſanaeth Duw, a arferer, neu a finiſtrer pno, dan boen 
poenedigaeth gan Cenſurau yz Eglwys, a hefyd dan boen, fod i bob vn yn troſe⸗ 
ddu felly ffozffettio am bob cyirym dzoſedd ddeuddec cenniog tw codi oy wardeinis 
aid pn yz Eglwys p gwneler p cyfryw dioſedd, i fwyntant p tlodion o vn-rhyw 
blwyf, o dda, tiroedd, a thyddyunau y cyfryw dzoſedd-wz, dzwy ffo1dd atafael, 
Acer inwyn tawn gyflawni v pethau hyn, y mae rhagorawl Fawzedd y Frens 
hines, y Arglwyddt tempozal, ar holl gyffredin cynnulledic yn p Parhament 
pꝛeſennol, yn Euw Duw pn ddifrifol yn 2rchi,ac yn goꝛchympn ir holl Arch-cſcos 
bion , Ecobion, ac eraill Dzdmartaid, ar iddynt ynoſod hyd yz cithaf o'u gwy⸗ 
bodaeth ar fod y dyledus ar gwir gyflawmiad oi pethen hyn yn gwbl trwy en 
boll Eſcobaethau, a u Curian, fel y b dds iddynt atteb ger bzon Dum, am gyfryvo 
ddzygau a phlaau, a'r rhat y gall yz boll-gyfoethog Dbuw yn gyfiawn boent ci 
bobl, am ddirmygu ei ddaionus at tachus Gyfraith. Ac er awdurdod yn yz 
achos hyn, Bydbed pin mhellach enactiedic gan y ddywededic awburdsd, fod 
i bawb olloi Arch-eſcobion, Eſcobion, a phawb eraill ou ſwyddogion hwy, yn 
arfern Eglwyſic feddiant, vn gyſtal mewn Ueoeddeſempt ac aneſempt ofcwnen heſ- 
cobaethan, gael laben feddiant ac awdurdod gan yz Act hou iadffurfio, colpi, a 
phoent with Cenſurau vi Egiwys, oll a phob dyn a dzoſeddant o fewn yz vn ou 
fwyddogaethau, neu o'u heſcobaetyau hwynt, wedi y dywededic ffeſt Pabale 
Sanct Joan Fedyddi-wz neſaf yn dyfod ynerbyn yz Act hon ae Statut: Er neb 
arall gyfraith, Statut, Pifileg , biaint, neu ragweliad cyn na hyn pu wneuthu⸗ 
redic, caffaeliedic, neu ddioddefedic ir gwzthwyneb yn ddiwzthladd. 

Ac fe a ozdeiniwyd ac a enactiboyb gan y rhacddywededic awdurdod, bod ibawb 
oll o'r Juſtuſiaid Dyer a Determmer, neu Julluſtaid Af gael cwbl feddiant ac 
awdurdod ym-mhob vn o'u agozed, a'ucyfredin Seſſionau, i ymofyn, gwzando, a 
therfynu pob rhyw dzofſedd a gommitier, neu a wneler yng-wzthwyneb t bn bann 
a gynhwyſer yn yz Act grnd}ychiol hon, o fewn terkynau p Commiſſiwn axoddir 
iddynt, a gwneuthur pꝛoceſſ i eſecutio yz vn rhyw. megis ag y gallant wneuthur am 
neb vn a enditier ger eu bion hwy am ſarhaed, neu yn gyfreithlawn a gonfictiwyd o 


ynny, - 

Pzofidier yn waſtad, ac enacter gan yz awdurdod ddywededic, fod i bawb oll o'; 
Archeſcobton,ac Eſcobion allu bob amſer ac amſerau with etrydd-did a i fodd, yni⸗ 
waſcu ac pmayſſylltu, gan rym yz Act hon,a'r dywededic Juſtuſieid o Oper a Des 
terminer,neu a t dywededic Juſſiſiaid o Aſſiſ, vim mhob vn o'r dywededic agozet a 
chyffredin Sefſiwnan cynnaliadwy mewn neb rhyw le oi Eſcobacth, cr,actymos 
fyn,qwzando atherfynny camweddau dywededic. 

Pꝛofidier hefyd,ac Enactier trwy yz awdurdod ragddywededic, bod yllyfran y ſy 
o'r dywededic waſanaeth ar goſt a ſiars plwpfolion pob plwyf ac Eglwpſan Ca⸗ 
derrtol,pn ddarparedic ac wedi eu caffael cyn y dywededic ffeſt Natalic Joan Fes 
dyddi- w neſaf yn canlyn, a bod ir holl gyfryw blwyfeu ac Egiwyſi Cadeiriolneu 
leoedd eraill,lle y darparer,ac pcaffer p dywededic lyfran cyn ffeſt Nadalic Sanct 
Joan Fedydd-wz o fewn tair wythnos wedi darpara chaffael y dywededic lyfran, 
ꝝmarfer o'r dywededic waſanaeth, ai fynychu yn ol yz act hon. 

Acenactier ym-mhellach with yz awdurdod ddywededie, na byddo bn amſer 
thag llaw,rhwyſtro neb· vn, neu neb rhai, nac pmmodd arall ei foleſtu, neu am neb 
o'r camweddan a gofiwyd vchod, a 2 neu a wneler rhag llaw, yng · with 
wyueb 11 Act hon, oddi eithi iddo ef, neu hwynt yn troſeddn felly,fod o hynny yn 
dutiedic yn y Sefſiwn gyſtredin neſſaf, cynnaltadwy ger bzon y cyfryw * 

o Dyer 


Speddi Lyfredin. 


o Oper a Determiner, neu Fnſtuſlaid o ANif,ynneſafynolcommittio rhypw dzoſedd 
png-wzthwpneb x Denm pz Act hon, | 

10 pn waltad, ac d3deinter, ac enactiet trwy pi awdurdod ragddpwededic 
am gwbl oll o Arglwpddi o'z Parlament, am p dzpdedd dzoſedd a gofiwpd vchod, 
bod eu treio hwp trwp en pirietd, | 

Þofider hefpd,'ac ozdeiner, ac enacter gan pi awdurdod ragddpwededic , fod i 
Fatoz Ylundain, ac t Fatozau eraill, Bailtaid a phenſ\wpddogion eraill, o bawb oll 
o dinaſoedd, Wojou chen, a Thieficozphozedic o fewn p depznas hon, Cymru, a 
marſoedd pan Foe, Ir that ntdpw Juſtuũam o Aſſiſ pn cpzchn pn gr ffredin, ga- 
ffael cwbl feddtantac awburdod gan rinwedd pz Act hon, i pmofpn, gwrando a 
the:fpnu p troſeddau a rout vchod, a phob vn o honpne pn flpnpddawl, 
o frwn pumtheng nywoꝛnod web: ffeſt p Paſc , a Sanct Pichael Archangel, pn p 
pee fodd, a ffurf ag p mae pz Juſtaſlard o Allil, ac o Dper a Determiner pn gas 


lu . 

4tofidier pn waſtad, ac ozdeinter, ac enactier trwp p ragddpwededic awdurdod, 
fod it holl, ac i bob Archeſcob ac Eſcob, a phob vn ou Canghell-wpz, Commiſſa⸗ 
riatd, Archyddjaconiatd ac eraill Dzdinariaid, p rhat ſp iddpne ohanredawl ſwpddo ; 
gaeth Eg!wpſlc, gael cwbl feddiant ac atwdurdod trwp rpm pz Act hon pn gyſtal 
i pmofpn pn eu DViſitaſion, Seneddan , neu mewn lle arall o fewn en ſ\wpddogas 
eth ar rpw amſer aralla fie, i gpmmerpd cphuddiadau ac inffozmaſiwnau am oll, 
a chwbl a wpd vcho, a wnaecthpwpd, a gommittiwpd, neu a berpetratiwpy 
ofevwn te u eu ſwpddogaethau an hawdurdob, ac i boent yz vn-rbpw trwp rys 
budd, eſcymmundod, ſecweſtraſion, neu ddepzeifation, ac eraill Cenſuran a phzos 
teſſau, pn p cepfrpw ffurf ag pm-mlaenllaw a arferwpd pn p cpffelpb ddigwpddi⸗ 
on gan Eglwpſic gpfreithianp Frenhtnes. _ 

Pzofidier hefpd pn waſtad ac enactter, bod i bawb pwp bynnac adzoſeddo pn 
piemtſſan, ac pn gyntat a dderbpunto 1 gan yz Oidmart a theſtiolae 
ganddo o dyn tann ſel p dywededic Idinart, Na byddo am pz bn dzoſedd et ail 
confictio ger bon pz Juſtuſſaid. Ar vn modd, ac efe pn derbpn am p dywededic dzos 
ſedd pn gpntaf boen gan pz Juſtuſſaid, nz bydd iddo aim pꝛ bn troſedd ail derbyn 
py pz Dzdinart: heb fod dim a gpnhwpſdir pn pz Act hon ir gwzth-wpneb, 
vn 


Pzwofidier pn waſtad, a bid pn actfedic, bod p cyfrpw addurnau pi C S a't 
, iw Hatral au cadw pu arfer,fel pz oedd pn pz Eglwps. hon o Loegr 
diwy awdurdod Parliament, pn pz ail flwpddpn o depznaſiad Bzenin Edward 
p eched, yd oni gymmerer trefn arall pn hpnnp gan awdurdod Mawiedd p 
p Frenhines,png-bhpd a chpngor ti Choimiſſionariaid, goſodedic ac awdurdodedic 
dan inſei fawz Loegr, am achoſion Eglwpſic,neu ſel Petropolitan-p Depznas hon, 
A hefpd o da arferu rhpvw ddirmpg neu ammarch pn Ceremoman a chyn⸗ 
neddfau pz Eglwps , gan gamarfer v trefnan a oſſodwpd pn p llyfr hwn: bod t 
Dzucheldab y Frenhines allutrwp gyngoꝛ p dpwcdedic Gommiſſtronartaid, neu pʒ 
Metropolitan, oꝛdeinio, a chphoeddti p cyfrpw anghwaneg Ceremoniau neu gyn⸗ 
neddrau ar a fpddone fwpafer derchafiad niant Duw, adailad ei Eglwps, a 
dylebus barch ar ſanctaidd ddirgeledigaethan Criſt, a i Sacramentau, 
Kcpm-mbhellach enacter gan pz awdurdod ragddpwededic fod holl gpfreithian, 
ſtatutau ac ozdinadan pn p rhat,ne dzwp pz rhai yp mae rhpwfath waſanaeth aral, 
miniſtriad p Sacramentan, neu Gpffredin weddi wedi en terfynu, eu cadarnhan, 
neuen goſod allan im harfern o fewn v Depinas hon,neu arallo arglwpddiaethau, 


neu wledpdd p Frenhines, o hyn allan pnUpopz weigion, ac heb ddim grym. 


Aa 


Act am gyfieithiad y Beibl, ar 
Llyfr Gweddi gyffredin ir iaith Gam- 


ber- aeg, yr hon a wnaed ya y bummed 
flwyddyn o deyrnaſiad ein graſuſaf Arglw- 
yddes Frenhines Elizabeth. g C. 


Le p darku i ardderchocak Fawzhydi p 

Frenhines, kel duwiolaf a rhinweddolaf 

dywyſog (o flaen dim yn edꝛych ac pn pſty- 

l ried anrhydedd, a gogoniant Duw, ac ie⸗ 

A| chydw2iaeth eneidiau ei deiliaid) pn y flwp⸗ 

ddyn eyntak oi theyznaſiad dzwp awdur⸗ 

dod ei gozuchel lys o Barliament, wedi 

ei alw pn bennafo*2 achos hynny; oſod allan 

L yfr Gweddi gyffredin, athzcfn gweinido⸗ 

gaeth y Sacramentau yn pꝛ iaith Saeſon- aeg, i'w arferu trwy ei 
poll depꝛnas o Loegr, Cymru, au hardalaedd; megis kelly p galle 
annwyl ddeiltaid ei Gozuchder hi( gan ddeall pn eu tafod-taith'eu hu⸗ 
nain y2 aruthꝛol a'r ofnadwy fygythiau a dzaethir yn Llyfr Dum yn 
erbyn y2 enwir , ar dzwg · weithꝛedwyz, ar hykryd a'r dibwpll adde⸗ 
widion a wnaethpwyd i'r etholedig ar ddewiſedig-gynnulleidfa, gyd 
ag tawn d2efni reoli ac i arwain eu buchedd pn ol gozchympnnton 
Duw) yn well o lawer ddyſcu caru, ac ofni Duw, a gwaſanaethy 
ac vfpddhau eu tywyſog, ac adnabod eu dyledtu ac at eu cymydogion. 
Y2 hwn lyfr a dderbyniwpd megis annwyl-dlws gwerth-fawz, a 
llawenydd an-nrhaethadwp gan gynniker oll oi deiliaid hi ac a oe: 


ddynt neu ydynt yn deall y er bel anne) . ty cbt bellen f 
deall gan n fwyaf o nifer holl annwyl ac vepddion ddeiliaid ei 
Paw?zhydi hi, v rhat vdynt pn pꝛelwylio o fewnllywodzaeth ei go⸗ 
ruchder hi pngwlad Gymry, vꝛ hon nid pw ran fechan o'2 deyznas 
hon, y chat ganhynny ydynt yn llwyz ymdvifaid o ſanctaidd air Dum. 
ac pdynt yn arhos yn y cyffelyb, neu ynhytrach mewn mwy tywy⸗ 
Uni ac an wybodaeth nag FE . pn amſer Pabatdd grefydd, En⸗ 
acter gan hynny gan ein hardderchog Arglwyddes Frenhines, ar 
Arglwyddi yſpꝛydol a llygol, ar cyffredin ſy wedi ymgaſclu pn v 
1 5 — you, * —_— Y2 A bodi'r 
cobion o Penffozdd, Dewi, Elwp, Bangoꝛ a Llandat au Suc⸗ 
celſoziaty gymmeryd y cyktpw — 5 eu plith eu hunain am iechy⸗ 
dwziaeth eneidiau p cynnulleidfacedd a ozchymmynnwpd tan eu 


Act am gyfieith,y Beibl &c. ir Gamber-aeg. 


goal hwynt o fewn Cymru, fel v byddo'r holl Beibl pn cynnwys y 
Teſtament newydd#r hen, gyd a Llyfr Gweddi gyffredin a gwei⸗ 
nidocaeth y Sacramentau megis pyxawzhon p2 arferir yn Saeſor- 
aeg yn y vep2nas hon, wodi eu u IC ac iait 

p. Bzutaniaid a'r Cymru, a bod p thai hyn (wedi eu cyſtaithu kelly 
ganddynt hwy, ac wedi eu darolygu eu hyſtyzied au happ2zwfo) yn 
bzintiedig hydynghyfryw nifer o'z lleiak, fel py byddo iw cael 0˙ 
ddeuryw vn i bob Eglwys Gadeiriol, Colegiat, aphtwpfol.a chappel 
oeſmwythd2a, vn ycyfryw lcoedd a gwledydd o' dywededig Eſco- 


baethau Ue yz pdys yn dywedyd neu yn 71171525 honno yn gy- 
ffredin; g flaen p dydd cyntat o Faw2th , yzhwn kydd pn p flwpdvpn 


o oedzan ein Parglwydd Dduw . D. Ixvi: a hod o: dydd hwnnw 
allan arferu ad dholl waſanaech Du gan ꝓ Curadiaid ar Gw⸗ 
einidogion TIT t Sparania xr Exrru ert hollopwedevic 

dinol pn arkeru y Gamber-aec, 


Elco lle p2 ydys pn 
pn ycpfrpw ddull a modd ac pꝛ pdys y2 aw} hon pn ei-arfer yn Sae- 
ſon- aeg, ac heb ddim amrafael rhyngtho a'r Llyfr Saeſon-aeg 
mewn trefn a ffurk. Am y rhyw lykrau kelly wedi eu pzintio p 
z[lwyfolion o bob rhai o'2 pl wyfydd hynny a dalant y naill hanner, 
ar Perſen At Ficar o bob vn o plwptydd hynny , lle byddo p 
ddau, neu r naill o honynt lle ni bo ond vn, a galant y2 hanner arall. 
Gwerth y rhyw lykrau a ddognir ac a appwyntir gan p dywededig 
Eſcobion au Succeſloziaid , neu gan dzi o honynt o'z Ueiaf, Y2 
hyn bethau os p rhag · doywededig Eſcobton a u Succeſloziaid a eſ* 
ceuluſant eu gwneuthud, yna bod i bob vn o honynt ffozffettio i Fas 
w2hydi v Frenhines et hetifeddion ai Succeſſoziaid p wm oddeu⸗ 
gain punt, iw codi ac iw cymmerydo'uda ac ou catteloedd, Enac⸗ 
ter ym-mhellach dꝛwy y rhag-ddywededig awdurdod i bob Gwei⸗ 
nidog a Churad o fewn yz Eſcobaethau vchod lle pꝛ arferir p Gam⸗ 
ber- aeg yn gyffredin (o, a chwedi Gwyl p Sul-gwyn neſak yn 
canlyn hyd p dywededig doydd cyntaf o Faw2th pz hwn fydd pa p 
flwyddyn o oed2an ein Harglwydd Dduw x 5 66) bob amſer dve- 
clario a darllen pꝛ Epiſtol ar Efengyl o dydd pn Gamber- aeg 
i w blwyfolion ym-mhob vn o dywededig Eglwyſi neu Gappelau: 
a hekyd fod iddynt vn- waith pn pꝛ wythnos o) Uetaf ddarllen a dat⸗ 
can yn Gamber- aeg iw plwykolion pn y dywededig Eglwyſi, TUe- 
ddi er Arglwydd, Pyngcian p ffydd Griſtionogawl, p Deg goꝛz⸗ 
chymmpn, ar Letani, megis p maent wedi eu goſod allan yn Sae- 
{on-aeg, gyd achyfryw ran arall o: Weddi gyffrevin ar — 
w 


1 


AF am gyfieith.y Beibl &c. ir Gamber aeg. 


waſanaeth, megis ac y2 appwyntier gan Eſcob pz Eſcobaeth tros 
y2 amler pꝛeſennol. Cydnabydder er hynny bob amſer ac enacter 
trwy 'r amdurdod ddywededig bod pzynu a chael vn llyfr pn cyn⸗ 
nwys y Beibl, allyfc arall o weddi gyffredin yn Saeſon-aeg ym- 
mhob Eglwys trwy Gymru , lle p gozkpdd cael hefyd p Beibl 
a'r Upfr Gweddi gyffredin yn Gamber-aeg trwy rym yz Act hon 
(onid oes yno rai euſps) cyn p dydd cyntaf o Fawꝛth yz hwnfyddy 
pn dedzan y2 Arglwydd x 5 6 6. A bod p Uykrau hyn pn arhos 
mewn cyfryw lededd cymmwys pn y2 Eglwyſi hynnp, fel y gallo 

pawb o a'tt deallo hwynt gynniwer attynt, ac fel p gallo hefyd 

p thai ni ddeallant pꝛ iaith honn w2th gyd· yſtyzied y 
ddwy-iaich doyfod yn gynt i wpbodacth y 
Saeſon-aeg; er dim a'r ſy yny} 
Act hon ir gwzth- wyneb. 


— eſima. ; | 
ra | | 3 

A bn C e Wythnos, 
Nuadzageſima, 


vn 


a . 


WW » * 2 , 0 — 1 / 8 * oy , , 
\C\S N ls „ 8 0 2 — f — W 
Y dref hal fer 

refnym- mha le yrarferir, 


ac y dywedir y Boreuawl ar 
Pyrnhawnawl wedd:. 


Y Boreuawla'r Pyrnhawnawl weddi a arferir yn y defo- 

+ dic leo r Eglwys, Capel, neu Gangell; oddi eithr ir 
Ordinari derfynu yn amgenach am y lle. Abod y Co- 
rau yn aros megis ydd oeddynt yr amſer a aeth. 

A bid honeit hyn yma, ir Gwenidog arbryd Cymmun, ac 
ar bob pryd arall ymarfer o gyfryw wiſcoedd, neu a- 
ddurne yn yr Eglwys ac a oeddynt mewn arfer her- 
wydd awdurdod y Parliament yr ail flłwyddyn o deyr- 
naſiad Brenin Edward y chweched yn yr Act o Barlia- 
ment oſſodedic yn nechreu y llyfr hwn. 


Trefn am weddi foreuol bob dydd 
trwy 'r fluydchn. 

Ar ddechreu y weddi foreuol, ac yr vn ffunydary weddi 
Bryd-nhawnol, darllenet y Gwenidog a llef vchel rai 
or ſynhwyreuhyn o'r Scrythurlan, y rhai ydyntyn 

canlyn. Ac yno dywedet yr hyn ſydd ſcrifennedic ar 
euhöl. 


A bꝛpd bynnacybo pn edifar gan be- £:cc.s. 
chadur ei bechod o ddylnder ei ga⸗ 
lon, mi a ollyngaf tros got pꝛ holl 
en wiredd ar a wnaeth ek, medd pz 
SJ 5&5 Arglwydd, ns 
zz Pdd wyl vn cydnabod fyenwiredd, 
chod ſpdd pn waſtad yn fyerbyn, 
A Ymchwel 


| | . DPlal.5r. 


Pſal.51, 


loel.2, 


lerem. 10. 
Mat. 3. 


Luc. 15. 


Pſal. 143. 


1. Ioan 1. 


Boreuawl wedds. 


Ymchwel dy wyneb oddi-wath ky⸗mhechodau, 

Irgilwydd,adilea fy holl gamweddau, 
ſpꝛpd cyſtuddiedic pſydd aberth i Dduw,na thꝛe⸗ 
myga Arglwydd Dduw galonau vfydd cyſtuddedig, 

Ub wygWchetch calonnau, ac nid eich dillad, ac 
Ymchwelwch at yꝛ Arglwydd eich Duw, canys ti⸗ 
rion a thzugarog ydpw.,efe ſydd ddioddelgar a mawz 
ei dꝛugaredd, a chylryw vn ac ſydd ofidus ganddo 
dꝛos eich blinder. 5 

Ti Arglwydd bieu toſturi a maddeuaint, canys 
aethom Pmaith oddi-w2thit ac ni wzandawſom ar 
dy leferydd, modd p gallem rodio pn dy gykreithieu 
v rhai a oſodaiſt i ni. 

Coſpa ni Arglwydd, ac etto yn dy farn nid yn dy 
gynddaredd,rhacna bo dim mwyo honom. 

Gwellhewch eich buchedd, canys bod teyznas 
Dduw yn agos, 

_ a . E n — 
mia bechais vn erbyn y neloedd, ac vn dyerbym di, 
ac mwpach nid wyk deilwng i m galw pn fab iti. 

Na ddwg ir karn dy weiſion, Arglwydd, can nad 
byw neb cyfiawn vn dy olwg di. : ; 

Os dywedwn ein bod hebpechod , yddym pn ein 
twyllo ein hunain, ac nid oes wirionedd ynom. 


Yanwyl gariadus frodyz, y mae yz Srpthur län 
vn ein cynhyꝛtu mewn amrafael fannau, igydna⸗ 
bod ac i gyſteſſu ein ami bechodau a n anwiredd, ac 
na wnelem nai cuddio nat celũ yng-wydd pz Holl 
alluog Dduwein Tad nefol, eithꝛ eu cyſteſſu u go⸗ 
ſtyngedic, iſel,edifarus,ac vfyddgalon,er mwyn ca- 
ffaelohonom kaddeuaint am danynt trwyet anfet- 
dꝛol ddatoni a i dꝛugaredd ef. A chyd dylem ni bob 
amſer addef yn oftyngedic ein pechodau ger bꝛon 
Duw: Etto ni a ddylem pn bennak wneuthur hyn- 
| ny 


Boreuawl eddi. 


ny pan ymgynhullom i gyd-gyfarfod, i dalu dioich 
am yz aml ddaioni a dderbyniaſom ar ei law ek, i 
ddatcan ethaeddedicaf foliant, i wꝛando ei ſanctai⸗ 
ddiat air et, ac ierchi y cyfryw bethauac a ſyddo cym⸗ 
mwys ac anghenrheidiol, vn gyſtal ar les pcoꝛphar 
enaid. O herwydd paham myii aerfyniaf ac a ato- 
iygak i chwi, cynniter ac y ſyddyma yn bꝛeſſennol, 
gyd-tuno a myfi,ichalon bur, ac à lleterydd oſtynge⸗ 
＋ hed png-02leddfa p nefol rad, gan ddywedpd ar 
volt. 


Cyffes gyffredin iw dywedyd gan yr holl gynnulleidfa ar 
ol y Gwenidog, gan oſtwng ar eu gliniau. 


Ol alluog Dduw, a thꝛugarocat᷑ Dad, Mi a ae⸗ 

thomar gyteilioꝛn allan o th ſtyꝛdd di, feldefaid 
ar gyfrgoll; Nyni a ddilynaſom oꝛmodd ar amcanid. 
a chwantau ein calonnau ein hunain; Qyni a w⸗ 
naethom vn erbyn dy ſancteiddtolgyfreithiau:Nyni 
aadawſom heb wneuthudypetheu , a ddyleſem eu 
gwneuthur; aca wnaethom ppethau ni ddyleſem 
eu gwneuthur: Ac nid oes iechyd pnom, Eithꝛ tydt 
0 Arglwydd, cymmer dꝛugaredd arnomdd2wg-wet- 
th:ed-wy2 truain: Irbet tihwyntwy, o Dduw, y 
rhat ſy vn cyffellu eu beiau. Cyweiria di y ſawl v 
ſydd yn edikarus; yn ol dꝛ adde widid a eſpyllwyd i 
ddyn, yng - Hꝛiſt JeſueinYargiwydd, Achantatta 
d2ugarocaf Dad er ei fwyn ek, tym o honom rhac 
llaw ; mewn duwiol, vnton, a ſobꝛ fuchedd,t ogoni⸗ 
ant dy ſancteiddiol Enw: Amen. 


Y Gollyngdod iw datcan gan ygwenidog yn vnic. 


I Yoll-Alluog Dduw, Tad ein Harglwpdd Je⸗ 
ſu Gꝛiſt, ꝛ hwn ni ddeiſyf far wolaeth pechadur, 
eithꝛ yn hyttrach ymchwelyd o honaw oddi wꝛth ei 
an wiredd, a byw: ac a roddes allu a goꝛchymyn iw 

A 2 wenidogion 


Boreuawl weddl, 


wenidogion, i ddeclario amynegutwboblſydd pn e⸗ 
ditarus, abſoluſion a maddeuaint am eu pechodau: 
Ele a bardyna, ac aollwnghwyntwy oll v ſp wir e⸗ 
difeiriol, ac vn ddiffttant yn credu iw ſancteiddiol E⸗ 
kangel ef. Herwydd pa ham nyni a attolygwn iddo 
ganiadtau ini wir edifeir weh, a i Pipꝛyd glan, kel y 
byddo boddlon ganddo y pethau pdd dym y pꝛyd hyn 
vn eu gwneuthur, a bod y darn arall on bywyd 
rhacllaw vn bur, ac vn ſancteiddiol, megis ydelom 
o2 diwedd iw lawenydd tragywyddol, trwy Jeſt 
Gꝛiſt ein Yarglwydd, 
Attebed y bobl, Amen. 


Ynaydechreu y Gwenidog weddi yr Arglwydd à llef 
vchel. 
En Tad yꝛ hwn wyt vn pnefoedd, ſancteiddier 
dy Enw : Deuet dy deyꝛnas: Bid dy ewyllys ar 
p ddatar megis y mae yn y nefoedd : Dyꝛo i ni hes 
ddyw ein bara beunyddiol. A maddeu i ni ein dyle- 
dion fel y maddeuwn nt in dyled-wyz. Ac nac ar⸗ 
_ ni ib:ofedigaeth: Eithz gwaretnirhagdzwe; 
men. 
Y Gwenidog yn yr vn lleferydd a ddyweid. 
Arglwydd agoz ein gwekuſau, 
Atteb. 
An genen a fynega dy foliant. 
Offeiriad. 1 
Duw bꝛyſlia in cynnoꝛthwpo. 
Atteb. 
Arglwydd pzyſura in cymmoꝛth. 
Offeiriad. | 
Gogoniant i Tad, ac ir Maͤb, ac i'r Pipꝛpd glaͤn. 
Megts y2 oedd yn y dechꝛeu, y mae vꝛ awꝛ hon, ac 
v bydd pn oes oelloedd. Amen. 
Mol wh yz Arglwydd. 


Ina 


” 


Boreuawl weddi. 
' Ynay dywedir, neu y cEnir y pſalm ſy n canlyn. 


c Deuwn ger ei kron et a diolch : ca- ,;. 
718 Snwn pn llafar iddo Pſalmay, 
Canes vz Argiwydd ſydd Dduw 
mawꝛ: a Bꝛenin maw2 ar y2 holldduwtau, = 
DO blegyt vn ei law ek ymae gozddyfnder pddaiar: 
ac el biau vchelder y mynyddoedd, ts 
Z Pmo2ſpddeiddo,canysetea'tgwnaeth: a'tddwy- 
law aluntaſant yſych-dir, 
Peuwch addolwn,acſyrthiwn i la wr, a goſtyng⸗ 
wn ger bꝛon pꝛ Arglwydd ein gwneuthur- Wr. 
Canys eke yw ein Duw ni: a ninne ym boblei 
bozta ef, a defeid ei ddwylaw, 
Deddyw o gwzandewch ar etleferydd, na chale- 
dwch eich calonnau: megis pn pꝛ ymryſonfa, kel vn 
pdd pꝛokedigaeth vn y2 anial weh. 
Le p temptiodd eich tadau fi, y pzofiſant fi, a 
gwelſant fyng weithzedoedd. a 
Deugain mylynedd yz ymryſonats a'r genhed⸗ 
laeth hon, a dywedats, pobl gyteilioznus yn eu ca- 
lonnau ydynt hwy: canys nid adnabuant fy fiy;dd. 
2th yrhai v tyngais pn fy llid ; na ddelent i'm 
gophwyſſa. | | 
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab,acir Yſpzyd glin: 
Megis pꝛ oedd yn y dech:eu,y mae pz awꝛ hon, ac 
v bydd vn oes oeſoedd. amen. | 
Yn ol hyn y dilyn ryw Pſalmau mewn trefn, megis yr ap- 
pwyntiwyd hwy yn y tabul a wnaethbwyd er mwyn 
hynny; oddieithr bod Pſalmau priawd i'r diwrnod 
hwnnw . Ac ar ddiwedd pob Palm drwy yr flwyddyn, 
ar vn moddarddiwedd Benedictus, Benedicite, Magni. 
ficat, a Nunc dimittis, y dywedir .* Gogoniant ir Tad 
ac ir Mäb, ic, | | | 


A 3 Yna 


x Euwch , canwn ir Argilwydd 2 vmla⸗ Venite exul- 
wenhawnynnerth ein hiechyd, emu Vo. 


mino. Pſal. 


Te Deum 


laudamus, 


Boreuawl weddi. 


Yna ydarlleir dwy lich yn llawn llythyr, 4 lleferydd vchel, 
fely gallo y bobl ei glywed Y gyntaf or hen Deſta. 


ment;yrailo'rnewydd,megis ac yr appwyntiwyd wrth 


y Calendar, oddi eitht bod llithiau priod wedi't aſſeinio 


ir dydd hwnnw. Y gwenidog addarllenoy llith, ſafed, 
ac ymchweled felly, megis y galler ei glywed gan bawb 
oll ar a foyn y fan . Ac o flaen pob llith, dyweded y 
gwenidog fel hyn. Y bennod neu yr Capitul cyntaf, yr 
ail y trydydd, &c. o Geneſis, o Exodus, Mathew, Marc, 


neut cytryw vn, megis yr appwyntiwyd yn y Calen- 


dar. Ac ar ddiwedd pob pennod neu capitul, dyweded: 
Pma p terfynay cyfrywbennod oꝛ cyfryw lyfr. 

cermwyn cael o'r bobl glywed yn well mewn cyfryw 
leoedd ac y byddir yn arfer o ganu, bid yno ddarllen y 


llithiau mewn ton eglur, ar wedd darlleniad llawn lly. 


thyr, a ł vn modd yt Epiſtol ar Efangel. Yn 0l yllith 
2 y canlyn Te Deum laudamus ya Gamber-acc, 
eunydd trwy rholl lwyddyn. 


-==5 JOduw afolwn: tia gydnabyddwn yn 

| [2% Argiwydd, 

N holl ddatar a'thfawl df : yTiadtra- 
gywypddawl. | 

; ” Irnat tiyllefant yzholl Ingelion: y ne⸗ 

foedd a r holl nerthoedd ou mewn, - 

_ 4 yllefant Cherubin a Seraphin:a lleferydd 
ibaid. 

Sanct,Danct,Sanct:Arglwydd Dduw Sabaoth. 

Nefoedd a datar ſydd yn lla wn: o th ogoniant. 

Gogoneddus g02 p2 Apoſtolion: a th fa wl di. 

Moliannus nifer v pꝛophwydi: a th fa wl di. 

Ardderchawg lu Merthyꝛi: a th fawl di. 

P2 Eglwys lan trwy r holl ſpd: a th addefdf, 

Y Tad: o anfreidzawifawzedd. 

Dy anrhyddedus wir: ac vnic Fab. 
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Boreuawl wedd:. 
Þefpd yꝛ Pipꝛyd glaͤn: ydiddan-wz, 


ö Ti Cꝛiſt: yw Bꝛenin pgogoniant. 
Ci vw tragywyddol Fab y Tad, 


Pan gymmeraiſt arnat waredu den: niddiyſfyrails 
fru p wpꝛpf. 

Pan o2chtygailt holl nerth angeu: y2 agoꝛaiſt depz- 
nas net i bawb a gredant. 


Ti ſpdd pn eiſtedd ar ddeheu law Duw: png ogoni⸗ 


ant y Tad. 


7 dd vm ni vn credu mai tydi a ddaw : vn farn-w2 


arnom, 
Can hynnyy: attolygwn i ti gynnoꝛth wyo dy weill 
on: y2 hai a bꝛynaiſt a ch werth-faw2 waed. 
Par iddynt gael eu cytrit gyd a' th Sainct: pn pgo⸗ 
gontant tragywpddol. 1 ; | 
Arglwydd cad w dy bobl:a bendithia dy etifeddiaeth, 
Lipwia hwp : a dercha hwpypn dzagywydd, 
Beunydd : acfythy clodfozwn dpdi. 
Ac anrhydeddwndy Enw:byth ac ynoes oeſoedd. 
9 Arglwydd ein cadw y dydd hwn pn ddibe⸗ 
chod. 
Arglwydd frugarha w2thym: trugarha wzthym. 
Arglwydd poed dy d2ugaredd a ddelarnom : megts 
pdd ym pn ymddiriedynot, 
Arglwydd pnot y2 ymddiriedais : nam gwꝛadwp⸗ 
dder pn dꝛagpwpdd. 
Neu t caniad hwn : Benedicite omnia opera 
Domini Domino. 
Dwychwt holl weithzedoedd y2 Argl⸗ 
eh wydd,bendithiwch y2 Arglwydd: mo⸗ 
| Iwch e, a maw:hewch pn dzagywydd, 
2 NN Chwychwt Angelion p2 Arglwydd, 
pz bendithiwch yy: Argiwydd: molwch ef 
amawzhewchyn dꝛagywydd. 
Chwychwinefoedd, bendithiwch y2 Arglwydd : 
| 4 4 moiwch 


Boreuapl eddi. 
mol weh ela mawꝛhewch pn dꝛagpwydd. 


Chwpchwt y2 dyfroedd y ſydd vwchben y fiyzfa- | 
fen,bendithiwch yꝛ Argiwydd, molwch efamawz- 2 


hewch pn dzagywydd, 


Chwych wi nerthoedd y2 Arglwydd,bendithiwch 


P2 —— : mol woch ef a mawꝛhe weh pn dꝛagr⸗ 
Wypdd. | 
Chwychwt haul a lleuad, bendithiwch pz Ar- 
glwydd : mol weh ef amaw2:hewch yn dzagywydd, 
Chwychwi ſer ynefoedd,bendithtwch pz Arglw⸗ 
xdd: molwch eta mawꝛhe web pn dzagywydd, 
Chwychwt gafodanagwilith,bendithiwch pz Ar- 
glwydd: molwchef,a ma wꝛhe weh yn dzagywydd. 
Chwychwi wyntoedd Duw,bendithiwch pz Ar- 
glwydd: molwch el a mawꝛhewch pn dzagywydd, 
Chwychwt din agwꝛes, bendithiwch pꝛ Arglw⸗ 
pdd: molwchef, a mawzhewch yn d2agywydd, 
Chwych wi ataf a hat, bendithi weh pꝛ Arglwydd: 
molwch el a mawzhewch vn dꝛagywy dd. 
Chwychwi wlithoedd a rhewoedd, bendithiwch 
15 — e : molwchef a mawzhewch pn dꝛagr⸗ 
pod. 
Chwych wi rew acoerfel,bendithiwch pꝛ Arglw⸗ 
ydd: mol weh ef, a maw2hewch pn d2agywydd. 
Chwychwi ti ac eira, bendithiwch y2 Arglw⸗ 
pdd : mol weh ek, a maw2hewch pn d2agpwydd. 
Chwychwt noſau a dyddiau, bendithiwch p2 Ar- 
glwydd : molwchef,a mawꝛhe weh yn dꝛagywydd. 
Chwychwioleuni a thpwpllwch bendithiwceh p2 
Arglwpdd:molwchefamawzhewchyn dꝛagywpdd. 
Chwychwi fellt ac wpbzennau , bendithiwch p2 
Arglwydd:molwchefa ma wꝛhe weh yn dzagywydd. 
Bendithied p ddatar y2 Arglwpdd: moled ef, a 
maw2haed yn dꝛagywydd. | 
Chwychwi kynpddoedd a bꝛynniau, bendithiweh 
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Boreuawl weddi. 


P2 — : mol wch ela mawꝛhewch pn dꝛagy⸗ 
Wypdd. 

Ch wych wi oll wyꝛddion bethau ar y ddatar,ben- 
dithi weh yꝛ Arglwydd: mol weh eta ma wꝛhe woch pn 
d2zagywydd. £8 

Chwychwi ſtynhonnau, bendithiwchy: Arglw⸗ 
pdd: molwch ef a mawzhewch, pn dꝛagywpdd. 

Chwpchwlt foꝛoedd allefetriaint, bendithiwch pz 
— : molwch ef a mawzhewch pn dꝛagp⸗ 

00. 

Chwychwikoz-filod, ac oll a r ſydd yn ymſymmu⸗ 
do pn p dpkroedd, bendithiwch py: Argiwydd : mo- 
Iwch eta mawzhewch pn d2agywybd, 

Chwych wi oll adar p2 awyꝛ, bendfthiwch pꝛ Ar- 
glwydd: mol weh efa mawꝛhe weh pn dꝛagpwydd. 
Chwypchwi oll anifeilfaid ac pſcrubliaid bendi⸗ 
thiwch vꝛ Arglwydd: mol wch ef a mawꝛhe weh yn 
dꝛagywpdd. 

Cywpch wi blant dpnton,bendithiwch yz Arglw⸗ 
vdd: mol weh ef a mawzhewch yn dꝛagywy ddt. 

Bendithied Iſrael pꝛ Arglwydd: moled ek a maw⸗ 
rhaed pn dꝛagywydd. 

Chwychwt offeiriaidpz Arglwpdd, bendithiwch 
P2 — : mol wech ef a mawꝛhe wh pn dꝛagp⸗ 
Wydd. 

Chwychwi waſanaeth-wy: y2 Arglwydd, bendi⸗ 
thiwch yꝛ Arglwydd: mol weh ef a mawꝛhevoch pr 
dꝛagywypdd. | 

Chwychwi pſp:pdion ac eneidiau yp cyfiawnion, 
bendithiwch p2 Argiwypdd ; molweh eka mawzye- 
wchynd:agywydd, bs | 

Chwych wi y rhai ſanctaidd a goſtpngedig o gas 
lon, bendithiweh yꝛ Arglwydd: mol weh et a maw⸗ 
rhe weh vn dꝛagywydd. 5 4 
Chwychwt Ananias, Azarias a on 


| Benedi- 


Boreuawl wedd:. 


tbiwch y2 Arglwydd: mol weh ef a mawrhewch yn 
dꝛagpwypdd. 


Gogoniant i'r Tad, ac ir Maͤb, ac ir Pipꝛyd glin: 
Megis pdd oedd pn y dechzeu, y mae pꝛawr hon, 
ac y byddpn waſtad pn oes oeſoedd, Amen, 
Acynol yr ail llith, arferer, a dyweder, Benedictus 
yn Gamber-aec, megis y mae yn canlyn. 


Endigedic kyddo Arglwydd Dduw er 
| us. ) Jſrael : canys ele a ymwelodd, ac a 
| Luc. 1.68, A 


5) x '| Acadderchafoddiechydwataethner- 


Pꝛ anfoneefe tniymwared rhagein gelpnion,Ac 
oddt-w2th ddwplo pawbon digaſogton, 

P gvnae ele dꝛugaredd an tadau,acy coffae ei ſan⸗ 
taidd gyfammod: 

Ar llw yꝛ hwn a dyngodd ef with ein Tad Abza- 
ham: ſet bod iddo ganiadtau i ni gwedi ein pmwa⸗ 
red oddi w2th ddwylo ein gelynion allu i waſanae- 
thu ef yn ddiofn, | | 

Mewn ſancteiddꝛwydd achyfiawnder ger ei fron 
ef holl ddyddiau ein bywyd. 

A thithe fab a elwir yn bꝛophwyd ir Gozuchaf, 
cons 1 d ei oflaen wyneby? Arglwydd t baratoi ei 

y200 et, n 

Ac i roddi gwybodaeth iechydwziaeth iw bobl ef, 
gan faddeu eu pechodau, i 

O herwydd tiriondeb trugaredd ein Duw, trwy 
vꝛ hon pꝛ ymwelodda ni godiad haul o'2 vchelder: 

J roddi llewyꝛch i'r rhai ſy pn eiſtedd mewn ty- 
wyllwch a chyſcod angeu,1ayfeiriocin traed i ffoꝛdd 


tangeddpt. T7 
Gogoniant 


Boreuawl eddi. 


Gogoniant ir Tad, ac ir Maͤb, ac ir Yſpzydglan: 
Megis pddoedd pn p dechzeu, y mae pꝛ aw hon, 
ac p bydd pn waſtad, vn oes oeſoedd, Amen. 
Neu yr Pſalm a ganlyn. 
7 Enwch vn llakar i'r Arglwydd pꝛholl 18 
* BASH A dvaiar:Gwaſanaethwch v2 Arglwydd D 
Ae mewn llawenydd: deuwchyn ei wydd Plal, loo. 
 @©& WH etmewn go2loledd, 
<< > Gwybyddwch mat y; Arglwyd ſydd 
du: ele an gwnaeth, ac nid ni ein hunain: ei 
dobl ef ydym a dekaid ei bozfa, 
Ewch i mewn iw byꝛty ef a diolch, ac iw Ipſoedd 
a 3 gennwch, diolchwch iddo a chlodtoꝛwch 
ei Enw. 
Canys datonus yw 57 Arglwpdd, ai dzugaredd 
ſydd pn d2agyw?dd, at wirtonedd a beru ogenhed⸗ 
laeth i genhedlaeth byth. 
Gogoiifant ir Tad, ac ir Mab, ac ir Pſpꝛpd glin: 
Megis pdd oedd pn pdechzeu, x mae pꝛawz hon. ac. 


Yna y dywedir y Credo gan y Gwenidog, 
ar bobl yn eu ſefyll. 

=(d Redaf yn Nuw Dad oll gyfoethawg, 
Crea wdꝛ net a daiar. Ac yn Jeſu Griſt ei 

) vn Mäb ef, ein Harglwydd ni: Pꝛhwn 
K agied trwy pꝛ Plpꝛyd glan, a aned o fair 
<\-7= fozwyn: A ddioddefodd dan Pontius pi⸗ 
latus; a groeſ-hoeliwyd, a fu farw ac a gladdwyd, 
Deſcennodd i vffern, v trydydd dydd y cyfododdo fet- 
i rw. Aſcennoddi r nefoedd,acymae yn eiſtedd ar dde- 
= heu-lawDduw Did oll gykoethawg. Oddi pno p 
daw i farnu byw a meirw, Credaf yn y2 Pſp:yd 
glin, pꝛ Eglwys lan gatholic, Cymmun plainch, 
Maddeuaint pechodau, Cyfodiad y cnawd, ar by- 


/ wydtragywyddol,Amin. 1 


— 


Boreua vl weddi. 
Ac yn ol hynny, y gweddiauy ſy yn calyn, yn 


ſtal ar 


brydnhawn weddi, ac ar forau weddi: a phawb yn go- 
ſtwng yn ddefoſionol. Y Gwenidog yn gyntaf ya lla- 


farua llef vchel. 


Pꝛ Arglwydd a fogydachwt. 


Atteb, 


Jchydath Yſpzyddithar, 


Gwenidog. 
Gweddiwn. 
Arglwydd trugarha wathym, 
Chriſt crrugarha wrthym. 


Arglwyddtrugarha wthym. 


Ynay Gwenidog, yſcolheigion , a'r bobl a ddywedant 
weddiyr Arglwydd yn Camber-acc4 i leferydd vchel. 


Ein Tad yꝛ hwn wyt vn p nekoedd, ac. 
Ynay Gwenidog yn ei ſefyll a ddywaid. 


Arglwypdd dan gosd dy dzugaredd arnom. 
tteb. 


A chantadha i ni dy techydwziaeth. 


Offeiriad. 


Arglwydd cadwy v F renhines. 


tteb. 


Agwꝛando ni vn dꝛugarog pan alwom arnat. 
Offeiriad. 


Gwilc dy wenidogion agiawnder. 


Atteb. 


I gwnadyddewitol bob] vn llawen. 


iriad 


Arglwydd cadw dy bobl. 


Atteb. 


4 bendithia dp etifeddtaeth. 


Offeiriad. 


anus dr20dangneddyſyn Cs 


Atteb. 
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Boreuawl weddi. 
Atteb. 


Can nad oes nebarallaymladd troſom, onid tydi 
Dduwꝛ pn vnic. | 


| Offciriad. 
Z Duwglanhieincalonnauynom, 
Atteb. 


/ Ac na chymmer dy Yſpzyd glan oddi w2thym. 


f Ynay canlyn tri Cholect. Y cyntaf o'r dydd, yr hwn a 
; f,dd yr vn ac y appointir ar y Cymmun . Yrail, am 
diaangneddyf. Y trydydd,am rad ifyw yn dda. Ar ddau 
Solect ddiweddaf ni chyfnewidir byth; onid eu dywe- 
dyd beunydd ar foreuol weddi, trwy yr holl flwyddyn, 
fel y canlyn. 
Vr ail Colect am dangneddyf. 
Duwer: hwn wyt Awdur tangneddyf, a char wr 
cydundeb,y2Hwn o th tawn adnabod y mae ein 
buchedd dzagywydd yn ſetyll arnaw, a th waſaneth 
! pwgwirfraint: Amddeffynnynidyoſtyngedig wet- 
2 fion,rhagholl ruthꝛau ein gelynion :hyd pan allom 
2 trwygwblymddyziedyn dy amddefiyn di. nac ornom 
allu neb gwrthwyneb-wy2:; trwy nerth Felu Griſt 
tin Hargiwydd. Amen. b 


0 Y trydydd Colect am gael rhid. 

| O Arglwydd nefol Dad, Holl-alluog , a thꝛagy⸗ 
5 wyddol Dduw,y2hwn an cedwaiſt pn ddiang⸗ 
bol hyd ddechzeu pz dydd heddyw, amddefiyn nynf 
. pnddoa'thgadarnallu,a chaniadha na ſyzthiom y 
dpdd hwn mewn vnpechod,acnadelom mewnneb 
rhyw bericl, eithr bod ein holl weithzedoedd we- 
di eu trefnu au llywiaw wth dy lywodzaeth , i 
wneuthur yn waſtad y peth y ſydd gyfiawn yn dy 
olwg di, trwy Jeſu Grilt ein Dargiwpdd,Amern. 


Y drefn 


Pryd-nhawnol eddi. 
V drefnam Bryd-nhawnol weddi 


trwy gydol y flwyddyn. 


Yroffciriad addywed. 
Ein Tad yzhwn wytyn y nefoeddxc. 
Ac efe yn yr vn ffunyd addywed. 
Arglwydd ago2 ein gwetuſay, 


Atteb, 
An geneu afynega dpfoliant. 

Offeiriad. 
Du w bꝛpllia in cynnoxthuyo. 

Atteb. 
Arglwydd pꝛyllura 4 cymmoꝛth. 

eIrAa1. 
Gogontant ir Tad, aci r Maͤb, ac ir Pſpzydglan, 
Megis ydd oedd yn y dechꝛeu, y mae y2 aw hon, ac 
p bydd pn waſtad yn oes oeſoedd. Amen. 
Molwch y2 Argiwydd, 


Yna y Pſalmeu mewn trefn megis yr apwyntiwyd hwy yn 
y Tabul y Pſalmau, oddi eithr bod Pſalmau priod wedi 
appwyntio ir dydd hwnw. Vna llith or hEn Deſta- 
ment, megis ac yr appwyntiwyd hefydyn y Calendar, 
oddi eithr bod llithiau priod wedir appwyntio ir dydd 
hwnnw. Yn öl hynny Magnificat yn Gamber-acc, 


megis y canlyn. 
| 47 enaid a fawzhi v2 Arglwydd, am 
e byſpyd alawenychoddyn Nuw fy Ja- 
S chawdur. 
SH Canys efe a edzychodd ar offynget- 
Z dd2wydd ei waſanaethyddes, — 


s — 


Magnificat 
Luc,t .46. 


DOblegid wele o hynn allan pꝛ oll genhedlaethau 
am geilw pn wynlydedic, 

Canys yz hwn ldd Alluoga wnaeth i mi faw- 
2edd;alanctaiddywei Enwef, | 


At 


Pryd-nhawnol wedds, 


Ai —— ſydd yn does oeſoedd ar y rhai a i hol⸗ 

Eke addangoſoddnerth a'i fraich,efe a waſcarodd 
prhai beilchion ym-mwztadau eu calonnau. 
Cekea dynnodd i law y cedyzn ou heilteddfae ac a 
= dderchafoddyrhat iſel-radd, 

Ceke alanwoddyrhatnewynog a phethau da: ac 
3 2 a anfonodd pmmaith y rhai goludog me wn ei⸗ 
ſiau. 
Cle a gannoꝛthwpodd ei was Jſrael, gan gofio ei 
dyugaredd: (tel vdywedodd wꝛth ein tadau, Abza- 
ham a't had) zn dꝛagywy dd. 

Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac ir Pſpzydglan. 
Megis pꝛ oedd n ydechꝛeu p mae yz aw2 hon, ac 
v bydd pn does oefloedd. Amen. 


Aiynteuy Pſalm a ganlyn. 


; Ccenhedloedd. 2 a 
7 Cofiodd ei dꝛugaredd ai wirioneddidd Arael: 


— — ddaiar a welſant iechydwrtaeth ein 
uw nt. 
> Cenwchynllafar ir Argiwydd pz hollddatar:llef- 
* wch,acymlawenhewcy, achenwch, 8 
Cenwchi'r Arglwydd ayda'r delyn: ſel gydar de⸗ 
iyn aͤllekcanmoliaeth. 

Cenwch pn llafar o flaen yz Aralwyddy Benin, 
ar pꝛ vd-cy2n,a lain tywmpet. Abued 


e⸗ Cantate 


Pyrnhawnawl eddi. 


RBhued y m0 acſyddynddo, y bd ar rhai a dꝛi⸗ 
gant o'ttewn, 

Cured yllifeirtaint eu dwylo: a chyd· ganed y mp⸗ 
nyddoedd o flaen yz Arglwypdd, canps efe a ddaety i 
farnu v ddatar. 

Ele a farna p2 byd mewn cyfiawnder:a'r bobloedd 
mewn vniondeb. TY} 

Gogoniant i'r Tad ac ir Mab ac ir Yſpzyd glan, 

Megis pdd oedd pn ydechzen,Fc. 


2,29, 


„ Chydwataeth, - 
AIAL) - Pt hon a baratoaiſt gar bꝛon wy- 
neb y2 holl bobl, 
Iod yn oleuni i olettop cenhedloedd,ac pn ogont- 
ant ith dobl Jſrael. od ; . 
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab,act'r Pſpzydglin. 
Megis yz oeddpn y dechzeu p mae pz aw2 hon, ac. 


Neu yr Pſalm hon. 
w a dzugarhao wzthym, ac an ben⸗ 
. e. N dithio, a thywynned lle wych ei wyneb 
| 1 A arnom,a thzugarhaed w2thym. Selah. 

1 SS Fel yz adwaener dy ffozddar y ddaiar, 

* ath tiechydwzataeth pmhlith pz holl 
genhedloedd. 

f n dio Dduw: molianned pꝛ holl 
obl dy· di. 

Ula wenhaed y cenhedloedd a byddant hykryd, ca⸗ 
nys tydi a ferni ybobl yn vntawn, ac a ix wodꝛaethi 
ycenyedloedd ar y ddatar.Sclan. b 

Molianned 


Deus miſc. $.—E 
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rr 


Pryd-nhawnol weddi, 


. ——_— v bobldi ö Dduw: moltanned p2 holl 
obl dydi. | 
Puna pꝛ ddatar a rydd ei ffrwyth: a Duw ſef ein 
Duw ni, an bendithta, 

Duw an bendithia, a holl derfynau y2 ddatar at 


yofnant ef, 


Gogontant ir Tad, ac i'r Mab, ac ir Yſpzyd glaͤn: 
Megis pdd oedd pn p dechzeu,y mae pꝛawꝛ, dc. 


yna'ycanlyn y Credo, a gweddieu eraill, megis yr ap- 
poyntiwyd ym-laen ar y foreu-weddi, ar ol Benedictus. Ac 
a thri Cholect. Vn gyntaf o'r dydd ; yr ail, o dangneddyf, 
V trydydd am gynhorthwy ya erbyn pob pericl, fel ycan- 
lyn yma rhac law. A dau or Colectau diwethaf a ddy- 
wedir bob dydd ar bryd-nhawn weddi heb gyfnewid. 
Yr ail Colect ar bryd. nhawn weddi. 
1 w oddi w2th ba vn y daw pob adduned ſanc- 
tatdd,pob cyngoꝛ da, a phob gweithꝛed gyfiawn, 
dyꝛo ith waſanaeth-ddynion p rhyw dangneddyf 
ar na ddichon y byd etroddi; modd y gallo ein calon⸗ 
nau pmrot i vłyddhau ith ozchymynnion; a thzwy 
dy amddefiyntad i ni rhag ofn ein gelynion, allu o 
honom dꝛeulio ein amſer mewn hedd weh a thang⸗ 
neddyf, dꝛwy haeddedigaethau Jeſu Griſt ein Ja- 
chawdur. Amen. 


Y trydydd Colect am gynnorthwy yn erbyn 
holl bericlon. 
8 Oleua ein tywyllwch, nt a attolygwn i tio 
Aralwydd:; a thzwyp dy kawz dꝛugaredd amdde⸗ 
ffyn nyni ryag pob pericl acenbydzwydd y nos hon; 
er ſerch ar dy vn Maͤb ein Jachawdur Jeſu Griff, 
Amen. 

Ar dydd Nadalic Criſt, dydd-gwyl Yſtwyll, dydd-gwyl Fathias; 
dydd Paſc,y Derchafael, y Sul-gwyn, dydd-gwyl Ioan fedyddi- wr, 
Sainct Iacob, Saint Bartholomeus, * 1 * 

Andteas 


— — 2 — - — — — — — — — 1 
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Quicunque vult. 
Andreas, a ſul y Drindod y cenit neu y dywedir yn neſaf vn ar öl Be- 
nedic tus y gy ffes, neu't adde fiad hyn o'n ffydd Criſtionogaw l. 
I boy bynnac a fynno fod yn gad wedic:o 
| 2 S> we dim rhaid iddo gynnal y ffydd ga⸗ 
. tholic. | 
! hon flydd, onisceidwpobdynyn 
2 gytan,ac yn ddihalog: diammeu pcollir 
ef n d2agywydd, FP 

Ar ffydd gatholicyw hon: bod ini addoli vn Duw 
vn D2indod, ar Dꝛindod yn vndod. 

Nid cymmpſcu o honom pperſoneu: na gwaha⸗ 
nu yſylwedd, 3 

Canys vn perſon ſydd ir Taͤd, arall ir Mab:aca⸗ 
rall ir Pſpzydglan. : 

Eithꝛ Duwdod y Tad, v Maͤb, ar Pſpzpd glan 
ſydd vnryw: gogoniant gogyfu weh, ma wꝛhydi go⸗ 
gydtragywyddol, 3 

Un · rp war Tad, vnrhyw yw z Maͤb vnrhyw yw 


Pſpzyd glaͤn. | 


Digreuedic Dad, digreuedic Fab: digreuedic P⸗ 
ſpzydglan. | ; 
Ammeſuredig Dad,ammeſuredigFab, ammelu⸗ 
redig Pipꝛrd glan. 
Tragywyddol Dad , tragywyddol Fab : tragy⸗ 
wyddol Pſpzyd glan, 
Ac etto nid pdynt dꝛi tragywyddolion; onid vn 
tragywyddol. : 
Ac fel nad pnt dꝛi ammeſuredigion, na thꝛi digre⸗ 
nedigion : onid vn digreuedic, ac vn ammeſuredig, 
Fellyyn gyffelyb,yoll-alluogyw r Cad, holl· allu⸗ 
og ywz Mab: yoll-alluog yw 2 Yſpzyd glan. 
- Ac etto nid ynt dztholl-alluogton: ontd vn holl-a- 
uog. 
Felly y Tad ſydd Dduw, y Maͤb ſydd Zduw: a'r 
Pſpzpd glaͤn ſpdd Dduw. Seats 
cetto 


Quicunque vult. 


Ac etto nid ynt dꝛi du wiau: onid by Duw, 

Felly y Tad ſydd Arglwydd, y Mäab ſydd Arglw⸗ 
pdd: a'r Pſpzyd glan ſydd Arglwydd, 

Ac —_ nid ynt dꝛi Xralwyddt ; nampn vn Ar- 

1wydd, 

N Canys fel in cymhellir trwy griſtianogaidd wi⸗ 
rionedd: i gyfaddef bod pob perſon o honaw ei hun 
vn Dduw, ac pn Arglwydd 

Felly in gwaherddir trwyz Gatholic Crefydd: i 
ddywedyd, bod tri Duwiau, na thzi Arglwyddi. 

Y Tad ni wnaethbwyd gan neb: mis creuwyd, 
ac nis cenhedlwy d. i 

Y Maͤb y ſydd oꝛ Tad yn vnie: heb ei wneuthur, 
na i greu, eithꝛ wedt ei genhedlu. ; 

P Pſpꝛyd glan y ſydd 02 Tad a r Pab: heb ei 
1 na i greu, na i genhedlu, eithz vn det- 

iaw. 

noꝛth hynny vn Tad p ſydd, nid tri thaid, vn 
Mib, nid tri Maͤb; vn Pipꝛyd glin, nid tri Yſpzy- 
dion glan. 
Ac yny Dꝛindod hon, nid oes vn cynt, neu gwedf 
eigilydd: nidoes vn mwy na llat na i gilydd, 

Eithz pꝛ holl d2t pherſonau pdynt gogydtragy- 


” _ wyddokagoayfuwch, 


Ac kelly ym mhob peth fel y dywedpwyd vchod: 
p2 vndod pn y Dzindod, a'r Dꝛindod yn y2 vndod 
ſydd i w addolt. 

Pwy bynnac gan hynny a ſynn kod yn gad wedic: 
ſynied kelly oꝛ Dꝛindod. 

P mae hefyd vn anghenrhaid er mwyn tragywy⸗ 
ddol techydwztaeth : credu o ddpn pn ſiyddlawn am 
gnawdoliaeth ein Darglwydd Jeſu Griff, 

Canys y2 tawn fiydd yw, credy, a chyffeſſu o ho⸗ 
nom: fodein Parglwydd ni Jeſu Grift, Fab Duw; 


pn Dduw ac pn ddyn, 
2D 2 Duw, 


Quicunque vult. 


Duw, o ſylwedd y Tad, wedi ei genhedlu, cyn nac 
oeſoedd: a dyn, o ſpiwedd ei kam, wedi ei ent yn 


v bpd. 


Perffaith Dduw, a pherffaith ddyn o enaid rhe- 
ſymol: a dynol gnawd pn hankod. ; 

Gogyfuwch a'r Tad oblegit ei Dduwdod: allat 
nã : Tad, o blegit ei ddyndod. 

Y2 hwn,er ei lod ele yn Dduw ac vn ddyn: er hyn⸗ 
ny, nid pw ele ddau, onid vn Criſt. 

Un, nid trwy ymchwelyd y Duwdod pn gnawd: 
onid gan gymmeryd y dyndawd yn Dduw, 

Un i ayd oll, nid gan gymmyſcu pſylwedd: onid 
trwy vndod perſon. 

Canys fel y mae y2 enaid rheſymol a'r cnawd yn 
vn dyn: kelly Duwa dynſydd vn Chaift, 

Pꝛ hwn a ddioddefodd tros ein tiechyd wꝛiaeth: a 
— on i viſern , a ayfododd p trydyd dydd o 

eirw. 

Alcynnodd ir nefoedd, ac y mae yn eiſtedd ar dde⸗ 
heu law Dduw r Tad, holl-alluog: oddi vno y daw 
i farnu byw a meir w. ; 

Ac ar et ddyfodiad, y cyfydpob dyn vn eu cyꝛph eu 
1 ac a roddant gykrik am eu gweithzedoedd 
pꝛiawd. 

Ar rhat a wnaethont dda, a ant ir bywyd tragp⸗ 
— ar rhai a wnaethont ddzwg, ir tan tragy- 

ol. 

Hon pw fiydd gatholic :y2 hon pwy bynnac ar 
nis creto yn fiyddlon, ni all ele fod yn gadwedic, 

Gogontant ir Tad, ac. 

Megis yz oedd vn y dechzeu, ac. 


Fel hyn y terfyna y ſoreuol a'r brydnhawnol 
weddi trwy x flłWyddyn. 


e | 
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go Yma y canlyn y Letani ive arfer ary Suliau, 


y Merchurau,ar Gweneran, ac ar amferau erail! 
pan oruchmynner y gan yr Ordinari. 


LY Uw Tad o: Net: trugarha withym 
wir bechaduriatd. | 
5 5 | awe . mg wrthym,&c, 
129299 uw Fab bꝛyn· wꝛ y byd: trugarhi 
= - A) wzthym wir bechadurtatd, — 
Duw Fab bryn- vr y byd trugarbà wrthym,&c, 
Duw Pſpꝛyd glan, yn deillia w oddi-wzth y Tad 
ar Wab; trugarha wzthym wir bechadurtatd, 
Duw Yſpryd glan, yn deilliaw oddi-wrth,&c. 
P gogoned , lan, fendigatd Dꝛindod, tri pherſon, 


ac vn Duw: trugarha w2thym wir bechadurtaid, 
Y gogoned,lan, tendigaid Drindod,tri pherſon,&c, 


Na chofia Arglwydd ein anwiredd,nac anwiredd 
ein Rhient, ac na ddyꝛo ddial am ein pechodau: ar⸗ 
bet nyni Arglwydd daionus, arbet dy bobl abzyna- 
it a'th werth-faw2 waed, ac na lidia wzthym pn 


d2agywydd, 
OT bee ni Arglwydd daionus. 


Oddi⸗ wꝛth bob dzwg ac anffawd, oddi-wzth be- 
chod,oddi-w2th yſtryw a chyꝛch pcythzael,oddi-w2th 


dy lid, ac oddi-w2th farnedigaeth d2agywyddol, 


Gwaret ni Arglwydd daiouus. 


Oddi-w2th bob dallineb calon , oddi· wꝛth kalch⸗ 


der, a gwig ogontant, a flitgſancteiddzwydd, oddt- 


with genfigen , digaſedd, a bwztad dꝛwg, a phob 


anghariadoldeb. 
 * , Gwaretnyni Arglwydd dajonus. 


Oddi-w2th anntwetrdeb, a phob pechodmarwol, 


ac oddi-w2th oll dwyll v byd, ycnawd, ar cythzael, 


Gwaret ni Arglwydd daionus. 
Oddi-w2th kellt a themeltl, oddi-wzth bla, haint 
nodeu, a newyn, oddi-w2th ryfel ac pmladd, ac 

oddi-wath angaudyſyfpd, | 

Gyaret nyni Arglwydd daionus, : FIf 

B 3 Oddi⸗ 


) Letani. 


Oddi-w2th bob terfyſcadirgel frad, oddi-w2th bob 
fals ddyſceidiaeth ac opinion annuwiol, oddi-wzlh 
galedzwydd calon, a dirmyg ar dy air & th ozchy- 


nyn, 
5 | Gwaretnyni Arglwydd daionus, 
Trwy ddirgelwch dy gnawdoltaeth , trwy dp ſanc- 
taidd enedigaeth,a'th enwaediad,trwy dy tedydd,dy 
vmpꝛpd, a th bzofedigaeth, 
Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Trwy dy ddirfawz ing, a th chwys gwaedlpd, dzwy 
dy grog a th ddioddefaint,d2wy dy wyzthfawz angau 
a th gladdedigaeth, dzwy dy anrhydeddusgyfodiad, 
à th eſcynniad, a thꝛwy ddyfodiad y2Yſpzyd glan, 
| Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Pn holl amſer ein trallod,ynholl amſer ein gwyn- 
tyd; vn awꝛ angeu, ac yn-npdd p farn, 
Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Nyni bechadurtaid aattolygwn iti ein gwrando o 
Arglwydd Dduw, atheilyngu ohonot gad w, rheoli, 
a lipwodzaethu dy lin Eglwys vn hollawl pn p 
fiozdd bnion. - | 
Nyniaatcolygwn ĩ ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Ceilynguo honot gad w a nerthu i th wir addoli me⸗ 
wn iawuder a glendid buchedd, dy waſanaethyddes 
Elizabeth ein graſuſat Frenhines an pen · ly wydd. 
Nyni a attolygwyn i ti ein gwrando Arglwyddnugarog, * 
Teilyngu o bonot lywodzaethu ei chalon pn dy 
fiydd, ofn,a chariad, ac iddi ymddizied byth vnot, ac 
pmgals yn waſtad a'th anrhydedd, a' th ogoniant. 
yniaattolygwn iti ein gwrando Arglwydd trugazog, . 
Teiipngu o honot et hamddeffyn ai chadw, gan 
roddi iddty fuddugoliaeth ar ei holl elynnion. 
.  Nyniaatolygwnitengwrando Arglwydd trugarog, 
Tetlynguo honot ie wpꝛehu yꝛ holl Eſcobion, Buge⸗ 
iliaid a Gwenidogion y2 Eglwys ag ia wn wyboda- 


eth a deall dy air: ac iddynt Hwy tr wy eu pzegaeth 
| au 
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1 Letani. 
au buchedd, ei fynegu ai ddangos pn ddpladwy. 


 Nyniaatto)ygwni ti ein gwrando Arglwydd trugarog 
Teilyngu o honot gynnyſcaeddy Arglwyddi 2 CTyngs 
02, a'r holl fonedd, a aras, doethineb, a deall, 

Nyni aattolygwniticin gwrando Arglwyddtrugarog, 
Teilyngu o honot fendithio achadw ypen-ſwyddo- 
gion, gan roddtiddynt ras i wneuthur cyfiawnder, 
ac i kaentumio pꝛ gwir. 


Nyni a attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 


Teilyngu o honot kendithio a chadw dy hollbobl, - 


Nyni aattolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Ceilyngu 1 roddi i bob cenhedlaeth, vndeb, 
tangneddpk a chyd-go2dto, 

Nyni a attolygwni ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot roddt i ni galon ith garu a th of- 
ni, a byw pn ddieſceulus vn ol dy o2chymynnion, 


Nyni a attolyg wn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilpnguo honot roddi i ch bobl ychwaneg o räd, 
wꝛando yn. vfydd dy air, ai dderbyn o bur ewylles, 
a chpnhyzchu ür wyth yz Pſp2yd. 


yni aattolygwn i ti ein gwrando Aglwydde trugatog, 


Tetlongu o honot ddwyn ir floꝛdd wir, pawb az ara 
aeth ar apfeiliom ac a dwyllwyd. 

Nyar attolygwniti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot nerthu vrhai ſy vn ſekyll, achon⸗ 
ffozddioa chynnoꝛthwyo p rhai ſy a gwan galon, a 
chyfodi pſawl aſyzthiant, ac o: diwedd n 
Satan tann ein traed. | 


Nyni a attolygwniti ein gwrando Arglwydd trugarog. ; 
Teilyngu o honot gymmoꝛth a helpio, a diddanu 
— 4 ar yſpdd mewn perigl -anghenocttd a thzw⸗ 

ae 

. — a attolyg vn ĩti ein gw GR Arghxydd uugarog. 

Teilyngu o honot gad pa wb q v ſydd vn _ 
ddaith ar fozna thir, pob'gwzaig'wath elcoz plant, 
pob clwyfys a rhai 0 ae iti W 

4 a 


Y Letani. 


bawb a fyddo mewn caethiwed na charchar. 
Nyniaattolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Ceilyngu o honot amddeffyn ac ymgoleddu p 
plant amddifatd,a'r gwꝛagedd gweddwon, a phawb 
plpdd pn vnic, ac vn goddef pwys plaid orthzcch, 
Nyni a attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilynguo honot drugarhau wꝛth bob dyn, 
Nynia attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot faddeu in gelynnion, erlyn⸗ 
wp ꝛ, ac ſclandz - wy z, a thꝛoi eu calonnau. 
Nyniaattolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Tetlyngu o honot roddi a chadw er ein lles,amle- 
rol ſfrwythau p ddaiar, modd yp cattom me wn amſer 
dyledus eumwynhau. 
yni zattolygwn i ti ein gwrando Arglwydd > "Hy" 
Ceilyngu o honot roddi i ni wir edifeirwch , 
maddeu int ein holl dechodau, eſcauluſtra, an I 
wybod, a 'n cynhyſcaeddu a rhad dy Pipꝛyd glin, a 
gwellhau ein buchedd vn ol dy atx ſanctaidd. 
Nyni a attolygyn ĩ ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Mb Duw: attolygwn i ti ein gwꝛando. 
Mab Duw: attolygwn iti ein gwrando. 
Oen Duw, y2 hwn wyt vn delen pechodau y2byd, 
Caniadha i ni dy dangneddyf. 
Oen Duw, pz wn wyt vn defer pechodauty2 byd. 
Trugarha wrthym. 
Cziſt clyw nyni. 
Criſt * 4 mn. 
Arglwydd trugarhi Ste ” 
Arglwydd trugarhawrthym. 
Cꝛiſt trugarha wzthym. 
Criſt trugarha wrthym. 
Irglwydd tru garyiw2them, | 
Arglwydd —.— 1. | 
Ein Ta vzhwn * ? nefoedd;4c- 4 


L etani. 
Ac na thywys ni pm mhzokedigaeth. 


Eichr gwaret ni thag dryg Amen. 
Guwerlic, 


Aralwydd na wna a nent vn ol ein pechodau. 
tteb. 
Ac na obꝛwya ni vn ol ein an wiredd. 
Gweddiwn, | 

ww Tad trugarog yz hwn nid wyt yn tremygre 

vchenaid calon gyſtuddiedic, nac adduned p goz- 
thzymmedic: cynnozthwya yn dꝛugarog ein gwe⸗ 
ddiau, y rhai yddym ni pn eu gwneuthur ger dy 
fron, vn ein trallod a'nblin-fyd, pabzyd bynnae v 
gwaſcant arnom: a gwꝛando ni vn raſuſol, hyd pan 
lo ir dꝛygau hynny , y rhai v mae yſiryw a dichell 
diatol neu ddyn yn eu gwneuthur i n herbyn, fyned 
vn oſer, a thzwyluntaeth dyddatoni di, idopnt lod yn 
waſcaredic, modd nan bꝛiwer dy weiſion dzwy er⸗ 
lyn neb, agalluo honom byth ddiolch i ti pn dy län 
Eglwys, trwy Jeſu & ꝛiſt ein Yarglwydd, 

Arglwydd cyfot, cymmorth ni, a gwaret ni er mwyn dy Enw, 

O Dduw ni a glywſom an cluſtiau, a'n tadau a ſp⸗ 
negaſant iniy gweithzedoedd ardderchawg a wn- 
aethoſt pn eu dyddiau, ac yn pcynfydo'ublaen hwy, 
: Arglwyddcyfot,cymmorth ni,agwaretm er dy anthydedd. 
* Gogontantir Tad, acir Mab, ac ir Pſpzyd glan, 
Megis vdd oedd pn y dechzeu, y mae, 4c. 
Rhag ein gelpnion amddefiyn ni, Cxiſt. 

Vn raſol edrych ar ein poenedigaethau. 


Yn doſturus yliyzia with dꝛymder ein calonnau. 
Vn drugarog maddeubechodau dy be bl. 


Nn garedigol gan dꝛugaredd gwꝛãdo ein gweddiau. 
lIeſu Fab Dafydd, trugarhà wrthym. 


2 and hon aphob amſer teilynga ein gwꝛando o 
Alt. 
Vn nſol clyw ni o Griſt, Vn raſol clyw nyni6 Arglwydd Griſt. 


Gwerſic. 
Arglwrdd 


Y Letani. 
Arglwydd dangos dy dzugaredd arnom, 


tteb. 
Fel ydd ym yn ymddiried pnot. 
Gweddiwn. 

N Pni a attolrgwnt tio Arglwydd Dad, yn dꝛu⸗ 

garog edꝛych ar ein gwendid, ac er gogoniant dy 
Enw, pachwel oddi-w2thym y2 Holl ddꝛygau ar a 
ddarfu i nio wir gya wunder eu haeddy, a chaniad⸗ 
ha bod ini yn ein holl dzallod ddodi ein cytan ym- 
ddy2zted an gobaith yn dy dꝛugaredd, a byth dy waſa- 
naethu mewn ſancteiddzwydda phurdeb buchedd, 
tthanrhydedd a th ogontat,trwy ein vnicgytryng- 
w2 a'ndadleu-w2 Jeſu Gzift ein Harglwydd. Amen. 

Gweddi tros fawreiddrwydd y Frenhines. 

()Iralwydd ein Tadnefol, gozuchel, a galluoc, 

Benin y Bꝛéhinoedd, Arglwydd pz Arglwyddi, 
vnic lywiawdur y Tywyſogion, vꝛ hwn wyt o ch ei⸗ 


ſteddle pn edꝛych ar holl dꝛigiolion v ddaiar, nia at - 


tolygwn, ac a ertynniwn iti, edꝛych o honot yn ddar⸗ 
bodus ar ein graſuſat ddaionus Arglwyddes Fren⸗ 
Hines Elizabeth, ac felly ei chyflawni hio rad dyſan⸗ 
ctaidd Plp2yd,hyd pan lo iddi yn waſtadol bwyſo i th 
kedd wl, a rhodio yn dy ffozdd, cynnyſcaedda hi yn 
ehelaetha donniau nefol, caniadha iddi mewn liwy- 


ddiant ac iechyd, hir hoedl, nertha hi, modd y gal lo 


oꝛeſcyn a goꝛchtygu ei holl elynnion, ac o'2diwedd 
yn ol ykuchedd hon, bod iddi kwynhau lla wenydd a 
deddwyddyd tragywyddol, trwy Jeſu Sꝛiſt. ac. 

[Dit ayforthog athzagywyddolDduw, y2 hwn 
- *wpt yg vnic pn gwnenuthur rhyfeddoday, dan- 
kon itawꝛ ar ein Eſcobioa C huradiaid, a r holl gyn⸗ 
nulleidkaon a oꝛchympnnwypd tann eu goal hwpnt. 
tachol Plpꝛyd dy rad, hyd pan ko iddynt wir ryngu 
bodd iti tywallt arnynt ddyfal wlith dy fendith: Ca⸗ 
niadhi hn Arglwydd er gurhydeddein dadleu- we, 


an cytryng-wz Jeſu Gꝛiſt. Amen. Gwcddi 


_ ,—rglaw, acymae v ddataryn firwyth-lawn 


I Letani. 
Gweddi o waith Chryſoſtom. 
H Oll-alluog Pduw, yz hwn a roddaifft ni rad y 
*p2pd hyn dꝛwy gyfundeb, a chyd-gyfarch i we⸗ 
ddio arnat, ac wyt vn addopa ymgynnullo dau neu 
dꝛi yn dy Enw,bod iti ganiadhau eu gofynnton: cy- 
flawnay2 awꝛ hon 0 Irglwydd,ddymuntad,a deiſp⸗ 
flad dy weiſion, felybomwyafbuddioliddynt, gan 
gatadhautniynybyd hwn wybodaeth am dy wiri⸗ 
onedd,acyny byd a ddaw, bywyd tragywyddol. Ame, 
R Vadein Harglwydd Jeſu Grit, a ſerch Puw, 
a chymydeithas y2 Yſpzyd glan, a fyddogydant 
oll byth bythoedd. Amen. 
. Gweddiam gaelglaw pan fyddo angenrheidiol. 
( )Pduwnetol Dad, y2 hun dzwy dy Fab Jeſu 
Gꝛiſt, a adde waiſt i ba wb a geilto dy Dey2nas ai 
chyfiawnder, bob peth ſydd angenrhaidiol iw cyn- 
haliaeth coꝛphoꝛol:dankon ini wꝛth ein hãgenoctid. 


nia attolyg don iti, gytryw dywydd a chalodydd ar- 


dymherus, modd ygallom gael ffrwythau yddaiar 
in mwypniãt ni, acith vrdduntittitheu,trwy Jeſt 
Git. acc. Am hinon neu dywydd teg. 


A BglwyddDduw, yꝛ hwn am bechod dyn a ko⸗ 


ddaiſt vn waith pꝛ holl yd, oddi eithr wyth· nyn o 


bobl, ac yn ol hynnyo th law dꝛugaredd a adde wait 


nass deſtruwit felly byth trachekn: ni a attolygwn 
ti, ex i niam ein anwiredd haeddu y bla hon o law a 
dykroedd, etto wth ein gwir edifeirwch, dankon int 
p cytryw dywydda hind, kel y gallom dderbyn firwy- 
thau y2 ddatar mewn amſer dyladwy, a dyſcu trwy 
dy golpedigaeth wellhau ein bucheddau, ac er dy 
warder roddi i ti foliant a gogoniant, trwy Jeſu 
Gꝛiſt ein Hharglwydd. Amen. 
Ar amſer drudaniaeth a newyn. 


ODduw Tad o Net, dꝛwy ddawn pa vn y deſcyn 
* 
hilia 


Y Letani. 28 


hilia anifeiliaid, acy2 amlha vꝛ pyſcod: edꝛych atto- 
Iwg ar adfyd dy bobl, a chantadha am ypzinderar 
dꝛudaniaeth (ydd ym niy2 awꝛhon pn etddtoddefyn 
gwbl ayfion am ein an wiredd)iddo dꝛwy dp dꝛugar⸗ 
og ddatoni ymchwelyd pn rhaͤd ac ynhelaethzwydd, 
er cariad ar Jeſu Ghzift ein Harglwydd, i ba vn,gyd 
a thy-dt a'r Yſpzyd glan,y bo moliant pn oes oeſoedd. 
Amen, Ar amſer rhyfel. 
]-Olt-alluog Dduw,Beenin pꝛ holl-frenhinoedd, 

a phen-ilywtawdur pob peth,yzhwnniddichon 
neb creadur w2thladd etnerth,ir hwn pperthyno 
gyfiawnder goſpi pechaduriaid, a bod yn dzugarog 
wꝛth y rhai a fyddont wir edifeiriol: Cadw a gwa⸗ 
ret nyni( vn oltpngedicnt aattolygwniti)rhag dwys 
law ein gelynion,goſtwng eu balchter,tolaeu d2yg- 
ioni, a aw2adwydda eu bwꝛziadau, modd pgallomypn 
arfogton gan dy amddeſtyn, fod byth yn gadwedic 
rhag pob pertgl, i ih ogoneddu di yz hwn wyt vnic 
rodd-wz pob buddugoliaeth a gozuchafiaeth dzwy 
haeddigaethau dpbn Mab Jeſu Griſt. ac. 

Yn amſer pla cyffredin, neu haint cynhwynol. 

HO. alluog Dduw, y2hwnyn dy lid yn amſer v 

Bꝛenin Dafydd, a leddaiſt aphla v nodau ddeng- 
mil, a thꝛugain mil ac yn lleigys gan golta dy dꝛuga⸗ 
redd, a faddeuaift y lleill: trugarya w2thym wir be⸗ 
chaduriaid, yrhyat addarfu i ddirfaw? haint a mar⸗ 
wolaeth ym weled ant; fel megis ac y gozchymyn- 
naiſt 1th Angel beidio a choſpi; felly bod yn aw yn 
deilwng gennit w2thladd oddi-wzthym y bla ar go⸗ 
fizus haint yma, trwy Jeſu Criſt. ac. | 
(7) Pduw,y2zhwn biau onaturiaeth a phꝛiodoldeb 

dzugarhau pn waſtad, a maddeu, derbyn ein v⸗ 
{ydd weddtau : ac er ein bod ni yn rhwym gan gae- 
thiwed cad wynau ein pechodau, er hynnß datoder 
ni, gan doſturi dydꝛugaredd, er anrhydedd Jeluchꝛilt 
ein cyfryng-w2 an dadley-wz, Amen. 
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YSul cyntaf yn Adfent. 


N Colectau, yr Epiſtolau, 


ar Efengylon a arferir ar amſer gwei- 
——_— v oppor yr Arglwvydd ar 


Cymmun bendigedig trwy r 
Awyddyn. 


Y Sulcyntafyn Adfent, 


Y Colect. 

[-JON-alitog gDduw, dyzo rad i nyni iymwꝛthod 

agweithꝛedoedd y tywyllwch ac i wilco artau yz 
colexnt,vin aw yn amſer ptuchedd tar wol hon (pꝛyd 
v daeth dy fab Jeſu Gꝛiſt tymweled a nynt me wn 
mawꝛ oſtyngeiddꝛwydd) fel y byddo i ni yn v dydd di⸗ 
weddat (pan ddelo ele dzachefn pn ei ogoneddus fa- 
wꝛedd i karnu byw a meirw) ayfodi ir fuchedd ans 
far wol trwyddo ef, yz hwn ſydd ynbywoccau, ac vn 
teyꝛnaſu 982 atht ar Pſpꝛpd glaͤn, yz awꝛ hon ac vn 


dz d. a men. 
— Vr Epiſtol. 


eithzogaru pawb ei gilydd: canps vz 

| N41 13] 0wn ſyddyn caruaralla gyflawnodd 

N {ly aytraith, Canps hyn, Ma odineba, 
2 IDY Ina lädd, naladzatta, naddwggam 
2 VN) dyſtiolaeth, nathzachwanta, ac os 
oes[vn] goꝛchymmpn arall,y mae wedtelgynnwys 
vn grynoyn y2 ymadꝛodd hwn, Car dygympdog fel 
ti dy hun. Cariad ni wna ddꝛwg ir cymmpdog, am 
hynp, cariad pw cyfla wunder y ddeddf, A hyny ga wes 
led yꝛ amſer. ei bod hi weithian pn bzydint i ddeffrot 
o gyſcu. Canys y2 awꝛan mae ein iechydwꝛiaeth vn 
nes, na phan gredaſom. P nos a aeth heibio, a r dydd 
a ddaeth vn agos Am hynny bwuwn pmmaith 
weithzedoedd 


A fyddwchyn nyled neb oddim, oddi⸗ Log 


7 ol 
Matt. 21. f. =_— A | 


Y Sul cyntaf yn Adfent. 


weith:zedoeddytywyllwch, a gwiſcwn arkauy go- 
leuni. Rhod1wn yn weddus megis w2th liw dpdd: 
nid mewn cyfeddach,a meddwdod,nid mewn cydoz- 
wedd, ac anilad2wydd, nid mewn cynnen, .achenfi- 
gen: eithꝛ gwiſcwch am danoch y2 Arglwydd Jeſu 
Griſt, ac na fydded eich gofal tros y enawd, er mwyn 
poꝛthi ei chwantau. 
Yr Efengyl. 


alem, a u dyfodhwy i Bethphage i 
AC fynyddy2 Oliwydd, vna pr anton- 
= 629 odd y2 Jeſu ddau ddilcpbl, gan ddy- 
 \ gg wedyd wzthynt,ewchtr dzefſyddar 
4 eich cyfer,acyn man chwia ge weh 

aſſyn yn rhwym ac ebol gydã hi:go⸗ 
ilyngwch hwynt vn ryddd, a dyg weh attafi , Ac os 
dywed neb ddim w2thych, dywedwch fod pn rhaid 
ir Arglwydd w2thynt, ac ynyman ef a'ugoliwng 


' hwyntymmaith . A hn oll a wnaethpwpder cy- 


flawni y2 hyn a ddywedaſid trwy.r pzophwyd, gan 
ddywedyd, Dywedweh i kerch Sion, wele dyfren⸗ 
hin pn dyfod attat yn llarpaidd, ac pn eiſtedd ar all⸗ 
vn, ac ebol, llwdn aſſyn arferol ã r tau, P diſcyblon a 
aethant , ac a wnaethant kel v gozchymmynaſle r 
Jeſu iddynt , Ac hwy a ddugalant pz aſſyn, ar 
ebol, aca ddodaſant eu dillad arnynt, ac a i goſoda- 
ſant efteiſtedd ar hynny. A thyzfaddirfawr a dana⸗ 
ſant eu dillad ar y ffoꝛdd:eraill a doꝛraſant gangau 
oz gwydd, ac a utanaſant ar hyd p floꝛdd. Ar dyzfa 
bobl y rhai oeddynt yn mynedoꝛ blaen, ar rhai oe- 
ddynt yn dyfod ar ol alefaſant, gan ddywedyd : Yo- 
ſanna i fab Dafydd: bendigedig pw r hwn ſpdd pn 
dyfod yn enw'r Arglwydd: Yoſannayn p gozuch- 
elder. Ac wediei ddyfod eftJeruſalem,yddinasolla 
apnnhy:twyd gan ddywedyd, pwy pw hwn * 
| ü 0 


P ail Sulyn Adfent. 


bobl a ddywedalant, hwn yw r Jeſu, y pꝛophwyd o 
Nazareth yn Galilea . Ar Jeſu a aeth i mewn f 
Demi Dduw, ac a utaflodd hwynt ollallan yp rhat 
oeddynt yn gwerthu ac yn pzynupn y Deml, ac a 
ddymchwelodd tlawz fyꝛddau y newtd-wy2 artan, a 
chadeiriau y rhat oeddynt yn gwerthu colommenn⸗ 
od.Acete addywedodd w2thynt, y mae pn ſcrifenne- 
dig,ty gweddi p gelwir fx nh i, eith2chwt a i gwn⸗ 
aethoch pn ogot ladꝛon. 


Vr ail Sul yn Adſent. 
1 Colect. 


Y GwynfydedicArgiwydd,yzhwnaberaiſtyzholl 

Scrythur lin yn lcrifennedicermwyn ein ath- 
rawaeth,an addyſc ni: Cantadhi fod i nimewn cy- 
kryw todd eigwꝛando ei darllain, ei chwiliaw, a i dy⸗ 
ſcu, ac in me wn ei mwynhaͤu, hyd pan allom trwy 
ddioddefaint a chonffozdd dy gyllegredic air, ymgo- 
fleidio ac ymgynnal gan kendigaid obaith pkuchedd 
dꝛagywyddol y2 hon a roddaiſt i ni, dʒꝛw en Jachaw⸗ 


dur Jeſu Gziſt. Amen. 
Vr Epiſtol. 


er addyſc i ni pꝛ ſcrifennwyd hw, kel p 

F gallem trwp ammpnedd a chyſur p2 
Nl crythurau gaelgobaith, A Duwer 
<a ammynedd ar cylura roddo i chwi ſp⸗ 
nnied y2vn peth bawb a i gilyddyn ol Chꝛiſt Jeſt: 
Megis o gyttundeb, ac o vngenayygalloch koliãnu 
Du w, a Chad ein harglwydd Jeſu Ghzilt . O her⸗ 
wydd pa ham, derbyni weh ba wb ei gilydd, megis v 
derbyniodd Chꝛiſt ninnau iogoniant Duw. Ac vꝛ 
pdwykyn dywedyd wneuthur Jeſu Ghꝛiſt yn wein⸗ 
idog ir enwaediad er mwyn gwirionedd Duw, er 
cadarnhay'r adde widion a wnaethpwydi er ** 


Pethauaſcrifennwydym-mlaen llaw dom 


Ir ail Sul yn Adfent. 


ac fel yrhodde 'rcenhedloedd ogoniant i Dduw am 
ei dꝛugaredd: fel y mae yn ſcrikennedig: Am hyn ith 
ayfteflaf pm-mylith p cenhedloedd, ac p canat ich 
enw. A thzachefn y dywed, pmlawenhe weh genhed⸗ 
loedd gydã i bobl ek. A thzachefn, Molwch pz Argl⸗ 
wydd yz holl genhedloedd, a chlodfozwch ef pz holl 
bobloedd , A thzachein Eſatas a ddywed, fe fydd 
gw2eiddpn Jeſle, ar hwn a gyfydilywodzaethu r 
cenhedloedd, pn hwnnw p gobeitha p cenhedloedd, 
A uw 'r gobaith a ch cyflawno o bob llawenpdd, a 
thangnheddyf, gan gredu, fely chamlhaer yng ob⸗ 
aith trwynerth y2 Pipꝛpd glan, 


Yr Efengyl. 


Luc, ar. 26. EG Bydd arwyddion yn y2 Haul, ar ileuad, 


ar ſer, ac ar p ddaear ing cenhedloedd 
JS = gan gyfyng-gyngo2,am fod ymo2 a'r rhy- 
eierthwy yn dadleinio, a bod dynion yn 
Ale wygu gan ofn,a diſgwil am y pethau 
a ddeuant ar p byd, oblegid nerthoedd p netoedd a 
1 pſcydwir, Ac yna ygwelant kab dyn pn dyfodmewn 
1 cwwwl gyd agallu a gogoniant mawꝛ. A yu dde- 
| 1 chꝛeuo r pethau hyn ddyfod, edzychwchi kynu, a 
chodwch eich pennau, canys p mae eich pmwared 
vn agos. Ac ef a ddywedodd wzthynt y ddammeg 
hon, edzychwch ar yffiguſ-bzen, a r holl bꝛennau, 
pan ddeiltant hwy weithian,chwy-chwt vn gweled 
a wyddoch a honoch eich hunain, fody2 haf weithi⸗ 
an pn agos. Felly chwithau, pan weloch wneuthur 
ll v pethau hyn,gwybyddwchfod Teyꝛnas Dduw yn 
1 agos. Pn wir, meddak i chwi, nid aiff y2 oes hon 
| heibio, nes gwneuthur ypethauhynoll, Pnef, ar 
ddaear a ant heibio, ond y geiriau mauũ nid ant 

Y Trydydd 


- 
'F. 
ways 
el 
7 
14 * 
4 
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Y trydydd Sul yn Adfent. 


Y trydydd Sul 2 Adfent. 
Y Colect. 
A Volwydd , attolygwn i ti gluſt-ymWwzando an 
gweddiau, a th2wy dy radlawn ymweltad,gole- 
ua dpwyllwch ein calonnau, trwy ein Darglwydd 
Jeſu Chꝛiſt. Amen. 
Yr Epiſtol, 


z | gweintdogiont Gziſt, agozchwylwyz 
3%, | ar ddirgelcdigaethau Duw. Am ben 
Be hyn,gotynnir gan ygorchwylwy2 gael 
vn pn ffpddlon. Etthz am danafli, lletaf 
dim gennik fy marnu gennych chwi, neu gan farn 
dyn: ac nid wyl chwaith pn fy marnu fy hunan, 
Canysnt wn fy mod yn euog o ddim, ond yn hyn 
ni m cyfiawnheutr , eithz yz Arglwydd pw'r hwn 
ſydd yn fymarnu, Am hynnyp na tern weh ddim cyn 
y2 amſer, oni ddelo r Arglwydd, y2 hwn a oleua 
ddirgelion y tywyll weh, ac a eglura feddyliau y cas 
lonnau, ac pna py bydd y glod ibawb gan Dduw, 


Yr Efengyl. 


thzedoedd Chaift, ete a ddanfonodd ddau 
oi ddiſcyblon, ac a ddywedodd w2tho, It 
> ty-di pw'rhwn ſpddar ddyfod, at diſg wil 
a wnawnam arall? Ar Jeſu a attebodd, ac a ddy- 
wedodd w2thynt , ewch a mynegWch i Joan y pe; 
thau a gipwch, ac a welweh: y maer defllionipii: 
gweled eil waith, a rcloffion yn rhodto, ar cleition- 
gwahanol wedi eu glanhay, ar byddartatd pn cly- 


wed, y mae pmeir w pn cyfodt ar tlodion pn cael pꝛe⸗ 


gethu 'r Efengyl iddynt. A dedwydd yw'rhwn ni 
rwyſtrir o'm plegid i. Ac a hwp pn mpned pmmaith, 
y2 Jeſu a ddechzeuodd ddywedyd with v dyzfa am 
Joan, Pa beth yz aethoch * wanted 


27 Pmmered dyn nyni fel hyn , megis Cra. 


Phan glybu Joan yngharcharam wei⸗ Ma.::.:. 


Phil.4-4. 


Y pedwerydd Sul yn Adfent. 


am dano? ai coꝛſen a yſgydwid gan wynt? Eith2 pa 
beth y2 aethoch allan i w weled7atdyn wedi ei wilco 
a dillad eſmwyth? wele, y rhat ſp 'n gwiſco dillad 
eſmwyth , mewn tat bꝛenhinoedd y maent. Eithz 
pa beth y2 aethoch chwi allan iw weled? ai pzoph- 
wyd? te, meddaf i chwi, a mwy ni phzophwyd, Ca- 
nys hwn pw'r neb y mae pn ſcrikennedig am dano, 
Wele y2 wyk pn dankon kynghennad o flaen dy wy- 


neb, yz hwna barottoa dy ffozdd o'th flaen, 
y pedwerydd Sill yn Adfent. 


y Cole. 


A Rddercha Arglwydd attolwg i ti dy gadernid, a 
thyꝛed in plith, acamaw2 nerth cymmoꝛth ni,. 
ac amp rhwyſtr a r lluddias y ſydd arnom, o ran 
an wiredd ein pechodav, bydded ith ddaionus rad ti 
ein gwared ni vn ebꝛwydd, trwy ddiwygiad dy Fab 
ein Harglwydd: i ba vn gyd a thi ar dglan, y 
byddo anrhydedd a gogoniant,yn oegoefoedd, Ame, 
YT Epiſtol. 
F”*Q Lawenhewch pn pz Aralwpddyn oe⸗ 
Sig Ladol,a thachefn meddaf, llawenhe⸗ 
woch. Bydded eich hynawſeddyn hyl⸗ 
: Gf) pys i bob dyn. P mae r Arglwydd pn 
E cgagos. Na ofelwcham ddim: eithz ym⸗ 
mhob dim dangoſer eich dymuniad i Dduw me wn 
gweddi adeiſyfgyda diolch. A thangnheddyl Dduw 
p2zhwn ſydd vwch law pob deall a geidw eich calon⸗ 
nau ach meddyliau yn· Ghꝛiſt Jeſu. 
i yr Efengyl 


A Pon pw tyſttolaeth Joan, pan anfo- 


N V/V i nodd y2 Jddewon offeiriaid, a Lefi- 
a aido Jeruſalem i okyn iddo, pwy yd- 
\ | wyt tt 2 pntefa gyſteſlodd, ac ni wa⸗ 


dodd, ac ete a addefodd, nid myfi yw'r 


iddo, 


Chꝛiſt. A hwyntau a ofynnaſant 


Dydd Natalic. 


iddo, beth pntek? ai Elias ydwyt ti? dywedodd pntek, 
nag: ai r pꝛophwyd ydwyt ti! ac et aattebodd, nag 
e, Pna y dywedaſant wityo el, pwy ydwyt ti, fel v 
rhoddom attebir rhai an hantonodd ni: beth meddi 
di am danat dy hun? Eb ꝑꝛ ele, myfi yd wyt let vn yn 
gwaeddt pn ydiffaethwch , Untawnwch ffozdd pz 
Arglwydd, fel p dywedodd Eſay yp pzophwyd. Ar 
rhaia anfonaſid oeddynt oꝛ Phariſeatd. A hwynt 
a ofynnaſant iddo ef, ac a ddywedaſant wztho, pa 
ham gan hynnyy2 yd wyt ti vn bedydoio, onid wyt ti 
p Chꝛiſt, nac Elias, nar pꝛophwypd: Joan au hat⸗ 
tebodd hwynt, gan ddywedpd: mp-fiſpdd pn bedy⸗ 
ddio a dwfr, ond p mae vn yn ſekyll vn eich plith 
chwi, yz hwn nid adwaenoch, Ete yw r hwn ſydd 
vn dykod ar fy ol i, yz hwnoedd o m blaen i, yz hwn 
nid ydwyt fi deilwng i ddattod carrei ei eſcid. P pe- 
thau hyn a wnaethpwyd pn Bethabara,y tu hwut 
ir Jozddonen, lle 'roedd Joan pn bedyddio. 
Dydd Naralic Chriſt. 
Y Cole&. 

HO. altuog Dduw, 2 hwn a roddaiſt i ni dy vn 

Mab i gymeryd ein antan arno, a i eni heddyw 
o foꝛwyn bur: Caniadhaͤ i ni kod wedi ein hadgen- 
hedlu, an gwneuthur vn blant i ti trwy fabwys a 
rhad, a pheunydd ein hadne wyddu trwy dy lan Pl⸗ 
pꝛyd, tr wy y2 vn-rhyw ein Yarglwydd Jeſu Gꝛiſt, 
pꝛhwn afywoca ac a deyꝛnaſa gyd a thi pn oes oeſo⸗ 
edd. Amen. 

Yr Epiſtol. | 


QF gynt a ymddiddanodd a r tadau yn v 
WD ) le p2ophwydt : v dyddiau diweddaf hyn 
Deka ymddiddanodd a nyntypnetFab,y? 

. phwn a wnaeth ele pnetifedd pob peth 
wy rhwn hefydygwnaeth ele y bydoedd: y2 Ts 
2 


UWlawer gwaith, a llawer modd He.r.:. 


Ioan. 1.1. 


Dydd Natalic. 


(am ei fod yn lle wyꝛch y gogontant,ac yn wir lun et 
berſon ek, ac vn cynnal pob peth trwy air ei nerth, 
wedi golchi ein pechodau ni trwyddo ef ei hun) a 
eiſteddodd ar ddeheu law y mawzedd,yn v gozuchel- 
der: yz hwn a wnaethpwyd yn well na 'rAngelton, 
o gymmaint acy2 etiteddodd efe en w rhagozach nag 
hwynt· hwy. Canys wꝛth bwy o Angelion erioed 
ydywedodd ele, fy ab ydwyt ti, myfi heddyw a th 
genhedlais di. A thzachetkn, Myũ a fyddaf yn Dad 
iddo el, ac vntet᷑ ſydd yn Fab i minne. A thzachefn 
pan ydyw yn dwyn et Fab cyntaf-anedigir byd, y 
mae pn dywedyd, Addoled hefydholl Angelion Duw 
el. Ac am y2 Angelion yefyd y mae pn dywedpd, Pz 
hwn ſydd yn gwneuthur et gennadon vn ylpzpdion, 
a't weinidogion pn ſtlam dan. Ac wzthy Maͤb, Dy 
ozſedd-faingc, 6Dduw,ſyddyn oes oeſoedd: teyꝛn⸗ 
wialen vniondeb yw teyꝛn· wialen dydeyꝛnas di. Ci 
a geraiſt gyfiawnder, ac a gaſeaiſt an wiredd: am 
hynny Duw ſefdy E duw di ath enneintodd ag o⸗ 
lew gozfoledd tuhwnt i th gyfeillon. Ac, Tydi pn y 
dechzeuad, ö Arglwydd,a ſeiliaiſt v ddaear, a gwaith 
dy dd wyla w diyw y nefoedd. Dwynt-hwy a ddarfy» 
ddant, tithe a barhei: te,hwynt-hwy oll a heneiddi⸗ 
ant fel dilledyn: megis gwiſc helyd y plygi di hwynt, 
ac hwy a newidiant: eithz vꝛ vn ydwyt ti, a th fly- 
nyddoedd ni phallant. | 


Yr Efengyl. ; 

2 * 777 N pdechꝛeuad pꝛ oedd p gair, ar gair 
oedd gyd a Duw, aDuw oedd y gair. 
hon oedd pn p dechzeuad gyda Duw. 
48 5 Trwyddoefygwnaethpwyd pobpetb, 
SI <4 achebddo ef ni wnaed dim oꝛ a wnae- 

thpwyd. Pnddo ef y2 oedd bywyd, ar bywyd oedd 
oleuni dynion. Ar goleum ſydd yn * pn p 
Ps 


-» 


— 


S. Stephan. 


tywyllwch, ar tywyllwchnid oedd yn et amgyffred, 
2 oedd dyn wedi ei anton oddiw2th Pduw.,a't enw 
dan. Ywn a ddaeth pn dyſtiolaeth fel p tyſtiolae⸗ 
the ele am ꝓ goleunt, fel pcrede pawb trwyddo ef. 
Nid ele oedd y goleunt hwnnw , etthz ele a anfo- 
naſid] i dyſtiolaethu am v goleuni. H wnn w oedd y 
gwir oleunt,y: hwn ſydd yn goleuo pob dyn o'z ſydd 
vn dykod ir byd. Yn y bßd pz dedd eke, ar byd a wnae- 
thwyd trwyddo ek, ar byd nid adnabu ef, At ei et- 
ddo ei hun y daeth ele, a i eiddo ei hun nis derbynta⸗ 
ſant ef. Pndcynnifer ac at derbyntaſant ef, efe a 
roddes iddynt allu i fod pn fetbton i Dduw, ſef tr 
ſawl a gredantyneienwef.P rhaint aned o waed, 
nac o ewyllys v cnawd, nac o ewyllys gw, eithꝛ o 
Dduw. Ar gair a wnaethpwyd pn gnawd, ac a 
d2igodd pn ein plith ni (ac ni a 'welfom ei ogo- 
niant ef, megis gogontant pꝛ vnig anedig ab yn 
1——5 o ddiwꝛth y Tad ) yn lawn gras, à gwirio⸗ 
ne | | 1 lg! 21 th 1177 5 


Dy dd gwyl Sanct Stephan. 
| | Y Colect. 
(CI niadha a ddyſcu caru ein gelynt- 
on, dꝛwy elſampl dy kerthyz Sanct Stephan, yz 
hwn a weddiodd tros ei arteith wer arnat ti, yzhwn 
wytyn byw ynoes oeſoedd, Amen. 


Ynaycanlyny Colect or Natalig, yrhwna ddywedir 
ya oeſtad hyd Dydd Calan, 
Yr Epiſtol. 


Tl a edꝛychodd yn ddyfal tuarnef, ac a we- 
2a 10dd ogontantDuw, ac Jeſu yn ſetpll ar 


ddehenlaw Pri: Ac efe a ddywedodd, 
'wele , mi a ary nefoedd yn __- 
L 3 red, 


C Stephan pn ayflawn o': Pſpzyd glän 4753 


S. Stephan. 


red, a Maͤb y den ynſetyll ar ddeheulaw Duw, 
Pna p gwaeddaſanta llef fa wꝛ, ac y cauaſant eu clu⸗ 
ſtiau, ac y rhuthraſant ar vn-waith arno. Ac aibw⸗ 
riaſant allan oꝛddinas, ac a i llabyddiaſant: ar ty⸗ 
ſtion a ddodalant eu dillad wꝛth dꝛaed dyn teuangc a 
elwid Saul. Ac hwy alabyddiaſant Stephan, ac ef 
vn galw ar Dduw, ac yndywedyd,ArglwpddJeſ, i 
derbyn ky yſpzyd, Ac ele a oſtyngodd ar eiliniau, ac 
a lefodd a let vchel : Arglwydd, na ddod y pechod 
hyn yn eu herbyn. Ac wediiddoddywedydhyn,efe 


Vr Efeng 


à hunodd. 


l. 
Mat.23.34 N ele vr ydwytfi yn anfon attoch bꝛoph⸗ 
a No! 7A wydi,adoethion, ac Scrifenmyddion, | 
W022 3ryatoyonynt aleddweh, ac a groeb | 
DVR voeltwch, a rhat ohonynt a firewplls | 
uch yn eich Synagogau, ac a erlidt- 
weh o dꝛel idzef:fel v del arnoch chwi y2holl waed 
gwirion a ollyngwyd ar y ddaear, o waed Abel 
gyfiawn hyd waed Zacharias fab Barachias v: 
hwn aladdaſoch rhwngy Deml ar alloꝛ. Pn wir, 
* — — — Jes 
ruſale. e,y2honydwyt yn lladd yp; 
ac yn Habyddio y rhat a ddanfonir attat, pa wi 
gwaith y mynnaſwn gaſclu dy blant ynghyd,megis 
v calcl y2 tar ei chywion tan ei hadenydd, ac nis 
mynnech. Wele yz vdys vn gadel eich ty i chwi yr 
anghyfannedd. Canys. medvaf i chwi, nim gwel⸗ 
wech yn ol hyn, hyd om ddywedoch ; Bendigedig 
pw'rhwn ſydd pn dyfodpyn enwr Arglwydd. 


Dy gw loan Efangylvr. 1 
44452 F f _ Y Cole, * tr bp dont 
A claerbeiyd;goleuntar dy Eglwys', hyb-paiifo 


- 


. 


S. Lan Efangylwr. 


iddi, wedir oleuo gan athzawiaeth dy wpnfpydedic 
Apoftol ac Efangeiw2 Joan, allu dytod i th ddoniau 
tragywyddol , trwy Jeſu Ghzift ein Parglwydd, 


Amen, 
Vr Epiſtol. 


RYE RK byn oedd z dech:euad , pz hyn a lohn r. 


N 44 glywſom, yꝛhyn a welfom an liygaid, 
* Wy v2 hyn aedzychaſom arno, ac a detmlodd 
E ein dwylo o air ybywyd, (canys y by- 
. ” J wpd a pmddangoſodd,ac nia welſo,ac v: 


pdym pn tyſtiolaethu . ac vn mynegi i chwi y bywyd 
tragywyddol , pꝛ Hwn oedd gyd ar Tad, ac a ym- 
ddangoſodd i nt) yz hyn, meddaf, a welſom ac a 
glywlom , y2 ydym yn ei kynegi i chwi, kel y byddo i 
chwithau yefyd gymdeithas god a ni, ac fel y by- 
ddo ein cymdeithas nibefpd gyd ar Cad a Fab Je- 
ſu Ghꝛiſt. Ar pethau hyn yz ydym yn eu ſcritennu 
attoch fel y byddo eich lla wenydd yn gyflawn, Yyn 
pw': gennadw2i a glywſom ganddo ef, ac y2ydym 
vn ei adꝛodd i chwt, mai goleuni vw Duw, ac nad 
oes pnddo ddim tywyllweh. Os dypwedwn fod i ni 
gymdeithas ag et, a rhodio yn y tywyllwch , celwy- 
ddog ydym, ac nid ydym yn gwneuthur p gwir, 
Eithr os rhodtwn yn y goleunt, megis y mae efe yn 
v goleunt, y mae i ni gymdetthas at gilydd, a 
gwaedJeſu Ghꝛiſt ei Fab ef ſyddyn ein glanhau o 
ddiwzth bob pechod. Os dywedwn nad oes ynom 
bechod, yz ydymyn ein twyllo ein hunain, ar gwi⸗ 
rioneddnidywynom.Os cyfaddefwn ein pechoday, 
fiyddlon yw ele, a chyfiawn, fel ymaddeno i ni ein 
pechodau, acynglanhao oddiw2th bob anwiredd. 
Os dywedwn napechaſom, y2 ydym yn ei wneu⸗ 


thuref yngelwyddog, at air nid ywynom. 
C 4, Yr 


S. Joan Efengylwr. 


Yr Efengyl. 
Eu a dopwedodd with Petr, 
E canlypn fl. Yna troes Petr, a 
| Jelu pne y diſcybl y2 no P2 
1 u pn ei garu, pn canlyn, pꝛ 
= ywn beipd a bwyſaſe ar et 
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zl 


Dy gwyl y gwirioniaid. 


| c Y Cole. 
Hlgyfoethog Dduw, yz hwn a ddartu ir gwi⸗ 
* Axiontaid dy dyſtion , ar y dydd hwn gyfleſſu dy 
koliant, nid gan ddywedyd, onid gan farw: Mar⸗ 
weiddia, a lladd bob rhyw anwiredd pnom: fel p 
byddo pn ein yvmwꝛeddiad, i'n buchedd fynequ dy 
fiydd, yꝛ hon an tafod yn ei chyſteſſu, trwy Je⸗ 
ſu Gꝛiſt ein Darglwydd, Amen. 1 
C 


Dy guy y Gwirioniaid. 
Yr Epiſtol. 


ar fynydd Sion, a chyd ag ef bedair 
mil a ſaith vgain mil, a chanddynt 
* . henw ei Dad ef pn ſcrifennedigyneu 
l talcennau. Ac miaglywais lais ornetf 
fel llais lia wer o ddyfroedd,ac fel llais taran ta w, ac 
mi a glywais lats telynoꝛion vn canu ar eu telynau. 
Achwy a ganaſant megis caniad ne wydd gar bzon 
pꝛ orſeddfaingc, a char bzon p pedwar antfatl,a'r he⸗ 
nuriaid: ac ni alle nebddyfcuycantad hwnnw, ond 
y pedair mil, a'r ſaith vgain mil, y rhata bzynaſid 
o'r ddaear. Yrhaihyn pdynt yp ſawl ni halogwyd 
a gw2agedd, canys gweryton ydynt, y rhat hynſy 
pn dylyn vꝛ Oen pale bynnag y2 aiff, v rhat hyn a 
bzynwyd oddtw2th ddynion, pn flaen-ffrwyth 1 
Dduw, ac ir Oen, Ac ni chaed t wyll yn eu genau 
hwynt, canysy maent yn ddifat gar bꝛon gozſedd- 
kainge Duw. 
: Yr Efengyl. 


22/1 O C mia edꝛychais, ac wele Den pn ſefpll Gwel.14.1. 


ay Joſeph trwy et hun, gan ddywedyd, 
cod. cymmer y mab-bychan at fam. a 
A ir Aipht, a bydd yno hyd ont ddywe⸗ 

dk iti, canys ceiſio a wna Herod y 
mab · bychã i w ddyfetha.Yntef pa gyfododd,a gym⸗ 
merth y mab-bychan ai fam o hd nos, ac a giliodd 
ir Aipht. Ac pno ybuHyd farwolaeth Herod, fel p 
cyflawnid yz hyn a ddywedodd y2 Arglwydd trwy r 
pꝛophwyd, gan ddpywedpd,O'r Tipht y gelwats fp 
Mab. Pna Herod pan weles ei dwyllo gan p doethon 
a ſtrommodd pn aruthz, ac et a ddantonodd, ac a la⸗ 
ddodd y2 holl fechgin y rhai oeddynt vn Bethiehẽ, ac 


y 
pnet holl gyffiniau,o ddwyll wydd oed, a thã hynny, 


with vꝛ amer am yi hwn v gotynnale ele vn (anwet 


ze Nagel y2 Argiwydd a ymddangoſodd 1 Mzc..rz. 


Galat.4.r. 


Y Sul gwedi 'r Natalig. 


doethion, Pua v cyfla wn wyd y2 hyn a ddywedalid 
trwy Jeremtas v pzophwyd, gan ddywedyd, Llefa 
glywyd yn Rama, galar, ac wylofain, ac ochain 
mawꝛ: Rachel yn wylo am et phlant, ac ni fpnne hi 
et chylluro am nad oeddynt. 


Y Sulgwediy Natalig. 


Y Colect. | 
Llatluog Dduwr hwn a roddaiſt i ni gc, Megis 
ar Ddydd Natalig Chriſt, | 
Yr Epiſtol. . 
EYED Pn vrt vn ei ddywedyd, tra kyddo 
e 22etifedd yn kachgen nid oes gwaha- 


(® ntaeth rhyngtho agwas, er ei fodyn 
R arglwydd pob dim: eithz y mae efe 
tan ymgeledd-wyp2 , a llywodzacth- 

wyꝛ hyd y2 amſer a oſodes v tad, Ac felly ninnau pan 

oeddym fechgin y2 oeddym gaethion tan wyddozion 
pbyd, Eithz wedi dyfod cyflawnder pꝛ amſer, anfo- 


noddDuw ei fab wedi et wneuthur o wꝛaig, wedi 


et wneuthur tan p ddeddf, fel yz adbꝛyne y rhat oe⸗ 
ddynt tan y ddeddf,fel y caem dderbyn mabwꝛiaeth. 
Ac oherwydd eich bodynfeibton, y2 anfonodd Duw 
Yſpzyd ei Fab ichcalonnau,yzhwn ſydd yn lletain, 
Abba, yTad, Ac fellynid wyt mwy yn wis, ond 
pn fab, as os mib , etifedd yefyd i Dduw trwy 


Ghailt. 
YrEfengyl. 
7 Lyfr cenhedliad Jeſu Shꝛiſt, lab Da- 
E Y (ydd, fab Abzaham. Abzahama gen⸗ 
A hedlodd Jſaac, ac Jſaac a genhedlodd 
Jacob, ac Jacob a genhedlodd Judas 
at frodyz, Ac Judas. a genhedlodd 
Jara, o Thamar: A Phares a ny 


Y Sul gwedi y Natalic. 


lodd Eſrom , ac Eſrom a genhedlodd Aram, Ic A- 
ram a genhedlodd Aminadab, ac Aminadaba gen- 
hedlodd Maallon, a Naaſlon a genhedlodd Sal⸗ 
mon: a Salmon a genhedlodd Booz o Rachab, a 
25003 2 Obed o Ruth, ac Obed a genhed⸗ 
lodd Jelle, Ac Jeſſe a genhedlodd Ddafydd frenhin, 
a Dafydd frenhin a genhedlodd Salomon or hon 
a fuaſe wzaig Urias. A Salomon a genhedlodd 
Roboam, a Roboam a geuhedlodd Abta, ac Abia a 
genhedlodd Aſa. Ac Aſa a genhedlodd Joſaphat, ac 
Joſaphat a genhedlodd Joꝛam, ac Joꝛam a genhed- 
lodd Oziag. Ac Ozias a genhedlodd Joatham , ac 
Joatham a genhedlodd Achaz, ac Achaz a genhed- 
lodd Ezechias. Ac Eʒechias a genhedlodd Manaſſeg 
a Manaſſes a genhedlodd Amon, ac Amon a gen⸗ 
hedlodd Joſtas, ac Joſias a genhedlodd Jechonias 
a i frodyꝛ ynghylch amſer y tramudiad i Babylon. 
Ac pn ol ptramudiad i Babylon, Jechonias a gen⸗ 
hedlodd Salathiel, a Salathtel a genhedlodd Zoꝛo⸗ 
babel. A Joꝛobabel a genhedlodd Abiud, ac Abiud 
à genhedlodd Eliacim, ac Eliacim a genhedlodd A⸗ 
302. Ac 2302 a genhedlodd Sadoc, a Sadoc a gen⸗ 
hedlodd Achim, ac Achim a gẽhedlodd Eliud. Ac Eli⸗ 
ud a genhedlodd Eleazar, ac Eleazar a genhedlodd 
Matthan, a Matthan a genhedlodd Jacob, ac Ja⸗ 
cob a genhedlodd Joſeph giz Mair, or hon y ganed 
Jeſu pꝛ hwn a elwir Chꝛiſt. Pꝛ holl oeſcedd gan 
hynny o Abꝛaham i Ddafyddydynt bedair cenyed- 
laeth ar ddeg : ac oDdafydd hyd y tramudiad i Ba⸗ 
bylon, pedatr cenhedlaeth oꝛ ddeg: aco r tramudiad 
i Babylon hyd Ghꝛiſt, pedair cenhedlaeth ar ddeg. 
A genedigaeth Jeſu &hꝛiſt oedd fel hyn: wedi dywe⸗ 
ddio Mair ei fam et ag Joſeph, cyn eu dylod hwy yn 
ghd, hi a galwyd yn feichiog trwy r Pſpzyd glans 
Ac Joſeph ei gw hi am ei ſod el yn gräaw or — 


| Rom. 4.8. 


Dydd Calan. 


ewyllyſio ei hoꝛtio hi, a amcanodd et rhot hi ym- 
maith pn ddirgel. A thꝛa y2 pdoedd efe yn bwztady 
hyn, wele Angel vꝛ Arglwydd yn ymddangos iddo 
ef trwy ei hun, gan ddywedyd, Joſeph, ab Da- 
fydd, nac ofna gymmeryd Mair dy w2aig, oblegid 
p2 hyn a genhedlwyd ynddi ſydd or Pſpzyd glan, A 
hi a eſcoꝛ ar fab, a thi a elwt et enw ef Jeſu. oble- 
gid ele a achub eibobl rhag eu pechodau. A hyn 
oll a wnaethpwyd i gyflawni pꝛ hyn a ddywedodd 
v2 Arglwydd trwy 'r prophwyd, gan ddywedyd, 
ele y fozwyn a fydd keichiog, ac a eſcoz ar fab, a 
hwy a alwant ei enw ef Emmanuel, y2 hyn , os 
cyliaithir, yw, Duw gyd a nt. Ac Joſeph pan dde⸗ 
firoeso't gwic a wnaeth megis v gozchymynnaſle 
Angel yz Arglwydd iddo ef, ac a gymmerodd ef 
wꝛaig. Ac nid adnabu ele hi oni eſcoꝛodd hi ar ei 
Maͤb cyntar anedig: a galwodd et enw ef Jeſu. 


Dydd Calan, neu Enwaediad Chriſt. 


Y Colect. 

Hl alluog Dduw. yꝛ hwn a wnaethoſt ith wyn⸗ 

kydedic Fab dderbyn enwaedtad, a bod pn vlydd 

ir ddeddf er mwyn dyn: Cantadha i ni tawn en- 

waediad y2 yſpzyd, hyd pan fo ein calonnau, an holl 

aelodau wedi eu mar wolaethu oddi wꝛth fydol a 

chnawdol anwydau , allu pm-mhob ryw beth 

vfyddhau ith wynkydedic ewpyllys,trwy'r vn rhyw 
dy Fab Jeſu Grift ein Yarglwpdd, Amen, 


Yr Epiſtol. | 


dA glwydd bechod tddo, A ddaeth p de⸗ 
J | dwyddwch hyn ar y2 enwaediad, 
ynte ar v dienwaediad hefyd? canys 
p2 ydym pn dywedyd ddarfod cy- 
friffiydd i Abzaham pn ***. 
a 


ö 
N EE N 4 


* 
: 
; 
| 


Dydd ( alan. 


Pa fodd gann hynny y cyfrifkwyd hi? ai pan cedd pn 


pꝛenwaediad, ynte 
waedtad, onidynp 


vn ydienwaediad? nidyn pꝛen⸗ 
dienwaediad. Acefagymmerth 


ar wydd pꝛ enwaedtad pn inſelcyſitawnder 4 4 vꝛ 


hon oedd ganddo yn p dien waediad, fel p 


pdde efe 


pn dad pawb a gredent yn y dien waediad, fel y cyfrt- 
fid ycylia wnder tddpnt-hwythau hefyd, acyn dad yꝛ 
enwaediad, nid iddynt hwy yn vnig, y rhat ydynt 
02 enwaediad, onid ir ſawl hefyd a gerddant lwp⸗ 
b:auflydd ein Tad Abzaham,y2 yon oedd yny dien⸗ 
waediad, Canys nid trwyy ayfraith p daeth pꝛ a- 


dde wid i Abꝛaham 


„neu iw had, v bydde ele pn eti⸗ 


kedd y byd, eithꝛ trwy gyfiawnder ffpdd, Canys os 
p rhai ſp o 2ddeddf yw etifeddfon , gwnaed fiydd yn 
ofer, ar adde wid yn ddirym. 


N Bu er cynted y2 aeth vꝛ angelion oddi⸗ Lc 15. 

war bugenddrniontrnek, ddywe- 
&dfxdo honpnt with ei gilpdd, awn nin- 

nau hyd Bethlehem, a gwelwn ppeth 


* / 
N 


Vr Efengyl. 


ddarfu, yꝛ hyn a hyſpyſodd pꝛ Ar⸗ 


glwydd i ni. A hwynt addaethant ar krps, ac a gaw⸗ 


lant Mair, ac Joſe! 


5h,a'r dyn bach yn goꝛwedd yn y 


p:eſeb, A phan well 


ant,hwy a gyhoeddalant pzhyn 


a ddywedaſid w2thynt am y mab-bychan hwnnw. 
A phawb o': au clywſant, aryfeddaſant am p pe- 


thau a ddywedalid 
Mair a gad wodd, 


gan p bugeiliaid iddynt. Eithz 
pethau hyn oll, gan eu hyſtyꝛied 


hwynt pn ei chalon, A'r bugeiliaid a ddychwyla- 
ſant, gan ogoneddu,a moliannu Duw, am bob peth 
o2 aglywſent, ac a welſent, fel y dywedaſid wrth- 
pnt, Aphan ddaethy2 wythfeddydd i enwaedy ar v 
miab-bychan, galwydetenw ef Jeſu, y2 hwna hen- 
walid gan p2 Angel, cyn ei genhedlu er yn ygroth. 
Os bydd ſul rhwng yr Yſtwyll ar Calan, Ina r arferir 


yr un 


Eph. 3. 1. 


Dy guy Yitwyll.. 


run Colect, Epiſtol, ac Efengyl ar y Cym mun, ac a 
eee ar Ddydd Calan. 
q Dy gwyl vſtwyll. 
Y Colect. 

uw, y2 hwn trwy dywyſogaeth ſeren a ddan⸗ 

goſaiſt dy vn Waͤb ir cenhedloedd: Cantatha yn 
dꝛugarog i ni yſawl ydym ith adnabod y2 awz hon 
d2wy ffydd, allu yn 6l y fuchedd hon gael mwynt- 
ant dy ogoneddus dduwdod, trwy Jeſu Gziſt ein 
Harglwydd. Amen. 

Vr Epiſtol. 


n mwyn hen y2 wyf fi Pauliyngarcharoz 
S Chailt Jeſu troſoch chwi y cenhedloedd, os 
| We clywſoch am oꝛchwyltaeth gras Duw, y2 
hon aroddwyd i mi tu ag attoch chwi: canys trwy 
weledigaeth y2 hyſpyſodd ele ydirgelwch hwnunwi 
mi(megts y2 ſcrifennais oꝛ blaen ar pchydrg etriay, 
w2th vr hyn pan ddarllenoch y gellwch wpbod fy-ne- 
all yn-nirgelwch Chit) yz hwn yn oeſoedd eraill 
nis eglurwpd i keibion dynion kel y mae'r aw2-hon 
wedi ei ddatcuddio i wlanctaidd Apoſtolion 3 Phꝛo⸗ 
phwydi trwy r Yſp2yd:ſef,bod y cenhedloedd pn gyd- 
etifeddion hefyd, ac yn gyd-gozph, ac yn gykrannogi⸗ 
on oi adde wid el pn Ghzilt trwy r Efengyl, ir hon 
im gwnaed iyn wenidog trwy roddiad grisDuw, 
yz hwn a roddwydi mi trwynerth eifeddtant ef, J 
mi y lleiat᷑ i gd o holl ſainct y rhoddwyd y gras 
hyn, tefengylu ymmyſc p cenhedloedd anchwilta⸗ 
dwyolud Chꝛiſt, aci egluro i bawb beth yw cymdet- 
thas v dirgel weh yꝛ hwn oedd guddiedig o ddechze⸗ 
nad ybpd yn-Nuw, pꝛhwna wnaeth bob peth trwy 
Jeſu Ghailt, Fely byddo r awꝛon yn hyſpyſol trwy 
reglwys tr tywyſogaethau, ar awdurdodau yn p 
netolion bethau, amryw kath ddoethineb Duw, yn 
ol pꝛ arfaeth dꝛagywyddol yꝛ hon a weithiodd ele pn- 


Shit 


Dy'owyl yl. 
Ghꝛiſt Jeſu ein Yarglwydd, pn p2 hwn y mae int 


|  rpdd-did, a dyfodfa mewn hyder trwy ei lied ef. 


Yr Efengyl. 


Vx Napananedy2Jeſuyn Bethlehem di- Ts" 


e nasoJudea pn nyddiau Herod frenhin, 
wele, doethion a ddaethant oꝛ dwyrain 
Ni Jeruſalem,gan ddywedpd, pale py mae 
«X \ bzenhtn y2 Juddewon y2hwn a anwyd? 
canys gwellom ei ſeren er yn pdwy2atn, a daethom 
i w addoli ef. an glywodd Yerod frenhinhyn, ele a 
gyffroes,a Jeruſalem oll god ag et. Ac we di caſclu o 
honaw el yꝛ holl Archoffeirtatd, ac ſcrikennyddion y 
bobl, efe a pmofpnnodd à h wynt pa le v genid Chꝛiſt. 
Ac hwy a ddywedaſant wꝛtho et, yn Bethlehem Ju⸗ 
dea,canys fellp y2ſcrifennwydtrwy 'r pꝛophwyd. Ci⸗ 
the Bethlehẽ gwlaͤd Juda, nid lleiaf wyt ym · mhlith 
tywyſogton Juda:canys o honot tiy daw yp tywyſog 
p:hwn a fugeilta fy-mhyoblJſrael. Nna Herod wedf 
galw ydoethto pn ddirgel, a u holodd hwynt pn fan- 
wl am pꝛ amſer p2 pmddangoſaſe v ſeren. Ac efe au 
danfoneshwpnt i Bethlehem, gan ddywedyd:ewch, 
ac pmołynn woch vn kan wl amy mab - bychan ac wedi 
i chwi eigaffael ef, mynegwch t mi dzachefn, fel y 
gallwyf finne ddyfod, a i addoli ef. Hwythau wedf 
clywed y bꝛenhin aaethant,ac wele, yſereny2zhon a 
wellent yn ydwyzain a aeth ou blaen hwynt hyd o- 
ni ddaeth hi a ſefyll gozuwch y lle 'roedd y mab-by- 
chan. A phan welſant pſeren, llawenhau a wnae- 
thant a lla wenydd mawz tros ben. Aphan ddaeth⸗ 
ant ir ty, hwy a gawlant y mab-bychangyda Mair 
ei kam, a chan ſyithio ir flaw: hwy ai haddolaſant 
el, ac a egoꝛaſant eu tryſoꝛau,ac aofirymmaſant iddo 
anrhegion, ſet aur, thus, a myꝛr. Ac wedi eu rhybu- 
ddio hwy gan Dduw trwy kreuddwyd, na ddpchwe⸗ 
lent at Herod, hwya aethant dꝛachein i w gwlad ar 
yd floꝛdd ar all. Yr 


Rom. 12. 1, 


Luc. 2. 41. 


7 1 Sul cyntaf gwedir Nwyll. 
Y Colect. 

Rglwydd nyni a attolygwn i ti dderbyn yn 

d2ugarog weddiau dy bobl y ſydd pn galw ar- 
nat: achantadya iddynt, ddeall a gwyvbod yz hyn a 
ddylent et wneuthur , a chael hetyd rad a gallu i 
wneuthur p2 vn-rhyw , trwp Jeſu Gziſt ein Har⸗ 
glwydd, Amen. 
Yr Epiſtol, 


M hynnyp pꝛ wyfpn attolwg i chwi 
ltrodrrer trugareddau Duw roddio 
honoch eich cyꝛph pn aberth byw, 
| "| ſanctaidd,cymmeradWwyp gan Dduw, 
V- P2 hyn pw eich rheſymol waſanaeth, 
l Acnachyd-ymffurfiwch ar bd hwn, 
eithꝛ pmnewidiwch gan adnewyddiad eich me⸗ 
ddwl tel y galloch bzofi beth yw ewyliys Duw, y2 
hwnſpdd dda, a chymmeradwy.a pherffaith, Canys 
pꝛwyk vn dywedyd, trwyp gras a roddwyd i mi, weth 
bob vn ſydd yn eich plith, na byddo 1 neb ddeall 
bwch-law y dyler deall, onid deall o honaw i kod pn 
ſob2,fely rhannodd Duwi bob vn feſur flydd.Canys 
megys y mae i ni la wer o aelodaumewn vn coꝛph, 
ac nad oes ir holl aelodau ꝓꝛ vn ſwydd: felly ninnau 
er ein bod yn llawer, pdym vn coꝛph vn -Ghꝛiſt, a 
phob vn yn aelodau i wgilpdd. 
Yr Efangyl. 
A GHienir Jeſu a aent i Jeruſalem bob 
. = blwyddyn, ar wyl y Paſc. A phan oedd 
<<& 9 efe yn ddeuddeng-mlwyddoed, hwynt 
2 C2 = aagcthantifynut Jeruſalem pn öl de- 
od pꝛ wyl: ac wediiddpnt oꝛphen y dy- 
ddiau, a hwynt vn dychwelpd, arvoſodd p bachgen 
Jeſu yn Jeruſalem : ac ni wydde Joſeph a i fam ef, 
Eithꝛ gan dybied ei tod et yn yfintai,myned a wnae- 
thant daith diwznod, ac hwy at ceiſtaſant 40150 
* 


Ir ail Sulgwedi 'r Ytwyll. 


mhlith eu cenhedl a u cydnabod. A phzydna chaw- 
ſant ef, hwy a ddychwylaſant i Jeruſalem gan ei 
geiſioef. A bu yn ol tridiau gaelohonynt hwy efyn 
p Deml yn eiſtedd ynghanol y Doctoztatd, pn gw- 
randaw arnynt, ac vn eu holi hwynt. A ſynnua w⸗ 
naeth ar bawb 02 aiclywſant ef, am ei ddeall, a'i 
attebion. A phan welſant ef, aruthꝛo a wnaethant; 
a'ifam addywedodd wztho, fy mab, pa ham ygw- 
naethoſt telly à ni? Wele, dy dadaminne yn ofidus 
a th geiliaſom di. Ac ef a ddywedodd wzthynt , — 
ham y ceiſiech ſi? Oni wyddech fod yn rhaid i mi fod 
pnghylch y pethau a berthynant im Tad? Eithz 
hwynt ni ddeallaſant p gair a ddywedodd efe w2- 
thynt. Ac efe a aeth i wared gyd a hwynt, ac a dda- 
eth i Nazareth , ac a fu vfydd iddynt. Ai fam ef a 
gadwodd y?2 holl eiriau hyn yn ei chalon. Ir Jeſu 
agynnyddodd mewn doethineb, a chozpholaeth, a 
ffatoꝛ ayd a Du w, a dynion. 


vr ail Sul gwedi e r yſtwyll. 


y Colect. ö 
Oll- alluog a thꝛagywyddol Dduw, yꝛ hwn wyt 


yn llywia w pob peth pn v nel a r ddaiar, clyw yn 
d2ugarog airchion dy bobl, a chaniadha i ni dy dan⸗ 
gneddyf holl ddyddiau ein bywyd. Amen. 


7 


Vr Epiſtol. 


gras a roddwyd i ni, os pꝛophwydoli. 
deth.bydded pn ol cyſſondeb y ii dd:neu 
D & osſwydd, dylyn wn yſwydd:neu os a- 
2 tho, rhodded athzawiaeth: neu os 
cynghoꝛwꝛ, edꝛyched ar y cynghoꝛ: yzHwn agytran⸗ 
no, cyfranned mewn ſymirwydd: a lywodzaetha, 
Upwodzacthed pn ddieſceulus: a dzugarhao,trugar- 
haedynYawen, Bydded 2 heb ragrith. _ 


An fod i ni amryw ddontay yn ol y Rowan. 


Ioan. 2. t. 


V ail Sul gwedi r Ytwyll. 


weh y2 hyn ſydd ddꝛwg, a glynwch with y2 hyn 
ſydd dda. Me wn cartad bꝛawdol byddwch garedig 
i w gilydd, gan flaenoꝛi ei gilydd yn rhoddi parch, 
Heb fod yn ddiog mewn aſtudꝛwydd, yn krydion vn 
12 Pſpzpd,yn gwaſanaethu r Arglwydd,ynllawen 
mewn gobaith, yn ddioddef-gar mewn cyſtudd , yn 
barhaus mewn gweddi vn cyfrannu wth gykreidi⸗ 
au 'r ſainct, ac vn dylyn rhoddi letty.Bendithiwch 
vrhai ſy vn eich ymlid, vendithiwch meddaf, ac na 
felldithiwch, Byddwch la wen gyd a r llawen, ac pn 
wplo gd r wylolus. ByddWwch yn vn ſryd ai gi⸗ 
lydd. Na fyddwch vchel-feddwl, eithr yn gyd-oſtyn- 
gedig a r rhai iſel-radd. 
Yr Efangyl. 

n trydpdd dydd y2 oedd pꝛiodas yn Cana 
Yay Dalilea:a mam y2 Jeſu oedd no. Galwyd pz 
leu hetfyd ai ddiſcyblon ir bztodas, I phan 
baliood y gwin,mam y2 Jeſt a ddywedodd wztho, 
Nid oes ganddynt moz gwin, Pꝛ Jeſu a ddywe- 
dodd w2tyi, Beth ſydd i mia wnelwyk a thi w2aig? 
Ni ddaeth fy aw? t etto. Ei fam ef a ddywedodd w2th 
p awafanaeth-wy2, Beth bynnag addywedo ef wz- 
thych , gwnewch, Acyddoeddyno chwech o ddwfr- 
leſtri meini wedi eu goſod, pn ol defod puredigaeth y2 
Judde won, y rhat a ddalyent bob vn ddau flyz- 
cyn, neu dꝛi. P2Jeſ a ddywedodd wzthynt, llen⸗ 
weh p dwfr-leftrto ddwfr: a hwynt au llanwalant 
hydyzemyl.Acefa ddywedodd w2thynt, Gollyng⸗ 
weh vn awꝛ, a dygweh at lywodzaethwz p wledd: a 
hwy a ddugaſant, A phan bꝛotodd Ulywodzaeth-wz 
p wleddydwfra wnaethid vn win, (ac ni wydde o 
ba le v cawſid, ondy gwalanaeth wyꝛ y rhai a ollyn⸗ 
gaſent ydwfr a wyddent) iy wodꝛaethwꝛ y wledd a 
alwodd ar y pꝛiod· fab, ac a ddywedodd wꝛtho, P6b 
dyn a oſpd ygwin da yn gyn tal, a phan yfont yn dda, 
vna 


YTrydydd Sul gwedi 'r Mull. 


na vn a fyddo gwaeth: tithe a gedwaiſt y gwin da 
hyd yꝛ awzhon. Ypn o ddechzeu gwꝛthiau a wna- 
eth y2 Jeſu yn Cana Galilea, ac a eglurodd ei oge- 
niant, a i ddiſcyblon a gredaſant yntho. 
Y Irydydd Sul gwedi r yſtwyll. 
y Colect. 
JOll-aluoga thꝛagywyddol Dduw, edꝛych yn 
dzugarog ar ein gwendid: ac vn ein holl beryglo, 
ac anghenion, eſtyn dy ddeheu-law in cymmoꝛth, ac 
in hamddeffyn, trwy G2ilt ein Harglwydd. Amen. 


Vr Epiſtol. 


Y 85 « hunain. Na thelwchineb ddꝛwg am 
- 2d, £ LL dd2wg:darperwch bethau oneſt yn.go- 
wma pob dyn. Os yw bollibl, hydy mae 
S) pnoch chwt, byddwch heddychlawn a 
ph6bdpn. Nac ymddiel weh, ratanwyl,ontd rhodd⸗ 
weh le iddigofaint: canysy mae vn ſcrifennedig, J 
mi p mae dial, mi a'ttalaf, medd pꝛ Arglwydd. Am 
hynny os dy elyn anewyna , poꝛtha ek: os ſpcheda, 
Dyꝛo iddo ddiod: canys os gwnei hyn ti a bentpꝛri 
far woꝛ ar ei ben ef. Na ozchyfyger di gan ddzygiont, 
eithz gozchfyga di ddꝛygioni trwyddatoni, 


Yr Efengyl. 


vdd, lla wer o bobloedd a i dylynodd ef. 
Ac wele vn gwahã- glwytus a ddaeth 
ac athaddolodd ef, gan ddywedyd,Ar- 
Wiz glwpdd, os mynni, ti a eili fy-nglan- 
hau. Ar Jeſu à eſtynnodd ei law. ac a gyffyzddodd ag 
el, gan ddywedyd,mynnaf,glanhaer di: ac vn v fan 
ei wahan-glwyfef a lanhawyd. Pna ydywedodd yz 
Jeſu wꝛtho, gwel na ddywedech wꝛth neb, eithꝛ dos 
acymddangost r offeiriad, ac oſtrymma y rhodd a oz- 
chymynnodd Moles er 3 iddynt. Ac meu 
2 


| A ſpdd woch ddoethion pn eich tyb eich Rom. 12.16. 


medi dylod y2 Jeſu i wared o: myn⸗ Mu. 


Y pedwerydd Sul gwed: 'r Yiwyll. 


dyfody2 Jeſu i mewn i Capernaum , daeth atto ef 
Ganwꝛiad, gan ddeilyk arno, a dywedyd,Arglwydd, 
p mae fy-ngwas pn goꝛwedd gartret yn glat o'rpar- 
lys, ac mewn poen ddirkawz. Ar Jelu a ddywe- 
dodd wꝛtho ef, mi a i hiachat ef panddelwyf, Ar 
Canwꝛiad a attebodd, aca ddywedodd, Arglwydd, 
nid ydwykdeilwng't ddyfod ohonot tan fyngrhong- 
lwyd, eichr yn vnig dywed p gair, am gwas a ta- 
cheir. Canysdynydwyk finneu tan awdurdod,acy 
mae genniffil-wy2 tanat, a dywedal w2th hwn, cer⸗ 
dda, ac ele a aiſt, ac with arall, dyzed, ac et a ddaw, 
ac with y ngwaͤs, gwna hyn, ac et at gwna. Ar 
Jeſu wꝛth glywed hyn a rykeddodd, ac a ddywe- 
dodd w2th yrhai oeddynt yn canlyn, yn wir, med⸗ 
dat i chwi, ni chefaisgymmatnt ſtydd, na ddo yn yz 
Jſrael. Ac pꝛ wyl fipn dywedyd i chwt, p daw lla- 
wer o: dwy2:ain, ar goꝛllewin ac a eiſteddant gyd 
ag Abꝛaham, ac Jſaac,ac Jacob pn-nheyznas ne⸗ 
foedd. A phlant v deyꝛnas a deflirir tywyllwch et- 
thaf, yno y bydd wylofain , a rhtngcian dannedd, 
Pna p dywedodd yz Jeſu w2th v Canwziad, dos 
pmmaith , a megis y credaiſt bydded i tf, Ai was 
a tachawyd yn y2 aw? honno. 


q V pedwerwydd Sul gwedrr Yitwyll. 


Y Colect. 

[ JUw, v2 hwna wddolt ein bod wedt ein goſod 
mewn cymmaint a chynntiker o beryglon, ac io 
herwydd gwendid dynol na all wn ſekyll bob amſer 
vn vniawn: cantadhi i ni iechyd enaid a chozph, 
hyd pan fo am pꝛ hyn oll ydd ym ni yn ei oddel am be⸗ 
chod, allu o honom dꝛ wy dy voꝛth di eu gozfod a u 
gozchkygu, trwy Grift ein Harglwydd. Amen. 


Yr 


Y pedwerydd Sul gwedi v ſtyl. 
Yr Epiſtol. 


85 durdodau goruchel, am nad oes awdurdod 
anid oddiwꝛth Dduw, ar awdurdodau 
ſydd, nan Dduw y maent wedi eu hozdeinto, Im 
hynnypwy bynnag ſydd yn ymoſod yn erbyn pꝛ aw- 
durdod,ſydd yn gw2thwynebu oꝛdeinhad Duw: a'r 
rhai a wzthwpnebant a dderbyntant farnedigaeth 
iddynt eu hunain. Canys tywyſogton nid ydynt ofn 
t weithꝛedoedd da, eith2 ir rhal dꝛwg. A kynni nad 
ofnech y2 awdurdod ? gwna r hyn ſydddda, a thi a 
get glod gantho. Canys gweinidog Duw pdyw er 
les i ti. Eithꝛ os gwnei r hyn ſpdd ddꝛwg, ofna: am 
nad yw ele yn dwyn pcleddyk yn oker: canps gweni⸗ 
dog Puw pw efe , i ddial id ar yz hwn a wnelo 
ddꝛwg. Herwydd pa ham anghenrhaid pw ymdda- 
roſtwng, nid yn vnig o herwydd lid, ond er mwyn 
cydwybod, Canys am hynny y telwch depzn-ged: 
oblegid gwaſanaeth-wy2 Daw ydynt, yn ymꝛoi ir 
peth ymma.Telwch gan hynnyt bawb eu dyledion: 
teyzn-ged ir neb a ddyle deyzn-ged: toll ir Hwn a 
ddyle doll: ofn ir hwn a ddyle ofn: parch i'r hwn a 
ddyle barch. 
YrEfengyl. 


Mddaroſtynged pob perchen enaid ir aw- vom. 


d wedi iddo fyned ir long, ei ddiſcyblon Mar.3.:3. 


8 Wat canlynaſant ef. Ac wele, cynn wt mawꝛ 
a gpkodes pn p mo?, fel p cuddiwyd y long 
5 gan y tonnau: eithz eke oedd pn cyſcu. A 
daeth ei ddiſcyblon atto, ac a'tdeffroeſant, gan ddy- 
wedyd, ö Arglwydd, cadw ni, darku am danom ni. 
Ac et a ddywedodd w2thyne!, pa ham y2 pdych yn 
ofnus, 6 chwi o vchydig fipdd? ynay cododdefe , ac 
p ceryddodd y gwyntoedd, ar mo, a bu tawelwch 
mawꝛ. Ar dynion a 1 x gan ddrivedrd,pa 
3 _— 


— 


Coloſſ.3. 12. CV 


Ypumed Sul gwedi 'r Yiwyll. 


ryw vn yw hwn, canys v gwyntoedd ar moꝛpdynt 
pn vfyddhau iddoef ? Ac wedt ei ddyfod ef ir lan a⸗ 
rall i wlad yGergeſtaid, dau ddieflig a gyſarfuanc 
ag et, v rhai a ddeuent oꝛ mon wentau pn dꝛa creu⸗ 
lon, fel na alle neb fyned y floꝛdd honno, Ac wele, 
hwy alefaſant , gan ddywedyd, Jeſu Fab Dafydd, 
beth ſydd i ni a wnelom a thi 7 a ddaethoſt ti ym- 
ma in poent cyn yz amſer: Ac yz oedd ym mhelk 
oddiwzthynt genfaint o loch lawer pn pozt, Ar 
cythꝛeuliaid a ddeiſyfaſant arno, gan ddywedyd, 
os bwꝛi ni allan, gad i ni fyned ir genfaint foch, 
Ac ef a ddywedodd withynt, eweh: ac hwy gwe- 
di myned allan, a aethant ir genfaint toch: ac we⸗ 
le, yꝛ holl genfaint loch aruthzodd tros yp dibyn i'r 
m602, ac a fuant feirw yny dyfroedd. Pna ffoawdd 
p meichiaid, ac wedi eu myned hwy tr ddinas, 
hwy a fynegaſant bob peth, a pha beth a ddar- 
fuaſe ir rhai y2 oedd yp cythzeultaid ynddpnt, Ac 
wele, r holl ddinas a ddaeth allan i ayfarfod a 'r 
Jeſu: a phan ei gwelſant, attolygaſant iddo ymas 
deloucyfitniau hwynt. 


Y pumed Sul gwedi 'r Yſtwyll. 


y Colect. | 
A Uglwyddattolwg i ti gadw dy Eglwrs athdy- 
lu pn waſtad vn dy wir grelydd , fel y gallont 
hwp oll, p ſawl ydynt yn ymgynnal yn vnic with 


Yr Epiſtol. 
Sz Egisetholedigion Duw, ſanctatdd, ac an- 
Wwel, gwiſcwch pmyſcaroedd foſturiaeth, 
I.zIymmwynaſgarwch,goltyngeidd;zwydd, ila- 
ryeidd · dꝛa, acymaros:; gan gyd-ddwyn ai Barre 


Y pumed Sul gwedi y Ytwyll. 


a madden i w gilydd os bydd gan vn gweryl yn er- 
byn neb, megis y maddeuodd Chꝛiſt i chwi, felly 

wne wech chwithau. Ac vwch ben hyn oll, gwi⸗ 
cwch gartad,y2hwn yw rhwymyn perſteithzwpdd. 
A ilywodzaethed tangnheddyf Duw yn eich ca- 
lonnau , ir hwn ych galwyd yn vn cozph, a by- 
ddwch ddiolchgar. Pzeſwylted gair Chziſt ynoch 
pn helaeth pm-mhob doethineb , gan eich dyſcu, 
a'ch cyngyozi eich hunain mewn pflalmau, a 
hymnau, ac odlay yſpzydol, gan ou vn eich cas 
lon ir Arglwydd mewn gras, A pha beth byn⸗ 
nag a wneloch ar air, neu welthzed , gwnewch 
bob dim yn enw er Arglwydd Jeſy, gan ddiolch i 
Dduw a'r Tad trwyddo ef, 


Yr Efangyl. 
57 Epmmasnefcedd ſydd ayffelyb i ddyn Marrs. 24. 


IDE n 1 


a hauodd had da pn ei taes. A tha yz 


I. 
DE: oedd ydynion yn cyicu, ydaeth et e- 


S | 
in et, ac a hauodd efrauym-mhlith 
even , ac a aethpmmaith, Ac 
wedi ir egin dyfu, a dwyn ffrwyth, 
vnd r ymddangoſodd y2 efrau hefyd, A gweiſion 
gW2 yt a ddaethant, ac a ddywedaſant w2tho, Ar⸗ 
glwydd, oni heuaiſt ti had dayn dy kaes? o ble gan 
hynny y mae r efrau ynddo? Pntef a ddywedodd 
withynt, p gelyn ddyn a wnaeth hyn: ar gwei⸗ 
ſion a ddywedaſant wztho. a kynnt di gan hynny 
i ni fyned au caſclu hwynt: ac etea ddywedodd, na 
ſynnat, rhag ich wi w2th gaſclu r ekrau ddiwꝛeiddio 
r gwenith ad a hwynt. Gade weh ir ddau gyd· tylu 
hyd p cynhayaf, ac yn amſer y cynhayaf mi a ddy- 
wedaf wzth p medel-w?2 , ceſclwch pn gyntak p: 
efrau, arhwymwch yn yſcubay i'w lloſct, a chel- 
clwch y gwemth im mou. 4 

4 


Septuageſima. 


Y chweched Sul (o bydd cynnifer) yr arferir yr vn Col- 
lect, yr vn Epiſtol, a r vn Efangel, ac ar y pummed Sul. 


Y Sula elwir Septuageſima. 


Y Colect. 


A VEolwydd attolygwn i tt wzandoyn ddarbodus 
weddiau dy bobl, fel y byddo i ni y rhat a gy- 
fiawnboenir dꝛos ein camweddau,alluyn dzugarog 
gael ein ymwared gan dy ddatoni di, er gogoniant 
dy Enw, trwy Jelu Ghzilt ein Ceidwad, yz hwn 
alywia, ac a wladycha yn oes oeſoedd. Amen. 


Yr Epiſtol. 

Ni wyddoch chwi am p rhat ſp pn 
rhedeg mewn gyzfa , tod pawb pn 
| rhedeg , ond bod vn yn myned ar 
| 349 apngwyltl? felly rhedwch fel pz ennt- 

== loch y ayngwyltl, Defyd, p mae pob 
vn a ymd2echo am gamp, yn ymgadw rhag pob 
dim, ac hwynt er mwyn cael coron ddarfodedig, 
a ninnau vn annarfodedig, Am Hynny y2 wy > 
| kelly yn rhedeg, nid megis ar amcan, kelly yz wyf 
| pn pmdzechu, nid fel vn yn curo'r awyꝛ. Ond y2 
l wyl fi yn coſpi fy-nghozph, ac yn ei ddaroſtwng i 
waſanaeth, rhag mewn vn modd wedt i mt bzege- 
thu i eraill,fy mod fy hunan yn anghymmeradwy. 


Yr Efengyl. 

= Ey:nas nefoedd ſydd debyg i ddyn o 
berchen ty, y2 hwn a aeth allan a ht 

wo Ra 11 dyDDYau.,t gyflogt gweith-wy2i'w 
win an. Ac wedi iddo gytuno a'r 

ä oaweich wy: er ceiniog v dydd, cf au 
hankonodd Hwy iw win Han. Ac efe a aeth allan 
vnghylch 


— 
— 


Septuageſima. 


ynghylch v dꝛydedd awꝛ, ac a welodd eraill pn ſe- 
kyll yn ſegur pn y fkarchnadfa, ac ete a ddywedodd 
wzthynt, ewch chwithau helpd i r winllan, a pha 
beth bynnag a fydd cyfiawn mi a i rhoddaf1ichwi, 
ac hwy a aethant ymmaith. A thzachefn ef a aeth 
allan pnghylch py chweched ar nawfed awr, ac a 
wnaeth yz vn moͤdd. Ac efe a aeth allan ynghylch 
pz vnked aw2 ar ddeg, ac a gafas eraill pn ſefplt 
pn ſegur, ac a ddywedodd wzthynt, pa ham yz 
pdych chwi pn ſekyll ymma ar Hyd pdydd pn ſegur? 
Pywedaſant wꝛtho, am na chyflogodd neb nynt: 
pntek a ddywedodd wzthynt, eweh chwithau he- 
fyd ir win-llan,a pha beth bynnag fyddo cyfiawn, 
chwi ai ceweh. A phan aeth hi yn hwy2, Arglw⸗ 
ydd y win. lan addywedodd w2th ei ozuchwin w, 
galw'r gweith-wy2, a dyꝛo iddynt eu cyflog, gan 
ddechꝛau or rhai diwethat hyd y rhat cyntaf. A 
phan ddaeth y rhai a gyflogaſid ynghylch yz vnled 
aw? ar ddeg, cafodd pob vn geiniog. A phan dda- 
eth p rhai cyntaf, hwp a dybiaſantc p caent fwy: 
eithz hwythau a gawlant bob vn geiniog. Ac we- 
di iddynt gael, arwgnach a wnaethant yn erbyn 
gw y tp, gan ddywedyd,vn aw2y gweithiodd y rhai 
olat hyn, a thi au gwnaethoſt hwynt pn gyſtal a 
ninnau, v rhaia ddugaſom bwys y dydd.a'r gwes. 
Pntef a attebodd i vn o honynt, ac a ddywedodd,y 
cyfaill, nid ydwyk yn gwneuthur cam a thi: ond 
er ceiniog v cytunaiſt a mi? cymmer y2 hyn ſydd 
eiddot ti, a dos ymmaith : y2 ydwyk vn ewyllyſio 
rhoddi ir olaf hwn megis i tithe. Onid cyfraith- 
lawn i mi wneuthur a ſynnwyk am y2 eiddok fi a 
pdyw dy lygad di yn ddꝛwg am fy mid i pn dda: 
kelly y bydd y rhai olaf yn flaenaf,a'r rhai blaenat 
pn olaf, Canys llawer ſydd wedi eu galw, ac ychy- 
dig wedi eu de wis. Yea 
U 


2.Cor.11.19, 


Sexageſima. 


y Sul aelwir Sexageſima. 
y Colect. 


O Arglwydd Dduw, y2 hwn a welt nad ydym 

ni yn pmddyꝛied mewn vn welthzed a wne⸗ 
lom: Cantadhi yn dꝛugarog fed i ni dꝛwy dy nerth,. 
amddeffyn rhag pob gwrthwyneb,trwy Jeſu Gziſt 
ein Harglwydd. Amen. 


Yr Epiſtol. 


77 R pdych yn dioddef fiyliatd pn llawen. 
: gan 5d eich hun pn ſpnhwpꝛol. Ca- 
&£ fr-- nys goddefwch pe caethiwe vn chwt, 

7 N pe bat vn ich Hyngcu, pe bat vn yn 
dyn oddiarnoch, pe bat vn pn ym- 
dderchafu, pe tara we vn chwi ar eich wyneb. Am 
amharch y2 ydwyk vn dywedyd: megis pe bua- 
ſem weintatid: eithz ym-mha beth bynnag v byddo 
neb hyf (pz wyk yn dywedyd yn fol) hyf wyk finne 
hefpd, Hebꝛeaid pdynt, ſellp finne : Iſraeliaid ydpne, 
fellp finne : had Abꝛaham ydynt, kelly finne : gwet- 
nidogion Chzilt ydynt, (y2 ydwyk vn dywedyd yn 
ffol) mwy wyk fi; mewn poenau yn amlach: mewn 
gwialennodtau tros feſur : yngharcharau pn am⸗ 
lach: pm-mron angau pn fynych, Gan y2 Judde- 


won pum-watith v derbyniats ddeu gain gwialen⸗ 


nod ontd vn. Cair-gwaith im curwyd a gwiail: 
vn waith p'm llabyddiwpd: teir gwaith p tozrodd 
Hong arnaf: diwznod a nolwaith y bum pn y dyfn- 
562. Mewn teithiau yn fynycy : ym-mheryglon 
llifddpfroedd: pm-mheryglon llad2on: ypm-mhery- 
glon fy-nghenedl fy hun: ym-mheryglon gan y cen⸗ 
hedloedd: ym mheryglon vn y ddinas : ym-mhery- 
glon yn v2 antalwch ; ym-mheryglon ar p moz: 
zm mheryglon 


Sexageſima. 


vm - mheryglon pm-mhlith bꝛodyꝛ gau: mewn blin- 
der, a lludded: mewn anhunedd pn kynych: mewn 
newyn, a ſpched: mewn pmpꝛpdiau pn kynpch: 
mewn anwyd a noethnt. Heb law y pethau ſy'n 
digwpdd oddiallan, p mae p2 ymoſod beunyddol ar⸗ 
nal, ſef p goſal tros yz holl eglwpfi, Pwy ſy wan, 
nad wyk anne wan: pwy a rwyſtrir, na loſcwyk 
finne? Os rhaid i mt ozfoleddu, mi a ozfoleddaf 
vn y pethau ſy yn perthyn im gwendid, Duw a 
Thad ein Yargilwydd ni Jeſu Ghꝛiſt, yz hwn ſydd 
kendigedig yn oes oeſoedd, a wyz nad wyt pn dy» 
wedpd celwydd, 


Vr Epiſtol. 


brd, a chyꝛchu atto o bob dings, eie 
8 a ddywedodd ar ddammeg, Pꝛ ha⸗ 
uwꝛa aeth allan i hau ei had, ac fel 


ymmyl 12 ydyw y rhat ſy yn a j 


edi i la wer o bobl ymapnnullyng Luc s.. 


1 Cor. 13.1. : 


Quinquageſima. 
wedi hynny y mae dialol vn dyfod, ac yn dwyn ym⸗ 
maithy gair ou calonnau hwynt , rhag iddynt gan 
gredu fod pn gadwedig. Ar rhai ar y graig yw y 
rhai pan glywant adderbyniant y gair ynllawen: 
eithꝛ yrhai hyn nid oes ganddynt wꝛeiddyn, y rhat 
pdynt yn credu tros amſer, ac pn amſer pzofediga- 
eth vn cilio. Ar hwn a ſyꝛthiodd ym-myſcd2atn,yw 
prhat a w2andawſant , ac wedi iddynt fyned pm- 
maith, hwy a dagwyd gan ofalon, a golud, a meluſ⸗ 
wedd buchedd, ac nid ydynt yn dwyn firwyth. A'r 
hwn a ſyꝛthiodd ar y tir da, yw y rhat a chalon ry- 
wiog dda, ydynt yn gwꝛando r gair, ac vn ei gadw. 
ac pdpnt vn firwytho trwpymmpnedd, 


Y Sul a elwir Quinquageſima. 


V Cole. 
(DAralwydd,y2hwn wyt pn dyſcu i ni na thal dim 


ein holl weithzedoedd a wnelom heb gariad 
perffaith, anfon dy Pſpzydglin, a thywallt pa ein 
calonnau ragozol ddawn cartad perffaith , gwir 
rwympn tangneddyk, ac holl rin weddau da, heb p2 
hwn pwy bynnac ſydd yn byw a gyfrifir yn farw 
ger dy fron di: Caniadha hyn er mwyn dy vn MYib 

Jeſu Gziſt. Amen. 

Vr Epiſtol. 

E llefarwn a thafodau dynion , ac 
94 angelion, a mi hebgariadgennif, p: 
© wyt felefydd yn ſetnto, neu cymbal yn 

(W:-4 tingctan. A phe bydde gennif bꝛoph⸗ 

Sz ec wydoltaeth,a gwybod o honok p dirge- 
lion oll, a phob gwybodaeth, a phe bae gennif yꝛ holl 
odd, fel ygallwn ſpmmudo mynyddoedd, ac heb 

fod gennifgariad, nid wyñ ddim, A phe pozthwn y 

tlodion am holl dda, a phezhoddwn tengo , = 

olct, 


Quinquageſima. 
lloſci. ac heb gariad gennit, ni wnai hyn ddimleſad 
i mi. Cariad ſydd ddyoddefus,cariad ſydd gymmwy- 
naſgar, cariad ni chenfigenna, cariad nid pw an- 
hydyn, nidyw yn pmchwyddo, nid yw yn gwneu- 
thur yn anweddatdd, nid yw yn ceiſio r eiddi ei hu⸗ 
nan, ni chythꝛuddir, ni feddwlddzwg,nidywlawen 
am anghſiawnder, onid cydlawenhau y mae ar 
gwirionedd. P mae pn goddefpob dim, yn credu pob 
dim, zn gobeithio pob dim, pn ymaros a phob dim. 
Cariad byth ni chwymp ymmaith, er pallu pꝛo⸗ 
phwpdoltaethau, a pheidio tafodau , a diflannu 
gwybodaeth. Canys o ran y gwyddom,acoran pꝛ v⸗ 
dym yn pꝛophwydo. Eithꝛ pan ddelo pz hyn ſydd ber- 
flaith, yna yz hyn ſpdd o ran a ddeleuir. Pan oeddwn 
pnfachgen, fel bachgen yꝛ ymddiddan wn, kel bach- 
gen y deallwn, lel bach gen y meddyliwn : ond pan 
aethym vn w, mi a rois heibio fachgenneiddzw⸗ 
pdd, Canys gweled yz ydym y2aw2hon trwy ddzych 
mewn dammeg, ac yna pgwelwn wyneb pn wpneb:; 
pn aw2 pꝛ adwaen oran,ondynay2 adnabyddafme- 
gis ym hadwaenir. Pꝛ awzon y mae pn arhos,fiydd, 
gobaith, achartad; ytrihyn, ar mwyafozryaihyn 
vw cariad. 
Yr Efengyl. 


Sn Jeſu a gymmerth atto y deu-ddeg, ac à Luke 18.3: 
ddywedodd wzthynt , wele ni yn myned i 


fynu i Jeruſalem, a chyflawnir i Fab y dyn 

ob peth oꝛ ſydd pn ſcrilennedig trwy r pzophwpdi, 
Canys ef a dꝛaddodir ir cenhedloedd, ac a watwo⸗ 
rir,a gwnetr pn dꝛahaus ag ef, ac a boerir arno, Ac 
wedi iddynt ei fflangellu, Haddant ef, eithꝛ ef a ad- 
gyfyd y trydydd dydd. Ac ni ddeallaſant hwy ddim 
oꝛpethau hyn, a'r gair hwn oeddguddiedig oddi⸗ 
w2thynt , ac ni wpbuant p pethau a ddywetpwyd. 
Bu helpd, ac efe pn neſlau at Jericho, i "ro = 

" 
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locl.2:12, 


Y Dydd cyntaf o'r Grawys, 


dall fod pn eiſtedd gar llaw r ffozdd, pn cardotta, A 
phan glybu efe y dyzfayn myned hetbto, efe a ofyn- 
nodd,pa beth oedd hyn, Ac hwy a fynegaſant iddo 
mat Jeſu o Nazareth oedd pn myned heibio. Pntef 
alefodd, gan ddywedyd, JeſuFab Dafydd, trugar- 
ha w2thif, A'r rhai oeddynt pn myned o blaen a 
ceryddaſant ef i dewt : yntef a lefodd fwy-fwy, 
Mab Dafydd, trugarha w2thif. Ar Jeſu aſafodd, 
ac a oꝛchymynnodd ei ddwyn ek atto: a phan dda- 
eth ele yn agos, ef a ofynnodd iddo, gan ddywedyd, 
pa beth afynni i mi ei wneuthur iti? pyntef a ddp⸗ 
wedodd, Irglwyd, cael fy-ngolwg. Ar Jeſu a ddy- 
wedodd w2tho, cymmer dy olwg, dy fiydd a'th ta- 
chaodd, Ac yn y man ef a gafodd ei olwg, ac a 
canlynodd ef, gan ogoneddu Duw: a r yoll bobl 
pan welſant hyn, a roeſant foliant i Dduw, 


y Dyddcyntaf or Grawys. 


y Colect. 

][-Oll gyfoethog a_thzagywyddol Dduw , yz 

hwn ni chaſher ddim a wnaethoſt, ac a fadde- 
ui bechodau pawb y fy edileiriol; crea a gwna 
pnom newydd a dꝛylliedic galon ; hyd pan fo int 
gan ddyledus ddolurtaw ametn pechodau, a chyfa⸗ 
ddef ein trueni, allu caffael gennit Dduw pz holl 
dꝛugaredd, gwbl faddeuaint a gollyngdod, trwyp 
Griſt ein Darglwydd. Amen. 

Yr Epiſtol. FIR 
Pchwelwch attafi a ch Holl galon, 
| 19.4 mewn ympzyd, mewn wplolain, ac 
l mewn galar. A rhwygwch eich ca- 
A 2 lonnau, ac nid eich dillad, ac ymchw- 

elch at pꝛ Arglwydd eich Duw: o 
herwydd graſlawn, a thzugarog vw ele, n 


Y Dydd cyntaf o'r Grawys. 


dig i ddigofaint, acamlod2ugaredd,acedifeiriolam 
ddꝛwg. Pwy a wyꝛ adzyete, ac edifarhau, a gwedd- 
illo bendith ar ei ol, ſet bwyd offrwm, a diod offrwm 
ir Arglwydd eich Duw chwi? Cen weh vdcozn pn 
Sion, goſod weh pmpꝛyd, gelwch v gynnulleidla. 
Ceſel weh bobl, goſod weh gymmanka, cynnhull- 
weh henurtaid, ceſel weh blant, a'r rhat vn ſugno 
bꝛonnau: deued p pꝛiod- fab allan oi ſtafell, a'r 
bztod-ferch allan o ſtatell ei gwely. Wyled pz offet- 
riaid, gweinidogion pꝛ Arglwydd, rhwng y pozth 
ar alloz, a dywedant : arbed dy bobl 6 Argi⸗ 
wydd , ac na ddy20 dy etileddiaeth i warth, i iy- 
wodzaethu o bobloedd arnynt: pa ham y dywe- 
— 9 v bobloedd, pa le y mae eu Duw 
pnt: — 


Vr Efengyl. 
[J = N An ympꝛpdioch, na fyddwch wyneb⸗ C. 16. 
<7 


A (arrig fel rhagrith-wy:, canys anffur- 
fio eu hwynebau a wnänt, er ym- 


a ,/ A 


5 7 N 
vn wir meddat ichwi,y maent vn der⸗ 
byn eu gwobz. Eithz pan ymp2ydiech di, ennet- 
nia dy ben, a golch dy wyneb , rhag ymddangos 


i ddynion dy fod yn ympꝛydio, onid i th Dad yz hwn 


5-1 ddangos i ddynion fod pn pmpꝛpdio: 


ſydd yn p dirgel a'th Dad yꝛ hwn a wel pn ydir- 
gel, a dal i ti yn y2 amlwg. Na cheſclwch dzyſo- 
rau i chwi ar v ddaear, ile x mae gwyfyn, ard 
vn llygru, a lle mae lladꝛon vn cloddio trwodd, ac 
pn ladꝛatta. Eithꝛ ceſclwch i chwi dꝛylorau yn y 
net, lle nid oes na gwykyn na rhwd pn liygru, a 
lle nis cloddia Uad2on d2wodd, ac ni s Hadꝛattant. 


— lle y mae eich tryſoz, yno p bydd eich calon 
elyd. | 


Y 
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2.Cor.,6.1. 


Y Sul cyntaf o'r Grays. 
Y Sill cyntaf yn y Grawys. 
y Colect. 
O Arglwydd, y2 hwn er ein mwyn a ympzydiaiſt 
ddeugain nhtwꝛnod, a deugain nhos , dyꝛo i ni 
rad i ymarter o gyfryw ddirweſt, gan oftwng ein 
cnawd ir Yſpzyd, fel y byddo i ni byth vlyddhau i th 
dduwiol annog , mewn tawnder a gwir ſanctei- 
ddzwypdd.i'th anrydedd, a'thogontant, yz hwn wyt 
ndr ernten mM — 
—— „3 
P- ni gan gyd-weithio ydym vn cyn- 
ghozi 1 chwi, na dderbynioch ras 
Duw pn ofer. (Canys, medd efe, vpn 
amſer cymmeradwy y th w2adewats, 
as. ac pn-nydd techydwataeth y'th gyn⸗ 
hozthwyats: wele yn aw? y2 amſer cymmeradwy, 
wele pn aw ddydd yz techydwzlaeth) Heb roddt dim 
achos tramgwydd mewn dim, rhag beio ar v weini⸗ 
dogaeth, Eithꝛ gan ein golod ein hun allan ymhob 
peth kel gweinidogiõ Duw, mewn pmpnedd maw?, 
mewn cyſtuddiau, mewn anghenion, ac mewn cy- 
kyngderau me wngwialẽnodiau, mewn carcharau, 
mewn terfyſcau, mewn poenau, yngwiliadwztae- 
thau,mewnympzpdiau,mewn purdeb,mewn gwy- 
bodaeth, mewn hir-ymaras,mewn tiriondeb, vn yz 
Pſpzydglan, mewn cariad diragrith, yngair gwiri⸗ 
onedd,yn nerthDuw, mewn artau cyfiawnderar v 
Haw ddehay, ac ar yllaw all wy me wn parch ac am- 
harch, mewn anghlod, a chlod: megis twyllwyꝛ, ac 
er hynnp pn eir- Wir: megis anadnabpddus, ac er 
hynny pn adnabyddus: megis vn meirw.,ac wele ni 
yn kyw, megis wedi ein coſpi ac heb ein lladd: megis 
vn dꝛiſtton, ac etto yn waſtad pn lla wen: megis vn 
dlodion, ac etto yn cyfoethoat llawer : megis heb 
ddim cennym, ac etto yn meddiannu pob peth. 
Yr 


Y Sul cyntaf o'r Grawys, 
Yr Efengyl. 


FA Na 'r arweiniwyd pꝛ Jeſu ir pnialweh gan Mar. 41. 
DS pꝛ yſpzyd1'w demptio gan ddtafol, Ac wedt 
TY) 10d0 ymp2ydio ddeu gain nhiwznod, a deu⸗ 


; gain nos, vn ol hynnyefe a newynodd. Pna 
v daeth y temptiwꝛ atto et, ac a ddywedodd, os ti yw 
Maͤb Duw, arch ir cerrig hyn fod yn kara. Pntet a 
attebodd, ac addywedodd, y mae pn ſcrifennedig, 
Nid trwy kara pn vnigy bydd byw dyn, ond trwy 
bob gair ſydd yn dyfod oenau Duw. Pnaycymm- 
erthdiafolefirddinas ſanctaidd, ac ai goſodes efar 
binacl yDeml,ac a ddywedodd wzthoosmab Duw 
wyt ti, vwzw dy hun tlawz:canysſcrifennedigyw, 
p rhpdd eke oꝛchymmpn i w angelion am danat , ac 
hwya th ddygant pn eu dwplo, rhag taro o honot dy 
dꝛoed with garreg. Y2 Jeſu a ddywedodd wꝛtho, x 
mae yn lcritennedig trachefn , na themptia r Ar⸗ 
wydd dy Dduw, Trachefn y cymmerth dialol eft 
kpnydd tra vchel, ac addangoſodd iddo holl deyzna⸗ 
ſoedd y byd au gogoniant, ac a ddywedodd wztho, 
hyn oll a roddat iti, os ſyꝛthii law a m haddoli i. 
Pna pdywedodd y2 Jeſt: w2tho, Ymmaith Satan: 
canysſcritennedigyW, Pz Arglwydd dy Dduwaa⸗ 
ddolt, ac et yn vnig a walanaethi. Pna ypgadawodd 
— wele, angelion addaethant, aca weina⸗ 
ant iddo. 


Yrail Sul o'r Grawys, 
Y Cole. 

]-Oll-alluog Dduw, pzgwn wytyn gwelednad: 
oes gennym ddim meddiant on nerth ein hun- 
ain in cymmoꝛth ein hunain:cadw di ni oddi e wn 
ac oddi· allan, ſef enaid a choꝛph: acamddeffyn nt: 
rhag pob gwꝛthwynebaddigwyddo ir coꝛph, arhag 
pob dꝛwg feddwl a wna niwed na chynnwzfiten- 
aid, trwy Jeſy Gziſt ein dan uro Amen. 


— 


Vr. 


Mat. 15.21. 


Vail Sul or Grawys. 
Vr Epiſtol. 
Mn ypdym pn attolwg it chWwi frodp2,acyn 


7 deiſyfyny2 Arglwydd Jelu, ar ichwi 
A&\[©X, gynnyddufwy-twy, megis p derbynia- 
E ſoch genntm, pafoddydylechrodio, a 
* & bodloni Duw. Canys gwyddoch pa 

oꝛchymmpnion a roddaſomichwi tzwy r Argiwydd 
Jeſu, Canys hyn ywewyllys Duw, let eich lanctet- 
ddiad chwi, ac ymgynnalo honoch oddiwꝛth odineb, 
a gwybod o bob vn o honoch pa kodd y meddianna ei 
leftr mewn ſancteiddzwydd, ac anrhydedd, nid me⸗ 
wn gwyn trachwant, megtis p cenhedloedd, yrhai 
nid adwaenantDduw: Ma fydde i neb oꝛthzymmu. 
na thwyllo ei frawd mewn maſnach: canys y2 Ar- 
glwydd ſydd ddialudd ym-mhob cyfryw beth, megis 
prhag-ddywedaſom ich wi, ac v tyſtiaſom. Oblegid 
ni s galwodd Duw nynt i aflendid, onid i ſanctei⸗ 
dd2wydd, Am hynn yy neb a eſcaeluſo v pethau hen, 
nid dyn y mae yn ei eſcaeluſo, onid Duw yzhwn a 
20ddes ei Pſpzpd glan pnom. 
r Efengyl. 
U Jeſt aeth oddi yno, ac a giliodd i due⸗ 
I ddau Tpꝛus a Sidon. Ac wele,gwzaig 
o Ganaan a ddaeth o: cyffiniau hyn- 
np, ac alefodd, gan ddywedyd witho, 
><2> \ trugarhi w2thif, 0 Argiwydd fab Da- 
kpdd: ymae fy merch yn ddꝛwg ei hwyl gan ayth- 
raul, Eithꝛ nid attebodd ele iddi vn gair: yna ydaeth 
etddiſcyblonatto), ac a attolygaſant iddo, gan ddy- 
wedyd, gollwng hi ymmaith, canys v mae hi vn lle⸗ 
lain ar ein hol. Ac ele a attebodd, ac a ddywedodd, 
nim danfonwyd onid at ddekaid colledig ty er Jſrael, 
Er hynnp hi a ddaeth , ac a i haddolodd ef, gan ddp⸗ 
wedyd, 6 Arglwydd cymmoꝛth fi. Ac ele a attebodd, 
ac addywedodd, nid da cymmeryd bara r ole " 
| | 2 


n BRETT... er tric une 25 ical 


Ytrydydd Sul or Grawys. 


fw:w ir cenawon cwn. VYithe a ddywedodd, gwir 
pw 6 Arglwydd, canys v mae r cenawon cwn yn 
bwytta o'2 bꝛiwũon ſydd pn ſy2thio oddiar fw2dd ei 
harglwyddi. Nna r attebodd pꝛ Zeſu, ac addywedodd 
w2thi, ha wꝛaig maw2yw dy fiydd, bydded i ti fel y2 
wyt pn ewyllylio: ai merch a iachawyd pn pꝛ awꝛ 


honno. 
Y trydydd Sil or Grawys. 

1Colect. 

NI a attolygwn i tiYoll-alluog Ddu w edꝛych o 
honot ar weddiol oglud dy vipdd welſton, ac eſt⸗ 

pn ddeheu-lawdy ka wꝛedd i kod yn ymwared i ni, vn 
erbyn ein gelynion, trwy Jeſu Gziſt ein Harglw⸗ 
pdd, Amen. 

Yr Epiſtol, 


carodd Chaift ninnau, ac ai traddo- 
dodd ei hun troſom pn offrwn ac yn a- 


9 PD anwyl, a rhodiwch mewncartad, kel y 
2 
2 A berthi Dduw o aroal peraidd. Eith: 
godineb, a phob aflendid, neu gybydd-dza,na henw⸗ 
er chwaith yn eich plith, megis y gwedde i ſaint, na 
ſerthedd, na geiriau flol, na choeg ddigril weh, yz 
hyn nid ydynt weddus, eithꝛ yn hytrach diolch-gar- 
weh. Cany3 vꝛ ydpch yn gwybod hyn,am bob pu⸗ 
ttein-w2,neu aflan, neu gybydd (yz hwn ſydd dde- 
lw-addolw2) nad oes iddynt ettfeddiaeth pn-nhep2- 
nas Chꝛiſt, a Duw. Na thwyllednebchwi i geiriau 
ofer, canys, oblegid y pethau hyn y daw digofaint 
Duw ar blant yz anutydd dod. Gan hynny na fydd- 
wh gyd-gyfrannogiona hwynt. Canys pꝛ oeddpch 
chwi gynt pn dywyll weh, ac vn aw? goleuni pdych 
vn p2 Arglwydd, rhodiwch fel plant p goleuni, (ca- 
nys firwyth y2 vlpꝛyd ſydd pm-mhobdatoni, achyfi- 
awnder , a gwirionedd) gan bzofi yz hyn ſydd gym⸗ 
E 2 meradwy 


Pddwch ddylyn-wy2 Duw, fel plant bees. 
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Y trydydd Sul or Grawys. 
meradwy gan y2 Arglwydd. Ac na fydded i chwigy⸗ 
fetilach 4 gweithꝛedoedd anfirwyth-lawn p tpwyll- 
weh, eith2 vn bytrach argvoedd weh hwynt. Canys 
b2wnt yw adzoddypethau a wnanthwyyn ddirgel. 
Eithꝛ pob peth wedi r argyoedder, a eglurirgan y 
goleyad :canys beth bynnag ſydd yn egluro, goleu⸗ 
ad pw, O herwydd hynny v mae eke yn dywedyd, 
deffro di y2 hwn wyt yn cyſcu, a chyfod oddiwꝛth y 
mei, a Chzift a oleua i ti. 

Vr Efengyl. 


— 
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tan helyd ſydd wedi ymrannu yn ei erbyn ei hun, pa 
fodd y ſaif ei deyꝛnas ef 7 gan eich bod yn dywedyd 
mat trwy Beelzebub y: wyffiynbw2w allan gyth⸗ 
reuliaid. Ac os trwy Beelzebub yꝛ wyffiyn bw2w 
allan gythꝛeuliaid, trwy bwy y mae eich plant chwi 
vn eu bw2whwynt allan: am hynny pbyddant hwy 
pn farn-wy2 arnoch chwi. Eithꝛ os my ſi trwy fps 
Duw pdwyf pn bw2w allan gythzeuliaid, diamm⸗ 
au ddyfod teyꝛnas Dduw attoch chwi. Pan kyddo y 
cryfyn arfog yn cadw ei neuadd, y mae r hyn ſpdd 
ganddo mewn hedd weh. Ond pan ddel vn crykach 
nag ek arno, a ioꝛchkygu, et a ddwg ymmaith ei holl 
arfogaeth ef, yn yz hon y2 oedd yn ymddiried, ac a 
ran ei anrhaith ef, Þ neb nidyw gyda mi, ſydd 1 


| 
| 
; 
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Ypedwerydd Sal or Grawys, 


fy erbyn, ar neb nid ywyn caſclu gyd a mi ſydd yn 
gwaſcaru. Pan el y2 yſpzyd aflan allan o ddpn, eka 
dꝛamwpa trwy loedd ſychion, gan geiſto eſmwyth- 
dꝛa: a phꝛyd na s caffo, efaddywaid, mi a ddychwe⸗ 
lafi'm ty olle ydaethym allan. A phan ddel, y mae 
vn ei gael wedi ei yſcubo, aid:efnu, Pna pꝛ aiſt eſe 
ac y cymmer atto ſaith vſpꝛyd eraill gwaeth nag cf 
ei hun. a phan elont time wn, ynoy2 arhoſant, adt- 
wedd p dyn hwnnw fydd gwaeth na't ddechzeuad. 
A bu fel pꝛ oedd ele yn dywedyd y pethau hyn, godi o 
ryw wꝛaig oz dyꝛta ei llet, a dy wedyd wztho,Gwypn- 
&d pgroth a'thdditg di, a r bꝛonnau a ſugnaiſt. Ynt- 
efa ddywedodd, pn hytrach gvoyn-fpd y rhai pdynt 
vn gwꝛandaw gair Duw, ac vn ei gadw. 


Y Pedwerydd Sil or Grawys. 

| Y Colect, 
CAntadha nia attolpgwn i ti Holl-alluog Dduw, 
fod i ni v rhai a boenir yn rhyglyddus am ein 
dꝛwg weithzedoedd , trwy gonffozdddy rad ti, allu 
pn dzugarog gael hawſhad, trwy ein Yarglwydd 

Jeſu G21}, Amen. 
Vr Epiſtol. 


gx Pwedwch i mi p rhai a fynnwch fod 61421. 


dan y ddeddf, ont chlywch y ddeddf? 
I. Canys p mae pn ſcrifennedig fod i A⸗ 
3, 4 A\ b:aham ddau fab, vn oz wafanaeth- 
==; waig,acvno'; wiaig rydd. Eithzhwn 
oedd oꝛ waſanaeth-wzaig a anedynolycnawd, a 
hwn oedd oꝛ wꝛaig rydd a anedo herwydd pz adde- 
wid. Pꝛ hyn bethau a arwyddoccant beth arall: ca- 
nysy thai hynynt yddau deſtament: vn yn ddiauo 
fynydd Sina, pn cenhedlutgaethiwed, pꝛ honyw 
Agar, (Canys Agar vw Sina mynyddyn Arabia, 
ac p mae yn cplatteb i Jeruſalem v2 hon ſydd Ly 


—=2\,' 


Ioan. s. t. 


Y pedwerydd Sul or Graus. 


aw) ac v mae yngaeth ht ai phlant. Elth2 yJeru- 
ſalem vchod ſydd rydd, y2 hon yw ein mam nit oll. 
Canysſcrifennedig yw, Llawenhi diyzammhlan- 
tadwy, yz hon nid wyt vn planta: tozr allan allefa, 
p2 hon nid wyt yn elcoꝛ, canys ir ddi-wziog v mae 
llawer mwyo blant nag ir hon y mae iddi w2. Nin- 
nau, frody2 , dym yn blant y2 adde wid vn wedd ag 
Jſaac, Eithꝛ megis v pzydhynnyhwna anedyn 6ly 
cnawd a erlidie yz hwn a aned pn ol y2 Pſpzyd, felly v 
mae pꝛ awꝛ hon hefyd, Ond pa beth a ddywed pz 
Scrythur 2? Bw2w allan y waſanaeth-w2aig , a't 
mib, canys ni bydd mab y waſanaetyh-wzatg yn eti⸗ 
ſedd gyda mab y wꝛaig rydd. Felly, krodyꝛ, nid ydym 
blant ir waſanaeth-wzatg ond ir wꝛaig rod. 
Yr Efengyl. 
I? 777 R Jeſu a aeth trosf62 Galilea, yzhwn 
vw m02 Tiberias. A thy:ta fawꝛ a't 
e canlpnodd ef, oblegtd iddynt weled ei 
IFarwyddion prhai wnaetheefe ar pclet- 
ion. Ar Jelu a aeth tfynutr mynydd, 
ac ef a eiſteddodd pno gyd at ddiſcyblon. A'r Piſc, 
gwyl vꝛ Jddewd oedd yn agos. Pna r Jeſu a dderch- 
afodd ei lygaid, ac a gantu fod tyꝛſa fa wꝛ yn dyfod 
atto ef, acaddywedodd w2th Philip: o ba le p pꝛyn⸗ 
wn ni kara, fel ygalloy rhai hyn fwytta  (Acefa 
ddywedodd hyn i w bꝛoli ef, canysefe a wpdde beth a 
wnai.) Philip a i hattebodd ek, Gwerth dau cant 
ceiniog o ara nid yw ddigon iddynt hwy, kel v gallo 
pob vn o honynt gymmerpd pchpdic,, dan o i ddiſcp⸗ 
blion a ddpwedodd wꝛtho ef, Andzeas bꝛawd Si⸗ 
mon Petr, Pmaeymmarywfachgennyn, yz hwn 
ſydd ganddo bump toꝛth haidd, a dau bylcodyn: 
ond beth pw hynny rhwng cynnifer 2 Ar Jeſu a 
ddywedodd, perwch ir dynion eiſtedd i la wꝛ (ac y2 0- 
edd glal· wellt la wer pn pan honno) Air gwpꝛ a ei⸗ 
ſteddaſant 
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Y pummed Sul or Grawys, 


ſteddaſant tlawzynghylch pum-milo nifer. Ar Je- 
ſu agymmerthybara, ac a ddiolchodd, acairhann- 
oddi'rdiſcyblon, ar diſcyblon rr rhai oeddynt pn et- 
ſtedd : kelly Heiyd oꝛ pylcod cymmeint ag a fynna- 
ſant. Ac wedi eu digoni hwynt, ef a ddywedodd 
with ei ddiſcpblon, ceſelweh v bziw-fwyd ſydd yng⸗ 
weddill, fel na choller dim, Pnahwynt ai caſcla⸗ 
ſant,acalanwaſant ddeu-ddeg baſced ar bziw-fwyd 
o pump to2th haidd, a weddillaſidgan y ſawl atw- 
pttaſent, Pna p dynton pan welſant pꝛ arwydd a 
wnaethey2 Jeſu, addywedaſant, yn ddiauhwn yw 
'rpzophwyd pꝛ hwn oedd ar ddyfodi r byd, 


Y pummed Sill or Grawys. 
Y Colect. 
N J aattolygwn it ti Yoll-alluog Dduw , edzych o 
honot pn dꝛugaͤrog ar dy bobl : ac iddynt trwy 
dy faw2 ddaioni a'thlywodzaeth kod byth vn gadwe⸗ 
dic enaid a choꝛph, trwy Jeſu G:ift ein Harglwydd. 


Amen. 
Yr Ppiſtol. 


, 7 nt a fyddent rhag llaw trwydabernacl 
z mw?, a pherffeithiach, nid o waith 
FO dwylo, hynny yw, nid oz adeffadaeth 
BLARSSHNMMA, nid chwaith trwy waed gettr a 
Hot, eithꝛ trwy ei waed ei hun pꝛ aeth efe vnwaith 
i me wn ir cyllegr, ac a gafas dꝛagywyddol ollyng⸗ 
dod o gaethiwed. Oblegid os ydyw gwaed teir w, a 
geifr, a lludw anner wediei danu ar yrhat haloge⸗ 
dig yn ſancteiddio i bureiddiad y cnawd, o ba faint 
mwp y pura gwaed Chꝛiſt (pz hwn trwy r Yſpzpd 
tragywyddol at hoffrymmodd ei hun yn ddikai i 
Ddu w) eich cyd wybod chwioddiwꝛth feirwon wei⸗ 
thzedoedd, i walanaethu y ou byw: Ac am hynny 
E 4 * 


Hꝛiſt pn dyfod pn Arch-offeiriad y dato- eb o. 1. 


loan. 8.46. 


Y pummed Sul or Grawys. 


v mae efe pn gyfryng-w2 y cyfammod newydd, me⸗ 
gts trwy fod marwolaeth yn ymwaredoddiw2thy 
troſeddau prhai oeddynt tan ycyfammod cyntaf, v 
derbynie p rhat a alwyd addewtd pz etifeddtaety 
dꝛagywyddol. 

Vr Efengyl. 


w yohonoch chwi a m hargpoedda io be⸗ 
E chod: od wyt fipn dywedyd y E ham 

nad pdych yn credu i mt? PNmae rhwn 
Lirddo Pduw yn gwꝛando geiriau Duw, 
am hynny nid ydych ch wi yn gwꝛando am nad pd⸗ 
ycho Dduw. Pna attebodd v Idde won, a dyweda⸗ 
ſant wꝛtho el: ond da yꝛ vdym ni yn dywedyd mai 
Samaritan wyt ti, a bod gennitgythzaul? Pꝛ Jeſu 
a attebodd, nid oes 2 fl gythꝛaul, ond yz wyt yn 
anrhydeddufy-Nyad,ac yꝛ ydych ch withau yn ip. ni⸗ 
anryydeddu i. Ac nid wyf ti yn ceilio ſy· ngogoniant 
ky hun, v mae a icais ac a farn. Pn wir, yn Wir, me- 
ddaft chwi, os ceidw neb fy-ngairt,ni wel eie karw⸗ 
olaeth byth. Yna dywedodd yz Jddewon wztho ek, 
v2 aw2on v gwyddom fod gennit gythꝛaul. Bu A- 
bꝛaham farw, a rpꝛophwydt, acmeddt di, os ceidw 
neb fp-ngairt, nid arch waetha ele farwolaethbyth. 
Ai mwy wyt ti na n Tad Abꝛaham, yzhwn afufas 
rw? a t pꝛoph wydi kuant eirw: p wy r wyt ti yn dy 
wneuthur dy hun 2 Attebodd y2 Jeſu, os my ſi wyk 
pn ky-ngogoneddu fy hun, nid yw fy-ngogontant 
ddim : iy had yw rhwn ſydd pn fy-ngogoneddy i, 
p2zhwn y2 ydych chwi yn dywedyd mat eich Duw 
chwi pw eke. Ond nid adnabuoch chwi ef, eithz 
my-fi at Hadwen ek, ac os dywedat nad adwen ef, 
mt a fyddaf debyg i chwi yn gelwyddog, Ond mi 
athadwen ek, ac y2 wyfyn cad wei air ef. Goꝛfoledd 
oedd gan eich taͤd A bꝛaham weled fp-npdd i, ac ek ai 
gwelodd, ac a lawenychodd. Pna dywedodd pz 
Idde won 
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YSul neſaf o flaen y Paſe. 
Jddewon wꝛtho ek, nid wyt ti ddeng - mhlwydd a 
deu gain etto, aca welaiſt ti Abꝛaham? Dpwedodd 
y2 Felu w2thynt, pn wir, yn wir, meddafichwf, 
cyn bod Abzaham y2 wyffi, Pnahwynt-hwya go⸗ 
daſant gerrig iw tafluattoef ; ar Jeſu a ymguddi- 
odd, ac a aeth allan o: Deml. 


Y Sulneſafo flaeny Paſc, 
Y Colect, 
| J[-DOlbayioethogathzagywyddolPduw, y2zhwrn 
oth garedigol ſerch ar ddyn a ddankonaiſt ein 
| Jachawdur Jeſu Gziſt i gymmeryd arnaw ein 
|  cnawd,actiddioddefangauy ary groesfel v gallaibob 
| _ rhywddynddilyn eſampl ei vfyddtod ek: Cantadhi 
o'th dꝛugaredd bod i nt ganlyn eſampl et ddioddef- 
aint, a bod pn gykrannogton oi gyfodiad, trwy yz vn 
rhyw Jelu Git ein ro, 2 doe Amen, 
; r Epiſtol. 
39 Pdded y2 vn meddwl pnoch ac oedd pn Phil.z.5- 
2 Ch2ilt Jeſu, yz hwn pan oedd pn ffurf 
© PUW, ni thybiodd pn dꝛais fod pn ogyfu⸗ 
' weh a Duw : efthz ele a i dyddymmodd et 
hun, gangymmeryd arno agwedd gwas, ai wneu- 
1 thur yn gyffelpb iddynion, at gael vn ei ddull fel 
J dyn. Ek a pmoſtyngodd gan fod pn vfpdd i angen. 
ſek angeu pgroes. O her wydd pa ham Duw a i tra- 
/  derchafoddyntef, ac a roddes iddo enw, yzhwn lydd 
goꝛuwch pob en w. Fel y bydde pnenw'r Jeſt i bob 
glin blygu pn gyſtal nekolion, daearolion, a than- 
ddaearolion bethau: ac i bob tafodgyffeſy mai Jeſu 
Gh:ityw 'r ArglwyDd, bs gogoniant Duw Tad, 
r Etengyl. 
3 C fe addarfy wedi ir Jeſuoꝛphen y geirtan 16 . 
hun oll, eke a ddywedodd with ei ddiſcyblon, 
WEN wi vrddoch mat wedi dau-ddydd 5 won 
r Paͤlc. 


YSul neſaf o flaen y Paſc. 
r Paſc, a Pabydyn a dꝛaddodir i w groeſ-hoelto. 
Pna p caſclwyd yz Arch-offetriaid, ar Scrifenny- 
ddion, a henuriaid y bobli neuadd y2 2rch-ofieiriad, 
vꝛ hwn a elwid Caiphas. Ac hwy a gyd-ymgyng- 
hoꝛaſant pa fodd y dalient y2 Jeſu trwy ddichell, ac 
p lladdent ef. Eith2 Hwy a ddywedaſant , nid ar y2 
Wypl, rhag bod cynnwzf ym-mylith p bobk. Ac fel 
y2 oedd y2 Jeſu xn Bethania, yn-nhy Simon wa- 
han-alwyfus, fe ddaeth atto wzaig a chyd a hi 
flwch o ennaint &werth-faw2, ac at tywalltodd 
ar ei ben, ac ele vn eiſtedd w2thy fozd, A phan we- 
lodd ei ddiſcyblon, Hwy alidiaſant, gan ddywedyd, 
pa raid y2 afradhyn ? Canys fe a alleũd gwerthu 
pꝛ ennaint hwn er lla wer, ai roddi ir tlodion. Ar 
Jeſu a wybu, ac a ddywedodd w2thynt, pa ham 
p2 vdych vn gwneuthur blinder ir wꝛaig? canys 
via weithiodd weithꝛed dda arnaf. Obegid y tlodt- 
ona gewch bob amſer gydã chwi, ami nis cewch 
bob amſer, Canys hi yn tywallt yz ennaint hwn 
ar fy-nghozph, a wnaeth hyn im claddu i. Pn wir 
meddatichwt, pa le bynnag ypꝛegethir yz Ctengyl 
hon yn pꝛ holl id, hyn yvmma hefyda wnaeth hi a 
kynegir, er coſta am dani hi. Pna r aeth vn 07 deu⸗ 
ddeg, yꝛ hwna el wid Judas Jſcariot at yz Arch-0- 
fleiriaid, ac a ddywedodd 'w2thynt , pa beth a ro- 
ddwch tmi, amiaitraddodafefichwi 7 achwya 
dalaſant iddo ddeg ar hugain o arian. Ac o hynnp 


allan y ceiſiodd efe amſer cyfaddas i w fradychu ef, - 


Ac ar v dydd cyntaf o wyl p bara croyw, ei ddiſcp⸗ 
blon a ddaethant at y2 Jeſu gan ddywedyd w2tho, 
pa le x mynni i ni barottoi i tifwytta'rPaſe 2 Ac 
vntet a ddywedodd, ewch ir ddinas at p cyfryw 
vn, a dywedwch wtho , y mae r Ath2o pn dy- 
wedyd, fy amter ſydd agos, gyd a thi v cynhaliat 
p Palc , mi am diſcyblon, Ar diſcyblon a _ 
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Y Sul neſaf o flaen y Paſe. 
thant v modd y gozchymmynnaſle y2 Jeſu iddynt, 
ac a barottoeſant y Palc, Ac wedi et myned hi vn 
hwy: , ek a eiſteddodd ayd a'r deuddeg. Ac fel p2 
oeddynt yn bwytta , ef a ddywedodd , pn wir y2 
wyt pn dywedyd i chwt, p bzadycha vn o honoch 
fi, Pna r aethant yn dꝛiſt dꝛos ben, ac a ddechzeu⸗ 
aſant bob vn ddywedyd w2tho : ai my-fi, Arglw⸗ 
pdd , yw hwnnw ? Ac ef a attebodd, ac a ddy- 
wedodd , yz, hwn ſydd pn trochi et law ayd a mi 
pn y ddyſcl , hwnnw am bꝛadycha ti. Mab y dyn 
vn ddiau ſydd yn myned fel p mae pn ſcrifennedig 
am dano, eith2 gwae r dyn hwnnw trwy rhwn 
v bzadychir ab ydyn : da fuaſe ir dyn hwnnw 
pe nas ganeſid. Ac Judas, yz hwn ai bꝛadychodd 
ef, 4 attebodd, ac a ddywedodd, at my-fi pw ele, 
Athꝛo:? Pntef a ddywedodd w2tho, tia ddywedaiſt. 
Ac fel ꝛoeddynt vn bwytta, yz Jeſu wedtiddo gym⸗ 
merpd bara a bendigo, a'i toꝛrodd, ac a i rhoddes ir 
diſcyblon , ac a ddywedodd, cymmerweh, bwptte⸗ 
weh, hwn vw fy-nghozph. Ac wedi iddo gymme⸗ 
ryd y c wppan a diolch, ef a i rhoddes iddynt, gan 


ddpwedpd, peweh bawb o hwn, Canys hwn pw 


fy-ngwaed oꝛ Teſtament newydd, y2zhwn a dyw⸗ 
elitir troslawer er maddeuant pechodau. Ac y2 yd- 
wyk yn dywedyd i chwi, nad yfatfohyn allan o firw- 
yth y win-wydden , hyd y dyddhwnnw , pan yfwyk 
efynnewyddgyda chwi yn-nheyznas fy-Mhad, Ac 
wedi iddynt ganu mawl, hwy a aethant allan 1fy- 
nyddy2 Ole wydd. Pna y dywedodd y2 Jeſu w2th- 
punt, chwy- ch wi oll a rwplkrir heno o'm plegid i: 
canys ſcrifennedig yw, Tarawaf pbugail, a de⸗ 
kaid p pꝛaidd a waſcerir. Eithz wedi fp adgyfodf, 
mi a af och blaen chwi i Galilea, A Phetr a atte- 
bodd, ac addywedodd w2tho, pe rhwyſtrid pawb 
oth blegid ti, etto nim rhwyſtrir i byth. Y2 Jeſu 
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a ddywedodd w2tho, yn wir y2 wyfyn dywedyd itt, 
mai r nos hon cyn canu r ceiliog im gwedi datr- 
gwaith. Petr a ddywedodd wꝛtho, pe goꝛkydde i mi 
farw gyda tht, nith wadat ddim: a'r vn modd hefyd 
pdpwedodd v2 holl ddiſcyblon. Pnay daeth yꝛ Jeſu 
gyd ag hwynt i kan a elwtd Gethſemane, ac a ddy- 
wedodd wꝛth ei ddiſcyblon, eiſteddwchyinma tra r 
elwyra gweddio acc w. Ac ete a gymmerth atto Petr, 
a dau fab Zebedeus, aca ddechꝛeuodd dꝛiſtau, ac ym⸗ 
ofidio. Pna efe a ddywedodd w2thynt, athzilt yw fy 
enaidhyd angeu, arhoſwch ymma, a gwiliwch gyd 
a mt. Acefe a aethpchydig pellach, aca ſpꝛthiodd ar 
ei wyneb, aca weddiodd, gan ddywedyd, fy Nhad, 
o3gelliraed y cwppan hwn oddiwzthyk, er hynny, 
nid fel yz ewylUyſtwyffi, ond fel yz ewyllyſtech di. Ac 
ef a ddaeth at eiddiſcyblon, ac au catas hwy pn cy- 
ſcu, ac efe a ddywedodd w2th Petr : kelly oni all- 
ech chwi wilied vn awz2 gyda mi? Gwiliwch, a 
gweddiwch rhag eich myned mewn temtaſiwn, 
pꝛ pſpzyd vn ddiau ſydd barod, eithz y ena wd ſydd 
wann. Ele a aeth trachetin, ac a weddiodd, gan 


ddywedyd , fy-Nhad oni s gall y cwppan hwn ky⸗ 


ned oddiw2thif, heb ozfodi mi et yfed, gwneler dp 
ewyllys. Ac efaddaeth, ac au cafas hwy yn cyſcu 
trachefn , canys eu llygaid hwy oeddynt dzymion, 
Ac et au gadawodd hwynt, aca aeth ymaith trach⸗ 
eln, ac a weddiodd y dzydedd waith, gan ddywe- 
dyd y2 vn geiriau. Yna pdaeth efe at et ddiſcyblon, 
ac a ddywedodd wzthynt , cyſcwch bellach a goz- 
phywylwch : wele, y mae r aw? wedi dykod pn a- 
gos, a Mäb y dyn a dꝛaddodir yn-nwylo pechadu⸗ 
riaid. Codwch , awn, wele, p mae ger lla w pꝛ 
bwn a'm bzadycha. Ac eke etto yn dywedyd hyn. 
wele, Judas vn o: deuddeg a ddaeth, a thyzfa 
kawꝛ grd agef, à chleddyfau, a fiynn oddiw2th yz 
Arch-offeiriatd, 
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Arch-offetriaid, a henuriaid p bobl, A'r hwn ai 
bꝛadychodd efa roeſe arwydd iddynt, gan ddywedyd, 
pa vn bynnag a guſanwyk, hwnunw pw, deliwchy 
ef. Ic pn ebzwydd pdaeth at y2zJeſy,ac a ddy wedodd, 
Henphych well, Athꝛo, ac a i cuſanodd ef. Ar Jeſt 
a ddywedodd wꝛtho, v cyfaill, i ba beth p daethoſt? 
Pna ydaethant, ac y rhoeſant ddwylo ar y2 Jeſu, ac 
ai daltaſant ef. Ac wele, vn 07 rhat oeddgyda'r'Je- 
ſu a eſtynnodd ei law, ac a dynnodd ei gleddyk, ac a 
darawodd was y2 Arch-offeiriad, ac a doꝛrodd ei 
gluſt ef, Pnaydywedoddy2 Jeſu w2tho, doddy gle⸗ 
ddyfd2achefnynetle, canyspawb o2agymmerant 
gleddyf, a ddyfethir a chleddyf. A ydwyt ti yn tybi⸗ 
eld na's gallaf y2 awz hon ddeiſyf ar ty-Nyad fely 
rhodde ele fwy na deu-ddeg llengo angelion i mi? 
Pa fodd yntek y cyflawnir y2 ſcrythyrau, v rhai a 
ddywedant mat felly p gozfydd bod ? Pn yz aw? 
honno y dywedodd y2 Jeſu w2th p dyzfa , chwi a 
ddaethoch allan megis at leidz a chleddyfay, a ffynn 
im dala i: y2 oeddwn beunydd yn eiſtedd gyd a 
chwi, acyndyſcupn yp Deml, ac ni mdaliaſoch. A 
hyn oll a wnaethpwyd er cyflawnt ſcrythyꝛau y 
pꝛophwydi. Pna r holl ddiſcyblon aigadawſant ef, 
aca ffoaſant, Ywythau a ddaliaſant y2 Jeſu, ac a 
aethant ag ef at Caiphas y2 Arch-offetriadlle r o⸗ 
edd yz Dcrifennyddton, ar henurtatd wedi ymga- 
ſcluynghyd. A Phetra'tcanlynodd eko hir-bellhyd 
vn neuadd y2 Arch-offeirtad, aca aeth i mewn, ac 
a eiſteddodd gyd ar gweiſton i weled y diwedd. Ar 
arch offeiriaid, a r henuriaid. a r holl gynghoꝛ a gei⸗ 
ſiaſant gau - dyſtiolaeth vn erbyn y2 Jeſu, i w roddi 
ek i kfarwolaeth: ac nis cawſant : fe erdyfodyno 
gau - dyſttion la wer, ni chawſant : eithz oꝛ diwedd 
fe a ddaeth dau gau · dyſt, aca ddywedaſant , hwn a 
ddpwedodd, mia allat ddiſtrywio Teml _ 1 
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hadeiladu mewn tri diwznod. A chyfododd y2 Archs 
offetriad , ac a ddywedodd wꝛtho, a attebididdim 7 
Pa beth y mae prhai hyn pn et dyſttolaethu yn dy 
erbyn di? Ar Jeſu a dawodd. Pna r attebodd yz 
Arch-offeiriad, aca ddywedodd wztho, y2 ydwyfyrr 
dydynghedu di trwy'r Duw byw , ddywedyd o ho⸗ 
not i nios ty-di yw Chꝛiſt Wab Duw, Pꝛ Jeſu a 
ddywedodd w2tho , ti a ddywedaift : eithz meddaf i 
chwi, ar ol hyn y gawelwch Fab y dyn yn eiſtedd ar 
ddeheu-law gallu Duw,acyndyfod yn wybꝛennau 
r nef. Pna yrhwygodd yz Arch-offeiriad ei ddillad, 
gan ddywedyd, ek a gablodd : pa raid i ni mwyach 
w2th dyſtion, wele clywſoch pz awz2hon et gabledd 
ef, Beth dybygwch chwi? hwythau gan atteb a 
ddywedaſant, v maeefe yn euog iar wolaeth. Pna 
y poeraſant pn ei wyneb, ac a t boncluſtiaſant, eraill 
à i cernodiaſant et, ganddywedyd, pꝛophwyda i nf, 
0 Chꝛiſt, pwy pw'r hwn a'th darawodd 7 A Phetr 
oedd pn eiſtedd allanyny neuadd, a daeth rhyw foz- 
wyn atto, ac a ddywedodd, y2oeddit tithe gyd a r Je⸗ 
ſu o Galilea. Ac ef a wadoddger eu bzonhwy oll, 
ac a ddywedodd, nis gwn bethy2 wyt yn etddywe- 
dyd, A phan aeth efe allan ir pozth gwelodd mo2- 
wyn arall ef, ahiaddywedodd w2th y rhai oeddynt 
pno, y2oeddhwn hefydgyda'r Jeſuo Nazareth, A 
thꝛachetn ela wadodd, gan dyngu, nid adwenty 
dyn. Ac ychpdig wedi hynny pdaeth atto p rhat oe- 
ddynt yn fefyll gar llaw, ac a ddywedaſant with 
Petr, yn wir p2 wyt ti vn vn ohonynt, canps y mae 
dy lekerpdd yn dy gyhuddo, Pna y dechzeuodd ele 
pmregu a thyngu, gan ddywedyd, nid adwen iy 
dyn, ac yn v man pcanodd pceiliog. A Phetr a go- 
fiodd eiriau r Jefu'pzhwn a ddywedale w2tho, cyn 
cant rr cettiog,ti am gwedi dair-gwaith. Ac ek aeth 
allan; aca wylodd pn chwerw-doſt. A phan _ y 
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bozeu cyd-ymgynghozodd y2 holl arch-offeirtatd, a 
henuriaid y bobl yn erbyn y2 Jeſu fel y rhoddent ef 
t farwolaeth. Ac Hwy a aethant ymmaith ag ef yn 
rhwym, ac a i rhoeſant at Pontius Pilatus prha⸗ 
glaw. Pna pan weles Judas, pꝛ hwn ai bzady- 
chodd ef, fyned barn yn ei erbyn ef, fe a ku edifar 
ganddo, ac a dditg trachefn y deg ar hugain arian 
rr arch-offeirtatd, arhenuriaid, gan ddywedyd, pe- 
chats gan fradychu gwaed gwirion: hwythau a 
ddywedaſant, pa beth ywhynny int? edꝛych di. Ac 
wedi tddodafly r arianyny Deml, ef a ymadaw- 
odd, ac a aeth, ac aymgrogodd. A'r Arch-offetriaid 
a gymmeraſant pꝛ arian, ac a ddywedaſant, nid cy» 
freithlon eu bwzw hwynt pn y tryſloz-dy , canys 
gwerth gwaed ydyw, Ac wedi tddpnt ymgynghoꝛt, 
ywy a bzynalant ag hwynt faes p crochenydd yn 
gladdfa dieithꝛeid. Im Hynny p galwypd p maes 
hwnnw., maes pgwaed, hyd heddyw. (Ynay cy- 
flawnwyd y2 hyn a ddywetpwyd trwy Jeremias v 
pꝛophwyd, gan ddywedyd, ac hwya gymmeraſant 
p deg ar hugain o arian, gwerth v gwerthedig y2 
hwn a bzpanaſant gan keibion Jſrael: ac aurhoe⸗ 
ſant am faes v crochenydd, megis v goſodes vꝛ Ar- 
glwydd i mi.) A'r Jeſu a ſafodd gar bꝛon y rha- 
glaw,a'r rhaglaw a ofynnoddiddo, gan ddpwedyd, 
di ti yw bzenhin y2 Jddewon ? a'r Jeſu a ddywe- 
dodd w2tho, Pꝛ wyt ti yn dywedyd, A phan gyhudd⸗ 
wyd er gan pꝛ arch oſteiriaid, a r henuriaid, nid atte⸗ 
bodd el ddim. Pna y dywedodd Pilatus wꝛtho, ont 
chlywi faint o bethau v maent hwy pn eu tyſtfolae- 
thu pn dyerbyn ? Ac nid attebodd ele iddo i vn gair, 
fel y rhyfeddodd y rhaglaw vn faw2. Ac ar pꝛ wyl 
honno pꝛ arfere p rhaglaw ollwng vn rhydd ir 
bobl vn carcharoꝛ, yz hwna fynnent, Pna r oedd 
ganddynt garcharoz hynod, a elwid at 
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medi yddpnt gan hynny ymgaſclu ynghyd,Plilatus 
a ddywedodd wzthynt , pa vn afynnwch i miei oll⸗ 
wng yn rhyddi chywi?Sarabbas,at'r Jeſu yzhwna 
elwir Chꝛiſt? Canys efa wydde mat o genfigen y 
traddodaſent ef, Ac efe pn eiſtedd ar p2 ozſeddfainac, 
ei wꝛaig a ddanfonodd atto gan ddywedyd,na fy3d- 
ed i ti ddim a wnelech a'r cyftiawn hwnnw, canys 
goddefais la wer heddyw mewn bzeuddwydion o't 
achos ef, Ar arch-offeiriatd,a'rhenuriaid a berſwa- 
diaſant v bobl i ofyn Barabbas, a dyfetha'r Jeſu, 
Ar rhaglaw a attebodd , ac a ddywedodd wzthynt, 
pa vn o2ddau a fynnwch i mi etollwng pn rhydd i 
chwi? Hwythau addywedaſant, Barabbas, Pila⸗ 
tus a ddywedodd w2thynt,pa beth gahynnya wnaf 
i Jeſu'rywnaelwir Chzift7hwy oll addywedaſant 
w2tho.croeſ-hoelier ef. Pna ydywedodd y rhaglaw,. 
ond pa dd2wg a wnaeth ele? hwythaualefaſant yn 
fwy, gan ddywedyd, croel-hoelter ef. Pan welodd 
Pilatus na thyccie dim, ond bod y cynn wꝛt yn codi 
pn fwy, eka gymerth dd wer, ac a olchodd ei ddwylo 
gar bꝛon v bobl, gan ddywedyd,dieuog ydwyffi oddi⸗ 
w2th waed y cylia wn hwn, edꝛych weh ch wi. A'r 
holl bobl a attebodd, ac a ddywedodd, bydded ei wa⸗ 
edel arnom ni, at ar ein plant. Ynay gollyngodd ef 
Barabbas yn rhydd iddynt, ac ef a fflangellodd yz 
Jeſu,aca'ttraddodesi w groeſ-hoelio. Pna milwy? 
yrhaglaw a gymmeraſant y2 Jeſu ir dadleu- dy, ac 
a gynhullaſant atto pꝛ holl fyddin, Achwy a't diol⸗ 
caſant, ac roeſant am dano fantell o ſcarlad, ac a 
blethalant goꝛon o ddꝛain, ac ai dodaſant ar ei ben, a 
chozſen pn ei law ddeheu, ac a blygaſant eu gliniau 
gar ei fron ef, ac ai gwatwaralant, gan ddywedyd., 
henphych well, Bꝛenhin y2 Idde won. Ac hwya bo⸗ 
eraſant arno, aca gymmeraſant gozſen,aca'ttaraws- 
fant ar ei ben. Ac wedi iddynt ei watwar hwy ai 
dioſcaſant 
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dioſcaſant ef o fantell, ac ai gwiſcaſant efa'iddf- 
llad ei hun, ac a aethant ag ef t w groeſ-hoelto. Ac fel 
y2 oeddynt yn myned allan hwy a gawſant ddyn o 
Cy2en, a elwid Simon, hwn agymmyhellaſant hwp 
i ddwyn eigroes el. A phan ddaethant i le a el wid 
Golgotha, yz hwn pw p Benglogfa , hwy a roeſant 
iddo iw yfed linegr vn 8 a buftl : ac we- 
di iddo ei bzofi, ni fynnoddefe yfed, Ac wedi iddynt ei 
groeſ-hoelto et hwy arannaſant eiddillad,ac a twꝛi⸗ 
aſant goel - bꝛennau, er cyflawni p peth a ddywed- 
pwyd trwy'r prophwyd,Ywy a rannaſant fy-nillad 
pn ett | ay ar fy-ngwilc y bwztaſant goel-bzen- 
nau. Achwy a eiſteddaſant, ac a i gwiliaſant efyno. 
Achwy a oſodaſant vwch ei ben ef et achos pn ſcri⸗ 
fennedig, HWN YW IESV BRENIN YR 
IDDEW ON. Pnay croeſ-hoeliwyd dauleid2ayd 
ag ef, vn ar v llaw ddehay, acarall ar y: allwy, A'r 
rhai oeddynt yn myned heibio ai cablaſant ef gan 
pſcwyd eu pennau, a dywedyd, Tir hwn addiftry- 
wi r Deml, ac at hadeiledi mewn tri · diau, cadw dy 
hun, os ti vw MabDuw, deſcyn oddiar y groes. Ar 
vn modd pꝛ arch ofleiriaid a igwatwaralant et gydã 
r ſcrifennyddion, ar henuriaid, ac a ddpwedalant, 
Ef a achubodd eraill, mis gall etei achub eihun: os 
Bꝛenhin Jſraelyw ele, deſcynned yz aw hon oddiar 
P groes, ac nia gredwn iddo. Ef a ymddiriedodd pn- 
Nuw, rhyddaed efe ef yz aw2 hon os myn ele ef: ca- 
nys ef a ddywedodd, Mab Duw ydwyf. Pꝛ vn peth 
hefyd a edliwtodd p fladzon, y rhat a grogaſid gyd 
ag et, iddo ef, Ac oꝛ chweched aw2 pbu tywyllwch 
ar y2 holl ddaear, hyd y nawfed awz. Ac ynghylch 
p nawfed aw? p llefodd pz Jeſu a Uef vchel, gan 
ddPWedpd, Eli, Eli, lamma ſabachthani? hynnp pw, 
fy-Nuw, fy-Nuw, pa ham im gadewaiſt? A rhat 
o ſawl oeddynt yn lefyll * pan . 

pwe⸗ 
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ddywedalant, y mae Hwn yn galw ar Elias. Ac pr 
yfanvnohonyntaredodd, ac a gymmerth yſpwzn, 
ac a i llanwodd ofinegr, ac a't dodes ar gozſen, ac 
a't rhoes iddo iw yked, Ar llaill a ddywedaſant, 
gad ti iddo: edzychwn a ddaw Elias iw waredu. 
Yna y Uefodd' pz Jeſu trachefn a ler vchel, ac a 
ymadawodd a 'r plpzyd. Ac wele, len y deml arwy- 
gwyd yn ddau, oꝛ cw2r vehafhyd y2 iſaf, ar ddaear 
a grynodd, ar main a holltwyd, Ar beddau ayma- 
goꝛaſant, a llawer o gyꝛph v ſainct, y rhatahuna- 
lent, a gyfodaſant, ac a ddaethant allan o'z beddau 
ar ol et gyfodiad ef, ac a aethant i mewn ir ddinas 
ſanctaidd, ac a ymddangoſaſlantilawer, Pan we- 
lodd y Canwztad, ar rhat oeddynt gyd ag efyn gwi⸗ 
lied pz Jeſu, yddaear-gryn, ar pethau a wnaethid, 
hwy a ofnaſant pn fawz, gan ddywedyd, pn wir 
Maͤb Duw ydoedd hwn. Ac yz oedd pno la wer o 
wꝛagedd pn edꝛych o hir - bell, v rhai a ganlyna⸗ 
ſent y2 Jeſu 02 Galilzg, gan weini iddo ef. Pm- 
mhlith p rhat yz oedd Mair Magdalen, a Mair 
mam Jaco, ac Joles, a mam meibion Zebedeus, 
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Yr Epiſtol. 
SHI Þyywhwnyn dyfod o Edom, yn goch 
ei ddillad o Bozra: hwn ſydd hardd yn 
ei wiſc, vn ymdaith vn amider ei rym? 
my ii p2 hwnalefarat mewn cyfiawn- 
der, ac ydwyk gadarn 1 tachau, Pa 
ham y2 ydwyt yn goch dy ddillad,a th wiſcoedd fel yz 
hwn a ſathꝛe mewn gwin-weyf? Sethꝛais y gwin- 
wy fp hunan, ac oꝛ bobl nid oedd vn gyd a mi, am 
hynny y ſathꝛat hwynt yn ky nig ac y mathzaf hw⸗ 
pnt yn fy Ulidiawgrwydd, au gwaedhwynt a dae⸗ 
nilltr ar fy nillad, am holl wilcoedd, alychwinaf, 


Canys _ 
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Canps dydd dial wzth fodd fy-nghalon a blwyddyn 
fy-ngwaredigton a ddaeth. Canys edzychats heipd, 
ac nid oedd gynnhozthwyudd, rhyfeddats hefyd am 
nad oedd gynhali w. na kymraich a'mhachubodd, 
am llidiowgrwydd a'm cynhaltodd. fellp p ſathꝛat᷑ 
bobl pn ky· nig, ac y meddwaf hwynt pn fy llidia w⸗ 
grwydd: a u go2u wchafiaeth a ddeſcynnatf tr llawꝛ. 
Coffaf dzugaredd y2 Arglwydd, a moliant Duw, 
megis am y2 hyn oll a dalodd Duw i ni, ac amider 
lleſad to Jſrael, pꝛ hyn a dalodd ele iddynt pn öl ei 
doſturiaethau, ac yn ol amlder ei dꝛugareddau. Ic 
ele a ddywedodd,diau ſymhobl i ydynt h wp, meibion 
ni ddywedantgeiwpdd, acefe a aeth pn tachawdur 
iddynt. Pn eu holl gyſtudd hwynt nid oedd cyſtudd, 
ac Angel ei gydzycholdeb a u hachubodd hwyne, 
er mwpn ei gariad, acer mwyn ei dꝛugaredd ygwa- 
redodd ele hwynt: ele a u cludodd hwynt, ac a uhar⸗ 
weiniodd bob amſer, A hwythau oeddynt wath-ry- 
fel-gar, ac aofidiaſant et Pſpzyd ſanctaidd ef, fel p 
trodd ele yn elyn iddynt, ac y2ymladdodd efe pn eu 
herbyn hwynt. Pnay cofiodd Jſrael ddyddiau Mo⸗ 
ſes gynt, a i bobl, gan ddywedyd,mae'r hwn au dy- 
godd hwynt i fynu o2m02 gyd a bugeiliaid ei bꝛaidd: 
mae r hwn a oſododd ei.Pſpzyd ſanctaidd oi fewn 
ek? N hwn au tywyſodd hwynt a deheu-law Mo⸗ 
ſes, ac a't ogoneddus fraich, gan hollti v dyfroedd 
o ublaen hwynt, i wneuthur iddo ei hun enwtra⸗ 
gywyddol, gan eu harwain hwynt trwy p dyfnde- 
rau, iel march yn y2 vnialwech heb dꝛamg wyddo o 
honynt. fel v deſcyn anifail ir dyfiryn y gwnaiffY- 
ſpzyd yz Arglwydd iddo ozphwys: fellpy tywyſaiſt dy 
bobl, i wneuthur it enw gogoneddus, Ed2xch oz 
nefoedd, a gwel, ſef o annedd dy ſancteiddzwydd, 
a th ogoniant: mae dy zel, a th gadernid,tluoſogrws- 
pdd dy doſturigethau, a'th dzugaredday 7 hwynt a 
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on, ſef llwythau dy etifeddtaeth. Cros doro en⸗ 
e 


Dydd llun neſaf o flaen y Paſe 


pmattaliaſant oddiwꝛthik? Canys ti vw ein taͤd nt, 
er nad edwyn Abꝛaham ni, ac nan cydnebydd J{- 
rael, ti Arglwydd kyddi dad ini, an gwaredudd: dy 
enw ſydd erioed. Pa ham Arglwydd y gwnaethoſt 
i ni gyfeilioꝛni oth fiyzdd? ac y caledaiſt ein calon⸗ 
nau oddiw2th dy ofn? dychwel er mwyn dy weiſt- 


nyd p meddiannodd dy bobl ſanctaidd dy gyſlegr, 


ein gw2thwyneb-wyr a fathzaſant dy gyllegr di. 
Ny-ni oeddem eiddot ti erioed, pꝛyd nad oeddit ti 
vn arglwyddiaethu arnynt hwy , ac na elwtd dy 
enw arnynt, 


yr Efengyl. 


| Edi deu-ddydd y2 oedd yp Paſc, a 

\\ HA gwyl p bara croyw: ar arch-offeiri- 
EA\& V&A aid, ar ſrifennyddion a geiliaſant 
spa tfozdd y dalient ef trwydwyll,ac 
e A » rhoddent ef i farwolaeth, Eith: 
==>) dywedaſant, nid ar yz wyl, rhag bod 
cynnw2f pm-mhlith y bobl. A phan oedd efe yn 
Bethania yn-nhy Simon ygwahan-glwyfus, ac 
ele pn eiſtedd ifwyta, daeth gwꝛaig a chanddi flwch 
o ennaint o ſpicnard gwerth-fawz, a hi a doꝛrodd y 
blwch, ac a i tywalltodd ar ei ben ef. Ac pꝛ oedd rhat 
vn ankoddlon pnddynt eu hunain, ac vn dywedyd, i 
ba beth ygwnaed ygolledhon ar pzennatint? O ble⸗ 
gid fe a alleſid gwerthu hwn vwch law trychan cei⸗ 
niog, a't roddi ir tlodion, a hwy a ffrommaſant wꝛ⸗ 
thihi. Ar Jeſu a ddywedodd, gedwch iddi, pa ham 
pꝛ pdpch pn pert blinder iddi hi! hi a weithiodd wei⸗ 
tied dda arnat fi : canys bob amſer y cewch y tlo⸗ 
dion gyd a chwt, a phan kynnoch y gellwch wneu⸗ 
thur da iddynt: ond my-fi ni che weh bob amſer. 
Pon a wnaeth hyn a allodd, hi a enneintodd fy-ng- 


hozph 
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hoꝛph ym-mlaenllaw erbyn y claddedigaeth.Yn wir 
meddaf i chwi, pa le bynnag ppꝛegethir p; Efengyl 
hon vn pꝛ holl fpd,y2 hyn a wnaeth hon hefpd a adꝛo⸗ 
ddir er colla amdant, A Judas Jcariot vn oꝛ deu; 
ddeg a aethymmalth at pꝛ arch-offeiriaid i w frady- 
chu el iddynt. A phan glywſant hyn, lla wen cedd 
ganddynt, ac hwy a addawſant roddi arian iddo:pn⸗ 
tet a geiſiodd pa foddy bꝛadyche el me wn amſer cym- 
mwys. Ar dydd cyntaf o wyl y bara croyw, pan la- 
ddent yPaſc,dywedodd ei ddiſcyblon wꝛtho:i ba le yꝛ 
wyt yn ewpllyſto i ni fyned i barottoi i ti fwyta r 
Palc? Ac eta antonodd ddau oi ddiſcyblon, ac a ddy- 
wedodd wzthynt, ewch ir ddinas, a chyferfydddyn a 
chwi yn dwyn ſteneid o ddwfr, dylynwch ef: a pha le 
bynnag vꝛ elt mewn, dywedwch wꝛth w v ty,fod y2 
Athꝛo pn dywedyd, Pa le v mae p lUetyfa, lle v ga- 
llwyk god aͤ m diſcyblon kwptta r Piſc? Ac ef a 
ddengys i ch wi oꝛuwehſtatell ta wꝛ wedi ei thanu, ac 
pn barod,ynoparotowch i ni. A'iddiſcyblon a aeth- 
ant ymmaith ac a ddaethant ir ddinas, ac agaw⸗ 
ſant megis ydywedaſe ef w2thynt.ac a barottoaſant 
v Paͤlc. Aphan aeth hi yn hwy: ef a ddaeth gyda'r 
deu-ddeg, Ac fel vꝛ oeddynt yn eiſtedd w2th yfozd, ac 
pn bwytta , dywedodd y2 Jeſu, yn wir meddaf i 
chwi, vn o honoch am bꝛadycha 1, yꝛ hwn ſydd yn 
bwytta ayd a mi. Ywythau a ddechzeuaſant d2t- 
ſfau,adywedyd voꝛtho bobyn vn: atmy-fi7 ac arall, 
ai my-fi? Ac ef a attebodd, ac a ddywedodd w2thynt, 
vn oꝛ deu-ddeg, yz hwn lydd yn trochi gyd a mi yn 
p ddyſcl yw ele. Baby den pn wir ſpdd yn mpned fel 
v mae pn ſcrikennedig am dano , ond gwae r dyn 
hwnnw trwy z hwn y bzadychir Mab v dyn, da 
fuaſe ir dyn hwnnw pe nas geneũd. Ac fel y2 oe- 
ddynt yn bwytta, y2 Jeſu wediiddogymmeryd ba- 
ra, a bendigo,a't tozres, ac airhoddes iddynt, ac a 
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ddpwedodd , cymmerWch , bwyttewch , hwn yw 
ky· nghoꝛph. Ac wedi iddo gymmerpd p Cwppan, a 
rhoi diolch, ef a i rhoddes iddynt, ac hwynt oil a 
pfaſant o honaw. Tc ef a ddxwedodd wzthynt, 
hwn yw lp-ngwaed oz Teſtament newydd,y2hwn 
a dywelltir tros ls wer. Pn wir y2 wyk yn dywedyd 
wzthpch , nad pfaf mwpach o firwypth p win-wp- 
dden, hyd p dydd hwnuw pan ytwyt ef yn newydd 
vn-Mhepznas Dduw, Ac wedi 1ddynt ganu ma⸗ 
wl hwy a aethant allan i fynydd yz Olewydd. A dy- 
wedodd y2 Jeſu w2thynt, chwy-chwt oll a rwyltrir 
om hachos i p nos hon, Canys ſcrikennedig pw. 
Tarawaf p bugail, ar deſaid a waſcerir, Eithꝛ we⸗ 
di i mi adgylodi mia af och blaen chwi i Galilza, 
A Phetr a ddywededd wztho, pe rhwyſtrid pawb, 
etto ni rwyſtrir |. Ar Jelu a ddywedodd wꝛtho, 
vn wir y2 ydwyk pn dywedyditi: heddyw, ofewn 
v nos hon, cyn canu oꝛ ceiliog ddwy-waith, v gw- 
edi fi detr-gwaith, Ac ef a ddywedodd pn gadar⸗ 
nach olawer, pe go2tydde i mi farw god athini'th 
wadaf, Pꝛ vn modd Hefyd p dywedaſant oll. Ac 
hwy a ddaethant i le y2 Hwn y mae ei enw Geth- 
ſemane, ac ef a ddywedodd w2ty et ddiſcyblon , et- 
ſteddweh pmma tra fyddwyk yn gweddio. Ac cf a 
gymmerth gyd ag ef Betr, ac Jaco, ac Joan, ac a 
ddech2euodd frawychu ac pmolidio. Ac ef a ddywe- 
dodd wzthynt, p mae fy enaid yn athzlt hyd an- 
geu , arhoſwch ymma, a gwiliwch, Ac ef a aeth 
ychpdig pellach , ac a ſy2thiodd ar y ddaear, ac a 
weddiodd, o bai boſitbl ar fyned pꝛ aw2 honno o- 
ddiw2tho, Ac ef a ddywedodd, Jbba, Dad, pob 
peth a elli di, tro pmmaith v cwppan hwn oddi⸗ 
wꝛthik, er hynnp nid fel y2 ewyliyſiwyf di, ond 
fel p2 ewyllyſiech di. Ac efa ddaeth, ac au ou 
| vn 
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hwynt yn cyſcu, ac addywedodd weth Petr : Si⸗ 
mon, aicyſcu'r wyt? oni allit wilio vn awz:? Gwi⸗ 
liwch , a gweddiweh, rhag eich myned mewn 
temtaſtwn : y2 Plſpzyd pn ddiau ſydd barod, eithz 
v cnawd ſydd wann. Ac wedt iddo fyned ymma- 
ith-d:achefn , ef a weddiodd , gan ddywedpd v2 vn 
pmadzodd, Ac wedi iddoddychwylyd., ef au cafodd 
hwynt yn cylcu dzachefn , ( canys pꝛ oedd ey lly- 
gaid hwynt yin dzymion ) ac ni wyddent beth a at- 
tebent iddo. Ac ef a ddaeth p d2ydedd waith, ac a 
ddywedodd wzthpnt , cylcwecy weithian, a gozphy- 
wyiwcy : digon pw: daeth yz aw2: wele , y2 ydys 
pn bꝛadychu Maͤb p dyn i ddwylo pechaduriaid. 
Cyfodwch , awn: wele, y mae 'r Hwn ſpdd pn fp 
mradychu yn agos. Ac pn p man, ac eke etto yn 
llekaru, daeth Judas, y2 hwn oedd vn oz deu-ddeg, 
a chyd ag ef dyꝛta fawꝛ, a chleddyfay, a ftynn oddi⸗ 
weth pꝛ Arch-offeirtaid , a r ſcrifennyddion, a'r 
henuriatd, Ar hwn a i bꝛadychodd el a roddaſe 
ar wydd iddynt, gan ddywedyd, pwy bynnag a gu⸗ 
ſanwyk, hwanw pw, deliwchef, a dygweh pmma⸗ 
ith pn licer. A phan ddaeth, yn ebꝛwydd ef a aeth 
atto, ac a ddpwedodd, Rabbi, Rabbi, ac a'i cuſa- 
nodd ef. H wythau a roeſant eu dwplo arno, ac a't 
daliaſant, A rhyw vn o: rhat oeddynt yn ſefyll 
gar lla w, a dynnodd ei gleddyk, ac adarawodd was 
p2 Arch-offeiriad, ac a dozrodd pmmaith ei gluſt 
ef, A 'r Jeſu a attebodd, ac a ddpwedodd wzthynt, 
chwi a ddaethoch allan fel at leidz, a chleddyfau, 
ac a fiynn i'm dala i. Beunpdd pꝛ oedd wn gyd a 
chwi pn athzawiaethu vu py Deml, ac nim da⸗ 
liaſoch , ond er cyflawni er ſerpthyꝛau y mae hyn. 
Pna hwynt-hwyp oll a i gadawſant-ef , ac a ffo- 
eſant. A rhyow w mn, dedd pn ei ddplpn ef, 
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wediymWwiſco a Uiain main ar et gozph noeth, ar 
gwyꝛieuaingc ai daltaſant ef. Pz hwn a adawodd 
plliain, ac a ddiangodd pn noety o ddiwꝛthynt. Ac 
ywy a ddugaſant y2 Jeſu at y2 Arch-offeirtad : a'r 
holl arch-offeiriatd , ar henurtatd, a'r ſcrifennyddt- 
ona pmaalclaſant ayd ag ef. Petr hefyd a'tdplynodd 
ef o Hir-bell,ontddaeth ef i mewn i neuadd y2 Arch- 
offetriad, ac y2 oedd yn eiſtedd gyd a'r gwaſanaeth- 
wp: , ac yn pmdwymno with p tan. Ar arch- 
offetriatd, a'r holl gyngoꝛ ageiſlaſant dyſtiolaeth yn 
erbyn y2 Jeſu, i w rot ef i farwolaeth, ac nichaw- 
ſant. Canys llawer a ddugaſant gau-dyſttolaeth 
pneterbynef, eith2 nid oedd eu tyſtiolaethau hwynt 
pn gyſſon. Rhat hekpd a gyfodaſant , ac a dduga⸗ 
ſant gau-dyſtiolaeth yn et erbyn ek, gan ddywedpd: 
Nt ai clywlom ef pn dywedyd, mi a ddiniſtriak y 
Deml hon o waith dwylo,ac mewn tri: diau mi a a- 
defladafarall heb fodo waith lla w. Ac etto nid oedd 
eu tyſtiolaeth hwynt gyſſon. Ynaycyfododd yz Arch- 
offeirtad ir canol, ac a ofynnodd ir Jeſu, gan ddy- 
wedyd, Ond attebi di ddim? beth y mae yrhathyn 
pn ei dyſtiolaethu yn dy erbyn? Pntef a dawodd,ac 
nidattebodd ddim. Trachetn y2 Arch-offeiriad a o- 
fynnodd iddo, ac a ddywedodd wztho : at ty-di yw 
Chꝛiſt Miby Bendigedig, Ar Jeſu a ddywedodd, 
my-fi pw. a chwi a gewch weled £Þab y dyn pn et- 
ſtedd ar ddeheu-law gallu Duw, ac vn dyfod png- 
hymmplaur ne. Pna'r Arcch offeiriad gan rwygo 
ei ddillad a ddywedodd: pa raid i ni mwyach wꝛth dy- 
ſtton? Chwi a glywſochet gabledd ef;beth dybyg wech 
chwi? hwythau oll a i condemnalant et i tod yn euog 
o farwolaeth, Pna dechzeuodd rhai boert-arno, a 
chuddio ei wyneb, ai foncluſtio a dywedyd wꝛtho. 
Pꝛophwyda. Ar wyddogion a i cernodiaſant. Ac fel 
pꝛ oedd Petr yn v neuadd i wared, daeth vn o fozwy- 
nion 
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nion pꝛ Arch-offetriad:a phan ganfu hi Petr pn ym⸗ 
dwymno, hi a edꝛychodd arno,ac a ddywedodd, Tithe 
yefyd oeddit gyda r Jeſu o Nazareth . Acefa wad- 
odd, gan ddywedypd, nid adwen tef, ac ni wn beth pz 
wyt ti vn ei ddywedyd. Ac et a aeth allan ir poꝛth, ar 
ceiliog a ganodd. A phan welodd p foꝛwyn ef dꝛach⸗ 
eln, hi a ddechzeuodd ddywedyd wꝛth p rhat oeddynt 
vn ſefyll yno, y mae hwn o honynt. Ac eka wadodd 
dꝛachefn. Ac ychydig wedi, p rhai oeddpnt pn fefpll 
gar llaw a ddywedaſant with Betr dzachetn,yn wir 
p2 wyt o honynt, canps Galtlead wyt, a' th lekerydd 
ſydd debyg. Pntef a ddechzeuodd regu, a thyngu,nid 
adwen t y dyn hwn. yꝛ hwn yz pdych vn ei ddywedyd, 
Pna ycanodd p ceiliog eilchwyl: a Phetr a gofioddy 
gair a ddywedaſe pz Jeſu wtho, cyn canu o 2 ceiliog 
dd wy· waith, ti a m gwedi deirgwaith. A chan ruthꝛo 
allan ef a wylodd 
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= R Arglwydd Dduw a agozoddfy-gnhluft, 
a minne ni w2thwynebats,acni chiliats 

yn ky ol, Ay nghoꝛph a roddais ir cur-wpr⸗ 
am cernau i rcernod-wf2, ni chuddiais 
fp wyneb addiwꝛth wꝛadwydd, a phoeredd . O her⸗ 
wydd pꝛ Arglwydd Dduw a mcymmozth, am hyn⸗ 
ny nim cywilpddiwyd, am hynny goſodaisfy wyneb 
fel calleſtr am y gwyddwn na m cywilyddid. Agos 
vyw'r hwn a'm cyfiawnha, pwy a ymrylon a mt? ſaf- 
wn ynghod, pwy a ymgykreithia a mizneſlaed attaf, 
Wele r Arglwydd Dduw a m cynnho:thwya , a 
phwy yw 'rhwna'm anghyſiawnha ? wele hwynt 
oll aheneiddiãt fel dilledyn, gwylyn a u hyllahwynt. 
Pwy yn eich m ſc ſydd yn olni er Arglwydd:gwran⸗ 


da wed lais ei was ef, pzhwn a rodiodd aa 
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llwch, ac heb le wyꝛch iddo, gobeithed yn enw 'r Ar- 
glwydd, ac ymddiriededyn ei Dduw. Wele chwi oll 
pn cynneu tan, ac pn ymwzegyſu a gweichion: 
rhod1iwch with le wyꝛch eich tan, ac withy gwzeichs 
ion a gpnneualoch , om llaw i p mae hyn ich wi, 
mewn gofid y gozwedd weh. 


Yr Efengyl. 
VLC C yn y man v bozeu pmgynghoꝛodd y2 
arch olleiriaid gyd a r henuriaid , ar 
Fſcritennpddion, ar holl ſeneddr, ac wedi 


-— — ac attraddodaſantiÞPilatus. A gokynn⸗ 
odd Pilatus iddo, ai ti wyt frenhin y2 Juddewon ? 
Pntef gan atteb a ddywedodd wztho, y2 wyt ti yn 
dywedyd. Ar 8rcy-offeiriatd a achwynaſantarno ef 
amlawero bethau. A Philatusdzacyetnaofynnodd 
iddo, gan ddpwedpd,ond attebi diddim? wele gymm⸗ 
aint y maent pn eutpſttiolaethu yn dy erbyn. A'r Je- 
ſu er hynny nid attebodd ddim, megis y rhyteddodd 
Pilatus. Ac ar pꝛ wyl honno p gollpnge ef pn rhpdd 
iddynt vn carcharoz, y2 hwn a ofpnnent . Ac pdd 
doedd vn a elwid Barabbas, yz hwn oedd yn rhwym 
god a i gyd⸗terlpfc· wyꝛ, y rhai yn yderfyſca wnaeth⸗ 
ent lofruddiaeth , Ar dpꝛka gan lefain addechzeu- 
odd ddeiſpf arno wneuthur fel ygwnaethe bob am- 
ſer iddynt . Pilatus a attebodd iddynt, gan ddywe⸗ 
dyd: afynnwch chwi i mi ollwng yn rhydd i chwi 
krenhin pꝛIdde won? (Canys eta wydde mai o gen⸗ 
ſigen ptraddodaſe y2 arch-offeiriaidef) Ar arch-off- 
eiriaid a annogaſent y bobl i geiſio yn hytrach oil⸗ 
wago honoef Barabbas pnryyddiddpat.Pna Pt- 
latus gan atteb a ddywedodd dzachefn w2thynt ; 
beth gan hynny a fynnwch t mi ei wneuthyd i r 
wn v2 vdych vn ei alw bzenhin y2Jddewon? my. 

hau 
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thau alefaſant trachefn,crocſ-hoeliaef, Pna Pila- 
tus a ddpwedodd w2thynt : ond pa ddꝛwg a wnaeth 
ele? Ywythau alefaſonttwy-twy croeſ-yoelta ef, A 
Philatus yn chwennychbodloni r bobi a ollyngodd 
vn rhydd iddynt Barabbas, ac a dꝛaddododd pꝛ Jeſu 
wedi iddo ei fllangellu t w groeſ r hoelio. Ar milwp! 
a i dugaſantefymmatthi tewn yllys, pzhwn pw r 
dadleu- dy, achwy a alwaſant pnghydy2 holl fpddin: 
ac a i gwiſcaſant etaphozpyoz,ac wedi iddynt blethu 
coꝛon o ddꝛain, Hwy a't dodalant am ei ben, ac a 
ddechzeualant gyfarch iddo: Hanphych well, Bzen- 
hin y2 Idde won. A hwynt a guraſant ei ben eta 
choꝛſen, ac a boeraſant arno, a chan ddodi eu glin- 
iau i lawꝛ ai haddolaſant e. Ac wedi iddynt ei wa⸗ 
t war ef, hwy a ddioſcaſant v poꝛphoꝛ oddt am dano, 
ac a i gwiſcaſant ef a i ddillad ei hun, ac a't duga⸗ 
ſant allan felpcroeſ-hoeltent ef.Befpd hwy a gymm⸗ 
hellaſant vn Simon o Cyꝛen, y2 hwn oedd pn myn- 
ed heibio,fely2oeddefe yn dyfodo2maes (tad Alex⸗ 
ander a Rufus) iddwyn ei groes ef. Achwynt a't 
har weinaſant et i le a elwid Golgotha, vꝛ h wn yw 
oi gyſiaithu, Penglogta. Ac a roeſant iddo iw yted 
win myꝛhlipd, eithr eke nis cymmerth , Ac wedi 
iddynt etgroeſ-hoelioef, Hwy a rannaſant ei ddill- 
ad ef, ganfwrw coel-bzennau am danynt beth a ga⸗ 
fie bob vn. Ar dꝛydedd aw2oedd hi pan groeſ-hoel- 
taſant ef, Ac p2 oedd ſcrifen ei achos wedi et har- 
graphu, BRENHIN YR IVDDEWON. A 
hwynt a grogaſant ddauleidꝛ gydag ek, vn ar pllaw 
ddehau,arliallary; aſſwy. A r lerythyꝛ a gyflawnw⸗ 
pd, pꝛ hon a ddywed, Ac ef a gytrikwyd gyda rhat 
an wir. A'r rhai oeddynt vn myned heibio ai cablent 
ef, gan yſcwyd eu pennau, a dywedyd ; och ty-di pꝛ 
hwn addiniſtrit p Deml, a't hadeiladu mewn trt- 
diau, gwared ti dyhun a deſcyn oddiar pgroes. 22 
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vn ffunyd y2 arch-offetriaid gan ei wat war ef wzth 
ei gilydd, gyd a rſcrifennyddion, a ddywedaſant : 
eraill a achubodd ele, ac ni ddichon ei achubei hun. 
Deſcynned Chꝛiſt, Bꝛenhin Jſrael y2 awꝛan oddi⸗ 
arygroes, fely gwelom, ac p credom : a'r rhat a 
grogaſid gyd ag ef a ddannodaſant iddo hefyd , A 
phan ddaeth y chweched awz, bu tywyllwch ar p2 
hollddaear hydy nawfedawz. Ac ar ynawfed awz 
pdolefodd y2 Jeſu a lletvchel, gan ddywedyd Eloi, 
Eloi, lammaſabachthani ? yzhynyW oi gyfiaithu, fy- 
Nuw, fy-Nuw, pa ham im gadewatſt 2? A rhat o: 
rhat oeddynt pn ſefyll gar flaw panglywſant, a ddy⸗ 
wedaſant, wele, y mae yn galw ar Elias. Ac vna 
redodd, ac a lan wodd yſpwzn o finegr,ac a i dodes ar 
goꝛſen, ac oi rhoddes iddo i yfed, gan ddywedyd, 
gedwch tddo, edzychwn a ddaw Elias iw dynnu 
el i lawꝛ. Ar Jeſu alefoddallef vchel, ac a pmada⸗ 
wodda r pſpzyd . A llenn y Deml a rwygwyd yn 
ddwy 02 pen vechat hyd yz iſaf , A phan welodd y 
Cannwzad y2 hwn oedd yn ſefyll gar llaw gylerbyn 
ag ef, ddarfod iddo pn llefain telly ymado a 'r p⸗ 
ſpꝛyd, ef a ddywedodd, yn wir, Pab Duw oedd y 
dyn hwn . Ac y2 oedd gwꝛagedd hefyd pn edꝛych o 
hir - bell, vm mhlith y rhat yz oedd Mair Magda⸗ 
len, a Mair (mam Jaco fychan, ac Joſe) a Sa⸗ 
lome : P rhat hefyd pan oedd efe pn Galilea, a1 
dylynaſant ef , ac a weinaſant iddo, a llawer 
eraill y rhai a ddaethent ar vn waith gd ag ef i 
kynu i Jeruſalem . A phan ydoedd hi weithian 
vn hwy2, am ei bod hi yn ddarparwyl, (ſek ydydd 
cyn y Sabboth) daeth Joſeph o Arimathea, cyng⸗ 
hozwr pendefigatdd (y2 hwn oedd hefyd pn edꝛych 
am depznas Dduw) ac a aeth yn hyf i mewn at 
Pilatus, ac a ofynnodd gozph yz Jeſu . A rhyp- 
fedd oedd gan Pilatus o buaſe eke farw euſys, 
ac 
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ac wedi iddo al w y can wꝛiad atto, gokynnodd iddo, 
a oedd efe wedi marw er ys meityn . A phan wybu 
el ygwirionedd gan y can wꝛiad, eka roddes y cozph 
i Joſeph. Ac et᷑ a bꝛynodd liain- main, ac a i tynnodd 
ek ilawꝛ, ac a ihamdòͤdd yn y lain main, ac ai dodes 
ef mewn bedd a naddalid o graig, ac a dꝛeiglodd faen 
ar ddꝛwe y bedd. A Mair Magdalen, a Mair mam 
Jole a edꝛychaſant pa le v dodid el. 
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n ddo marwolaeth pteſtamentudd. Ca- 
Enns oz meirw p caiff y teſtament ei 
| & rym: oblegidnidoesnerthynddoetto 
tra vw byw y teſtamentudd . O ba 
achos ni chyſſegrwyd y cyntal Heb waed. Canys 
wedt traethu o Woſes v gozehymmyn oll i r bobl 
oll yn 61 y gyfraith, ele a gymmerodd waed llot, a 
geifr, gyd a d wir, a gwlan pozphoz, ac iſop, ac a't 
taenellodd ar p liyfr, ar bobl oll, gan ddywedyd, 
hwn yw gwaed y teſtament , pꝛ hwn a ozchymy- 
nnod Duw tchwt . P tabernaclhetyd, a holl leſtri 
y gwalangeth a daenellodd ele a gwaed y2 vn moͤdd. 
A phob peth gan mwyak w2th y gytraith a burir 
trwy waed, ac heb ollyngdod gwaed nid oes ma- 
ddeuant. Am hynny angenrheidiol oedd i boꝛtrei⸗ 
adau y pethau ſp yn v netoedd gael eu puro à r pe⸗ 
thau hyn: ar pethau nelol eu hunain ag aberthau 
gwell na 'r rhai hyn . Canys nid i gyſſegro waith 
law y2 aeth Chꝛiſt y2 hwn ſydd boꝛtreiad ir gwir 
gyſſegr:eithꝛ efe a aeth ir netoedd t ymddangos yn 
aw: gar bꝛon Duw troſom ni. Ac nid i woffrymmu 
ei hun yn fynych, fel y mae r arch-offetriaid — 
myne 


Le byddo teſtament rhaid yw digwp- leb . 


Luc. 22.1. 
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myned i mewn. i r cyllegr bob blwyddyn a chan⸗ 
ddo waed dieithr , Pe amgen rhaid fuaſe iddo 
ddyoddef yn kynych o ddechzeuad y bed, eithr yꝛ aw? 
hon vn waith vn - niwedd poßd yz ymddangolſes ele 
i ddeleu pechod trwy ei aberthu ei hun. Ac megis v 
goſodwyd i ddynion kar w vn-waith, ac vn olhynny 
bod barn, kelly Chꝛiſt hetyd a aberthwyd vn waith 1 
ddwyn ymmaith bechodau lla wer, y2 ail waith heb 
pechod vꝛ ymddengys ele ir rhai ſy yn ei ddilg wil er 
iechpdwriaeth. 


Vr Efengyl. 

yl v bara croyW oedd vn agos 
vi hon aelwir pPaſc Ar arch⸗ 
e olleiriaid, ar (crifennyddion a 
© ||geiffaſant pa fodd y lladdent ef, 

oblegid pz oedd arnynt ofn v 
bobl. A Satan aaeth i mewn 
i Judas, y2 hwn a gytenwid 
Jſcariot, yz hwn oedd o rifedi 
r deuddeg . Ac et a aeth ymmaith, ac a pmddidd- 
anodd a r arch-offeiriatd , aer llpwodzaeth-wypz, 
pa fodd y bzadyche ele efiddynt, Ac yꝛ oeddpallawen 
ganddpnt,achwypnt-hwy a gytunaſant ar roddi art- 
an iddo. Ac efa addawodd, ac a geiſiodd amſer cyta- 
ddas1 w fradychuef iddynt yn abſeny bobl. A daeth 
dydd y bara croyw , ar yzhwn pꝛ oedd raid llaͤdd y 
Paſc. Ac ef a anfonoddPetrac Joan, gan ddywe- 
dyd, e weh apharottowchi nti'r Paſc,fel y gallom ei 
fwytta, A hwy a ddywedaſant wztho ef, pa le v 
mynni i niei barottoi ef. Ac ef a ddywedodd w2- 
thynt, wele, gwedi eich myned i mewn ir ddinas, 
cyterfydd a chwi ddyn pn dwyn ſteneid o ddwfr, 
canlynwch ef tr ty y2 el ele t mewn. Adywedwch 
meien 
2 
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ti, pa le v mae y lletyfa, lle p bwytawpfk v Paſc 
gyd a m diſcyblon :? Pntef a ddengys i chwi o2u- 
wehſtatell fawz wedi et thanu , parotowch pno. 
Ac hwy a aethant ymmaith , ac a gawlant fel yp 
dywedaſe ele w2thynt , ac a barottoeſant p Paſc, 
A phan ddaeth y2 aw: ef a eiſteddodd t lawz, ar 
deu-ddeg Apoſtl gyd ag ef. Ac ef a ddywedodd w2- 
thynt , mt a chwennpchais pn kawz kwptta r 
Paſc Hwn gyd a chwi cyn dyoddef o Honof , Ca- 
nys y2 wyk pn dyweoyd i chwi na fwytaf fi niwy- 
ach o honaw , hyd ont chyflawner yn-nheyznas 
DPduw , Ac wedi iddo gymmeryd y cwppan , a 
rhoddi diolch, ef a ddywedodd, cymmerwch hwr, 
a rhennwch vn eich plith. Canys y2 wyk vn dyw- 
edyd i chwi nad pfat o firwyth p win-wydden, 
hyd yn y ddel teyꝛnas Dduw, Ac wedi iddo gymm⸗ 
eryd bara, a rhoddi diolch, ef a i tozres , ac at 
rhoddes iddynt, gan ddywedyd, hwn vw fy-ngh- 
oꝛph, v2 Hwn pꝛ pdys pn ei roddi troſoch, gwne⸗ 
wch hyn er coffa am danaf , Pn yz vn modd he- 
fyd wedi iddo ſwppern, ef agymmerth pewppan. 
gan ddywedyd, N cwppan hwn yw r Teſtament 
newydd yn ky-ngwaed i, y2 hwn y2 ydys pn et 
dywallt troſoch. Eithr wele, aw er hwn a m 
bzadycha i ſydd gyd a mi ar y bwzdd . Ac yn wir 
v mae Mabydyn yn myned megis v mae pn derk⸗ 
pnedig , eithr gwae r dyn hwnnw trwy er hwn 
p bꝛadychir ef, Ywythau a ddechzeuaſant ymofyn 
 pneuplith eu hun-, pwy o honynt oedd yz hwn 
a wnathynny. Abupmryſonyneu plith,pwyoho- 
nynt a dybygid ei fodynfwyaf . Acefa ddywedodd 
w2tyynt, y mae bꝛenhinoedd p cenhedlocdd yn ar- 
glwyddiaethu arnynt, ar rhai ſp mewn awdurdod 
arnynt a elwir yn bendefigion , Ond na fyddwch 
chwi kelly: eithz y.-mwyal yn eich plith, — 

. megis 


— — — 
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megts y lletaf, ar pennaf megis yz hwn ſydd pn 
gweint. Canys pwy vn fwyafai r hwn ſydd yn. 
eiſtedd ar y bw2dd, at r hwn ſydd pn gwaſanae- 
thu ? ond mwyafy2 hwn ſydd yn eiſtedd ar ybw2dd? 
eithꝛ vꝛ ydwyk fi yn eich myſc fel yz hwn ſydd pn 
gwaſanaethu , A chwy-chwt vw y rhati a arhoſa- 
ſoch gyd a mi pn fy- mhꝛotedigaethau. Ac yz wyffi 
yn oꝛdeinio i chwi deyznas , megis y2 oꝛdeiniodd 
ly Nhad i minne , Fel y bwyttaoch ac y2 yfoch ar fy 
mwꝛdd i pn ty nheyꝛnas, ac p2 eiſteddoch ar ozſedd- 
feudd yn barnu deu-ddeg-llwyth Jſrael, ArArgiw- 
dd a ddywedodd, Simon, Simon, wele, Satan 
ach ceiſiodd chwi i ch nithio fel gwenith. Eithz mi 
a weddiais troſot na dditlpgie dy fipdd di: dithe, pan 
yth dꝛoer cadarnha dy frody2 . Ac ele a ddywedodd 
w2tho, 6 Arglwydd, y2 ydwyk fi vn barod i fyned 
god aͤ thi i garchar, ac iangeu. Pntef a ddywedodd, 
y2 wyk vn dywedyd i ti Petr, ni chan y ceiliog he- 
ddyw nes i ti wadu dair⸗gwaith vꝛ ad waeni ſi. Ac 
ef a ddywedodd wzthynt , pan ych anfonais heb 
bwzs , na chod , nac eſcidiau, a fu arnoch eiſfeu 
dim? a hwy addywedaſant, Ma ddo ddim. Pntef 
a ddywedodd wꝛthynt; ond ynawz, ynebſyddgan- 
ddo bw2s, cymmered; a r vn moddgod: arneb nid 
oes ganddo, gwerthed et bais, aphzyned gleddyf, 
Canys y2 wyk yn dywedyd i chwi fod ynrhaid etto 
gyflawniynoffiy peth hyn a ſcrifennwyd,ſef,Achyd 


ar anwir p cpfrifwyd ek: canys p mae diwedd i r 


pethau a ſcrifennwpdam danaffi. A hwpa ddpwe⸗ 
daſant, Arglwydd, wele ddau gleddyfpmma, ac eka 
ddywedodd wthynt, digon yw. Ac wedi iddo ky⸗ 
ned allan , ef a aeth (yn ol ei arfer) i fynydd y2 
Olew-wydd , a't ddiſcyblon at canlynaſant ef. A 
phan ddaeth ele ir man, ef a ddywedodd wzthynf, 
gweddiweh nad eloch mewn temtaſiwn . Ac et a 
dynnwyd 
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dpnnwyd oddi w2thynt tu ag ergyd carreg, ac a 


ddodes et liniau i law2 ac a wedd;odd, gan ddywe- 
dyd, fy-Nhad,os ewyllyſi, ſymmud y cwppan hwn 
oddtw2thif: er hynny,nid fy ewyllys i, ond dy ewy- 
llys di a wneler. Ac angel or net a ymddangoſodd 
iddo yn ei gadarnhau el. Eithz efe mewn ymdzech 
meddwl a weddiodd pn ddpkalach, a i chwys ef oedd 
fel deigrau gwaed yn deſcyn ary ddaear. A phan 
gododd efe oi weddi, a dyfod at ei ddiſcyblon,efa'u 
cafodd hwynt yn cyſcu gan d2iftwch, Ac ef a ddy- 
wedodd wzthynt , pa ham y2 ydych yn cylcu? co⸗ 
dweh, a gweddiwch rhag eich myned mewn tem- 
taſtwn. Ac efe etto pn llefaru , wele dyzfa, ar 
hwn a elwid Judas, vn or dey-ddeg, a aeth ou 
blaen hwynt, ac a neſaodd at y2 Jeſu iw guſany 
ef. A'r Jeſu a ddywedodd w2tho, Judas, at à chu⸗ 
ſan y bzadychi di Fab y dyn? A phan welodd p rhai 
oedd yn ei gylch ef y peth oedd ar ddyfod, hwy a 
ddpwedalant w2tho , 0 Arglwydd, a dargwn ni a 
chleddyl? Ac vn o honynt adarawodd wis y2 Arch⸗ 
ofteiriad, ac a dozodd ymmaith ei gluͤſt ddehau el. 
Ar Jeſy a attebodd, ac a ddywedodd, goddefwch 
hyd hyn. Ac ele wedi iddo gyffw2dd a i gluſt ef a't 
hiachaodd ef, Ar Jeſu a ddywedodd w2th prhata 
ddaethent atto ek, ſef, y2 arch-offeiriatd, a llywo⸗ 
dꝛaethwyꝛ y Deml, ar henuriaid: ai fel at leide 
p daethochwi allan a chleddyfau,afiynn? Pan oe · 
ddwn beunydd gyd a chwi yn y Deml, nid eſtyn⸗ 
naſoch eich dwylo im herbyn, eich: hon yw ch 
aw ch wi, a gallu 'r tywyllweh. Ac hwy a'idaltia- 
ſant ef, ac at Harweinaſant, ac a't dugaſant ef i 
mewn id? x Arch-offeiriad, 7 Phetr a ganiynodd 
o Hir-bell. Ac wedi iddynt gynneu tan ynghanol v 
neuadd, a chyd - eiſtedd, eiſteddodd Petr hefyd pn 
eu plith. A phan ganfurhyw langees ek yn "=_— 
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with v tan a dal ſplw arno, hi a ddywedodd, yr 
oedd ywn hefyd gyd ag ef, Pntef ai gwadodd ef, 
gan ddywedyd, ha-w2aig, nid adwen ek. Ac y- 
chydig wedi, arall ai gweloddef, ac a ddywedodd, 
a thitye wyt vn o honynt. A Phetra ddywedodd, 
0 ddyn nid ydwyk., Ac ynghylch pen aw? yn ol hyn⸗ 
ny, vn arall a daerodd gan ddywedyd, yn wir pz 
oedd hwn gyd ag ef, canys Galilead pw efe. A 
Phetr a ddywedodd, p dyn, nis gwn beth pz 
wyt pn ei ddpwedyd : ac pn p man, ac efe etto pix 
llefaru, canodd p ceiliog. Pna troes pz Argilwydd, 
ac edꝛychodd ar Petr: a Phetr a gofiodd pmadꝛodd 
p2 Arglwydd, fel y dywedaſe eke wztho, cyn canu 
r ceiliog v gwedi fi deir-gwaith. A Phetr a aeth 
allan, ac a wplodd pn chwerw-doſt, Air gwpz a 
ddaliaſent yz Jeſu, ai gwatwaraſant ef, gan et 
daro.Ac wedi iddynt guddio et iygaid ef,tarawſant 
ef ar ei wyneb, ac a ofynnaſant iddo, gan ddywe⸗ 
dyd, pꝛophwyda pwy yw 'rhwn th darawodd. A 
tlawer o bethau eraill a ddywedaſant yn ei erbyn 
ef, gan gablu. Aphan ddyddhaodd hi ymgynnhu⸗ 
llodd henuriaid p bobl, a r arch-offeriaid, ar ſcri⸗ 
kennyddion: ac a i dugaſant et i wieneddꝛ, gan ddy⸗ 
wedyd, ai ti yw Chꝛiſt? dywed ini: ac eta ddywe⸗ 
dodd wzthynt, os dywedaf i chwi ni s credwch, 
Ac os gofynnaf i chwi nid attebwchfi, ac ni mgo⸗ 
1 ymmatth. Pn ol hyn y bydd Maͤby dyn 
yn eiſtedd ar ddeheu-law gallu Duw, A hwpolla 
ddywedaſant, ai ti gan hynny vw Wãb Duw? ac 
ef a ddywedodd wꝛthynt, p2 vdych chwi pn dywe⸗ 
dyd y mod. H wythau a ddywedaſant, pa raid ini 
mwpach w2th dyſttolaeth: canys clywſom ein hy- 


' nain oi enau et ei hun. 


Dydd 


|} ed,gwnewch hyn cynnifer gwaith ac y2 yfoch er 
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Arglwydd Jeſu p nos y bzadychwyd ef,gymmeryd 
bara, ac wedt iddo ddiolch, ef a i tozrodd, ac a 
ddywedodd , cymmerweh, bwytewch, Hwn pw fp- 
nghoꝛph y2 hwn a dozrir troſoch, gwnewch hyn 
er coffa am danaf, A'r vn modd eke a gymmerodd 
p cwppan wedi ſwpper, gan ddywedyd, p cwp- 
pan hwn yw 'r Teſtament newydd pn fp-ngwa- 


coffa am danak. Canys cynnifer gwaith ac p bw- 

ptaoch v bara hwn', ac y2 pfoch p cwppan hwn, - 

v dangoſwch- farwolaeth pz Argilwpdd ont dde- 

lo. Amhynny pwy bynnag 9 kwytao v bara * 
| 2 
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ac a yfo gwppan y2 Azglwydd yn an nheilwng.euog 
fjdd o goꝛph, agwaed yz Arglwydd. . Eithz pꝛoled 
dynefet hun, ac felly bwytaed o'r bara, ac yfed or 
cwppan. Canys vꝛ hwn ſyddpn bwyta, acyn yfed 
vn an-nheilwng, ſydd yn bwyta, ac yn yteddam- 
nedigaeth iddo ei hun, am nad yw pn tawn farny 
coꝛph vꝛ Arglwpdd. Oblegid hyn y mae lla wer yn 
weniaid, ac pn lleſc vn eich myſc, a lla wer pn huno, 
Canys pe iawn farnem ni ein hunain, ni n bernid. 
Eithꝛ pan y'n bernir, yn 9 gan y2 Alglwydd, 
rhag ein damnio gydaͤ r byd. Am hynny fy-mrody?z, 
pan ddeloch pnghyd i kwyta, arhol weh ei gilydd.Et- 
th: os bydd ne wyn ar neb, bwytaed gartref, rhag 1 
chwi ymgaſclu i ddamnedigaeth. Ac am bethau er⸗ 
aill mi a u trefnaf pan ddelwyr, 


Yr Efengyl. 


TAS, Na p cyfododd pz Holl liaws o ho⸗ 

N h nynt,ac a'tdugaſant at Pilatus. Ac 

3 hw l ie gy bs 

Ga) FI gan ddywedyd , ny-nt a gawſonx 
2) EET) hwn pn gwpz-dꝛoi er bobl, ac yn 

SS=Z qwaharddrhoddi teyn-gedi Ceſar, 

gan ddywedyd mai ele yw ChziltFrenhin, A Phila⸗ 
tus a ołynnodd iddo, gã ddywedyd, ai ti pw Bzenhin- 
pꝛ Iddewon :? Pntet a attebodd iddo, ac addywedodd, 
vꝛ wyt ti vn dywedyd. A dywedodd Pilatus w2th y2 
arch oſteirtaid, a r bobl,nid wyr ll yn cael dim bat ary 
dyn hwn. Ac hwy a fuant daerach, gan ddywedyd, x 
mae efe yn cyffrot'r bobl, gã ddyſcu trwy holl Judea. 
wedi dechꝛeu o Galilta hyd ymma. A pha glybu Pi⸗ 
latus ſn am Galilea,efa ofynnodd atGaltleadoedd 
ele, A phan wybu ele ei fodefolywodzaeth Derod, ef 
d i hantonodd er at Herod, vꝛ hwn oedd rute are 
| | u 
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ddiau hynnyypn Jeruſalem. A phan welodd Herod 
p2 Jeſu ef a lawenychodd pn faw2 : am ei fod yn 
ewyllyfto ei weled er er ys talm,oblegid iddo glywed 
llawer am dano ef, ac pꝛ oeddefe pn gobeithio cael 
gweled gwneuthur rhyw wyꝛthiau ganddo. Ac eke 
at holodd el mewn lla wer o eiriau, eithꝛ nid atte⸗ 
bodd efe ddim iddo. Ar archoffeiriatd , ar ſcri⸗ 
fennyddion a ſataſant, aca achwynaſantarno yn 
haerllyg. A Yerod ai luedd-wy2 wedt iddo ei ddi- 
pliyzu ef, ai watwoꝛ, at wilco, a gwiſc glaer- 
wen,a'tdanfonoddef dzachefn at Pilatus. A'rdydd 
hwnnw pꝛaeth Pilatus a Yerod pn ayfeillion iw 
gilydd, canys y2 oeddynt or blaen mewn gelynta- 
eth ai gilydd. A Philatus wedi iddo alw pnghyd y2 
arch-offeiriaid, a r llywiawd - wyꝛ, a'r bobl, a ddy- 
wedodd w2thynt , chwy r chwi a ddugaſoch y den 
ywn attat fi, tel vn a fydde yn gwy2-dzot r bobl, ac 
wele, mi a i holais et yn eich gwydd chwi, ac ni che⸗ 
fais pn v dyn hwn vn bai, or pethau pꝛ vdych chwi 
pn achwyn arno am danynt: na Herod chwaith: 
. canys anfonats chwi atto ef, ac wele, ni wnaed 
iddo el ddimyn haeddu marwolaeth. Am hynny mf 
a i coſpaf, ac a i gollyngat yn rhydd. (Canys yz oedd 
pn rhaid iddo ollwung vn yn rhydd iddynt ary? wyl) 
Ar holl liaws alefodd ar vn-walth, gan ddywedyd, 
ymmaith ag ef, a gollwug ini yn rhydd Barabbas: 
(xn hwnam ryw derfyſc a wnaethid yn yddinas, ac 
am lofruddtaeth, oedd wedi ei fw2w yngharchar.) 
AmhynnyPtlatus a lefarodd w2thynt dzachefn ga 
ewyliyſio gollwng y2 Jeſu yn rhydd, Ahwyawzth- 
lefaſant,gan ddywedpd, croeſ-hoelta,croeſhoelta ef, 
Pntef a ddywedodd wethynt y dzydedd waith: eith2 
pa ddzwg a wnaethefe? ni chefats i ddim achos 
marwolaeth ynddo, am hynny mi a i coſpaf, ac a't 
gollyngafynryydd. * fuant daerion : * 

3 ain 
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fain vchel, gan ddeiſpku ei groeſ-hoelio ef, au lle⸗ 
fain hwynt a'r arch-offerriaid a oꝛtuant. A Phila⸗ 
tus a farnodd wneuthur eu deiſyfiad hwynt: ac 
d i gollyngodd ef pn rhydd iddynt, yz hwn am der⸗ 
fyſc a Hofruddiaeth a fwziafid yngharchar yz hwn a 
ddeſyfiaſant , ac a dꝛaddododd pz Jeſu iw hewys 
llys hwynt. A phan oeddynt pn et ddwyn ef pm⸗ 
maith, daliaſant vn Simon o Cyzene, yn dyfod o'r 
maes , aca ddodaſant v groes arnoef,iwdwyn ar 
ol yꝛ Jeſt, Ac vꝛ oedd yn ei ganlyn ef liaws mawz 
o'r bobl, ac o wꝛagedd, y that oeddynt yn cwynkan, 
ac vn galaru oi blegidef. A'r Jeſu gan dꝛoi attynt, 
a ddywedodd, merched Jeruſalem , nac wylweh 
om hachos i, eith: wplwch o ch achos eich hunain, 
ac o achos etch plant. Canys wele, p mae r dy- 
ddiau yn dyfod yn p rhat v dywedant, gwyn eu 
byd y rhat am-mylantadwy, a'r crothau nt hep⸗ 
piliaſant, ar bꝛonnau ni roeſant ſugn. Pnap de⸗ 
chꝛeuant ddywedyd wzth y mynyddoedd,ſyzthiwch 
arnom, ac w2th v bꝛyniau, cuddiweh ni. Canys 
os gwnint hyn tr pꝛen ir, pa beth a wnint ir 
crin? A dygwyd hetyd ddau eraill, y rhat oeddynt 
dd2wg-welithzed-wy2 , iw rhot iw marwolaeth 
god ag el. A phan ddaethant ir lle a elwir Pen⸗ 
glogka, yna p croeſ-hoeliaſant 'ef ar dzwgwei⸗ 
th:ed-wy2 , vn ar ei ddeheu law, ar llall ar ef 
law aſſwy. Ar Jeſu a ddywedodd, 6 Dad, ma⸗ 
ddeu iddynt, canys ni wyddant pa beth p maent 
pn ei wneuthur. Ac hwynt-hwy a rannaſant et 
ddillad ef, ac a fwꝛiaſant goel-bꝛennau. Ar bobl 
a ſafaſant yn edꝛych, ar pennaethiaid hefyd at 
gwatwaraſant ef gyd a hwynt, gan ddpwedyd, ef 
a achubodderaill, achubed ef ei hun, os hwn vw 
Chꝛiſt detholedig Duw. Ar mil wyꝛ hekyd a igwa⸗ 
twaraſant ef , gan ddytod atto, a chen iddo 
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finegr, a dywedyd, os ty di pw bzenhin pz Jdde- 
won, achub dy hun. Ac pꝛ ydoedd ſcrifen wedi ei 
ſcritennu vwch et ben a liythyzennau Gꝛoeg, Lla⸗ 
din, ac Ebꝛew: HWN YW BRENHIN YR 
IDDEW ON. Ac vn or dzwg- weithzed wyz a 
grogaſid a'tcablodd ef, gan ddywedyd, os ty-di yw 
Chꝛiſt, achub dy hun, a ninnau. Arliall a atte- 
bodd, ac ai ceryddoddef, gan ddywedyd, ondpdWw- 
pt ti yn olnt Duw, am dy fod tan y2 vn ddamne⸗ 
digaeth 2 A ny-nt pn ddiau a goſpir pn ayfiawn, 
canys y2 ydym yn derbyn y2 hyn ſydd addas am y2 
hyn a waaethom, eithz ni wnaeth hwnddim ang⸗ 
hymmheſur, Ac ef a ddywedodd wth y2 Jeſu, Ar- 
glwydd, coffa fi pan ddelech ith deyznas, Ar Je- 
ſu a ddywedodd w2tho,yn wir,meddaf i ti, heddyw 
p byddi di gyd a mf ym-mharadwys,Ac y2 ydoedd hi 
pnahyplch v chweched awz, a thywyllwch a fu ar y2 
holl ddaear hyd p nawfed awz. Ar haul a dpwp- 
Uwyd, a llenn ydemla rwygwydynet chanol. Ar 

eſu gan lefain a llef vchel a ddywedodd, fy-Nhad, 
th ddwylo p goꝛchymmpnnat lp pſpzpd : ac wes 
di iddo ddywedyd hyn , ef a dꝛengodd. A phan 
welodd p canwztad p2 hyn a wnaethpwyd, ef a 
ogoneddodd Dduw, gan ddywedyd, yn wir yz 0- 
edd y dyn hwn yn aytiawn. Ar holl bobl y rhat a 
ddaethent ynghyd i edꝛych hyn, w2th weled p pe- 
thau a wnaethpwyd, a ddychwylaſant, gan guro 
eu dwyfronnau. Al holl gydnabod ef a ſafaſant o 
hir bell, ar gwꝛagedd p rhai a i canlynaſent ef o 
Galilea , yn ed2ych ar p pethau hyn. Ac wele, 
gw a't enw Joſeph,y2 hwn oedd gynghozw2,gwvz 
da, a chyfiawn, (hwn ni chytunaſe a'u cyngoz, ac 
a'u gweithzed hwynt) o Arimathea dinas y2Jdde- 
won, y2 hwn oedd yntef pn diſgwil am depznas 
Dduw. Ywna aethat Pilatus wy ofynnodd ur 
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pꝛ Jeſu. Ac wedi iddo eidynnuefilawz, ef ai ham⸗ 
does mewn llain-matn, ac a i dodes mewn bedd we- 
di ei dozri o graig, lle ni ddodalid neb er ioed. Ar 
dodd hwnnw oedd ddarparwyl, ar Dabboth oedd 
pn canlyn. Ar gwꝛagedd hetyd y rhai a i canlyna⸗ 
ſent, ac oeddynt wedi dyfod gyd ag ef o Galilea, a 
edꝛychalant ar v bedd, a pha fodd ydodwyd et gozph 
ef, As wedi eu dychwylyd hwynt , hwy a barottoe- 
ſantber-aroglau, ac ennaint, ac a ozphywyſaſant ar 


Pp Dabbothyn ol y goꝛchymmpn. 
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Oll-alluog Dduw, ni a attolygwn i ti edzycho 

honot pn raſuſol ar dy dy-lu hwn pmma, tros 

p2 hwn pbu foddlawn gan Jeſu Griſt gael ei fra- 

dpchu, ai roddi pn nwylaw dynion anwir, a dio⸗ 

ddef angau ar y groes, vꝛ hwn a ſywoca ac a depz⸗ 
naſa yn ves oeſoedd. Amen. | 


þJOllalluoga thꝛagywyddol Dduw, trwy Pipꝛyd 

pa vn yliywodzaethtr ac v ſancteiddir holi gozph 
p2 Eglwys derbyn ein erfynion, an gweddiau, v 
that y2 ydym ni vn eu hokirwm ger dy fron dꝛos 
bob gradd o ddynion vn dy ſanctaidd gynnulleidfa, 
hyd pan fo i bob aelod o honynt yn et alwedigaeth 
a i walanaeth allu pn gywir, ac vn dduwtol dp was 
ſanaethu,. trwy ein Harglwydd Jeſu Griſt. Amen. 


O Diugerog Dduw, y2 hwn a wnaethoſt bob 
— dpn, ac ni chal-hei ddim ara wnaethoſt, ac ni 
kynnit farwolaeth pechadur, onid pn hyttrach ym- 
chwelpd o honaw a byw ; tragarha weth y2 holt 
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Judde won, Twciaid, Anfiyddionion , acheretict- 
aid, a chymmer oddi-w2thynt holl annwybodaetch, 
caledwch calon, a thꝛemyg ar dy air: Ac felly dwg 
hwynt adzef wynkydedic Arglwydd at dyddefaid,fel 
p bont yngawedic ym-mhlith gweddillioy gwir J 
raeliaid, a bod yn vn goꝛlan, dan yꝛ vnbugail Jeſu 
Gꝛiſt ein Harglwydd. Amen, 
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25, datonus bethau i dopkod, ac nid gwiz 
ddelw y pethau, m1 alle byth berffet- 
a „ thio p dyfodtaid dzwy ner aberthau 
oy £9 hynny, v rhatbob blwyddyn a offrym- 
ment pn oeſtadol. Pe amgen hwy a beidiaſent a't 
hoflrymmu, am na buale dim cydwr bod pechod 
mwpach gany rhat a offrymmaſent wedi eu glan⸗ 
hau vn- waith. Eithz yn y rhaihynny y bydd bob 
blwyddyn adcoffa pechodau.Canys niddichongwa- 
ed teirw a geifr dynnu ymmaith bechodau. O ba a- 
chos y mae efe w2th ddyfod i'r byd yn dywedyd, Ab⸗ 
erth ac offrwn nis mynnaiſt:eithꝛ coꝛph a gymhwy- 
ſaiſt i mi. Offrymmau poeth,a thꝛos bechod, ni buoſt 
ſodlon iddynt, Ynadywedats, wele fiyndyfod,(ymae 
pn ſcrifennedig pn-nechzau yliytram danat)i wneu⸗ 
thur dy ewyllys di, oDduw, edi iddo ddywedyd v- 
chod, Aberth, acoffrwm, acoftrymmau poeth, a 
thꝛos bechod nis mynnaiſt, ac nid ymfodlonaift yn- 
ddynt, (y rhat aoffrymir w2th y gyfraith:) yna v dy⸗ 
wedodd, wele fi pn dykod i wneuthur dy ewpllps di, o 
Dduw. P mae yn tynnu pmaith vcyntat, er mwyn 
goſod o honaw'r ail. Trwy rh wn ewyllys yp: ydym 
wedt ein ſancteiddio, trwy offrymtad cozph Jeſu 
Ghailt vn-waith, Am hynny pob offerrtadſydd en — 
| 4 
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kyll beunpdd, gan waſanaethu, ac offrymmu yn fp- 
nych yz vn aberthau, prhat ni allant fyth ddeleu 
pechodau, Eithz hwn wedi iddo offrymu vn aberth 
tros bechodau, ſydd pn dꝛagywpddol pn eiſtedd ar 
ddeheu-law Duw: gan arhos y2 hyn ſydd yn ol, hyd 
ont oloder et elynion ef pn d2oed-faingc i w dꝛaed ek. 
Canps ag vn offrwm y perffeithiodd ele yn dzagwy- 
ddol y rhai ſy wedi eu ſancteiddio. P mae y2 Plpzyd 
glan hefpd yn tyſtiolaethu i ni hyn: canys ar ol iddo 
el ddywedyd ym-mlaenllaw, Dymma'r cyfammod 
pꝛ hwn a ammodafa hwynt ar oͤl y dyddiau hynny, 
medd y2 Arglwydd, my-fi a oſodaf fy-nghytreithiau 
pn eu calõnau, ac a'uſcrifennaf pn eu meddyliau.ac 
ni chofiaf mwyach eu pechodau, au hanwireddau 
hwynt, A ile byddo maddeuant am y rhat hyn, ni 
bydd mwyach offrwm tros bechod, Am hyn frody? 
gan fod i ni rydd-did i fyned i mewn ir cyſlegr trwp 
waed. Jeſu, ar hydy floꝛdd a gyllegrodd ele i ni yn 
newydd, ac yn fyw, trwy r llen, ſef ei gna wd, a bod 
im Arch - ofteiriad ar dy Dduw, nella wn a chalon 
wir mewn lawn byder fiydd, wedi puro ein cas 
nnau oddi w2th gydwybod ddzwg, a golcht ein 
cozph a dwer glin: dalywn gyffes ein gobaith yn 
ddiligl : (canys fiyddlon yw'r ywn a addawodd) a 
chydyſtyꝛtwn ei gilydd, i ymannog i gariad a gwet- 
thꝛedoedd da: heb w2thod ein cyd-gynnhulliad ein 
hun, fel y mae arfer rhai, eithꝛ ymgynghozwn, a 
benny! pn kwy, oachos eich bod yn gweled pdpdd 
pn nellay, | 


Yr Efengyl. 


a aeth allan gyd a ddiſcyblon tros afon 
Cedzon, lle dd oedd gardd, tr hon pz * | 
ele 


loan. 1. U 105 edi i'r Jeſu ddywedyd y geiriau hyn ef 


Dydd Gwener y (roolith. 


ele ai ddiſcyblon. A Judas hefyd yꝛ hwn ai bꝛa⸗ 
dychodd ef a adwaene r lle hywnnw, canys my- 
nych y cyniweraſe y2 Jeſt yno gyd a i ddiſcyblon, 
A Judas (wedt tddo dderbyn byddin , a ſwyddogt- 
on gan y2 arch-offeiriatd, a r Phariſeatd ) a ddaeth 
pno a lanternau, a ffaglau, ac arfau. A'r Jeſu 
pn gwybod pob peth a ddele iddo, a aeth allan, ac 
a ddywedodd wzthynt : pwy pr ydych pn et geiſio? 
Ywy attebaſant iddo, y2 Jeſu o Nazareth, P: 
Jeſu a ddywedodd w2thynt , mp-fi pw hwnnw : 
ac y2 oedd Judas hefyd y2 hwn at bzadychodd ef 
pn ſefpll gyd a Hwynt. A chrn gynted ac p dywe⸗ 
dodd ef wzthynt , my-fi yw hwnnw, hwy a ae- 
thant yn wylc eu cefnau, ac a ſp2thiaſant i lawz. 
Am hynnp ef a ofynnodd iddynt dzachefn , pwy y2 
pdpch yn et geiſio 7 Dwythau a ddywedaſant , y2 
Jeſu oNazareth.P2 Jeſu a attebodd, dywedais wz⸗ 
thych mat my-fi yw hwnnw: gan hynny os my-fi 
a geiſiwch, gedwch i'r rhai 'nfyned ymaith: Er cy- 
fla wni y gatr a ddywedaſe ele, o'r rhat a roddaiſt 
imi, ni chollais i neb. Am hynny Simon Petra 
chanddo gleddyf ai tynnodd, ac a darawodd was 
vꝛ Arch oſteiriad, ac a doꝛrodd ymmaith ei glitft dde⸗ 
hau ef: ac enw y gwas oedd Malchus, Ar Jeſu a 
ddywedodd with Petr, dod dy gleddyf yn y wain: 
pcwppan a roddes y Tad i mi onid yfaf o honaw? 
Pna r fyddin, ar Pilwziad aſwyddogion y2 Jdde- 
won a ddaltaſanty2 Jeſu, ac a irh wymaſant eł, ac ai 
dugaſant et at Annas vn gyntat. canys chwegrwn 
Caiphas pꝛ hwn oedd Arch-offeiriad y flwyddyn 
hono,ydoeddefe.Caiphashefydoeddy2 hwn agyng- 
hozaſe ir Jddewon, mat buddiol oedd farw vn dyn 
trospbobl. A Simon Petr, adiſcyblarall, oedd yn 
calyn vꝛ Jeſu: a r Arch oſteiriad a adwaene y diſcybl 
hwnnw, ac ela aeth imewn gyda * fe 
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Arch-offetriad, A Phetr a ſafodd allan wth ydzws, 
a r diſcybl arall a aeth allan, yz hwn oeddadnaby- 
ddus gan y2 Arch-offetriad, ac addywedodd with y 
dd2yſo2es,ac a dditg Betr i mewn. Pna pdpwedodd 
y llangces, y2 hon oedd ddꝛyſoꝛes w2th Betr : onid 
wyt tithe yn vn o ddiſcyblon y dyn hwn?z ac eka ddy- 
wedodd, nac wyk. A'r gweiſion ar wyddogion oe⸗ 
ddynt pn ſekpll yno, wedi gwneuthur tan glo,canys 
oerfel dedd ac y2 oeddynt yn ymdwymno,ac ꝓꝛ oedd 
Petr gyda hwynt pn ſekyll, ac yn vmdwymno. A'r 
Arch ofleiriad aofynnodd ir Jeſu am ei ddiſcyblon, 
ac amet athꝛawiaeth. Pꝛ Jeſu a atteboddiddo,my-fi 
a leferais ar oſteg wth p byd, my-fi a athꝛawiae⸗ 
thais pnoeſtadol yn y ſynagog, ac yny Demi, lle v 
mae r Jddewon oll pn dylod ynghyd, ac ni ddywe⸗ 
dais ddim pn ddirgel, Pa ham y2 ydwyt pn golyn i 
mi? gokyn ir rhai am clywlant, beth a ddywedats 
w2thynt, wele hwynt-hwy a wyodant pa bethau a 
ddywedais i. Medi iddo ddywedyd ppethau hyn, vn 
o'r ſwyddogton,o'raoedd yn ſefyll gar law, a roddes 
gernodir Jelu, gan ddywedyd, ai felly y2 wyt ti vn 
atteb y2 Arch-offeiriad? Pꝛ Jeſu a attebodd iddo, os 
dꝛwg ydywedais, tyſtiolaetha o dꝛwg: ac os da pa 
ham pꝛ wyt pn fy-nharoi? Ac Annas athanfonaſe 
efpn rhwym at Caiphas yz Irch-offeiriad, A Simõ 
Petr oedd yn ſekyll, ac yn vmdwymno ac hwy addy- 
wedaſant w2tho,ontd wyt tithe vn o'tddiſcyblon ef? 
Pntefa wadodd,ac a ddywedodd, nag wyk. Un o wet- 
ſion yꝛ Arch-offetriad, car ir hwn p toꝛraſe Petr ei 
gli, a ddywedodd, Oni welais i di gyd ag el vn y2 
ardd? A Phetr a wadodd dꝛachekn, ac yn y man ca- 
nodd y ceiliog. Pna y dugaſant y2 Jeſu oddi weth 
Caiphas ur dadley-dy : ar bozeu ydoedd: ac nid ae- 
thont ywy i mewn ir dadleu-dy rhag eu halogi, fel 
ygallent fwyta r Paſc, Am hynny ts 
n 
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allan attynt, ac a ddywedodd, pa achwyn y2 pdpch 
chwi pn ei ddwyn pn erbyn ydyn hwn? Ywy a atte-= 
balant, ac a ddywedaſant wztho : oni bai ei fodef 
pn gwneuthur dꝛwg, nithzaddodaſemni ek attat ti. 
Am hynnydpywedodd Pilatus w2thynt,cymmerwch 
chwiet, a bern weh ef w2th eich cyfraith chwi. Pna 
r Jddewon a ddywedaſant w2tho,nid cyfreithlawn 
intladd neb. Fel y cyflawnid gair y2 Jeſu y2zhwna 
ddywedaſe efe i arwyddoccau o ba angeu v bydde ele 
lar w. Am hynny Pilatus a aethdzachefn i mewnir 
dadleu-dy, aca al wodd yꝛ Jeſu, ac a ddywedodd wꝛ⸗ 
tho: ai ti yw Bꝛenhin vꝛ Idde won? Pꝛ Jeſua atte⸗ 
bodd iddo: ai o honot dy hun y2 wyt yn dywedyd hyn, 
ai eratll a i dywedaſant i ti am danaf? Pilatus aat⸗ 
tebodd, ai Idde w wyl li: dy genhedl dy hun, ar arch- 
oſteiriaid a th dꝛaddodalãt i mi. beth a wnaethoſt dt” 
P2 Jeſu attebodd, nid yw ey mrenhiniaeth i or byd 
ywn: pettei ſy mrenhiniageth io rbod hwn,ty-ngwa- 
ſanaeth-wy2 a ymdꝛechent fel na m traddodid ir J- 
dde won: ond yn aw? nid yw fy-mrenhintaeth i oddi 
vmma. Am hynny dywedodd Pilatus wꝛtho, ai bꝛẽ⸗ 
hin gan hynny wyt ti? Pꝛ Jeſu a att ebodd, tydi pd w⸗ 
pt yndywedyd mat bꝛenhin wyffi : er mwyn hyn v 
im ganed, ac er mwyn hyn y daethum t r byd,t ddw- 
pn tyſtiolaeth i'r gwirionedd: pwy bynnag ſydd or 
gwirionedd ſydd yn gw2andaw fy lleferydd, Pila⸗ 
tus a ddywedodd w2tho, bethyw gwirionedd? ac 
wedi iddo ddywedyd hyn,efa aeth allan d2zachefn at 
v2 Idde won, ac a ddywedodd wꝛthynt: nid wyffiyn 
tael dim bai arno ef, N mae gennych chwi ddefod, t 
mi ollwug i chwi vn yn rhydd ar yPaſc: a ewylly- 
iiwch chwigan hynny i mi ollwng vn rhydd i chwi 
frenhiny2 Idde won? Pnay llefaſant oll dzachefn, 
gan ddywedyd: Nidhwn, ond Barabbas. pb A owt 
a 
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rabbashwnnw oedd leidz. y N A gan hynny cym⸗ 
merodd Pilatus y2 Jeſu, ac a i fflangelloddef. A'r 
milwy2 a blethaſant goꝛon o ddzain , ac at doda- 
ſant ar et ben et, ac ai gwiſcaſant a gwiſc bozphoz, 
ac a ddywedaſant , hanphych well, Bꝛenhin y2 
Idde won. Ac ywp a roeſant iddo gernodiau. A 
Philatus a aeth allan dzachefn , ac a ddywedodd 
wꝛthynt, wele r wyk fipn ei ddwpn ef allan i chwi, 
fel y gwypoch nad wyk f yn cael ynddo ddim bat. 
Yna p daeth yꝛ Jeſu alla yn arwain coꝛon o ddzain, 
a'r wiſc bozphoz,a Pilatus a ddywedodd wzthyne, 
wele r dyn. Pna r arch-offeiriaid, ar ſwyddogion 
pan wellant et a lefaſant,ga ddywedyd, croeſ-hoelia, 
croeſ hoelia et: Pilatus a ddywedodd w2thynt,cym- 
mer weh ch wi et, a chrocſ-hoeltwch, canys nid wyk 
fiyn cael ynddo fat, Pꝛ Idde won a attebaſant iddo, 
v mae gennym ni gyfraith, ac wth ein cyfraith 
ni ef a ddyle farw, am iddo ei wneuthur et hun 
vn fab Duw. A pyan glybu Pilatus vꝛ pmadꝛodd 
hwnnw et a ofnodd yn fwy, ac a aeth dzachefn 1 
me wn ir dadley-dy, ac a ddywedodd wzthyz Jeſu, 
o ba le dd wyt ti? ond ni roes y2 Jeſu atteb tddo,Y- 
na Pilatus a doywedodd wetho, oni ddywedi di w2- 
thiffizont wyddoſt ti fod i mi awdurdod ith groeſ-ho- 
elio di, a bod i mi awdurdod i th ollwng di yn rhydd: 
Pꝛ Jeſu a attebodd, ni bydde i ti ddim awdurdod 
arnat li, oni bat ei fod wedt ei roddt i ti odduchod: 
am hynny y2 hwn am traddodes i ti ſydd yn lwy ei 
bechod. O hynny allan ceiſiodd Pilatus et oliwng 
ef yn rhydd: a r Idde won alefaſant,gan ddywedyd, 
os gollyngi di hwn pn rhydd, nid wyt ti garedig 
Ceſar: pwy bynnag ai gwnel ei hun pn krenhin, x 
mae efe yn dywedyd pn erbyn Ceſar, Pan glpbu Pl- 
latus yz ymadzodd hwn, era dditg allan y2 Jeſu, ac 
aet 
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a eiſteddodd ar y2 oꝛ ſeddfaingc yn pea el wir Licho- 
ſtrotos , ac pn Hebꝛyw Gabbatha, A darparwyl v 
Paſc oedd hi, ac ynghyich y chweched awz: ac ef 
a ddywedodd with yz Jddewon, wele eich Bzen- 
hin, Hwythau a lefaſant,ymmaith ag et, ymmaith 
ag ef, croeſ-hoelta ef. Pilatus a ddywedodd w2- 
thynt, a groeſ hoeliat᷑ fi eich Bzenhin chwi: a r arch⸗ 
offeiriaid a attebaſant, nid oes i nt frenhin ond 
Ceſar. Pna gan hynny ef at rraddodes ef iddynt 
iw groe. hoelio. Ac hwy a gymmeralant yz Jeſt 
ac at dugaſant pmmaith. Ac efe gan ddwyn et 
groes a ddaeth 1 le a elwtd Penglogta, yz hwn 
a elwir yn Yebzyw Golgotha : ile y croeſ-yoelta- 
ſant ef, a dau eraill gyd ag ef, vn o bob tu, ar 
Jeſu yn v canol. A Philatus a ſcrifennodd ditl, 
ac a i dodes arp groes, A r hyn a ſcrifennaſid oedd, 
IESV O NAZARETH BRENHIN yR 
IDDE WON. à llawer o: Jddewon a darllen⸗ 
naſant y titi hwn: canps agos ir dvinas oedd p 
lle y croeſ-hoeliaũid p2 Jeſu: ac yz oedd wedi ei ſcri⸗ 
fennu pn Hebꝛyw, Groeg, a Lladin, Pna arch-offet- 
riaid pz Jddewon a ddpwedaſant wth Pilatus na 
ſcrifenna,Bzenhin pz Adde won, eithꝛ dywedydo ho⸗ 
naw ef, Bꝛenhin yꝛ Jddewon pdwyt fi, Pilatus a 
attebodd, pzhyn aſcrifennais, a ſcrifennais A'r mil⸗ 
wyꝛ pan ddarku iddynt groeſ-hoelto yꝛ Jeſu, a gym⸗ 
meraſant et ddillad ef, (ac au gwnaethant yn 
bedair rhan, i bob milwꝛ ran) a'tbais ef, Ai bats 
ef oedd ddi-wniad, wedi ei gweu or cw2 vchak 
oll. Im hynny hwy a ddywedalant yn eu plith 
eu hun, na thozrwn ht, ond bw21wn goel-bzen- 
nau, eiddo pwy ffdd hi: er cyflawnt r ſcrythur, 
yz hon ſydd yn dywedyd, Ywy a rannaſant fy-ni- 
lad pn eu myſc, ac am ſp-mhais v ty" 
goei⸗ 


Dydd Gwener y ( roglith. 


goelbzennau, Ar milwpz a wnaethant hyn. Ac 
v2 oedd yn ſefyll wath groes y2 Jeſu ei fam ef, a 
chwaer ei kam, Mair gwꝛaig Cleopas, a Mair 
Fagdalen. A Phan welodd Jeſu ei fam, ar diſcybl yz 
hwn agare efe ,-pn ſefyll ger tlaw, ef a ddywedodd 
wꝛth et fam, 0 wzaig, wele dy ab. Pna dywedodd 
with y diſcybl,wele dyfam.Aco'r awꝛ honno pcym- 
merodd p diſcybl hi iw gartref. Pn ol hynnp, y2 
Jeſu yn gwybod ddibennu pob peth weithian, er 
cyfla wni yz ſcrythur ef a ddywedodd, y mae ſyched 
arnat. Ac y2oedd yno leſtr wedi ei oſod pn lla wn o 
finegr, a hwy a lanwaſant yſpwzn a finegr, ac 
at dodaſant ynghylch Jſop , ac ai dodaſant wzth 
et enau ef. Ac wedi ir Jeſu gymmeryd p f:negr, 
ef a ddywedodd, Gozphenn wd, a chan ogwyddo ei 
ben ef a roddes i fynu y2 yſpzyd, Ar Jddewon, 
rhag arhos or cyꝛph ar y groes dꝛos p Dabboth, 
oblegid mai y darparwyl ydoedd hi (canys mawz 
oedd y dydd Sabboth hwnnw) a ddeiſpfaſant ar 
Pilatus gael tozri eu heſceiriau hwynt, a'u tyn- 
nu i law2. Pna r milwpꝛ a ddaethant, ac a doz- 
raſant eſceiriau r cyntatk, ar Hall yz hwn a gro- 
geſid gyd ag ef, Eithz pan ddaethant at pz Jeſu, 
a't weled wedt marw eulps, nt thoꝛraſant et eſcei⸗ 
riau ef. Ond vn o'r milwy} a gwayw-ffon a wanodd 
et pſtlys ef, ac pn p man daeth allan waed, a dwez. 
Ar hwn ai gwelodd a dyſtiolaethodd, a gwiryw 
ei dyſtiolaeth ef, ac ef a wy2 ei fod pn dywedpd 
gwir , fel p credoch chwithau. Canys y pethau 
byn a wnaethpwyd fel p cpflawnid pz ſcrythur, 
Mi ddzyllir aſcwzn o honaw ef. A thzachefn ſcry- 
thurarallſydd yn dywedyd,Dwy a edꝛychaſant ar y2 
hwn a wanaſant, Ac vn ol hyn, Joſeph oArtmathea 
(yzhwn oedd ddiſcybl ir Jeſy, eithz vn ddirgel ryag 
0 


Nos Baſc. 
oln y2 Jddewon ) a ddeiſyfodd ar Pilatus gael tyn- 
nu ilawꝛ gozph y2 Jeſu:a Philatus a gennadhaodd 
iddo. Pntet a ddaeth , acagymmerth goꝛph yꝛ Je- 
fu, A daeth Nicodemus hetyd y2 hwn yn gyntak a 
ddaethe at p2 Jeſu liw nos, ac a ddtig Myzr, ac 
Aloes ynghymmyſc, ynghylch can pwys, Nna cym⸗ 
meraſant goꝛph 72 Jeſu, ac a'irhwymaſant mewn 
Hlieintau gfd ag aroglau, fel y mae arfer yz Jdde- 
won i gladdu. Ac pn p fangre lle p croeſ-hoeltaſid 
ef yz oeddgardd, a bedd newydd yn pz ardd, yn pꝛ 
bwn nt ddodaſid neb erioed. Pno gan hynny ob- 
legid darpar-wyl yꝛ Addewon, (am fod y bedd pn 
agos) v dodaſanty2 Jeſu, 


Nos Bäſc. 

Yr Epiſtol. * 
ell ydyw( osewyllys Duw a't myn) 
{@# | ddyoddef o Honoch pn gwneuthur da⸗ 1 per 3.17. 
iont, nag yn gwneuthurd2ygioni.Gan 
Neth heiyd vn-waith ddyoddef tros 
D bechodau,; y cyfiawn tros yz anghy- 
fla wn, tel p galle ein dwyn ni at Pduw, yzhwnhe- 
daladdwyd pn yp enawd, eithz a fywhawyd pn p2 
pzyd, Pn y2hwn Pſpzyd y2 aeth ele ac a bꝛege⸗ 
thodd ir yſpzydion yngharchar, yrhat oeddynt gynt 
yn anufyddion, pan vn-waith yz oedd hir ymmy- 
nedd Duw pn dilgwil yn-nyddiau Noe, pan ddar⸗ 
perid y2 Arch: pn y2 hon, ychydigion, ſef wyth 
nad, a achubwyd trwy v dwkr. Jr hwn p mae 
r ſiampl vꝛ hwn ſydd yn aw2 yn ein hachub ninau, 
ſef y bedydd, yn atteb (nid trwy r hwn y tynntr 
pmaith kudzeddi r cnawd , eith2 trwy r hwn y 
—. cydwybod dda ymofyn aà Duw ) trwy adgr⸗ 
odedigaeth Jeſu Ghaiff, y2 Hwn ſydd ar ddehen⸗ 
law Dduw, wedi —_ net, at n — 


Nos Baſc. 
awdurdodau,a'r galluoedd webt eudaroftwng iddo, 


| Yr Efengyl. 
1 wor Edicimynedyiyn hwy: fe ddaeth dyn 
| | | ©, /a goludog o Artmathea , a't henw Jos 


AVE leph, y: hwn a kuaſe pntef vn ddiſcybl. 
N rr Jeſu, Hwna aeth at Pilatus, ac a 

>.>»; ofynnoddgozphy2 Jeſu: ynay goꝛchy⸗ 
mynnodd Pilatus roddi r coꝛph. Achymmerth Jos 
ſeph y coꝛph, ac a i hamdoes alliain main glan, ac 
a't dodes yn ei fedd newydd yz hwn a doꝛraſe efe 
me wn craig, ac a dꝛeiglodd taen mawꝛ with ddꝛws 
v bedd; ac a aeth ymmaith. Ac y2 oedd yno Mair 
Magdalen, a Mair arall yn eiſtedd gykerbyn i'r 
bedd. Athzannoethy2 hwn ſydd ar öl y darpar-wyl, 
pꝛ pmgynhullodd y2 archoſſeiriaid, ar Phariſeaid at 
Pilatus, gan ddywedyd, 0 Argiwydd, p mae n gof 
gennim ddywedyd or twyllw? hwnnw ac eke ertg 
pn kyw; o fewn tridiau p cyfodaf. Gozchymmpir 
gan hynnp gadw 'r bedd pn ddiogel hyd v 170 
dydd, rhag dyfod o i ddiſcpblon ef o hyd nos a fla⸗ 
dꝛatta et, a dywedyd w2th v bobl, ef a ayfododd o 
feirw; a bod p2 amryfuſedd diweddaf pn waeth na 
rcyntaf, A dpwedodd Pilatus wꝛthynt, py mae gens 
nych wiliad wziaeth, ewch, gwnewch moꝛ ddiogel 
ac p medꝛoch. Ac hwy a aethant, ac a wnaethant v 
bedd pn ddiogel ar wiliad wziaeth, ac a ſeliaſant p 


macn, 
Dydd Päſc. | 
¶ Ar Foreuol weddi yn lle y Pſalm, Deuwch, canwn 
; Tr Arg;ac, y cenir, neu y dywedir yr Anthemau hyn. 


ric vn cykodi o feirw, pz awꝛ- hon ni bydd marw: 
ac nid arglwyddiaetha angau arno et mwpach. 
Canys fel y bu ele farw, efe a fu farw vn waith 1 
dynnu ymmaith bechod, ac fel v W DEW: 


Dydd Piſe. 
x mae i Dduw, Feliy meddyliwch chwithau hefyd 
eich meirw i bechod, ach bod pn ftyw tDduw, png- 
 Paift Jeſu ein Yarglwydd, 
(Lift a gyfododd oz meirw, aca wnaed yn flaen- 
firwyty y rhai a hunaſant, O herwydd gan fod 
mar wolaety trwy ddyn, trwy ddpn helyd y mae ad⸗ 
gyfodiad y meirw. O blegit, megis yn Adda y mae 
pawb yn meirw, kelly vng Hꝛilt y bywheir pawb, 


* Cole. 
[Oltlalluog Dduw pz hwnd2wy dy vn Mäb Je⸗ 
ſu Griſt, ao2chlygaift angeu, ac a agoꝛaiſt i ni 
boꝛth y bywyd tragywyddol; yn vfyddy2attolygwrs 
iti, megts (d2wy dy rad eſpelawl vn ein hachub) ydd 
wyt pn pert dyſeifiadauda in meddyltau: felly trwp 
dyddyfalgymmozth, allu ohonom eudwyn i ber- 
fleithzwydd cyflawn, trwy Jeſu G2ift ein Yargl- 
wydd, y2 hwn ſydd yn byw, ac vn teyznaſu yn des oe- 


ſoedd. Amen. 


pine!!! 


ceiũweh y pethau oddi vchod, lie p 
N mae Chailt pn eiſtedd ar ddeheu law 
uw. Rhoddwch eich bꝛyd ar y pe⸗ 
A thauvchod, ac nid ary pethau ſydd 
ar v ddaear. Canys meirw ydych, a ch bywyd a gu⸗ 
ddiwyd gyd a Chꝛiſt yn-Nuw, Pan ymddangoſo 
Chꝛiſt yz hwn yw n bywyd, pna hefyd pꝛ ymddan- 
coſwch chwithau gyd ag et mewun gogoniant.Mar⸗ 
whewch gan hynny eich aelodau y rhai ſydd ar y 
ddaear, godineb, aflendtd, gwyn, dzyg-chwant , a 
chybydd-dodyz hon ſydd pn gaudduwiaeth: o achos 
pꝛ hyn bethau y mae digolaint Duw pn dyfod ar 
blant y2 anufydd-dod. Pm mha rat v rhodiaſoch 
chwithaugynt, pan 9 pn bywynddynt. 

- 2 


Yr 


Schwia ayd-gyfodaſoch gd a Chꝛiſt, coloc z.. 
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Dyad llun Paſe. 
yr Efengyl. 


— 


A F-$ Dd cyntat o: wythnos Mair 
Fagdalen a ddaeth yn ſoꝛeu a hi 
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etto yn dywyll, at y bedd, ac a we⸗ 
* les y maen wedi et dꝛeiglo oddiar 
y bedd. PNna y rhedodd hi ac a dda- 
5 eth at Simon Petr, ac at p diſcybl 
St pA arall yz hwn pꝛ oedd pꝛ Jeſuynet 
garu, ac a ddywedodd wzthynt, hwy a ddygaſant y2 
Arglwydd ymmaith oꝛ bedd , ac ni wyddom ni pa le 
v dodalant ef. na Petr a geth allan, a r diſcpblarall, 
a hwy a ddaethant at v bedd. Ac a redaſant ill dau 
ar vn · waith, a r diſcybl arall a redodd o blaen yn 
gynt na Phetr, ac a ddaeth yn gyntat at y bedd. Ac et 
a grymmodd,ac a ganku y lltainiau wedi eu goſod:er 
hyny nid aeth ele i mewn. Pna daeth Simon Petr 
ga ei ganlyn et, ac a aeth i mewn ir bedd. ac a gantu 
v lliainiau wedi eu goſodpno , a rx napcyn vꝛ hwn 
oedd am ei ben ef, heb et oſod gyd a r lliainiau, ond 
0: natll-tu wedi ei blygu me wn lle arall, Pna r 
aeth p diſcybl arall i mewn heiyd, pꝛ hwn addae⸗ 
the pn gyntak at p bedd , ac a welodd , as a gred⸗ 
odd. Canys hyd yn hyn nt wyddent y2 ſcrythur, v 
bydde raid iddo adgyfodi oddiw2th y meirw. Ax dil⸗ 
cyblon a aethantdzachetn adzef, 


Dydd Llin Paſc. 
* Cole&. 

|-Oll-alluog Dduwy2 hwn dzwy dy bn WabJe- 
ſu Gꝛiſt aozchfygaift angau, ac a agoꝛaiſt i ni 
boꝛth y bywyd tragywyddol: pn vfydd pꝛ attolpgwn 
i ti, megis (dʒwy dy rad eſpylol yn ein hachub) ybd 
wyt pn pertdyſeifiadau da inmeddyliau, kelly trwy 
dy ddyfal gymmoꝛth allu o honom eu dwyn i ben 
da, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Arglwyd, qc. Amen. 


— 
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Yr 


Dydd Ilan Pie, 


Yr Epiſtol. 


Ctr aagozoddetenau,acaddywedodd, la. 10.34. 

vn wir y2 wyk yn deallnadyw Zuw 

—&£ ynverbyn wynebneb,Eith:ym-mhob 

{8:4 cenhedlaeth p neb ai hofno ef, ac a 

= && S wnelo ayfiawnder ſpdd gymmeradwy 

ganddo ef, Pꝛ hwn ymad2odd a ddanfonodd Duw 
i feibion Jſrael , gan bꝛegethu tangnheddyf trwp 

Jeſu Griſt y2 hwn lydd Arglwydd pawb oll. Chwy- 

chwi a wyddoch y peth a fu pn holl Judea, gan dde- 

chꝛeu yn Galilea,wedty bedpdd a bꝛẽgethodd Joan: 

y modd y darfu i Dduwennetnio Jelu o Nazareth 

a'r Pſp2yd glan, ac anerth,y2 hwn a gerddodd o am⸗ 

gyich , gan wneuthur gweithꝛedoedd da 8,06 tachau 
dumb dr oeddynt wedieu Canteen feddiant diafol; 

canys Duw oedd ged ag ef. Ac y2ydymni yn dyſtt- 
on oꝛ pethau oll a wnaeth ele yngwladyz Jddewon, 

ac yn Jeruſalem, y2zhwn aladdaſant wedi iddynt ei 


grogi ar bꝛen. Dwnnw agyfododd Duw y trydydd 

dydd, ac a i rhoddes i fod yn amlwg; Nidi'rbobloll, 

eithz ir tyll netholedig o blaen gan Dduw , ſef i 

nip rhai a fwytaſom, ac a yfaſom 8 d ag et, wedi ei 
Rl 


adgyfodioddiwzth ymeirw,, Ac ef ozchymynnodd 
im begethutrbobl, a dwyn tyſttolacth mai ele yw 
hwn a ozdeiniwyd gan Pduw pn karnwi byw a 
meirw. Gyd a hwn pmae r holl bꝛophwydi pn ty- 
ſtiolaethu, v derbyn pawb a "how vnddo ef fadvets 
aneh ene 32 0 
'F engyl. . 
NB: xd Ele, dau o honynt ordbynt vn myned Lac. 24.13. 

r drdd hwnnw i dꝛek ai henw Em: 

maus y:hon oedd dꝛi· ugain ſtad oddt- 
Ja. Yo; war Jeruſalem, Ic y2 oeddynt hwy 

rn mmddiddan aiglyddamy2}hollbe- 
thay vow addigwyddaſent. A bu fely2 "geddynt vn 

D 3 ymddf- 


Dydd llim Paſc. 


pmddiddan, ac vn ymofyn ai gilydd, pz Jeſu yntef 
a neſſaodd, ac aeth gyd a hwynt, Eithz eu lUygatd 
hwynt a attaliwyd fel nas adwaenentef, Ac ef a 
ddywedodd wzthynt, pa ryw ymadzoddion yw y 
rhai hyn ſydd gennwch w2th et gilydddan rodio: 
a phaham yz pdych yn dzift ? Ar naill, yz hwn 
P2 oedd et enw Cleopas a attebodd, ac a ddywe- 
dodd w2tho, a ydwyt ti yn vnig pn pmdeithudd 
pn Jeruſalem, ac ni wyddoft y pethau a ddarfu vn 
p dyddiau hyn pnddf hi? Ac ek a ddywedodd w2th- 
pnt, pabethau? hwythau a ddywedaſant wztho: 
v2 hyna wnaethpwyd i'r Jeſuo Nazareth, yz hwn 
oedd w a oedd bzopbwyd galluog mewn gweith⸗ 
red, a gair, gar bꝛon Duw a'r Holt bobl. Ar modd 
p traddodes y2 arch-offeiriatd, a'nllywodzaeth-wyz 
ni ef tw gondemnot angeu ,ac at croeſ-hoeltaſant 
ef, Ond pꝛ oeddym ni yn gobeithio mat efe oedd 
benden vu k reti bj0d erpan wnacthpiopd 5 
'r pan wnae! v 
pethau hyn. A rhai gwꝛagedd on plith nie 
dychzpnalant nt, v rhai a ddaethant vn loꝛeu at v 
bedd, A phan na chawſant ei gozph et, hwynt⸗ 
hwy a ddaethant, gan ddywedyd weled o honpne 
weledigaeth o angelisn, v rhai a ddywedant ei lod 
el yn fyw., A rhai or rhai oedd gyd a ny ni a aethant 
at v bedd, ac a gawiant felly fel v dywedaſe rgwꝛa⸗ 
gedd, ond ni weilant el. Pntefa ddywedodd wath= 
pnt, ö pnkydion, ahwy2-frydig o galon i gredu r 
holl bethau a ddywedodd y pꝛophwydi. Ond oedd 
raid i Griſt ddyoddef p pethau hyn a mpned iw 
ogontant? A chan ddechꝛeu ar Moſeg, a x holl bꝛo⸗ 
phwydi ef a agorodd iddynt yn vꝛ holl ſcrythyꝛau v 
pethau oeddynt ſcrifennedig am dano ef. Ac y2 oe⸗ 
ddynt vn nellau ir dꝛet ir hon ydd oeddynt vn my⸗ 
ned; ac yntek a gymmerth arno ei fod pn _ 
em-mye- 


Dydd mawrth Paſc. 


pm-mbhellach.Achwy a'icymmhellaſant ef,ganddy- 
wedpd, arhogged a nt,canys y mae hi ynhwyzhay, 
ar dydd ſydd yn darfod. Ac ele a aeth it mewn i ar- 
hos god a hwynt. A darku, ac efe pn eiſtedd i fwy- 
ta gd ag hwynt el a gymmerth kara ac ai bendt- 
godd, ac a't tozres, ac at rhoddes iddynt. Pna r 
egoꝛwyd eullygaid hwynt. ac hwy athadnabuant 
; ac ef a ddifannodd allan ou golwg hwynt, A 
hwy a ddywedalant wzth et gilydd, onid oeddein 
calonnau ni pn Uoſci ynom tra pdoedd efe yn pm- 
ddiddan 4 np-ni ar p flozdd? a thza pdoedd ele pn 
agoꝛyd i ni r ſcrythyzau ? A Hwy a godaſant pn 
v awꝛ honno , ac a ddychwelaſant i Jeruſalem, 
ac a gawſant yz vn ar ddeg wedi ymgaſclu yng- 
bid, ar ſawl oedd gyd a hwynt : y rhat oeddynt 
vn dywedyd, y2 Arglwydd a gyfododd pn wir, ac a 
pmddangoſodd i Simon. Dwythau a fynegaſant 
v pethau a wnaetheſid ar y floꝛdd, a pha odd yz ade 
nabuant ef with dozriad v bara, 


Dydd mawrth Paſc. 
Y ColeR. | 
HOllalluog Dad yz hwn a roddaiſt dy vn Mab i 
farw dꝛos ein pechodau , ac 1 trachefn 
dos ein fawnhad: Cantadha i nt felly fwzw pm- 
maith ſur-does dꝛygiont ac anwiredd, fel p gallom 
pn waſtad dy waſanaethu ym-mhurdeb buchedd a 
gwirionedd, trwp Jeſu Grilt ein Dargiwpdd, A⸗ 


men, 
Yr Epiſtol. 


A-wyz krodpz, plant cenhedlaeth Abzaham, 4. 1.20 


: ar thai pn eich plith ſydd yn ofni Puw, 4 
chwi p danfonwyd =P techydwztaeth 
byn, Oblegid pzeſwpl-wy2 Jerulalem,a'u 


tywyſogion heb adnabod hwn, na lleferpdd y pꝛo⸗ 
54 phwydi 


= 


Dydd mawrth Paſc. 


phwydi y rhai a ddarllenid bobSabboth,: au cy⸗ 
fla wnalant gan tarnu hwn. Ac he gael ynddoddim 
achos angeu, addymunaſant ar Pilatus ei ladd el. 
Ac wedi iddynt gwblhau pob peth oꝛ aſcrifennaſid 
am dano et, defcynnaſant et oddiar v pꝛen, a doda⸗ 
ſant ef mewn mon went. ( Eithꝛ Du w a icylododd 
ef oddtwꝛth v meir w.) Pꝛ hwn a welwyd iawer 
dydd gan y rhai a ddaethe i kynu gyd ag el o Galilea 
i Jeruſalem, v rhatydynt ei dyſtion er w2thy bobl. 
Anpni ydym vn pꝛegethu i chwi y2 adde wid a wna⸗ 
ed ir tadau, ddartod i Dduw et gyflawni i w plant 
hwy, ſef nyni, gan iddo adgyfodi Jeſt: megis yefyd 
p2 ſcrifennwydyn y2 ail Plalm. y Mab i ydwyt ti, 
my-fi heddyw a th genhedlats di. Ac am iddo ei gy⸗ 
fodi ef oꝛ meirw nid i ddychwelyd mwy i ipgre⸗ 
digaeth, el a ddywedodd fel hyn, Dodaf.i chwi 
ſanctatdd ddifigl [ dzugareddau ] Dafydd. Ac am 
hynny p mae pn dywedyd mewn lle arall, Mi a- 
de wi ith Sanct weled liygredfgaeth, Canys Dae 
fydd, wedt iddo waſanaethu ei oes trwy ewp⸗ 
ilys Duw, a hunodd, ac a ddodwyd at ei dadau, 
ac a welodd lygredigaeth: eithz yz hwn a gyko⸗ 
des Duw ni welodd lygredigaeth. Am hynny by- 
dded- hyſpys i chwi, ha- wyꝛ frody2 , mai trwy 
hwnnw pz pdys vn pꝛegethu i chwi kaddeuant 
am bechodau. A th2zwy hwn p cyfiawnhetr pob 
vn or ſydd yn credu oddiwꝛth y pethau oll y rhat 
nis gallent gael eu cyfiawni trwy gyfraith Mo⸗ 
ſes, Gwiliweh am hynnp rhag dyfod arnoch y 
peth a ddywedir yn v pꝛophwydt, Edzychwch 6 
ddirmyg-wyz , a rhyfeddwch , a.diflentiwch y2 
maith :canys yz wyk yn gwneuthur gwetthzed yn 
— 1 Waith nis credwch er i neb ei ddan⸗ 
gos 1 1 


Yr 


Dydd Mawrth Paſe. 
u Jetu adatodd abel l ddiſ 
| = T d „Luc. 24. 36. 
29 ac a ddywedodd withynt, TE, 2 
7 — chwi . Mwythau wedt bzawy- 
1 ofni-a- dybiaſant-weled o ho⸗ 


\ an p Dywedodd 

pa fans ch trollodir 2 ham maetrawl-teddyli- 
au pn codi vn eich colonnay ? 'Cdyychweh fy nw- 
plo a'm traed, mai my-fi fyhunydyw: teimiwch fi a 
gwelwch; canys nid oes i pſpzydgnawd, ac eſcyꝛn, 
fel y gwelwch tod i mt Ac weds iddo ddy wedyd 
hyn, ef a ddangolodd iddynt ei ddwylo , a't d2aed, 
A thꝛa r oeddynt hwy etto heb gredu gan lawe- 
nydd, ac pn rhpfeddu, ek a ddywedodd wzthynt 
hwy: a des gennych yvmma ddim bw 77 A 4 
roeſant iddo ef ddarn o byſcodyn we roſtio, ac 
o ddil mel. Yntef a't cymmerodd „ac a'i Tbwytacdd 
yn eu gwydd hwynt. Ac ef a ddywedodd w2thynt: 
p rhai hyn pw geiriau a ddywedais i wꝛthych 
chwi, pan oeddwnettogydachwi; bod-yn rhaid cy- 
flawnt pobpeth ſydd yn lcrikennedig am danat yng- 
hyfraith Moſes, a rpꝛophwydi, ar pſalmau. Pna 

ele a egoꝛodd eu dyall hwynt, kel p dpallent p2 ſcry⸗ 
thyzau. Ac eta ddywedodd withynt., kelly y mae yn 
ſcrifennedig, ac felly vꝛ oedd raid i Ghatſt ddyoddef, 
a chykodi o Yirw y trydydd dydd: a phꝛegethu edi- 
fetrwch a maddeuant pechodau pn ei enw ef pm⸗ 
mhlith y cenhedloedd oll, gan ddechreu yn Jeru⸗ 


2 v2 ꝛdych chwi vn dyſtton 0 * pethau byn, 


Y Sul oyntaf gwedi r Paſe, 
| Y Colect. 
Oban Dduw ic _ ar ry j Cymmun 

Ddydd Pac. 


Yr 


kea.20.19. ({S 


cntaf gwedi v Pac. 
: Epiſtol. —— 

02 aaned o pn . 
Ann pid, fee 
ni. Pwy fp d r bod. 


=— 


vn 
wn pw 'r Jeſu Ghzilt a ddaet 


4 — d d, nid trwy ddwfr pn vnig, o⸗ 
nid trwy ddwer a gwaed: ar Pipꝛyd yw rhwn 


ſydd pn teſtiolaethu: canys p2 Pſpzyd ſpdd wirio⸗ 
nedd. Canys y mae tri yn tyſtiolaethu vn y net, v 
Tad, y Gair, ar Pſpzydglan: ar tri hyn vn pdynt. 
Ac y mae tri pn tyſtiolaethu ar y ddatar, y2 Yſpzyd, 
ar dwfr , a'r gwaed :a r tri hyn yn vn p maent 
vn cytuno, Os tylttolaeth dynion a dderbyniwn, 
y mae tyſtiolaeth Duw yn fwp: canys hyn vw ty- 
ſtiolaeth Duw, pꝛ hon a dyſtiolaethodd ele am ef 
ab. Pꝛ hwn ſydd vn credu ym Maͤb Duw y mae 
do v dyſtiolaeth ynddoet hun: hwn nid pw pn cre⸗ 
du i Dduw, ai gwnaeth ef pn gelwpddog, gan na 
chꝛedod y dyſttolaeth y2 hon a dyſtiolaethodd Duw 
am ei fab. A hon pw r dyſttolaeth, roddi o Dduw 
i nifywydtragywyddol: a'r bywyd hwn ſydd pn ei 
Fabef.Yz hwn y maey Mab ganddo , y mae p by- 
wyd ganddo : ar hwn nid yw ganddo FabDuw, 
nidoes ganddo fywyd. 


Yr Efengyl. 


ha pan aeth hi yn Hwyz y dydd cyn⸗ 
tat hwnnw or wythnos , ar dplau 

= {= pn gaead, lie pꝛ oedd p diſcyblon we⸗ 

251" dt ymgaſclu pnghyd , rhag ofn y2 J- 
"SIS N ddewon, pz a ddaeth , ac a 
fodd wy nol, ac a ddywedodd w2thynt , Tang- 
nhed en. Ic webs ado dre ern ef 


: 


V ail Sul yn ol Paſc. 
a ddangoſodd iddynt ei ddwylaw , ai yſtlys : yna 
p llawenychodd p diſcyblon with weled pz Jrg- 
lwydd. Pna dywedodd y2 Jeſu wzthynt dzachefn. 
Tananeddyf i chwi: megis p danfonodd fy-Nhad 
fi, felly pꝛ ydwyk finne vn eich anton chwi. Ac we⸗ 
di iddo ddywedyd byn ef a anadlodd arnynt , ac a 
ddywedodd wzthynt, Cymmerwch vꝛ Plpzpdalin: 
Pwy bynnag v maddeuoch eu pechodau, maddeu⸗ 
by > od eiddo pwy bynnag a attolioch, hwy 
a attaliwypd, 


Yr ail _—_ 61 y Paſc. 
y Cole. 
H Oll-alluog Dduw , vz hwn a roddaiſt dy vn 
Mabiniyn aberth, tros bechod, a hefydyn e- 
ſampl o fuchedd dduwiol, dyzo i ni dy ras, fel y gal- 
lom byth lod vn ddtolchgar dꝛos ei anhraetha wl leſ- 
had etz a hefpd i ni beunpdd ymrot i ganlpn bendige⸗ 


dig lwybꝛau ei wir lanaffuched ef, Amen. 
Yr Epiſtol. 


. Pn (dd raſoLg0 herwydd cydwpbod 1 per 1h, 


Dduw y bydd t neb dd wn cyſtudd, 
gan ddyoddel n ddiachos. Oblegtd pa 
glod w er bod yn dda eich ammpnedd 
pan gernodier chwi am eich beiau: ei⸗ 
thꝛos pan wneloch dda er hynny ybyddwch dda eich 
Baum Camps toon pgz rd ch wt: obiegtd chi 

Canps i hyn vga : obleg 2 
hefyd a ddyoddefoddtroſom ni, gan adel i ni ſlam⸗ 
pl, fel p nallech chwt ganlpn ei ol ef. Pz hwn ni 
wnaeth bechod, ac ni chaed twyll yn ef enay. 
Y2 hwn pan ddifenwyd ni ddifenwodd eilwaith: 
pan ddyoddefodd, nt fygythiodd,efthz-rhoddodd ar 
v neb ſydd yn barnu yn ayfiawn. Pz-hwn ei hun 
g dditg ein pechodau ni pn ei gozph ar y ww 


Ioan. 10.11. 


Yr ail Sil yn d q Paſc. 
kel y gallem ni wedi ein gwared oddiw2th bechod, 
fyw igyũawnder, trwy gleiſiau y2 hwn miacha⸗ 
wyd chwi. Canys pꝛ oeddych megis dekaid pn my- 


ned ar gyfeiloꝛn, eithr yn awꝛ chwi a N at 
fugall ac EJcov eich eneidiau. 


tee! Vr Efeggyl. 

hit a ddywedodd w2thei ddiſeyblon; 
Q 37 1855 fi yw r bugail da: y bugail da a 
FL rydd ei einioes tros ei ddefaid. Cithz 
SB y gwas-cyflog , a'r hwn nid pw ku⸗ 
gail, y2 hwn nid eiddo p defatid , ſydd 
vn Geld y blaidd yn dyfod, ac yn gadel y dekaid. 
ac yn cilio: a'r blaiddſydd yn ſclyſio, ac yn tartu y 
defaid . Ac y mae r gwas-cyflog pn foi, am ei fod 
pn wag-cyfiog „ac yeb ofal ganddo am. v detaid. 
My-fi pw r bugail da, ac mi a adwen pmau fi, ac 
a m had waenir gan y mau fi. Fel y2 edwyn y Tad 
fy-fi, vꝛ adwen inne t Tad: ac y2 wyf fi yn dodi fy 
einioes txos fy nefaid, N mae gennif fj ddefgid e⸗ 
raill, yrhainid ynt o':zgozlanhon : rhaid i mi arei⸗ 
lioy rhathynny, a hwy a -en caN ck 

fe a vn en ac vn bugail.... T%$ 


v.Irydydd'Sillyn: El 7 Pile. . AE 
A1 V . 5 


e »P2 wn wyt vn dangos t 
— 1 ſp ar gyfeilioꝛn le wyꝛeh dy wirtonedd,er 
yn i ffoꝛdd oyllawuder Caniadha i baw a 
ner 1 en has crefydd Gait; allu o ho⸗ 
j ymogel cyfryw 3 ſydd wathwyneb 
iw pzofefl, a chaniyn v ſawi bethau oll a ſyddo vit 
eydtuno ar mw 15 en, ein e Jells 
ne . wg ? 11 f 3J- nn . 
* 79 Unto e: 11608 


Y trydydd Sill yn dl y Paſe. 
Vr Epiſtol. 
anwpird, y2 wyk yn attolwgichwi per. 


128 


N 5 n megis dieithꝛaid, a phererinion vm 
e gedwch oddiwth dꝛachwantau ren⸗ 


Po 


awd, v hai ſy vn rhyfeta pn erbyn pꝛ 
Jenaid. A bydded eich ymwꝛeddiad vn 


Yr Eſangyl. 

£7 U Jeſu a ddywedodd wꝛth ei ddiſcy loan. 16.16. 
blon, Pehpdig ennyd, ac ni m gwel- 
2 weh, a thzachefn ychydig ennyd , a 
| ON chwi a'mgwelwch:am fy mod yn my- 
RIAA ned aty Tad. Am hynnyrhato'tddifcy- 
bion a ddywedalant wꝛth ei gilydd: beth pw hyn y 
mae eke pnetddywedyd w2thym , Pchydigennyd, ac 
ni mgwelwch,a trachetn ychydig ennyd, achwi a 
m gwelwch, ac, Im fy mod pn mpned at p Tad? 
Am hynnyhwy a ddywedaſant, beth ydyw hyn y 
maeefe pn ei ddpwedpd,Ychpdigennyd:Nt wyddom 
ni beth y mae ele vn ei ddywedyd.Agwybu'r Jeſu eu 
bod hwy yn ewyllyſio gofyniddo, ac a 2 
zehynt, 


lac. 1. 17. 


Y pedwerydd Sal yn ol y Paſc. 
wꝛthynt, at ymotpn vꝛ pdych ai gilydd am ddpwe* 
dydohonofhyn,Pchydigennyd,ac nim gwelwch,a 
th:achefn ycyydig ennyd,achwi a'm gwelwch,Pn 
wir, yn wir, meddaf i chwt , chwi a wylwch, ac a 
alerwch, a'r byd a lawenycha: eithꝛ chwi a fyddwch 
dꝛiſtion, ond eich triſt weh a dzoir pn Uawenydd. 
Gwꝛaig wth eſcoꝛ a fydd mewn triltyd, am ddyfod 
ethaw?, eithꝛ wedi gent iddt v plentyn, ni chotia 
ei gofid mwyach, gan lawenydd gent dyn i r byd, 
Ch withau hefyd ydych mewn triltwch pn awꝛ, ei⸗ 
thꝛ mi a ymwelat᷑ à ch wi dꝛacheln, a ch calon a lawe⸗ 
nycha,a'ch lla wenydd niddwg neb oddiarnoch. 


Y pedwerydd Sul yn 01 y Paſe. 


y Colect. 
| Olt-gytoethog Dduw, yꝛ hwn wyt yn gwneu⸗ 
thur meddyliau p2 holl ffyddlontatd i fod o vn e- 
wyllys: Cantadha i th bobl.fodtddynt garu yꝛ hyn a 
oꝛchymynni, a deiſytu pꝛ hyn a adde wi, fel ym-mh- 
lith amrafael ddamwaeniauybyd, allu cael onca⸗ 
lonnau gwbl aros vn v lle v mae gwirlawenydd iw 
caffael, tr wy Gꝛiſt K 33 Amen. L 
r Epiſtol. | . 
DS Ob dawn datonus, a phob rhodd bers 
©) J&4 faith oddi vchod y mae,yndeſcyn oddt⸗ 
with Dad y goleunt, gyd a r hwn nid 
bes traſpmudigaeth,na chyſcodiad tro⸗ 
= &"Sedigaeth.Otwirewyllys pcenhedl:dd 
ele ny-ni trwy air y gwirionedd, fely gallem fod me- 
gisblaen-ffrwyth etgreaduriaidef, O achos hyn fy 
mrodyꝛ anwyl, bydded pob dyn eſcud i w2zando,dfog 
i lekaru, a ns 1 digokfaint g ww nid 
vw pn cyflawni cytiawnder Duw. Am hynny rho⸗ 
dd woch heibio bob budzeddt , ac amldza _ 1 
60 
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Y pedwerydd Sul yn ol y Paſe. 


thꝛwy larpeidd dza derbyniwch pz impiedig air, y2 
pwng dolchon gad w eich eneidiau. 


Vr Efengyl. 


R Jeſu a ddywedodd with ef ddiſcy- loan. 16. 


© Y blon: yn aw y2 wyk yn myned at y2 
- hwn am hanfonodd, ac nid yw nebo 
| * honoch vn golyn i mi, i ba le y2 ai di: 
5 Eithꝛ am i mi ddy wedyd hyn w:thych, 
trittwch a lanwodd eich calon. Ond y2 wyffi yn dy⸗ 
wedyd y gwtrionedd i chwi: buddiol yw i chwi ty 
myned tymmalth, Canps onid af fi ymmaith, nt 
ddaw y diddanudd attoch: eithꝛ os mi a af , mi at 
hanfonafef attoch , A phan ddel, ek a argyoedda * 
byd o bechod, ac o ayfiawnder , acofarn, O bechod, 
am nad ydynt pn credu pnofi, O gyfiawnder, am fp 
modyn myned at v Tad,acnimgwelwcht mwpach. 
O karn, am ddarfod barnu tywyſog ybyd hwn. N 
mae gnennif etto lawer o bethau i w dpwedpd wz⸗ 
thych, ond pn awꝛ nt ellwch eu dwyn. Ond pan 
ddel eke, ſef Pſpzpd y awtrtonedd , efe ach tywps 
chwi i bob gwirionedd: canys ni lefaraef ohonaw 
ei hun, ond pa bethau bynnag a glywo ef a lefa- 
ra, ac a fynega i chwi v pethau ſydd i ddyfod, Eke 
a m gogonedda i, canys efe a gymmer oꝛ etddof, ac 
ai mynega i chwi. Ppethau oll ſp pn eiddo r Tad, 
pdynt eiddol ſi: am hynny y dywedals 5 cymmer 0} 
etddof, ac a i mpnega i chwi. 


Y Pumed Sul yn oly Paſc. * 
* Colect. 


N oddi-with ba vn pdaw  hollddatont, 
caniadhi i nidy viydd weiſton,trwy dy ſanctaidd 


plpzydos 


lac. 1.22. 


Ioan. 16. 23. N 


Y Pumed Sul yn oly Paſc. 
ylpꝛydoliaeth keddwl o honom ypethau a fo bnion.a 
th:zwp dy pmgoleddus dywyſogaetheu NN 
pn ddibennus,trwy ein Harglwydd Jeſu Gꝛiſt. Js 


men. 
Yr Epiſtol. 


Yddwch wneuthur-wyz y gair, ac 
nid gwꝛandawyꝛ yn vnig , gan etch 
twyllo eich hunain. Canys o gwzen- 
dy neb y gair, ac hebei wneuthur, te- 
: bygywhwnnw i w2 yn edꝛych ei wy⸗ 
neb-pzyd naturiolmewn dꝛych. Canys yſty2ziodd ef 
ei hun ac aeth ymmaith, acyn p man anghofiodd 
pa ſut ydoedd. Eithꝛ v neb a edꝛycho ary2 honſydd . 
berffaith gyfraithrhydd-did, ac a erys ynddi, hwn 
am nad ydyw wꝛandawꝛ anghotus, eithz gwneu⸗ 
thurw2 y weithꝛed, happus fyddyn et weithz. d. Os 
tybir bod neb yn eich mylc yn grefyddol , yz hwn 
nid attalio et dafod , eith2 ſydd pn twyllo ei galon 
et hun, crefydd hwnnw ofer yw, Crefydd puͤr a 
dihalogedig ger bzon Duw ar Tad yw hyn, ym- 
weleda 'rymddifatd ar gwꝛagedd gweddwon yn eu 
8 , ac ymgadw pn ddifrycheulyd oddiwzth y 


YrEfengyl. 


N wir, yn wir meddaf fchwt , pa be- 
thau bynnag aofynnocht mTaidynfy 
e enw 1, efe au rhydd i chwi. Nt ofyn- 

EAN naſoch ddim Hyd hyn vn fy enw i: go- 
"= \ tpnnwch., a chwi agewch , fel v byddo 
eich llawenydd yn gyflawn, P pethau hyn adzae- 
thais withych mewn damhegion, ondy mae 'r aw? 
yn dykod pan na adꝛoddwyl mewn damhegion wz⸗ 
thych, eithz y mpnegwyk vn eglur i chwi am y 
Tad.Y dydd hwnnw ygofynnwey vn iy en w. ac — 


Dyad Jou Dyrchafael. 


wyf yndywedyd i chwi y gweddiaf fi ary Tad tro⸗ 
ſoch. Canysy Tad ei hun a ch car chwi, am i chwi 
fyngharu i, a chꝛedu fy nyfod i allan oddiwzth 
Pduw: Daethym allan oddiwꝛth y Cad, a daeth- 
ym i'r byd: trachetn yꝛ wyfpn gadelpbyd,acynmy- 
ned at y Tad, Ei ddiſcyblon a ddywedaſant w2tho, 
wele, yn aw y2 wyt vn lletaru vn eglur, ac nid yd- 
wyt pn dywedyd vn ddammeg. Pn aw pgwyddom 
y gwyddoſt bob peth, ac nad rhaid it ymokpn o neb 
atht, Trwy hyn y credwn ddyfod o honot oddiwzth 
Dduw. A'r Jeſu a u hattebodd hwynt, a ydychwi 
yn credu vn awz. Mele y mae r aw vn dykod, ac hi 
a ddaeth euſus, pan v ch gwaſcerir bawb at yz 
eiddo,acy gade weh fipn vnig: ac nid wyk vn vnig, 
am kõd y Tad gyd amt. Npethau hyn addywedats 
vꝛthych, fel y caltech dangnheddyf pnof: goꝛthꝛym⸗ 
der a ; pn ybyd:eithr cymmer weh gyſur, my ũ 
d oꝛchipgais p bpd. 


Dydd Iou Dyrchafael. 
TJ Colect. 
Iniadhi ni a attolygwn i th ozucheldeb Yoll- 
alluog du w, megis ac vdd ym ni vn credu dar⸗ 
fod ith vn Maͤb ein Harglwydd dderchafel ir ne- 
foedd : kelly bod i ninnau a meddyl-fryd ein calon 
allu pmdderchalel pno, a chyd ag ef dꝛigo pn wa⸗ 


ſtadol. 
Vr Epiſtol. 
Aa a wnaethym ptraethawd cyntak, 6 4a. 1. 
Ic Theophilus, amy! holl bethau phat 
e 6 a ddechꝛeuodd y2 Jeſu eu gwneuthur, 
& 


Nau dyſcu, hydydydd y dyichalwyd ef t 
fynu, wedi iddo trwy r Pſpzyd glan ro- 


ddt go2cyymmyn tr Apoſtolion y rhai a etholaſe efe. 
Irrhai wedi iddo ef ddyoddef — ele 
vn 


Mar.16. 14, Ix 


Dydd Iou Dyrchafael. 


pn kyw trwy la wer o arwyddion ſiccr, gan fod yn 

weledig iddynt tros ddeu gain nhiw2nod,acyndpws 
edyd ynghylch pethau odeyznas Dduw . Ac wedi 

iddo eu cynnull hwynt yngypd efe a oꝛchympnnodd 
iddynt nad elent ymmaith o Jeruſalem, eithr diſgw- 

il am adde wid y Tad, yꝛ hwn, eb ele, a glywſoch ge⸗ 
nnif fl. Canys Joan yn ddiau a fedyddiodd a dwfr, 
ond chwi a fedyddir a 'r Pſpzyd glan cyn nemawꝛ o 
ddyddiau , Am hynny wedi dyfod o honynt ynghyd, 

golynnaſant iddo ga ddywedyd, Arglwydd, a i r pzyd 
hyn y rhoddi dzachefn pfrenhintaeth i Aſrael: Ac efe 

a ddywedodd w2thynt, ni pherthyn i chwi wpbod yz 
amſeroedd na'r pꝛydiau v thai a oſodes y Tad yn ei 
keddiant ei hun. Eithrchwi a dderbyniwch rin wedd 

Pp: Pſpzyd glan, wedi y delo ele arnoch: a chwi a tydd- 

weh dyſtion i mi yn Jeruſalem,ac yn holl Judea, a 

Samarta,achyd eithafyddatar, Ac wedt iddo ddyw- 
edyd hyn, ahwynt-hwy yn edzych, cykodwyd efify- 

nu, ac wpbzen ai cymmerodd ef i ſynu ou golwg 

hwy . Ac fel pz oeddynt pn tremmu pn graft tu a r 

nef,acefeyn myned, wele,dau wꝛa ſafaſantgarilaw 

iddynt mewn gwiſc wenn. P rhat helyd a ddyweda⸗ 
ſant, chwi wyꝛ o Galilea, pa ham ypſetwch yn edꝛych 
tu r nel? y2 Jeſu hwny:hwn a gymmerwyd i fy- 
nu oddiwꝛthych ir net, a ddaw pꝛ vn modd ac pgwel⸗ 
ſoch el pu mpnedi r nel. 

Vr Efengyl. 

Melua ymddangoſodd ir vn ar ddeg 
a hwynt vn cyd-eiſtedd , ac addann⸗ 
c ododd iddynt eu hanghꝛedyniaeth. au 

IN EYE | calon-galedwech,am nachzedentprhat 

DL WD | a'igwellent et wediadgyfodi . Acefa 

dd)dpwedodd wzthynt,Ewchirholl fed, 

aphregethwcyh y2 Efengylibobcreadur . P neb a 


gredo, aca fedyddier, fyddcadwedig, eithr y neb ni 


chꝛedo 


N | £4 PI Jo * * 


* 1 Sulyn ol y Dyrchafel. 


chꝛedo a gondemntr , Ar arwyddion hyn a ganlyn⸗ 
antyprhat a gredant, ynfy enwi y bwꝛiant allan 
gythzeultatd , y llefarant a thafodau ne wyddion. 
Seirph a godant hwy ymmaith, ac os pfant ddim 
anghefol ni wna iddynt niwed, dodant eu dwylo ar 
leiſion, a hwy a ſyddant ich. Felly wedidarfod i r 
ralwyddlefaru wthynt, cymmerwyd el i fpnui r 
net, ac ef a eiſteddodd ar ddeheu-law Duw.A hwynt 
a aethant allan, ac a bzegethaſantym-myob man, 
ar Arglwydd yn cyd-weithto, ac pn cadarnhau v 
gair tr wy arwyddion y rhat oeddynt yn canlyn. 


y Sil yn ol y Dyrchafael. 

| Y ColeR. 
(HDduw, frenin ygogoniant, yzhwn adderchet. 

aiſt dy vn Maͤb Jeſu G2ilt a mawꝛ ozuchafiaeth 
ich deyꝛnas vn ynekoedd : Atolwg i ti na ad ni pn 
anniddan, eithrdanfon i ni dyPſpzydglan in didd⸗ 
anu, a dercha ni ir vn kan lle yꝛaeth ein Jachawdur 
Criſt o'z blaen ;pzhwn afywoci,aca depꝛnaſa vn oes 


veſoedd, 

YrEpiſtol. 
<=D N I wedd pob peth ſydd yn agos: am hy⸗ 
Ne. 


/ nny byddwch ſobꝛ, a gwiliadwꝛus x 
weddto , Pm-mlaen pob peth bydded 
e cariad twymn pn eich plity : canys ca- 
S==F@s riad aguddia liawso bechodau.Bydo- 
weh letteugar i'wgilyddynddirwgnach , Pob vn 
megis ac v cafodd rodd,gweinwchhynny i w gilpdd, 
fel daionus oꝛchwylwyꝛ amryw ras Duw. Os 
dywed neb,dyweded megis geiriau Duw os gweini 
a wnaneb, gwnaed hynny megis 02 gallu v mae 
Duwyn etroddt, fely gogonedder Duw pmmhob 
peth trwyJeſu Ghꝛiſt, i rhwn pmae r gogoniant, 
a rargiwyddtaethyn does * 
ü 2 


Yr 


1. Pet 4.7, 


AR.2.1. 


YSul-owyn. 
Yr Efengyl. 
An ddel y diddanudd y2 hwn a anfonaffi 
& i chwi oddiw2th y Tad, ſef Yſpzyd y gwir- 
= [>&> toneddy2 hwn addelllia oddiw2th p Tad, 
XC hwnnwadyſtiolaetha am danaf fi. Chw- 
ithau helyd a dyſtiolaethwch, am eich bod o'r de- 
chꝛeuad gyda mi. Ppethau hyn a ddywedais i chwt, 
rhag eich rywyſtro chwi. Dwy a cy bwziant chwi 
allan o'u ſpnagogau, ie, x mae r amſer yn dyfod,y ty⸗ 
bia pwy bynnac a ch lladdo, ei tod yn gwneuthur 
gwaſanaeth i Dduw. A'r pethau hyn a wnaͤnt i 
chwi, am nad adnabuant y Tad, na my-fi. Eithr p 
pethau hyn a ddywedats wzthych, fel pan ddel y2 
aw? y cofioch hwynt, ddarfod i mi ddywedydi chwr, 
Y Sul-gwyn. 
Y ColeQ. 
Duw. yz bwn ar gyfenw theddyw a ddyſcaiſt ga- 
" lonnau dy ffyddlonton, gan anfon iddynt lew- 
y2ch dy lin Plpzyd : Cantadha i nyni trwy y2 vn- 
rhyw Pſpzyd,ddeall yz fawn farn ym-mhob peth, a 
byth lawenychu yn ei wynkydedic ddiddanwch ef, 
trwy ryglyddau Jeſu G2ilt ein Jachawdur, vꝛ hwn 
a fywoci, ac a depꝛnaſa gyd a thi png-byfundeb p2 
bn-rhyw Pſpzpd, pn vn Duw heb dꝛangce na goz- 
phen. Amen. 
Vr Epiſtol. 


2 II wedidyfoddyddy Pentecoſt. ꝛ oeddynt 
/{ <4 wyoll yn gytun pn pꝛ vn- ile. Ac yn 
1Ze< ddiſpmmwth daeth ſn oz nef , fel 
(&Q&=Z) , gwth gwynt vn rhuthꝛo, acalanwodd 
SPY A 12 holl dp lle 'r oeddynt vn efftedd . A 
thafodaugwahanedig apmddangoſaſant iddynt fel 
tãn, ac ete aeiſteddodd ar bob vn o honynt. A hwy a 
gyfla wn wyd oll a'r Pſpzyd glin, ac a ddechzeuaſant 
lefarua thafodaueraill, megis yrhoddes y2 |< 


. 
| 
2 


Y Sul-gwyn. 


fddynt fefaru.Acy2 oedd yn trigo vn Jeruſalem Jdd- 
ewon o wp2 bucheddol, o bob cenedl o rhai ydpne 
tan ꝓ nel. Ac wedi mynedygatr ohyn,daethyliiaws 
pnghyd,ac a ſpnnodd arnynt, oblegid bod pob vn pn 
eu clywedhwy yn llefaru yn ei dafod-taith ei hun. 
Synnodd hefyd ar bawb, a rhyfeddy a wnaethant, 
gan ddywedyd wꝛth ei gilydd, wele, onid pw y rhax 
hyn oll ſp yn llelaru o Galilea? Apha wedd pz ydymr 
ni yneuclywed hwynt pob vn vn ein tafodiaeth ein 
hunain yn yꝛ hon pn ganedni: Parthiaid, a Medi⸗ 
aid, ac Elamidiaid, a thꝛigolion Meſopotamia, ac 
Judea,a Chappadocia, Pontus, ac Ada: Phꝛpgia 
helpd, a Phamphilia,y: A ipht, a rhannau Lybia, y2 
hon ſydd gar law Cyzene,a dieithꝛaid oRufeinwy?, 
Idde won, a phꝛoſelptiaid, Cretiaid, ac Arabiaid, y2 
pdym ni pn eu clywed hwynt yn traethu mawꝛion 
weithꝛedoedd Du w pn ein talod . iaith ein hun. 
Yr Efengyl. 
y B 


CVFAF blon, O cherwchfi, cedwchkyngozch- 
$-<JVA< .|ymynion.A mi a wedotafar y Tad, ac 
IN EE | efearyddichwiddiddanuddarall,car- 
bos gydächwi pn dꝛagywyddol: Pipꝛyd 

Pp gwirionedd pz hwn ni ddichon y byd 
ei dderbyn, am nad yw yn ei weled, nac yn ei adna⸗ 
bod ef. Ond chwi a t adwaenoch et, o her wydd y mae 
vn arhos gyda chwi, ac ynoch y bydd eke. Pi s gad- 
awafchwiyn ymddikaid, mi a ddeuaf attoch ch wi. 
Ettoennyd bach, a r byd ni m gwel mwpach: eithr 
chwi a mgwelwch: canys byw wyk fi, a byw kydd⸗ 
weh chwithau. Pdydd hwnnw y gwybydd weh fy 
mod i yn ky Rhaͤd, a chwi noki, a mĩne pnoch chwi. 
P neb ſydd a m goꝛchymynion iganddo, ac vn eu ca- 
dw hwynt, efe vw r hwn ſpdd vn kyengharu i: a'r 


ſa wl ſyddyn fy-ngharut, a gerir gan fy-Nhid i, a 
Lb I 3 minne 


Jeſu a ddywedodd wꝛth et ddiſcy- 1014-15. 


Dydd Llun y Sul giyn. 


minne a'i carat et, aca'm heglural ip hun iddo ef, 
Dywedodd Judas wztho, (nid y2 Iſcariot) Argl- 
wydd, pa beth pw r achos y2 eglurt dy hun ini, ac 
nid i'r byd? Pꝛ Jeſu aattebodd, ac a ddywedodd wz⸗ 
tho: oscarnebfi, ef a geidw ty-ngair, am Tad ai 
car pntef:any-ni addeuwn atto, acaryoſwngyd ag 
ef . Pnebni in car i. ni cheidw mo 'in geirtau: ar 
gair a glywloch, nid eiddol fi ydyw, ond eiddo r Tad 
pꝛ hwn a 'mhanfonoddi. Hyn a ddywedais wꝛthych 
amt vn arhos gyd a chwi. Cithry diddanudd, ſef yz 
Pſp:yd glan, yz hwn a enkyn y Tad pn tyenwi, hw⸗ 
nnwa dope i chwi bob peth, ac a eilw bob peth i ch 
cofchwi o'r a ddywedais i wꝛthych. Pꝛ wyt vn gadel 
tchwi Dangneddyf, fy-nhangnheddyf y2 wyt vn ei 
roddi i chwt: nid tel y mae r byd pn rhoddi, yz wyffi 
vn rhoddi i ch wi. Na thꝛalloder eich calon, ac nac ol⸗ 
ned. Clywſoch lel y dywedats w2thych : yz wyk vn 
myned ꝓmaith, ac mi a ddeuat᷑ attoch. Pe carech fi, 
lla wenhaech am i mtddywedyd,y2 wyl yn myned at 
v Tad: canys v mae ty-Mhad yn fwpnamy-fi. Ac pꝛ 
aw: hon dywedats i chwi cyn ei ddyfod, kel y credoch 
pan ddelo. Pn ol hyn ni doywedar nemawꝛ wꝛthych: 
canys tywyſog y byd hwn ſydd vn dyfod, ac nid oes 
iddo ddim not li. Ond tel ygwypo rbydfymod i yr 
car! r Tad, ac megis pgoꝛchympnnodd p Tadt mi. 
kelly yz wyl yn gwneuthur. 
ydd Lluny Sul-gwyn. 
y Colect. 
Duw pꝛhwn, ac. Megis ar ddydd y Sul-gwyn. 


Yr Epiſtol. 


TE] Etr a agoꝛodd ei enau, ac a ddywed- 
7 Duw pnderbyn wynebneb , Eithr 
N22 


A 
\ | 


ſpmmpob cenhedlaeth'y neb ai holno 


— 1 Det, ac a wnelo gylia wunder, ſydd gymm⸗ 
eradwy 


Dydd Llun y Sul-gwyn. 


eradwy ganddoef, PzHwn ymadzodd a ddanfonodd 
Duw i feibion Jlrael, gan bꝛegethu tangnheddyf 
trwy Jeſu Ghzilt, yz wu ſydd Arglwydd pawb oll. 
Chwy· chwi a wyddoch y peth a fu pn holl Judea, 
gan ddechzeu pn Galilea, wedi v bedydd a bzegeth- 
odd Joan: y modd y dartu i Dduw enneinto Jeſuo 
Nazareth a r Pſpꝛyd glaͤn, ac à nerth, yꝛ hwn a ger⸗ 
ddodd o amgylch gan wneuthur gweithzedoedd da, 
ac tachan pawb o: oeddynt wedi eu dwyn tan feddt- 
ant diafol: canys Puw oedd gd ag ef. Ac y2 ydym 
ni pn dyſtion o'z pethau oll a wnaeth ele yngwlad 
pꝛ Jddewon, ac vn Jeruſalem, yz hwn aladdaſant 
wedi iddynt ei g2ogt ar bꝛen. Dwnnw a gyfododd 
Duw y trydydddydd, ac a i rhoddes i kod yn amlwg. 
Nid i r bobl oll, eithr i'r tyſtion etholedig o ꝛblaen 
gan Pduw, ſel i ni yrhai a kwytaſom, ac a yfaſom 
d ag et, wedi ei adgylodi oddiw2th y meirw. Ac 
ef a oꝛchymynnodd i ni bꝛegethu i r bobl, a dwyn 
tyſtiolaeth mai eke pw er hwn a ozdeimwyd gan 
Dduw yn farn - wi byw a meirw. Gpd & hwn v 
mae r holl bꝛophwydi yn tyſtiolaethu, v derbyn 
pob vn a gredo ynddo ef kaddeuant pechodau trwy 
ei enwek. Tra oedd Petr etto yn dywedyd y geiri⸗ 
auhyn, diſcynnodd y2 Pipꝛpd glan ar bawb a glyw⸗ 
ſant v gair. Ar rhai o ven waediad a oeddynt yn 
credu, cynniter ac a ddaethent gydã Phetr, a ſynn⸗ 
odd arnynt, am dywallt dawn pꝛ Pſpzyd glan ar y 
cenhedloedd helpd. Can ys hwy auclywſenthwynt 
vn ymad2oddathafodau , ac vn mawzygu Duw. 
Pna r attebodd Petr, a all neb luddio dwer, fel na 
kedyddier y rhathyn, y rhai adderbyntaſant pz P⸗ 
ſpydglan fel ninnau:? Ac efe a ozchymynnodd en 
bedyddiohwyntynenw'r Arglwydd. Pnadeiſyfa- 
lant arno arhos tros ennyd oddyddiay, 


14 Yr 


Dydd Mawrth y Sul-gwyn. 
YrEfengyl, 12 
Pa 3< Elly carodd Duw ybßd, fel yrho⸗ 
T, S ddodd ei vnig-anedig Fab, fel na 
s | chollernebo2 ſydd pn credu pnddo 
=> el, eithr caffael o honaw tywyd 
Az tragywyddol. Oblegid mii ddanko⸗ 
n nodd Duw ei fab ir byd i ddamno 
Ar bpd, eithr fel y bydde y byd gadw⸗ 


ond 
na ci 


bs 
wg 


gwnaed hwynt, 


Dydd Mawrthy Sülgwyn. 
Y Colect. 
Duw ꝛꝛ hwn ac. Megis ar ddydd y Sulgwyn. 
abu 1 Apol 8 | hat | 

Analybu r Apoſfolion y rhat oeddynt 
vn Jeruſalem dderbyn o Samaria air 
Duw, hwpa anfonaſant attynt Petr 
at Joan. 'Y rhat wedt iddynt ddyfod i 
>>. wared a weddialant troſtynt, ar dder- 
byno honynty2 Pſp2zpd glan. Oblegid 
ni ddaethe ele etto i law ar vꝛ vn ohonynt, ond hwy 
a tedyddialid yn vnig yn enw 'r Argiwydd Jeſu,Yna 
dodalant eudwylaw arnynt, ac hwy a dderbynia- 
ſant y2 Pſpzyd glan, . 
4 


Sul y Drindad, 
yr Efengyl. 


Av x wir, vn wir , meddaf i chwi, vz 10.10. 


yon nid ywyn mynedi mewn d2w- 

19, r d2Ws t gozlan y dekaid, eithz ſydd 

J0 XY m dzingo ttoꝛddarall, lleidz, ac yſpet- 
TY) os ) ludd yweke, Ond yꝛhwn ſydd yn my- 
SS >> ned i mewn dzwy'2 d2wsyw bugail 

p delaid. A hwn y mae rd2yſſo2 yn agozyd,acy mae r 
defaidpn gwꝛando ar et latsef, ac v mae efyngalw 
et ddefaid ef hun erbyn eu hen w, ac yneuharwain 
hwy allan, Ac wedi iddo pꝛru allan ei ddetaid ei hun. 
v mae ete yn myned ou blaen hwynt, ar defaid a't 
canlynantef, am eu bod vn adnabod el lats et. A dyn 
dieithꝛ nis canlynant, eithꝛ ciliant oddiwꝛtho, am 
nad adwaenant lais dieithꝛiaid. P ddammeg hon 
a ddywedodd p2 Jeſu w2thynt,ond hwy ni wpbuant 
pa bethau oedd y rhai a doywedaſe ele w2thynt,Yna 
yp dywedodd y2 Jeſu wꝛthynt dzachefn, yn wir, yn 
wir, meddal i chwi, my-fiywdzws pdefaid. Cynni⸗ 
fer oll ac a ddaethant o m blaen i, Hadꝛon ac yſpeil- 
wp: fnt: eithz ni wꝛandawodd y defatd arnynt. My. 
fi yw'2 dꝛws: os atff neb i mewn d2wof fi, ef afydd 
cadwedig, ac ef a aiff i mewn, ac a aiff allan, ac a 
gaifibozta, Mid yw'2 lleidz yn dyfod ond tladzatta, 
aͤci ladd, ac i ddiſtrywio: my-fia ddaethym er mwyn 
cael o honynt kywyd, a i gael o honynt yn helaethach. 


Sul y Drindod. 


y Colect. 


[-JOll-alluog a thzagywyddol Dduw, v2 hwn a 
roddaift i ni dy weiſion rad, gan ayffeſſtt ac addef 


— 


dy wir fiydd, i adnabod gogontant yp d2agywyddol 
Dyꝛindod, ac vn nerth y duw 


ol Fawzedd i addolt y2 
bndod; 


Sul y Drindod. 


vndod: Nyni a attolygwn i ti, fod i ni trwy gader⸗ 
nid y flydd hon, gael ein hamddefipn oddi-wz2th bob 
gwꝛthwyneb, yz hwn wyt pn byw, ac vn teyznaſy, 
pn vn Duw byth heb ddiwedd. Amen, 


YrEpiſtol, 


J Wedi hyn mi a edzychais, ac wele,yz 
A Pdoedd dꝛws pn agozed pn y nef, ar 
llais cyntaf a glywats oedd fel llais 
} \ | vdcozn pn chwedleua amt, gan ddy- 
— wedyd, dzing i kynu ymrtia , a mt a 
ddangoſaf i ti v pethau a ozfydd eu gweuthur wedt 
hyn, Ac vn y man y2 oeddwn yn pꝛ ylp2yd, ac wele, 
fe a ddodwyd gozſeddfaingc yn p nek, ac eiſteddodd 
vn ar pꝛ ozſedd-faingc, Ar ywn a eiſteddodd oedd 
iw weled pn debyg i faen Jaſpis, a Sardon, ac en⸗ 
ſys oedd o amgylch vꝛ ozſedd-faingc, yn debyg y2 0- 
Iwg arni i Smaragdus. Ac pnghylch- yz ozſedd- 
faingc y2 oedd pedair gozſedd-fainge ar hugain, ac 
mi a welwn ar y goꝛſedd - feingciau bedwar ar hu- 
gain o henuriaid pn eiſtedd, a dillad gwynion am da⸗ 
nynt, a choꝛonau o aur oedd ganddynt ar eu pen⸗ 
nau. A mellt, a tharanau, a lleiſiau a ddaethant a- 
Han o: ozſedd-faingc, a ſaith ffagl o dan oeddynt yn 
Noſct ger bzon pꝛ ozſedd-faingc, v rhat ydynt ſaith 
Pſpzyd Duw. Ac o flaen y2 oꝛſedd faingc vꝛ ydoedd 
ma o wydꝛ, vn debyg i kaen Cryſtal, ac pnghanol pꝛ 
oꝛſedd - ainge, ac ynghylch-y2 oꝛſeddkainge vꝛ oedd 
pedwar anikail vn lawn olygaid,ym-mlaen, ac vn 
ol, Ar anikail cyntaf oedd debyg i lew, a r ail ani⸗ 
fail yn debyg i lo, ar trydydd anifail oedd ag wyneb 
ganddo fel den, a'r pedwerydd anikail oedd yn des. 
byg i eryꝛ ynehedeg, Ac v2 oedd i bob vn oꝛpedwar 
anilail chwech o adenydd o amgy!ch iddynt, ac y2 


oeddynt 


Sul y Drindod. 


deddynt vn lla won lipgaid oz tu fewn, ac nid oeddynt 
vn gozphywys ddyddna nos, gan ddywedypd, Sanct, 
Sanct, Sanct, Arglwpdd Dduw holl-alluog, pe 
bwn a fu, ac y ſydd, ac yw arddyfod. A phanro- 
ddodd y2 anifetltaid hynny ogontant, ac anrhydedd, 
a diolch ir hwn oedd pn eiſtedd ar y2 ozſedd-faingc, 
p2 hwn ſydd pn byw yn oes oeſoedd : x pedwar henu⸗ 
riad ar hugain a ſyꝛthiaſant gar bzon yz hwn oedd 
pn eiſtedd ar pꝛ ozſedd-faingc, ac a addolaſant yz 
hwn ſydd pn byw pn dzagywydd., ac afwriaſant eu 
coꝛonau gar bzon y2 ozſedd-faingec , gan ddywedyd, 
Teilwng wyt, ö Arglwydd, i dderbyn 1 rg 
anrhydedd, a gallu, canys tt a greaiſt bob peth, ac 
er mwyn dyewyliys di y maent,acycrewyd hwynt. 


Vr Efengyl. 


8 J 2 i enwicodemns, pennaeth y2 J- 
„ dewon. Dwn a ddaeth at pz Je 
Fa kd i5 ſu liw nos, ac a ddpwedodd w2- 


: 2 tho, Rabbi, nia wyddom mai dyl⸗ 
A cawdur wyt ti wedi dyfod oddi⸗ 
es wth Dduw: canys ni all neb 
wneuthur v gwy2:thiau hyn v 
rhat y2 ydwyt ti yn eugwneuthur,ont bai fodDuw 
g/d ag ef, P2Jeſtt a attebodd, ac a ddywedodd w2- 
tho ef, pn wir, yn wir, meddak iti, oddieithz gent 
don dꝛacheln, ni ddichon ele weled teyꝛnas Dduw. 
Nicodemus a ddywedodd wꝛtho et, pa kodd ydichon 
don ei eni ac ef yn hen? a ddichon ele kyned i groth ei 
kam eil waith ai eni? Yz Jeſt a attebodd, yn wir, 
pn wir, meddaf i ti, oddieithz gent dyn o ddwfr, 
a'r Pſpzyd , ni ddichon ef kyned 1 mewn i deyznas 
Pduw, Pz hyn a aned o: cnawd, ſydd gn _ r 

n 


d---£ RB oedd dyn oꝛ Phariſzatd , a i 103.1. 


YSul cyntaf gwedir Drindod. 


hyn a aned o Pſpzyd, ſydd yſpzyd. Na ryfedda di 
ddywedyd o honof w2thit, Rhaid pw eich geni chwi 
d2achefn, P mae y gwynt yn chwythulle y mynno, 
a thi a glywi ei ſn ef, ond ni wyddoſt o bale v mae 
pn dyfod, nac i ba le pꝛ ait: felly y mae pawb ara 
aned o Yſpzyd, Nicodemus a attebodd, ac a ddy⸗ 
wedodd wztho, pa fodd p dichon y pethau hyn f6d? 
Y2 Jeſu a attebodd, ac a ddywedodd wztho, a wyt 
ti yn ddyſcawdur yn Jſrael , ac ni wyddoft p pe- 
thau hyn? Nn wir, pn wir,meddafi ti, mai t hyn 
a wyddom y2 ydym yn ei ddywedyd, ar hyn a wel- 
ſom y2 pdym pn ei dyſſttolaethu, ac nid pdych pn 
derbyn ein tyltiolaeth ni. Os dywedats i chwt 
bethay daearol , a chwithau nid ydych yn credu, 
pa fodd p credech pe dywedwn i chwi bethau ne- 
fol? Ac ni eſcynnodd neb ir nel, o ddieithz yz hwn 
a ddeſcynnodd o nef, ſef Mab p dyn, pz hwn ſpdd 
pn y-nef, Ac megis v dy2chafodd Moles y ſarph 
pn y diffaethwch kelly v mat rhaid dyzchafu Mab 
v dyn, kel na choller pwy bynnag a gredo ynddo ef, 
onid caffael o honaw fywyd tragywyddol, 


y Sul cyntaf gwedi 'r Drindod. 
y Colect. 


D w pꝛ hwn wyt wir nerth pawb oll y ſy vn 
*— pmddyzted pnot, yn dꝛugarog derbyn ein gwe⸗ 
ddiau: A chan na ddichon gwendid ein marwol 
antan wneuthur dim da hebot ti, Cantadhi i ni 
gymmozth dy rad, fel y bo i ni gan gadw dy oꝛch⸗ 
mynnion, Bun bodd i ti ar ewyllys agwelthzed: 
trwy Jeſu Griſt ein Harglwydd. 


Vr Epiſtol 


Tul cyntaf gwedi'r Drindod. 
Ir Epiſtol. 


3 Anwylyd, carwn ei gülpdd: canys ca⸗ 1100.47 


N riad o Dduw y mae, a phob vn a gir, o 
P2y þ PduUW y ganed et, ac efe a edwyn 

p CEE & Pduw, Pz ywn ni char, nid edwyn 
p< Pduw : canys cariad yw Duw. Pn 
hyn p mae cariad Duw yn ymddangos arnom nt, 
gan i Dduw ddanfon et vnig genhedledig Fab ir 
byd, fel y byddom fyw trwyddo el. Pn hyn y mae ca- 
riad, nid ami nt garu Duw, eithꝛ am iddo efyn ca- 
ru ni, ac anfoneiFab i fodyn iawn tros ein pecho⸗ 
dau. Oh anwylyd, os felly ycarodd Duw ni, nin⸗ 
nau a ddylem garu ei gilydd. Ni welodd neb Dduw 
erioed: os carwn ni ei gilydd ymae Duw yn trigo 
pnom, ac v mae ei gariad pn berflaith ynom, wꝛth 
hyn ygwyddom ein bod yn trigo ynddo ef, ac yntef 
pnom ninnau : gan ddartod iddo roddi i nio'iPſp2yd 
ef, Aninnau a welſom, ac a dyſtiolaethwn ddar- 
fod i'r Tad ddanfon y Wab yn Jachawdꝛ i r byd. 
Pwy bynnag a ayffeſſo fod Jeſu yn Fab Duw, yn- 
ddo ef y mae Duw yn trigo, ac yntef yn Nuw. A 
ny-nt a adnabuom, ac a gredaſom v cariad yzhwn 
ſydd gan Dduwarnom: Duw cariad yw, ar hwn 
ſydd yn arhos vnghariad ſydd yn arhos yn-Nuw, 
a Duw ynddo yntef, Pn hyn v cwplheir p cariad 
pnom, fel y byddo i ni hyder ddydd farn : canys fel 
p mae efe,felly yz ydpym ninnau yn y byd hwn. Mid 
does ofn ynghariad, eithz v mae perſtaith gariad yn 
bwzw allan ofn: oblegid y mae i ofn boenediga- 
eth: ar hwn aofna , nid yw berffaith mewn cariad. 
P2 pdpm ni yn ei garu ef am iddo ek ein caru ni n 
gyntaf, Os dywed neb y2 wyk pn caru Duw, ac 
vntet yn caſhiu ei frawd, celwyddog pw: canys 
pa fodd p gall ele yz hwn nid yw yn caru ei _ 
| a Wes 


YSul cyntaf gwedi'r Drindod. 


a welodd, garu Duw yz hwn ni welodd. Ar goz- 
chymmynhywn tydd int ganddoef, bod irhwn a gas 
ro Dduw, garu etfrawd heipd. 


Vr Efengyl. 


AVoedd rhyw ddyn goludog, ac efa 
TAN 7 4 ) Wiſctd aphozphoz, alliain-main, 
OV ac oedd pn cymmeryd ei {yd pn 
FU dQ 45 ddainteithol, ac yn fwpthus beu⸗ 
e nydd, Pꝛ oedd hetyd ryw gardot⸗ 
dyn al enw Lazarus, n hwna 
en wid w:th ei bozth ef yn gozn- 
he * Wwydlyd, ac yn chwennpchu cael 

ei boꝛthi a'r bztwſion, y rhai a ſyꝛthie o ddiar fw2dd 
v goludog: ond y Lin a ddaethant ac a lpłatant ei 
gon wydpdd ef, A bu ir cardotdyn farw, ac ef a 
dducpwyd gan V2 Angelion i ſynwes Abꝛaham: ar 
goludog a fu farw hyetyd, ac a gladdwyd. Acefe yn 
bod yn vffern me wn poenau, wzth godi ei ol wg a 
ganfu Abꝛaham o hir bell, a Lazarus yn ei fynwes, 
Ac ele alefodd , ac a ddywedodd, 6 Dad Abzaham, 
trugarha wꝛthit a danfon Lazarus i dꝛochi pen ei 
fs mewn dwer, ac i oeri ſp-nhafod : canys fe a'm 
poenir vn p filam hon. Ac Abꝛaham a ddywedodd, 
ha fab, cofla i ti dderbyn dy wynfyd pn dy kywyd, ac 
felly Lazarus ei adfyd: ac vn aw diddenir et, a phoe⸗ 
nir dithe, Ac heb law hyn oll, ſiccrhawyd gagen- 
doꝛr fa w rhyngom ni a chwi, fel na alloy rhai a 
ſynnent dzamwy oddi ymma attoch chwi, ac nad 
pw y rhai a fpnnent ddyfod oddi pna pn tramwyp at- 
tom ni. Pntef a ddywedodd, yz wyt yn attolwg i 
ti, dad, ddanfon o honot ef i dy ly nad: canys y mae 
i mi bump o krodpꝛ; fel p tyſtiolaetho iddynt hwy, 
rhag dyfod o honynt hwythau ir lle poenus hwn. 
Abzaham a ddywedodd wztho,y mae ganddynt =o. 
28. 
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Tr ail Sul owed; *r Drindod. 


es, ar pꝛophwydi, gwranda want arnynt hwy. Pn⸗ 


tet a ddywedodd, nag e, v tad Abꝛaham, eithꝛ os aiff 
vn oddiwꝛth p meirw attynt, hwy a edifarhant, Ac 
Abꝛaham a ddywedodd wztho: oni wꝛandawant ar 
Moſes, a r pꝛophwydi, ni chzedent chwaith pe code 
vn oddiwꝛth y meirw. 


Yr ail Sul gwedi'r Drindod. 
1 Cole, 
A Nglwpdd par di fod arnom waſtadolofn a cha⸗ 
riad dy ſanctaidd Enw, canys byth ni phellt 
gymmozth a llywiaw y ſawl a feithzinych yn-nwp- 
ſter dy gariad: Caniadhaͤ hyn er cariad ar dy vn Pab 
Jeſu Griſt ein Harglwpdd. 


vr Epiſtol. 


A rpfeddwech, ky⸗mrodpꝛ, er caſhaͤu 

apy 02byd chwt, y- ni a wyddom ddar⸗ 
tod ein ſymmudo o farwolaeth i fy- 
| wyd.ganein bod yn caru pbzodyz: yz 
ed bwn nt charo et frawd ſydd pn ar- 
hos ym mar wolaeth. Pwybynnag 
agaſhao ei fra wd, lleiddiad dyn yw: a gwyddoch nad 
oes i vn lleiddiad dyn kywyd tragywyddol pn arhos 
vnddo. Pn hyn yꝛ adnabuom gariad Du w. gan iddo 
el ddodi ei einioes dꝛoſom ni, a ninnau a ddylem ddo⸗ 
di ein heinioeg tros ein bzodyz, A phwy-bpnnag 
ſydd ganddo olud y bydh wn, ac a wel ei krawd mewn 
eiſiau, ac a gaea ei doſturi oddiwztho, pa fodd y 
mae cariad Duw pn arhos ynddo, fy-mhlant by⸗ 
chain, na charwn ar air, nac ar dafod pn vnig, 
eithꝛ mewngweithzed a gwirionedd. Ac wzth hyn 
v gwyddom ein bod oꝛ gwirionedd, ac p bydd int 
gar ei fron ef ddiogelu ein calonnau. Os ein calon 
a n condemna, mwy pw Duw ni'n calon , ac 
efe a wyz bob peth. Oh rat anwyl , os ein _ 
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Yr ail Sul ewedt 'r Drindod, 


nin condemna, y mae int hyder ar Dduw, Apha 
beth bynnag a ofynnom , ny: ni aiderbyniwn gan- 
ddo, gan i nt gadw etozchymynion, a gwneuthur 
p pethau ſy fodlon yn ei olwg ef, Ywn gan hyn- 
ny yw et ozchymmyn ek, fod i ni gredu yn enw ei 
Fab Jeſu Ghaiſt, a charu ei gilpdd, fel v rhoes ele 
oꝛchymmpn i ni. Canys yz hwn a geidw ei ozchy- 
mynion ek, a dꝛig ynddo ef, ac efe a d2zigynddoyn- 
tek: ac w2th hyn y gwyddom et fod ef yn arhos y- 
nom, ſef o: Yſpzyd yz hwn a roddes ele i ni. 


Yr Efengyl. 


— Þyw ddyn a wnaeth ſwppermawz, 
[ 8 ec a wahoddodd lawer. Ac a ddan- 
Sx, wedyd wth y rhat a wahoddaſid, 
|dewch, canys weithian v mae pob 
— peth yn barod. A hwynt oll ar vn- 
waith a ddechzeuaſant ymeſcuſodi: v cyntaf a ddy⸗ 
wedodd wztho , mi a bꝛynais dyddyn, ac v mae vn 
rhaid i mi fpyned allan a i weled, attolwg i ti cym⸗ 
mer ũ vn eſcuſodol. Ac arall a ddywedodd, mi abzy- 
nais bum tau o pchen, ac y2 ydwyk i vn myned i w 
pꝛoli hᷣwynt, attol wg i ti cymmer i vn eſculodol. Ac 
arall a ddywedodd, mi a bztodais wꝛaig, ac am hyn⸗ 
ny ni allaf fi ddyfod. A'r gwas hwnnw pan dda- 
eth adzef a fynegodd p pethau hyn i w arglwydd, 
Pna gbr y ty yn ddigllon a ddywedodd with ei 
wis: dos allan ar frys ir heolydd, ac yſtrydoedd y 
ddinas, a dwg i mewn ymma ytlodion, ar anafus, 
ar cloftion , a'r deillion. Ar gwäs a ddywedodd, 
arglwydd, fe a ddarfu gwneuthyd fel ygozchymyn- 
naift, ac etto y mae lle. A'r arglwydd a ddywe- 
dodd with y gwais , dos allan ir pzit-fiyzdd , a'r 
| caeay, 


4 


— _ 
— ——ä—jUTPt —— 


Y iy. Sul gwedi y Drindod. 


caeau , a chymmell hwynt i ddpfod i mewn, fel y 
llanwer fy-nhy. Canys yz wyf pn dywedyd i chwi 
na chaill yz vn oꝛ gw hynny a wahoddwyd bzofi 
o 'm ſwpper i. 


V trydydd Sul gwedi x Drindod. 
y Colect. 


Nglwydd ni a attolygwn i ti pn d2ugarog ein 
—— » a megts prhoddaiſt i ni reddyl fryd 
calon i weddio , caniadha dzwy dy faw2 nerth i ni 
gael ein hamddefipn rhag⸗ law, trwy Jeſy Gzift 


einDarglwydd. Amen, 
| | Yr Epiſtol. 


-w2 diafolſydd 
me rhodto oddiamgylch, gan 
geilio pwy a allo ei lyngcu. 1 
wch vn gadarn vn y ſidd, gan wybod od vn cyflaw- 
ni vꝛ vnthyw ddyoddefaint vn eich bꝛodyꝛ, vrhai y⸗ 
dynt yn y bd. A Duw awdur pob gras, yzhwn a'n 
galwodd ni i 'w dzagywyddologontant trwy Jeſu 
Ghzilt, wedi i chwioddeſychydig, ach perffeithio, 
a ch cadarnhao, ach crychao, ac a ch ſicerhao. Addo 
efybyddogogoniant, ac ymmerodzaeth vn oes oe⸗ 
ſoedd. Amen. A | Fo 
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Y ij. Sul gwedi v Drindod. 
Yr Efengyl. | 
C C y:oeddy2hollPublicanod, ar pe- 
NY 1 <haduriaid yn dyfod atto ef i wzan- 
| do arno. Ar Phariſeaid, ar ſcriten⸗ 
nyddion a rwgnachaſant, gan ddy- 
Avp + | wedyd,y mae hwnyn derbyn pecha- 
duriaid, ac vn bwyta gydaͤ hwynt. 
Pntef a adzoddodd v ddammeg hon withynt, gan 
ddywedyd, Pa ddyn o honoch a chanddo gant odde- 
faid, ac os cyil ete vn o honynt , ni ad y2 amyn vn 
pum vgain yn y2ynialwch, a myned ar ol y2 hon a 
gollodd,hyd oni chaffo efe hi? Ac wedi iddo ei chael, 
ef ai dyd ar ei yſcwyddau ei hun, gan ymlawe- 
nychu. A phan ddel adzef, ef a eilw ynghyd etgyketle 
lon , ai gymmydogion , gan ddywedyd w2thynt, 
llawenhewch gyd a mi, canys cefats fy nafad yz 
hon agollaſe , Pꝛ wyfyn dywedyd i chwi, maikel⸗ 
ly v bydd lla wenydd pn y nel am vn pechadur edifet- 
riol, mwy nag am onid vn pum vgain o ratcyfiawn, 
p rhat nid rhaid iddynt w2th e ch. Neu pa 
wꝛaig aciddi ddeg o ddꝛacmonau, os cyll hi vn dꝛac⸗ 
mon, nioleu ganwyll, ac pſcubo 'r ty , a cheiſio yn 
ddyfal, hyd oniscafio hi? Ac wedi iddi ei chael, hi 
a eilw vnghyd et chyfeilleſau , a't chymydogeſar,, 
gant ddywedyd , cyd-lawenhewch a mi canys ce- 
ais fy-nracmon a gollaſwn, Felly, meddaf i chwt 
p mae llawenydd pyngwydd angelion Duw am vn 
pechadur a edifarhao, 


Y pedwerydd Sũl gwedi r Drindod. 
y Colect. 
[Juv Nawdd-w2pawb oll y ſydd yn ymddyzted 
pnot, Heb rnd oy nerthawg, na dim 
ſanctaidd, amlha arnom dy dꝛugaredd, kel v gallom 
(a thipn ilywiawdur ac vn dy wylog i ni) Wy 
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Tiij. Sul gwedi v Drindod. 
dꝛwy pꝛ pethau bydol, modd na chollom rhag llaw y 


au tragywyddol : Caniadyha hyn nefol Dad. er 
inwen eln Gzift "y .-x. * n 
| 1 pl OL. 


TS UB ywyt yn bwꝛw nad pw golidiau Roms 1s. 
,-Y V2 amſer vꝛ awꝛon pn cydſtadlu vgo⸗ 
N// 7 goniant addangoſir i ni. Canys a- 
BY 4) d wydd-frydycreadur ſyddyn diſgwil 
2) EZ) amddatcuddiad meibion Duw.Ca- 
S=== nys v mae y creadur yn ddaroſtyn- 
gedig i wagedd , nid oi fodd, eithz oblegid yꝛ hwn 
a't daroſtyngodd. Tan obaith v rhyddheir y creadur 
hefpd o gaethiwed llygredigaeth i rydd-did gogont- 
ant meibion Duw. Canys gwyddom koͤd pob crea- 
dur pn cyd- ocheneidioã ni, acyncyd-ofidio hyd y pꝛyd 
hyn. Ac nid yn vnig v creadur, ond ninnau held y 
ſawl a gawſom flaen-firwyth y2 Plpzyd, yz pdym 
ninnauynochenetdioynom ein hunatn, gan ddiſg- 
wil pmabwyſtad,nid * pzynedigaeth ein cozph. 
r Efengyl. 
= Pddwch d2ugarogion megis p mae 1436. 
MD VF Lich Tad beird yn dzugarog, Nater- 
FP noch, ac ni ch vernir: na chondem⸗ 
2 ©) nwch, ac nich condemnir: maddey- 
wh a maddeuir i chwithay, Rhodd⸗ 
weh, a rhoddir i chwi:meſur da dwyſedig. wedi ei yl⸗ 
cwyd, ac yn myned troſodd a roddant yn eich mp⸗ 
nwes: canysa r vn meſur ac y meſuroch, v meſurir 
tchwi dꝛacheln. Ac ef a ddpwedodd ddammeg w2th- 
pnt: a ddichon y dall dywyſo r dall? oni ſpꝛthiant ili 
dau yn yclawdd? Mid ywꝛ diſcybl vwch law ei a⸗ 
thꝛo:eithꝛ perſtaith fydd pob vn a kyddo ſel ei athro. A 
pha ham y gweli di v bꝛycheuyn v ſydd vn lipgad dy 
krawd, as nãd wyt vn yſtyzied p trawſt y ſydd yn dy 
irgad dyhun ! Neu pa of Iu ddywedyd wich dp 
2 frawd, 


Ty. Sul gwedi'r Drindod. 


frawd, fy mrawd, gad i mi dynnu allan p bꝛpche⸗ 
uyn y ipdd pndylygad, a thy-dtheb weled y tra wil 
p2 hwn ſydd pn dy lygad dy hun? ö ragrithiwzbw⸗ 
rw allany tra wit o th lygad dy hun yn gyntaf, ac p⸗ 
na p gweli pn eglur dynnu allan p bꝛycheupn pꝛ 
hwn ſpdd pn ilygaddyfrawd. 


v pumed Sill gwedi r Drindod. 
Y Colect. 
(TAniadhiIrgiwyddntaattolygwnt ti, fodcws 
vbyd hwn, trwy dy reoledigaeth wedi ei dzefnry 
moꝛ dangnetol ag v gallo dy gynnulletdfa di dy wa- 


ſanaethu mewn du wiol hedd weh, trwy Jeſu Sul 
ein Harglwpdd. 


Vr Epiſtol. 


Aphwy 
ſpdd 
cyfi 


awnder, dedwyd 
hofnhw 
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Y v. Sul gwedi r Drindod. 
Yr Efengyl. 


&&| rando gair Duw, pꝛ oedd yntet yn ſe⸗ 
n fyll pn pmmyl liyn Gennelareth, ac 
Yo | ef a wele ddwy long yn ſekyll wth 
Wap liynn, ar pyſcod-wyr a aethent al- 
& ——=lan ohonynt, ac oeddynt yn golcht 
eu rhwydau . Ac wedi iddo fyned i me wn i vn oꝛ 
llongau, y2 hon oedd eiddo Simon, ek a ddymunodd 
arno y2ru pchydig oddtw2th y tir, ac wedt iddo et- 
ſteddef addyſcodd y boblo'z Uong. A phan beidiodd 
4 Hlefaru ef a ddywedodd w2th Simon, ayzr i r 
dwfn a bw2twch eich rhwydau am helfa, Ac atte- 
bodd Simon, a dywedodd w2tho, 6 feifty,er i nt 
boeni ar hyd y nos, ni ddaliaſom ni ddim : erhynny 
ar dy air di mi a fwztaf vrhwyd. Ac wedi iddynt 
wneuthur hyn, hwynt a ddaliaſant liaws mawz 
o byſcod, a rhwygodd eu rhwyd hwynt. A hwynt 
a amneidiaſant ar eu cyteillon y rhai oeddynt pn v 
llong arall, i ddyfod iw cynnozthwyo hwynt: ac 
hwynt-hwy a ddaethant, ac a lanwaſant yddwy 
long, onid deddynt pn ſoddi. A phan welodd Di⸗ 
mon Petr hyn , ef a ſyꝛthiodd with liniau r Jeſu. 
gan ddywedyd, dös pmatth oddiwzthif, canys dyn 
pechadurus wyk fi, 6 Arglwydd, O blegid bzaw a 
ddaethe arno, a r rhai oil a oeddynt gyd ag ef o 
bob-parth, am y2 helfa byſcod a ddaliaſent Hwy, 
Ac kelly hefyd ar Jaco ac Joan meibion Zebedeus, 
p rhat oeddynt gpfrannogton a Simon. A dywe- 
dodd yꝛ Jefu w2th Simon: nac ofna, o hyn allan 
p deli ddynion . A phan 1 —7 y Hongau i 'r 
5 0 a adawſant bobpeth, ac a't dylyna- 
ef, 
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N hefyd a r boblyn pwyſo atto iw. 


.Y. Sul gwedi v Drindod. 


Y chweched Sul gwedi 'r Drindod. 


Y Colea. 

Juv pꝛ hwn a arlwpaiſt ir rhat a th garant gy⸗ 

fryw bethau daionus ag y ſydd vwch-ben peb 
deall, tywallt in calonnau gyfryw ſerch arnat, fel p 
byddo i ni gan dy garu ym-mhob rhyw beth, ally 
mwynhau dy;addewidion, yratſy kwyrhagoꝛol na 
dim a fedzom nt et ddeiſyf ; trwy Jeſt Gziſt ein 
Darglwydd, | 

Yr Epiſtol. 


Ni wyddoch amdanom ni oll y rhai 
a fedyddiwyd t Gbzift Jeſu,ddarfod 
ein bedyddio i w farwolaeth ef? Cla- 
n ddwpyd ni gan hynny gyd ag ek trwy 
eedpdd i far wolaeth, tel megis y cy⸗ 
! SH fodwyd Chꝛiſt o fetrw trwy ogoni⸗ 
ant ꝓ Tad. felly y rhodiom ninnau hetfyd me wn ne⸗ 
wydd · deb buchedd. Canys os gwnaed ni yn gyd- 
blannhigion A ei farwolaeth ef, fellp p 
byddwn i gyflelpbiaeth ef adgyfodiad ef, gan wybod 
hyn,ddarfod croeſ-hoelio ein hen ddyn ni gyd ag et, er 
mwypn dirymmu coꝛph pechod, fel rhac law na wa⸗ 
ſanaethom bechod. Canys y mae r hwn tu farwyn 
rhydd oddiwꝛth bechod. Os buom ninnau keir w 
pd a Chaift, pzydpm ni vn credu v bydd wn fyw he- 
dgyd ag ek. Gan wybod nad yw Chꝛiſt yz hwn a 
gyfodwyd o keirw yn marw mwyach : nad arglwy» 
ddiaetha marwolaeth arno mwyach. Canys fel y 
bu ete farw , ele a fu farw vn · waith i bechod: ac f 
p mae pn byw, byw y mae i Dduw. Felly meddy- 
itwch chwithau hefyd eich bod yn keirw i bechod, 
ach bod pn fyw i Dduw pn-Ghailt Jeſt ein Harg⸗ 
Iwydd, 
Yr 


Y vj. Sul gwedi 'r Drindod. 


Yr Efangyl. 
£2229 |TXZ, RB Jelu a ddywedodd with ef ddif- so. 
oerdlon, Oni tydd eich cyflawnder 
74 yn helacthach na chyfiawnder yz 
WIGS (crifennyddion, ar Phaꝛiſeaid, nid 
22) £3) ewch i mewn i deyznas nefoedd, 
=== Ciywſoch ddywedyd wth y rhat 


n 


y Scithfed Sill gwedi 'r Drindod. 


y Cole&. 
Du v2 holl nertha'rcadernid,yzhwn wyt Aw- 
dur a rhoddw2 1 datoni, planna pn ein ca⸗ 
lonnau gariad dy Enw , ychwanega ynom wir 
grefydd, Maetha nyni a phob datoni, ac o th fawz 
dꝛugaredd cadw ni vn yz vn-rhyw , trwy Jelu 
Gziſt ein Parglwydd, 


A 4 Yr 
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Y vy. Sul gwedi V Drindod. 

YrEpiſtol, 
DET =; N oldull dynol yz ydwyf yn dywedyd 
oblegid gwendid eich cnawd chwi: ca- 
. 2 nys megys y rhoddaſoch eich aelo⸗ 
* ©} dau vn weiſion et aflendid ac anwi⸗ 
ä redd, i wneuthur anwiredd, kelly p2 
wꝛhon rhoddwch eich aelodau yn weiſion i gyfi- 
awnder i ſancteiddzwydd. Canys pan oeddech yr 
weilion pechod, y2 oeddech yn rhyddion oddiwzth 
gyfiawnder, Pa firwyth oedd i chwi y pod hynny 
pn ycykryw bethau y mae arnoch gywtlydd ou ple- 
gidy2 aw2 hon? Canysdiwedd y pethau hynny vw 
marwolaeth. Ac yz aw2 hon wedi eich ryyddhau 
oddiwꝛth bechod , ach gwneuthur pn weillon x 
Dduw, y mae i chwt eich firwyth yn ſancteiddzw⸗ 
pdd, ar diwedd yn fywyd tragywyddol. Canys cy- 
flog pechod ywmarwolaeth, eithz dawn Duw yw 
Tn tragywyddol trwy Ghzift Jeſu ein Harg⸗ 


Yr Efengyl. 


N ydyddiau hynny pan oeddty2fa faw? 
lawn acheb ganddyntddim i w fwyt- 
ta, galwodd y2 Jeſu ei ddiſcyblon atto, 
e 'ac a ddywedodd wꝛthynt. Pꝛ wyfipn to⸗ 
N ſturio wꝛth y dyꝛta, am eu bod yn aros 
gyd a mi er ys tridiau weithtan , ac nid oes gan⸗ 
ddynt duim i w fwytta, Ac os gollyngaf hwynt ym- 
maith i w teiau ar eu cythlung, hwynt-hwy a le⸗ 
wygant ary ffozdd,canys lla wer o honynt a ddae- 
thant o bell. A'iddiſcyblon ef a i hattebaſant, o ba 


le y gall neb ddigoni y rhat hyn a bara ymma pn 


p2 pntalwch 7 Ac ef a ofynnodd iddynt , pa ſawl 
toꝛth ſydd gennwch? A hwynt-hwy addywedaſant, 
ſaith, Pntef a ozchymynnodd i'r dyzfa _ 1 5 

3 
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Yr vi. Sul gwedi Y Drindod. 


llawz, a chan gymmeryd y ſaith dozth , wedi iddo 
roddi diolch, ef a u tozrodd hwynt, ac au rhoddes 
iw ddiſcpblon i w goſod gar eu bzonnau, a hwynt 
à u goſodaſant gar bꝛon v bobl. Ac y2 oedd ganddynt 
pchydig byſcod bychain: ac wedi iddo fendigo, ef a 
barodd ddodi y rhai hynnp hefyd ger eu bzonnau 
hwynt. Ahwynt atwyttalant, ac a gawſant ddi- 
gon,achwy a godaſant o bꝛiwtwyd gweddill ſaith 
baſcedatd, Ar rhai a fwytaſant oeddynt ynghylch 
pedair mil, acefe augollyngodd hwynt pmmaith. 


Yr viij. Sil gwedi r Drindod. 


y Colect. 
Duwe: hwn ni thwyllir byth ei ragluniaeth, vn 
vfydd ni a attolygwn i ti fwzw oddt-wzthym 
bob peth niweidiol, a rhoddi o honot ini bob peth 
ar a fyddoda ar ein lles, trwy Jeſu Griſt ein Yargl- 
wydd. Amen. 
Vr Epiſtol. 


=7 cnawd, i fyw yn ol y enawd: canys os 
2) byw fyddwch vn ol y cnawd meirw fydd- 
| weh: eithz os marwhewch weithꝛedoedd 
v cnawd trwy r Ylpzpd, byw kyddwch, Canys cyn⸗ 
nifer ac adywyſer gan Pſpzyd Duw, y rhat hyn ſp 
blant i Þduw, Canys ni dderbyniaſoch vlpꝛyd 
caethiwed trachefn i bert ofn, eithꝛ derbymiaſoch 
ſpꝛyd mabwyſiad, trwy rhwn yz ydym ynllefain 
bbaDad. Y mae y2 Plpzyd hwnnw yn eyd · tyſtio⸗ 
laethu à n hyſpꝛyd ni, ein bod ni yn blantiDduw, 
Os ydym ni yn blant, y2 ydym ni helyd pn ettfeddt- 
on, ſef yn etifeddion i Dduw, ac vn gyd-etifeddion 
a Chꝛiſt: os cyd-ddioddefwn ag et, fel vn cyd-ogone= 
dder hefyd gyd ag e. 


Yr 


Bꝛodpꝛ, p2 pdym ni yn ddyled-wyp2, nid ir Rom. 8. 12. 
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Y ix. Sul gwedi y Drindod. 
Fr Efengyl. 
Mat. 15. [738 Mogel wch ryag v gau-bꝛophwydi vrhat 
addeuant attocy yngwiſcoedd detaid, o⸗ 
nid oddi mewn bleiddiaid rheipus ydpnt 
phy: wꝛth eu firwythau y2 adnabydd weh 
hwynt. A gaſcl rhat rawn - win oddiar ddꝛain, neu 
fligus oddiar pls all: Felly pob pꝛen da a ddwg firwy- 
thau da, a phꝛen dzwa a ddwg firwythau dzwg. 
Mi odichon pzen da ddwyn ür wythau dꝛwg, na 
phzen drug ddwyn firwythau da, Pob pꝛen ar 
ni. ddwg firwyth da, a dozrir i lawz, ac a de⸗ 
flir ir tain. O herwpdd pa ham with eu firwp- 
thau yz adnabyddwch hwynt. Mid pwy bynnag 
a ddywed w:thif, Arglwydd, Arglwydd, a ddaw 
i mewn tdey2nas nefoedd, ond yz hwn a wna ewp⸗ 
Uysfy-Nyad y2 hw ſydd'pn p nefoedd, 


Y ix. Sul gwedi rDrindod. 


Y Cole. 
(,Intadhi i ni Arglwydd, attolwg i ti, vꝛ Pſpzyd 
i feddwl a gwneuthur byth p cyfryw bethau 
a focyfiawn, fel v byddo i nt (prhat ni all wn fod 


hebot ) fywyn ol dy ewyllys, trwp Jeſu Griſt ein 
Yarglwydd. Amen, ; 


Yr Epiſtol. 
J fynnwn, krodyz, nas gwyddech 
kod ein tadau oll tan y c wWÜmmwl, au 
myned oll trwy r moͤꝛ, au bedyddio 
hwy oll i Moſes vn y cwmmwl, ac 
vn y mz: a bwyta o bawb ohonynt 
vꝛ vn bwyd ylpzpdol, ac yfed o bawb o honynt pꝛ 
vn ddiod pſp2ydol, (canys hwy a yfaſant o grai 
vlpꝛydol a oedd pn canlpn, ar graig oedd 4 h 


1. Cor. 0.1. * 


* * 4 tres —— FEY i 23 * 
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Y ix, Sil gvedi Y Dyindod 


Eithꝛ ni bu fodlon gan Dduw y rhan fwyaf oho⸗ 
nynt : canys cwympwyd hwynt pn y diffaethwch, 
A hyn a wnaed pn ſfampl t ni, fel na chwenny- 
chem ni ddzygiont, fel y chwennychaſant hwy⸗ 
thau. Natyddwch chwithau addol-wp2 eulynnod 
fel rhat o honynt hwy,megts y mae pn \crifennedig, 
Eiſteddodd y bobl i fwyta, ac i yfed, ac a ayfoda- 
ſant i chwareu. Ac na odinebwn fel y godinebodd 
rhat o honynt Hwy, ac v ſpꝛthiodd yn vn dpdd datr 
mil ar hugain. Ac na themptiwn Ghziſt , me- 
gis v temptiodd rhai o honynt Hwy, ac eu diſtry- 
wiwyd gan ſeirph. Ic na rwgnechweh, megis 
y grwgnachodd rhat o honyne hwy, aceu diftry- 
wiwyd gan y dinpſtrydd. Ar pethau hyn oll a 
ddigwyddaſant yn ſtampl iddynt wp, ac a ſcrifen- 
nwyd pn rhybydd i ninnau, ar ba rat p daeth 
terfynau y2 oeſoedd. I'm hynny pꝛ hwn ſydd yn 
tybieid eitod pn ſetyll.edꝛyched na ſyꝛthio id yma- 
flodd pnoch demtalt wn, onid vn dynol:eithz flyddlon 
yw Duw y2 hwn ni ad eich temptiovwch law y2 
hyn a alloch, eithz gyd ar temptaſiwn y gwni ele 
ddiangka, fel y galloch ei ddwypn. 


Vr Efengyl 


7@yy crblon , Pz cedd rhyw ddjn go- 


„ 


8 z 1udog , ac tddo ozchwiliw?, ac fea 


bethywhyny at 

danat-dy2o gyfrifo'th oꝛchwiliaeth, canys niellifod 
mwy pn oꝛchwiliwꝛ. Ar goꝛchwiliwꝛ a ddywedodd 
pntho ei hun, pa beth a wnaf, canys y mae fy ar- 
glwydd pn dwpn y2 o2chwiliaeth 'oddi-arnat? clo- 


ddionts gallat, a chardotta ſpdd gywilyddus 1 — 
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Tx Sul gwedi 'r Drindod. 
Gwn beth a wnif, kel pan y'm bwꝛier allan o: oꝛch⸗ 
wiliaeth, v derbyniant fi i w tai. Ac wedi iddo alw 
atto bob vn o ddyled-wy2 ei arglwydd, ele a ddy- 
wedadd w2th p cyntaf, pa faint ſpdd arnat o ddy- 
led im harglwydd? Acefe a ddywedodd, can me- 
ſuroolew: yntef a ddywedodd wztho : cymmer dy 
ſcrifen, ac eiſtedd yn ebzwydd, ac ſcrifenna ddeg a 
dau gain. Pna y dywedodd efe w2th vn arall , pa 
faint o ddyled ſydd arnat tithe ? ac efe a ddywe- 
dodd, can meſur o wenith. Pntef a ddywedodd 
w2tho, cymmer dy ſcrifen, ac ſcrifenna bed war v- 
gain. Ar arglwydd a ganmolodd p goꝛchwiliwz 
anghyfiawn am 1ddo wneuthur yn gall: oblegid 
pmae plant y byd hwn pn gallach pn eu cenhedla- 
eth ni phlant v goleunt. Ac y2 wyk ff yn dywedyd 
w2thych, gwnewch i chwi gyfeillon o': golud ang⸗ 
hyfiawn, fel pan fyddo eiſieu arnoch, ych derbyni⸗ 
ont i'r tragywyddol bebyll, 


Y x. Sul gwedi 'r Drindod. 
Y Colect. 
PPddeddy d2ugarogion gluſtiau 6 Arglwydd yn 
ago2ed i weddiau dy vfpdd weilion, ac er mwyn 
iddynt hwy gael eu gofynnton, gwna iddynt erchi 
pcyfryw bethau ag a ryngo bodd iti, trwy Jeſt 


Griſt ein Darglwydd, 
Yr Epiſtol. 
1,Cor.12.1, [ M plpzydol ddoniau, frody?, nifyn- 
8 | c<w1 na s gwyddech. Chwi 
\ a wyddoch mat cenhedloedd oeddych, 


7 prhat a ddygid at eulynnodmudion, 
SWAN fel y ch tywylid, Am hrnnp y2 wyf 
vn plpplu i chwi nad oes neb pnUes 
rwy Pſpzyd Duw, pn galw yz Jeſu yn elcom⸗ 
munbeth: ac nad oes neb a all ddywedyd yz? — 
Pp , 
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Tx. Sul gwedi 'r Drindod 
wydd Jelu, eithꝛ vn yꝛſpꝛyd glan. Ac y mae amryw 
ddoniau, eithꝛ vꝛ vn Pſpzyd, Ac p mae amryw wet- 
nidogaethau, eithꝛ vꝛ vn Trglwydd, Ac y mae am- 
ryw weithꝛediadau, ond yꝛ vn Duw yw'2 hwn\ſydd 
vn gweithꝛedu pob peth ym-mhawb, Eithꝛ egtur- 
had y2 Pſpzyd aroddir i bob vnerlleſhad,Canys i vn 
p rhoddir trwy r Yſpzyd pmadzodd doethineb, ac 1 
arall ymadzodd gwybodaeth trwy y2 vn Pſpzyd. Act 
arall fipdd trwy y2 vn Pſpzyd , ac i arall ddoniau 1a- 
chiu trwy yz vn Pſpzyd.Act arall wneuthur gwyz- 
thtau, ac i arall bꝛophwydoliaeth, ac i araltiawn 
wahaniaeth pſpzydoedd, at i arall amryw dalodau, 
ac i arall gyſieithtad tatodau. Ar holl bethau hyn 
a weithꝛeda y2 vn ar vnrhyw Pſpzpd, gan rannu 
i bob vn oz naili-tu megis pz ewyliyſta ete. 


Yr Efengyl. 


2 ſalem, pan welodd efe p ddinas, ef a 
wrlodd trofti, gan ddywedpd, pe gwy⸗ 

,. * balit tithe, ie, yn dy ddydd hwn, p pe⸗ 
— thau a berthynant i th heddwch: eithz 
vn aw v maent yn guddiedig oddiw2th dy lygatd, 
Canps da w dyddiau arnat, ath elynion a fwꝛiant 
glawdd o th amgylch. ac a th amgyichãt. ac a ch war⸗ 
chaeant o bob parth. Ac a ch wnant yn gyd · waſtad 
ar lawꝛ, a th blant p rhai vdynt o th fewn, ac ni 
ada want vnot faenarfaen, am nad ad waenit am- 
ſer dy pm weliad. Ac ele a aeth i mewn ir Deml, ac 
a ddechzeuodd daflu allan v rhat oeddynt yn gwer⸗ 
thu pnddt ac yn pꝛynu, gan ddywedyd wꝛthynt, v 
mae pn\crifennedig,Ty gweddi yw fy-nhy i. a chw 
a i gwnaethoch ynogof Uadzon. Ac yz oedd ele beu⸗ 
nydd yn dylcu vn r Deml. 


Yr 


C wedi iddoef ddyfod yn agos i Jery- Loc. 15.4. 


Y xi. dil gwedi'r Drindod. 
Y xi. Sul gwedi'r Drindod. 


y Cole. 
Duw.r: hwn wyt yn egluro dy holl· alluog nerth 
pn bennat gan ddangos trugaredd, a thoſturt, 
amlyi dy rad arnom, hyd pan fo i ni dꝛwy gyꝛchu at 
dy adde widion, allu bod vn gykrannogion oth nefol 
d2yſlo2, trwy Jeſu Grift ein Yarglwydd, 


Yr Epiſtol. 1 
l. Cori. r. ETHEL RB ydwyk pn pſpyſu 1 chw „krodpz, pꝛ Efert- 
2s aply2 hon a bꝛegethais i chwt, y2 hon he- 
yd a dderbyniaſoch , ac pn y2 hon y2 pdpch 
vn ſefyll: trwy r hon ych cedwir, os p⸗ 
dych vn dal pn eich cof pa ymadꝛodd a bꝛegethais i 
ch wi, oddieithꝛ darfod i chwigredu ynofer. Canys 
pn gyntaf mi a dꝛaddodais i chwi yꝛ hyn a dderby⸗ 
ntats,Farwo Ghzilt tros ein pechodau, vn ol yꝛ ſcry- 
thyꝛau, a igladdu ef, a't gytodi ef x trydydd dydd pn 
ol v2 ſcrythyꝛau, a i weled el gan Cephas, yna gan 
p deuddeg. Medi hynny gwelwyd ef gan fwy na 
phum-cant bꝛodyꝛ ar vn-waith, o ba rat y mae lla⸗ 
wer pn arhos hyd ynhyn, eithz rhatahunaſant. 
wedi hynny awelwydef gan Jaco, pna gan pꝛ oll 
lion. Ac pn ddiweddat oll gwelwpd gennif 
inne helyd, kel vn an nhymmig. Canys my-fi yd- 
wyk pUetaf o Apoſtolion, vꝛ hwn nid wyl addas 
fm galw yn Apoſtol, am i mi erlid eglwys Dduw. 
Eith2 trwy raͤs Duw pz wyk y2 hyn ydwyk, a i ris 
ef pi hwn ſyddpnof ni bu vn oer, ond mi a lafurt- 
ais vn helaethach na hwynt oll, nid my-fi chwatth, 
ond gras Duw, v2 hou ſyddgydamt. Am hynny 


pa 
vn 


Yr 
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Y xy. Sul gwedi y Drinded, 

Vr Efengyl. 
d Hꝛiſt a ddywedodd yddammeg hon wth Luc 

Vrai a * 2 — — hu⸗ 

E nain eu bödpn n, ac vn dipſtyru 
eraill. Dau ddyn a aethant i fynu tr 
<1-= -” Demlt weddio, y naill vn Pharaſead, 

a r llall yn Bublican. N Phariſead oi ſefyll a we⸗ 

ddiodd w2thoet hun fel hyn: o Dduw y2 wyf pn di⸗ 

olch i ti nad ydwyk kel dynton eraill, v rhat ydynt 
f d:awſion, anghyfiawn , yn odineb-wy:, neuhekyd 
fel y Publicanhwn. N ydwyf-yn ympzydioddwy- 
weaith pn y2 wythnos, v2 wyk pn degymmu cym⸗ 
meint oll ac a feddaf. Ar Publican yn ſefyll o hir⸗ 
bell, ni 8 a chodi ei olygon tu ar net, 
eithꝛ curodd ei ddwyfron, gan ddywedyd, ö Dduw, 
6 bydd dꝛugarog w2thif bechadur. Aeth , meddaf £ 
chwi, hwn i waredi'w dß wedt ei ayfiawnhauyn 
kwy na 'r ilall, canys pwy bynnag a i dyꝛchato ei hun 
a oſtyngir, a r neb a igoſtyngo ei hun a ddpꝛchelir. 


Y ij. Sil gwedi 'r Drindod. 


* Colect. 
FA Oll-alluog a theagrwrddol Dditw , yz hwn 
Lyn waſtad wyt barotach i wꝛando, na nyni 1 
weddio, ac wyt arferot o roddi mwy nag a archom, 
neu a ryglyddom, tywallt arnom amlder dy dzuga⸗ 
redd, gan kaddeu i nſy 6yfryw bethau ag y mae ein 
cydwybod pn eu hofnt, a rhoddi i ni p peth ni kei⸗ 
ddia ein gweddi ei erchi: trwy Jeſu Griſt ein Har⸗ 
glwydd. Amen. 
Yr Epiſtol. 


A iryw obaith ſydd gennym trwy Ghai ar : Cor. 
NG Dduw: nid o herwydd ein bod yn ddigonol 
o honom ein hunain i keddylio dim — 0 

onom 


N 


27 


Yxy. Sil giedi 7 Drindod. 


honom ein hunain, eithꝛ ein digonedd ni ſydd o 
Dduw. Pz hwn helyd an gwnaeth ni vn weinido⸗ 
gion cymmwys y Teſtament newydd, nid ir llythp⸗ 
ren, ond ir Pipzyd: canys p mae y liythyzen pn 
Hadd, a'r Pſpzydſpdd yn by Ac os oedd gwei⸗ 
nidogaeth angau vꝛ hon a argraphwyd aͤnythyꝛen⸗ 
nan ar lechau yn ddus, fel na alle plant yz Ji. 
rael edꝛych vn gran yn wyneb Moles gan ogoniant 
ei wyneb· pꝛyd, y2 hwnogontant a ddeleuwyd; pa 
fodd nad mwy p bydd gweinidogaeth pz Yſpzyd 
mewn gogoniant 7 Canys os bu gweinidogaeth 
damnedigaeth vn ogoneddus, mwy olawer prha⸗ 
goꝛa gweinidogaeth cyfiawnder mewn gogontant. 


Vr Efengyl. 


R Jeſu aeth dꝛacheln ymmaith ogy- 
fliniau Cpꝛus a Sidon, ac a ddaeth 
32 byd fo2 Galilea trwy ganol cyſtiniau 
Decapolis. A hwynt a ddugaſant atto 
vn bppddar ac attal dywedyd arno, ac 
a attolygaſant iddo ddodi ei lawarnoef, Ac wedt 
iddo ei gymmerpd el ornailltu allan o 2 dyꝛfa, ele a 
eſtynnodd ei fyſedd yn ei gluſtiau ef, ac wedi iddo bo⸗ 
eri eſe a dd a idalod el: a chan edzych ikynu 
tu ar net, ef a 13 — — — 
Ephphatha,ſefymagoz, Ac ne pmagozodd - 
ei gluſtiau ef, ac ymolſyngodd rhwym ei dafodef,ac 
ele a lefaroddyn eglur. Ac et᷑ a waharddodd iddynt 
ddywedyd i neb. Ond pa mwpal y;gwaharddodd ef 
iddynt, mwy o lawer p cyhoeddalant. A rhpfeddu a 
wnaethant pn ddirfawz, gan ddywedyd, da pgwna⸗ 


eth ele hob peth: v maeefe yn gwneuthnr ir by- 
ddaivglywed, ac ir mudion doywede dz. 


V 


Tæiij. Shlgwedi'r Drinded. 
Y xiij. Sul gwedi'r Drindod. 

y Cole, | | 
]Olt-alluog a thꝛugarog Dduw, o rodd pwy vn 


pn vnic v daw, bod i th bobl fiyddlon dy waſan⸗ 


aethu pn gywir, ac pn fawledic: Caniadha, ni a er⸗ 
fynniwn itt, alluo honom redeg at dynefol adde wi⸗ 
dion, megis na phallogennym yn y diwedd eu mw⸗ 
pnhau:; trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yargiwydd, 
Vr Epiſtol. 

P Abꝛaham ptraethwyd pz adde widion, 

l dacrw hidef: nidyw pn dywedyd, Ac 
ich hadau, megis am lawer, ond, acith 
bd, megis am vn y2 hwn pw Ch:ilt, 

2” E222 Byny2 wytyn ei ddywedyd, nad pw p 
* =ddeddf ( yꝛ hon a ddaeth bed war- cant, a 

deng mhlynedd ar hugain wedi) yn dyddymmu r 
ammod a ſiccrhauſlid o blaen gan Dduw herwydd 
Chzilt, fel y dirymme y2 addewid. Canys os o: 
ddeddfy mae r etifeddiaeth, nidywhayacho addew- 
id, ond Duw atrhoddesypn rhad i Abꝛaham dꝛwy 
adde wid. Beth gan hynnyyw-'r ddeddf 7 oblegid 
camweddau pdoded hi pn chwaneg, hyd oni ddele pꝛ 
hid ir hwn y gwnaethid pꝛ adde wid:ac hi a dꝛeinw⸗ 
yd gan angelton dzwylawepfryng wi. Achykryng⸗ 
w2nidpw gyfryng-w2 i vn, ond Duw ſydd vn. Gan 
hynnya ydywy ddeddk yn erbyn adde widion Du w: 
na atto Duw: canys pe rhoeſid deddfa allaſe roddi 
bywyd, pn wir fe fuaſe cyfiawnder o'2 ddedf. Eithꝛ 
pi ſcrythura gaeodd bobpeth dan bechod, fel yrho⸗ 
— y2 adde wid trwy lied Jeſ Shꝛicti rrhai a gre⸗ 

ant. 


Vr Efengyl. 
2255 wn ffd y lipgaid ſp pn gweled y pethau pꝛ 
6 vdych chwi yweugweled. Canys yꝛ wyfpn 
dywedydichwi — 
Y 


G al.; 16. 


Luc. 10.23. 


Txiij. Sul gwedi 'r Drindod. 


vdi abzenhinoedd weled y pethau y2 ydych chwi yin 
eu gweled, ac nis gwellant : a chlywed p pethau 
v2 ydych chwi yn eu clywed, ac nis clywſant, Ac 
wele rhyw gykreithiwꝛ a gyfododd i kynu, gan ei 
demptio ef, a dywedyd, Athzo, pa beth a wnif, i 
etifeddu bywpdtragywyddol 2 Pntefaddywedodd 
w2:tho , pa beth ſpdd ſcrifennedig pn yp apyfraith? 
pa fodd p darllent ? Ac ef a attebedd, ac a ddywe⸗ 
dodd: Cert yz Arglwydd dy Dduw a'th holl galon, 
ac a th oll enaid, ac ath oll nerth, ac th oll fedd- 
wl: a'th gymydog fel ty - hun. Pntef a ddywedodd 
w2:tho, da r attebaiſt: gwna hyn, a byw fpddt. 
Eithz efe pn ewpllyſto ei ayfiawnhau ei hun a ddy- 
wedodd w2th y2 Jeſu : aphwyyw fy-nghymydog 2 
A'r Jeſu a attebodd, ac addywedodd, Rhyw ddyn 
a aeth i wared o Jeruſalem i Jericho, ac a ſpꝛthi⸗ 
odd ym-mylc ladzon, v rhai wedi iddynt ei ddioſc, 
at archolli, a aethant ymmaith , gan ei adel ef 
pn hanner marw. Ac with ddamwain, rhyw o⸗ 
fleiriad a ddaeth i wared ar hyd y ſtoꝛdd honno: ac 
wedi iddo ei weled, el a aeth o'2 tu arali heibio. P; 
bn modd Lefiad hefyd, wedi dyfod pn agos br lle, 
a ddaeth , ac a edzychodd arno, ac a aeth heibio 
o' tu arall, A rhyw Samariad with ymddaith 
a ddaeth vn agos atto et, a phan ei gwelodd, a 
doſturiodd. Ac wedi tddo ddyfod atto, ef a rwym⸗ 
odd et archollton , gan dywallt ynddynt olew, a 
gwin: ac wedi iddo et ddodtefaret anifaileihun, 
ele a't dug ef i: Hetty, ac ai hymgeleddodd. A 
thꝛannoeth with fyned ymmaith , ele a dynnodd 


allan ddwy geiniog, ac au rhoddes i'r llettywz, 


ac a ddpwedodd wztho : ymgeledda ek, a pha beth 
bpnnag a dꝛeulech ynchwaneg; pan ddelwyf trach⸗ 
eln mi at talat᷑ i ti. Pwy gan hynnvoꝛ tri hyn, ith 
deb di, oedd gymydogirhwna ſeꝛthiodd pmmhlith 
4: A P 
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Y xiiij Sal owed; V7 Drindod. 
v lladzon ? Ac ef a ddywedodd, pꝛ hwn a wnaeth 


dzugaredd agef. A'r Jeſu a ddywedodd witho, dos, 
gwna dithe yz vn moͤdd. 


Y xiiij. Sül gwedi r Drindod. 


Y Colect. 


]-Olt-allnogathzagywyddolÞduw, dod tt i ni 

anghwanego fiydd,gobaith,achariad perffaith: 

ac felygallom gael y2 hyn ydd wyt pn ei addo, gwaa 

i ni garu y2 hyn a oꝛchymynych, trwy Jelu G2il 

ein Yarglwydd, 
Yr Epiſtol. 


N a 
Auch wenuych yn erbyn y2 Plpzyd, a r 
— 2 Pſpiyd ynerbyn y cnawd, a'rrhathyn 
a wzthwynebant et gilydd, fel na all⸗ 
och wneuthur beth bynnag a ewyllyſtoch. Eith2 os 
an v2 Pſpzydych arwetnir, nidydych tan y ddeddf. 
efyd amlwg vw gweithzedoedd y cnawd, y rhai 
pnt toꝛ-pꝛiodas, godineb, aflendid, anlladzwypdd,. add⸗ 
oliad eulynnod, [wyn-gyfaredd, calineb, cynnhenn⸗ 
au, gwenkrdu, lid, ymryſonau, anghyttundeb, 
yereſtau, cenfigennau, llokruddiaeth, meddw-dod, 
cyfeddach, a r cyffelybbethau hyn, v rhat yz wyt fi 
pn rhag-ddywedyd w2thych , kel v dywedais pn y 
blaen, amy rhat a wnint p fath bethaunadetifedd- 
ant depznas Dduw. Eithz firwypth y2 Pſpzyd pw 
cariad, lla wenydd, tangnheddyf, hir · ymaros, cymm⸗ 
wynalgar weh, datoni, ffydd, iaryetdd-d2a, dir welt. 
Nn erbyn y cyfryw, nid oes ddeddk. Ar rhaiſyefddo 
Chzift, a groei : hoelialant ycnawd, a i wyniau, ai 
chwantau. 


I 2 Yr 


Gal.6.11, 


Y xiijj. Sal gwedi'r Drindod. 
Yr Efengyl. 


. RE & hefyd ar Jeiu yn myned 1 Jeruſa- 
2 © lem, kyned o honaw er trwy ganol Sa⸗ 


maria, a Galtlea. A phan oedd eke yn 
myned tmewn i ryw dꝛel, cykarku ag ef 
A ddeco we gwahan-gleifion : y rhai a 
catarane o hir- bell. Achwy agodaſant eu net, gan 
ddywedyd, Jeſu keiſtr, trugarhs wꝛthym. A phan 
welodd ele hwynt, ef a ddywedodd wthynt: ewch, 
ac ymddangoſwch ir oſteiriaid. A darfu a hwynt yn 
myned,eu glanhau hwynt. Ac vn o honynt pan we- 
lodd ddarfod ei iachaͤu, a ddychwelodd, gan ogone⸗ 
ddu DuWallet vchel, Ac eke a ſpꝛthiodd ar ei wyneb 
w2th ei dꝛaed ef, gan ddiolch iddo: a hwnnwoedd 
Samariad. Ar Jeſu a attebodd,aca ddywedodd, ont 


tanhawyd p deg ? a pha le y mae r naweraill: 7 Ni 


chãd a ddychwelaſant i roddi gogontant i Dduw, o⸗ 
nid pꝛ eſtron hwn, Ac ele a ddywedodd wꝛtho, cyfod, 
a 3 vmmaith, dy ſtydd a th tachaodd, 


Y xv. Sül gwedi 'r Drindod. 
Y Colect. 
(dw, attolygwn i tt Arglwydddy Eglwys a' th 
dꝛagywyddol d2ugaredd : a chan na ddichon 
gwendid dyn hebot ti onid ſyzthto , cadw nt byth 
trwy dy boꝛth, ac ar wain ni at bob peth buddiol in 
hiechydwziaeth, trwyJeſu Gall ein Darglwydd. 
r Epiſto 
8 s welwch cyhyd y lythyꝛ a ſcrifennats 
VS J attoch a'mllaw fyhun, Cynnifer ac a 
dl (<5 £9) ewyllyſtant ddangos wyneb teg vn y 
C 2 -cnawd,hwynt-hwy ydynt yn eich cym⸗ 
mhell ich en waedu, yn vnig felnader- 
Idler hwy oblegid croes Chꝛiſt. Canys nid ydynt 
hwpeu hunain vrhai a enwaedir vn cadw a 
on 


r 8 


„ Cs. 


PP + 4 RE SIR PT 216 


; 9 
F 
ö 
3 
5 
1 
5 
Ws 
N 
2 
3 


Y xv. Sil gwedi'r Drindod. 


ond y maent pn ewylliyſio eich en waedu chwi fel y 
gozfoleddant pn eich cnawd chwi. Eithz na atto 
Duwi mi ozfoleddu ond ynghꝛoes ein Harglwydd 
Jeſu &hꝛiſt, dzwy r hwn y croeſ-hoeliwyd p byd i 
mi, a minne ir byd, Canys yn Ghꝛiſt Jeſu ni ddich⸗ 
on enwaediad ddim, na dien waediad, ond creadur 
newydd. A phwy bynnag a rodiant ar öl y rheol 
hon, tangnheddyfarnynt, a thꝛugaredd, ac ar Jſ\- 
rael Puw. O hyn allan na flined neb fi : canys 
dwyn y2 wyl vn fy-nghozphnoday r Arglwydd Je⸗ 
ſu. Y b2ody2 , G2as ein Yarglwydd Jeſu Gꝛiſt gyd 


a'ch yſpzyd chwi. Amen. 
Vr Efengyl 

9 85 & glwydd, canys naill ai ete a gaſhi r 
| W|9 natll, ac a gar yilall, atefe a ymlyn 
SAN |) with ynaill, ac a eſceuluſa rilall : ni 
2» GIN ) ellwch waſanaethu Duw a golud-by- 
dol. Amhynny meddaf i chwi, na ofelwch am eich 
bywyd, pa beth afwytaoch, neu pa beth a ploch: nac 
am eich coꝛph, pa beth a wiſcoch : onid yw r bywyd 
vn twy na r bwyd 7 ar coꝛph vn kwy na r dillad ? 
Edꝛych weh ar adar ynefoedd, oblegid nid ydynt yn 
hau, nac vn medi, nac pn cywain i ſcuboꝛiau, acy 
mae eich Tad nekol yn eu poꝛthih wynt: onidydych 
chwi vn rhagoꝛi llawer arnynt hwy? A phwyo ho- 
noch gan olalu a ddichon chwanegu vncufydd at ei 
faint? A pha ham ꝑꝛ pdych chwi pn gokalu am ddi⸗ 
lad? dylc weh pa wedd y mae lili r maes vn tytu: 
nid ydynt pn Haturio, nac vn nyddu. Cith2 yz wyt yn 
dywedyd ichwi, fia wiſcwyd Salomon pn ei holl o- 
gontant fel vn oꝛ thai hyn. Am hynny os dillada 
Duw kellylyſieupn y maes, yzhwnſyddheddyw, ac 
pfo2u a fwair ir fiwrn, oni ddillada ele ch wi yn kwy 
olawer, 6 rat o pchydig * Am hynnp na — 
| 3 ch. 


3 J ddichon neb waſanaethu dau ar- 162, 


Eph. 3. 13. 


Y xvj. Sul gwedi 'r Drindod. 


weh, gan ddywedyd, beth afwytawn ? neu, beth a 
pfwn? neuapha beth yzymddilladwn? Canys am 
p pethau hyn oll vꝛ ymokyn v Cenhedloedd, oblegid 
eich Tad nefola wyꝛ fod arnoch eiũau yꝛ holl bethau 
hyn, Eithꝛ yn gyntak ceiſiwch deyꝛnas Dduw a't 
cyfiawnder , ar holl bethau hyn a roddir tchwi pn 
chwaneg. Na ofelwch gan hynny dꝛos dꝛannoeth, 
canys trannoeth a olala troſto ei hunan. Digon i'r 
diwꝛnod ei ddꝛyganiaeth ei hun. 


Yr xvj. Sil gwedi r Drindod. 
Y Cole. 


A Balwydd attolygwniti, fod ith waſtadol doſtu⸗ 
rilanhau ac amddeffyn dp gynnulleidka: achan 
naallhibarhau mewn dtogelwch heb dy fendigedic 
nodded, cadw y ht byth gan dy boꝛth a th ddatonf, 
trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yargiwydd, 
; YrEpiſtol, 

N wyfpn dymuno arnoch na lwfrha- 
DJ och oblegid fy-mlinderau t er eich mw⸗ 

rn chwi, yꝛ hyn pw eich g oniant. O 

\8S] [25 her wyddy peth hyn plygat fx ngliniau 

at Dad ein Hargiwydd Jeſt Ghzilt (o 
ba vn y2 hen wir y2 holl deulu yn y nefoedd ac ar v 
ddatar) ar roddi o honaw el i ch wi yn ol cykoeth ei o⸗ 
gontant ymgadarnhaumewn nerth trwy ei Pipꝛyd 
ef yn y dyn oddi mewn , felytrigo Chꝛiſt pn eich ca⸗ 


04 
G DENA 


lonnau trwy ffydd. Fel p galloch wedi eich gwꝛei⸗ 


ddio, a ch ſeilio mewn cartad, amgyſtred gyd a r holl 
ſainct beth yw'r lled, a r hod, a rdyinder, ar vchder : 
ac adnabod cartad Chꝛiſt, y2 hwn ſydd yn rhagoꝛi 
pob gwybodaeth, fel pch Uanwer a holl gyflawnder 
Duw. Iddo et yꝛ hwn addichon wneuthurpob peth 
vn kwy tra · rhagoꝛol nag vꝛ ydym ni yn dymuno, neu 
vn deall o herwydd y nerth ſydd pn gweithio, ynom, 
P 
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Y xvij. Sul gwedi'r Drindod, 


v byddo gogoniant yn pꝛ eglwys trwy Ghzilt Jeſu. 
tros v2 holl genhedlaethau yn des oeſoedd. Amen, 


yrEfengyl 


Ay elwid Naim, a llawer oi ddiſcyblon a 
caethant afd ag et, a thyꝛta fawꝛ. Aphan 
Adsaeth ete pn agos at bozth y ddinas, 
— == wele, vn marwa ddygid allan, yz hwn 
oedd vnig tab ei fam, a honno yn weddw: allawero 
bobl y ddinas oedd gyd a hi. A phan welodd pz Ar- 
glwydd hi, ela gymmerodd dꝛugaredd arnt, ac a ddy- 
wedodd wzthi, nac wyla, A — ddaeth attynt, ef 
a gyſtyꝛddodd a'r eloꝛ (a r rhatoedd yn ei dwyn aſafa- 
ſant) ac et a ddywedodd y mab teuangc. yꝛ wyl yn dy⸗ 
wedyd w2thit,cyfot.A chytodes y mar w pn ei eiſtedd, 
ac a ddechzeuodd lefaru : ac ete a i rhoddes ef i w 
kam. Ac ofn addaeth arnynt oll, ac hwy aogone- 
ddaſant Dduw, gan ddywedyd,yn ddiau pzophwyd 
maw? a gyfododd yn ein plith, a diau ymwelodd 
Duw ali bobl. Ar gair hwna aeth allan am dano 
tros holl Judea,a thꝛos gwbloz wlad oddiamgyich. 


Y xvij. Sl gwedi r Drindod. 
Y Cole&, 


A Balwydd nia attolygwn i ti, fod dy rad bob am- 
ſer yn ein rhagflaenu, a'n dilyn; apherio honot 
tnipn waſtad ymroddi i bob gweithzed dda, trwe 
Jeſt Gziſt ein Yarglwpdd. 


r Epiſtol. 


£9/, (6 glwydd, wpk pn attolwg i chwi rodio 
JA op pn deflwng o: alwedigaeth ychgalws- 
Ye vd iddi, god a phob goſtyngeiddzwydd, 
gan oddet ei gilydd mewn cartad, gan ymroitgadw 

114 vndeb 


Bu dzannoeth vr Jeſu kyned t ddinas a Luc . 


22» P-fi y2 hwn pdwyfgarcharoꝛ vn y2 Ar⸗ rr 4 


Y xvij. Sul gwedi'r Drindod, 
vndeb y2 Yſpzyd ynghwlwm tangnheddyf, win 
toꝛph, ac vn ylpꝛrd ſydd, megis ych galwyd yn vn 
gobaith eich galwedigaeth: vn Arglwydd vn fiydd, 
vn bedydd, vñ Duw, a Thad oll, yz hwn ſydd goꝛu⸗ 
weh oll, a thꝛwy oll, ac vnoch oll. 


Vr Efengyl. 


*FLAZDPOU hefydpan ddaeth ele tdy rhyw vn 
0 Fo o Phariſeatd pennafar y Sabboth 
*- tfwytabara, ddiſgwilo honynt hw⸗ 
* Arthau ek. Ac wele r oedd gar ei kron 
4 el ryw ddyn yn glak oz dzopſt, ArJe- 
=)" = gon atteb a lefarodd w2th y cy- 
fraith-wp:, a r Phariſeaid,gan-ddy- 
wedyd : a't rhydd yw tachau ar y dydd Dabboth 2 
A thewi a wnaethant hwy. Ac ele ai cymmerth ef 
atto, ac athiachaoddef, ac ai gollyngodd ymmaith, 
Ac a u hattebodd hwynt, ac a ddywedodd, pwyo ho- 
noch os ſyꝛth ei aſyn, neu ei eh mewn pwll, ni 
thynn el allan pn ebꝛwydd ar p dydd Dabboth 7 Ac 
ni allent roi atteb yn et erbyn ef amy pethau hyn. 
Ac efe addywedodd ddammeg with y gwahoddedt- 
gion, pan yſtpriodd fel y2 oeddynt yn de wis pꝛeiſtedd⸗ 
leoedd vchat, gan ddywedyd wzthynt: Pan yp'th was 
hodder gan nebi neithioꝛ, naceiſteddyn ylle vchaf, 
rhag bod vn anrhydedduſachna tht wedi ei wahadd 
ganddo, ac ihwn a th wahoddodd di ac yntefddyfod, 
a dywedyd w2thit, dyꝛo le i hwn, ac yna dechzeu o 
honot ti trwygywilpdd gpmmeryd y lle iſaf. Eithz 
pan y th wahodder,dos,ac eiſtedd yn y lle iſat, fel pan 
ddelo yꝛ hwn a th wahoddodd di, y gallo efe ddywe- 
dyd w2thit, ö gyfaill, eiſtedd yn vwch i kynu: vna y 
bydd i ti barch yngwydd y rhai a eiſteddant gyd a tht 
wth yfoꝛd. Canys pwy bynnag a i dyꝛchato eihun,. 
aàoſtyngir:a r neb ai goſtyngo ei hun a ddyꝛchelir. 
Y 


Y xviq. Sil gwedi r Drindod. 

Y xviij. Sul gwedi'r Drindod. 
y Cole, 

O Arglwydd ni a attolygwn i ti ganiadhau i th 

'bobl rad i ymogelyd rhac ilwgr p cythꝛael, aca 

hur galon a medd wl dyddilyn yꝛ vnicDduw, trwy 


eſu Gꝛiſt ein Harglwydd. 
Yr Epiſtol. 


i chwi n Gyꝛiſt Jeiu. Am eich cyfoetho⸗ 
esd ai vm - mhob peth pnddo ef, mewn pob 
rmadꝛodd, a phob gwybodaeth: megis 
Dy cadarnhawyd tyltiolacth Chꝛiſt vn⸗ 
och, ſel nad ydych chwi pn ddiffygiolo vn dawn, gan 
ddilgwil am ymddangollad ein Yarglwydd Jeſu 
Gailt, Pꝛ hwn Hefyd ach cadarnhi chwi hyd ydi- 
we ou! ddtargyoeddus pn nydd ein Yarglwydd Je- 
u Gh. | 


77; 


IS Efen BY J. | 


| Jeſu oſtegu v Saduceaid, hwy a ym- 
gynnullaſant ir vn-lle. Ac vn o ho- 
nynt, y2 hwn oedd gyfraithiwz, a o⸗ 
fynnodd iddo gan ei demptio, a dywe- 


dyd, Athꝛo pa vn yw r gozchymmyn maw2 vn y gy» 


kraith:? Ar Jeſu a ddywedodd wztho, Ceri pzAr- 
' glwydddyDduw th voll galon, ac a'th holl enatd, 
acath holl feddwl. H wn vw r cyntaf, a r goꝛchym⸗ 
vn mawꝛ. Ar ail ſydd gyflelyb i hwn, Ceri dy gymp⸗ 
dog fel tydi dy hun. Pn y ddau oꝛchympn hyn v mae 
r holl gyfraith, ar pꝛophwydi yn ſerpll. Ac wedi 
vmgalclu o Phariteaid ynghyd,y2 Jeſu aofynnodd 
iddynt, gan ddywedyd, Beth a dybyg weh chwi am 
Shꝛiſt? mabibwy ydyw: dywedaſant wztho,mab 
Datlydd, Pntefaddywedodd wꝛthynt, pa 0 gan 
| nn 


edi clywed o2Phariſeaidddarfod fx Mar.22.;4. 


Eph. 417. 


Y xix. Sul gwedi'r Drindod 
hynny v mae Dafydd yn yz yſpzyd vn et alw ef yn 
Arglwypdd, gan ddywedyd , Dywedodd pz Arglw- 
pdd w2th fy Arglwydd , eiſtedd ar fy neheu-law hyd 
oni oſodwyk dy elynton pn lainc ith dzaed. Am hyny 
os gettiw Dafydd efyn Arglwydd, pa kodd y mae ele 
vn 


ab tddo? Ac ni fedze neb atteb gairiddo, acnifet- 
ddioddnebo'; dyddhwnnwallan ymotyn agefmwy. 
Y xix, Sul gwedi rDrindod. 
Y Colect, 

(HJPduw.can naallwn ni hebot ti ryngu bodd i ti: 
caniadha 1 weithzediad dy dzugaredd vniont a 
llywiaw ein calonau, trwy Jeſu Gziſt ein Har⸗ 

glwydd. | 

YrEpiſtol. 

8 2 Vn y2 wyt vn ei ddywedyd, ac pn ei dy⸗ 
SN |olaethu vn y2 Arglwydd, narodioch 
[F bdqgchwi mwyacy tel y mae p cenhedloedd 
N leratulpn rhodiomewn gwagedd en me⸗ 
22 41ddwl : wedi tywyllu eu meddwl,yrhai 
pdynt wedi eu dieithzo oddiw2th fuchedd Dduw, 
dꝛwy p2 anwybod y ſydd ynddynt, trwy galedꝛwydd 
eucalon. Y rhat wedi iddynt ddiddarbodi a pmroe⸗ 
ſantidzythyllwch, i wneuthur pob aflendid yn vn⸗ 
chwant, Eithz chwy-chwi nid kelly y dyſcaſoch 
Ghꝛiſt. Os bu i chwi ei glywedef, ac os dyſcwyd 
chwi ynddo megis v mae t gwirionedd yn y2 Jeſy, 
ſel dodi o honoch hetbto, o ran y2 ymddygtadcyntaf, 
p2 hen ddyn pꝛ hwn ſydd iygredig dꝛwy dꝛachwan⸗ 
tau twyllodzus , ac pmadnewyddy pn yſpzyd eich 
meddwl, a gwilco y dynnewydd, yz hwn a grewyd 
pn ol Duw mewn cyfiawnder, a gwir ſancteiddꝛw⸗ 
pdd, O herwydd pa ham gan ww ymmaith gelw- 
dd, dywed weh bawb yg wir wth ei gymmydog, ca⸗ 
nys aelodau ydym i w gilpdd. Digi weh, ae na 1 
eh. 


| 
| 
g 
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Y xix. Sul owedi'r Drindod. 


weh, na kachluded yꝛ haul ar eich digofaint chwi, Ac 
na rodd weh le i ddiafol. Pꝛ hwn a ladzattaodd, na 
ladzatted mwyach, eithz cymmered boen pn hy⸗ 
trach, gan weithio a i dd wylaw y peth ſydd dda, ſely 
byddo ganddo beth i w gyfrannu ir anghenog. Na 
ddeued bn pmadꝛodd lipgredig allan och genau 
ch wi, ond cylryw vn a kyddo da i adeilad pan kyddo 
rhaid, kel y paro ras ix gwꝛandawyꝛ. Ac na thzilte- 
wech laͤn Pipꝛyd Duw, gan y2 hwn y'ch ſeliwyd f 
ddpdd y2 adbꝛynedigaeth. Tynner ymmalth odd 
wꝛthych bob chwer wedd, a llid, a dig, a Uefain, a 
chabledd gyd a phob dꝛygioni: a byddwch 8 
naſgar i w gilydd, a thꝛugarogion, gan kaddeu i w 
gilydd , kel y maddeuodd Duw er mwyn Chꝛiſt 
chwithau. 
YrEfengyl. 


Neth troſodd, ac a ddaeth iw ddinas ef 
Phun. Ac wele, hwya ddugaſant atto vn 
: clafo'z parlys, vn goꝛwedd mewn gwe⸗ 
r: ar Jeſu yngweledeu fipddhwp, a 
ddywedodd w2th y claͤf oz parips, hatab, cymmer 
gyllur, maddeuwyd i ti dy bechodau. Ac wele rhat 
o ſcritennyddion a ddywedaſant vnddynt eu hun⸗ 
ain, y mae h wn pn cablu. A phan welodd yz Jeſu eu 
meddyliau, efaddywedodd, pa ham y meddyliwch 
dd2wg pn eich calonnau 7? Canys pa vn hawſafar 
dywedyd, maddeu wyd i ti dy bechodau, atdywedypd, 
cyfod a rhodia? Eithꝛ fel y gwypoch kod meddiant i 
Fab ydyn ar yddaear i kaddeupechodau (na y dyw⸗ 
edodd ele w2th y claro ꝛ parlys)cyfod,cymmerdy we⸗ 
ly, à dos i th dy. Ac ele agyfodes, ac a aeth ymmaith 
iwd ethun. Felly, pan welodd y dyzfa, rhyfeddu a 
wnaethant, agogoneddu Duw, y2hwn aroeſe gy- 
kryw awdurdod i ddpnion. e | 


hs 


Yr 


RK Jeſu a aeth (mewn ir long, aca a- Marg.:; 


Eph.5. 15. 


Mat. 22. 2. 


Yxx. Sul gwedi y Drindod. 


Y xx. Sil gwedi r Drindod. 
Y Colect. 
]-DOll-avtoethog a thꝛugarog Dduw o'th rago- 
rol ddatoni cadw ni rhag pob peth an dꝛyga, el y 
byddom yn barod yn enaid a choꝛph i allu a chalonn⸗ 
au rhyddion gyflawni y cykryw bethau agatynnit ti 
eu gwneuthur, 9 = einDarglwydd. 
r Epiſtol. 
"LA SL welwch gan hynny pa foddy rhodioch 
«2 Lyn ddieſcaelyus,nid fel annoethion, ond 
tel doethion, gan bꝛynu y2 amſer , cas 


WA fyddwch ammhwpllogion, eithz dpell⸗ 
weh beth ywewyllys y2 Arglwydd. Ac na feddwer 
chwi gan win, yn yzhwn pmae gozmodedd, eithz 
llan wer chwt o': Yſpzyd : gan ymddiddan a i gilydd 
mewn Pſalmau, a hymnau, ac odlau yſp2ydol, gan 
ganu, a phyngcio ir Arglwydd yn eich calonnau: 
gan ddiolch yn oeſtad i Dduw a'r Tad am bob peth 
vn enw ein Harglwydd Jeſu Ghꝛiſt, gan ymddaro- 
twngi'wailydd yn ofn Duw. 

. Vr Efengyl. 
8 & 3/7 RB Jeſu a ddywedodd w2th ei ddiſcy- 
blon, Cytfelyb yw teyznas nefoedd t 
ddp! a oedd frenhin, yz hwna wnae- 
{75 && the bziodas i wläb, ac a ddanfonoddei 
dweiſion i alw y rhai a wahoddaſid ir 
bꝛiodas, ac ni kynnent hwy ddyfod. Tracheln ef a 
anfonodd weiſton eratll, gan ddywedyd, dy wed weh 
w2th y rhai a wahoddwpd, wele, parotoais y- nghi⸗ 
nto,ty ychen, a m paſcedigion a ladd wyd, a phob peth 
ſydd barod, deu wh ir bꝛiodas. Ac hwy pn ddipſtyꝛ 


ganddynt, a aethantymmaith, vni'w facs, ac arall 
i wfaſnach, Arllailla ddaliaſant ei weiſton ef, ac a 


n TIF 3 > 4 CET » —_ 


ny3p dyddiauſy ddꝛwg. Am Hynny na 


wnaethant yndzahans a hwynt, ac au laddaſant. 
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Yr xx. Sul gwedi'r Drindod. 


Aphan glybuyb:enhin, efe a lidiodd, aca ddanto- 
nodd ei luedd-wy2, ac a ddinyfiriodd p lleiddiaid 
hynny, ac a loſcodd eu dinas hwynt. PYna eke a ddy- 
wedodd wzth ei weiſion, yn wir v bꝛiodas ſydd ba⸗ 
rod, ond y rhai a wahoddwyd nid oeddynt deilwng, 
Ewch gan hynny ir pzit-fiyzdd, a chynniſer ac a ga- 
floch gwahoddwch ir bꝛiodas. Ar gweilion hynny 
a aethant allan ir pꝛit᷑ ſtyꝛdd, ac a gaſclaſant yng⸗ 
byd gynniter oll ac a gawſant, dꝛwg a da, a llan- 
wyd y bziodas o wahoddedigion, A phan ddaeth y 
bꝛenhin i mewn i weled y gwahoddedigion, ele a 
ganfu vno ddyn heb wilc pꝛiodas am dano. Ac ef a 
ddywedodd wztho, p cyfatll, pa fodd p daethoſt 1 
mewn ymma heb fod gennit wilc pziodas 7 ac yn- 
tet a aeth yn fud. Pna y dywedodd ybzenhin wth v 
gweiſion, rh wym wech ei dꝛaed a i ddwyplo, a chyme⸗ 
rwch el ymmaith, a theflwchi'r tywyllwch eithat, 
pro v bydd wylofain a rhingetan dannedd. Canys 
lla wer ſydd wedi eu gal w. ac ychydig wedi eu de wis. 


Yr xxj. Sul gwedi r Drindod. 
| y Colect. WO 

(O Dꝛugarog Arglwydd ni a attolygwniti gani- 

adhau r'th fiyddlawn bobl faddeuaint a than- 
gneddpk, fel y glanhaer hwynt oddi-w2th eu holl be⸗ 
chodau,ac ygwaſanaethant tià meddwi heddychol, 
trwy Jeſu Gꝛiſt einYargiwydd, 

'YrEpiſtol, 


(=>; yd. acynghaderntd ei allu ef. Gwil- 

n cwch ollarfogaeth Dduw, fel y galloch 
cht ſekpll pn erbyn cynilwynion dia⸗ 

, fol. Am nad pw ein hymdꝛech ni vn er⸗ 
byn gwaed a chnawd, eithꝛ yn erbyn tywyſogaeth- 
au, vn erbyn awdurdodau, vn erbyn 9 Alwch 


Vmrodpꝛ pmnerthwch vn pz Arglw⸗ Ephe. 6.10. 


Ioan. 4.46. 


Ir xxj. Sil gwedi'r Drindod. 
tywyllwchy bydhwn, pn erbyn dꝛygau yſpꝛydol vn 
pnefol leoedd. Am Hynny cymmerWch attoch holl 


arfogaeth Pduw, fel y galloch wathladd ynydydd 
blin, a ſefyll wedi i chwi oꝛphen y wbl. Sefwch 


gan hyany, wedi gwꝛegyſu eich lwynau a gwirto- 


nedd,agwiſcodwyfronneg cylia wunder, a gwiſco am 
eich traed elcidigu parotoad Efengyl tangnheddyf, 
Uwch ben pob dim cymmer weh darian y fiydd, a'r 
hwn y gellwch ddifloddtholl biccellau tanlipd y fall: 
cymmer wch hekpd heim yz techydwztaeth, a chle- 
doyf y2 Pipꝛyd, y2 hwn yw gair Duw, A gweddi⸗ 
weh bob amſer a phob rhyw weddi a deiſyfiad pn y2 
Ylpzyd, gan fod yn wiltadwzus at hyn trwy bob dp⸗ 
talwch , acymbil trosy2 Holl ſainct, a th:oſoffinne, 
ar roddi i mi ymad2odd i agozyd fy-ngenau mewn 
rhydd-did, i wneuthur yn eglur ddirgelwch yz E- 
fengyl, er mwyn pz hon y2 wyk yn gennad mewn 
cadwyn, kel ytraethwyk vn hyderus am dent, me- 
gis v perthyn i mi dꝛaethu. 


YrEfengyl. 


N oedd rhyw bendefig, yzhwn y2 cedd 
ei fab pn gliaf pn COTS Pan 
3 glybu ywn ddytod Jelu o JudeatGa- 
N a þ, itlea,efaaethatto aca attolygodd iddo 

RT <4 ddyfod i wared, actachaueifab ef: ca- 
ny3y2 oedd efe ym-mron marw. Pna'r Jeſu a ddy- 
wedodd watho ef, oni welwchchwi arwyddion, a 
rhyfeddodau ni chꝛedweh. P pendefig a ddywedodd 
w2tho ef, 6 Arglwydd , dyꝛed i wared cyn marwfy 
machgen. Pꝛ Jeſu a ddywedodd wztho ef, d6s p⸗ 
maith, ymaedy fab yn fyw, a'r dyn a gredodd y gair 
y2hwn a ddywedaſe'r Jeſu w2thoef, ac efe à deth 
vmmaith. A phan oedd ele weithian yn myned x 
wared, et weiſton a gyfarkuant ag ek, ann 
ant, 
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Y xxjy. Sul gvedi y Drindod, 


ſant, gan ddywedyd: y mae dy fachgen pn kyw. Yna 

efe a ofpnnodd iddynt y2 aw y gwellaeſe arno: a 

hwy a ddywedaſant w2tho, doe p ſeithfed aw y ga- 

dawodd p cryd ef, Pna p gwybu 'r tad mai yn p2 

aw? honnoy buaſe hyn, yn yz hon y dywedaſe rJe- 
| ſu wzthoef, v mae dy lab yn fyw : ac efe a gredodd, 
| Aatholldy, Dymma'r ail arwpdda wnaeth y2 Jeſt 
! dzachefn, wediiddoefddyfodoJudeatGalilea. 


Y xxij. Sul gwedi rDrindod. 


Y Colect. 
. A Rglwydd ni attolygwn i ti gadw dy den - lu, p2 
2 eEglwys mewn duwtolder gwaſtadol, fel p bo 
trwydy nodded ti, ei gwaredu oddi-w2th bob gwzth- 
wyneb, ac iddi yn ddefoſtonol ymroi i th waſanae- 
thu mewn gweithzedoedd da, er gogoniant i' th E- 
nw, trwy Jeſu Eziſt ein Harglwydd. 


Vr Epiſtol. 
uw v2 ydwyfyndiolchym-mhob Phil..;. 
cola am danoch, (gan weddio bob am⸗ 
peer pn fy holl weddiau troſoch oll yn 
n lawen) oblegid v gyfran y2 hon ſp3di 
—— chwi yn}: Eteng i, oꝛ dydd cyntat hyd 
vꝛ awꝛhõ. Gan fod pn ſicer gennifhyn ymma, y goꝛ⸗ 
phen y2 hwn a ddechzeuodd waith da noch, hyd vn 
nydd Jeſu Ghziſt, megis yp mae pn ia wn i mi ſpnni⸗ 
ed hyn am danoch oll, am eich bod gennifyn fy-ng- 
halon, yn gyſtal vn iy ryhywymau, ac ynfy amddiffyn 
i, a chadarnhãd yz Efengyl,gan eich bod chwi oll vn 
gyd-gyfrannogion a mi o ras, Canys Duw ſydd 
dyſt i mi moꝛ Hiraethus wyk am danoch ollyn pm- 
yſcaroed Jeſu Ghꝛiſt. A hyn y2 ydwyk pn et weddio, 
ſef ar amlhau och cariad etto fwy-fwpmewn gwp⸗ 
bodaeth a phob ſpnwyz:i fedzu o honoch ddoſparthu 
| P 


Mat. 18.21. U 


Txxij. Sul giedi y Drindod. 


ypethau y mae gwahantaeth rhyngthynt, kel y by 
ddoch bur a didzamgwydd hyd ddydd Chꝛiſt, wedi 
eich cyflawni a firwythau cytiawnder, prizai-ydync 
trwy Jelu Gh:il>,er gogoniant, a moliant i Dduw. 


Yr Efengyl. 
154 Etr a ddywedodd with Jeſu, Arglw⸗ 
E D vdd, pa ſa wi gwaith ypecha ty mrawd 
E im herbyn, acy maddeuat iddo, ai hyd 


ſaith-watith, onid hyd ddeng-waith a th21-ugain 
ſeith-waith, Im hynnyy mae pn gyktelyb teyznas 
nefoedd i ddpn a oedd pn krenhin a fynne gael cyfrit 
gan et weiſton, A phan ddechzeuoddgyfritfe a dduc⸗ 
pwyd atto vn oedd yn ei ddyled efoddeng-mil o da- 
lentau. A chan nad oedd ganddo ddim i dalu, fe a oz- 
chymynnod ei arglwydd ei werthu ef, ai wꝛaig, at 
blant, a chwblo z a fedde,a thalu r ddyled, air gwas 
gan ſyꝛthio i law a attolygodd iddo gan ddywedyd, 
Arglwydd,bydd dda dy ymaros wztbif, a mi a dalaf i 
ti ycwbl. Yna arglwyddygwas hwnnw a doſturi⸗ 
odd watho , ac ai gollyngodd, ac a faddeuodd iddo y 
ddyled. Ac wedi myned ygwas hwnnw allan ele a 
gafodd vn o i gyd· weiin yzhwn oedd ynei ddyled ef 
o gant ceintog, at efe a ymaflodd ynddo, ac a i Hinda⸗ 
godd, gan ddywedyd,tal i mi yꝛ hyn ſydd ddyledus ar⸗ 
nat, Pna v ſpꝛtbiodd ei gyd· was wꝛth ei dꝛaed et, ac 
a ymbiliodd ag ef, gan ddywedyd, bydd ymarhous 
Withif, a thalat i tiyewbl. Ac nisgwnatefe, onid 
myneda i tw el yngharchar, hydoni dale el ya hyn 
oedd ddyledus. A phan welegeigyd · weiſion y pethau 
a wneiũid, bu ddzwg dꝛos ben ganddynt, ac hwy a 


wrde aan yo ——j5 nr v2 Holt 
bethau a fuaſent. Ynaygalwodd ejarglwydd arne 
el, 


Tr xxiij Sul gwedi'r Drindod. 


ef,ac a ddywedodd wztho, ha wis dꝛwg, maddeuais 
i ti pꝛ holl ddyled honno, ami ti ymbil amt, ac ont 
ddylelit tithe dꝛugarhau weth dy gyd· was, megis y 
trugarheais inne wꝛthit ti; a t arglwydd a ddigiodd, 
ac a't rhoddes ef i r poen-wyr, hyd oni thale pz hyn 
oll oedd ddyledus iddo. Ac fellyp gwna fp nefol Dad 
i chwithau , oni faddeuwch o ich calonnau bob vn 
i wkrawdeu camweddau. 


Y xxiĩij. Sul gwedi rx Drindod. 


Y Colect. 
[uv ein Nodded an cadernid, yz hwn wet bena⸗ 
dur pob dwywolder, gwꝛando yn ebꝛwydd dde- 
foltonol weddiau dy Eglwys: a chaniadha i niam 
pi hyn ydd pm yn ei erchi vn fipddlawn, allu ei gael 
vn gyklawn trwy Jeſu Gꝛiſt ein Darglwydd, 


Vr Epiſtol. 


N rodyz dplynwch fi, ac edꝛpch weh Phil3.r7 


Aar v rhatſyynrhodio felly, megis y2 
rdym vn ſiamplichwi. Canys llaw⸗ 
Nera rodiant, am ba ratydywedatst 
(AP c<wtynkynych, acy2 awzhon y2 yd- 
wut pn dywedyd t chwt dan wylo, 
mai gelynion croes Chꝛiſt pdpnt. Prhai v mae eu di⸗ 
weddyn gyfrgoll, Duw y rhatyw eu bol, au gogo⸗ 
niant yn wꝛadwydd iddynt, y rhai y mae eu meddwl 
am bethau daearol. Canps ein gwladwziaeth nf 
ſyddyn pnefoedd, o lle y2 dym yn edꝛych amy? Jas 
chawdꝛ, yz Irgiwydd Jeſu Ghziff, Yzhwn a 117. 
ne widia ein coꝛph gwael ni tel ygwneier yn vn ffurt 
a tg02ph gogoneddus ef, o herwydd v grym trwy r 
hw p dichon ele ddaroſtwug pob dim iddo ei hun. 


2 Yr 


T xxiij Sul gwedi Y Drindod. 
x Eſengyl. | 
pda rdd aeth v Pbariſtaid, aca gym- 


Matt. 23.15. 
A W257 meraſant gyngoꝛ pa fodd y magient 

"ad 6 ef yn ei ymadzodd. Ac hwy a ddan⸗ 

Ja donacant atto eu diſcyblon yngh#d 

. (09) a x Yerodianiaid, gan ddywedyd, 
NIZSb[40 Athto, gwyddom dy fod ti vn air- 
| wir, ac yn dyſcu flozdd Pduw 
mewn gwirionedd, ac nad oes arnat ofal rhag 
neb : oblegtd nid wyt yn edꝛych ar wyneb dynion, 
Dywet i ni gan hynny , beth p2 wyt ti pn ei dybi⸗ 


| | eid, ai cyfraithia wn rhoddt teyrnged t Ceſar, at 


I 


— 


nadyw? Ar Jeſu yn gwybod eu dzygioni hwynt, 
a ddywedodd, pa ham yz ydych pn fy-nhemptio i, 
chwt ragrith wyr? Dangoſwch i mi arian-bath y 
deym-ged, ac Hwy a ddygaſant atto geiniog. Ac eie 
a ddywedodd wzthynt , eiddo pwy yw y ddelw hon 
ar argraph? Dywedaſant wꝛtho, eiddo Ceſar: Pna 
v dywedodd pntel w2thynt,  telwch chwithau y2 
eiddo Ceſar i Ceſar, a r etddoDuwi Dduw, Aphan 
glywſant hwy hyn, rhykeddu a wnaethant,a't adel, 


amynedymmalth, 


Y xxiitj.Sul gwedi'rDrindod, 
Y Colect. 


1 A Rgwydd attolygwn i ti ollwng dy bobl oddt- 
4 with eu cam-weddau , fel y byddom trwy dy 
1 ddawnus dꝛugaredd ryddion oddi · with rwymedi⸗ 
4 8 holl bechodau, yrhat dzwy ein cnawdol 
1 reuolder a wnaethom: Caniadha hyn er cariad ar 


. 


Jelu Gril ein Harglwydd. 
Yr 
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Yxxiii. Sul gwedi y Drindod. 
Vr Epiſtol. 


i 
* 
— 
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SE /. CThadein Harglwydd Jeſu Shꝛiſt 

1 Y Aer I nom h £9dd pn. 
NY YE eich fiydd pn- 

N | O Ghzilt Jeſu, ach cartad ir yoll 
a ſainct, ermwynygobaithyzhon 

© JIA ſydd wedi ei dodi igadw i chwi vn 

| y nefoedd, am y2hon y clywſoch 
pn y blaen gan air gwirtonedd yz Efengyl, yz hon 
ſydd wedi dyfod attoch chwi, megis ymae pn p2 holl 
fd, ac ſydd yn firwythlawn fel y mae pn eich plith 
chwithau, o'r dyddy clywſoch, ac y gwybuoch ris 
Duw mewn gwirionedd, Megis held v dyſcaſoch 
gan Epaphꝛas ein hannwyl gyd-was, y2 hwn ſpdd 
troſoch chwi yn ffyddlon weinidog Chzift, Pzhwn 
heipd a amlygodd i ni eich cariadchwi yn y2 Plpzyd, 
Am hynnymnnau beſyd er y ddd v clywſom, nid 
pdym pi peidio a gweddio troſoch, a deiſpk eich cy- 
fla wni a gwybodaeth ei e wyllys el ym mhoͤb doethi⸗ 
neb, a deall vſpꝛydol. Fel y rhodioch pn deilwng 
gan y2 Arglwydd gan ryglyddu bodd ym-mh6b 
dim, gan;ydwen firwyth ym-mhob gweithꝛed dda, 
a thyku yngwybodaeth am Dduw. Medi eich ner⸗ 
thu a phob nerth trwy ei ogoneddus gadernid 
ef i bob dyoddefgarwch, ac ymaros , -gid ag hy⸗ 
frydwch, Gan ddiolch rr Tad yz hwn an gwna- 


eth yn gyrmmwys i gael rhan o etiteddiaeth v 
ſainct yn p goleuni. 


M 2 #7 Vx 


2» K ydym nt pn diolcht Dduw, a cooars, 


Y xxv.Sul gwedi'r Drindod. 
Ir Efengyl. 

AnNa v2 oedd y2 Jeſu pn dywedyd wth 
XZ ||&Ypbobl, wele daeth rhywbennaeth, ac 

—=4 a4 4 thaddolodd et, gan ddywedyd, bu fa- 
VI] LAI rw fy merch rzawzbon, eithz dyzed a 
=) goſod dy law arni a byw kydd hi. Ar 
Jeſu a godes, ac a't canlynodd et, a i ddiſcyblon. Ac 
wele wꝛaig yz hon y buaſe gwaed-lif arni ddeudd⸗ 
eng- mhlynedd, a ddaeth oz tu cefn iddo, ac a gylyꝛdd⸗ 
odd ag vmyl ei wiſc ef, Canys hi a ddywedale ynddf 
ei hun, os gallat᷑ ayfiwydd a i wiſc et yn vnig, iaͤch 
ſyddaf, Ar Jeſu a dꝛodd, a phan ei gwelodd hi, a ddy- 
wedodd, ha ferch bydd gyllurus, dy flydd a th iacha⸗ 
odd: ar wꝛaig a tachawydo raw honno allan. A 
phan ddaeth y2 Jeſu i dy r pennaeth, a gweled p 
cerddozton,a'r dyꝛta yn terfyſcu,efe addywedodd wꝛ⸗ 
thynt,ewchymmaith, canys ni bufarw r llangces 
onidcyſcupmae hi: achwynt ai gwatwarafant ef. 


Ac wedi bwꝛw y dyꝛta allan, eta aeth . ac a 


vmaflodd pn ei llaw hi, ar Hlangces a gyfodes. A'r 
gair o hyn a aeth tros y2 holl dir hwnnw. 


Y xxv,Sul gwedi r Drindod, 
J Cole&. n 
] JEfiro Arglwydd ni aattolygwn i ti ewyllyſſion 
dy ffyddlontatd, fel y gallont dzwp ddwyn aml 
firwyth gweithꝛedoedd da, gael gennyt ti yn ehela- 
eth eugobzwyo trwy Jelu Gꝛiſt etnYargiwydd, 


- ++ yrEpiſtol, © | 

Ele p dyddiau pn-dpfod, medd pe Ars 

9/4 glwydd, fel p cyſodwytt Ddafydd fla- 
2 guryn cpfiawn , v2 hwn a deyznaſa yn 
2 trenhin, ac a lwydda, aca wnafarn, a 
e<yfiawnder pn y tir. Pn ei * 

ef pꝛ 


a * — * - . wn —_ 7 . 
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Y xxv. Sul gvedi r Drindod. 


efy2 achubir Juda, ac Jſrael a bꝛeſ wylia pn ddio⸗ 
gel:ahyn fydd ei enw ar ꝛ hw y gelwiref, YR AR- 
G L W Y DD ein cyfiawvnder. Am hynny wele p dy⸗ 


ddiau pn dyfod, medd pꝛ Arglwydd, pzyd na ddywe- 


dantmwyach, byw pw Argiwpdd, pz hwn a ddiig 


feibion AJſrael i fynu o wlad yz Aipht : eithz byw 
pw Arglwydd, y2 Hwn a dditg i fynu, ac a dywp⸗ 
ſodd had ty Jſrael o dir ygogledd, ac o bob gwlad lle 
pbw2iaſwn i hwynt: a hwya gant arhos pn eugw⸗ 
lad eu hun. 


Vr Efengyl. 


Har Jeſu a ddyzchakodd et lygaid, 
2 Mac a gantfu fod tyzfa fawz yn dyfod 
| 154 atto ef, ac a ddywedodd with Pht- 
3 I, | [AC — 5 wes 2 (cela z gal- 
gs) WA) 10 prhai Y pra 7 (Aceta dpwe⸗ 
dde betha wnai) Philip a'thatteboddef,Gwerth 
dau cant ceiniog o fara nid vw ddigon iddynt hwy, 
fel ygallo pob vn o honynt gymmerpd pchydig, Un 
o i ddiſcyblon a ddywedodd wꝛtho er, Andzeasbzawd 
Simon Petr, P mae pmma ryw kachgennpn pz 
hwn ſydd ganddo bump toꝛth haidd, a dau byſco- 
dyn: ond beth yw bynnyrhwngcynnifer? Ar Jeſu 
a ddywedodd, per weh ir dynion eiſtedd i la wꝛ. (ac 
pꝛ oedd glaſ-wellt la wer vn v fan honno) Ar gwy2a 
eiſteddalant i lawꝛ ynghylch pum mil o niler. Ar 
Jeſu agymmerth bara ac a ddiolchodd, ac a i rhan⸗ 
nodd ir diſcyblon, ar diſcyblon ir that oeddynt yr 
eiſtedd: felly hefpd o ꝛ pylcod cymmeint ag a fynna- 
ſant, Ac wedi eu digont hwynt , ef a ddywedodd 
wꝛth ei ddiſcyblon, ceſciwecy 1 = ſydd pigs 
weddill, fel na choller dim. Pna hwynt a't caſcla- 
ſant,acalanwaſant a baſcedarbziwt-wyd 
zal 92 


Ro. 10,9, 


S. Andreas Apoſtol. 


o2 pump toꝛth haidd, a weddillaſid gan pſawl a fwy- 


taſent, Pna y dynion pan welſant y2 arwydd a 
wnaethe y2 Jeſu,addywedaſant,yn ddiau hwn w 


pꝛophwyd p2 hwn oedd ar ddyfod i'r byd, 


| Os bydd mwy o Suliaucyn Sul yr Adfent, i gyflawni 
hynny y cymmerir gwaſanaeth rhai o'r Suliau a adawyd 
heibio rhwag yr Yſtwyll,a Septuageſima, 


San Andreas Apoſtol. 


Y Cole. 


]-Ollalluog Dduw, yz hwn a roddaift gyfryw 

Arad ith Apoſtol S. Andꝛeas fel yz vſyddhaoddyn 
ebzwydd talwad dy Fab Jeſu Griff, ac v dilynodd 
ef pn ddirwyftr : Cantadha i ni oll. wedi ein galw 
gan dy air bendigedic pn trau ymroddi o honom yn 
vfydd i ddilyn dy ſanctaidd ozchymynnion,trwy y2 
bn-rhpw Jeſt GriſteinDarglwydd, 


YrEpiſtol. 


S cyffellt a 'th enau pz Arglwpdd Je- 
i | ſu, a chzedu pn dy galon i Dduwt 

e ayfodief o teirw, cad wedig fyddi.Ca- 
"WS A nySargalon pcredir i gyfiawnder, 
c ir genau y cyffeſlir 1 techydwzt- 
D aetb. Oblegid v mae r ſcrythur yn 
dywedyd,PWwy bynnag a gredo vnddo et, ni chywi⸗ 
Iyddir ef. Canys nid oes gwahaniaeth rhwng J- 
ddew a Groeg\2,oblegid y2 hwn ſydd Arglwydd ar 
bawb, ſydd oludogtbawb a'raalwant arno et. Ca- 
nys pwy bynnag aeilw arenw'r Arglwydd.cadwe- 
dig odd. Pa fodd gan hynny p gal want ar yz bwn 
ni chꝛedalant vnddo! a pha odd y credant yn vꝛ hwn 
ni chlywſant am dano? a pha fodd y clywant heb 
bꝛegethwꝛ?! a pha fodd y pꝛegethant, nen en 


S. Andreas Apoflol. 


danfon ? megis v mae yn ſerifennedig: Moꝛ bꝛpd⸗ 
kerth pw traed yrhai ſydd yn etengylu tangnyeddyf, 
ac vn efengylu prone daionus. Either nid vfydd- 
yauſant hwy oll ir Efengyl, canysy mae Eſaias vn 
dywedyd, O I » pwy a gredodd ir hyn a 
glywyd gennym ni? Am hynny fipddſpdd o glywed, 
a chlywed trwy air Duw. Eithr meddat, oni chlyw- 
ſant hwy? Euſton vn ddiaua aeth trosy2holl ddat- 
ar, au geiriau hyd terfynau v byd. Eithr meddaf, - 
ont adnabu Jſrael Dduw? Pn gyntaf v mae Mo⸗ 
ſes pn dywedyd, Mi a barat i chwi wynfydu wꝛth 
genhedl nid pw genhedl, aca chenhedl anghall y*ch 
digiaf, Ac Eſaias ſpdd pn Upkaſu, ac yn dywedypd, 
Caffwyd fi gan y rhai nidoeddynt yn fy-ngheiſio, a 
gwnaed fi vn eglur ir rhat nid oeddynt pn ymofyr 
am danaf, Ac w2th y2 Arael v mae yn dywedyd, 
Pn hd p dydd p eſtynnats fy-nwylo at bobl yn 
anghzedy ac pn gw2ty-ddywedyd, 


Vr Efengyl. 
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= Galilea,efe a gantu ddaufrody2, Si⸗ 
— 1 mon y2.hwn a el wir Petr, ac Andze- 
as eitrawd, vn bwzw rhwyd tr mz 
( (canys pplcod-wp2-oeddynt,) Ac efe a 


ddpwedodd woꝛthynt, deuwch ar fy ol i, ac mia ch 
gona vn byfcod-wy2 donten. K vn fan gan 
adely rhwydau, at dylynaſancet. Ac wediei fpned 
ef oddi vno, efe a welodd ddau frody2 eratll, Jaco tab 
Jebedeus, ac Joan ei krawd, mewnllonggydaze- 
bedeus eu tad, yn cywetrio eu rhwydau, aca u gal- 
wodd hwy; Ac hwy vn eb wydd gan adel v long 
au tad at canlynaſant ek 
| M4 --..-- gain& 


- 


El y2 oedd y2 Jeſu vn rhodio with fog Mar 4:3. 


Eph.2.19, 


10.20.24. 


S. Thomas Apoſtol. 
Y Colect. 


1-4] Oll-alluog a byth-fywiol Dduw, y2 hwn, er 
L 12 mwy o icryawch y fipdd a oddefaiſt i ch ſanc- 
taidd Xpoſtol Thomas ammau cyfodiad dy Fab Je- 
ſu Griſt: Cantadhat nicyn berfteithied,acmozgwbl 
ddiammau gredu vn dy Fab Jeſu Grid, kel na che⸗ 
rydder ein ffydd yn dy olwg byth: gwzandoarnom, 
ö Irglwydd, dzwy y2 vn rhyw Jelu Grilt, i ba vn 
gyd a thi a'r Pſpzyd glan y vo holl anrhydedd a gogo⸗ 
niant yn oes oeſoedd. b 


Vr Epiſtol. 


—LCTi.ithian nid vdych chwi mwpach vn 
ddieithzaid, a dykodtaid, ond yn gyd- 
NEV2/7; ddinaſyddion a r ſainct, ac yn deu⸗ 
ou Duw, wedi eich adailadau ar ſail 


Vr Efengyl. 


omas, vn o: deu-ddeg, y2 hwna 
HM [7] elwid Didymus, nid oedd gbd a hw⸗ 
unt pan ddaethe y2 Jeſu. Ar diſcy- 
| 8 blon erailla ddywedalant wꝛtho: ni 


blon et i 
Jeſu a 
ddaeth 


Troad S. Paul, 


ddaeth,a'r dꝛylau yn gaead, ac a ſafoddyn y canol, ac 
a ddywedodd, Tangnheddyfichwt . edi hynny 
dywedodd with Thomas,moes ymma dylfs, a gwel 
fy nwylo, ac eſtyn dy law, a doͤd pn fy yſtlys. ac na tydd 
anghꝛedadpn, ond credadyn. A Thomas a attebodd, 
ac a ddywedodd w2tho,fy Argiwydd,a'm Duw, P 
Jeſu addywedodd witho, Thomas, am iti fy-ngwe- 
led y credaiſt: bendigedig vw r rhai ni welſant,aca 
gredaſant, A lla wer hefpd o arwyddion eraill a wn⸗ 
aethy2 Jeſu yngwydd et ddiſcydlon, y rhai nid pnt 
ſcrikennedig vn yliyfr hwn. Eithr y pethau hyn a 
ſcritenn wyd kel y credoch mai r Jeſu yw 'r Chit, 
Wb Duw, ac i chwi gan gredu gael bywyd trwy 


ei enwek. 
Troad Sanct Paul. 
'y Colect. 


] Juwr? hwn a ddyſcaift yz holl fyd dzwy bzegeth 
dp wyn kydedic Apoſtol D,Paul:Niaattolygwn 
i ti ganiadhaͤu i ni, r rhai y mae etryfedd ymehw⸗ 
eltad ef me won coffa) allu dilyn a chyfla wni dy lendi⸗ 
gedicddyſceidiaeth, yz hon a ada wodd ele pn ſcril⸗ 
ennedic er athꝛawiaeth Criſtianogion, trwy Gꝛiſt 
ein Harglwydd. 


vr Epiſtol. 


anedd pn erbyn diſcpblon yp: Arglwydd, a 
Gaeth at y2 Arch-offeiriad, ac a ddeiſpłodd 
Nitbriau ganddo 1 Ddamaſcus- at v 
A nagar, fel o chae ele neb na gwyꝛ, 
na gwꝛagedd pn bod o'r flozdd hon , p galle efe eu 
dwyn yn rhwym i Jeruſalem: . Ac fe ddarfu (fel yz 
oeddefe aretdaith) iddo ddyfod yn gyfagos i Dda- 
maſcus,acfe alewy:chodd o 'tamaplch pnddiſymms- 


wth oleunto'rnef . Ac ele a ſpꝛthiodd ary ddaear., 
ac a glybu lais yn dywedyd wztho, Saul, Saul, 


Saul etto pn chwythu bygpthiau, a chel⸗ Aa. 


Troad S. Paul. 


pa ham y2 ydwyt vn ky erlid i? Pntefaddywedodd, 
pwp wyt ti, Arglwydd? a rArgiwydd addywedodd, 
my-fipw Jeſu yzhwnyz wyt ti vn eterlid, anhawdd 
pw itt wingoynerbynyſwmbwl, Pntetyn crynu, 
ac yn ofnt,addywedodd, Arglwydd, beth a kynni di 1 
miei wieuthur ? pꝛ Arglwydd addywedodd w2tho 
pntef, cyfod, dos i r ddinas, ac fe a ddywedir i ti pa 
beth ſydd raiditi et wneuthur. Argwy? y rhat 
oeddynt yn cyd-teithio ag ef, a ſalaſant yn ſynn, 

an glywed ypllais, ac heb weled neb. A Saul agy- 

ododd oddiar y ddaear, a phan agoꝛodd efe ei lp⸗ 
gaid, ni wele eke neb: eithrhwy at tywyſaſant 
eferbyn ei law, ac a i dugaſantefi mewn iDdama- 
ſcus. Ac ełe a fu dꝛi-diau heb weled, ac ni wnaeth na 
bwyta,nac fed. Ac vꝛ oedd yn Damaſcus ryw ddil- 
cybl a i enw Ananiss, wꝛth yz hwnydywedodd y2 
Argiwpdd mewn gweledigaeth , Anantas: yntef a 
ddy wedodd, wele fi, Irglwydd, Ar Argiwyddaddy- 
dodd wztho, cyfod, a dos i r heol aelwirvnion, a 
chais pn-nhp Judas vn ai enw Saul o Tharſus: 
canys wele,y mae pn gweddio. Ac ynteta wele dzwy 
weledigaeth wꝛ a'tenw Ananias yn dyfod tmewn, 
ac pn dodi etddwylo arno fel v gwele eil-waith, Pna 
r attebodd Ananias, d Irgiwydd, clywats gan 
la wer am ygwꝛ hwnnw, faint oddzygaua wnaeth 
ele i th ſainct di yn Jeruſalem. Yefyd y mae ganddo 
pmma awdurdod oddiw2th p2 Arch-offetriatd 1rwy- 
mo pawb a al wo ar dyenw, A dywedodd y2 Arglw- 
dd w2tho: dos vmmaith, can vs v mae hwnu pn lleſtx 
etholedig i mi, i ddwyn ſpenw gar bꝛon p cenhedlo- - 
edd, a bꝛenhinoedd, a phlant Jſrael . Canys mi a 
ddangoſaf iddo pa bethau eu maint ꝓ ſydd raid iddo 
efeudyoddefer mwyn ky en wi. Ac Ananias a aeth 
pmaith, ac a aeth {mewn i rty, ac a oſododd ei ddw⸗; 
plo arno, ac a ddywedodd,y bzawd Saul, p: n 
| : =_ 


Troad S. Paul. 


pdd Jeſu a'm hankonodd (pz hwna pmddangoſodd f 
ti ar p ſtoꝛdd p daethoſt) fel y gwelech eil waith, ac 
yth lanwer ar Plpzyd glan. Ac yn ebꝛwydd deſcyn⸗ 
nodd oddiw2th et lygaid megis cenn, ac efe a gafodd 
eiolwg pn p man, ac ete a gytododd, ac a fedyddiwyd, 
Ac wedi iddo gymmeryd bwpd ele agryfhaodd. Pna 
p bu Saul ennyd o ddpddtau gyd a'r diſcyblon p rhat 
oeddynt yn Damaſcus, Ac ełe yn ebꝛwydd a bꝛege⸗ 
thodd Ghzilt vn y Synagogau, mai ele yw Mab 
Duw. A Pha wb o': à i dbu ef a ſpnnaſant, ac a 
ddywedalant, ond dymma ele pꝛ hwn oedd yn dyfe- 
tha y rhai a al went ar pz enw hwn pn JFeruſale,ac a 
ddaeth ymma er — {ef iw dwyn hwynt zn 
rhwym at pꝛ Arch. id? Eithz Saul a gynnp⸗ 
ddoddfwy-fwy onerth, ac a oꝛchſygodd yꝛ Jddewon 
v rhai oeddynt yn pzeſwylioyn Damaſcus, gan ga⸗ 
darnhau mai hwn pw Chꝛiſt. 


Yr Efengyl. 


—— 

122 2 p2 Jeſu, wele, ny-ni a adawſom bob 
PN) peth, ac a th ddylynaſom di: beth gan 

brunn (dd ini? Ar Jeſu addywedodd 
— witheont, yn wir meddafichwi, — 
eiſteddo Maͤb ydyn ar oꝛſedd eiogoniant. chwy . chwi 
vrhai amn dylynaſoch t pn pꝛ adenedigaeth, ie, chwy⸗ 
chwi a eiſtedd weh ar orgy gozſedd, ac a ſern⸗ 
weh ddeuddec-llwpth Jlrael. A phwy bynnag a 
w2thododd dai, neu krodyꝛ, neu chwioꝛpdd, neu dad, 
neu fam, neu wꝛaig, neu blant, neu diroedd, er 
mwyn fy enw i, eke a dderbyn v cant cymmaint, a 
bywpd tragywyddol a etifedda ele. Ond lla wer o: 
ryaiblaenaffyddant vn olaf, a r rhatolat vn flaenaf, 


Puredigacth 


Etr a attebodd, ac a ddywedodd With v1 
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Luc. 2.21. 


Puredigaeth Mair. 


Puredigaethy Sanctes Mair forwyn. | 
y Colect. | 
H Ol alluog a th:agywyddol Dduw, attolygwn 
pn vfpddol ith fawzedd , megis ag ar ayfenw i 
heddywy pꝛeſentiwyd i rdemldy vn Mab yn ſylw- 
eddeincnawdnit: kelly Cantadha ein pꝛeſentio iti a 
meddyliau pur. lan, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Harglwydd. 


Vr Epiſtol. 
Vr un ac a oſodwyd tros y Sul, 


vr Efengyl. 

edi cyflawni dyddtay puredigaeth 
Mair, vn 01deddf Moſes, hwynt al 
>] dygaſant ef i Jeruſalem iw — 
vnoi ir Argiwydd , (fel pz ſcrifenn- 
»| wyd yn neddf v: Arglwydd , P6b 
">>| gW2-ryw cyntaf-anedig a elwir yn 
ſanctaidd i r Arglwydd) ac i roddi offrwm, vn olyz 
hyn addywedtr pnnedde pz Arglwydd, Par odurtu⸗ 
rod, neu ddau gyw colommen. Ac wele, pꝛ oedd dyn 
vn Jeruſalem ai enw Simeon, ar dyn hwn 
vedd gylla wn , a duwiol, pn dilgwil am ddidd- 
anwchy2 Alrael, a r Pſpzydglan oeddarno . Ac yz 
oeddid wedteirybuddioefgan Dduw trwy rYſpzypd 
glan,na wele ele angen cyn iddo weled Ch2ift pz Ar⸗ 
giwydd.Ac efe addaeth trwyy2 Pſpzyd ir Deml. 


Matthias. 
H 
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AEDs 


b 4 ColeR, N 

Oll-alluog Dduw,y? hwnyn fle Judas frad we 

a ddetholaift dy ſfydd · la wn was Mathias i fod 
yn vn o niler dy ddeu · ddec Apoſtol. Caniadha fod dy 
Eglwys pn gad wedie oddi-w2th Apoſtolion fleilſi⸗ 
on , a bod ei thꝛeinu a i Uywodzaethu gan wir 
: —— fugeiliaid , trwy Jeſu Griſt ein Par- 


Yr. 


S. Matthias. 
Vr Epiſtol. 


hv dyddiau hynnp petr a gyfododd | fyny . 


=) pnghanol v diſcyblon, ac a ddywedodd, (ac 
vr oedd o ritedi pobl yn y2 vn- lle ynghylch 
-— bgain achant) Yawyr, frody2, yz oedd yn 
rhaid cyflawni y:\crythurymma,y2 hon a ragddy- 
wedodd y2 Pipꝛyd glan trwyenau Dafydd am Ju⸗ 
das, yz hwn a fu flaenoꝛ ir rhat a ddaltaſant vꝛ Je- 
ſu. Canys cyfrifwydek yn ein plith ni, ac ele a gawe 
ran oꝛ weinidogaeth hon. Ac ete a feddtannodd faes 
a gobzwy an wiredd, ac wedi ymgrogi. ele a doꝛrodd 
pnddwy-2an pn ei ganol, a i holl ymyſcaroedd a dy⸗ 
walltwyd allan, Ac aeth hyn yn eglur i holl bzeſ- 
wylwpꝛ Jerulalem, hyd oni el wir ymaes hwn yn eu 
p2todol dafod-taithHwy, Aceldama, hyn yw, maes y 
gwaed, Canys — vw pn liyfryPſalmay, 
Bydded ei dꝛigkan ef vn ddiffaethwch, ac na bydded a 
dꝛigo vnddi, a chymmered arall ei eſcobaeth ef, Am 
hynnyy mae pn rhaid (oꝛgwyꝛ a fuant pn cydym⸗ 
daith ant y2 holl amſer y2 aeth yz Arglwydd Jeſu i 
mewn ac allan yn ein plith ni, gan ddechzeu o fe⸗ 
dydd Joan, hyd y dydd yn y2 hwn y dyrchalwyd ef 
oddiwꝛthym) bod vn gyd a ni vn dyſt o i ad- gylodiad 
ef. Ac hwy a oſodaſant ddau garbzon, Joſeph y2 
hwn a eiwid Barſabas, ac a gyfenwidJuſtus, a 
Matthias. I chan weddio hwy a ddywedaſant, 
Ty-di Arglwydd yꝛ hwn a wyddoſt galonnau pawb. 
dangos pa vn 07 ddau hyn a etholaiſt i dderbyn 
ſwydd y wetnidogaeth hon, ar Apoſtoltaeth, 92 hon 
y troſeddodd Judas i fyned i w le ei hun. Ac hwya 
fwriaſant eu coel-bꝛennau, ac ar Matthias y ſpꝛ⸗ 
thiodd p coel-bzen , ac efe a gytritwyd gyd ar vn 


Wa Efengyl. 
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Eſa. . Io. 


Man. 11.35. N pꝛ amſer hynny vꝛ attebodd yꝛ Jeſt, ac 
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S. Matthias. 
Yr Efengyl. 


p dywedodd, 2 ti yz ydwyf yn diolch 6 
Pad, Arglwyddnef a daear, am iti gu⸗ 
8 ddio p pethau byn rhag y doethion ar 
rhai call, au datcuddio o honot i'r rhai bychain, Je, 
0Dad, canys felly v rhyngodd bodd i ti. Pob peth a 
a roddwyd i mi gan fy Nyad, ac nid edwyn neb y 
Mab, eithꝛ y Tad, ac nid edwyn neb y Tad, ond v 
MDab,a'r hwn aewyllyũo r Maͤb et ddatcuddio iddo. 
Pewch attafi bawb a r ſydd yn flinderog ac vn llwy- 
thog, ac mi a eſmwythaf arnoch. Cymmerwch tp 
tau arnoch, a dyſcweh gennif,canys llaryaidd wyf,a 
goſtyngedig o galon: a chwi a gewch oꝛphywyſdꝛa 
i ch eneidiau. Canys fy tau ſydd eſmwyth a'mbaich 


ſydd yſcaln. 
Cyfarchiad Mair Wyryf. 


Y Colect. 
N 


J a attolygwn tti 6 Irglwydd dywallt dy rad pn 
ein calonnau, fel, megis ag y gwyddom gnaw⸗ 


doltaeth C riſt dy Fab trwy gẽnad wꝛi y2 Angel, felly 
trwy ei grog a'tddioddefaint, bod i ni gael ein dwyn 
iw adgykodiad el, trwy 75 WEE Jelu Grill ein ac. 
Yr Epiltol, | 
RN Argilwydd a chwanegodd lekaru wth A- 


| 


85 haz, gan ddywedyd, Goſyn it arwydd gan 
p Arglwypdd dy Dduw: cats o: dyknder, 

neu oꝛ vcyelder oddi-arnodd. Pna v dywe- 
dodd Jhaz,ntofynnaf,acnithemptiaf yz Argiwydd, 
A dywedodd pntef,gwrandewch yz awrhon,ty Dda- 
fydd,at bychan gennwch flinodynion,oniflinochhe- 
fyd fp Nuwꝛ Im hynny pꝛ Arglwydd et hun addyzpt 
chwi arwydd: ele, x fozwyn a kydd feichtog, ac hi 
a eſcoꝛ arfib, a thi a el wi ei enw ef, Immanuel. 
Pmenyn a melafwyty eie, hyd oni fedzoefe ymw?- 
thod ar dzwg. ac ethol v da. Yr 


Cyfarchiad Mair. 
Yr Efengyl. 


C pn ychweched mis anfonwyd p2 angel roc. 16. 

Gabzteloddiwzth Dduwiddinaspn Galt» 

lea, athenw Nazareth, at fozwyn wedi ei 

dyweddio i w2 at enw Joſeph o dy Ddafydd , ac 

enw 'r fozwyn dedd Mair. A r angel a aethimewn 

atti, ac addywedodd,Danphych well yz hon agefaiſt 

rag, vꝛ Arglwydd ſydd gyd a thi, bendigaid wyt ti ym⸗ 

mhlith gwꝛagedd. Pan welodd hithe et, bꝛawychu a 

wnaeth wꝛth etymadzodd ef, a meddwl pa fath gy⸗ 

farch oedd Hwn, A dywedodd pz angel w2tht, nac 

ofna, Mair, canps tia getaiſt ras ger bzon Duw. Ac 

wele, ti a get feichiogt pn dy groͤth, ac eſcoziarFab,ac 

aelwietenwef Jeſu. wn tydd mawz,acaelwir yn 

Fab v Goꝛuchat, ac iddo p rhydd yz Arglwpdd Dduw 

ozſedfa ei dad Dafydd, Ac ele a dey:naſa ar dy Jacob 

vn 1 ar ei krenhiniaeth ni bydd diwedd. 

A Mair a ddywedodd wꝛth yꝛ Angel, pa fodd ybydd 

hyn, gan nad ad wen i w. Ar angel a attebodd, ac a 

ddywedodd w2tht,v2 Pſpzyd glan a ddaw arnat ti, a 

nerth y Goꝛuchat a th gyſcoda di: am hynny helyd v 

peth ſanctatdd a aner o honot, a el wir yn fab Duw. 

Ac wele, Elizabeth dygares, y mae hithe wedi bei⸗ 

chiogi ar fab yn ei henaint, a hwn w chweched 

mis iddi ht, y2 hon a elwid yn ammhlantadwy. Ca- 

nys gyd 4a Duw ni bydd dim pn am- mhoſſibl. A dy⸗ 

wedodd Mair, wele walanaethyddes y2 Argiwydd: 

bydded i mi yn ol dy air. Ar angel a aeth ymmaith 

oddiwꝛthi hi. 

Dydd S. Marc yr Efangel-wr. 

3-15; Y Colca. 

AOllalluog Dduw, yz hwn a ddyſcaiſtdy ſancta⸗ 
idd Eglwys a nefol atbꝛawiaeth dy Efangel-wz 

D. Marc, dot ti i ni rad, na byddom kel plant, ym- 

chweledic gan bob awel o wag ddyfceidigeth: 1 


2 


8. Marc. 
bod i ni yn ſfyꝛt ymgadarnhaͤu yng-wirfonedd dylan 
Ekangel, trwy Jeſu Vow _ Nin. 
r Epiſtol. | 

If Böb vn o honom y rhoed gras pn ol 
Z22) meſur dawn Chꝛiſt. Am hynny y 
mae yndywedyd, Panddyrchafodd 
ir vcheider, efe a gaethgludodd ga- 
G 7 Gethiwed, ac a roddes roddion i ddy⸗ 

nion. Tithz, Efe addyzchafodd, pa 
beth yw ond darfod iddo ddeſcyn pn gyntaf i bar- 
thau iſaf y ddaear. Yr hwn addeſcynnodyw'r hwn 
aeſcynnodd held gozuwch pz holl nefoedd,fely cyl⸗ 
lawne efe bob peth. Efe gan hynnp a roddes rat vn 
Apoſtolion , a rhat vn bzophwydi, a rhai yn Efen- 
gyl-wir, a rhai vn fugailiaid, ac yn athꝛawon, i 
grynhoi p ſainct i waith v weinidogaeth, iadeilada⸗ 
eth coꝛph Chꝛilt, hyd oni ꝑmgylarkyddom oll, pn vn⸗ 
deb ſſodd, a gwybodaeth Mab Duw, yn wr perffaith 
at feſur oedzan cykla wunder Chꝛiſt: el na byddom vn 
blantos mwyach, yn bwhwmman, ac vn ein har⸗ 
wain oddt amgylch a phobawel dyſceidiaeth mewn 
cyfrwyſd2a dynion a hocced, i gynllwyn twyll, Et- 
thꝛ gan ddylyn gwirionedd mewn cariad, cynny⸗ 
ddwn iddo ef ymmyob peth, y2 hwn pw r pen, ſef 
Chꝛiſt. O'r hwny mae r holl gozph wedi ei gyd-ym- 
gynnull, a i gyd . gylſplltu trwy bob cymmal, yzhwn 
lydd yn gweini llyniaeth vn ol ygweithꝛediad y ſydd 
pmmeſur pob rhan, yn peri cynnpdd y coꝛph, i w 
ade ladaeth ei hun me wu cariad. 

Fr Efengyl. 

P-fi pw er wir winwydden, a'm Tad 
wrilafurw2,Pobcangen hebddwyn 
d Urwythynoffi, pmaeetepniettbpnny 
/0) 4 pmmatth: aphob vnaddygoſffrwyth, 

Is ** 

ellac 


- 


S. Philip ac Iaco. 


Bellach p2 ydpch chwi pn lan gan y gair a leferais i 
wꝛthych. Arhol weh vnol fi. a mi ynoch chwi: megis 
na all v gangen ddwyn trwyth o hont ei hun, onid 
erys yn y win-wydden, kelly ni ell weh chwithay, o- 
nid arhoſwch ynokfi, ay fi ywr win wyddẽ, chwy- 
chwi pw'r canghennau: yz hwn a arhoſo pnof fi, a 
minne ynddoyntef,hwnnw a ddwg ffrwyth lawer: 
canys hebof fi ni ellwch chwi wneuthur dim, os 
neb nid erys yn . 6 4 7 allan tel cangen, aca 
wywa: aryataucaſclant,aca'u bwztant pn tan, ac 
een Os arhoſwch pnofi,ac os erys ſyngeiriau 
pnoch chwi, beth bynnag a ewyllyſtwch, gofyn- 
nwch, ac te a i gwneir i chwi. Pnhyny gogoneddtr 
fy-Nhad, ar do wyn o honoch für wyth la wer, ach 
neuthur pn ddiſcyblon i mi. Fel y carodd y Tad 
, felly cerais i chwithau, arhoſwch yn fy-nghart- 
ad. Os cedwch ſy ngoꝛchympnion, chwi a arhofwch 
vn fy-nghariad : fel y cedwats i ozchymynion fy- 
Nyad , ac yz wyf yn arhos ynetgariad ef. Pyn addy- 
wedats w3thych fel yꝛ arhoſofy lla wenydd pnoch,a 


bod och llawenydd pn gyklawn. 
S. Philip ac Iaco Apoſtolion. 
y Colect. 
Hon -alluog Dduw, yꝛh wn dy wir adnabod yw 
byw vd tragywyddol: Caniadhã i ni berffaith ad- 
nabod dy Fab Jeſu 941 fod bal 8 ſtoꝛdd, pn wirio⸗ 
nedd ac vn tywyd me lip à r a⸗ 
poſtolion eratll: trwy eln 1 grit ein Bee nerd. 


Vr Epiſtol. 


1 Duw, ar Argiwydd e⸗ Iaco.r.r, 


nydd, 


Jo. 14. 1. 


S. Philip ac Jaco. « 


npdd, fy-mrody?2 , pan ſyrthioch mewn amryw bꝛo⸗ 
fedigaethau , gan wybod y pair pzokedigaeth eich 
flydd chwi ammynedd, Ammynedd hetfyd caffed ei 
pherffaith waith , fel y galloch fod yn berffaith ac 
vn gyfan, heb Ddim diffyg,O bydd ar neb o honoch 
eifieu doethineb,ceiſiedgan Dduw. yꝛ hwn ſyddyn 
rhoddi yn haelionus i bawb, ac nis dannod i neb, 
ac fe a i rhoddir iddo ef. Eithz ceiſied mewn ſtydd 
heb amheu dim: canys y neb a amheuo, cyffelyb 
pw i donn o'r moꝛ, achwelir aca deflirgan y gw- 
vnt. Ac na feddyliedydyn hwnnwy caiffddimgan 
P2 Arglwpdd, Gwz oe ei keddwl, anwas 
dal yw ynghwbl o't fiyzdd. P bzawd 0 radd iſel, 
llawenyched yn et ozuchafiaeth: ar cyfoethog yn 
ei oftyngedigaeth : canys megis blodeupn p ily(i- 
eupn y-diflanna ele. Oblegtd fel pan gylododd yz 
haul god a gw2es, ynay gwywodd y liyſieuyn, ac 
p cwympodd ei flodeuyn, ac v collodd tegwch et 
bzyd el: felly hefyd p diflanna r cytoethog yn ei 
fiyzdd , Gwyn ei od ygwꝛ a oddef bzofedigaeth,ca- 
nys pan fyddo p2ofedig, efe a gaiſt goꝛon p bywyd, 
v2 oo a addawodd pz Arglwydd ir rhai ai ca- 
rant ef, 


yr Efengyl. 


emu a ddywedodd with ei ddiſcy- 
on Na thzallodereich calo, y2pdycb 

rn credu yn NuUw.credwchynofthelyd, 
4 * Punhy fy-Nhad v mae lla wer odꝛigtã⸗ 
nau a phe amgen mia ddywedalwn 
i chwi, pꝛ wyk ſi pn myned i baratoi lle i chwi. F 
phan elwyf, a pharotot lle i chwi, mia ddeuat dꝛa⸗ 
chern, ac a ch cymmerak attat᷑ iy hun: fel lle yz wyl 
fi,ybyddoch chwithau heryd. A chwi a wyddoch i ba 
le pz wylũ vn myned, a'r ffozdd awyddoch, 1 


8 Banda, 


dodd Thomas wꝛtho, 6 Arglwydd, nt wyddom fit i 
ba le r aei di, a pha wedd ꝓ gallwn ni wybod y flozdd? 
Pz Jeſu a ddywedodd wz2tho ek, Wy-fi vw r ſtoꝛdd, 
ar gwirionedd, a r bywyd: nid yw neb yn dyfod at y 
Tad, ond trwofi,Ped adnabaſech fi,fy-Nyad hefyd a 
adnabaſech: acohyn allan y2 adwaenoch ek, a chwt 
aigwelſoch ef, Dywedodd Philip wztho: 6 Argiw- 
vdd, dangos ini y Tad, adigon yw i ni hynny. Pa 
Jeſu a ddywedodd, a ydwyf gyhyd o amſer gyd a 
chwt,acntanabuoſt fi? Philip, yneb a m gwelodd 
i, a weloddyTad: a pha wedd y dywedt dangos i ni 
v Tad Onid wyt vn credu fy modi vn y Tad, a bod 
p Tad ynof-inne? y geiriau y rhai y2 wyfk fipn eu 
traethu wzthych , nid o honof ky hun yz wyk pn 
eu traethu, ond y Tad yz hwn ſydd pn arhos y- 
nok, ele ſydd yn . ꝓ gweithꝛedoedd. Cre⸗ 
dwch fi, fy mod i yn y Tad, a bod y Tad pnol· inne: 
ac ond e, credwch ti er mwyn v gweithzedoedd, Pn 
wir, yn wir, meddafi chwi, y2 hwn agredo yno- 
fi, y gweithzedoeddy2 wyffi pn eu gwneuthur,yn- 
tek ag gwnai, a rhaimwyni r rhat hyn a wnã ele: 
canys at fy-Mhad p2 wyk fi pn myned. A pha beth 
bynnag a ofynnoch vn ky enw, hynny a wnaf, fel v 
gogonedder y Tad yn y Mb. Os gofynnwch ddim 
pn ſpenw i, mi ai gwnat. 


S. Barnabas Apoſtol. 


Y Colect. 


Oll-alluog Arglwydd pz hwu a wilcait d 
ſactaidd Apoſtol Barnabas a rhagozawl rodds 


on dy Yſpzydglian, Na ad i ni fod yn ddeffygiol oth 
lioſawg ddoniau, nac etto o rad iw harferu hwynt 


ith anrhydedd di a th ogoniant: trwy Jeſy Griff 
ein Hargiwrdd. 


N 2 Yr 
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10.15. 12. 


S. Barnabas. 
Yr Epiſtol, | 
Neth y gair or pethau hyn igluſtiau 
2d peglwys pz hon oedd pn Jeruſalem, 
I || ahwya anfonaſatBarnabastfyned 
yyd Antiochia. Pꝛ hwn pan ddaeth, 
a gweled gras Duw, a fu lawen 
— danddo, ac a gynghoꝛodd bawb,tzwy 
Iwyztryd calon i barhau yn y2 Arglwydd. Canys 
gwv2 da oedd ele, pn llawn or Pſpzydglan,a ffjdd: a 
lla wer o bobl a chwanegwyd t'r Arglwydd. Pna r 
aeth Barnabas ymmaith i Charſus i geiſio Saul. 
ac wedi iddo ei gael, efe a i dug i Antiochia. Dartu 
helyd iddynt flwyddyn gyfan gynntwer yny2 eglw⸗ 
vs honno, a dyſcu tyꝛta faw2: a'r diſcyblon yn In- 
tiochia a alwyd pn Griſtianogion yn ayntak, Ac vn 
p dyddiau hynnp daeth pzophwydt o Jerufalem 1 
Antiochia. Ac vn o honynt a apfododd a'tenw Aga⸗ 
bus, ac a ar wyddocaodd d2wy yz Pipꝛyd, p bydde 
newyn mawꝛ dꝛos yꝛ holl yd, yꝛ hyn hefyda fu tan 
Claudius Ceſar. Pnapob vn or diſcyblon yn ol ei 
allu, afwztadaſant anton cymmozth ir bꝛodyz, v 
rhai oeddynt yn pꝛelwylio yn Jude a. Pꝛ hyn beth he⸗ 
fyd a wnaethant, ganddanfon at yꝛ henuriaid dꝛwy 
law Barnabas a Saul. 
Yr Efengyl. 
ama fy-ngo:chymyni, ar Ig 4 
7) (>) rueignyddfel Peerats f chwi. Cariad 
S&/ mwy na hyn nid oes gan neb, na dodi 
Jo vn ei einioes tros ei gyfeillon. Chwy⸗ 
a c<wi tyddwch fy-nghyteillon, os gw- 
newch pa bethau bynnag yz wyk i yn eu goꝛchr⸗ 
myn i chwi.Nid ydwykyn eichgalw yn weiſion mw⸗ 
yach, am na s gwyꝛ gwas bethy mae eiArgiwydd 
yn ei wneuthur,ond mt a ch gelwais chwi pn gyfet- 
llon, canys pob peth a'r a glywais gan ee 8 


S. loan fedyddnor. 


byſpyſatsichwi, Nid chwy . chwi am de wiſaſoch i, 
ond my-fi ach de wilais chwi ac a ch oꝛdeiniais ify- 
ned a dwyn firwyth, a bod i ch ffirwyth arhos, me- 
gis pa beth bynnag a olynnoch gan pTad pn ty enw 
i, yrhoddo eke i chwi. 


S. Ioan Fedyddiwr. 
* Colect. 

Halluog Dduw, o ragluniaethj pa vn yganed 

pn rhyledd dy was Joan Fedyddiwz, ac pꝛ an- 
kon wyd eli arlwyo ffoꝛdd dy Fab Jeſu Grift ein Ja⸗ 
cha wdur, gan bꝛegethu edileirweh: gwna ini kelly 
ddilyn ei ddyſceidiaeth ai ſanctaidd kywyd ek, fel v 
gallom wir edifarhau wꝛth ei bzegeth el, ac ar ol ei 
eſampl yn waſtadol dꝛaethu v gwirionedd, yn hy⸗ 
derus gerydduy camwedd, ac yn vlydd ddioddefer 
mwyn p gwirionedd, trwy Jeſu Grift ein Yar- 


lwedd, 
aſs; Yr Epiſtol. 


eich Duw. Dywedwch with fodd Je- 
„ rulalem, llet᷑wch wꝛthi hi gyflawni ei 
NIN milw2iaeth : canys maddeu wyd ei ha⸗ 
ir wiredd, o herwpdd derbyniodd o law 
r Arglwydd vn ddau ddyblygam ei holl bechoday. 
Canysllefſydd,ynllefatn yn yz ynialwch,parotowch 
ffo2dd yꝛ Arglwydd, vnia wn weh lwybꝛau ein Duw 
ni yn v dittaethweh. Pob pant agyfodir a phob mp⸗ 
nydd a bꝛyn a oftyngir,y ** a fydd yn vnia wn, a r 
an waſtad pn waſtadedd. A gogontant y2 Arglwydd 
a pmeglura, tel v cyd welo pob cnawd mai genau r 
Arglwydd a lefarodd hyn. Lief a ddywedodd with 
v pzophwyd, gwaedda di, vntel a ddywedodd,beth a 
waeddaf? Bod pobcnawd yn wellt, a'tholl odidaw- 
grwydd fel blodeupn y „ Pp ar" 
2 t 


urwch , cyſſurwch ty mhobl medd xc.,... 


Luc.1.57. 


S. Joan fechddipr. 


a ſyꝛthiodd y blodeuyn,canys Pſpzydy2 Arglwydd a 
chwythodd arno: gwellt yn ddiau yw e bobl. Gwy⸗ 
wodd ygwelltyn, ſpꝛthiodd y blodeuyn, a gair ein 
Du nia ſaifbyth, Dꝛing rhagot yz Efengyles Di- 
on i fynydd vchel, dy:cyafa dithe dy ler trwy nerth, o 
Ekangples Jeruſalem: dy2chafa, nac ona: dywet 
wꝛth ddinaſoedd Juda, wele eich Duw chwi. noele, 
r Arglwydd Dduw a ddaw yn erbyny cadarn, a(t 
kraich a lywodꝛaetha arno ef; wele et obꝛwy gyd ag 
ela i waith o'tfiaen,Felbugailypozthaefeet bzaidd, 
f iraich y caſel ei wyn, ac ai dwg vn ei ſonwes, ac a 
goledda y mammogiaid. 
yr Efengyl. 

S Chrflawnwror tymp Eltzabeth i eſs 
5 N coꝛ o honi, a hi a eſcoꝛodd ar fab, Achly- 
bu eichymydogiö, a i chenedi hifawz- 
V bauor Arglwyddeidzugaredd arni, a 
3 phwynt a gyd-lawenychaſantahi.Abu 
ar y2 wythledd dydd. ddylod o honynt tenwaeduar y 
bachgennyn, ac hwy a i gal walant efyn ol hen w ei 
dad, vn Zacharias, 2 i fam ef a attebodd, ac a ddy- 
wedodd, nid kelly, eithz ei en w fydd Joan, Bwythau 
a ddywedaſant wꝛthi, nid oes neb o th genedla el⸗ 
wir ar yz henw hwn. Ac hwy a amneidiaſant ar ei 
dad, pafodd y mynne eke ei hen wi ef, Ac yntek wedi 
iddo alw am argraph-lech, a ſcrifennodd gan ddy- 
wedyd,Joan pw et enw ef, arhyfeddu a wnaethant 
oll. Ac agoꝛwyd ei enau efyn eb2zwpdd, a'tdatod, ac 
ef alefarodd,gan fendithio Duw. A daeth ofn ar eu 
Holl gymydogion hwynt, a thzwy holl fynydd-dir 
Judeacyhoeddwyd y geiriau hyn oll. Aphawba'r 
au clywſant au goſodaſant pn eu calõnau, gan dꝭp⸗ 
wedyd, beth kydd y bachgennyn hwn? Allaw er Ar- 
glwydd oedd gyd ag el. A i dad Zacharias a gyflawn- 
wyd or Plpzyd glan, ac a bꝛophwydodd, gan 5 0 


S. Petr. 


dyd : Bendigedig ſpddo Arglwydd Dduw Jſrael;ca- 
nys efe a ymwelodd, ac a bꝛynodd ei bobl. Ac ele a 
ddy:chafodd nerth eichydwꝛiaeth i ni, yn nh} Dda⸗ 
fydd ei waſanaeth-w2, megis v dywedodd trwyenau 
ei ſanctaidd bꝛophwydi, y rhat oeddynt erioed, yꝛ an⸗ 
fone ele i ni iechydwꝛiaeth oddiwꝛth ein gelynion. ac 
o lawein hollgaſeion, Gan wneuthur trugaredd a 
ntadau, a cholio ei ſanctiaidd gyfammod, à r ilw a 
dyngodd ele in tad Abꝛaham, ar ei roddi i ni, ſefbod t 
ni vn ddiorn wedi ein rhyddhau odd wylo ein gelynt⸗ 
on ei waſanaethu ef mewn ſancteiddzwydd a chyfi- 
awnder ger ei fron-efholl ddyddiau ein bywyd, X 
thithe fachgenyn a elwiryn bꝛophwyd ir Gozuchaf: 
canys ti a aei o flaen wpneby2Arglwydd i barotot ei 
fiy2dd el, i roddt gwybodaeth iechyd wꝛiaeth i w bobl 
ek trwy kaddeuant eu pechoday, o her wydd tirion⸗ 
dab trugaredd ein Duw, trwy r hon pꝛ vmwelodd 
a ni godiad haulo r vchelder: i lewyrchu i r rhai ſ 

pn eiſtedd mewn tywyllwch,a chyſcodangeu,tayfet- 
rio ein traed i floꝛdd dangnheddyf. Air bachgennyn 
a gynnyddodd, ac a grythawyd pn y2 vlpꝛyd, ac au 
a v Ae hyd y dyddp2 pmddangoſodd efe ir 

a q - | / 


S:Perr Apoſtol. 
Y. Cole. . 


FPOl-attuo Dduw, yz hwn dꝛwy dy Fab Jeſu 
1ꝛiſt aroddaiſt ith Apoſtol S Petr la weroedd o 
ddonniau arbennig, ac a oꝛchympnnaiſt iddo o ddi⸗ 
frif boztht dy ddefaid:gwna, ni a attolygwn i ti ir 
holl Eſcobion, ar Bugeiliaid pn ddyfal bꝛegethu dy 
ſanctaidd air, ac ir bobl yn vkyddgar-ddilyn y2 vn- 
rhyw, fel v byddo iddynt Hwy allu derbyn cozony 
gogoniant tragywyddol, trwy Jeſu Griff ein Yar- 
glwydd, 

N 4. Yr: 


Act. 12. f. 


S. Petr. 
Vr Epiſtol. 
did hynny eſtynnodd Berod krenhin 
eiddwylo t oꝛthwmmu rhator eglw⸗ 
s. Ac efe a laddodd Jaco bzawd Joan 
lä rcleddyf, A phan welodd fod yn dda 
ZR gany: Jddewo hyn, ela chwanegodd 
em ddala Petr hefyd: (a dyddiau v bara 
croyw pdoedd hi) yꝛ hwn a ddalyoddefe,ac a oſododd 
vngharchar, ac a i rhoddodd at bedwar pedwar o fil- 
wy: iw gadw, gan ſedd wl ar oly Paͤſcei ddwyn el 
allan ir bobl. Ac felly cad wyd Petr yn y carchar, a 
gweddi ddyfala wnaed gã yz eglwys at Dduw dꝛo⸗ 
to et. A phan oedd Herod a i fryd ar ei ddwyn ek allã, 
v nos honno vꝛ oedd Petr pn cyſcu rywug dau filw?, 
wedt ei rwpmoa dwp gadwyn.a'r gwil-wyz oeddynt 
pn cad w pcarchar gyferbyn a'r dzws. Ac wele, angel 
v2 Arglwydo a ddaeth ar eu huchaf,allewy:cha ole⸗ 
uodd yn y carchar: acefe adarawodd Betr ar etyſt- 
3582 a i cylododd ef, gan ddywedyd: cyfod yn fuan, 
r cadwyni aſy:thiaſat oddi-wzth ei do wylo el. Ady⸗ 
wedodd pꝛ angel witho, pmWzegyſa,achae dy eſeidi⸗ 
au, ac ſelly yp gwnaeth ele. Ac ee a ddywedodd wztho, 
gwiſcdy ddillad am danat, a chaniynfi. A Phetr a 
ddaeth allan, aca i canlynodd et, ac nis gwybu mat 
gwir oedd y peth a wnaethid gan y2 angel, ond efe 
a dybiodd mat aweled gweiedigaeth y2 oedd ele. 
Eithꝛ wedimynedo honynt heb law yayntaf a r ail 
wiliad wꝛiaeth, hwy a ddaethant ir pozth hayarn, 
pꝛhwn ſyddynarwain irddinas, yz hwn a ymago- 
rodd iddynt o i waith ei hun: ac wedi eu myned alla, 
hwy a aethant ar gyd vn heol, ar angel a aeth yn e⸗ 
bꝛwydd ymaith oddiwrtho. A Phetr wedi dyfod atto 
ei hũ a ddywedodd, yn awꝛ y _ wirtirArgiw= 
pdd anfonet angel, a m gwared i allan o law He⸗ 
rod, ac oddiwꝛth hollddiſgwiliay pobl y2 Addewon- 
r 


S.Iaco. 


Yr Efengyl, 

— wedidytod yz Jeſu i dueddan Ceſaria 
P Philip, eie a ofynnodd i'w ddiſcyblon, 
/| ganddywedyd, Pwy y mae dynion yn 
| dywedydfy modtWibydyn? Achwy 
> 1a ddywedaſant, rhat ſy yn dywedyd 
mat Joan tedyddiw2,arhaimai Elias, ac eraill mai 
Jeremias, neu vn or pꝛophwpdi. Ac efe a ddywe⸗ 
dodd w2thynt,pwy meddwch chwt,ydwyffi? Pna 
SimonPetr a attebodd, aca ddywedodd, ti ydwyt 
Chꝛiſt, Maͤb y Duw byw. Ar Jeſu a attebodd, ac a 
ddy wedodd wztho, gwyn dy fyddi Simon mab Jo- 
nas, canys nid cig a gwaed a ddatcuddiodd hyn i ti, 
eithꝛ ky⸗ Mh d p2 hw ſydd ynp nefoedd, YP2zpdwyfi 
hefyd pn dywedpd iti, mai ti ydwyt Petr, ac ar v 
graig hon y2 adetladaffy Eglwys, aphyzth vffernni 
s gozchfygantht. A mtaroddafi ti agoxadayu tey2- 
nas nefoedd, a pha beth bynnag a rwpmech ar y 
ddaear afydd rhwymedig yn y nefoedd: a pha beth 
bynnag a rhyddhaech ary ddaear, fydd wedi etrp- 

ddhau pn pnekoedd, 


S. Iaco Apoſtol. 


Y Cole, 

Aniata 6dzugarog Dduw, megis y buith wyn⸗ 
fydedic Apoſtol ſanct Jaco (ganymado a i Dad, a 
chwbl ar oedd eiddo ef) vn ebzwydd viyddhaut al⸗ 
wad dy Fab Jeſu Griſt, a i ddilyn: kelly i ninnau 
gan ymwꝛthod a bydol ac a chnawdol ewyllyſſion, 
vn dꝛagywydd fod pn barod i ddilyn dy ozchymynni- 
on, trwy Jeſu Griſt ein = nes. 

Y plitol. 


rulalem i Antiochia. Ic vn o honpnt a gy⸗ 


deen Agabus, ac a » 
2wPp 


Mat.1s8. 


13+ 


Ny dyddiau Urne daeth pꝛophwydi oJe- A11.27. 


S. Jaco. 


dꝛwy y2 Pſpzyd, v bydde newyn mawꝛ dꝛos y2 holl 
fyd,y2 hyn hefyd a ku tan Claudius Ceſar, Yna pob 
vn or diſcyblon yn ol ei allu a twzradaſant anfon 
cymmozth ir bzody2 , v rhat oeddynt vn pzeſwplio 
vn Judea. Pꝛ hyn beth yefyd a wnaethant, gan 
ddanfon at y2 henurtaid dzwy law. Barnabas a 
Saul. Ar pzyd hynny eſtynnodd Herod frenhin ei 
ddwplo i oꝛthzymmu rhai o r eglwys. Ac efe a la- 
ddodd Jaco bzawd Joan a'r cleddyf. A phan welodd 
fod yn dda gan y2 Jddewon hyn, ef a chwanegodd 
ddala Petr hetyd. 
Yr Efengyl. 


Mat, 2040 Nav daeth mam meibion Zebedeus 
to pngoßd al meibion, gan addolt, a 

„ei deifpr ryyw beth ganddo ef, Ac ele a 

WA FEME | ddywedod Wz2thi, pa beth atynni? v 
d&2-D/2| ht addywedodd wztho,dywed am gael 

7 o m dau fab hyn eiſtedd p naill ar dy 

law ddehau.a'r llall ar dy law allwy vn dy frenht- 

niaeth. Ar Jeſu a attebodd, ac a ddywededd, ni wy⸗ 
ddoch beth yꝛ ydych yn ei geiſio, a ell weh chwi pfed 
o r cwppan y2 vdwyñ pn yted o honoꝛ a ch bedyddio 
a r bedydd y bedyddir fi? dywedaſat wꝛtho,gallwn. 
Ac efe a ddywedodd wzthynt, diogel y2 ykwch om 
cwppan, ac v ch bedyddira'r bedyddy'm bedyddir i 
ag et, eithꝛ eiſtedd ar ly law ddehau, ac ar fy llaw 
allwy, nid i mi y mae rhot, eithꝛi r ſawl y darpar- 
wyd gan fy-Ny3d y rhoddir, A phan glybu y deg 
hyn hwy fuant anfodlon ir ddau frodp2.A'r Jeſu au 
galwodd hwynt atto, ac a ddywevodd,gwyddoch fod 
pennaethtaid v cenhedloedd yn tra-arglwyddiaethu 
arnynt hwy,. a rgwyꝛ mawꝛion yn arker awdurded 
arnynt hwy. Eithꝛ nid kelly y bydd pn eich plith 
ch wi, ond pwy bynnag a lynno foo yn ta wꝛ pn eich 
plith chwi, bydded n weinidog ichwi. A phwy byn⸗ 
nag 


S. Bartholonieus. 


nag a tynno tod yn bennat yn eich plith, bydded eich 
gwis chwi. niddaeth Maͤb y dyn tw waſanaethu, 
ond i waſanaethu, ac iroddi et einioes yn bꝛid· werth 


tros lawer. 
| S.Bartholomeus Apoſtol. 
y Colect. 


HA POlalluog a byth-baryaus Dduw, yzhwna 


roddaiſt rad ith Apoſtol Bartholomeus i wir 
gredu, ac i bzegethudyair.Nyntaattolygwn i ti ge⸗ 
niadhau iti Eglwys gwol garu pꝛ hyn a gredodd 


ele, a phꝛegethu yꝛ hyn a ddyſcwyd ganddo, trwy Je- 


ſu Griſt ein Parglwydd, 
Vr Epiſtol. 
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Dei Rwp ddWwylo pz Apoſtolion yp gwna- aa... 
A ed arwyddion a rhyfeddodaulawer ym | 
Sa mylith v bobl. Ac y2 oeddynt oll yn gy- 
tun pmmhoꝛth Salomon. Ond ni fet- 

ddie neb or lletilymayſiyllty ahwyne, 


eith2 ybobl oedd yn eu mawꝛhau. A litawsy rhat 
a gredaſant vn y2 Arglwydd pn wp2 ac yn w2agedd 


a gynnyddaſant fwy-twy. Dydoni ddygent y cleifi- 
on i 'rhoelpdd, a'u goſod mewn gwelau a alythary, 


fel p cyſcode cyſcod Petr rat o honynt pan ddele 
ele heibio. A lliaws a ddaeth hefydynghyd o r dt- 
naſoeddcyfagos i Jeruſalem, ganddwyn rhai clet- 
fion, a rhai a dꝛallodid gan yſip2ydion aflan,y rhat 


* Yr Efengyl. 


& cChytododd pmryſon pn eu plith, pwy o r 
ponpnt adpbygid et fod yn fwyaf, Ac ef 


N a ddywedodd withynt, pmae bzenhino- 


edd p cenhedloedd yn argiwyddiaethu 
aͤrnynt, a r rhat ſpy mewn awdurdod 


als 


2,Cor.4.t. 


S. Matthew. 


arnynt a elwir pn bendefigion. Ond na kyddweh 
chwi felly : eithr y mwyat pn eich plith, byddedme- 
gisplletaf,a rilywyddmegts y2 ywn ſydd yn gwet- 
ni. Canys pwp vn fwyat at r hwn ſpdd yn eiftedd 
ar pbw2dd, ai r hwn ſpdd pn gwalanaethu? ond 
mwpat pr hwn ſpdd pn eiſtedd arp bw2dd? eithz p2 
ydwyk fi yn eich mylc fel vn yn gwalanaethu. A 
chwy-chwi pw y rhai a arhoſaſoch gyda mi yn fy- 
mhꝛofedigaethau. Ac vꝛ wyfiynozdetnioichwi deyꝛ⸗ 
nas, megis y2 oꝛdeiniodd fy-Nhyad i minne, fel y 
bwytaoch, ac vꝛ yfoch ar fy mwꝛdd i yn ſynheyꝛm as. 
ac y2 eiſteddoch ar oꝛlſedoleupdd pn barnu deudeg⸗ 
Uwpth Iſrael, 


S. Matthew Apoſtol. 
y Colect. 


[Olralluog Dduwy2hwnd2wy dy wyntydedic 

Fab aelwaiff Fathew o'r doll-fa, i fod yn Apo⸗ 
ſtol, ac Efangylw2 : Caniadha i niradipmwzthoda 
holl gybyddus ddeiſyflon, aca thꝛa- chwantus ſerch 
golud bydol, ac i ddilyn dy ddyWededic Fab Jeſu 
Gift, yz hwnſyddynbyw, ac vn teyrnalu gyd athi 
ar Pſpꝛyd glan ynoes oeſoedd. Amen. 

Vr Epiſtol. 

An kod ini y weinidogaeth hon, me⸗ 
J gisy cawlomdzugaredd, nid ydym yn 
ballu. Eithz ni a pmwzthodaſom 
JT gozchuddiau gw2adwydd, heb ro- 
— dio vn ddichellgar, nac arfer twyll 
am air Puw: eithꝛ trwy eglurhad y gwirionedd 
pꝛ pdym pn ein canmol ein hun wth bob cyd⸗ 
wpbod dyn ger bzon Duw. Acos pw ein Efen- 
gyl ni yn guddiedig, vn y rhai colledig y mae yn 
guddiedig. Vm · mha rai v dallodd Duw y ay + 


S. Michangel. 


feddyliau 'r anfiyddlonion, rhac tywynnu iddynt le⸗ 
wyꝛch Ctengyl gogontant Chzift, yz hwnyw delw 
Dduw. Canys nid ydym yn ein pzegethu ein hu- 
nain; ond Cheift Jeſu y2 Irglwydd, a ninneu yn- 
weiſion i chwi er mwyn Jeſu, Canys Duw p hwn 
a oꝛchymmpnnodd tr goleuni lewyrchu o dpwp⸗ 
— . a . vn = 4 1 
r gwpbodaeth gogontant Duw vn 
wynebJcly Ghzilt, 


Yr Efengyl, 


1 
ele a gantu ddyn vn eiftedd with v doll⸗ 
la, vzhwn aelwid Mathew, ac a ddy- 
A wedodd w2tho, canlyn fi, ac efe a gy- 
== fodes,acat caniynodd ef, Ac fea ddar- 
fua'rJeſu yn eiſtedd i fwytta yn nh hwnnw, wele, 
Publicanod lawer a phechadurtatd a ddaethant, ac 
a eiſteddaſant gyd a r Jeſu ai ddiſcyblion. A phan 
welodd p Phartiſeaid hynny , Hwy a ddywedaſant 
w2thet ddiſcyblion ef, pa ham y bwyty etch athzo 
cywigyd a r Publicanod a phechaduriaid? A phan 
glybu r Jeſu efe a ddywedodd wethynt, nid rhaid 
ir rhat iich with feddyg, ond ir rhaicleifion, Ond, 
ewch. a dyſcwch pa beth yw hyn, Trugaredd yz yds 
wyfyn etewyllyſto, ac nid aberth: canys ni ddaeth- 
” kg prhat cyfiawn , ond p pechaduriaid i edi. 
eir weh. | 


S. Michangel a'r holl Angelion, 
Y Colect. 


T Ragywyddol Dduw,, yr hwn a ozdeiniailt, a 
a oſodaiſt waſnaethau rhollAngeliona _ 


* > 


C tel pꝛ oeddy2 Jeſu yn myned oddi pno, Mh 


Gwel. 12.7. 


8. Michangel 6 


mewn trefn rykedd: Cantadha vn d2tgarog iddynt 
bwy,y rhatſpyn waſtad yn gwaeuthur it waſana- 
eth vn y nefoedd, fodd2wy dy dzefniad di pn boꝛth ac 


pnamddefiyn iniyny ddatar, trwy Jeſu Griſt ein 
Harglwydd. Amen, 


Vr Epiſtol. 


Rhyfel oedd pn p ok , om a't 
* 4 angelion a ryfelaſant yn erbyn y 
; N 5 $1 dd2atg, ar ddꝛaig a ryfelodd atange- 
YA T\#1lion. Onid ni ozchfygaſant, ac ni 
=/A22 2 chatwyd eu lie hwynt ohynny allan 
— pn pnef, A bwziwpd allan y ddꝛzaig 
faw2,y2 hen ſarph,y2 hon a elwir diafol,a Sacan,y? 
hwn ſydd yn twyllo y2 holl fpd, efe a fw21wyd ir dda- 
ear, ai angelion a fwziwyd allan gyd ag er. Ac mia 
glywais lais vchel vn dywedyd yn y net, Pꝛ awzhon 
p mae iechyd, a nerth, a theyrnas ein Duw ni, a ga⸗ 
lu ei Ghꝛiſt ef, canys cyhudd- w ein bꝛodyꝛ ni alw⸗ 
riwyd ir llawz, yz hwn ydoedd yn eu cyhuddo hw⸗ 
pnt ger bꝛon ein Duw ddydd a nos. Ac hwy ai 
go2chfygaſanteftrwy waed yz Oen.,a thꝛwy air eu 
tyſtiolaeth hwynt, ac ni charaſant eu bywyd hyd 
farwolaeth. Am hynnp llawenhewch y nefoedd, a 
ſawlſpyn trigo ynddynt hwy : Gwae yrhat ſy vn 
trigo ar v ddaear,.a r mo canys diatol a ddeſcynnodd 
attoch chwi, yr hwn ſydd a lid mawꝛ ganddo, o her⸗ 
wydd gwybod mat pchydig amſer ſpdd iddo el. 


yr Efengyl. 
M amſerhynny daeth y diſcyblon at y2 


— 7 
We 


i 


' SJAAJelu, ganddywedyd, Pwy ldd fwyak 


[2 mmnyeynas nefoedd ? Ar Jeſu a al- 
| [-5/\wodd atto fachgennyn,aca't goſodes yn 
ku canol hwynt, ac a ddywedodd 155 


S. Luc. 


wir y dywedafichwt, oddieithz trot o honoch, a bod 
fel plant bychain, nid e weh i mewn i depznasnefo- 
edd. Pwp bynnag gan hynny a ymoſtyngo fel y 
bachgennyn hwn, hwnnw yw'? mwyaf yn-nheyz- 
nas nefoedd, Aphwy bynnag a dderbyn gyfrywble- 
tyn pn fy enw i, a m derbyn i. A phwy bynnag arw- 
pltro vn o'r rhatbychain hyn a gredant ynoli, g well 
oedd iddo pe crogid maen melin am ei wddf, a't foddf 
vn eigion y m62z, Gwae r byd oblegid rhwyſtran: 
canys anghenrhaid yw dyfod rhwyſtrau: erhynny 
gwae'rdynhwnnw o achos yz hwn ydely rhwyſtr, 
Am Hynny os dy law, neu dy dꝛoed a th rwyſtra, 
tozrhwynt ymmaith athafl oddiwꝛthit: gwell yw 
i tifyned tmewn ir bywyd yn gloff, neu yn anafus, 
na thdafly ac i ti dd wy law, neu dday dꝛoed ir tan 
tragywyddol. Ac os dy lygad a th rwyſtra, tynn ef 
allan, a thafl oddiwꝛthit:g weil yw i ti kyned ime wn 
ir bywyd agvnllygad, naga dau lygad cennit dy 
daflu i dan vftern, Edꝛychweh na ddirmygoch yz 
vn o'r rhat bychain hyn: canys y2 vdwytk vn dywe⸗ 
dyd i chwi, fod eu hangelion hwynt yn p nefoedd 
bob amſer yn gweled wyneb fy-Nhad pz hwn ſpdd 


S.LucEfangylwr. 


y Colect. 
FA POlalluog DPduw yz hwn a elwaiſt Luc ypy- 
fygw: (pzhwn y mae etfoltant yn yz Efangel) i 
fodynBylpg-w2t'r enatd : rhynged boddt ti, dzwy 
iachus feddtgintaeth ei ddylceidiaeth ef, tachau holl 
heintiau ein heneidiau, trwy dy Faͤb Jeſu Gilt ein 
Darglwydd, 


Yr 


Act. 11. 22. 


10.15.12. 


S. Luc. 
Vr Epiſtol. 
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Vr Efengyl. 
I R 1 d oꝛdeiniodd ddeg a thzi-u- 
Lain erail hefyd, ac au dankones hw- 
nt bob ynddau a dau ollaen et wynebt 
We bob dinas a man lle y2 oedd efe ar ddy- 
tod. Am hynny ele a ddywedodd wi⸗ 
thynt,y cynhayafſyddfaw2, a'rgweith-wf2yn an- 


aml. Gweddiwch gan hynny ar Arglwydd p cpn- 
hapaf, am ddanton allan weith wyꝛ i w gynhayaf, 
Ewchymmaith, wele,y2 wyfũ yn eich anlon fel wyn 
vm mylc bleiddtaid. Ma ddyg weh god, nac yſcrepan, 


nac 


S. Simon ac Iudas. 


naceſcidiau, ac na chyferchwchneb ar y floꝛdd. Ac 
i ba dy bynnag y2elochi mewn, yn gyntat dywe⸗ 
dwch , Tangnheddyk ir ty hwn, Ac o bydd pno fab 
tangnheddyt, etch tangnheddyf aerys arno: os am- 
gen hi a ddychwel attoch chwi. Ac yn yt) hwnnw 
arhoſwch , gan fwyta, acyfedy cyfryw bethau a ga⸗ 
pg ganddynt: canys teilwngt'r gweith-w? et gy⸗ 

og. 


S. Simon ac Iudas Apoſtolion. 
y Colect. 

Oll-alluog Dduw,y2 hwn a adailadaiſt dy gyn⸗ 

nulletdfa ar ſail yz Ipoſtolion , ar pzophwydt, 
Jeſu Griſt ei hun vn ben congl-faen: Caniadha i ni 
fod felly ein cylſplltu ynghyd pn vndeb ylpꝛyd gan eu 
dyſceidiaeth ywy, hyd pan in gwneler yn ſanctaidd 
Deml gymmeradwy gennit trwyp Jely Griſt ein 


arglwydd. 
VOM 8 Vr Epiſtol. 


SZ Udas gwalanaeth- wa Jeſt Ghziff, a 10 ger r. 


bꝛawd Jaco, at v rhai aalwpd, ac a 
ſancteiddiwyd gan Dduw Tad, ac ys 
dynt gad wedig i Jeſu Ghꝛiſt: Cruga⸗ 
2 Ireddtchwti.,a thangnheddyf.a chariad 
aliawſoger, Fy anwylyd, pan roddais fy-nghwbl 
ddiwpdzwpdd ar ſcrifennu attoch am y2 techydw2t- 
aeth gyfiredinol, anghenrhaid oedd i mi ſcritennu 
attocy ich annog i ymdꝛech ym-mylatd y fiydd , y2 
hona rodded vn-waithtrſainct, Canys ymaerhyw 
ddynion wedi ymluſco i mewn, y rhai oeddynt gynt 
wedi et rhag· oꝛdeinto ir ddamnedigaeth hon: an⸗ 
nuwolion ydynt, y rhai ſy yn dymchwelrd gras ein 
Duw pn dꝛythyll weh, ac yn gwadu Duw pꝛ vnic 
Arglwydd, an Harglwydd Jeſu Griſt. Ewyllpſio 
gan hynny y2 ydwyk ddwpn ar gol i chwi pn gym- 
maintactchwivn-waith wybodyyn, (x Argiwydd 


1 Io. 15.17. 


S. Simon ac Judas. 


wedi darfod iddo waredu y bobl allan o: Aipht, ddi⸗ 
ſtrywio eil · waith y rhat nichꝛedent. Pꝛ angelion he- 
fyd y rhai ni chadwalant eu dech:enad, eithꝛ gadel 
eu trigta eu hun, a gadwodd eke mewn cadwynau 
tragywyddol dan dywyllwch 1 farn y djdd mawz. 
Megis Sodoma, a Gomozrha, a r dinaſoedd ou 
hamapylch, y rhatyn gyflelyb fodd ag hwynt a wnae⸗ 
thant odineb, ac a ddylynaſant gnawd arall, a oſod⸗ 
wyd pn liampl, gan ddyoddef dialedd tan tragywy- 
ddol. Pn gyllelyb i hyn v mae y bzeuddwyd-wy2 hyn 
pn halogi rena wd, ac yn dirmygullywodzaeth, ac 
pn cablu y rhat ſy mewn awdurdod. 


Vr Efengyl. 


Fe by Pn y2 wyk yn et oꝛehymmpn i chwf, 
* LEST o honoch ei gilydd, Os y byd ach 
8 


2, Caſha chwt , gwybyddwch gach iu o 
ſech 0: byd, p byd a garaſe p2 efddo, 


k honaw fy-fi och blaen chwi. Pe bua⸗ 


eithꝛ am nadydych oꝛ byd, ond i mi eich dewis o'2 


byd, am hynny y mae 'r bfd pn eich caſhau chwi. Co⸗ 
fiwchy2 ymad2odd a ddywedats i wꝛthych, Nid yw 
T gwas yn kwy na't arglwydd. Os erlidtaſant fi, 
hwy ach erlidtant chwityhau: os cadwaſant fy- 
ngair i, hwy a gadwant y2 eiddoch chwithau. 
Eithz hyn oll a wnant i chwi er mwyn fy enw t, 
am nad adnabuant yzhwn am hanfonoddf, Ont 
bat ddarfod i mi ddyfod allefaru w2thynt, ni bydde 
arnynt bechod : ond pꝛ aw2hon nid oes ganddynt 
ddimteſcuſodieu pechod. N ſawlſydd yn fy-ngha- 
ſau i, ſydd yn caſau fy-Nhyad hefyd. Pe buaſwn 
heb wneuthur y gweithꝛedoedd pn eu plith hwy, p 
rhai ni wnaeth neb arall, ni buaſe arnynt bechod: 
ond y2 awzhon, hwy a welſant, ac a m caſaſant t, 


a'm Tadhefyd, Eithz fel y cyflawnid ygairy2 ”"m— 


Gl yr Hdil Sainft. 


ſydd ſcrifennedig yn eu-cyfraith hwynt, Ywya'm 
caſaſant i yn ddiachos. Ond pan ddel p diddanudd, 
pꝛ hwn a anfonaf ich wi oddiwꝛth y Tad. ſel Pipꝛyd 
v gwirtonedd pz hwn a ddeillia oddtwzth p Tad, 
hwnnw a dyſtiolaetha amdanafi, Chwithauhefyd 
a dyſtiolaeth weh. am eich bodo'; dechꝛeuad gyda mi. 


Gwyl yr holl Sainct. 
Y Cole. 

[-DOll-alluogDduw.y2 hwn a gyſſylltaiff yng-hyd 

dy etholedtgion yn vn cyfundeb a chymdeithas 
pn-nirgeledic gozph dy Fab Criſt ein Harglwydd: 
Cantadha int rad kelly i ganlyn dyddwywol Sainct 
ym · hob rhinweddol a dwywol kywyd yd pan allom 
ddpfod ir anhꝛaethawl lawenydd hynny a bara⸗ 
toaiſt ir rhai vn ddiffuant yſyith garu, trwy Jelu 
Griſt ein Harglwydd Amen. 


Yr Epiſtol. 


ſa dyfod i fynu oddiw2th godiad haul, ac 
8/20 y2 ydoedd ſel Duw byw ganddo, acefe 
ASVVAS alcfoddallats vchel ar vped war angel. 
e itrhaty ryoddaſidgallttiddzyguydda- 
ear, a'rm92, gan ddywedyd, na ddꝛygweh pddaear, 
na r mo, na r coedydd,hyd oniſeliom waſanaeth- 
wyꝛ ein Duw ni yn eu talcennau. Ac mi a glywais 
ril yrhat a ſeliwyd. Pꝛ oedd wedi eu ſelio bedair-mit. 
aſaith vgain mito holl lwythau meibion Fſrael, 
O lwyth Juda y} oedd yn ſeliedig ddeuddeng-mil, . 
Olwpth Ruben p ſeltalid deuddeng- mil. 
Olwyth Gad p ſeliaũd deuddeng- mil. 
O lwyth Aer p ſeliaũd deuddeng mil. 
O lwyth Nephthalim pfeliaſtd deuddeng- mil. 
Olwyth Manaſſes pletiafid deuddeng- mil. 
Olwpth Simeon y leliaſtd deuddeng mil. 
aha D 2 Olwpth 


N 
: W, 


- 


I 575 Ele, mi Joan a welais angel arall vn Gctcd.7a.- 
/ 


- w 
— = 
— — —ö——ẽ —V 2 


Mat. 7.1 ' 


Gwyl yr boll Sam. 


O lwyth Lefi v ſeliaſid deuddeng-mil. - 
O lwyth Jllachar yſeliaſiddeuddeng-mil, 
O lwyth Zabulon y ſeliaũd deuddeng mil. 
O 1wythJoleph y ſelialiddeuddeng-mil. 
O lwyth Beniamin y lelialid deuddeng-mil. 

edi hyn mi a ed2ychats, ac wele dyzfa kawz, y2 
hon ni alle neb ei rhifo, o holl genedlaethau, l wy⸗ 
thau, a phobloedd, ac ieithoedd, pn ſefyll ger bꝛon pꝛ 
o2ſedd-fatngc, a cher bꝛon p2 Den, agynau gwynt- 
on am danynt, a phalmwydd yn eudwylo, ac hwy a 
lefaſant a llais vchel, gan ddywedyd, Cykriter iechy⸗ 
dwꝛiaeth in Duw ni, yz hwn ſpdd yn eiſtedd ar y2 
ozſedd-faingc, ac ir Oen. Ar holl angelion a ſafa- 
ſant o amgylch vꝛ ozleddfa, ac o amgylch pꝛ henuri⸗ 
aid, a'r pedwar anifatil , ac hwy a ſy2thtaſant ger 
bꝛon y2 oꝛſedd - fainge ar eu hwynebau, ac a addola⸗ 
ſant Dduw, gan ddywedyd , Amen, moliant, a go⸗ 
goniant, a doethineb, a diolch, ac anrhydedd, a ga⸗ 
lu, a nerth fyddo in Duw ni yn dꝛagywydd. Amen. 

Vr Efengyl. 

. An weledd y2 Jeſu v tyꝛfaoedd, ele 
= 2 &/ eſcynnodd1'r mynydd: ac wedi iddoel 


Ee ittedd, ei ddiſcyblion a ddaethant at- 
. 4 < 


to. Ac ete a egoꝛodd ei enau, ac a u dyſ⸗ 
J & S codd hwynt,gan ddywedyd, Gwyn eu 
byd y tlodion pn y2 plp2pd, canys eiddynt yw teyꝛ⸗ 
nas nefoedd , Gwyn eu bod y rhyal galarus, ca⸗ 
nys hwynt a ddiddenir. Gwyn eu byd y rhat lla- 
ryaidd, canys hwy a feddiannant v ddaear. Gwyn 
eu byd y rhat ſy arnynt ne wyn a ſyched am gyfi- 
awnder:canys hwy a ddiwellir. Gwyn eu byd ptru⸗ 
garogion: canys hwy a gant dꝛugaredd. Gwyn eu 
byd y rhat glan o galon:canys hwy a welant Dduw. 
Gwyn eu bod y tangnheddyf-wp2: canys hwy a el⸗ 
wir yn blant Duw. Gwyn eu byd p rhai a * er 

| m vn 


Y (ommun. 


mwyn cyfiawnder: canyseiddynt vw teyꝛnas nefo- 
edd. Gwyn eich byd pan ych difenwo dynion ach 
erlid, a dywedyd pob rhyw ddꝛygair am danoch er 
fy mwyn i, ac hwy yn gelwpddog: byddwch la wen 
a byfryd , canys ma w yweich gwobꝛ yn y nefoedd: 
o herwydd felly y2 erlidiaſant ywy p pzophwydt, v 
rhat a fuant och blaen chwi. 


Y drefn am wenidogaeth 


Swpper yr eArglwyda,neu yr 
Cymmun bendigaid. 


=] Ynniferafyddoyn amcanu bod yn 

Z || gyfrannogion o'r Cymmun ben- 
digedic , a arwyddocant eu hen- 
wau ir Curat noſweith o'r blaen, 
Al neu yr boreu cyn dechreu y weddi 
foreuol, ai yn y fan gwedi. 

Aco bydd vn orrhaihynnyyn 

=] ddrwgfucheddol cyhoedd , fel 

byddo gwrthwynebus gan y gynnulleidfa: neu a wnaet 
gam iw gymmydog ar air, neu ar weithred: Y Curat gan 
gael gwybyddiaeth o hynny, a i geilw ef, ac a ĩcynghôra 
na ryfygo efe er dim ddyfod i ford yr Arglwydd, hyd oni 
ddeclario efe yn gyhoeddus ei fod yn wir edifeiriol, a dar- 
fod iddo wellhau ei ddrygfuchedd ot blaen; fely bodlo- 
ner y gynnulleidfa wrth hynny; yr hon a rwyſtryſid yn y 
blaen: A darfod iddo wneuthur ian i'r neb y gwnaetho- 
edd gamwedd o'r blaen: Neu or lleiaf, dadcan ei fod 
mewn cyflawn fryd i wneuthur felly yn gyntaf ac y gallo 
yn gymhedrol. 

Y drefn hon a arfer y Curat am y ſawl y gwypo efe fod 


malis a chaſineb yn teyrnaſu rhyngddynt; ni ddioddef 
O 3 iddynt 


Exod, 20, 


Y Cymmun. 


iddyntfod yn gyfranol o fwrdd yr Arglwydd , hyd pan 
wypo eu bod hwynt wedi cydtuno. Ac os vn or pleidiau 
anheddychol a fydd bodlawn i faddeu o waelod ei galon 
gwbl ac a wnaethpwyd yn ei erbyn, ac i wneuthur ian 
1bawbaca rwyſtrawdd ynteu ei hunan; ar blaid arall ni 
fyn ei ddwyn i dduwiol vadeb, onid ſefyll yn waſtad yn ci 
wrthnyſigrwydd a i falis : Y Gwenidog yn yr achos . 
ny a ddylu dderbyn y dyn edifeiriol i'r Cymmun bendi- 
gedic, ac nid y dyn yſtyfnig anhydyn. 

Y bwrddaramſer y cymmun a lliain gwyn tèg arno, a 
ſaif ynghanol yr Eglwys, neu yn y Gatell Ile byddo yr 
foreuol ar brydnhawnol weddi, wedi r ordeinio ei dy- 
wedyd. Ar offciriad gan ſefyll wrth yr yſtlys gogledd ir 
bwrdd addywaid weddi yr Arglwydd, a r Colect ſydd yn 
canlyn. 


¶ ein Cad ni yzhwn wyt ynynefoedd, qc, 
. R holl-alluog Dduw, ir hwn y 
SCH 


0 mae pob calon pn agozed, a phob 


© deiſpk yn gydnabyddus,arhag yz 
a N 4 NR hwnntdoes dim dirgelyn guddi⸗ 


—— 


. S 7 


edic, glanhi teddyliau ein calon⸗ 
nau trwy pſpzydoltaeth dy lan Pl⸗ 
Seeg pꝛypd fel pcarom dy di pn berſtaith, 
ac y mawzhiom pn deilwung dy 
Enwſanctatdd trwy Griſt ein Harglwydd. Amen. 


Yna yr offeiriad a draetha yn eglur y deng- air deddf 
oll. Ar bobl ar eu gliniau ar 601 pob vn o'r gorchymynni- 
on a archant drugaredd Dduw am eu totti hwynt, yn y 
modd hyn. 


y Gwenidog. 
1) UW a lefarodd y geiriau hyn, ac a ddywe⸗ 


odd: My vw yꝛ Arglwydd dy Dduw: Na 
£{ (ydded it dduwiau eraill onid myũ. 


Pobl. 


Y (ymmun. 
Pobl. 

Arglwydd trugarha wzthym, a goſiwng ein calon⸗ 
neu i gadw y ayfraith rer 

Wwenidog. 
Na wna it dy hun ddelw gerfiedic, na llun dim ar 
v ſydd pn y neloedd vchod, neu pn y ddaiar iſod, nac 
pn y dwfr tann y ddafar : Na oftwng iddynt, ac 
na addola hwynt. Canys myfi pz arglwydd dy 
Dduw ydwyt Pduw eiddigus, yn pmweled a 
phechodau y tadau ary plant, hydy dꝛydedd ar bed- 
waredd genhedlaeth o2 rhatamcaſant,Acyngwn- 
euthur trugaredd i filoedd o rhat a'mcarant, ac a 
gadwant n OP enen 

O 


Arglwydd trugarha wꝛthym, a goſtwug ein calon⸗ 
nau i gadw pꝛ gytraith hon. 

Gwenidog. | 
Na chymmer Enw y2 Arglwydd dy Dduw yn ofer, 
canys nid gwirion gan yz Arglwydd yz hwn agym⸗ 
meroet Enw ef yn oy. 


0 
Arglwydd trugarha wzthym, a goſtwng ein calon⸗ 
nau i gadw y gytraith gout 

wenidog. 
Cofia gadw yn ſanctaidd y dydd Sabbath. Chwe 
diw2nod ygweithi ac v gwnei dy holl waith, eithz 
p ſeithfed dydd yw Sabbath pz Arglwydd dy 
Dduw : ar ydydd hwnnw na wna ddim gwatth, 
tydi, na th fab, na th ferch,nath waͤs, na th foz- 
wyn, na th anitail, na er dyn dieith2 a fyddo o fe wn 
dy byꝛth. Canys mewn chwe diwznod pgwnaeth 
v2 Arglwydd nel a datar , y moz ac oll y ſydd yn⸗ 
ddynt, ac a ozphywyſodd y ſeithfed dydd; O herwydd 
pa ham y bendithiodd yz Arglwyddy ſeithfed dydd, 
ac a i ſancteiddiodd ef, 

D 4 Pobl. 


Y (ummun. 


| Pobl. 
Arglwydd trugarha wathym, a goſtwug ein calon⸗ 
neu i gadw y gykraith hon. 


Gwenidog. 
Anrhydedda dy dad a th fam, fel yz eſtynner dy ddy- 
ddiau ar y ddatar y2 hon a rydd yz Arglwydd dy 
Dduwiti. gr 
Ol. 


Arglwydd trugarhi wꝛthym, a goſt wog ein calon⸗ 
nau i gadw vꝛ gykraith hon. 


Gwenidog. 
Na ladd. | 
Pobl. 


Arglwydd frugarha wzthym, a goſtwng ein calon⸗ 
naut gadw y gyfraith hon, 


Gwenidog. 
Na wnaodineb. 
; Pobl. 


Arglwydd trugarhaͤ wathym a goſtwug ein calon⸗ 
naui gadw y gykraith hon. 


Gwenidog. 
Na ledꝛatta. 
Pobl 


Arglwydd trugarhi wzthym, agoſtwngein calon- 
nautgadw y ayfraith hon. 
| Gwenidog. 
Na ddwg gam dyſtiolaeth yn erbyn dy gymmy- 
og. 
Pobl. 


Arglwydd trugarha wꝛthym, a goſt wung ein calon⸗ 
nau i gadw y gerraith hon. 
Gwenidog. 
Na chwennpch dy dy N na chwennych 
Wꝛaig dy gymmydog,na't was, na i foꝛwyn, na ipch. 
na i aſlyn, na dim ar ſyddeiddo, IP 
| ODIs 


Y (ommnn. 
Pobl. 


A wydd trugarha w2thym, ac ſcrifennay2 holl 
ddeddfau hyn yn ein calonnau ni a attolygwn iti. 


Ynaycanlyny Colect o'r dydd, gyd ag vn or ddau go- 
lect hyn ſy yn canlyn, dros y Frenhines, ar Offeiriad yn 
ei ſefyll wrth y ford a ddyweid. 


Gweddiwn. 

]-Olt-alluog Dduw, y2 hwn ſydda i deyznas vn 
dꝛagywyddol, a iallu vn anfeſdzol, cymmer dꝛu⸗ 
garedd ar y2 holl gynnulleidfa, arheola felly galon 
dy dde wiſedic waſanaethyddes Elizabeth ein Bꝛen⸗ 
hines an llywydd; fel y gallo hi (gan iddi wybod t 
bwy y mae hi yn weinidog) bchlaw pob dim geiſio 
dy anrhydedd a th ogoniantz Ac fel y gallom ninneu 
ei deiliaid hi (gan teddylied yn ddyledus oddt-wzth 
bwy y mae y2 awdurdod ſydd iddi) yn ffyddlon et 
waſanaethua'thanrhydeddy, ac pn oſtyngedig v- 
ddhau iddi, ynot ti, ac erot ti, yn oldyfendigedig 
air a'th ozdinhad, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Harglwydd, 
p2 hwn gyda thi a r Nipꝛyd glan. ſyddynbyw, ac yn 
teyꝛnaſu pn dꝛagywydd yn vn Duw, heb dꝛange na 

gozphen. Amen. 


]CDlalluog a thzagywyddol Dduw, in dyſcir 

gan dy air ſanctatdd, tod calonnau bzenhinoedd 
w2th dy reolaeth a th lywodzaethdt; a th kod ti yn eu 
goſod hwynt, ac yn eu hymch welpd tel y mae dy ddu⸗ 
wiol ddoethineb yn gweled bod yn ozeu : Pꝛ ydym 
ni vn oſtyngedig pn aͤttolwg i ti kelly oſod a liywo- 
dꝛaethu calon Elizabeth dy waſanaethyddes ein 
Bꝛenhines a u llywydd, fel y gallo hi ynetholl fe- 
ddyliay, geiriau, a gweithꝛedoedd, yn waflad geiſio 
dy anrhydedd di, a'th ogoniant, a mykpꝛio 1 * 


Y (ymmun. 
dy bobl a rodded pn et chadwꝛeth hi, mewn digo- 


noldeb, tangneddyf, a duwtoldeb : Caniadha hyn 


dꝛugarog Dad er cariad ar dy anwylFab Jeſu Gift 
ein Harglwpdd. Amen. 


vn y fan wedi yr Colectau, y darllen yr offeiriad yr E- 
piſtol, gan ddechreu fel hyn: 


Pꝛ Epiſtol ſcritennedic vn vꝛ pennod o ac. 
Ac wedi diweddu yr Epiſtol, efe a ddywed yr Efangyl, 
gan ddechreu fel hyn: 


Pz Efangyl a ſcrifenir vn v2 pennod o dc. 


Ac wedi gorphen yr Epiſtol ar Efangyl, y dywedir y 
Credo. 


TEC kedafyn vnDuw Cad, Poll-alluog, 
SH I Creawdꝛ Net adaiar, ac oll weledt- 


aion, ac anweledigion. Ac yn ein 
LIE 7 Darglwydd Jeſu Gzilt, y2 vnic cen- 
heeediedig Fab Duw , cenhedledig 
[<$SZZ2>l gan et Dadcyn y2 holl oeſoedd, Duw 
o Dduw , tewy2ch o lewyꝛch, gwir Dduw , o 
wir Dduw, cenhedledig nid gwneuthuredig, pn 
vn hanfod ar Tad, gan y2 hwn y gwnaethpwyd 
pob peth : y2 hwn erom niddynion,acer ein iechyd⸗ 
wꝛiaeth a ddeſcennodd o'2 nefoedd, ac a gnawdiwyd 
dꝛwy y2 Pſpzyd glan o Fair fozwyn, ac a wnaethp- 
wyd pn ddpnn, ac a groeſhoeliwyd hyefyd troſom tan 
Bontius Pilatus, Efe addtoddefodd ac a gladdwpd, 
ar trydydd dydd ele a adgyfododd yn ol yz Scrythu⸗ 
rau, ac a aſcennodd ir net, ac y ſydd yn eiſteddd ar 
ddeheu- law y2 Cad. A thꝛacheln v daw efe dꝛwy 
ogoniant i farnu y byw armeirw; ac ar ei deyꝛ⸗ 
nas ni bydd trangc. A chꝛedat yn y2 Yſpzyd glan, 
* Arglwrdd ar Brwiawdur, yz hwn ſydd pn 6 
| ld 


Y(ymmun. 

lliaw o: Tad a'rMab , y2 hwn yng-hyd ar Tad 
a'r Maͤb a gyd-addoltr , ac a gyd-ogoneddir , v2 
hwn a lefarodd trwy y2 pzophwydi ; A chzedaf 
fod vn Catholic ac Apoſtolic Eglwys, Addefaf vn 
Bedydd er maddeuaint pechodau. Ac edzychaf 


am adgyfodiad y meirw, a bywyd y byd ſydd ar 
ddykod, Amen. 


Ar ol y Credo, oni bydd pregzthy canlyn vno'rhomi- 
liau a ddoded allan euſus, neu a ddoder allan rhag llaw 
drwy awdurdod gyffredin. 

Ar ol cyfryw bregzth , neu homili, neu 'r Cyngor : y 
Curad a fynega ir bobl, afydd na gwyliau, nac ym- 
prydiau o fewn yr wythnos a fo yn canlyn , gan eu 
cynghori hwynt yn ddyfal i feddwl amy tlodion; a 
dywedyd vn , ai anghwanec o'r ymadroddion hyn 
ſy yn canlyn , fel y gwelo efe fod yn oreu wrth ei 
ddeal ci hun. 


AIccleiried eich goleuni ger bꝛon dyni⸗ dau gas. 


\ on, fel pgwelont eich g wetth:edoedd 
Ida, ac y2 anrhydeddant eich Tad y2 


Nidpwybyn 


[wpdd,a ddaw tdepznasnefoedd, ond y2 hwna wna 


ewyllysfy Phad p hw ſydd pn p nefoedd, 


— 


Zaccheus 


Luc. 19.8. 


YOmmun. 
Jaccheus a ſafodd ac a ddywedodd wth y2 Arg⸗ 


lwydd, wele Arglwydd, y2 ydwyf yn rhoddt hanner 


1.Cor.9.7. 


1.Cor.g.1I, 


13. 


2. Cor. 9.6,7 


Gal. 6.6.7. 


Gal. 6. 20. 


fyng-olud ir tlodion: ac os dygum ddim oddiar neb 
trwy dwyll mi ai talat᷑ ar ei bedwerpdd. 

Pwy er ioed a ryfelodd ar ei dꝛaul ei hun? pwy 
ſydd yn plannu gwin-llan, ac heb ĩwyta o i flrwyth 
hi? neu pwy lydd vn poꝛthi pꝛaidd, ac hebfwytra o 
laeth v pꝛaidd — i 

Os haualom i chwi bethau Yſpzydol, ai mawz 
pw, os nyni a fedwn. eich pethau cnawdol? 

Oni wyddoch chwi fod y rhat y ſy yn gwneu⸗ 
thur pethau cyllegredic, yn bwyta pethau o cyſ⸗ 
ſegr :a bod y rhaiſyyn gwalanaethu pꝛ alloz, yn gy⸗ 
frannogion 072 alloz* N vn wedd yz oꝛdeiniodd y2 
Arglwpddi'rrhatabzegethent pz Efangel fyw with 
yz Efangel, | 

A hauo ychydig,a fed ychydig, aca hauo yn hela- 
eth a fed yn helaeth. Pob vn megis v mae pn am⸗ 
canu yn ei galon, felly gwnaed , nid yn athꝛiſt, neu 
wth gymmell;canys y mae yn hofiganDduwrodd- 
w2llawen, 

Pnebaddyſcwydyn ygatr, cyfranned oi dda oll 
a'rhwn a't dyſcodd ef. Na thwyller chwi, ni wat⸗ 
werir Duw : canys pa beth bynnac a hauo dyn, 
hynny afedefe. # 

Tracaffomamſer, gwnawn dda i bob dyn, ac yn 
enwedic ir rhai ſy o deulu p fiydd, 


Tim 6. Du wiolder ſydd gyfoeth ma w o bydd dyn fodd- 


1. Tim. s. 


lon ir hyn ſydd ganddo, canys ni ddaeth gennym 
ddim ir byd,acniallwnddwyn dim oz bydymaith, 

Gozchympn tr rhai ynt gytoethogton yn y byd 
hwn , fod yn barod i roddi, ac yn llawen i gykran⸗ 
nu, gan oſod ſail dda iddynt eu hun erbyn y2 
amſer ſydd pn dyfod, fel y caffont y bywyd tragy- 
wyddol. ld 


_ Y (mmm. 

Nid ydyw Duw pn anghyfion fel y gollyngo dꝛos ub 10. 
got eich gweithꝛedoedd ach trafael a ddel o gart- 
ad ; y2 hwn a ddangollaſoch chwi er mwyn ei E- 
L v ſawl a roeſoch i r ſainct ac ydych etto yn 
rhoddi. - 

Na ollyngwch dꝛos gol wneuthur datonta chykrã⸗ Keb . 16. 
nu: canps à chytryw aberth y boddlonir Duw. 
Pwy bynnac ſydd iddo dda yz byd hwn, ac a welo 105.3 7 

ei ktawd me wn eiſiau, ac a gaeo ei dꝛugaredd oddi- 
— pa fodd y mae cariad Duw yn trigo yn- 

vet? 

Dy20 gardod oth dda, ac na thꝛo vn amſer dy wy: ob.. 
neboddi-w2th vn dyn tlawd, ac kelly nithzy r Argl⸗ 
wydd ei wyneb oddi-wzthit titheu. 

Bydd dꝛugarog yn ol dy allu: os bydd lla wer ith . 
helw dyzo pn aml, os bydd pchydic , bydd ddyfal i 
roddi pn lla wen 02 ychydic : canys felly p cynhul- 
li it dy hun obꝛ da pn nydd p2 anghenrhaid. | 

P nebagymerod2ugaredd ar p tlawd, pſyddpn Dibar. 15.17. 
rhoddi ech wyn kr Arglwydd: ac edꝛych betha roddo 
ele ymaith, fe a delir iddo dꝛachekn. | 
Bendigedic kyddo r dyn a roddo Tr cf a'r ang⸗ Pal: 
henus: pꝛ Arglwydd at gwared ef yn amſer trwbl, 


yna wardeinaid yr Eglwys, neu rai eraill troſtynt, a gaſ- 
clant ddefoſiwn y bobl, ac a i dodant ym-mlwch y tlo- 
dion: ac ar y dyddiau goſodedig i offrymmu, taled 
pawb ir Curat yr offrymmau dyledus, ac arferedic. 
Wedi darfod hynny y dywed yr offeiriad. 


Gweddiwn dꝛos holl ſtat Eglwys Griſt ſy vn mi⸗ 
Iwꝛio yma ar y ddatar. 


[AOll-alluog a thꝛagwyddol Dduw, yꝛ hwn trwy 
Ady ſanctaidd Apoſtol an dyſcaift 1 mung 
g s 


Oni bydd 
din eluſent 
wedi ei ro⸗ 
bdi tr tlodi⸗ 
on ynagada- 
wer p geiri⸗ 
augyn gym - 
nicrpd ein e⸗ 
tu ſent heb 
dogwedpd. 


Y Cymmun. 
gweddiau ac erkyniau, ac i ddfolch dꝛos bob dyn: 
p2 ydym ni vn oſtyngedie pn attolwg i ti yn dzuga- 
rocat gymerpd ein elufent, a derbyn ein gweddꝛau 
hyn, p rhai r vdym yn eu hoffrwnrth ddwywol fa- 
wzedd, gan attolygu i tiyſpzydoliyn waſtad yz E- 
glwys gyffredinolag Yſpzydy gwivionedd, vndeb,a 
chyd - goꝛdio a chaniadha i bawb ar v ſyyn cyfleſſu 
dy enw ſanctatddiol , gytuno yng-wirtonedd dy 
ſanctatdd air, abywmewn vndeb a duwiol gariad. 
Ni a attolygwn i tthefyd gadw., ac ymddeffyn oll 
GriſttanusFrenhinoedd,Tpwylogion allywtawd- 
wh2, ac pnenwedic dy waſanaethyddes Eltzabech 
ein Bꝛenhines, fel v caffomcanthiein lipwodzae- 
thu pn dduwiol, ac pn heddychol: A chanrad-hi iw 
holl gyngoꝛ hi, ac i bawb ac y ſydd wedt en goſod 
mewn awdurdod dani, allupn gywir, ac yn vniawn 
rannu cyfiawnder, er coſpi dꝛygioni a phechod, ac 
er maentumio gwir grefydd Duw a rhinwedd dda. 
Spꝛo rad neſol Dad ir hof Efcobton, Bugeiliaid a 
Churadiaid, fel p gallont dꝛwy en buchedd au ha⸗ 
thꝛawiaeth ollod allan dy wir a th fywiol air, a gwa⸗ 
ſanaethu dy ſanctaidd Sacramentau vn iawn at vn 
ddyladwy: a dyꝛo i th holl bobl dy nefawlrad, ac pn 
en wedig ir gynnulleidka hon p ſydd yma pn gydꝛp⸗ 
chiol, fel y galloat ac vfyddgalon a dyledus barch ws 
rando aderbyn dy ſanctaidd air, gan dy waſanae- 
thu yn gywir mewn ſanctetddrwpdd ac vniondeb 
bob dydd ou bywyd. Ac ydd pm pn oſtyngedie pn at- 
tolygui tio th ddatoni Irgiwypdd, gonſtoꝛddio a ner⸗ 
thu pawb ac yſy yny bywyd trangedic hwn mewn 
trwbl, triſtweh, angen, clefyd, neu ryw w2thwy- 
neb arall: Cantadha hyn, nefol Did, er cariad ar 
Jeſu Gꝛiſt, ein vnic gyfiryng-w2 an dadleu-wz, A- 
men. : 7. HE IS | 


— 


Yna 
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= U ydym ni wedi dyfod ynghyd y2 aw? 
bon, (wir garedigol frody:) i ymbozth 

ar Swpper pꝛ Argiwpdd,trhwn o ran 
Duw ychgwahoddat bawb ac y ſydd y- 
KJ ma pn gynypꝛehiol, ac a adolpgaf iweh 
er cariad ar y2 Arglwydd Jeſu Gꝛiſt na wzthodoch 
ddytod iddo, gan eich bod moꝛ garedigol wedi eich 
gal w. a ch gwahodd gan Dduw ei hunan. Chwi a 
wyddoch moꝛ olidus, ac moꝛ angharedic o bethyw, 
pan fo gwr wedt arlwyo gwledd werth ka wz, ac 
wedi trwſlio etfwrdda phob ryyw arlwy, megis na 
bai ddim pn eiſieu ond ygwahodd - wor i eiſtedd: ac 
etto y rhai a alwpd heb ddim achos yn annfolchuſaf 
pn gwꝛthod dykod, N wy vn o honoch ch wi pn pepkr⸗ 
pw apflw2 nt chyflroe? pwy ni thybyge wneuthur 
cam a ſyzhaed mawz iddo? Yerwydd pa ham fy 
anwyl garedicaf frodp2 yngY2ift.gwiliwch vn dda 
rhag i chwt, gan ymwithoda'r Dwpper ſancteiddi- 
olhwn, annogbir Duwich erbyn. Dawdd i ddyn 
ddywedyd,nichynumunaf fioherwydd bod negeſau 
bydolimrhwyſtro : eithꝛ v cyfryw eſcuſodion nid p⸗ 
dyntmoꝛ ha wd eu de pn gymerad wp ger bꝛon 
Du w. Os dywed neb yz wytiyn bechadurb2wnt, ac 
am hynny pn ofnt dytod : pa m, gan hynny nad ydych 
ch wi ynedikarhau, ac vn gweiſhau⸗ Achan tod Duw 
n eich galw, onid oes gywilydd arnoch ddywedyd 
na ddeuwch*Pan ddylech chwi ymch weiyd at Ddu⸗ 
W, a pnieſcuſod weh chwi, a dywedyd nad ydpch ba- 
rod: Pſtyꝛi wech pnoch eich hunain,pa fychaned a dal 
pcykrywgoeg-eſcuſodion ger bꝛon Duw. P rhai a 
wzthodaſant v wleddyn y2Efangel, oblegit iddynt 
bꝛynu tyddyn,. neu bꝛoll eu hieuau ychen,neu oblegtt 


eu pꝛiodi, 


Y (ymmun. 


2todf, ni chawſant felly mou heſcuſodi, onid eu cy- 
kn anheilwng oz wledd nefawl , Dyfi om 
rhan i, wyk pma pn b:eſennol , ac o herwydd fp 
ſwypdd, y2 ydwyk pn eich gwahodd yn Enw Duw, 
Pdd wyf ich galw o ran Criſt , a megisy caroch 
eich Jechydwataeth eich hunain yz wyk rch cyn⸗ 
ghoꝛi i fod pn gyfrannogion oꝛ Cymmun bendige- 
dichwn, Ac kel y bu wiwgan Fab Duw faddey ei 
enaid gan angeu ar y groes dꝛos eich iechyd, felly 
yn y2 vn modd p dylech chwithau gymmeryd y 
Cymmun ynghyd er col am ei angau ef, fel y goꝛ⸗ 
chymynnodd ele ei hun. Pn awꝛ os chwych wi nis 
gwne weh fel hyn, Meddylt weh ynoch eich hunain 
taint y cam-wedd pꝛ ydych pn ei wneuthur a Duw, 
ac moꝛ flin pw r boen y ſydd ar vchal eich pennau 
am hynny. Ac lle yz ydych vn anfodloni Duw moz 
dꝛwm gan ymw2thod a'r wyntydedic wledd hon, 
pddwyk ich rhybuddio, ich eynghoꝛt, ac yn attolygu 
1 chwi nad anghwanegoch pꝛ anghariadigrwydd 
hyn ym-mhellach: y2 hwn beth a wnewch, os 
chwypchwi a ſaif gan lygad-rpthu , ac edꝛych ar v 
ſawl ſy yn Cymmuno, ac heb fod pn gyfrannogion 
o honaw eich hunain; Canys pa beth y bernir hyn⸗ 
ny amgen, ni mwy oddirmyg ac angharedigrwydd 
tu ag at Pduw ? Dian mai anniolch maw pw i 
chwi necau pan ych galwer : Ondy mae p bai vn 
fwy olawer , pan to rhai pn ſełyll heibio, acetto heb 
na bwyta, nac fed yſanctatdd Gymmun hwn gyd 
ag eraill. Itolwg twch., pa beth amgenach yw hyn 
onid gwatwar a diſtadiu dirgeiedigaethau Criſt: 
12th bawb pꝛ ydps vn dywedyd, Cymmer weh a bwy- 
tech, Cymmetwch , ac yfch bawb o hwn , gwnewch 

, hyn er cof am danaf. A pha wyneb gan hynnp.neu a 
ha ddigywilydd dꝛa ygwꝛande wech chwi y geiriau 
Beth fyddhyn amgen onideſceuluſo, —_ 
| away 
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 agwatwar Teflament Criſt? Yerwydd pam, yn 
gynt nac ygwneloch kelly, ewch ymatith a gedwch 
le ir rhai v ſy a meddwl duwtiol ganddynt. Eithz pan 
fyddoch yn myned ymaith , mi a attolygaf i chwi 
feddwl pnoch eich hunain, oddi wth bwy y2 ydych 
vn myned: P2 pdych vn myned oddiw2th fwzdd y2 
Argiwydd, y2 ydych pn myned oddiwꝛth eich bꝛo⸗ 
dur, ac oddi-w2th wledd y nefolaf pmbozth, Os y 
petheu hyn a yſtyriwchypn ddifrifol,chwt a dzotwcy 
dꝛwy rad Duw i feddwl a fo gwell: Ac ermwyn 
caffael hyn vr vfydd erfpniwn. tra fyddom pn cym- 
meryd yp Cymmun bendigedic. 


Ac ar rywamſeroedd y dywedirhyn yma hefyd, pan welo 
y Curat fod yn berthynaſol. 


Few: Huwel garedigion, vn gymaint a n bod 
> nipngwbl ddpledus i roddii'r Yoll-ally- 
dog Pdnw ein Tad neiol wir galönog 
(2883 ddiolch,am iddo roddi ei Fab ein Jacha- 
z Jeſu Griſt, nid yn vnic i kar w dꝛold, 
onid helyd i kod vn ymboꝛth ac yn gynhaliaeth vſpꝛy⸗ 
dol i nyni, fel yz eglurwyd i nt, yn gyſtal dꝛwy air 
Duw,athzwyy Sacramentau bendigedic o igoꝛph 
at waedef: Yzhwn gan ei fod yn beth moꝛ gonffoz- 
. ddusirrhata'icymerantyn deilwng , acmoz bery- 
glus ir thai aryfygo ei gymeryd yn anherlwng : fy 
nyled i ꝓw eich cynghozt chwi i yttyried teilyngdod 
v dirgeledigaeth bendigedic, a'r mawꝛ berigl ſydd 
o'igymmeryd ek vn anheilwng, ac kelly chwilio a 
holi eich cydwybodau eieh hunain, kel v dylech ddy- 
fod pn ſanctaidd ac pn lin ir ddnwiolaf a'r nefolaf 
wledd.Ac na ddelech ddim, onid vn y dillad pzfodas,y 
rhai a ofyn Duw pn pꝛ Dcrythur lan, acfellydyfod, 
a chael eich derbyn fel teilwng ayfrannogion o 
P | gefryw 


* 
= 
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gytryw wꝛdd nefol, P ffozdd ar modd ihynny, ſydd 
tel hyn; Nn gyntaf bod i chwi chwilio, a holl eich 
bucheddau, a ch ymddygiad wꝛth reol goꝛchympni⸗ 
on Duw: ac ym-mya beth bynnacy gwypoch iweh 
bechu, pa vn bynnac ai ar air, ai ar weithzed , yna 
pmofidiwch am eich bucheddau pechadurus: Cyff- 
ellwch eich hunain ir Yoll-allyog Dduw, gan 
gyflawn fryd i wellhau eich buchedd. Ac os chwi a 
wel woch eich cam weddau vn gykzyw, ac nad pnt yn 
vnic yn erbyn Duw, namyn helyd ya erbyn eich 
cymmydogion: yno bod i chwi, ymgymodi ahwynt: 
gan fod yn barod i wneuthur iddynt ia wn a thal 
byd pꝛeithat och gallu, am bob cam wedd a thzaha 
ar a wnaethoch i neb arall: Ac vn y2 vn modd, bod 
o honoch pn barod i kaddeu i eraill a wnaethant 
ich erbyn chwithau, megis ac y mynnech chwitheun 
gael maddeuaint am eich camweddau ar law 
Duw: 'Canys mewn modd amgen, nidyw cyme 
meriad p Cymmun bendigedic ddim ond anghwa- 
negu eich barnedigaeth, Ac oherwydd bod pn an- 
genrheidiol na ddel neb ir Cymmun bendigedic, 
onid gan ayflawn pmddyried yn-nhzugredd Dduw, 
ac a heddychol gydwybod : gan hynny o bydd neb 
ohonoch, (o blegit v moddion hynny, ) heb allu 
heddychu ei gydwybod ei hun, onid bod pn rhaid 
iddo ychwaneg cyngo? , yna deued attafi , neu 
at vn arall doeth, dyſcedic, y ſydd Wenidog Gair 
Duw, ac agozed ei ddolur, fel p gallo dderbyn 
cyfryw gyngoꝛ pſp2ydol , flozddtad , a chonflozdd, 
tel v gallo ei gydwybod pmyſcafnhau : a thzwy 
weinidogaeth gair Duw, allu o honaw dderbyn 
cyllur, a datfoni p gollyngdod , er heddpchu ei 
gydwybod , ac ymochelyd pob petruſter, ac an- 
wypbodaeth, A 
na 


Y (ymmun. 


Ynay dywedyr Offiriad y cynghorhwn. 
FP Ned, Nnwypl garedigion pn V2 Arglwpdd, 
\ /, r ſawi 1ydd yn meddwl dyfod ir | 
& #1 bendigedic Cymmun cozph a gwaed | 
ein Jachawdur Criſt, rhaid yw t | 
SH | c<wi ylyzted beth p mae Sanct 
Paul pn ei ſcrifennu at p Cozin- 


wech 
tich 


—— * _ 
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eich buchedd, a byddwch mewn cariad perffaith 


aphawb: kelly v bydd weh weddus gykrannogton o: 
dirgeledigaeth ſancteiddiol hyn. Ac o flaen pod 
peth y mae vn rhaid i chwi roddi eiddtal 
Fee enden de eee 
glan, am bzynedigaetyh popd, aͤngau 
a dioddekaint ein Jachawdur Criſt Puw a dyn, 
Y2 hwn a ymoſtyngoddi angau ar ygroes dzoſom 
ni bechaduriaid truain,y rhai oeddem yn gozwedd 
mewn tywyllweh a chylcod angau, fel y galle efe 
ein gwneuthur ni pn blant i Dduw, an dyrchatel i 
lywyd tragywyddol. Ac er colio o honom pn waſtad 
ddirla wr gariad ein Hargiwydd an vnic Jachaw⸗ 
dur Jeſu Griſt kel hyn pn mar w dꝛolom, a'r anei⸗ 
rit ddoniau datonus yꝛ thai (d2wy dywallt ei werth- 
fawr waed) a eniflodd ele ini: Efe aofododd, ac a 
oꝛdeiniodd ſanctaidd ddirgeledigaethau fel gwyſt- 
lon oi gariad, a gwaſtadol got am ei angeu, er 
mawꝛ ac anherfynawl} Hem ti ni. Can hynnp 
iddo el, gyd ar Tad, ar Pſpxpd glin, rhoddwn (fel 
pdd ym rwymedicat) waſtadol ddiolch gan pmoſt⸗ 
wng yn gwol iw ſanctaidd ewyllys ef: gan fyfyrio 
iw waſanaethu ef mewn gwir kancteiddrwydd, a 
chyfiawnder, holl ddyddiau ein heinioes. Amen. 


Yna y dywed yr Offeiriad wrth y rhai a fo yn dyfod i 
gymmeryd y Cymmun bendigedic. 
(© wychwiyfawlytydd vn wir, ac yn ddifrifolyn 
edilarhau am eich pechodau, ac v ſydd me wn ca⸗ 
riad perffaith a ch cymmydogion, ac vn meddwl di⸗ 
lyn buchedd ne wydd, gan ganiyn gorchymynion 
Duw, a rhodia o hyn allan pn ei ffyꝛdd ſanctaiddiol 
cf, Deuwch pn nes a chymmerweh y Dacrament 
ſancteiddiolhwn ich conffo2dd, agwnewch eich go- 
ſtyngedie ayfies ir Doll-alluog du w, gar bꝛon v 


gynnulſleidfa 


Y ( ymmun, 


gynnulleidta hon y ſydd wedi ymgynnull yma png- 
hyd yn ei ſanctaidd enw ef, gan oſt wng yn vfydo 
ar eich gliniau. 


yna y dywedir y gyffes gyffredin hon, yn enw pawb o'r 

| Thai a fyddont ar feddwl cymmeryd y Cymmun ben- 
digedig, y naillaiganvn o N 4 hwy, alzganvn or 
Gweinidogion, a1 gan yr Offeiriad ei hun, gan oft- 
wong o bawbyn vfydd ar eu gliniau. 


Olang Dduw, Tad ein Harglwydd Jeſu 
Griff, gwneuthur- wz pob dim, barn-wz pob 
dyn, yddym ni pncydnabod, ac yn ymoſidio dzos ein 
amrpw bechodau a'n anwiredd, p rhat o ddydd f 
ddydd yn ozthzwm a wnaethom, ar ledd wl. gair, a 
gweithzed yn erbyn dy Dduwtiol fawzedd, gan 
— vn gyliawnaf dy ddigofaint ath fir in ber⸗ 
byn, Pꝛ ydymyn ddikrikol vn edilarhau, ac yn ddꝛwg 
gan ein calonnau dꝛos ein cam weithꝛedoedd hyn, 
eu cola ſydzwm gennym, eu baich ſydd anrhaith 
ei oddef: Crugarya withym, trugarha wꝛthym, 
dꝛugarocat Dad, er mwyn dy bn Maäb ein Dar- 
glwydd Jeſu Griff, maddeu i ni vꝛ hyn oll a aeth 
yeibio, a chaniata i ni allu byth o hyn allan, dy 
waſanaethu a'th fodlont, mewn newydd-deb bu⸗ 
chedd,er anrhydedd a gogoniant dy en w: trwy Jeſt 
Griſt ein Harglwydd. Amen, 
yna yr Offeiriad neu yr Eſcop (os bydd yn gydry- 
chiol) aſaif, gan droi 5 bobl.a dywedyd fa 1 F 
Oll-alluog Dduw, ein Tadnefawl, yz hwno't 
fa wꝛ dꝛugaredd a addewts faddeuaint pecho- 
dau i bawb gan edileir weh calon a gwir fiydd a ym⸗ 
chwel atto, a dꝛugarhào wthych,a taddeuo ichwi, 
ac ach cadarnhio ym-mhob daiont, ac ach dygo i 
fywyd tragywyddawl , trwy Jeſtz Griſt ein Har⸗ 
glwpdd, Amen, | 
P 3 Yn 
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Yn ol hynny y dywed yr Offeiriad. 
C Gw2andewch pa ryw eiriauconffozddus a ddy- 
wed ein Jachawdur Criſt with bawb ara wir ym⸗ 
chwelont atto ef. Peuwch attafibawb ac y ſpdd yn 
trataelu ac vn ilwytheg, a mi a eimwythat arnoch, 
Felly ycarodd Duw y byd, fel yrhoddes ele ei vnig⸗ 
enedic Fab, modd nad elat neb a gredat pnddo ef 
png-hyfr-noll , nampn caffael bywpd tragywpddol. 
C Gwzandewch hefyd beth y mae Danct Paul 
pn ei ddywedyd,. | 
Hon ſydd air gwir, a theilwng i bawb iw dder⸗ 
byn, dykod o Jeſt Griſt ir byd hwn i iachau pe- 


chaduriaid. 


¶ Gwꝛande weh heiyd a ddoywaid Joan Sanct. 

Os pecha neb, y mae i ni ddadleu-w2 gyd ar 
Tad, Jeſu Griſt p cyfion; ac efe pw pꝛ aberth dꝛos 
ein pechodau. 

Yn öl y rhai hyn yr aiff yr Offeiriad rhagddo, gan 

ddywedyd. 
Derchetwch eich OT. 
ted, 
Pꝛ vdym pn eu derchafael ir Arglwydd, 
Yr Offeiriad. 

Diolchwn in Harglwydd Dd, 

tre 9 
Mae yn addas, ac vn atm awneuthur hynny, 

T eixlad. 

P mae pn gwbl addas, yn gyfiawn, a'nrhwy- 
medic ddyled ni yw, bob amſer , ac ym-mhob ile, 
ddiolch i ti Arglwydd ſanctaiddiol Dad,Oll-alluog, 
dzagywyddol Dduw. 

Ymaiſſod y ceffir y rhagymadroddion priodawl wrth 
yr amſer, os bydd yr vn wedi r ofod yn eſpeſawl. Ac 
onid e, yn ddi-doryr ymlyn, Canhynnyayd ag An⸗ 
gelion, ac Arch-angelion, ac. 

| Rhag-ymadroddion 
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Rhag-ymadroddion priawd. 
Ar ddydd Natalic Chriſt, a faith niwrnod gwedi 


A Di ti roddi Jeſu Grift dy vn Mab iw ent ar 
gyfenw i heddyw dzoſom nt: y2 hwn trwy wet- 
thꝛed y2 Pſpzyd glan a wnaethpwyd yn wir ddyn, 
o hanfod y fozwyn Fair ei fam, a hynny heb ddim 
pechod in gwneuthur pn lin oddiw2th bob pechod. 
Gan hynny gyd ag Angelion, ac Archangelion, ac. 


Arddydd Paſc a faith ddiwrnod gwedi. 


Oba pendikaddeu. pddym pn rhwymedic th 
foliannu, dꝛos anrhydeddus gyfodiad dy Fab 
Jeſu Griſt ein Yargiwpdd: canys ele yw'rgwir oen 
Paſc yz hwn a offrymwyd dꝛoſom, ac a ddileawdd 
bechod y byd, y2 hwn trwy et angeu et hun a ddi⸗ 
niſtriodd angeu, a thzwy ei adgyfodiad i fywyd a 
adferodd i ni fywyd tragywyddol: Can hynny gyd 
ag Angelion, Fc, 


Ar dydd Dyrchafael a ſaith ddydd gwedi. 


Tw dy annwylat Fab Jeſu Grift ein Dar- 

glwydd, yzhwn yn öl ei anrhydeddus ayfodiad, 
a ymddangoſodd yn gyhoeddus iw hollddiſcyblion, 
ac yn eu gol wg, eke a aſcynnod ir neloedd i barator 
lle ini, vod i ni lle v mae ele aſcynnu helpd, a theyꝛ⸗ 
naſu gyd ag ef mewn gogoniant: Can hynny gyd 
ag Angelion, ac. | 


Ar ddydd Siil-gwyn, a chwe diwrnordyn öl. 
TP UEwyJeſuGzilein Harglwydd.ac yn oletgywf- 
. 2. rafaddewidydeſcynuoddy2,Yſpzyd glanheddyw 
oznef.adiſpmwthlivn Wr 8gwyntnerthoc, 
| 4 ar 
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ar wedd tafodau tanliyd: gan ddeſcyn ar y2 Fpoſſo- 
tion tw dyſcu hwynt,ac iw harwain i bob gwirio- 
nedd, gan roddi iddynt ddawn amryw ieithoedd, a 
hyder yefyd gyd a chartad gwꝛeſog, vn ddyfal i bze- 
gethu y2 Efangel ir cenhedloedd,o blegit yꝛ hyn in 
dygpwyd allan o dywyll weh, a chyteilioꝛni i th eglur 
oleuni, ac i wir wybodaeth am danat ti, a th Fab 
Jeſu Griff, Can hynny gyd ag Angelion ac. 


Ar ddydd-gwyl y Drindod yn vnic. 

Y Pae pn wir addas, yn gyflawn, an rhwyme- 

dic ddpled bod i ni bob amſer, acym-mhob le, 
ddiolch i ti Arglwydd , Yoll-alluog a thzagywy- 
ddawl Pduw,y2 hwn wyt vn Puw,vn Argiwydd, 
nid vn perſon pn vnic, onid tri pherſon mewn vn 
ſylwedd, Canys y2 hyn y2ydymniynetgredu am 
ogonianty Tad, hynny a gredwn am p WMaͤb, ac 
am pꝛ Pſpzpd glaͤn heb wahanred, neu anghym⸗ 
medꝛ. Canyhynny gyd ag ac. 


Aroly Rhagymadroddion hyn, y canlyn yn yfan. 


Can hynny grd ag Angelion ac Arch. angelion a 

chyd ag oll gwmpeint net v moliann wn, ac y 
maw:hawn dy ogoneddus Enw, gan dy foliannu 
pn waſtad, a dywedyd, Sanct, Sanct, Sanct, 
Arglwydd Dduw y2 lluoedd, Mek a daiar ſydd yn 
— 2 ogoniant: gogoniant a to i ti Arglwydd 
gozuchaf, 


Yna yr Offciriad ar ei liniau wrth fwrdd yr Arglwydd a 

ddywed yn enwyr oll rai a gymmerant y Cymmun, 
yn y wedd y ſydd yn canlyn. 

Na ym ni pn _rhyfygu dyfod ith fw2dd yma 

dzugarog Arglwydd, gan ymddiried yn ein 

| cyſiawnder 


YOmmun. 
cyfiawndereinhunain, eithr yn dy amla'th ddir- 
fawr dzugaredd di, nid ydym ni — cymmaint 
ac i gaſclu vꝛ bꝛiwiion tandyfwzdd: Eithꝛ tydiyw 
yz vn Arglwydd yꝛh wn biau o bziodoldeb yn waſtad 
d2ugaryau, Cantata i ni gan hynny Arglwydd gra⸗ 
ſa wl, felly fwptacnawd dy ann wyl Fab Jeſu G2, 
ac yfed ei waed el, fel ygallo ein cy:ph pechadurus 
gael eu gwneuthur pn lan dzwyet goꝛph ef,a'n enet- 
diau eu golcht dzwy et werthfawzocaf waed ef, fel 
p gallom byth dztgopnddo ef, acynte ynom ntnnar, 
men, 
Yna yr Offciriad yn ei ſefyll a ddywed fel y mae 


yn canlyn. 


FA Oillalluog Dduw ein Tadnefol, vꝛ hwno'th 
dꝛugaredd a roddaiſt dy vn WabJeſuGzift i ddi⸗ 
oddefangeu ar y groes ex ein pꝛynu, vꝛ hwn a wna⸗ 
eth yno (trwy ei ollrymiad ei hun pn offrymedic vn- 
waith) gyflawn,berffaith, a digonawl aberth, off- 
rwm, actawn, dꝛos bechodau y2 hollfyd; ac a oꝛdei⸗ 
niodd, ac pn ei ſanctaidd Efangel aozchymynnodd i 
ni gadw tragywyddol goffa am ei werth-fawz an- 


geu hynny, nes etddyfod trachein. Gwꝛando 
ni dꝛugarog Dad, ntaattolygwniti,acha- 
niata i ni, gan gymmeryd dy greaduriaid 
hyndo fara a gwin, vn ol ſanctaidd oꝛdinhad 
dy Fab Jeſu Gꝛiſt ein Jathawdur, er cot 
am ei angeu ai ddioddefaint, allu bod yn 
gyfrannogion o i fendigedit goꝛphatwaed. 
P2 Hwn ar yp nos honno v bꝛadychwyd a 
gymmerth fara, at wedi iddo ddiolch Efe 
ai toꝛrodd, ac à i rhoddes iw ddiſcyblion, 
gan W 

n 
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Y (ymmun. 


hwn yw fynghozph vꝛ hwnydd ydys yn ei 
roddi dꝛoſoch, gwnelwch hyn er col am da⸗ 
nat. Y2 vn modd gwedi lwpper, eke a gym⸗ 
merth y cwpan, ac wedi iddo ddiolch, efe a'i 
rhoddes iddynt gan ddywedyd: Vfweh o 
hwn bawb, canyshwn pwifyng - waed o: 
Teſtament newypdd, pꝛhwn pꝛ ydys vn ei 
dy wallt dꝛoſoch, a thꝛos lawer er maddeu⸗ 
aint pechodan : gwnewch hyn cynnifer 
gwaith at eihyfoch, er cok am danak. 

Ynay Gwenidog a gymmery Cymmun yn y ddauryw 


ei hun, ac yn neſaf y dyry ir Gweinidogion eraill, (o bydd 
yno neb o honynt, fel y gallont gymmorth y Gwenidog 
pennaf) ac wedi hynny ir bobl yn eu dwylaw yn oftynge- 
dic ar eu gliniau: Ac wrth roddi y bara, efe a ddywed. 
(CCOzph ein Harglwydd Jeſu Gziſt yz 

hwn a roddWyd dꝛoſot ti, a gadwo dy 
goꝛph a th enaid i fyWyd tragywyddol: a 
chymmer, abwpta hwn, er cot farw Criſt 
dꝛoſot, acymbozth arno vn dy galon dꝛwy 
ffydd, gan roddi diolch. 

Ar Gwenidog a fo ynrhoddi y cwpan a ddywed. 
(3ZWaed ein Harglwydd Jelu Gift y2 
hwn a dywalltwyd dꝛolot, a gatwo dy 
goꝛph a th enaidi fywyd tragyWyddol : ac 
yk hwn er coftywallt gwaed Criſt troſot, a 
bydd ddiolchgar. 

Yna yr Offeiriad a ddywed weddi yr Arglvrydd, gan a- 


drodd or bobl bob arch o honi ar ei ol ef. Wedi hynny 
y dywedir fel y canlyn. 2 
O 


 Y(ymmun. 


O Arglwydd a nefawl Dad, yz ydym ni dy oſtynge⸗ 
dic weilton pn cwbl ddeiſyfu ar dy dadol ddaiont, 
pn dꝛugarog dderbyn ein haberth hyn o foltant a di⸗ 
olwch, gan erkyn arnatpn oſtyngeiddiaf, bod trwy 
rygiyddon ac angeudyFab Jeſu Gꝛiſt, athxwy flydd 
vn ei waedel ini ac ith hollſanctaidd Eglwys gaffa- 
el maddeuant o npechodau, a phob doniau eraill of 
ddioddelaint el. Ac yma ydd zm pnoffrwm ac yn cyn⸗ 
nyꝛchu i ti Argiwydd, ein hunain, ein encidiau, an 
cyꝛph.i fod yn aberth rheſpmol;ſanctaidd, a bywiol x 
ti, gan adolygu it yn oſtyngedic allel o ba wbo honom 
ply gytrannogton oꝛ Cymmun bendigeidhwn,gael 
eincyflawnta th rad, acathnefol fendith, Ac er ein 
bod ni yn anheilwng dꝛwy ein amrafaelion becho- 
dau, iofix wm iti vn aberth:ettoniaattolygwn i ti 
gymmeryd ein rywymedig ddpled, angwaſanaeth 
hyn, nid gan bwyſo ein haeddedigaethau, onid gan 
faddeu ein pechodau, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Har- 
lwydd,trwy yz hwn,achyda'r hwn, yn vndawd y2 
pꝛyd glan, holl anrhydedd a gogoniant a fyddo i ti 
Dad holl-alluog,yn oes oeſoedd. Amen. 


Neu hyn. 

FA Oltalluog,abyth-fywiol Dduw, pa ydym niyn 
dirfaw2 ddiolch iti, am fod yn wiw gennit ein 
poꝛthi ni, y rhai a gymmeraſom yn ddͤyledus pdirge⸗ 
ledigaethau ſancteiddiol Hyn, ag yſpzydawl pm⸗ 
boꝛth o werthfawrocaf goꝛph a gwaed dy Fab ein 
Jachawdur Jeſu G2iff, Ac wyt pn ein cadarnhau 
dꝛwy hynny o'th pmgeledd, ac o'th ddatont i ni, 
an bod yn wir aelodau, wedi ein cozphi pn dy 
ddirgelgozph di, yz hwnywy wynſpdedic gynnull⸗ 
eidta o hollffyddlobobl, A n bod hetyd trwy obaith 
pn etifeddion dy dey2nas dꝛagywpddol, gan haedd⸗ 
edigaethau gwerthfawzocat angau a „ 


Y ( ymmun. 


dy annwyl Fab: Pdd ym ni yz aw? hon yn oſtyngedic 
pn attolygu i tinefawl Dad, tod felly ein cynnozth- 
wyawa'th rad, fel v gallom yn waſtad aros yn y 
ſanctaidd gymdeithas honno, a gwneuthur pob 
ryw weithꝛedoedd da ar a ozdeintaifti ni rodio yn⸗ 
ddynt,trwy Jeſu Gꝛiſt ein Harglwydd, irhwn gyd 
a thia'r Pſpzydglan, y bo holl anrhydedd, a gogo- 
ntant yn dzagywyddol, Amen. 


yYnay dywedir,neuy cenir. 


(JOgonianti Dduw pn p2 vchelder,ac pn v ddatar 

tangneddyf,ewyllys da i ddynion. Nt a th addo⸗ 
lwn, nt a'th fendithiwn , nt ath anrhydeddwn, 
ni a th ogoneddwn , t ti y diolchwn am dy ta wꝛogo⸗ 
niant, Arglwydd Dduw frenin nefol, Duw Tad 
* „ Araglwydd, yz vnic genedledic Fab 
Jeſu Gꝛiſt, Arglwpdd Dduw, Den Puw, Fab 
p Tad, y2 hwn wyt vn deleu pechodau yz byd, tru- 
garha w2thym, Tiy2 hwn wyt pn deleu pechodau 
v2 byd, trugarha wzthym, Ti yz hwn wyt pn de- 
jeu pechodau ꝓꝛ byd derbyn ein gweddi. Ti yz hwn 
wyt pn eiſtedd ar ddeheu-law Dduw Tad, tru⸗ 
garha wthym, Canys ti pn vnic wyt ſanctaidd, 
ti pn vnic wyt Arglwydd, ti yn vnic Gꝛiſt, gyd ar 
Nerd alin wyt oꝛuchat png· ogoniant Duw Tad, 

men. 


Ynayr Offeiriad, neu yr Eſcop, os bydd eſe yn bre- 
ſennol a ollwng y bobl ymaith àr fendith hon. 


IT Angneddyf Duw yꝛ hwn ſydd vchlaw 
pob deall, a gatwo eich calõnau ach me- 
ddyliau yng-Wybodaeth a chariad a” 
at. 


Y ( ymmun. 


ai Fab Jeſu Gꝛiſt ein harglwydd. A ben- 
dith Dduw holl⸗alluog, v Lad, y Mab.,a'r 
| Pilpzyd glanafyddo ich plith, ac a dꝛigo 
| - aydachwipn waſtad, Amen. 


Colectau i dywedyd yn ol yr offrymiad, pryd na bo 
vn Cymmun, bob ryw ddiwrnod, vn. A'rvnrhai, a ellir 
eu dywedyd hefyd cynifer amſer ac y byddo achos yn 
gwaſanacthu, wedi yr Colectau ar y foreuol neut Bryd- 
nhawnal weddi, y Cymmun, neu yr Letani, fel ygwelo 
yr Gwenidog fod yn gymheſur. 


Iimozthwra ni yndzugarogArgiwydd, yn ein 
gweddiau hyn, an erfyntau, a Ilywodraetha 
fozdd dy waſanaeth-ddynton tu ag at gaffaetiad ie⸗ 
chyd tragywpddawl, fel pm-mpylc holl agpfnewt- 
diau a damweiniau y2 bywyd marwolhwn p gall- 
ont byth gael eu hamddeſtyn dzwy dy radlawnaf 
2 barotat bozth , trwy Gziſt ein Harglwydd 
men. 


HOl-alluog Arglwydd, a byth-fywiol Dduw, 

Ini a attolygwn iti fod yn wiw gennit vntaw- 
ni, ſanctaiddio, a llywodzaethu ein calonnau an 
cyrph yn ffyzdd dy ddeddlau, ac yng-weithzedoedd 
dy oxchymynnion, megis trwy dy gadarnat nodded, 
yma ac yn dꝛagywyddol, y gallom fod yn gadwe⸗ 
dic gozph ac enatd, trwy ein Harglwydd an Ja⸗ 
chawdur Jefu Gꝛiſt. Amen. | 


(Inata ni a attolygwn i ti Holl-alluog Dduw, 
am y geiriau a glywſom heddyw a'n cluſttau 
oddi allan, eu bod ſelly dꝛwy dy rad, wedi eu plannu 
pn ein calonnau oddi mewn, fel pgallont ddwyn p⸗ 
nom ffrwyth buchedd dda, er anrhydedd a moliant 
ith Enw, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Narglwydd. Amen. 

Rhag - flaena 


Y (ymmin. 


N Hag flaena ni Arglwydd, yn ein holl weithze- 
1 <doedd athradlonak hoffter, a rhwpddhi ni a'th 
barhaus gymmozth fel pn ein holl wetthzedoedd 
dechzeuedic, anherfynnedic, a therfynedic, ynots 
v gallom foliannu dy ſanctaidd Enw, ac pn y dt- 
wedd gael gan dy dzugaredd fywyd tragywyddol, 
trwy Jeſu G2ilt ein Yarglwydd, Amen. : 
]-Oltalluog Dduw, fiynnon y2 holl ddoethineb, 
P2 hwn wyt yn awpbod ein angenrhaidiau cyn 
eu gokynnom , a'n anwybodaeth yn gofyn: Nt a 
attolygwn i ti doſturto with ein gwendid, ar pe- 
thau hynny y rhai oblegid ein anheilyngdod ni 
keiddiwn, ac o blegit ein dallineb ni fedzwn eu 
gokyn, fod pn deilwng gennit eu rhoddi i ni er 
teſtpngdod dy Fab Jeſu Gziſt ein Daralwydd, 
men, 
FOlralluogDduw, y2 hwn a addewaiſt w2an- 
do eirchion y rhat a ofynnant yn Enw dy Fab, 
ni a attolygwn i ti offwng yn dꝛugarog dy glu⸗ 
ſtiau attom nt, v rhai a wnaethom pꝛ awz hon 
ein gweddiau an erfynnion attat, a chantatta v 
pethau hyn a archaſom yn fiyddlawn yn ol dy ewy- 
llys, allu eu caffael yn hollawl i boꝛthi ein hangen, 
ac er eglurhau dy ogoniant, trwy Jeſu Grilt ein 
Darglwpdd, Amen, 


Ar ddyddiau gwyliau oni bydd Cymmun y dywedir 
cwbwl ac a ofodwyd ar y Cymmun, hyd ddiwedd yr 
homeli, gan ddibennu gydat weddi gyffredin (dꝛos Holl 
p{tid Eglwys Gzilt yn milw2to yma ar x ddatar ) ac 
vn neuychwaneg or ColeQau vchod, fel y bo yr achos 
yn gwaſanaethu. 

Ac yna ni bydd gwaſanaethu Swpper yr Arglwydd, 

oddieithr bod fwrn o bobl i gymmuno gyd A r offeiriad, 

tel y gwelo efe fod yn iawn. 1 
He 


Y ( ymmun. 


Ac oni bydd mwy nac vgein-nyn yn y plwyf o bwyll i 
gymmeryd y Cymmun bendigedic , etto ni bydd yna vn 
Cymmun, oni bydd pedwar, neu dri or lleiaf i gymmuno 
gyd ar offeiriad: 

Ac men mam-Eglwyſydd, ac Eglwyſi Collegiat, lle 
byddo llawer o Offeiriaid, a Diaconiaid, cymmerant hwy 
oll y Cymmun gyd ar Gwenidog bob Sul or lleiaf, oni 
bydd ganddynt achos rheſymol i'r gyrthwyneb. 

Ac er deleu yr ofer-goel y ſydd, neu a allo fod gan neb 
yn y bara ar gwin, fe a waſanaetha bod y bara yn gyfryw 
ac y ſydd arferedic iw fwyta ar y bwrdd, gyd a bwydydd 
eraill, eichr y bara gwenith or gorau, ar puraf ar a aller ei 
gael yn weddaidd. Ac o gweddilla peth o'r bara neu yr 
gwin, y Curat ai caiff iw fwyniant ei hun. 

Y bara ar gwin ir Cymmuna baratoir gan y Curat ar 
wardeniaid yr Eglwys, ar goſt y plwyf, ar plwyf a rydd- 
heir oryw ſymmau arian, neu ddyledioneraill yr oeddynt 


arferedic or blaen i'w talu am danaw, wrth ddygymmod 
eu tai bob Sul. 


Noda hefyd, bod i bob plwyfol Gymmuno or lleiaf 
dair gwaith yny flwydgyn, ac o hynny bod y Paſc yn vn; 
achymeryd hefydy Sacramentau a'r defodaueraill, yn ol 
f drefn oſodedic yn y llyfr hwn, A'r Paſc bobblwyddyn, 

od i bob plwyfol gyfrif a ĩ Berſon, Vicar, neu ei Curat, 
neuei brocurator, neu ei brocuratoriaid, a thalu iddynt, 
neu iddo ef holl ddyledion Eglwyſic, yn arferedic ddyle- 
dawc yna, ac ar yr amſer hynny i talu. 


4; Giwala- 


a> Gwaſanaeth y Bedydd 
Had im arfer yn yr 
Eglvvys. 


gyffredinol yn yr hen amſer, 
yn arfer o waſanaethu Sacra. 
ment y Bedydd, oddieithr 
dau amſer yn y flwyddyn: ſef 
y Paſc ar Sul-gwyn, Ac ar yr 
amſerau hynny y gwaſanae- 
An thidefar 8 yng-wydd 
[A yr holl gynnulleidta. Yr hon 
Ef ddefod yn awraeth yn anar- 
ferol (cyd na ellir er mwyn 
llawer o achoſion ei hadnewyddu) er hynny fe a gredir 
bod yn iawn canlyn y ddefod honno cyn neſed BY gellid 
yn gymheſur. O blegit paham,rhybyddier y bobl, fod yn 
mheſuraf na waſanaether y Bedydd namyn ar y Suliau, 
a dyddiau gwyliau eraill, pan allo y nifer mwyaf o'r bobl 
e bu. 41. „ yngyſtal er mwyn bod ir gynnulleidfa 
yno yn breſennol deſtiolaethu erbyniad y ſawl a fedyddi- 
er yr amſer hynny i nifer Eglwys Griſt, a hefyd o blegit 
ym-medydd rhai bychain bod i bob dyna fo yno yn bre- 
ſennol, alw ei gofatto am ei broffes ai addewid a wnaeth 
efe gynt yn ei fedydd. Herwydd hynny hefyd y mae yn 
rhaidiol bod gwaſanaeth y bedydd yn ein hiaith Camber- 
aec. Ac er hyn yma oll(os bydd anghenrheidiol)fe a ellir 
bedyddio rhai bychain bob amſer gartref. 


Bedydd Public. 


Pan fyddo plant i bedyddio ar ddydd Sul, neu ddydd 
gwyl arall,fe a ddyle eu tadau roddi rhybudd tros nos, neu 
EE y borau 


f 
JA 


Bedydd Public, 


y borau yn dechreu y foreuol weddi, i'r Curat. V na by- 
ddet y tadau bedydd, ar mammau bedydd a'r bobl yn ba- 
rod wrth y Bedyddfan : ynaill ai yn y man ar öl y llith 
ddiwethaf o'r foreuol weddi, neu ynte yn y man yn ol y 
Ilith ddiwethaf ar y Brydnhawnol weddi, megis y go- 
ſoto y Curat yn ol ei yſtyriaeth ei hun. Ac yn ſefyll y- 
no gofynned yr Offeiriad , a fedyddiwyd y plant, a'i 
na fedyddiwyd ? os attebant, Na ddo: yna dyweded yr 
Offeiriad fel hyn. 


Png haredigion yn gymmaint ac ym- 
ddwyn a geni pob dyn mewn pechod,a 
bod ein Jachawdur Crift yn dywedyd, 
na ddichon neb gael myned i mewn i 

deyznas Duw, oddieithz et ail-ent ef o 
ddwtr a'r Yſpzydglan : Atolwg ydd wyfi chwi alw 
ar Dduw Cad, trwy ein Yarglwydd Jeſu Gziſt, 
hyd ont fo iddo o i ddaionus dꝛugaredd gantatau ir 
plant hyn (y peth dꝛwy nerth natur ni allant ddy- 
fod iddo) gael eu bedyddio aͤ d wer, ac a r Pſpzydglan, 
au derbyn i lan Eglwys Gꝛiſt, a bod yn aelodau 
bywiol o 2 bn-rhyw.. 


Ynay dywed yr Offeiriad, 


Gweddiwn. 
I Oll-alluogathzagywyddol Dduw, yꝛ 
bw o th faw? dzugaredd a gedwailt 
oe ai deulu pn V2 Arch rhag eu cyfr- 
£1 E\golligan ddwerz a hefyd a dywylaiſt yt 
& (ddtangol blant yz Jſraeldy bobl dzwy 
* z m02 coch , gan arwyddocau wꝛth 
hynnp dy lan fedydd , a thzwy fedydd dy garedic 
Fab Jeſtt Gꝛiſt a ſanctatddiaiſt afon Joꝛddonen, a 
phob dwtr arall, er dirgel olchedigaeth on: 
N Atolpgwn 
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Ifolygwn i ti er dy anetrif d2ugareddatt, edzych 
o honot yn dꝛugarog ar y plant hyn, eu ſancteiddio 
bwy, a u glanhaua'r Yſpzyd glan,fely byddoiddynt 
hwy yn waredawg oddi w2th dy lid, gafiael eu der- 
byn i Arch Eglwys Gꝛiſt, a chan kod yn gedyꝛn 
mewn ffydd, yn llawenton gan obaith, ac wediym- 
wꝛeiddio png-hartad perfiaith, allu o honynt koꝛd⸗ 
Wyo tros donnau v byd trallodus hwn , ac o: dt- 
wedd, ally dyfod1 dir y bywyd tragywyddawl, yno 
i deyznaſugyd a tht heb dꝛange na gozphen, trwy 
Jeſt Gꝛiſt ein Harglwydd. Amen, 


FA POltaliueg ac anfarwol Pduw , pozth pob 

anghenog, nawdd-wz pawb a gilto attat am 
gynhoꝛthwy. bywyd prhat a gredant, a chykodiad p 
meirw: yddpm pn galw arnat tros y rhat bychain 
hyn, ar iddynt hwy vn dylod ich lan fedydd,gael der⸗ 
byn maddeuaint ou pechodau dxwy adenedigaeth 
vſpꝛydol. Derbyn hwy Arglwydd megis pꝛ adde wa⸗ 
it trwy dy garedic Fab, gan ddywedpd; Gofynnwch, 
a rhoddir i chwi,Ceiftwch achwiagewch, Curwch ac fe 
agorir i chwi. Felly yn-aw2 dy20 i nt, a mi vn gokyn. 
par i ni gael , a ni yn ceiſto; ago v poꝛth i ni p ly 
vn curo; fel v gallo v rhai bychain hyn fwynhau 
tragywyddol fendith dy nefol olchiad , a dyfod ir 
dey2nas dꝛagywydda wi y2 hon a addewaiſft trwy 
Gift ein Yarglwypdd, Amen, 


Ynaydywed yr Offeiriad, Gwrandewch ar eiriau yr E- 
fangel a ſerifennodd Sanct Marc yn y ddecfed bennod. 


Ir R amſer hynny y dugalant blant by- 
chain at Guſt, fel p cyflpꝛdde efeahwynt: 
ar diſcyblion a geryddent y rhat au du⸗ 

aſe hwynt; Ar Jelu pan welodd hynny 


Bedydd Public 


fu anſodlon, ac a ddywedodd withynt: gedwch i'r 
plant bychain ddyfod attafl, ac na waherddwch 
hwynt : canys ir cpkryw y perthyn tepꝛmnas Dduw. 
Pn wir p dywedaf withych, pwy bynnac ni dder- 
bynnio deyꝛnas Dduw kel plentyn nid ait i mewn 
iddi. Ac eie a u cofleidiodd hwynt, ac a ddodes ei ddw⸗ 
pla w arnynt, ac a u bendithiodd. 


Vn ol darllen yr Efangel, y traetha y Gwenidog y cy- 
ngor byr hwn-ymaar eiriau yr Efangel. 


Caredigion, chwi a glywch pn p2 E- 
$4 kangel hon eiriau ein JachawdurcCrift, 
vn gozchympn dwpn plant atto , pa 
A wedd p cerpddodd efe y rhat a fynna- 
e lent eu cadw oddi-witho ; pa wedd y 
cynghoza efe i bob dyn ganlyn eu gwiriondeb hwy. 
D2 vdych chwi vn deall w2th ei agwedd ef al wei⸗ 
thꝛed modd y dangoſes ei e wyllys da iddynt: Canys 
eke a u cofleidiodd Hwy yn ei kreichtau, ele a roddodd 
ei ddwplaw arnynt, ac au bendithiodd hwynt. 
Nac amheuwch gan hynnp, eithꝛ credwch pn ddif- 
rik, p cymmer eke pꝛ vn flunyd pn ymgeleddgar 
p rhat bychain hyn-yma, y cofletdia efe hwy a bꝛei⸗ 
chiau ei dꝛugaredd, v dyꝛu iddynt fendith v bywyd 
tragy wpddawl, ac y gwna hwy pn gykrannogion 
oi ddidꝛanc deyznas. Oherwydd pa ham (gan ein 
bod. ni pn credu kel hyn am ewyllys da ein Tad ne- 
fol tu ag at y rhai bychain hyn , wedi et amlygy 
trwy ei Fab Jeſu Griſt, ac heb ddim ammauetfod 
eke yn. caniatau pn ewyllyſcar ein gweithꝛed gar⸗ 
dodawl hon yndwyn pplant hyn i wfanctaidd Fez 
— ef) — vn fipddlon, ac yn ddefoſionol. 
10do , gan ddywedyd. 

N 2 Doll-alt- 


Bechdd Public. 


HA Oltalluog ath2zagwyddol Dduw, Nefol Did, 
yddym pn oſtyngedie pn diolch i ti tod yn wiw 
ennit ein galw i wybodaeth dy rad, a ffydd pnot: 
Þchwanega y2 wybodaeth yon , achadarnhi y ffydd 
yon ynom pn waſtad; dyꝛo dy Pſpzyd glan ur rhyat 
bychatn hyn , fel v ganer hwy etlwatth , au gw- 
neuthur pn etifeddion Jechyd tragywyddol, trwy 
ein Harglwydd Jeſu Gzift, yz hwn ſydd pn byw, ac 
pn teyꝛnaſu gyd a thi, ar Pſpzyd glany2awz hon ac 
pn dꝛagywydd. Amen, 


yna dywedet yr Offeiriad wrth y Tadau-bedydd ar 
Mammau-bedydd yn y modd hyn. 


V Caredigion bobl, chwt a ddugaſoch yplant hyn 

yma iw bedyddio, chwi a weddtaſoch ar fod yn 
wiw gan ein Yarglwydd Jeſu G2ift eu derbyn 
Hwy, rhoddi et ddwylo arnynt, eu bendithio, ma- 
ddeu eu pechodau, rhoddi iddynt deyꝛnas nefoedd 
a bywyd tragywyddol. Ch wi a glywſoch hefydddar- 
fod in Harglwydd Jeſtz Guſt addo yn ef Efangel 
ganhiadu vꝛ holl bethau hyn a weddiaſoch chwi 
am danynt: y2 hwn adde widele o iran ela i ceidw 
pn wir ddiogel, ac ai cwpla. Herwydd pa achos 
vn ol yꝛ addewid hyn a wnaeth Criſt, rhaid yw tr 
rhai bychain hyn yn flyddlon, ar eu rhan hwythau 
addo trwpoch-chwt y ly pn keichtau dꝛoſtynt, pm- 
w2thod a diatol, a'tholl weithzedoedd, ac yn wa⸗ 
ſtad credu gwynkydedic air Duw, 3c vn viydd ca- 
dw ei oꝛchympnnion. 


Yna yr ymofyn yr Offeiriad ar Tadau-bedydd , ar 
Mammau-bedydd yr ymofynion hyn iſod. 


A Pdwyt tiynymwzthoda diafol, ac 41 poll wet 
thꝛedoedd, coeg rodꝛes, a gwag · oꝛloledd y 5 


Bedydd Public, 


hollchwantau cybyddus, anyſpꝛydol ewyllys vena⸗ 
wd, el na ddilynech, ac n ath dywyſer ganddynt? 
teb. 


P2ydwyf vn vmwꝛthod a hwynt oll. 
Gwenidawc. 

Art ti yn credu yn Nuw Tad holl-gyfoethog. 

Creawdꝛ net adatar? Ac yn Jeſu Gift ei vn 
Mab ef ein Harglwydd 7? Ai genhedlu o Yſpzyd 
glan 7 Atento Fair fozwyn?tddo ddioddef dan Pon⸗ 
tius Pilatus, ei 13 ei farw ai gladdu:del⸗ 
cyn o honaw i vitern, aigyfodt y trydydd dydd, ac 
aſcyn ir nefoedd , a't fodpneiſtedd ar ddeheu-law 
Dduw Tad holl-alluog, acoddi yno v dawefe ynnt- 
wedd y byd i farnubyw a meirw? A wytt pn credu 
yn y2Pſpzyd glan, y2 Eglwys lan Gatholic, Cym- 
mun y lainct, maddeuaint pechodau, adgyfodiad y 
cnawd, a bywyd (ragywyddol gwedi angeu: 

te b. 


Hyn oll ydd wyk vn ei gredu pn ddilys. 


wenidog. 


A ſynni di dy ſedyddio yn p flydd hon? 
Ateb. 


Dynny vw fyewyllys. 
yna y dywed yr Offeiriad. 


—Diugarog Dduw, cantati felly gla- 
N KY dduy2 hen Addayn y plant byn, fely 
PS. F cyfoter y dyn newydd ynddynt hwy. 
2 men. 

=» Cantatifodi'rholl chwantau cna⸗ 
wdol tarw pnddynt, ac i bob petha berthyn ir Pipꝛyd 
allu byw a chynyddu ynddynt. Amen. 

Cantata fod iddynt nerth a gallu t gael y2 oꝛuch⸗ 

arty; agozfod pn erbyn dialol, y byd, a'rcnawd. 
men, 


Q; Cantata 


Bedydd Public. 


Caniata tod i bwy bynnac v ſydd yma wedi et gy- 
ſſegru iti trwy ein \ſwydd an gweinidogaeth ni, a⸗ 
ilu hefydbod yn gynyſcaeddol o rinweddau nefol, a 
bod iddynt eu tragywyddol obzwyaud2wy dy dzuga- 
redd, ö fendigedic ArglwyddDduw, yꝛ hwn wyt pn 
byw, ac pn lipwtaw pob peth,yn oes.ceſcedd. Amen, 


oll-gyfoethog Fyth-fywiol Dduw,y2 Hwn y bu 

ith garedicafFav Jeſu Gilt dzos faddeuant on 
pechodau oddefgollwng oi werth-fawz yſtlys ddw- 
fr agwaed, a rhoddi gozchymyn iw ddiſcyblion fy- 
ned a dyſcupobcenedl, aubedyddioyn Enwy Tad, 
ar Mab, ar Yſpzydglin: Pltyztaatolwg i ti wth 
weddiau dy gynnulletdfa , a chantata bod i bawb 
o th weiſion a fedyddier yn y dwfr hwn, dderbyn cy- 
flawnder dy rad, ac aros byth pn niler dy ffyddlon 
_ etholedig, trwy Jeſu G21 ein Parglwydd. 

men. 


Y nay cymmer yr Offeiriad ydyn bychan yn ei ddwy- 
law, ac y gofyn yr.enw, A chan enwi y plentyn efe a'i tro- 
cha efyn y dwfr,a hynny yn ddieſceulus, ac yn ddarbodus, 
gan ddywedyd. 


N Bz ydwyfi vn dy fedyddio di yn E⸗ 

nw'r Tadar ab, a r Yſpzyd glan. 
Amen. 

Ac obydd y dyn bychan ,digon fydd bwrw dw- 

fr —— 7 8 ae e 8 

P2 ydwyfi yn dy fedyddio di yn E- 


N nw r Tad, ar ab ar Bſpꝛyd glan. 
met; , Ofiia halcen y d 
Yna gwneled yr Offeiriad groes yn-nhaicen y dyn 
bach, gan ddydwedyd, ahh * a 


Y 


Bedydd Public. 


n dym ni yn derbyn y plentyn hwn i gynnu⸗ 
lleidta dekeid Criſt, ac yn ei nodi ef ag arwydd y 
grog, yn arwyddocab na bo iddo rhag-llaw gymme⸗ 
ryd yn gywilpdd gyttellu fiydd Criſt groeſ-hocliedig, 
ac iddo ymladd yn wool tan ei faner ef, yn erbyn 
pechod, v byd, a r cythꝛael, apharhau yn filw2 flydds 
lawn ac vn wis i Gꝛiſt holl ddyddiau ei enioeg. A⸗ 
men. 


| Yna y dywed yr Offeiriad. 

An ddarfod yn aw? garedigton frodyꝛ, ad- ent, 

adodt yplanthyn yng-hozph cynnulleidfa Crift, 
diolchwn ninnau i Dduw am ei ddaioni hyn, ac o 
gyd-vndab gwnawn ein gweddiau ar v Gozuchaf 
Dduw, ar fod iddynt hwy ddiweddu perhan arall 
ou bywyd yn ol hyn o ddechzeuad. 

Yna y dywedir. 


Ein Tad yzhwn wyt pn p nekoedd, ac. 
vVna y dywed yr Offeiriad. 


> Aw! ddiolchwn i ti dꝛugarocaf Dad, 
\\\&XY9/,(/ 00 W it ad · eni y plentyn hwn 
ech Plpydalin, a idderbyn pn blen⸗ 
0 fe ten dewiſol i ti dy hun, al gozphozi 
EA tthgynnulleidfa ſanctaidd: Ac yn o⸗ 
ſtyngedic y2attolygwni ti ganiatau, gan et fod efe 
pn farw o ran pechod , ac pn byw tu a chyfiawn- 
der, ac yn-gladdedic gyd a Chailt yn ei angey, allu 
croeſ-hoelio yz hen ddyn, ac yn hollawl ymwzthod 
ag oll goꝛph pechod,a megis y mae ele wedi ei wneu⸗ 
thur yn gyfkrannog o angeu dy Fab, iddo fod yn gy- 
frannog o'igytodtad, ac ſelly oz diwedd, yng-hyd ar 
5 — _ Lo 4 .— — , _ 0 * 
naw yn etikedd dy depꝛnas dꝛagywyddol, dzwy Je⸗ 
ſu Gift ein Dargiwydd, Y - 
4 . 


Bedydd Public. 


Ac yny pendiwethaf,yr Offeiriad,gan alw y Tadau-be- 
dydd, ar Mammau-bedydd yng-hyd a ddywed hyn o fyr 
athrawiaeth yma iſo. i 

5 D, Ngymmatint adarfod ir plant hyn 

233 addo trwochwi, ymwzthodadiafol, 
{4 at holl weithzedoedd , credu yn- 
/X*R] PZ, Nuw,at waſanaethu ef: Ryaid yw 
Ni i chwt feddwl, mat eich rhan ach 
= - dyled pw, gweled dyſcu o: plant 
hyn, cyn gynted ag y gallont ddyſcu, paryw hynod 
adduned, adde wid, a phzoffes a wnaethant dzwy- 
och. ch wi. Acer mwyn gallu o honynt wybod hyn 
pn well, chwi a elwch arnynt i wꝛando pꝛegethau. 
Ac yn bendifadde rhaid yw t chwi weled dyſcu o 
honynt yGredyntaeth , Gweddi pꝛ Arglwydd, ar 
dec goꝛchympn yn pꝛ iaith a ddeallont, a phob peth 
arall a ddylei Criſtion ei wybod, a i gredu er iechyd 
iw enaid, a bod meithzin v plant byn yn rhinwe⸗ 
Ddol, iw hyweddu me wn buchedd dduwiol a Chꝛi⸗ 
ſtionoga wl. gan gotfa yn waſtad, vod Bedydd pn ar⸗ 
wyddocau i nyni ein pꝛokell, nid amgen , canlyn o 
honom eſampl ein Jachawdur Crift, an gwneu⸗ 
thur yn gyffelyb iddoef : Ac kel v bu efe far w, ac y cy- 
kodes dꝛachefn dꝛoſom, felly y dylem nt y rhai a fes 
dyddiwyd, farw oddi wzth bechod a chyfodt i ayfi- 
awnder, gan farwolaethuyn waſtad ein holl ddzy- 
gioni, an gwyniau llygredic, a pheunydd myned 
_— ym-mhob rhinwedd dda, a buchedd ddu⸗ 
0 


Y Gwenidog a orchymyn ddwyn y plant at yr Eſcob 
!w conffirmo ganddo, on gynted ac y medront ddywe- 
dyd yn eu tafod. iaith gyffredin byngciau y ffydd, Gweddi 


yr Arglwydd, ar deng-air Deddf, a bod hefyd wedi cu 
addy ſcu yn y Catechiſm a oſodwyd ar fedr hynny, yn 
berthynaſol megis y mae yn eglur yno. 


Am 


Am y rhai a Fedyddiwyd 


mewn tai diawdurdod ar amſer 
an henrhaid. 


Id ir Bugeiliaid Eglwyſic,arCu- 
radiaid rybuddio yn fynych y 
bobl, nad oedant fedydd y plant 
bellach nar Sul , neu yr dydd 
wyl neſaf yn ol geni y plentynz 
ddt eithr 4 —— wt a he 
ſymol a yſpyſer ir Curat, ac a 
dderbynio yntef. 
Ac hefyd hwynt au rhybu- 
: | ddiant, na fedyddiont eu plant 
gartret yn eu tai, heb achos mawr ac angen: a phan gym- 
hello anghenrhaid iddynt wneuthur hynny, yna iddynt ei 
wneuthuryn y modd hyn. 

Yn gyntaf y rhai a fyddont yn y fan, galwant ar Dduw 
am ei rad, a dywedant weddi yr Arglwydd, os gad yr am- 
ſer; Ac yna vn o honynt a henwa yr plentyn, à i drochi 
yn y dwtir, neu fwrw dwfr arnaw, gan ddywedyd y gei- 
riau hyn, 


vz wyfi yn dy fedyddio di yn Enw 
y Tad, ar Mab, ar Yſpzyd glan, 
men. 


Acnac amheuantamy dyn-bach a fedyddier felly,nad 
yw efe wedi ci fedyddio yn ddeddfol ,ac yn ddigonol, Ac 
na ddyleir ei fedyddio mwy yn yr Eglwys. Eithr er hyn- 
ny igyd, os y plentyn yr hyn a fedyddiwyd yn y modd 
hwn a fydd byw rhag 4 , lawn fydd ei ddwyn ef ir Egl- 
wys, fel y gallo yr Offeiriad holi, a threio a gy gf 
y plentyn yn ddeddfol, ai na ddo. Ac os y rhai a ddu- 


gant y plentyn ir Eglwys, a atebant ddarfod ei oy 
io 


— 


2 


Bedydd priuat. 


ddio euſus , yna holed yr Offeiriad hwy ym-mhellach, 
gan ddywedyd. 

Gan bwy y bedyddiwyd y dyn bychan ? 

bun vedd yn y fan , pan fedyddiwyd p dyn-by- 

I alwaſant hwy ar Dduwamridachymmozth 
vn 72 anghenrhaid hwnnw? | 

A pha beth, neu a pha ddefnydd p bedyddtaſant 
hwy v plentyn? 3 

Apha eiriau v bedyddiwyd pplentyn? 

A pdynt hwy pn tybted fod y plentyn wedi ei fedy- 
ddio pn ddeddfol ac pn bertfaith: 

Ac os y Gwenidog a brawf wrth atebion y rhaia ddu- 
gaſant y plentyn atto, fod pob peth wedi ei waeuthur 
modd y dylei: Vna na fedyddied efe y plentyn trachefn, 
eithr ei dderbyn yn vn o nifer y gwir Griſtionogion, gan 
ddywedyd fel hyn. 


Y2ydwyfi vn hyſpyſu i chwi wneuthur o honoch 
pn dda pn ptreigl hyn, ac with tawn dzefn berthy- 
naſol w2th fedyddtoy plentyn yma, y2 hwn wedi ei 
ent mewn pechod dechzeuol , ac mewn digokeint 
Duw, ſydd yn-aw2 dꝛwy olchtad yꝛ ad enedigaeth 
pm-medydd, wedi ei dderbyn yn rhik plant Duw, ac 
etileddion by wyd tragywyddol: Canys nid yw ein 
Harglwydd Jeſu Griſt yn necay ei rad ai dzuga⸗ 
redd t gyfryw rat bychain, ond y mae yn garuet- 
ddiaf yn eu gwahodd atto , megis v tyſtia yz Efan- 
gel fendigedic er ein contloꝛdd, yn y wedd hon, 

dare. long. XR amler hynnp v dugaſant blant bychain at 
Griſt fel y cyſtyꝛdde ele ahwynt: ar diſcyblion a 

geryddent y rhai au dugaſe hwynt ; Ar Jelu pan 

welodd hynny fu anfodlon , ac a ddywedodd w2th- 

ynt, gedwch ir plant bychain ddyfod attafi,acna 
waherddweh hwynt : canys ir cyfryw y perthyn 
teymasDduw, Pn wir ydywedaf wzthych « Pwy 
bynnac 


Bedydd priuat. 


bynnac nidderbynio deyꝛnas Ddu w kel plentyn nid 
aiff i mewn iddi. Ac efe au colleidiodd hwynt, ac a 
ddodes ei ddwylaw arnynt, ac au bendithiodd. 


Vn öl darllen yr Efangel, y traetha y Gwenidog y cyn- 
gor hwn-ymaar eiriau yr Efangel. 


* aredigion, chwi a gly woch vn y2Etagel hon ei⸗ 

riau ein Jachawdur Criſt,yn gozchympn dwyn 
plant atto , pa wedd p ceryddodd ele prhyat afynna- 
ſent eu cadw oddi w2tho , pa wedd y-cynghoza ele t 
bob dyn ganlyn eu gwiriondeb hwy. Y2 vdych 
chwi yndeall w2th ei agwedd ek at weithzed,modd 
v dangoſes etewyllys da iddynt: canys efe a u co⸗ 
fleidiodd hwy yn ei kreichiau, ele a ddododd ei 
ddwy-law arnynt, ac a u bendithiodd hwynt. Mac 
amheuwch gan hynny , eithz credwch pn ddifrif, 
ddarfod iddo gymmeryd yz vn fkiynyd yn ymgeledd- 
gar v dyn-bychan hwn yma, a i gofletdio a bꝛeichiau 
ei dꝛugaredd, rhoi iddo fendith v bywyd tragywy- 
ddol, ai wneuthur yn'gyfranog oi ddidꝛange depz⸗ 
nas. Merwydd pa ham, a nyni pn credu kel hyn am 
ewyllys da ein Tad oꝛ nef, wedi et amlygu trwy 
ei Fab Jeſu Grift tu ag at y dyn-bychanhwn : diob- 
chwn pn ffyddlon, ac yn ddefoſtonol iddo, gan ddy⸗ 
wedydy weddi y2 hon y ſydd o addyſc y2 Arglwydd 
ei hun; ac er manegi ein fiydd, adꝛoddwn p pyngct« 
au a gynhwyſir vn ein Credo. 


Yna yr Gwenidog gyd àr Tadau-bedydd, ar Mam- 
mau-bedydd a ddywedant, 


C EinTadvzhwn wyt pn v neloedd, ac. 


vma y gofyn yr Offeiriad enw y dyn-bychan, a phan 
ddarffo ir Tadan-bedydd, ar 'Mammau-bedydd ei ad- 
rodd, y Gyenidog a qed. 
| A yds 


Bedydd print. 


A pdwyt ti ynenw y plentynhwnyn ymwzthod 

a diafol a't holl weithzedoedd, gwag rodꝛes a gogo⸗ 

niant v byd, a i holl chwantau cubyddus, trytbyll 

ewpllyſton y enawd, ac na chanlpnech, ac na th dy- 
wyſer ganddynt: . 
ted. 


Ydd wyfi yn ymwꝛthod a hwynt oll. 
Gwenidawe. 

A wyt ti pn enw y plentyn hwn yn p2offeſſio p 
fl}dd hon, yn credu yn-Nuw Dad, holl-gyfoethog, 
Creawdꝛ net a datar? Ac n Jeſu Grift ei vn Mab 
ef, einDarglwydd, at genhedlu oꝛ Pſpzyd glan , ei 
eni o fair wyzyk, iddo ddioddek dan Bontius Pila- 
tus, ei roddt ar bꝛen crog, ei farw, a i gladdy, deſ⸗ 
cyn o honaw i vflern, at gyfodiytrydydd dydd, ac 
aſcyn vr nefoedd, a 'i fod yn eiſtedd ar ddehen · la w 
Duw Tad holl-alluog,ac oddi pno ꝝ daw pn-niwedd 
v byd i farnu byw a meirw? A pdwyt ti pn credu 
pn v2 Pſpꝛpd glan, y2 Eglwys lin Gatholic , Cym- 
mun yp ſlainct, maddeuaint pechodau, adgyfodiad v 
cnawd, a bywyd tragywyddol gwedt angeu? 


Ateb. 
Dyn yma oll y2 wyfi pn eigredu pn ddilys. 


Gweddiwn. 


| Oltalluog a th2agywyddol Dduw , Nefol 

Dad, ydd ym ni yn oftyngedic pn diolch i ti fod 
pn wiw gennit ein galw i wybodaeth dy rad, a 
fipdd pnot: pchwanega p2 wybodaeth hon, a cha- 
darnha v ffydd hon ynom.yn waſtad, dyꝛo dy Pſ- 
pꝛyd glan ir plentyn hwn, fel y ganer ele eil-waith, 
at wneuthur yn etifedd Jechyd tragywyddol, trwy 
ein Harglwydd Jeſu Griſt, t allu parhau vn was i 
tt, a mwynhau dy adde wid trwy pz vn - rhyw ein 
Darglwydd Jeſu Griſt dy Fab, yz hwn ſydd yn byw 


Bedydd prinat. 


ac vn tey:naſu gyd a thi, ar Pſpzyd alin y2 aw2-hon 
ac ynd2aoywypdd, Amen. 


yna gwnaed y Gwenidog yr exhortaſion hon wrth y 
Tadau at Mammau-bedydd. 


Y N gymmaint a darfod ür plentyn hwn addo 
trwyoch chwi, ymwzthod a diatol ai holl wet- 
thꝛedoedd, credu yn-Nuw, at waſanaethu, rhaid 
i chwt feddwl mat eich rhan ach dyled yw gweled 
dylcu oz plentyn hwn cyn gyflymed ag y gallo, pa 
ryw hynod adduned, addewid, a phꝛolles a wna⸗ 
eth ele dꝛwoch chwi. Ac er mwyn gallu o honaw 
wybod hyn vn well, bod i chwi alw arno i wꝛando 
pꝛegethau. Ac yn bendikadde bod i chwi weled dyl⸗ 
cu o honaw ef p Gredd-ddeddf, Gweddi p2 Irgl- 
wydd, ar deng-atr deddf yn pꝛ taith a ddeallo, a 
phob peth arall a ddylet Criſtion ei wybod a't gre- 
du er iechyd iw enaid, a bod metthan y plentyn 
hwn yn rhinweddol iw hyweddu mewn-buchedd 
dduwiol a Chꝛiſtianogol, gan goffa yn waſtad fod 
Bedydd yn ar wyddocau i ni ein pꝛoffes, nid am- 
gen, canlyn o honom eſamplein Jachawdur Criff, 
a'ngwneuthur yn gyffelybiddo ef : Ac kel y bu efe 
farw, ac y cyfodes trachetn dzoſom , kelly v dylem 
nt p rhat a fedyddtwpd, farw oddiwth bechod, a 
chykodi i gyfiawnder, gan karwolaethu yn waſtad 
ein holl ddꝛygioni, an gwynntaullygredic, a pheu⸗ 
nydd myned rhagom ym - mhob rhin wedd dda a bu⸗ 
chedd dduwiol. 28 | 
Ackellprhag-llaw, fel yn yBedydd public. 

Eithr os y rhai a ddugant y plant ir Eglwys a wnant 
ateb anyſpyſol ĩ ofynion yr Offeiriad, a dywedydna 
wyddant beth oeddynt yn ei feddwl, yn ei wneuthur, 
neu yn ei 8 yn y cyfryw fawr ofn a * , 

W 


Conffirmaſion. 


fwl meddwl ( megis y damwain yn raged) yna bedy- 
ddied yr Offeiriad ef yn ol y ffurt ſcritennedic vchod am 
y Bedydd Public, oddieithr wrth drochi y dyn-bachyn y 
ffons, efe a arfer y ffurf hon ar eiriau. 


On ddarku dy fedyddio pn barod N. 
pdd Wwyfi yn dy fedyddio di, yn Enw er 
Tad, a r Mab, a r Plpzyd glan, Amen. 


Conffirmaſion, yn yr hwn y cynhwy- 
fir (atechiſm , ſef addyſc i blant. 


= Rmwyn bod miniſtrioConflirma- 
ion er mwy o adcilad i'r ſaw] a'i 
ddderbynio(yn olathrawiaethSan& 
Paul, yr hwn ſydd yn dyſcu y dy. 
leid gwneuthurpob peth yn yr E-. 
Alt glwys er adeilad iddi) fe a dybijr 


bod yn dda na bo conffirmo neb 
———=— == =] rhag-llaw,onid cyfryw a fedro dy- 
wedyd yn-nhatod-iaith eu mam, fannau yr ffydd, gweddi 
yr Arglwydd, ar deng- air-Deddf, a medru hefyd ateb i 
gyfryw ymofynnion o'r Catechiſm byrr hwn, ag y byddo 
Ir Eſcob (neu it neb a oſodo efe i hyn) yn oleiteddyl ei 
oppoſio hwynt ynddo. Ar drefn hon y ſydd wedduſaf ei 

chadw, er mwyn amrafaelion yſtyriaethau. 
yn gyntaf, o herwydd pan ddel plant mewn oedran 
fynnwyr, a gwybod pa beth a addawodd eu tadau bedydd, 
au mammau-bedydd droſtynt wrth eu bedyddio; yna y 
gallant eu hun à u genau eu hunain, ac ou cydſynniad eu 
hunain, ar oſteg yng-wydd yr Eglwys gonffirmio, a cha- 
darnhau yr vn rhyw addewid: a hefyd iddynt addo, drwy 
nerth rhãd Duw, ddarpar yn waſtad gad yn ffyddla n y 
cyfryw bethau ar a fu iddynt hwy au genau eu hunain, ac 
à u cyftes gydiynniaw arno. e 1 
: 


Y ( atechiſm. 


Ail yw, yn gymmaint a bod miniſtrio conflirmaſion ir 
rhai a fedyddiwyd pan hn trwy oſod dwyloarnynt a gwe- 
ddi, allu ohonynt dderbyn meddiant ac ymddeffyn yn er- 
byn pob profedigaeth i bechu, a rhuthrau yr byd, a r cy- 
threl; cymmeſuraf y miniſtrio conflirmaſion pan ddel 
plant ir cyfryw oedran, pan yw iddynt, peth o ran gwen- 
did eu cnawd ei hun, peth o ran rhuthrau yr byd ar cy- 
thrael, ddechreu bod mewn pericl i ſyrthio mewn amryw 
bechodau. 

Trydydd, am fod hynny yn gyſſon à defod yr Eglwys yn 
yr amſer gynt, lle darfu ordeinio miniſtrio ee 
irrhaia fyddẽt o gyflawn oedran, fely bydde iddynt hwy 
wedi eu haddyſcu mewn Cretydd Criſtionogawl allu yn 
gyhoeddoc broffeſſio eu ffydd eu hunain, ac addo bod yn 
viydd i ewyllys Duw. 

Ac nabo i neb dybied fod dim niwed yn dyfod ir plant 
herwydd oedi ei conffirmaſion, gwybydded yn ddiau, fod 
yn ddilys wrth air Duw am y plant a fedyddiwyd,ddarfod 
iddynt gael bob peth anghenrheidiol i iechyd eu henaid, 
æu bod yn ddiammau yn gadwedic. 


Y Catechiſm, ſef yw hynny, athrawia- 
eth ivy dyſcu gan bob plentyn cyn ei E 
dawyn im gonſfirmio gan yr Eſcob. 


Qweſtion, 


a? Eth vw dyenw di: 
Sf Ateb. | 
N. neu M. neu pr cyfryw. 


Qweſtion, 


pour aroddesyzhenwhwnwarnat: 
te 


Fr Nhadau bedydd, a m mammau bedydd with 
ly medyddio, pan im gwnaethpwyd yn aelod Criff, 
yn blentyn Duw. ac vn etifedd teyꝛnas net. 


Queſtion, 


Y (atechiſm, 


Queſtion, | 


pa beth a wnaeth dy Dadau · bedydd a th Fam · 
mau-bedydd pꝛ 3 3 troſot: 
ted. 


Hwy a addawſant , ac a addunaſant dꝛi pheth vn 
fyenw. Nn gyntat ymwꝛthod o honof a diafol, ac a't 
holl weithzedoedd ai rodzes; gozwagedd p byd en- 
wir, a phechadurus chwantau y cnawd. Pn ail, 
bod i mi gredu holl byngctau y2 fiydd Gilt. Ac yn 
dꝛydydd, cadw o honof wynkydedie e wyllys Duw 
a't oꝛchympnnion, a rhodio ynddynt holl ddyddiay 
ty mywpd. 

Qweſtion, 
. Onid wyt ti vn tyvied dy fod yn rhwymedic i gre⸗ 
du, aci wneuthur * ac y2 addawſant troſot? 
2 * 


Pod wykf pn wir: a thzwy nerth Duw felly v 
gwnat. Ac ydd wyfi yn mawꝛ ddiolch in Tad nekol 


m iddo fyngalw i gyfryw techydwataeth hyn, trwy 
Jeſu Griſt ein Jachawdur. Ac mia atolygat᷑i Dduw 
roddi i mi ei ràd modd y gallwyk aros ynddo holl ddy⸗ 
ddiau fy einioes. 


Qxeſtion. 


Adꝛodd imtfannau dy fipdd 2 
Ateb. 


( kedaf vn Nuw Dad Holl-gyfoethog ,. Creawd? 

nefa datar. Ac pn Jelu Griſt ei vn Maͤbek ein 
Harglwydd ni. Y2 hwn a gafwyd trwy y2 Pſpzyd 
glan, ac a anedo Fair foꝛwyn. A ddioddefodd tan 
Bontius Pilat, a groeſ-hoeliwyd, a fu farw, ac 
a gladdwpd, Deſcynnoddivffern, Y trydydddydd y 
cykododd o feirw. Ele a aſcynnodd tr nefoedd,acet- 
ſtedd y mae ar ddeheu-law Dduw Dad Yoll-alluog, 
Oddi-yno y daw eke i larnu bywa meirw. Credaf yn 
2 Pſpzyd glaͤn. Pꝛ Eglwys lan Gatholic. 8 


* 
Y Catechiſm, 
y Sainct. Maddeuaint pechodey,Cyfodfad ycnawd, 
Ar bywyd tragywpddol. Amen. 


weſtion. 


Pa beth wyt ti yn ei ddyſcu pn bennal pn y pyng⸗ 
ciau hyn o th fiydd 7 N n 
tteb. 


Pn gyntafyddwyf yn dyſcu credu yn Nuw Dad 
72 hwna m gwnaeth fi, a r holl d. 
Pn ail y2 vd wyt vn credupn Ruw Fab, yz hwn 
a'm pꝛynodd i, a phob rhyw ddpn. 
Nu dzydydd, v2 wyf vn credy yn uw Pſpzyd 
glan, vꝛ hwnſpddim lancteiddio i, a r holl etholedig 
Qweſtion. 


Ti addywedaiſt ddarfod ith Dadau-bedydd a th 
fammau-bedydd addo troſot ar i ti gad w goꝛchymy⸗ 
— Duw. Dywet tithe i mi, panifer v ſydd o ho⸗ 
nynt 7 | | EI” 


Atteb. 
Dec. 
Queſtion. 
Pa rai ydynt 7 | 
| | | Atteb. 


* Rhai hynny alefarodd Duw yn y2 bgeinted be⸗ 

nnod o Exodus, gan doywedyd *my-fipw'r Ar- 
glwydd dy Dduw , Nhwnathdduͤgdi vmmaith o 
dir yꝛ Atpht, o dy ycaethiwegdg. 

1. Ma kydded i ti dduwiau eraill onid myſi. 

2. Na wnã it dy hun del w gerſledic, na llun dim 
ar y ſydd pn y nefoedd vchod, neu pn y ddatar iſod, 
nac yn v dwfr tan pddatar. Na oſtwug iddpnt, ac 
nac addola hwynt : oblegit myfi yz Arglwydd dy 
Dduw wyf Dduw eiddigus, yu ymweled aphecho- 
dau'r tadau ar yplant, hydydzydeddarbedwaredd 
genhedlaetho z rhata'mcaſant; ac yn gwneuthur 

R trugaredd 
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YTatechiſm. 


trugaredd i ſiloedd o rhai a m carant, ac a gadwant 
kyng-oꝛchympnion. 

3 Na chymmer En w pꝛ Arglwydd dy Dduw vn 
ofer, canys nid gwirton gan y2 Argiwydd pzhwn a 
gymmeroet Enwetynofer. . 

4 Cofia gadw pn lanctaidd p dydd Sabbath. 
Chwe diwꝛnod pgweithi, ac y gwnei dy holl waith: 
eithꝛ v ſaithfed dydd yw Sabbath y2 Arglwydd dy 
Dduw : ar y dydd hwnnw na wna ddim gwaith, 
tydi, na th fab, na th ferch, na th was, na th koꝛw⸗ 
vn, na th anifail, na'r dyn dieithz a ſyddo o fewn dy 
by:th. Canys mewn chwe diwznod v gwnaeth y2 
Arglwydd nef a datar, p moz, ar hyn oll ſpdd yn⸗ 
ddynt, ac a oꝛphywyſlodd yſaithfeddydd. O herwydd 
pa ham y bendithiodd yz Arglwyddy ſeithled dydd, 
ac a i ſancteiddiodd ef. 

5 Anrhydedda dy dad ath fam, fel pz eſtynner 
dy ddyddiau ar y ddatar, yz hon a rydd yz Argiwydd 
dy Dduw iti. 61 5105 
6 Naladd, 

7 Na wnaodineb. . 
9 Naddwg gam deſtiolaeth yn erbyn dy gym- 


10 Nachwennychdy dy gymmydog,nachwenn- 
pch wꝛaig dy gymmydog; natwis,natfozwyn,na's 
ech,na't allpn, na dim a r ſydd eiddo. 
Queſtion. 
Beth wyt ti vn ei ddyſcu yn bennat wꝛth y goꝛch⸗ 
vmpnion hyn: TR 
ered. 


P2 ydwyf, yn dyſcu dau beth : fy-nyledtuag at 
Dduw, am dyled tu agatiyng-hymmydog. 


weſtion, 


Pa beth ywdyddyled tu ag at Dduw: 


Atteb. 


Y ( atechiſm. 
Atteb. 

Fy nyled tu ag at Dduw w, Credu ynddo, ei ofnf, 
a'igarua'm holl galon, a'mhollenatd, ac a'm holl 
nerth, Ei addolief, Diolch iddo, rhoddi ſy holl ym- 
ddyꝛied ynddo: galw arno. Anrhydeddu ei ſanctaidd 
Enw ai air, a i walanaethu yngywir holl doyddiau 
fy mywyd. | 

Qxeſtion. 


Pa bethywdy n was at dygymmpdog? 
tteb. | 

Fy nyled tu ag at fyng-hymmydog pw, ei garu 
fel fyhunan, a gwneuthur i bob dyn, megys ychw⸗ 
ennychwn iddo wneuthur i minneu. Caru o ho- 
no, anrhpdeddu, a chymmoꝛth fy-ghad-, am 
mam. Anrhydeddu, ac vfyddhau ir Frehines at 
ſwyddogton, ymddaroſtwng im holllywiawdwyz, 
dyſciawd-wy2, Bugetltaid yſpzydol ac athꝛawon. 
Pmddwyno honokf yn oſtyngedic, gan berchi pawb 
geen deere ee Em 

ed. Bod pn gywir ac vn vnion ym- 
peth a wneiwpf. Na bo na chas na digaſedd yn 
tyng-halon i neb. Cadw o honof fy nwylaw rhac 
chwilenna, a lledꝛatta, achadw fy nhafod rhag dy- 
wedpd celwydd, cabl-eiriau, na d2zwg-abſen. Cadw 
fyng-hozph mewn cymhedꝛoldeb, ſobzwydd, a di⸗ 
weirdeb. Na chybyddwyf, ac na ddeiſyfwyf dda na 
golud neb arall. Eithꝛ dyſcu a llafurio pn gywir i 
geiſio enniil fy mywyd, a gwneuthur a ddylwpk 
vm · mha ryw fuchedd bynnac y rhyngo bodd t 
Dduw fyng-alw. 8 
Queſtion. 


Fy annwyl blentyn,gwybydd hyn yma, nad wyd 
abiiallu gwneuthur y petnau hynohonotdyhun, 
na rhodio yng oꝛchymynniõ Du w. na i walanaethu 
ef, heb ei eſpelol rad et; v2 * ſydd ratdi ti ddyfcry 

| 2 vn 


YCateehiſm. 
pn waſtad, pmoꝛalw am dano trwy ddpkal weddi. 
Gan hynnp gad ti t mi glywed a fedzt ddpwedyd 
gweddi pꝛ Arglwydd? 2 
ted, 


Jn Tady2hwn wyt vn v nefoedd, ſancteſddier 

dy Enw, Deurd dy deyꝛnas. Bid dy ewpllysar v 
ddaiar megis v mae yn p netoedd. Dyꝛo i ni heddxyw 
ein bara beunyddiol; A maddeu i ni ein dpledion fel 
v maddeuwn ni in dyled-wy2, Ac na thywys ni t 
b:ofedigaeth, Eithz? gwaret ni rhag dzug: Canps 
ti biau pꝛ dey mas, a r nerth, ar gogontant yn oes 
deſoedd. Amen, : 

Queſtion, 


P3 bethydd wyt ti vn ei erchiar Dduw vn y we⸗ 
e Atteb. 


P2 ydwyfi vn erchi ar fy Arglwydd Dduw ein 
Tad nefob, yz hwnywrhodd-wzpob daiont, ddan- 
fon ei rad arnaf, ac ar ꝑꝛ holi vobl. fel y gallom ei an- 
rhydedduek, a twalanaethu, ac veyddhau iddo me⸗ 
gis v dylem. Ac ydd wyl n gweddio ar Dduw ddan⸗ 
kon im bob pethangyenrhaidiol, pn gyſtadl in he⸗ 
neidiau, ac in cyꝛph. A bod yn dꝛugarog wthym,a 
maddeu i ni ein pechodau: A rhyngu bodd iddo ein 
cadw an amddeffpnpm-mhob pericl vſpꝛydol a choꝛ⸗ 
phoꝛol: achadw o honaw nynt rhag pob pechod ac 
anwiredd, a rhag ein gelyn pſp2pdol,a rhag anger 
tragywyddol. A hyn pz ydwyf pn ei obeithio pg wu 
ele ot dꝛugaredd a i ddaioni, trwy ein Harglwydd 
Jeſu Gꝛiſt, A chan hynnp pdd wpk yn dywedpd A⸗ 
men. Poet gwir. | 


Ercynted y medroy plant ddywedyd yn iaith eu mam, 
fannau yr ffydd, gweddi yr Arglwydd , y dec Gorch- 
ymyn, a hefyd medru o honynt atteb i gyfryw ymo- 


fynnion 


(onflyrmiad. 

fynnion o'r Catechiſm byr hwn-yma, ag y bydd ir Eſ- 

. cob(neu ir neb a oſoto ete) yn ol ei feddwl iw oppoſio 

hwynt : Ynay dugir wy at 't Eſcob gan vn a fyddo 

n dad-bedydd, neu - am- ſedydd iddo, fel y botyſt i 

bob plentyn o i gonffirmaſion. Ar Eſcob a u conffir- 
mia hwynt fel hyn. 


Conffirmaſion. 


"Ez In poꝛth ni p ſpdd pn Enw pz Ar» 

8 85 . | 
ih weed, 
"V3 Ph Atteb. . 

| N. NP hwna wnaeth net a daiar. 
i Gwenidog. 8 
A Bendi 8 pw Enw pꝛ Aralwpdd, 
tteb. 
O hyn Hyd pn oes oeſoedd. 
Gwenidog. 
Arglwydd gwꝛando * 3 
. tteD. 
Adened ein ler hydattac, 
Gweddiwn. L 

H Oli alluog a byth-fywiol Dduw, pꝛ Hwn fre 

wiw gennit adgenhedlu y rhat.yyn dy weiſion 
trwy ddwtr, a'r Pipꝛyd alan, ac a roddaiſt iddynt fa- 
ddeuaint ou holl bechodau: nertha hwy,ni aattoly- 
gwn i ti Irglwydda'th PſpzydglinyDiddan-w2: 
A pheunydd ychwanega pnddpnt dy ami ddoniauo 
rad, Pſpzyddoethinebadeall,Yſpzydcyngo2 a nerth 
pſpzydol; Yſpzyd gwybodaeth a gwir dduwtoldeb; A 
chyflawnhi- hwynt Arglwydd ag Pipꝛyd dy ſanc- 
taidd orn. Amen. 


Yna y geſid yr Eſeob ei law ar bob plentyn wrtho ei hun 
gan ddywedyd. A ee, 
N 3 Amddefiyn 


* 


Conffyrmiad. 


Mddeffyn Argiwydd, p plentyn hwn i'th rad 

nefol, fel y byddo iddo el barhau yn eiddo ti-byth, 
apheunydd gynnyddu pn dr Pipꝛyd glin fwy-fwy, 
hd oni ddel ele 1 th depꝛnas dꝛagywyddol. Amen, 


Ynay dywed yr Eſcob. 


Gweddtwn. 

[-DOl-allueg a Byth-fywtfol Dduw y2 hwn wye 

pn peritiniewyliyſio, a gwneuthur yzbyna w⸗ 
nelom o ddatont ag y fydd gymmeradwy gan dy 
fawzedd: Pꝛ ydym pn gwneuthuryn oſtyngedic ein 
erkynion attat dꝛos ꝓ plant hyn, v rhat (ynoleſampl 
dy ddwpwol Apoſtolion) y goſodafom ein dwyploar- 
nynt, er eu ſicerhau hwy (trwy yz arwyddhwn) fod 
dy pmgeledd a th radlawn ddaioni ar eu tuedd: By- 
dded dy Dadol law, ni a attolpgwn iti, byth ar⸗ 
nynt: Bydded dy Yſpzyd glan byth gyd a hwp, ac fe⸗ 
lly tywys hwy yng · wybodaeth ac vfpdd-dod dy air, 
modd pgallont yn v diwedd fwynhan bywyd tragy- 
wyddol, trwy ein Harglwydd Jeſu Gaft, yz hwn 
gyd a thi, ar Yſpzyd glan ſpdd yn byw ac pn tepzma⸗ 
lu yn vn Duw, heb dꝛange na goꝛphen. Amen. 


Yna y bendithia yr Eſcob y plant, gan ddywedyd yn y 
moddhyn, | 


PEndith y2 Yoll-alluog Dduw, y Tad, y ib, 
ar Plpzyd glaͤn, afyddo arnoch, acadzigogyd a 
chwi pn dꝛagywydd. Amen. 


Bid ĩ Gurat pob plwyf, neu ĩ ryw vn arall ar a oſoto eſe, 

yn ddieſceulus ar y Suliau ar gwyliau, hanner awr o 
flaen Goſper, ar oſteg yplwyf yn yr Eglwys, ddyſcua 
holi cynnifer o blant ei blwyf ar a ddanfonwyd atto, ac 


6 f Y 


(onflyrmiad. 
ewaſanacthayramſer, a megis y tybio efe ſod yn gy- 
Jef ur,yn rhyw barth o'r Catechiſm hwn. TTY 


A bid i bobtad a mam, a phob perchen tylwyth beri i 
plant, iw gwaſanaeth-ddynion,ac i prentiſiaid (y rhai 
ni ddyſcaſont eu Catechiſm) ddyfod i'r Eglwys yr am- 
ſer goſodedic, ac yn vfyddawl gwrando, a bod wrth 
lywodraeth y Curat, hyd yr amſer y dar fo iddynt ddyſ- 
cu pob peth y ſydd yma wedi ei ofodi'w ddyſcu. A pha 
bryd bynnac y rhydd yr Eſcob yſpyſrwydd i ddwyn y 
plant ger ei fron i vn lle cyfaddas iw conffyrmio: yna 
duged Curat pob plwyf, neu ddanfoned yn ſcrifenne- 
dic henwau yr holl blant oiblwyf, y rhai a fedrant ddy- 
wedyd pyngciau y ffydd, Gweddi yr Arglwydd, ar den- 
gair Deddf; a hefyd pa ſawl vn o honynt a fedr atteb ir 
Qweſtionau eraill a gynhwyſir yn y Catechiſm hwn. 


Ac na dderbynier neb ir Cymmun bendigedic, hyd pan 
tedro ddywedydy Catechiſm, a bod wedi ei x a 


INIO, 


Ffurf neu drefn Priodas. 


YN gyntaf rhaid yw gofyny goſtegion ar dri Sul gwa- 
hanrhedol neu wyliau, pryd gwaſanaeth yng-wydd y 
plwyt, yn öl yr arfer ddefodol. 


Ac os y rhai a fynnent eu priodi, fyddant yn trigo mewn 
amrafael blwyfau, rhaid yw gofyn y goſtegion yn y 
ddau blwyf, ac na bo i'r Curat o r naill blwyf eu priodi 
hwy nes cael hyſpyſrwydd ddarfod gofyn ei cerenn- 
ydd dair- gwaith gan y Curat or plwyfarall. 


Ar y dydd goſodedic i fod vrddas y Briodas, deuedy rhai 
a brioder ĩ gorph yr Eglwys, au ceraint, a u cymmydo- 
gion: ac yno y dywedyr Offeiriad fel hyn. 

B 4 Y 


Trefn priodas. 
e 2 Cc aredigion bobl, vdd pm 
S wedi y2 ymgynnull yma 
A =, png-olwg DuWw,ac yn wy» 
neb ei gynnuveidfa ef, 1 
A LE: gyliylitu v ddeu - ddyn hyn 
AJ) r pne-hydmewnglan B2to- 
LH das yz hon yſyddftad bar- 
e SZ chedic, wedi roꝛdeinio gan 
; SAY Pduw pm-Wharadwys, 
Jv || yn amſer diniweidzwpdd 
dyn, gan arwyddocauiny- 
be. ni y dirgel vndeb y ſydd 
rhwng Crit a i &glwys: yz hon wyntydedic ltat a a- 
ddurnodd, ac a bzydferthodd Criſt ai gynnyꝛcholdeb 
ei hun ar gwyꝛthiau cyntaf a wnaeth yn Cana Ga- 
lilea, A phziodas hefydgddywedS. Paul ei bod yn 
anrhydeddus ym-mhlith holl ddpnton : Ac am byn⸗ 
ny nt ddylei neb ei chymmeryd arno mewn byꝛbw⸗ 
pll. o pſcafknder medd wl, neu nwyfiant,er mwypn di⸗ 
goni deiſyfiad a chwantau cnawdol, fel anifetliatd p⸗ 
ſcryblaidd, x rhai ni roddwyd rheſwm iddynt: Cithz 
pn barchedic, pn bwyllog, vn ſobz, ac mewn ofn 
Duw, gan ddyledus ſpnniaw er mwyn pa achoſion 
y2 o2deiniwyd p2i0das, Un achos oedd , er enill 
plant, iw meithꝛin ynofny2Arglwydd, a moltant 
Duw. Pn ail, hi a oꝛdeiniwyd yn ymwared yn er- 
byn pechod, ac i pmogiyd rhag godineb, megis ac y 
byddo i r cykryw rai nad oes iddynt roddiad i ymgyn⸗ 
nal, allu pꝛiodi, a u cadw eu hunain pn ddihalogion 
aelodau coꝛph Criſt. P trydydd, er cydgymdeithas 
a't gilydd, cymmoꝛth, a diddan weh a ddplei pnaill 
gael gan pllall, yn gyſtal mewn hawdd-fyd ac ad⸗ 
fyd. Ir hon ſtat y mae y2 ddau-ddyn'hyn wedtdyfod 
iymgyſſpllty. Berwydd pa ham, o gwy2nebvn a- 
chos cyfion , fel na ellir pn gyfraithlon eu * 
P 


hw png-hyd 4 dyweded 
ded byth rhac- law. 


'Trefn priodas. 
pꝛ aw hon, neuna ddywe- 


A _ grybwyll hefyd wrth y rhai a brioder,dyweded 
efe. 


y Pdwyiynercht, ac yn oꝛchymyn ichwt (tel y 


bo i chwi atteb ddydd p karn pan gyhoedder dir- 


gelion pob calon) od yw ir vn o honoch wydod vn a- 
nach kel na ddplech pn gykreithlawn fyned png-hyd 
mewn pziodas, gytteſlu o honoch yny man. Canys 
g 


dwchyn dda, am y nifer agyſiplitir yn am- 


gen nac v myn gatr Puw , nis cyllylitir hwy gan 
Dduw, ac nid vw eu pꝛiodas vn gytraithlawn. 


Ac ar ddydd y Briodas, o bydd i neb eee vn a- 


nach megis na ddylent gael eu cyſſylltu mewn prio- 
das, wrth gyfraith Dduw, a chyfraith y deyrnas hon, ac 
a ymrwyma a meichiau digonol gyd agef irpartiau: 
ai ynte thoddi gwarthol am gwbl a dal cymmaint a 
cholled y rhai oeddynt iw priodi, i brofi ci ddadl: yna 
y bydd rhaid oedi dydd y briodas hyd yr amſery treier 
y gwirionedd, Ac oni honnir vn anach yna y dywed y 
Curatwrth ygwr, 


.Afynnt di y ferch hon yn wꝛaig bꝛiod i ti, ifyw 


N vng - hyd, pn ol oꝛdinhad Duw, png-lan radd 


nodas ? A geri dip hi. ei diddanu, ei pherchi, a i cha⸗ 
w yn glak ac yn iach: Agwzthod obvn arall, a'th 


gadw dy hun yn vnic idd 
deuoedd? 


Gwnail, 


> 


ht, tra yddoch byw eich 
Y Mab a atteb. 


Ina y dywed yr Offeiriad wrth y Ferch, 


NJ-Afynnidiymibhwn yn mn peioditi,ifywpng; 


hyd pn ol oꝛdinhad Duw, yng-lan ſit plodag- 


Trefnpripdas. 
A vfyddheit diiddo,a'i walanaethu ei garu, et berchi, 
ai gadw yn glafac yn iach, a chan wꝛthod pawh e⸗ 
raill, dy gad w dy hun yn vnic iddo ek, cyhrd ag vbr⸗ 
ddoch byw eich deuoedd: 


Y Ferch aatteb. 


Gwnif. | 
Yna y dywed y Gwenidog. hl 
Pw-pſydd yn rhoddi ferch hon iw phnodi ir maͤb 


Ar Gwenidog gan dderbyn y ferch o law ei thad neu ei 
chereint, a bair ir Mab gymmeryd y Ferch erbyn ei 
llaw ddehau; ac felly bod i bob vn ymgreduà igilydd: 
a bod ir Mab ddywedyd yn gyntaf. Pt 


K ydwyft,N, i'th aymmerpd ti N. yn wꝛaig bꝛiod 

VI mi, i gadw debe dydd hwn allan, er 

gwell, ergwaeth, er cyfoethogach, er tlodach, yn 

glaf ac yntach, ithgaru, ac ith Df, ydpan 
ngwahino angeu, vn öl glaͤn oꝛdinhid Buw; ac 

ar hynny vꝛ ydwyt vn rhoddi i ti kyng⸗hꝛed. 

Ynaydatodant eu dwylaw, ar ferch a gymmer trachefn y 

Mab erbynei law ddehau, gan ddywedyd. 


Dd wyñ N. yn dy.gymmeryd ti N. yn wꝛpꝛiawd 
VI mi, i gad wa chynnal, oz dydd heddyw allan, er 
gwell, er gwaeth, er cyfoethogach, er tlodach, yn 
glat ac vn iich ith garu i th fawzhay, ac i vfyddhay 
itt, hyd pan in gwahino under pn öl glaͤn oꝛdin⸗ 
hid Du w, ac ar hynnp yryoddafttifyng-hzed, - 
Ina trachefn y gollyngant eu dwy- law yn rhyddion, ac 

dyry y Mat deny fr ferch, = ei Jodi 4 y Ilytr, yn 8 
hyda'r ddyled ddefodol ir Offeiriad a'r yſcolhaig. Ar 
Offeiriad agymmer y Fodrwy, ac ai dyry ir Mab, iw 
goſod ar y pedwerydd bys i law aſſwg y Ferch. Ar 
Mab wrth addyſc yt Offeiriad, a ddywed, ;' 
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Treſu priadas. a 
ar Fodzwy hon ith bziodaf, a m coꝛph ith anrhy- 
deddaf,aca mgolud bydolt'th gynhyſcacddaf, Yn E⸗ 
nw'r Cid, ar Mab, ar Yſpzydalan; Amen, 


Ynay gad y Mab y fodrwy ary pedwerydd bys o'r llaw 
allwy 2 * ; 
( JPragywyddolDduw,Creawdz acheidwad pob 
— rhyw ddyn,rhoddiawdur pob rhid yſpzydol,aws- 
durybywydaberubyth:Anfondy fendithardy wa⸗ 
ſanaeth doynton hyn, pmabywn, a'rferch hon, v 
rhat vdd ym ni yn eu bendithio vn dy Enw di, fel ac 
bu i Iſaac, a Rebecca fyw yn ffyddiawn yng-hyd, 
(ly gall oz dynion hyn gyflawnia chadw vꝛ addu⸗ 
ned a'rammod a wnaed ddynt; am y2 hyn v 
mae rhoddiad, a derbyniady Fodzwy hon pn arw- 
ydd ac vn wyltl a gallu byth o honynt aros yng-hyd 
me wn perffaith gariadathangneddyf, a byw yn öl 
dy ddeddfau,trwy Jeſu Gzft ein Harglwydd. Amen. 


Vna y eyſſyllta yr Offeiriad eu dwy- law ddeheu yng-hyd, 
ac y dywed. 
Prhat a gyſlplitodd Duw yng bed na wahaned dyn. 


Vna y dywed y Gwenidog wrth y bobl. 


YR gymmaint a dartod i N. ac M. gydlyniaw me⸗ 
wn glin Bꝛiodas, a thyſtiolaethu hynny gar 
bꝛon Duw a'r gynnulletdfa hon, ac ar hynny ddar⸗ 
fod iddynt ymgredu, ac ymwyſtlo bob vn iw gilydd, 
a declario hynny gan roddi, aderbyn Yod2wy, a 
n 2 vdd wyfi pn hy — 2 W 
pn w ac n wzaig yng-yvo : yn Enw y Tad, 
Mab, a'r Pſpzyd glan. 25 ebe ee, a 


Trefn priadas. 

Ar Gwenidog a ubenqithia à r ſendith hon yn anghwa- 
nec. een C19 ang DO 38H? 66 0 
Dauw Tad, DPuwFad, Duw Plpzyd glan a ch 
bendithio, a ch cad wo, ac a'ch cymhoztho, Edzy- 
ched y2 Arglwydd vn dꝛugarog ac pn pmgeieddus 
arnoch, a chyflawnedchwta phob plpzydol fendith a 
rhad, moddy galloch fyw yng-hyd vn y tucheddhon, 
hyd pan fo i chwi yny byd a ddaw ally meddiannu 

bywyd tragywyddawl. Amen. | 


Yna y Gwenidogion, neu yr Yſcolheigion gan fynedi 
twrdd yr Arglwydd, a ddywedant,nea ganant y pſalm 
hon y ad yn canlyn. p 


Beatiom- e; wyn ei fpd pob vn pſpdd pn ofnt p2 Ar- 
a SSI ee e yin foot rhodioonet 


0 


n Canys mwynhet lafur dy ddwylo: 


pndyfydadaywitt. 

Dy waigtydd fel gwin-wyddenffrwythlawn ar 
bydyllyſau dy dy: athblantfel planhigion oliwpdd 
oamgylch dy fozd. | | 
. — ve vn ddiau v bendithir p gw aofnoy? 

1 Arglwydda th fendithiao Sion kel y gwelech 
— mewn Uwyddiant 50 ddpddlan dpeni⸗ 
des. * ? * 3 wy ' 3 . 
=p gwelech blantdyblant,athangneddyfar Jf- 
rael. 


Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac. 
Megis vdd oedd vn ydechꝛeu, ac. 

Neu ynte y pſalm yma. 
re 
catur. Pal. 15 ] -arnom qa zugar⸗ 

e 


Trefn priodas. 

Fely2 adwaener dy ffozdd ar yddaiar,a'th iechyd⸗ 
wꝛiaeth vm · mhlith yꝛ holl genhedloedd. 

1 bobl di ö du w: molianned y2 holl 
bobl dy di. 

Liawenhaed y cenhedloedd a byddant hyfryd, ca⸗ 
nys ti a ferni v bobl yn vnta wn, ac a lywodꝛaethi y 
cenhedloedd ar yddatar, Selah. © 
, 3 di 0 Pdttw: molianned pꝛ holl 

* Ul. ; 

Pna yz ddatar a rydd etffrwyth : a Duw ſef ein 
Duwnt, anbendithia. 

Duw a'n bendithia, ahollderfynau y2 ddaiar at 
hoknant el. 8 

Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac. 

Meats pdd oedd pn p dechzeu, Fc. 


Wedi gorpheny Pſalm, ar Mab a'r Ferch yn goſtwng 
ger bron bwrdd yr Arglyydd, ar Offciriad yn ſefyll 
wrth y bwrdd, a chan ymchwelyd ei wyneb attynt 
hwy, y dywed. | 


Arglwydd trugarha wthym. 


Atteb. 
Crit trugarha wꝛehpm. 
| _  Gwenidop, 
Arglwpddtrugarha w:thymr, 
E In Tad pz hwn wyt pn p nekoedd, ac. 
Acna thpwys mien 
| tte b. 
Eithꝛ gwaret ni rhag dꝛwg. Amen, | 
Gwenidog. | POINTY 
9 cadw dy waſanaeth-w2,a'th waſanaeth- 
ig. 
Atteb. 


p rhat v ſypn ymddyziedpnor, 


Gwenidog, 


Gwenidog. 
Arglwydd dankon 3 magen othgyſſegr ka. 
tteb. 

Ac amddefiyn hwy vn dzagywydd, 
Gwenidog. 

Bydd di iddynt yn dw cadernid. 
Atteb. 

Oddi wꝛth wyneb eu geipnion. 
Gwenidog. 

Arglwydd gwꝛando ein gweddf, 

Atteb. 


Adeued ein let hd attat. 


Gwenidog. 


Duw Abzaham , Duw Jſaac , Duw Jacof, 
bendithia dy waſanaeth-ddpnton hyn, a haua 
Had buchedd dzagywyddol yn eu meddyliau, megis 
pa beth bynnac pn dy air cyſſegredic vn fuddiol a 
ddyſcant , iddynt allu cyflawni hynny png-weiths 
red, Edꝛych arnynt Irglwydd, vn d2ugarog oꝛ ne⸗ 
foedd, a bendithia hwynt. Ac kel vꝛ ankonaiſt dyfen- 
dith ar Abzaham a Sara iw maw? ddiddan weh 
hwy, kelly bid gwiw genit ankon dy fendith ar dy 
waſanaeth-ddynionhyn, modd p bo iddynt (pn vſy- 
ddion i th ewyllps, ac yn bod bob amſer dan dp na- 
wdd) allu aros pn dy ſerch hyd ddiwedd eu bywyd, 
trwy Jeſu Gzilt ein Yarglwydd, Amen. , 


Y weddi hon a faddeuir pau fyddo yr ferch dros oedran 

planta. 8 
O augarog Arglwydd a nefol Did, trwy rad. 
lawn ddawn y2 hwn'y2 amlhi hiliogaeth dpn: 
Attolpgwn i ti gemmoꝛth a th os 7 
vn; 


Trefn priodas. 
hyn; fel y gallont fod yn ffrwythlon i hilio plant, a 
hetpd cydfod a byw mewn cariad Duwtol a ſybe- 
rwyd, vnt welant blant eu plant, hyd yd2zydedd 
ar bedwaredd genhedlaeth rth foliant a th anrhy- 
dedd di,trwy Jeſu GziſteinYarglwydd, Amen. 


Aw, pꝛ hwn d:wy alluog nerth a wnaethoſ 
vob peth o ddiddim ddefaydd, y2 hwn hefyd we⸗ 
di goſod pethau eraill mewn trein a oꝛdeiniaiſt all⸗ 
ano ddyn (y2 hwn a greawyd ar dy lun, a th ddelw 
dy hun) gaffael o wꝛaig ei dechzeuad, a chan eu cy⸗ 
fiplitu hwy vng · hyd yz arwyddoceaiſt na bydde byth 
gyfraithlon wahanu y rhai trwy bꝛiodas a wnelpt 
ti vn vn. O Dduw, p2 hwnu a gyllegraiſt pſtad pꝛio⸗ 
das igyfryw ragoꝛa wil ddirgeledigaeth, megis ac vꝛ 
arwyddoceir, ac y coffetr ynddi y Bztodas ptpzydol, 
ar vndeb rhwng Criſt ai Eglwys. Edzych vn dꝛu⸗ 
garog ar yrhat hyn dy waſanaeth-ddynion, fel y 
gallop gw: nd ei wzaig, yn oldyair (megis 
y Carodd Cꝛiſt et Bꝛiawd y2 Eglwys, v2 hwn at 
rhoes ei hunan dꝛoſti, gan ei charu, ai mawꝛhau 
kel eignawd ei hunan) a hefyd bod y wꝛaig hon yn 
gareuaidd, ac yn ſerchog iw gwꝛ megis Rachel, yn 
ddiſemyl megis Rebecca, vn ffyddlawn ac pn veydd 
megis Sara, ac ym-hob hedd weh ſobzwyddathan⸗ 
gneddyf, ei bod pn canlyn cyfrywſanctaidd a duwi⸗ 
ol lodꝛabedd. Arglwydd bendithia hwy ill dau acha⸗ 
niata iddynt etiteddu dy deyꝛnas dꝛagywyddol, trwy 
Jelu Gut ein Harglwydd. Amen. 


Ynay dywed yr offciriad. 


]OllgyfoethogDduw, y2hwnyn ydech2euad a 
greawdd ein rhient Adda ac Eta, ac au cyſle- 
grodd ac a'ucyllylitoddynghyd ym-myhztodas a: oy 
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Trefn priodas. 


wallto arnoch olud ei rad el, a ch ſanctaiddio, ac ach 
bendithio, modd y galloch et foddhau efyng-hozph ac 
enatd, a byw png-hyd mewn duwiol ſerch, bydddt- 
weddeichoes. Amen. 


Ynay dechreuir y Cymmun, ac wedi yr Efangel y dywe- 
dirpregaeth, yn yr hon yn ordenniol (pob gwaith ag y 
bo priodas) y datcenir ſwydd gwr a gwraigyn ol yr 
ſcruthyr lan. Neu oni bydd Pregaeth darllened y 
Gwenidog y traethawd hwn iſod. 


Hwy- chwi oll yrhai a bꝛioded, neu y ſy 
f 1)yn darpar cymeryd glan yſtad pꝛiodas 
arnoch.gwꝛande weh pa beth addywed 

8 88 y2 Serpthur lin, o blegit dyled gwy2 

iw gw2agedd,a gwzageddi'wgwy?, 

Sanct Paul yn ei Epiſtol at yz Epheſiaid, yn y 
bummed bennodſydd vn rhoddi y gozchymyn hwn i 
bob rhyw wi p2iod.ſefyn ygetriau hyn. | 
Chwy -c<wi w#z cerwch eich gwꝛagedd, megts 

y carodd C2ill ei Eglwys, ac v rhoddes ei hun dzoltt, 
er ei chyllegru, gan ei glan hau pn yfiynnonddwfr 
trwy ygair, kel y galle ei gwneuthud iddo ei hun yn 
gynnulleidfa ogoneddus heb arnt na magl, na 
chꝛychni, neuddimcyfryw: eithꝛ ei bod yn lan ac yn 
ddiargvoedd. Ac ymae pz gwy2 yn rhwymedic i garu 
eu gwꝛagedd el ei cyꝛph eu hunain. Pw bynnac a 
garo ei wꝛaig, a i cireihun: can na chaſhioddneber 
ioed ei gnawd ei hun eithꝛ ei tagu, a i fſaethu megis 
Pp gwna pꝛ Arglwydd am y gynnulletdfa.: canys ae- 
lodau et goꝛph el ydym, a i gnawd at eſcyꝛn.Oherw⸗ 
pdd pa achos y gãd dyn dad a mam, ac y cyſſylltir ai 
Wꝛaig, ac hwy ill dau ſyddant vn cnawd. Pdirgel⸗ 
wech hyn lydd fa wꝛ: eithꝛ am Gꝛiſt ac am ei gynnüll⸗ 
eidta ydd wyll zn crybwyll. O herwyddpa ham, ca⸗ 
red pa wb o honoch ei wꝛaig meats ethunan. 92 


100 


Trefn priodas. 


2 bn fipnpd,y2 bn rhyw S. Paul(yn ſcrifennu at c. oll. 
v Coloſſiaid) a ddywed fel hyn w2th bob gwr gwꝛei⸗ 
gioc. P gw cer weh eich gwꝛagedd, ae na kydd weh 
chwer won withynt. | 

Gwzandewch hefyd pa beth a ddywaid Petr pos Pers. 
ſtol Criſt (y2 wn Hefydoeddet hun yn we gwꝛeigi⸗ 
og) with pgwer gwzeigiog, P gwy? trigweh gyd 
a ch gwꝛagedd yn ol gwybodaeth, gan berchi y wꝛzaig 
meats lleũr gwannach, a meats cyd-etifeddion o rãd 
v bywyd, kel na rwyſtrer eich gweddiau. 

- pd yn hyn v clywſoch am ddyled gwꝛ tu ag at ei 

wzaig. P aw2 hon y2 bn flunpd p gwzagedd 

gw2andewch eich dyled chwithau ich gwyr, fel y 

_ vn eglur wedt ei ddatcan pn pz Scrythur 
an. 

Sanct Paul (vn y2 vn rhyw Epiſtol at yz Epheſt- Zeb<5- 
aid) a ch dyſc fel hyn; Pgwꝛagedd byddwch dda- 
roſtyngedie ich gwyr pꝛiod fel ir Arglwydd: canys 
p gw ſydd ben ar y wꝛaig, megis yp mae Criſt yn 
ben 1 pꝛ Eglwys: ac efe pw Jachawdur pz holl 

02pY. EH 

a Eithꝛ megis y mae vꝛ Eglwys, neu y2 gynnull- 

aidfa vn ddaroſtyngedic i Gꝛiſt; kelly yz vn modd, 
ymddaroſiynged p gw2agedd iw gwy2 ym-mhob 

peth. A thzachefnydywand ele, Parchedy wꝛaig et | 
gw. Ac (vn ei Epiſtol at v Coloſliaid) y mae Sanct Colos. 
Paul vn rhoddi i wech y wers ferr hon; Pgwꝛagedd 
pmoſtyng weh ich gwpz pꝛiod megis p mae pn we- 

ddus pn y2 Arglwpdd 

Sanct Petr y ſydd hefpd ich diſcu pn wir dduwi⸗ Perz. 
ol, gan ddywedyd fel hyn, Pmoſtynged ygwꝛagedd 
iw gwyr pꝛiod, kel os bydd neb heb vlyddhau ir gair 
v galler ei enill heb y gair, dꝛwy pmwꝛeddiad y 
gw2agedd, with iddynt weled eich diwairymddy- 
giad pn gyllylitiedic ag * Ac na kid eich * 
oddi 
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Trefn priodas. 


oddi allan, megis o blethiadau gwallt, ac amgylch- 
oſodtad aur, neu wiſcad dillad gwychion. Eityz by⸗ 
dded dirgel ddyn y galon mewn anllygredigaety 
pſp:yd addfwyn, a llonydd, yz hwn ſydd ger bꝛon 
Duw pn werth-faw2,Canys felly gynt yz ymd2wſſie 
p2 gw2agedd ſanctaidd, y rhat oeddynt yn gobeithio 
ar Pduw,yn ddaroſtyngedic iw gwyr pꝛiod. Megis 
pꝛ vfyddhaodd Sara i Abꝛaham gan ei alw et vn ar- 
giwydd: merched yꝛ hon kydd woch chwi, o wneuthur 
pn dda, heb arnoch ofn dimdychzyn, 

Rhaid i'r dynion newydd briodi (y dydd y prioder) gym- 

merydy Cymmun. 


V drefn am ymvveliad 
» C4: 


Yr Offeiriadyn mynedi mewn idy y Clafaddywed, 


C Tangneddyffyddoyny ty hwn, ac tbawbyſydd 
pn trigo ynddo, 


Pan ddel efe yng-wydd y claf, y dywaid gan oſtwng i 


lawr ar ei liniau. | 
N Achoffa Arglwydd ein enwiredd, nac enwiredd 
ein rhient,Arbetnyni Arglwydd datonus ,arbet 
dy bobl a bꝛynaiſt a'th werth⸗ aw waed, acnalidia 
wzthym pn dꝛagywydd. 
Arglwydd trugarha wꝛthym. 
Criſt trugarha wrthym. 


Ar dd frugarha withym, 
ho garha wzthym 


in Tad pzhwn wyt pn y nefoedd, Fc, 
Ac na thywys ni i bꝛokedigaeth. 


Atteb. 


Eithꝛgwaret nirhagdzwg. Amen, 


Gwenidog. 


Gofwyad y (La. 


Gwenidog, 


Arglwydd iacha dy was, 
Atteb. 


Y2hwnſyddyn ymddyziedynof, 


wenidog. 


Anton iddo bozth o'th ſancteiddfa. 


Atteb. 


Ac byth vn nerthol amddellyn el. 


Gwenidog. 


Naadtraelyn gael p law vchal arno. 
tteb. 
Nac i r en wir neſſiu iw ddzygr, 


Gwenidog. 


Byddiddo Arglwyddyn dW2 cadarn. 
tteb. 
Rhag wyneb ei ely "IM 


wenidog. 


Arglwpdd nne ein gweddiau. 


tteb. 


Adel ein llef hyd atati 


RKglwydd edzych i law? o: nefoedd, golyga, 
- £ Aymwel,ac eſmwytha ar dy was hwn. Edzych 

arno a golwg dy dꝛugaredd, dy:0 iddo gwnffozdd 
a diogel ymddy2zted pnot, amddeffyn ef rhag perigl 
v gelyn, a chadw ef mewn tangneddyf dꝛagywp⸗ 
ddol a diogelrwydd, trwy Jeſy Grift ein Yargl- 
wydd, Amen, 


FE Bglyw niholl-gyfoethog athzugaroccat Dduw, 
ac Jachawdur, eflyn dy arteredic ddatont thwn 

dy waſanaeth-w2 y ſpdd ofidus gan ddolur, ymwel 
ag ef Arglwydd, megis pr ymwelailt a mam 
gwꝛaig Petr, aca gwäs pcaptaen: kelly ymwel a 
dyꝛo ir claf hwn ei 9 (od pw dy "ow 
2 85 78. 


Gofwyad y Claf. 


llys) neu ddyꝛo iddorad i gymmeryd felly dy ymwe- 
liad, hyd ni fo iddo pn ol diweddu y fuchedd voene⸗ 
dic hon, allu o honaw dꝛigo grd aͤ thi yn y tuchedd 
d2agywyddol, Amen. 


Yna cynghored y Gwenidog y Claf or ffurf hyn, neu 
yr cyfryw, 


YE annwyl garedic, gwybydd hyn, mai y2Doll- 
alluog Dduw y ſydd Irglwydd ar fywyd ac an⸗ 
geu, ac a r bob peth a berthyn iddynt, megis ieuenc⸗ 
tid, nerth, techyd,oedzan,gwendid a haint. Am hyn⸗ 
ny pa beth bynnac ywdyglefyd , gwybydd pn ddi⸗ 
ammau maiymweliad Duw ydyw. Ac am baryw 
achos bynnac yddanfonwydy cletydhwn arnat, ai 
erp2awfar dy ddioddefer eſamplieraill,acer caffael 
dy fiydddi yn nydd y2 Arglwydd yn ganmoledig, yn 
barchedic , ac yn anrhydeddus er pchwaneg o ogo⸗ 
niant a didꝛange ddedwyddwch, neuddanfon y cles 
fydhwn i goſpt ynot beth bynnac v ſyddyn ankodd⸗ 
hau golwg ein Tad nefol : Gwybydd pn ddtam⸗ 
meu, os tydi afyddi wir edikeiriol am dy bechodau, 
a chymmeryd dy glefyd pn oddefgar, gan pmddpꝛi⸗ 
ed pn-nh2ugaredd Dduw, er mwyn ei ann wyl Fab 
Jeſu Gꝛiſt.a rhoddi iddo oſtyngedie ddiolch am et da⸗ 
dol ymweliad, gan i tiymddaroſtwngyn holla wliw 
ewyllysef, yz ymchweltth fuͤdd, ac i th gymmoꝛth 
rhagot ir vniawn ffozdd, pz hon adpwyps i fuchedd 
dꝛagywpddol. 
Os y dyn ymweledic a fydd yn drym-glaf, yna y dichon 
y Curad orphen y Cyngor yn y fan hon. 


Hebr. 13. A M hynnp cymmer pn groeſawus goſpedigaeth 


r:Arglwydd, Canps v neb agaro y2Arglwydd 
a goſpa: 


Vnpeliad ar clwyfus. 


goſpa: (Ac fely dywed Sanct Paul) efe a fflangella 
vob mab a ra dderbynio. Ac os goddefwch goſpedt- 
gaeth, y mae Duw yn ymgynnig i chwi megis i fet- 
vion,canys pa fabfyddna's coſpo ei dad ef? Eithꝛ os 
heb goſpedigaeth y2 ydych,o'z hon y mae pawb pn gy- 
1 pna baſtardiaid pdych, ac nid meibion o. 
bꝛiod. Yeblawhynny, cawſom dadau ein cyꝛph vn 
goſp-wy2, ac ni au parchaſom; ond mwy o la wer y 
mae i ni ymoſtwung i Dad pꝛ yſpꝛydau, a chael byw? 
Canys hwynt-hwy pn wir tros pchpdic ddy ddiau 
an coſpent ni, fel ꝓ bydde yn ddaganddynt; eithꝛ 
hwnan coſpa er lleſad ini, fely byddem gyfrannogt- 
on oi ſancteiddzwydd ek. P geiriau hyn, (garedic 
frawd) pw geiriau Duw, ac pn ſcritennedic pn v 
Scrythur lin er conffozdd,ac addyſc i ni, tel y gallom 
vn oddefgar, ac vn ddiolchgar, ddwyn coſpedigaeth 
ein Tad oꝛ Net, pa bꝛyd bynnac dꝛwy fodd pn y byd 
ar w2thwyneb y2 ewyllylia ei rad lawn ddaioni ef 
pmweled a ni. Ac ni ddyle bod conffozdd mwy gan 
Guſtionogton ni chael eu gwneuthud yn ayffelyb 
i Gziſt, gan ddioddef yn viyddgar w2thwyneb, tra⸗ 
llod a chlefydau, Canys nid aeth ele ei hun ir llawe⸗ 
nydd, nes yn gyntat iddo ddioddef poen, nid aeth ele i 
mewn iw ogoniant nes dioddefangeu ar bzen crog. 
kelly yn wir, y2 vnion floꝛdd i ni ir goꝛfoledd tragy» 
wyddol, pdyw cyd-ddioddef yma a Chꝛiſt; In 
dꝛws i fyned i mewn i fywyd tragywyddol, ydyw 
marw vn ſtawen gyda Chif, fel. y gallom gyfodi 
trachefn o angau, a thꝛigo gyd ag ef ym⸗ mywyd tra- 
gpwyddol.Yn awꝛ gan hynny, os cymmert dy glefyd 
(ac yntet yn gyſtal a hyn ar dy les) yn oddefgar, y2 yd- 
wyti vn eiriol arnat yn Enw Duw, goffiup bꝛoffeſl 
a wnaethoſt i Dduw yn dy fedydd, Ac o herwydd 
yn 61 y kuchedd hon bod vn ddir gwneuthur cyfrif 
ir barn-w! cyſtawn, 12 ba vn v bernir pob 12 
3 e 


Vnvpeliad a'r clwyfus. 


heb bleidio; Pddwyfpnercht i ti mch wilio dy hun. 
ath gyllwꝛ tu agat Dduw a dyn; hyd pan fot ti dꝛwy 
dy gyhuddo a th farnu dy hunan am dy feta, allu 
caeltrugareddarlaw ein Tad oꝛ nefer mwyn Criſt, 
ac nid bod pn ayhuddedic, ac pn farnedic yn am- 
ſer v ddigllawn farn olnedic. Ac am Hynny pꝛ a- 
dꝛoddat ar fyz eiriau fannau ein fiydd, modd y 
gellych wybod a wyt yn credu fel v dylu Criſtion, 
ai nad wyt. 


yna yr adrodd y Gwenidog fanneu yr ffydd, gan ddy- 
wedyd fel hyn. 


A wytti vn credu yn Nuw Dad holl - gyfoethog? ac · 
Ac felly rhag-llaw fel yn y Bedydd. 

YVna yr ymofyn yr Offeiriad neu'r Curadagef, beth ydyw 
efe ai bod meyn cariad perffaith Ar holl fy d aĩ peidio? 
gan eiriol arno faddeu o eigion ei galõ i bob dyn awnaeth 

n ei erbyn: ac os efe a wnaeth yn erbyn eraill, gofyn o 
hs faddeuaint iddynt, A lle y gwnaeth efe gam neu 
drawſter a neb , gewneuthur o honaw iawn yn orau dim 
ag a allo. Ac oddi eithr iddaw ym-mlacn-llaw wneuthur 
ei lywodraeth am ei dda, gwnaed yna ei ewyllys. Ac 
y mae yn anghenrhaidiol rhybuddio dynion . am 
wneuthur trefn ar eu da byd a u tiroedd trafyddont mewn 
iechyd. A hefyd dangos o honaw am ei ddyled pa faint 
ſydd arno, a pha faint ſydd o ddyled iddo, er mwyn rhy- 
ddhau ci gydwybod, a heddwch iw eſecutorion. 


Y geiriau hyn y rhai a ddywetpwyd vchod, ellir eu 
cymmwyll > i dechreu or Gwenidog ei weddi, megis ag 
ygwel efe achos. 

Nac anghofied y Gwenidog, ac na faddeued eiriol ar 
y claf, (a tony yn gwbl ddifritol) ar iddo ddangos haeli- 
R ovifes elpeſayl 

Y ma d y gwnai n clwytus es eſpeſawl, 
os eſe a glyw FR ah ON nated, 


obwys. 


Ymweliad àr Clwyfus. 


o bwys. Yn ol y gyffes honno, y gollwng yr Offeiriad 
ef yn y wedd hon. | 


E In DarglwyddJeſu Ghzift , yꝛ hwn a adawodd 

keddiant iw Eglwys i ollwng pob pechadur, a 
fyddo gwir edileiriol, ac vn credu pnddoef, oi faw2 
dzugaredd a faddeuo dy gamweddau: a thzwy ei 
awdurdod ef a gantadhauwyd t mt, ith ollyngaf 
o th holl bechodau, vn Enwy Tad, ar Mäb, ar 
Pſpzyd glan. Amen. 


Ac yna y dywed yr Offeiriad y Colect yma iſod. 
C Gweddiwn, 

O Dꝛugaroccat Þduw, yz hwn yn 0l liolaw⸗ 

grwydd dy dꝛugaredd, wyt kelly pn deleu pecho⸗ 
dau p rhai pdynt wiredileiriol, fel nadydwyt iw co- 
fiomwy : agozlygad dy dꝛugaredd ar dy waſanaeth- 
w2yma, y: hwno wir ddifrify ſydd yn dymuno go- 
Uyngdod a maddeuaint. Adnewydda ynddo gare- 
dicaf Dad, beth bynnac a leſciwyd trwy ddichell a 
malis y cythꝛael, neu d2zwp et gnawdol ewyllys et 
hun, at wendid: cad w di a chynnal pꝛ aelod clwyfus 
hwn ofewn vndeb dy Eglwys, yſtyzia with ei wir 
edifetrwch, derbyn ei ddeigrau, yſcafnhi eiddolur, 
modd y gwelech di fod pn oꝛau ar ei les. Acyn qym⸗ 
maint à i fod efe yn rhoddi cwbl o i ymddyried yn 
vnic yn dy dꝛugaredd, na liwia iddo ei bechodau o 
blaen, eithꝛ cymmer et i th nodded, trwy ryglyddon 
dy garedigat Fab Jeſu Gziſt. Amen. 


ynay dywed y Gwenidog y Palm hon. 
VE o Arglwydd pgobeithiais: na'mcywilyddier in e Dow 


ne ſperani 
Achubi agwaret fixndygyflawnder: goſtwng *'** 

dygluͤſt attafachadw fi, 55 

| D 4 Bydd 


Gofwyad y Claf. 


Bydd i mi yn graig gadarn, i ddyfod iddi bob am- 
ſer: adde wait fy achub,canys ti yw kyng· rhaig a m 
hamddeffynta, | 

Gwaret fi oDduwo law pꝛ annuwiol, o law p: 
trofaus ar traws. 

Canys ti vw fyng obaith oA rglwydd Dduw: ſef 
fyng-obaithomieuengcttd, 

Wꝛthit ti im cynhaliwyd o bꝛu, ti am tynnaiſt o 
groth fymam: fy mawl ſydd yn waſtad am danat ti. 

Oedd wn i lawer megis anghentil: eithz tydi wyt - 
fyng-hadarn obaitg. 

Llanwer fyng-enau ath foltant: dy ogoniant a 
ddadcanat beunydd,a th anrhydedd, = 

Na fw2w ſi pmmaith pn amſer henaint: na w2- 
thod fi pan ddarfyddo fy nerth. 

Canps fyng-elynnion ydynt pn chwedleua im 
herbyn, a'r rhai a ddiſgwiltaſant am fy enatd,a agyd- 
pmgynghozalant, f | 

Gan ddywedpd, Duw ai gwꝛthododd ef, erlidi⸗ 
weh a deli weh et, canys nid oes gwaredudd. 

DO Dduw na kydd bell oddi w2thif: fy Nuw bzyſlia 
im cymmoꝛth. g 5 

Cywilyddier , adifethery rhai a with wynebant 
fy enaid, agwarth ac a gwꝛadwydd pgozchguddier 
v rhai ageiſtant ddzwgi mi, 

1 2 d obeithiat᷑ pn waſtad, ac a ch foliannaf di 

V-LWP, 

Fyng-enau a fynega dy gyfiawnder a'th iechyd- 
wꝛiaeth beunydd: canysnt wn rifediarnynf. 

Png-hadernid yz Arglwydd Dduw ycerddaf:; dy 
gvlia wunder di yn vnic a gofia fi, 

O m hieuengcetid im dyſcaiſt þDduw, am hynny 
v mynegak dy rykeddodau hyd pn hyn. 

Na wꝛthot ft ychwaith 6 Dduw mewn henaint a 
 phen-llwpdnt, hydpni fynegwptdynerthir 1 

e e 


Vnveliad ar Clwyfus, 


laeth Hon, athgadernid i bob vn a ddelo. 

Dy gyfiawnder o Dduw a aeth yn bchel, p 
hwn a wnaethoſt bethau mawzton : pwp o Dduw 
ſydd fel tydi: | 

2hwn a wnaethoft i mi weled aml a dꝛygionus 
gyltudd, etto dychwelaift a bywheaift fi: dychwe- 
laiſt a chyfodailt fi o ozddyfnder p ddatar. | 

Amlhei ſy mawzedd, trot hefyd achyſſuri fi. 

Minne a th foltannaf 6 Dduw ar offeryn Mabl 
— wirionedd: canat it ar Delyn 6 Sanct Jf- 
rael. 

Fyng- wekulau a fyddant Hyfryd pan ganwyk i 
ti, am henaid pz hwn a waredaiſt. 

Fy nhafod hefyd a dꝛaetha dy ayfiawnder beu⸗ 
nydd, o herwydd cywilyddio, ac am wzadwyddo v 
rhat a geiſient niwed i mi. 

Gogoniant ir Tad, ac ir Maͤb, ac i'r Pipꝛyd glan. 
Megis ydd oedd pn p dech2eu, y mae pꝛ aw? hon, 
ac v bydd pn dꝛagywydd. Amen. 


Gan ddywedyd hyn yn ychwaneg. 


IAchawdur pbyd,tacha ni, yz hwn dꝛwy dy grog 
ath werth-taw2 waed an pꝛynaiſt, cymmoꝛth ni, 
nyni a attolygwn i ti o Dduw trugarog, 


Yna y dywed y Gwenidog. 


v holl-alluog Arglwydd, yz hwn pw y tw? ca- 
1 darnaf i bawb a roddant eu hymddyzted ynddo, 
i ba vn mae pob peth pn y net, ar y ddatar, a than 
yddatar vn goſtwng ac vn viyddhau, a fyddoy2 aw? 
hon, a phob amſer dy amddeffyn, ac a wnel iti wy- 
bod a deall nad oes vn Enw dan y net wedi ei roddi 
i ddynfon,ym-mhavna thꝛwy ba vnymae iti dder⸗ 
byn techyd, onid yn vnic Enw ein Yarglwydd Je- 
lu Griff, Amen. Ltd 


Cymmun 


Cymmun y claf. 


AN gymmaint a bod-pob rhyw ddyn yn 
2 8 * ddaroſtyngedic i lawer o beryglon dyſy- 
8 yog Sion dy 

0 2s fyd, haintiau, a chleſydau, a byth yn an- 

E hyſpys pa bryd yr ymadawant o'r fuchedd 


hon: herwydd pa ham, ex mwyn gallu o 
honynt fod bob amſer mewn parodrwydd i farw, pa 
bryd bynnac y rhyngo bodd i'r Holl-alluog Dduw alw 
am danynt: Bid ir Euradiaid yn ddyfal, o amſer i amſer, 
ac yn enwedic yn amſer pla, gynghori ei blwyfolion 
gymmeryd yn fynych yn yr Eglwys tendigedic Cymmun 
corph a gwaed ein Iachawdur Criſt.Yrhyn (os hwyntwy 
ai gwnant) ni bydd achos iddynt yn eu hymweliad dy- 
ſymwth, i fod yn anheddychol eu meddwl o ddeffyg 
hynny. Ond osy claf ni bydd abl i ddyfod Ir Eglwys, ac 
etto yn dymuno cymmeryd y Cymmun yneidy, ynay 
bydd rhaid iddo fynegu dros nos, ai ynteu y boreu ddydd 
dranoeth ir Curat, gan arwyddocau hefyd paſawl vn y 
ſydd yn darparu cyd-gymmuno ag ef. Ac o bydd lle cy- 
faddas yn-nhy y clat, fel y gallo y Curad yn barchedic 
finiſtrio, a nifer da ĩ gymmeryd y Cymmun gyd àr claf, a 
phob peth anghenrhaidiol i hynny, miniſtred efe yno y 
Cymmun bendigedic. | 


Y Colect. 


Oll-apfoethoga byth-fywiol Dduw, gwneu⸗ 
1Athur-wz dpnawl ryw , p2 hwn wyt pn coſpi p 
rhai a gerpch, ac yn ceryddu pawbar a dderbynech: 
Nyni a attolygwn i tidzugarhau with dy wishwn 
pma pmWeledic gan dy law, ac i ti ganiatay gym⸗ 
meryd o hona w ei gleipd yn ddioddekus, a chaftael 
ei iechyd trachern (os dy radla wn ewyllys di pw 
hynny) a pha bꝛpd bynnac y2 ymadawo ei enaid a't 
goꝛph, bod o honaw yn ddifagl wzth ei bꝛeſentio i ti, 
trwy Jeſu Griſt ein Darglwpdd, Amen. 


Yr 


(ymmunyy claf. 
Yr Epiſtol. 

Fm na thzemyga goſpedigaeth p2 Arglwypdd, Hcb.:2. 
- acna ddigalonna pan ith gerydder ganddo canys 

y neb v mae ꝓꝛ Arglwydd pn ei garu, hwnnw a go⸗ 

ipa,acefe a ffonnodia bob mab a dderbynto, 

Yr Efangel, 


YR wir yn wir meddaf icywt, pneb ſydd yn gw⸗ 10.5. 


rando fyng-atr, ac yn credu ix hwn a in honfo- 
nodd i, a gail ſywyd tragywyddol, ac ni ddaw i 
farn, eithz efe a aiff trwodd o farwolaeth i fywyd. 


Pan gyfranner y Sacrament bendigedic, cymmered yr 
Offeiriad yntef y Cymmun yn gyntaf, ac yn öl hynny, 
miniſtried irrhata ddarparwyd Cymmuno gyd à'r clat. 

Eithr o bydd neb o ddirdra dolur, neu o herwydd 
eiſieu rhybydd mewn amſer dyladwy ir Curad, neu o 
eiſieu win i gymmeryd gyd ag cf, neu oblegit rhyw 
rwyſtrcyfiawn arall, heb gymmeryd Sacrament corph a 
gwaed Criſt: yna dangoſed y Curad iddo,os efe ſydd wir 
edifeiriol am ei bechodau, a chredu yn ddiyſcoc ddarfod i 
Ieſu Griſt ddioddef angeu yr y groes droſto, a cholli ci 
waed dros ei brynedigaeth ef, gan goffa yn ddifrify mawr 
ddaioni y ſydd iddo o hynny, a chan ddiolch iddo oi ga- 
lon am danaw, y mae eſe yn bwyta ac yn yfed corph a 
gwaed ein Iachawdur Criſt yn fuddiol i iechyd ei enaid, 
er nad yw efe yn derbyn y Sacrament àĩ enau. 

Pan ymweler à'r da ac ynteu yn cymmeryd y Cym- 
mun bendigedic yr vn amſer: bid yna ir Offciriad er 
mwyn pryſuro yn gynt, dotri ymmaith ffurf yr ymweliad 
lle mae yr Plalm, N not Argiwydd yp gobeithiats, ⁊c. 
ac aed yn vnion ir Cymmun. 

Ynamſer pla, clefyd y chwys, neu ar gyfryw amſerau 
heintiau neu-glefydau llyn, pryd na aller cael yr vn or 
plwyf neu yr cymmydogion 1 gymmuno gyd ar cleifion 
yn eutai, rhagofn cael yr haint: ar eſpeſol ddeiſyfiad y 
claf, fe all y Gwenidog yn vnic gymmuno gyd aget . 

ef 


Jo. 11.25. 


lob 19.25. 


1. Timo. 6.7. 


lob 141. 


Y drefn am gladdedigaeth 


y Marw. 


Yr Offeiriad yn dyfod yn erbyn y corph wrth borth y 
fonwent, a ddywed: neu yr Offeiriad ar yſcolheigion 
a ganant, ac felly myned it Eglwys, neutu ar bedd. 
li pw pz cytodiad a'r bywyd ( medd 
c pr Argiwpdd) p neb a gredo pnof fi 
\&/ Per iddo farw fydd byw, A phwy-bpn- 
E Ye naca tywoca, ac a gredo ynot᷑ ni bydd 
mar yn d2agywydd, 
MIA a wn mai byw fy-mhzyn-wz, ac vcytodat᷑ o 
ddatar p dydd diwethat, ac ym gwiſcir dꝛa⸗ 
cheln am croen , ac y caf weled Duw yn kyng⸗ 
nhawd.Y2 hwn a gafi fyhunet weled: am liygaid 
a igwelant ef, ac nidnebarail troſot. | 
NA ddugaſom ni ddim ir byd hwn, ac niallwn 
chwaith ddwyn dim pmmaith o hona w. Pz Ar- 
glwydd ſyn rhoddi, ar Arglwydd ſpdd yn dwyn 
maith: (megis y byddo da gan pꝛ Arghwydd fell y 
derkpdd i bob peth.) Bendigedic ko en wy: Aralwydd, 
Pan ddelont at y bedd, tra fyddo yr corph yn ei baratoi 
iw ddodi yn y ddaiar, y dywed yr Offeiriad, neu yr 
Offeiriad a'r yſcolheigion a ganant. e 
Den aanedo wꝛaig fydd a Pm amſer iddo i lyw, 
ac yſydd yn lia wn truent. P mae ek pn blaguro 
fel llyſteuyn, aca dozrir i lawꝛ, ac addiflanna fel 
cyſcod, ac ni ſaik. Pnghanolein bywydy2 ydym me- 
wn angen, gan bwy y mae i ni geiſio ymwared 
onid gennit ti Arglwydd pꝛ hwn am ein pechodau 
wyt pn gytia wn pn ddigllawn? Er hynny Arglw- 
ydd Dduw. lancteiddiaf, Argiwydd galluocaf, 6 
ſanctaidd a thꝛugarog Jachawaur,naoftwng.ni i 
eren chwerwaf boenau angau tragywyddol. 
T1 Arglwpdd a adwaenoſt ddirgelion ein calon- 
nau, nac pmchwel dy olwg trugarog oddiwzth 
ein 


. Trefn claddedigaeth y mar. 


ein gweddiau either arbet ny ni 6 Arglwydd ſan⸗ 
cteiddiaf, 6 Dduw galluocaf, oſanctaidd a thzuga- 
rog Fachawdur,Tydt deilyngaf farn-wztragywy- 
ddol, na ad ni yn pꝛ aw ddiwethaf er neb rhyw 
boenau angeu, i ſpꝛthio oddi-w2thit, 


Ynatra fydder yn bwrw pridd ar y as gan y ſawl a fo 
yn ſefyll yno, yr Offeiriad a ddywed. 

Ye gymmaint a rhyngu bodd ir Gozuchaf Dduw 

oi faw dꝛugaredd gymmerpd atto ei hun enaid 
ein hann wyl fra wd yma aymadawodd oz byd, gan 
hynny vdd ym ni yn rhoddi ei gozph ef ix ddatar, 
ſef datar ir ddatar, lludw ir lludw,pziddi'r pꝛidd, 
mewn awir ddtogel obaith o gyfodiad i fuchedd 


dzagywyddol, trwy ein Darglwydd Jeſu Grift, yz ***s: 


hwn a newidia ein cozph gwael, fel p byddo yn 
gyffelyb iw goꝛph gogoneddus ef,oherwydd y gallu- 
og weithꝛediad, trwy yz hwn y dichon efe ddaroſt⸗ 


wong pob dim iddo ei hun. 
Ynay dywedir, neu y cenir. 


MI a glywais lais o2 net vn dywedyd wꝛthik, Gwcl.r4-13- 


ſcrikenna, o hyn allan gwynkydedig vw y met- 
rw, y rhai ſy vn mar w vn y2 Irgiwydd, kelly y dy⸗ 
wed pꝛ Pſpzyd,canys v maent yn gozphywyſo oddi 
wꝛth eu poen gynt. | 
Yn ol hynny y canlyn y llithhon, wedieichymmeryd 
allan o'r pymthecfed bennod or Epiſtol cyntaf at y 
Corinthiaid. 


(Ul a gyfodwpd oddiwꝛth y meir w, ac a wnaed Cor. 15.20. 


pn flaen - tzwyth y rhat a hunnaſant, Oherw⸗ 
ydd gan fod mar wolaeth trwy ddyn, trwy ddpn he⸗ 
fyd y mae adgyfodiad y meir w. Oblegit, megis yn 
Adda y mae pawbyn meirw, kelly yng-Hꝛiſt y byw- 
heuir pawb , eithꝛ pob vn yn et dꝛein ei hunan: v 
blaen-firwyth yw C riſt, wedthynny y rhai pdync 
eiddo 


Trefn claddedigaeth y marw. 


eiddo Crift yn ei ddylodiad ef, Pna y bydd y diwedd, 
wedi y rhoddo ele y deymas i Dduw ar Tad, wedi 
iddo ddeleu pob pendefigaeth, a phob awdurdod, a 
nerth. Canps rhaid yw iddo depznaſu, oni oſtyngo 
ei elynion oli tann ei dꝛaed. P gelyn diweddaf a ddi⸗ 
niſtrir fydd angeu. Canxys ete à ddaroſtyngodd bob 
dim tan ei dꝛaed ek, eithꝛ pan yw yn dywedyd ddar⸗ 
fod goltwng vob beth iddo ef, mae yn amlwg, ei fod 
ele wedi et ddteithꝛo y2 hwn a ddaroſtyngodd bob 
peth tano. Ac wedi daroftwng pob dim iddo, yna y 
Dabeihunhefyd a ddaroſtyngir ir hwn a ddaroſt⸗ 
pngodd bob dim tano el, kel y byddo Duw Oll yn 
Oll. Os amgen, beth a wna y rhai a fedyddir tros y 
meirw, os p meirw nichykodir?a pha ham y bedyddir 
hwp tros p meir w, a pha ham in peryglir bob awz? 
Pꝛ wyfiynmarw beunydd, gan eich gozfoledd yz hon 
lydd gennit yng Pꝛiſt Jelu ein Harglwydd · Os vn ol 
dull dyn y2 vmleddais ag anileiliaid yn Epheſus,pa 
leſh id ſydd i mi oni chykodir v metrw? bwytawn ac 
vl wn, canys ptoꝛu ni a fyddwn feirw : Na thwyller 
chwi, ymadꝛoddion dꝛwg a lygrant foeſau da. De- 
froiweh pn gylla wn. ac na phechweh, canys p mae 
rhai ni adwaenant Zduw : er cywilyddiwch y dy» 
wedaf hyn. E ithꝛ rhpw vn a ddywed, pa kodd y cyfo- 
dir ymetrw? a pha ryw goꝛph y deuant? O ynkyd y 
peth yz wyt ti pn ei hau, ni tywheuir ont bydd eie 
marw. Ar peth vꝛ wyt ti pn ei hau, nid wyt ti yn 
hau pcozph akpdd, eithz gronyn noeth, kel y dig wp⸗ 
ddo, o wenith, neu oryw rawneraill,Eithz Duw a 
ryddiddo goꝛph, kel y bu dda ganddo et, ac i bob hedyn 
eigoꝛph ei hun. Nid yw pob enawd vn rhywgnawd, 
eithz vn cnawd ſpdd i ddynion, a chnawd arall i 
anikeillaid, ac arail i byſcod, ac arall i adar. N mae 
hekyd gyꝛph netol, a chyzph datarol, ond arall yw 
gogoniant p rhat nefol, ac arall y rhat datarol. 
Arall pw gogoniant yz haul, ac arall pw gogoniant 
| P 


Trefn claddedigath y mart. 


v Nloer, ac arall yw gogoniant p ſer, canys p mae 
rhagoꝛ rhwng ſeren a ſeren mewn gogontant.Felly 
yefyd y mae adgyfodiad y meirw : Þ coꝛph a hauir 
mewn üwgredigaeth, ac a gyfodir mewn anllwgre- 
gaeth. Efe a hauir me wn ammarch, ac a gyfodir me- 
wn gogoniant:ete a hauir me wn gwendid aca gyfo⸗ 
dir mewn nerth:efe a hauir pn gozph antanol, ac a 
gykodir vn goꝛph yſpzydol, N mae coꝛph antanol,acy 
mae coꝛph ylp2pdol, Felly Hetyd mae pn lcrifennedic, 
pdyn cyntat Adda a wnaed yn enaid byw,a'r Adda 
diwethak yn yſpꝛyd yn bywhau. Er hynny,nidy2y- 
ſpꝛydol ſydd pn | ales þormrpenae wedi hyn⸗ 
ny y2 ylpzydol, N dyn cyntaf 02 ddaiar vn ddaiarol,yz 
ail dyn pz Arglwyddoznef.Felymae ydatarol,felly v 
mae y rhat datarol,ac fel v mae pnefol, telly y mae v 
rhatnefol hekyd,A megis v dugaſom ddelw y datarol, 
kelly y dygwn ddelw p nefol. Eithzhyn meddaf (56 
frodyz) na ddichon cig a gwaed etileddu teyrnas 
Dduw,nallwgzedigaethetifeddu anllwazedigaeth. 
wele y2 wyfiyndangos i chwi ddirgel weh ni huͤn⸗ 
wn ni oll, eithz mewn moment y ne widir ni oll ar 
darawiad llygad, wzth yꝛ vdcozn diwethaf.Canys vꝛ 
vdcoꝛn a gin, a'r meirw a gyfodir pn anllwgredic,a 
ninnauanewtdir, o herwydd rhaid ir llygradwyp 
hwn wiſlco anliwgredigaeth.a'rmarwolhwn wiſco 
ankar wolaeth. Ac wedi ir wgradwy hwn wilco 
anllygredigaeth, a'r marwolhwn wiſco anfarwo- 
laeth, yna v bydd y2 ymadzodd yzhwn a ſcriſennw⸗ 
pd, Angeu a lyngewyd mewn buddugoliaeth. ö ang⸗ 
eu. per mat dygolpnꝛ 0 vflern pale y mae dy fuddy- 
goltaeth⸗Colyn angeu yw pechod,agrym pechod yw 
v2 gytraith. Ond 1Dduw y byddoy2 diolch,y2zhwn 
ſydd ynrhoddi i nifuddygoliaeth trwy ein Harglw⸗ 
vod JeſuGzift, Am hynny fy annwyl krodyꝛ bydd- 
wch liccr,ddiligl,ac helaethion vn oeſtadol yng-wa- 
ith vr Arg iupbd, gan webos nad yw oler eich ilafur 
en 12 Argiwpdd. Wedi 


Trefn claddedigaeth y marw. 


Wedidarfod y llith y dywed yr Offciriad, 
Arglwydd trugarha wzthym, 
Criſt trugarha wrthym. 
Arglwydd trugarya wzthym, 
Ein Tad yz hwn wyt yn p nefoedd, ac. 
Acna thywys niym-mhokedigarty. 
| tte 


Eithꝛ gwaret ni rhag dog. Amen. 
Vr Offeiriad. 
Hl. grfoethog Dduw, gyd ar hwun p mae yn 
byw yſp:ydoedd y rhat a pmadawſant oddi yma 
pn y2 Argiwydd, ac yn y2 hwn y mae eneidiau y 
rhai detholedic wedf darkod eu rhyddhau oddtwꝛth 
faich y cnawd, mewn llawenydd a dedwyddpd: pz 
pdym pn maw? ddiolch i ti, fod yn wiw yo 
waredu hwn N. ein bꝛawd allan'od2uent p-byd 
pechadurus hwn, gan attolygu i ti ryngu bodd it 
o'th radlawn ddatont, gyflawni ar kyꝛder nifer dy 
etholedigion, a phꝛyluro dy deyrnas, modd y gallom 
ni gidanbzawdhwn, ac erailla ymadawſanti'r 
byd mewn gwir flydd dy Enw bendigedic, gaffael 
i ni ddiwedd perſtaith a gwyntyd, png-hozph ac 
enaid pn dy W CL ITEEN Amen. 
1 | ole. 1 .* | 
( )P2ugarog Dduw., Tad ein Yarglwydd Jeſu 
Grift, yz hwn ywy cyfodtad a'r bywyd,ym-myha 
bn pwy bynnac a greto, a fydd bywer iddo farw. 
A phwy bynnac a fo byw aca 5 eto ynddo ek, ni bydd 
marw byth, y2 h wn hefyd an dplcodd (tr wp ei A⸗ 
poſtol S. Paul) na thuiſtaem tei rhai heb obaith, 
dꝛos y rhai a hunant pnddo er: Mynt pn oſtynge⸗ 
dic a attolygwn i ti oztichaf Did ein cyfodi o an- 
get pechod i fuchedd cyfiawnver , hyd pan ſo i ni 
wth ymado ar uchedd hon; allu gozphy 
ddo, megis y mae etf1gobaith lod ein 


— 


Diotwch gvragedd neu Eglwyſa. 


Ac ar p cyfodiad cyffredin v dydd M 7 allu ein 
caffael yn gymmeradwy yn dy olwg, a derbyn p 
fendith yz hon a ddatcan dy gare dic die b p2 amſer 
hynny i bawb a a'th ofnant, ac a'th garant gan 
ddywedyd : Deuwch chwi fendigedig blant fp- 
Nyiad , meddiannwch p deyznas a baratoriwyd : 
chwi er pan ſeiliwydy byd. Caniadha hyn ni a at⸗ 
tolygwn i ti dzugarocaf Dad trwy Jelu Griſt ein 
Cytryngwz an Pzyniawdur. Amen. 


Diolwch gwragedd yn ol 


eſcor plant, yr hun a elwir yn gy- 
Hredin Rhyddbau, neu Eglwyſa. 


Y wraig addaw ir E 2 y goſtw ar eigliniau 

= * le cyfaddas, yn gyfagos ir le y byddo yr 
bwrdd yn ſefyll: ar Offeiria ynei ſefyll yn ei bool 
a ddywed y — hyn, neu yr cyfryw, fely boy det- 
nydd yn erchi 


N gymmaint a rhyngix bodd tr gozuchaf 
88 Dduwoi ddaiont roddi i ti rddhad p mwa⸗ 


redol, a th gadw yn y ma berigl wꝛth ef- 
coꝛ: ti a ddiolchi vn ewyllelcart Dduw ac a weddit.. 


Yra y n yr Offeiriad y pſalm hon. 


I 
moꝛth a ddaw amt mere, 


Di . 
nefoedda dat 


Pk dbb e e hne aus; 


Ac nathywys ni i bzofedigaeth, 
Eithꝛ gwaret ni thag dꝛwg. 


Bydd iddi vn dwꝛ cadarn. 
Bydd iddi vn 7 — 


Arglwydd, erglyw a 


Diolwch gwragedd neu Eplwyſa. 
Wele nihima ac nichwſc Ceidwad Jſrael, 


}A pdd dy geidwad, y2.A d 
1 2 rglwydd yw 1 v2 Arglwydd yw 


ar dy ddeheu- 
ith derp y2z haul y dydd, nar lleuady nos. 
Pz Arglwydd a'th geidw rhag pob dzwg, ele a 
w dy enaid. | 
Px Arglwydd a geidw dy fpnediad, a'th ddpfodi⸗ 
ad o'r pzyd hyn, hydyn dzagywydd, 
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac i'r Yſpzydglin, 
Megis vdd oedd yn y dechꝛeu ac. 
Arglwydd trugarhi wthym, 
Crift trugarha w2thym, 
Irglwydd trugarha w2thym, 
¶ Ein Tidy: hwn wyt pn nefoedd ac. 


tteb. 


eiriad. 


Arglwydd cadw dy  waſanaeſh-walg hon. 
| Atte. | 


on y ſydd yn vmddyꝛied 
Nn hon y ſyd en dr dyzle pnot, 


eiria 


Rhag wyneb eigelyn. 


Offeiriad. 


n gweddiau. 


tteb. 

A deued ein let hyd attat. 
Offeiriad. ; 
¶ Gweddiwn. ; 
Hola uog Pduw,y2 hwn a waredaick dy wa⸗ 
*\anaeth-w:aighon oddi wzth y mawz boen a'r 
perigl ar anedigaeth don bach: Cantadha attolwg 
it dzugarocal Dad ally o honi dzwy dy e 


( omminaſion. 


thwy di, kyw a thodio pn fiyddlawn yn ei galwedi⸗ 
gaeth pn ol dy ewyllys pn v fuchedd bꝛeſennol hon: 
held vod yn gpkrannog o'r gogoniant tragywp⸗ 
ddol y fuchedd a ddaw, trwy Jeſu Griſt ein Har⸗ 
wydd, Amen. 
haid i'r wraig a ddel i dalu diolch, offrymmu offrym- 
mau defodawl: ac o bydd Cymmun, iawn yw iddi 
gymmeryd y Cymmun bendigedic, 


Comminaſion neu fygvvth 


In erbyn pechaduriaid: a rhyw we- 
ddiau i m harfer ar amrafael amſerau 
Ju ffyddyhn. 


In ol y foreuol weddi y bobl wedi eu galw yng-hyd, 
trwy ganiad clôch, ac wedi eu hymgynnull ir Eglwys, 
y dywedir y Letani Camber-acg yn öl y modd arfe- 
xedig: gwedi darfod hynny àed yr offeiriad ir Pulpyt, 
dyweded fel hyn. brif Eq] 
I Body2ynybaik Calwysgynt,y2oedd 
8 N diſcyblaeth Dduwtol, Nidamgen yn 
{+ nechzeu y2Grawys, ryot cyfrywddy: 


6 nion oeddent bechadurtaid cyhoedd i 
& benyd cyhoedd, a'y poeni pn y byd y- 
ma, modd-y bydde eu heneidiau gad wedic vn nydd 

v2 Arglwydd: amegis y galleeraill, wedi eu rhyby⸗ 
ddio d2wy eu eſampl Hwy,fodyn ofnuſach i wneu⸗ 
thur ar gam. Pn lle yzhyn, hyd pan-adnewydder y 
ddywededie ddiſcyblaeth (vz byn a ddplid ei ddy⸗ 
muno vn faw?2) te dybiwyd tod pn dda yz amſerhyn, 
vn eich gwydd chwi, ddarlen p ſentenſſau cyffredin 
ofelldithion Du w yn erbyn pechaduriaid anedilei⸗ 
riol, y rhai a galciwyd allan or ſeithfed bennod 
ar hugain o nnn a lleoedd eraill o'r 
- Derp⸗ 


Comminaſion. 
Scrythur lin: A bod i chwi atteb i bob ſentens, 
Amen. Er mwyn, gwedi darfod felly eich rhybu⸗ 
ddio am kawz ddigllonder Duw yn erbyn pechadu⸗ 
riaid, gallu eich gwahodd yn gynt i ddikrit agwir 
edileir weh, a bod ĩ chwi rodio yn ddiyſceuluſach y 
dyddiau enbydus hyn, gan gilio oddi-wrth pokes 
fetau,amy rhai y2 vdych chwi yn liczhauach gene; 
uau eich hunain bod melldith Pduw yn ddyledus, 

Melldigedic yw y2 neb a wnelddelw gerfiedic, 
neu doddedic, yn flietdd-bethir Arglwydd,gwatty 
- dwylaw v crefit-wz, aca't goſodo mewn le dirgel 


tw haddolt. 
Ar holl bobl a attebant, ac a ddywedant, 


_ Gwenidog. 
— vw i hwn a lelldithio ei did neu ei 
m. 


Atteb. 


"_"— Gwenidog. | 
Melldigedic pw pz hwn a ſymmudo derfyn tir ei 
Ne, Ateb 


SO. Gwenidog. BN, 
Melldigedic yw vꝛ hous cco v dall allã o iũloꝛdd. 
teb. 


Amen. : 
Gwenidog. 


Melldigedic yw yꝛ hwn a wyro tarn y dieithz,y2yny 
ddikad, ar weddw. Fu 
tteb. 


Amen. 
Gwenidog. YRS 
. yp neb a darawo ei gymmydog vn 
Atteb 


Cominaſion. 
Atteb. 


Amen. 
1 Gwenidog. 
Melldigedic yw y2 hwn a ozweddo gyd a gwzaig ei 


Atteb. 


gymmpdog. 
Amen. 


Gwenidog, 
Melldigedie yw y2 hwn a gymmero wobz er die⸗ 
neidio perchen 1 
red; 


Amen, 
| Gwenidog. 
Melldigedic yw pꝛ hwn a roddo eiymddpzied mewn 
dyn, ac a gymmero ddyn pn ei amddellpn, ac yn ei 
galon pn ciito oddi bn ee. 
deb. 


Amen. 
Melldigedic yw Ke — v godinebus 
efldi ebus, a'r 
chat adozrant bꝛiodas, a r cybyddion, addol-wf2 de- 
ee wee, ar bib wpꝛ. 


tteb. 
Amen. 


Gwenidog. TP” 
'N-aw2,yngymmaint au bod hwy oll yn eſeym⸗ 
18 (kel v tyſtia Dafyddy' Bꝛophwyd) y rhat vſy 
un cylettiozm, ac pn myned ar ddidꝛo oddiw2th oꝛ⸗ 
chymmynnion Puw: moetwch (Gan feddylio am 
v far oftradwy y ſydd gozuwch ein pennau, ac fyth 
ger ein Nam) i ni ymchwelpd at ein Harglwydd 


Ddaw achwbl gyſtudd, a goſtyngeiddrwydd calon,- 
ddwyn galar a thymder d20s- ein buchedd 
chadurus, gan gydnabod a chyltellu ein cam we⸗ 
ddau, a cheiùo bern rwe wd telrwng i edifet- 


rweh 


( omminaſion, 


rwch, Canys vn aw y gollodwyd p kwpall ar 
wꝛeiddyn y pꝛen, el y cymmynir i lawꝛ ac v b wir 
ir tin bob pꝛen ni ddycco fixrwyth da. Peth of- 
nus yw ſy;thio yn nwy law Duw byw. Efe ady- 
wallt law ar p pechaduriaid, maglau, tan, abzum- 
ſtan, ſtoꝛm a themeſtl, vyn tydd eu rhan hwy tw p⸗ 
fed, Canys weley2 Argiwydd wedi dyfod allan oi 
le, i ymweled ag anwiredd y rhat lp yn trigo ar v 
ddatar.Eith2 pwy a ddichon aros dydd ei ddyfodiad 
ef? pwy a ddichon barhau pan ymddangoſo ele: 
Ei wyntill v ſpdd pn ei law,acete a gartha etlawz, 
ac a gaſcla ei wenith tw yſcuboz,ond efe a lyſc vꝛ us 
a than anniffoddedic. Dydd y2 Arglwydd a ddaw fel 
lletdz o hyd nos, a phan ddywedant, Tangneddyf, ac 
mae pob peth vn ddiogel, yna y daw deſtruw dyſy- 
darnynt, kel v daw golid gwꝛaig teichiog wꝛth ef- 
coꝛ, ac ni ddiangant. Pna yz ymddengys cynddaredd 
Duw pn y dpdd dial, pꝛhwnaddarfu ir pechadurt- 
aid anhydyn ei bent yꝛru ar eu gwarthat trwy gyn⸗ 
dyn rwydd eu calonnau, v rhat addirmygent ddat- 
oni, ammpnedd, a hir ymaros Duw, pan ydoedd 
ele yn eu gal w hwy pn waſtad i editeir weh. Pna-p 
gal want arnaf, medd yz Arglwydd, ac ni w2anda- 
wat, hwy a m ceiſtant yn fozeu, ac nim caffant, a 
hynny a herwydd iddynt gaſhiu gwybodaeth, ac 
na dderbynient ofn y2 Arglwydd, onid cathiu kyng⸗ 
hyngoꝛ, a diyſtyzu tyng-hoſpedigaeth, 6 
Pno y bydd rhy-hwy2 curo, wedi cau p dꝛws, 

a rhy-hwpꝛ galw am dzugaredd, pan pw amſer ey⸗ 
fia wnder. Och moꝛr aruthꝛol ilet᷑ vtarn gyfiawnaf, 
p2 hon a gymhwyllir arnynt hwy pan ddywedir 
wzthynt : Ewch y rhai melldigedic t 'r tin tragy- 
wpddol y2 hwn a ddarparwpd iddiafol ai angelion. 
Am hynny frody2 , pmochelwn pn amſer, tra 
parhao dydd y2 techyd , Canys v mae y2 _ ou 
| Pod, 


( onminaſion. 


dyfod , pzyd na allo neb weithio: felly tra fyddo 
t ni oleunt credwn yn y goleuni, a rhediwn fel 
plant p goleunt, rhag ein bw2w ir tywyllwg ei⸗ 


that, ile v mae wylotain ac yſcyznygu dannedd. ***** 


Na ddzwg-arferwn ddaioni Duw, y2 hwn ſpdd yn 
ein galw pn dzugarog i emendio, ac oi ddidzangc 
doſturi, yn addo i ni kaddeuaint am a aeth heibio, 
os nyni ( a chwbl feddwl, ac a chalon gywir) a 


ddymchwelwn atto ek. Canys er bod ein pecho- £%-:. 


dau cyn goched ar yſcarlat, hwy fyddant moz gan- 
naid ar eira: a chyd byddant fel p pꝛophoꝛ, etto 
hwy fyddant cyn wynned ar gwlan. 

Pmchwelwch pn lan medd pz Arglwydd oddi 
wzth eich holl anwiredd , ac. ni. bydd eich pecho- 
dau vn ddeſtruw i chwi. ; 

Bw2iwch ymmaith oddi-wzthych eich holl an- 
nuwioldeb a wnaethoch, gwnewch i chwi galon- 
nau newyddion, ac yſpzydnewydd, Pa ham y by» 
ddwch leirw, Chwy-chwi ty pz Jſrael? can na m 
boddheuir pm-mozwolaeth p2 vn a fo marw, med 
vꝛ Arglwydd Dduw 7 Pmchwelwch chwithau a 
byw fyddwch, rer 
Er darkod i ni bechu,y mae i ni ddadleuwꝛ gyd 
ar Tad, Jeſu Griſt y Cytion , ac efe a haeddodd 1 
ni dꝛugaredd dꝛos ein pechodau, fone 

Canys eke a archollwyd dꝛos ein cam weddau, 
ac a darawpd am ein hanwiredd. Pmchwelwn 
am hynny atto ef, y2 hwn ywy2 trugarog dder- 
byniw2 holl wir edifetriol bechaduriaid, gan gw⸗ 
bl gredu ei fod-efe pn barod in derbyn, ac pn o⸗ 
rau ei ewyllys i faddeu i ni, od awn atto mewn- 
fiyddlawn. edifeirweh, os nyni a pmoſtyng wn i⸗ 
ddo, ac ohyn allan rhodio vn ei ffyꝛdd el: os nyni: 
a dderbyniwn ei tau-eſmwyth el, ai faich yſcatn 
arnom, iw ganipn ef ay ha" 

2 4 dio⸗ 


Plal.5r. 
4 Miſerere mei 
Deus. 


(omminaſion. | 
dioddefaint, a pherffaith gariad, a bod o honom 
vn dzefnedig with lywodzaeth ei Pſpzyd glin ef, 
gan geifio yn waſfad et ogontant, ai waſanaethy 
yn ddyladwy pn ein galwedigaeth gan ddiolch iddo. 
Os hyn a wnawn, Criſt an gwareda oddi-w2th 
felldith y gykraith, ac oddi-w2th p felldith eithaf a 
ddeſcynar pſawl a fyddat ar v law aſlwy, acefean 
geſid ni az ei ddeheu- law, ac a ddyru i ni wynkp⸗ 
dedig fendith et Dad, gan oꝛchympn i nt gymme⸗ 
ryd meddiant yn ei ogoneddus dey2nas, ir hon po: 
ed teilwng ko ganddo ein dwyn nt eu gyd oll, er et 
anfeidzol dzugaredd, Amen. 


Vna y goſtyngant bawb ar eu gliniau, ar Offeiriaid ar 
yſcolheigion ar eu gliniau (yn y fan lle maent arfere- 
dic o ddywedyd y Letani) a ddywedant y Pſalm hon. 


T Rugarhi wzthif 5Pduw yn al dy dzugarogzw- 
pdd : yn ol Utaws dy dofturiaethau delea fy an⸗ 


wireddau. 0 


Solch fi yn Uwy2-ddwys oddt wzth ty an wiredd: 


a alanha fi oddi wzth ty mhechod, 


- Canysadwen kyng ham weddau,am pechod ſydd 
vn waſtad ger iy mron. 
Nn dy erbyn di dy hunan ypechats, ac y gwneu⸗ 
thum y2 hyn oedd ddꝛwg yn dp olwg di: tel i th gyfi- 
awnhaer pan leferech, ac y byddit bur pan farnech. 
ele mewn anwiredd im lluniwyd, ac mewn 
pechod y beichiogodd fy mam arnaf, + 
ele ceraiſt wirionedd oddi mewn. a pheri i mi 


wybod doethineb pn ddirgel. 


Glanhã fi ag Pllop, a mi a lanheuir: golch fi,a by⸗ 
ddaf wynnach na'r eira. i 


Par di i mi glywed gozfoledd a f(awenydd, fel v 
lla wenycho y2 efcyzn addzylliailt ti. 155 


Comminaſion. 


Cuddia dy wyneb oddi w2th fy mhechodau: a de⸗ 


{ea fp holl anwireddau. 


Crea galon lan ynof ö Dduw: ac adnewydda 


Pſpꝛyd iũtawn om mewn, 


Na fw2w fi pmmaith oddi ger dp fron: ac na 


chymmer dy Pſpꝛpd ſanctaidd oddt-w2thif, 


Dog trachetn i mi ozfoledd dy tcchpdwataeth : 


ac a'th hael Pſpzpd cynnal fl. 


Dylcaf dy flyꝛdd i rat an wir: a phechaduriaid a 


dꝛoant attat. 


Gwaret fi oddi-w2th waed o Pduw, ſefDuw fy 
iechydwꝛiaeth: a m tatod agan o'th gyfiawnder. 
Arglwydd agoz fyng wetuſau am genau afyne- 


ga dy koliant. 


Canys ni chwennycht aberth, pe amgen mi a't 


rhoddwn : a phoeth offrwm ni kynni. 


Aberthau Duw pdynt yvlpꝛyd dꝛylliedic: calon 


ddꝛyllioc gyſtuddiedic, ö Dduw ni ddirmpgi. 


Bydd dda with Sion o herwydd dy ewyllylga⸗ 


rweh: adailada furau Jeruſalem, 


Pnay byddi fodlon t ebyꝛth cyfiawnder,ſef poeth 
olfrwm, ac aberth lloſc: yna yz offrymmant fuſtych 


ar dp alloz, 


Gogoniant ir Tad, ac ir Mab.ac ir Yſpzydglan, 


Megis pdd oedd pn p dechꝛeu ac. 

Argiwydd trugarha wꝛthym. 

Criſt trugarha w2thym, 

Arglwydd trugarha w2thym, 

¶ Ein Tidyz hwn wyt pn y neloedd ac. 

Ac na thywys ni a. 
ttedb. 

Eithꝛ gwaret ni rhag dꝛwg. 


wenidog. 


Irglwydd cadw dy waſanaeth-ddynton. 


Atteb. 
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(C omminaſion. 
Atteb. 
N rhat a vmddyꝛiedant pnok, 


wenido 


— 
Anfon iddynt boꝛth oddi-vchod, 
Atteb. 
A byth amddefiyn Hwy yn gadarn. 


Gwenidog, 


- Cymmozth nyniDduw ein Jachawdur. 


Atteb. 
Acer mwyn gogoniant dy Enwgwaret ni: Bydd 
d2ugarog withym 446-43 va er mwyn dy Enw. 
wenidog. 
Arglwydd, gwꝛando _= gweddiau. 
ttep. 
A deued ein Uef hyd attat. 
Gweddiwn. 
A Egtwydd ni aattolygwn iti yn dꝛugarog, gw⸗ 
rando ein gweddiau, ac arbet bawb a gyffeſlant 
eu pechodau wꝛthit, hyd pan koir rhat a gyhuddir 
eu cydwybodau gan bechod, trwy dy dꝛugarog fa- 
ddeuaint fod pn olipngedic, trwy Griſt ein Har⸗ 
lwpdd. Amen. 
O Jlluocaf Dduw, a thzugarocat Dad, yzhwn 
wyt vn toſturio with bob dyn, ac nid wyt yn 
caſau dim a wnaethoſt, vꝛ hw nid ewyliyſt farwo- 
laeth pechadur, onidbyw o honaw ac ymchwelyd 
oddi-w2th beckod,a bod pn gadwedic: yn d2ugarcc 
maddeu ein camweddau,derbyn a chonflozddia nt, 
p rhat pdym pn fin, ac pn ozthzwm gennym kaich 
ein pechodau. Tt biau obztodolder dzugarhau, iti 
pn vnic v perthyn kaddeu pechodau: Arbet nyni am 
hynny Arglwydd datonus, Arbet dy bobl y rhata 
bꝛynaiſt. Na ddwg dy weiſion ir farn, v rhat pnt 
bzidd gwael, a phechaduriaid truein: Eithꝛ ym- 
chwel teliy dy lid oddiw2zthym,y rhai m yn darng 
ic 


( omminaſion. 


dic vn cydnabod ein gwaeledd,ac pn wir edifeirtol 
gennym ein betau: telly bzyſfia in cynhozthwyo 
pn y byd hwn, hyd pan allom byth fyw gyd a tht 
en v byd addaw.,trwy Jeſu Grift ein Parglwydd, 

men, : 


ynay dywed y bobl hyn-yma y ſydd yn canlyn, 
ar öl y Gwenidog. 


Y Þcywel di nt Arglwypdd datonus , ac yna ydd 
ymchwelir nt,yſtyzia Arglwydd, yſtyꝛia w2th dy 
bobl,y thai ydynt yn ymchwelyd attat trwy wylo- 
fain, ympzydito, a gweddto, canys Duw trugarog 
pdwyt, pn llawn toſturi, yn dda dy amynedd,ac yn 
faw2 dy warder,y2 wyt pn arbed pan ym pn haeddu 
poenau, ac pn dy lidydd wyt yn meddwl am d2uga- 

redd, Irbet dy bobl Arglwydd datonus,arbet 
hwy, ac na ddpcer dy etifeddiaeth i was 

dwypdd: clyw nynt Argiwydd, ca⸗ 

nys mawꝛ pw dy dꝛugaredd, ac 
pn ol lia ws dy d2ugare- 
ddau edzycharnom, 
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Plalmau Dafydd. 
Beatus vir qui non abijt. Pſal. j. 


Imp 


= i 
Ps 


5 annuwolion, ac 
Ini ſafodd pn ffozdd 
pechaduriaid, ac nid 
— iitteddodd yn eiſtedd⸗ 
ta gwatwar-wy?: 

2 Onid bod ei e- 
wyllys efyng- _ 
57 FF | ith pz Arglwpdd: a 

melpꝛʒio o honaw vn 
ei gyfraith cf dordd 

1 ele a fydd fel pꝛenn wedi ei blannu ar 
TER dyfroedd, pz hwn a rpdd ei ffrwyth pn ei bꝛyd: 
n | _ nt wywa, a pha beth bynnac a wnel.ete 

a, 

4 Nid kelly [y bydd] y2 anntrwtol, onid fel man 
vs vꝛ hwn achwal pgwynt pmmaith{oddi ar wp⸗ 
neb p ddaiar.] 

5 Ambhynnyy2annuwolion nt ſatant vn v farn, 


wy r pechaduriaid yng-hynnulleidfa p rhat cyti- 
6 Cas 


NJ 
. 
— 


Z® 


ne wyn ei fyd v gw nt Boreuol 
„ rodiodd yng-hyngoz weddi, 


Mis. j.Dydd. 


&s Canys yz Arglwydd a edwyn ffozddp rhat cy- 

fiawn , a ffozdd yz annuwoltion a ddifethir, 
Quare fremuerunt. Pſal. ij. 
PA ham y terkyſca p cenhedloedd? ac y bwztiida p 

bobloedd yn ofer? J 

2 N mae bzenhinoedd y ddatar pn codi i kynu, 
ar pennaethiaid yn ymgynghoꝛt yng-hyd,ynerbyn 
P2 Arglwydd, ac vn erbyn ei Griſt ef, 

3 Dyylliwn eu rywymau hwy : a thaflwn er 
rhefiynnau oddi wzthym. | 

4 N hw ſydv pn p2eſſwylio yn p nefoedd a 
chwardd: y2 Arglwydda u gwatwar hwyne. 

5 Pna yllefara ele wathynt yn ei lid, ac vn ei 
ddigllonrwydd p dychzyna ele Hwynt, 

6 Winne a oſodais ky Mrenin ar Sion fy my- 
nydd ſanctaidd, 

7 Wynegat v ddeddf y2 hon a ddywedodd yz Ar- 
glwydd w2thif: fy Wab ydwyt ti, myti heddyw a'th 
genhedlais. 

8 Golpn i mi, a rhoddaf y cenhedloedd yn eti⸗ 
feddiaeth i ti: a therfynau v ddatar ith keddiant. 

Biwi hwynt a gwialen hatarn, maluri hw- 
pnt fel lleſtr pꝛidd. 

10 Gan hynny'r aw hon 6 krenhinoedd bydd- 
— ſynhwy2ol , barn-wy2 p ddatar cymmer weh 

plc. 

11 Gwaſanaethwch pꝛ Arglwpdd mewn ofn ; 
ac ymlawenhewch mewn dych zun. i 
12 Cuſſenwch v Mab rhag iddo ddigio, a ch di⸗ 
fetha chwi o ffozdd, pan gynneuo ei lid ef ddim: 
gwyn eu byd pawb a ymddyztedant pnddo ef. 


Domine quid multiplicati ſunt. Pſal.iij 


A Bglwydd. mo2 amt vw fy nhzajlodd-w#z! lla⸗ 
Auer ſy pn codi im herben. 1 


— — * 


Mis. j. Dydd. 

2 Ulawer ſy vn dywedyd am fy enaid, nid ces ie⸗ 
chyd wꝛiaeth iddo yn ei Dduw. Sclah. 

3 Tithe Arglwydd ydwyt darian i mi: fyng-ogo- 
niant, a derchatudd fymhenn, 

4 Am let pgelwais ar yp: Arglwydd, ac efe am 
aybu oi fynydd ſanctaidd, Selah. 

5. Pia ozweddals, ac a gyſcais, ac a ddeffroats : 
canys yꝛ Arglwydd a m cynhaliodd. 

6 Nid oknat kyꝛddiwn o bobl: y rhai o amgylch a 
pmoſodaſant im herbyn. 

7 Cyfot Arglwydd, achub fi fp Nuw, canys tare- 
waiſt fp holl elynnton ar garr yz en: tozraiſt ddan- 
my pꝛ annuwolion. 

8 Jechydwztaeth ſpdd eiddo r Jrglwydd: dy ken⸗ 
dith ſydd ar dy bobl,. Selah. 


Cum inuocarem. Pfal. iiij. 


G alwyf6 Dduwkyng⸗ hyfla wunder, 
mewn cykyngder yz ehengaiſt arnaf: trugarha 
w2thif, ac erglyw fyng⸗weddi. 

2 Ofetbion dynion pa hyd y trotwch fyng-ogo- 
— 2 bg 4 757 hollweh wegi, ac p2 argeiliwch. 
ge ah, 

3 Gwybyddwch hefyd ix Arglwydd ethol p du⸗ 
wiol iddo ei hun: y2 Arglwydd a wꝛendu pan alwyl 


arno. 
4 Oln weh. ac na phech weh,. e vn eich 
calon ar eich gwelp, a thewch. -Selah 
5 Aberthwch ebyzth cyfiawnder , a gobeithiwch 
vn pꝛ Arglwypdd. 
6 a weroedd ſp pn dywedyd , pwy a ddengys i 
2 oh Arglwydd dercha arnom lewyꝛch dy 
ne 
7 Rhoddaiſt lawenydd vn fyng- halont. er pan yꝛ 
amihyaodd - 


Mais. j. Dydd, 
amlhaodd en hid,a'u gwin a u hole w hwynt. : 
3 Mew heddwch hefydy gozweddaf, ac p2 hu⸗ 


nat: canys ti Arglwydd pn vnic a m cyfleait mewn 
diogel weh. 


Verba mea auribus percipe. Pal. v. 


— kyng-eiriau Arglwydd: deall kp my- 
09, 

2 Erglyw ar let fyng-waedd , fy Mrenin, am 
Duw: canps arnat y gweddiaf. 

3 Pnfozeu NN yclywi fy let: pn fozeuy 
cykeiriat attat, ac v diſgwiliak. 

4 O herwydd nad wyt ti Dduw pn ewyllyſio 
anwiredd: p d2wa ni thꝛig gyd a thi, 
5 Pnfydion ni ſafant yn dy olwg: caſeaiſt hol 
welthzed-wy2 anwiredd. 
6 Difethi p rhat a ddywedant gelwydd : p: 
— 2 a ffieiddia v gz gwaedlyd, ar twyllo⸗ 
au 
7 Aminne a ddeuafithdy di pn amlder dy dꝛu⸗ 
grew: ac à addolat᷑ tu a th Deml ſanctaidd yndy 
n di. 
8 Arglwydd arwain fi vn dy gyliawuder o a⸗ 
„ eee $ a gwalladha dy ffozdd om 
9 Canysntd oesintondeb yn en genau, eu ceu⸗ 
dod ſydd lwgredigaeth , bedd agoꝛed yw eu gwoͤdt 
" hwynt, gweniaithant a'u tafod, 

10 Deſtruwia hwynt oö Dduw, ſy2thiant oddi 
wꝛth eucynghozton, gyꝛr ymmaith hwynt pn aml- 
— — canys gwꝛthꝛpfelaſant ith er- 

11 Fllawenhaed yrhat oll aymddyziedant ynof, 
pn dzagy wydd p canmolant, am i ti 1 — 
roſtynt 


Mis. J. Dydd. 


ie ang hwy:a'r rhai a garantdyenw a ozfoleddant 
pnok, 

12 Canys ti Irglwydd a fenditht p cyflawn ; a 
charedigrwydd megis tarian p coꝛòni di ek. 


Domine ne in ſurore. Pſal. vj. 


5 alwrdd na cherydda fi yn dy li⸗ Pryd- 
A) N. 17 ac na choſpa fi vn dy nhawnol 
W011 ND, weddi. 
22 N 2 Trugarha w2thif Arglwydd, 
(SER J canys lleſc ydwyfi : tachi f ö Argl⸗ 
— — canys fy elcyzn a gyſtuddi⸗ 
3 Am henaid a ddychzynwyd yn ddirfawz: tithe 
Arglwydd pa hyd i'm cyſtuddi ? 
4 Dychwel Irglwydd, gwaret fy enaid: iacha 
fl er mwyn dy d2ugaredd. 
| 5 Canysynangeunid des goffa amdanat: yn y 
c Detlgiaisgan fp ochain,pob nog fr ydwyr 
efiygiais gan fy ochain,pob nos yz ydwyk yn 
gwneuthur ſyng-wely yn foddta: y2 ydwyfiyn gw⸗ 
lychu fong-o2weddfa a'm dagrau. 
7 Tywyllodd fy llygad gan ddigter: heneiddi⸗ 
odd o herwydd fy holl elynnion. | 
8 Ciliwch oddi w2thif holl weithzed-wpz an- 
— canys yz Arglwydd a glywodd lef fy wy⸗ 
ain, | 
9 Clybu r Aralwypdd fp neiſyfiad: v2 Aralwydd 
a dderbyn fyng-weddf, 
10 Fy holl elynnion a w2adwyddir, aca dꝛallo⸗ 
dir yn ddirkawꝛ: dychwelir, a chywilyddir hwynt 
vn ddiſymmwth, 


U 2 Domine 
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Mis. j. Ddd. 
Domine Deus in te ſperaui. Pſal. vij. 
A Vglwydd fy Nuw,ynot yz ymddyziedais: achub 
fi ryagfy hollerlid-wy2, a gwaret fl, | 

2 Rhag1idd9olarpio fyenalid fel flew: gan etrwy- 
go, pꝛyd na byddo gwaredudd, 8 

3 Fy Arglwydd Dduw os gwneuthum hyn , od 
does anwiredd pn fy nwylaw: PHE 

4 © thelats ddꝛwg ir neb oedd heddychol a mi: 
— waredais y rhai am gwꝛthwynebent heb a- 
chos: 

5 Erxlidied y gelyn fy enaid, agoddiwedded fi: ſa- 
thzed hefpd fy mywyd irllaw?, a goſoded tyng-0go- * 
niant i dꝛigo pn v weh. Selab. 

6 Cyfot Irglwydd yn dy ddigllonedd, pmdder⸗ 
cha o herwydd llid fyng-elynnton: defirs hefyd dꝛo⸗ 
ſof yn y farn a oꝛchympnnaiſt. 

7 Felly cynnulleidta y bobloedd ath amgylchy- 
nant: er eu mwyn dychwel dithe ir vchelder. 

8 Nu Arglwydd a farny vobloedd: barna di fi o 
Arglwydd yn ol fyng-hyfiawnder, ac yn ol fy mher- 
fieith2wyddſydd pnof, 

9 Darfydded weithian anwiredd p2 annuwolt- 
on, eith2 cyfarwydda di v cyfiawn: canys v Duw 
cyfiawn a chwilta y calonnau. ar arennau. 

10 Fy amddefiyn ſydd yn uw, tachawdur p 


that iniawn o galon, 


11 Duw ſydd farnudd cyũũawn, a Duw ſydd 
ddigllon beunydd w2th y2 annuwiol, 

12 Ont ddychwel y2 annuwiol, efe a hoga ei 
gleddyk, efe a annelodd ei fwa, ac a i paratodd. 

13 Paratodd ele hefyd iddo arfau anghefol, ele a 
weithiodd ei ſaethau yn erbyn y2erlid-wyz. 

14 Wele efe a ymddwg anwiredd, canps bei⸗ 
chiogodd ar gamwedd, ac ele a eſcoꝛ ar gelwydd, 

15 Cloddiodd bwll, trychodd ef, ſyꝛthiodd hefyd 

vin 


Mis. y.Dydd. 

p11 p deſtruw a wnaethe eke. n 

16 Ei anwiredd a ymchwel ar ei ben et ei hun: 
a i gamwedd a ddeſcyn ar ei goppa ei hun. 

17 Clodfoꝛat yꝛ Arglwydd yn oletgyfiawnder: a 
chan-molaf enw er Argiwydd gozuchaf, 

Domine Dominus noſter. Pſal.viij. | 
A Bglwydd ein Jozni,mo2 ardderchogyw dyenw 
pn pꝛ Holl fyd! y2 Hwn a roddaiſt dy ogoniant 

vwch pnekoedd, 

2 Denau bechgyn , a rhai yn ſugno v peraiſt 
| —— — elynion: toftegy y gelyn, ar ym- 

ialudd. 


3 Panedzychwyk ary nefoedd gwaith dy fyſedd, 


let y lloer a r ſer y thai a oꝛdeiniaiſt, 78 

4 Pa beth pw dyn i ti iw goſtau? a mab dyn i ti 
i ymweled agef? 3 1 

5 Gwnaethoffef ychydig is na'r angelion: coꝛo⸗ 
naiſtef hefyda gogoniant, aca phzydferthweh, 

6 Gwnaetholt ef i arglwyddiaethu ar welthze- 
doedd dy ddwylo: goſodatft bob peth dann ei dꝛaed 


ef, 
7 Delaid, ac chen oll, acanifeiliatdy maes he- 


8 Ehediaid y neloedd, a phyſcymoz : y rhai a ys 
dynt pn tramm wo [{wpbeau p moꝛoedd. 


9. Arglwvyddein J602z moꝛ ardderchog yw dy enw 


vn pꝛ Holllpdd, 


Conſitebor tibi Domine. Pal. ix. 


=> Lodfozaf v2 Argiwpdd z m holl galon: 3,ceuo! 


{tx mynegaf dy holl ryfeddodau. 
e 2 Liawenychat, a gozfoleddaf ynot; 
DT, canafith enwdiyGozuchyak, 
"> .” 3 ona rere beate eng een Uo 


weddi. 


Mis. y.Dydd. 


etthol, yllithzant, ac y difethir hwynt o th flaen di. 

4 Canys gwnaethoſt ty marn a'm matter pn dda: 
eiſteddaiſt ar ozſedd-faingc o farnudd cyfiawn, 

5 Ceryddaiſt y cenhedloedd, deſtruwiaiſt yꝛannu⸗ 
wWiol: eu henw hwynt a ddeleaiſt hefpd byth bythol. 

6 Ha elyn, darku am ddiniſtr yn dꝛagywydd, di⸗ 
8 pdinaſoedd, darku eu coſtad wꝛiaeth gyd 
ahwynt, 

7 PzArglwyddaerys yn dzagywydd: efe a bara⸗ 
toddetozſedd-faingcifarn, 

8 Canysefe a farn v byd mewn cyfiawnder: ele a 
farn yp bobloedd mewn iniondeb. 

9 Y2 Arglwydd hefpdfydd amddefiyn ir truan. a 
nawddfa mewn p2fd, ſef mewn cyfpnader. 

10 Arrhat a adwaenantdyenw a ymddy2tedant 
— : canys ni ade waiſt 5 Arglwydd y rhai a th gei⸗ 
11 Canmolwch vꝛ Arglwydd y2 hwn ſpdd pn pꝛe⸗ 
9 25 a mynegwch ir bobloedd ei wet- 

oeddef, 
kr 12 Canps pan pmołpnno efe am waed, y cofia efe 
am danynt: ac nid angholia waedd ptlodion. 

13 Trugarha wzthif Irglwydd, fy nerchafudd 
o byꝛth angeu: gwelfy mlinder gan tyng⸗-haleion. 

14 Fel y mynegwypk dy holl koliant pm-mhyꝛth 
merch Sion: ac v lla wenpchwyt yn dy techydwzta- 
et 


y. 

15 Ycenhedloedd a ſoddaſant pn p ffos yz hon a 
wnaethant: pn y rhwpd a guddtaſant, v daliwydey 
troed hwynt. 

16 Adweinir yz Arglwydd, canys ele a wnaeth 
farn: yz annuwiol a faglwyd png-weltthzedoedd ei 
ddwplo. Higaion Selah. 

17 Y rhat dzygionus a ymchwelant i vffern; ſef 
22 holl genhedloedd a angyoniant — 3 Canes 


Mis. J. Dydd. 


13 Canys nid anghokir v tlawd byth, gobaith y 
trueniaid ni chollir byth. : 

19 Cyfot Arglwydd, na oꝛkydded dyn: barner p 
cenhedloedd ger dy fron di. 

20 Goſot Argiwydd ofn arnynt , gwybydded v 
cenhedloedd mai dynion ydynt hwy. Selah. 


Vt quid Domine receſſiſti. Pſal.x, 


P A ham Arglwydd p ſefio bell, yz ymguddiyn v2 
amſeroedd pan ydym mewn cyfyng-der? 

2 Pzannuwiol mewn balchder a erlid v tlawd: 
_ hwynt yn v dichellion a ddychymmyga- 
ant. 

3 Canysy2 annuwiol a ftroſtiodd with ewyllys 
ei galon: a r cybydd a pmlendithiodd: dipſtÞzup mae 
ele yz Irglwydd. | 

4 Y2zannuwiolgan ei falchder ni chais Dduw: 
nid ypdyw Duw yn ei holl feddyltau ef, 

5 Ei fiy2dd ef ydynt flin bob amſer, vchel yw dy 
farnedigaethau oi olwget: ele achwyth pnerbynet 
hollelynnion, . . 

6 Dywedodd pn ei galon nim ſymmudir. o her- 
wydd ni byddafmewn dzyg-fydhyd genhedlaeth, a 
chenhedlaeth. 8 25 

7 Ci enau ſydd yn llawn melldith, a dichell, a 
— tann ei dafod y mae camwedd, ac anwi⸗ 
redd. 

8 Pmae eke yn eiſtedd yng hynlwynta y2 heo- 
Iydd, mewn cilfacheu ylladd efe y gwirion:etlygatd 
à dꝛemmiant ar v tlawd, 

9 Eke a gynllwyna mewn dirgel weh megis lle w 
vn ei ffau, bwztadu.y bydd i dꝛeiſio y2 tla wd: treiſta 
ele y tlawd gan ei dynnu iw rw y d. 5 
10 Ele a pmgyſtuddta, ac a ymoſtwng: felycw- 
a 4 vmpo 


Mts. y. Dydd. 


ympo tyꝛta trueniatd ym myſc ei gedyꝛn el. 

11 Dywedodd yn ei galon, anghofiodd Duw: 
tuddiodd ei wyneb, ni wel ele byth, 

12 Cyfot Arglwydd Dduw, dercha dy law: nac 
anghoſia y tlodton, ; 

13 Pahamycabla'r annuwtol Dduw2ganddy: 
wedyd pn ei galon, nad ymotynni, | 

14 Gwelaift hyn, canystt a geniyddianwiredd, 
a cham, iroddi tal a cy ddwylody hun: arnat ti y ge- 
du y tlawd ei obaith, ti ydwyt gynnozthwy-w2 pꝛ 
vmddifad. ; 

15 Torr kraich m annuwiol, ar dzygionus: cais 

ei ddꝛygioni et, ac nis ce. 

16 Pꝛ Arglwydd ſydd Frenin byth, ac vn dꝛagy⸗ 
wydd: diniſtriwyd y cenhedloedd oi dir el. 

17 Arglwydd clywaiſt ddymuntad p tlodton , cy- 
weiria di eu calon hwynt: gwꝛandawed dy alu 


arnpnt. 
farnu vꝛ vmddifad ar tlawd: fel na chwa⸗ 


18 
nego dyn datarol beri orn mwyach. 


In Domino confido. Pal. xj. 


en Argiwyddy:ydwyf yn ymddyzied, pa fodd 
pdpwedwch w2:th fp enatd , eheda i ch mynydd 


fel aderpn: 


2 Canys wele y dꝛygionus a aneliſant wa, pa- 
ratoiſant eu ſaetheu tu a r llinin, i ſaethu mewn 
dirgel wech y rhat iniawn o galon. | 
. + Canps y ſeiliau a ddiniſtriwyd:pa beth a wna⸗ 
eth yeyſiawn? fy | 

4 Pꝛ Arglwydd ſydd yn Nheml ei ſancteiddzw- 
pdd , go2ſeddfa y2 Arglwydd ſydd yn y nefoedd, ymae 
ei lygaid ef yn.gweled v tlawd: et amrantau yn 
chwilio meibion dynnion. | 


5 YzIrglwyddabzawt ycyfiawn:eith2cas gar 


Mis. y. Dydd. 


ei enaid ef p dꝛygionus, ar hwn ſydd hoff ganddo 

anwiredd. | | 
6 Ar pꝛ annu wolion p glawia efe faglau, tan, a 

1 » a gwynt pſtozmus kydd rhan eu phiol 

hwy, 

7 Canps m Arglwydd cyfiawn a gar gyfiawn- 

der: ai wpneba gentydd p rhai iniawn, 


Saluum me fac Domine. Pſal. xij. 


l nion. 
2 Oferedd a ddywedant bob vn 
with et gymmydog, a gwekus wen⸗ 
hieithgar: ac a chalon ddau ddpblpg plletirant. 
3 Toxredy2 Irglwydd yz holl wekulau gwen⸗ 
hieithus, a r tafod a ddywedo faw:hydai. | 
4 Prhai a ddpwedant a'n tatod p gozfyddwns 
nyni a allwn ddywedyd a fynnom., pwy ſydd Argl- 
wyddarnom ni? | | 
O herwydd anrhaith y rhat cyſtuddiedic, ac o 
her wydd vchenaid p tlodion, x cyfodaf yn awꝛ medd 
v2 Arglwydd: rhoddal me wn iechydwꝛiaeth yz hwn 
p magler iddo. OY "4 
6 Geiriau pz Arglwydd pdynt eirtau purion, 
kel arian wedi ei goethi mewn fiw2n bꝛidd, wedtey 
buro ſeith· waith. 
7 Ti Arglwydd a ucedwi hwynt: cedwi hwynt 
rhag y genhedlaeth hon yn dꝛagywydd. 
8 N annuwolion a rodiant o amgylch : pan 
euderchefir gwarth kydd i feibion dynnion. 
Vſquequo Domine obliuiſceris. Pſal. xiij. 
PA hd Argiwydd i'm anghofi? ai yn dꝛagywydd: 
pa hyd ycuddi dy wynebrhagok: pa 
2 


p Chub Arglwydd , canys darku p Pryd- 
hrphai trugarog : o herwydd pallodd nhawnol 
r flpddloniaid o blith meibion dyn⸗ weddi. 


Mes. ij. Dydd. 


2 Pa hyd y goſodaf gynghoꝛion pn fy medd wi, 
a blinder beunydd pn fyng-halon 7 pa hyd p derche- 
fir fyng-elyn arnal? 

3 Edzych, achlyw | 6 Arglwydd fy Nuw : go⸗ 
leua fy llygaid rhag im hitnoyny2 angeu. 

4 Rhag dywedyd o'm gelyn , gozchfygais ef: 
cons fyng-w2thwyneb-wyz a lawenychant os lli⸗ 

zal. | | 

5 Minne hefyd a pmddyziedats pn dy dzuga⸗ 
redd dt, fyng-halon a ymlawenycha yn dy techyd- 
wꝛiaeth: canafir Arglwydd, am iddo ſynnio arnaf, 
ie mi a ganatf ir Arglwydd gozuchat. 

Dixit inſipiens in corde ſuo. Pſal xiiij. 
YU vnkyd a ddywedodd pn ei galon, nid oes vn 
Duw : ymlygraſant , a ffieidd-waith a wnae- 
thant: nidoesa wnel ddaioni. 

2 Mn Arglwydd a edꝛychodd o'z nefoedd ar feibf- 
on dynnion, i weled a oeddneb deallgar pn ymaet- 
ſio à Duw, g : 

Ciliodd pawb, cyd-ymddifwpnaſant , nid oes 
a wnel ddaioni, nac oes vn. 

4 Bedd agoꝛed yw eu gwddf, aitafodau y flom- 
ment: gwenwyn lindis p ſydd dann eugwekulau. 

5 Eu genau ſydd yn llawn o felldith , a chwer⸗ 
wedd: eu traed ſp fuan i dywallt gwaed. 

6 Deſtruw, ac anhap ſydd ar eu ffy2dd, a ffozdd 
— nid adnabůant: nid oesofn Duw yn eu 
golwg. N | 

7 Oni wy! holl weithꝛed- wyꝛ anwiredd,eu bod 
pn bwytta fy mhoblfely bwyttaent kara: ni alwa- 
ſant ar pꝛ Aglwydd. 

8 Pno p dechꝛpnant gan ofn lle nid oedd ofn, 
am fod Duw png-yhenhedlaeth y cyfiawn, 

9 Cyngoz p tlawd a wꝛadwyddech chwi, am 
fod yꝛ Arglwydd pn obaith ddo. 90 
52 P 


Mis. #5. Dydd. 


10 Pp a ddy2u iechyd i Aſrael o Sion? pan 
ddychwel yz Arglwydd gaethiwed et bobl, yz hyfry- 
da Jacob, ac p lawenha Jſrael, 


Domine quis habitabit. Pſal. xv. 
ys; Valwydd pwy a dꝛig yn dy babell: Boreuol 
[NS pwy a bre 
\ teiddzwydd? 


56 © 2 M hwn a rodia pn berffaith, 
lac a wnel gyfiawnder , ac a ddywed 
wir ot galon: _ 

3 Yeb abſennu at dafod:heb wneuthur dꝛwg iw 
gykell ac heb dderbyn enllib vn erbyn ei gymmydog. 

4 N hw ſpdd ddirmygus a dipſtyꝛ vn ei olwg ei 
hun, ac a anrhydedda p rhat a ofnant y2 Argl⸗ 
wins I, hwn os twng, (ie iw niwedei hun) etto ni 
ne widia. 

5 N hon ni roddes ei arian ar vſuriaeth,ac ni 
chymmer obꝛ yn erbyn y gwirton : a wnelo hyn ni 
lithꝛ vn dꝛa dd. 


onſerua me Domine, Pſal. xvj. 


(Cw 4 0 Dduw, canys pnot pꝛ vmddpꝛiedaig. 
A 


2 Fpenaid, dywedaiſt with y2 Arglwydd, fp 

ralwydd pdwyt ti: ky nã nid yw ddim i ti. 
3 Arp ſainct p rhai pdynt ar y ddatar,a'r rhaf 
rhagora wi, y mae fy holl ewyllys. | 

4 Gofidiau a amlhint ir rhat a fryſliant ar ol 
duw dieithꝛ, eu diod offrwm o waed ni offrymmaf 
fi; ac ni chymmerat᷑ eu henwau pn fyng-wefuſarr. 

Pꝛ Arglwydd yw rhann fy etifeddiaeth am 
phiol: ti a gynheli fyng-hoelbzen i, 

6 Etifeddtaeth a ſyzthiodd i mi mewm lleoedd 
hykryd: ac v mae i mi etifeddiaeth deg. 

Bendithtat v2 Irglwyddyzhwna'm cynghoͤ⸗ 
rodd; fp arennau helyd a in dylcant dꝛwy r 75 = 


wplia vm mynydd dy ſanc- weddi. 


Mis. 1. Dydd. 
8 Goſodaisy2 Arglwydd böb amſer ger fymron: 
canps v mae ele ar fy neheu- law kel na lithꝛat. 

9 O herwydd hynny yllawenychodd fyng-ha- 
lon,acy2 ymhyfrydodd fyng-ogonitant : fyng-hnawd 
yefyd a ozphywys mewn gobaith. | 

10 Canys, ni adewifyenatd yn vflern, ac ni ade- 
wi ith Danct weled llwgredigaeth, 

11 Dangoſt i mi Iwpbz bywyd : digonolrwydd 
lla wenydd ſydd ger dy fron : ar dy ddeheu-law y mae 
digrifwch yn dzagywydd. 

Exaudi Domine iuſtitiam. Pal, xvij. 
(_Lvw Arglwydd gyfiawnder: pſtyzia ty llefain, 
gwꝛando fyng-weddi o wefuſau didwyll. 

2 Deuedfy marn oddi ger dy fron , edzyched dy 
lygatdar iniondeb, 8 

3 Paofailt kyng- halon, got wyaiſt fi v nos, chwi⸗ 
liaiſt fi, ni chetaiſt pnof anwiredd : bwztedars na 
th:oſedde fyng-enau, | 
4 Cu ag at am weithꝛedoedd dynnion, wzth eiri⸗ 
au dy wefulau y2 ymgedwais o lwybꝛau r yſpettudd, 

5 Cynnal fyng-yerddediad yn dy lwybzau fel 
na lithꝛo ty nhꝛaed. 

6 Mi a elwais arnat, canys gwꝛande wi arna⸗ 
4 1 dygluſt attat᷑, ac erglyw fpym- 
adꝛodd. | 
7 Dangosdy ryfedd d2ugareddau, ö achubudd 
v rhat a pmddpꝛiedant ynot, rhag p ſawl a ymgy- 
fodant pn erbyn dy ddeheu-law. 

- 8 Cadw fifelcannwyllllygad: cudd di fi dann 
gyſcod dy adenydd, ; 

9 Rhag yz annuwolion v rhat am gozthzym- 
ment: rhag kyng-elynion yrhatam y2 enatd a am- 
gylchant im herbyn. 

10 Caeiſant gan eu bꝛalder, a u genau a lefa- 
rant mewn balchder. | 1 
| 11 


Mis. 1. Dydd. 


11 Ein cynniweirfa ni a gylchyniſant hwy y2 
aw: hon, goſodaſant eu iygaid i dynnu ir ddatar, 
12 Eu dull ſydd fel llew yz hwn a chwennyche 
N megis lle w ieuange yn aros mewn 
oches. 

13 Cyfot Arglwydd,achub flaen iddo, a chwym⸗ 
paef:gwaret fy enaid rhagy2 annuwtol yz hwnyw 
dy gleddyf di. | | 

14 Oh Arglwydd gwaret fioddt w2th ddynnion 
dy law, ſefoddi with ddynnion y byd, y ryar y mae 
eurhann pn ybywyd ymma ac y2ydwyt pn llenwi 
eu boltau à th guddiedic dꝛyſſoꝛ: llawn ydynt o fetbt- 
on, a gada want eu gweddill iw rhai bychain. 

15 Myli a edꝛychat ar dy wyneb mewn cyfiawns 


der: pan ddthunwyf, digontr fi gan dy ddelw. 


Diligam te Domine. Pſal. xviij. 


Arat di Arglwydd kyng⸗ hadernid. 


ymddyztedaf : fy nharian , a choꝛn fy 
itechydwztaeth, a m noddfa, 
3 Galwaf ar pꝛ Fralwydd canmoladwy : kelly 
imcedwir rhag fyng-elynnion. 
4 Gofidton angeua'm cylchynaſant: ac afonydd 
fall a m dychzynniſant i. | 
5 Goſidion vfſern am gogylchynafant:maglay 
angeua achubaſant fy mlaen, | 
6 Pn fyng-hyfynader ygelwais ar y2 Arglwydd, 
ac y gwaeddats ar fy Nuw : ele a glybu fy llef ot 
39" wp gwaedd ger ei fron ef a ddaeth iw glu⸗ 
lau ef. | 
7 PYnaycynhy:fodd, acycrynodd — — 


2 P2 Argiwydd pw kyng-hꝛaig, Pryd- 
MW, | a'm hamddeffynfa , am gwaredudd, »bawnol 
ty Nuw fyng-yadernid, ynddo ef pꝛ weddi. 


Mis. ij. Dydd. 


liau y mynpddoedd a gyffroaſant : ac a pmaglaſant. 
[ 8 PDerchatfodd mwg oi ffroenau,a than a pſſodd 
4 oi enau el: aid aenpnnaſant ganddo el. 

9 Ele hefyd a oſtyngodd p nefoedd, ac a ddeſcyn⸗ 
nodd: athywyllwch oedd tann ei dꝛaed ef. 

10 Marchogodd efehefyd ar p Cerub, ac a ehe- 
dodd: ie ele a chedoddar adenydd y gwynt, 

11 Eke aoſododd y tywyllwch yn ddirgelfa iddo 
el, a i babell oi amgylch: ſef tywyllwchyp dyfroedd.a 
chwmplau pꝛawyr. 
| 12 Gan ydiſcleirdeby2Hwn ſydd ger ei fron et, ei 
| g_— a aethantheibio:cenlipyica marwoꝛ tan- 
1 13 Pꝛ Arglwydd hefyd a daranodd pn p nefoedd: 
1 a'r — a roddes ei let᷑: cenulyſc a marwoꝛ 
tanllyd. 

14 Anfonodd hetyd eiſaethau, a gwaſcarodd hw- 
pnt: amlhaodd hefpd ei fellt, a diniſtriodd hwynt. 
15 Gwaelodion p dyfroedd a welwyd, a ſeiliay 
pbjda ddinoethwyd gan dy gerydd di 6 Arglwydd, 
a chan chwythad anadl dy ffroenau di. tg 

16 Anfonodd oddi vchod, cymmerodd ii, a thyn⸗ 
nodd fi o ddyfroedd la wer. 

17 Ele am gwaredodd oddi w2th kyng elyn ca⸗ 
darn, a rhag kyng haleion: canys y maent yn dꝛech 
nã mi. 

18 Achubiſant fy mlaen yn nyddfyng-ofid ; ond 
pz Arglwydd oeddyn gynhaliad i mi. 

19 Dug fit ehangder, gwaredodd fi; canps ym⸗ 
4 hoffodd ynot. : : 

| 20 P2 Arglwydd a m gobzwya yn öl fyng-hyti 
awnder: vn ol glendidfy nwyloytat-efe i mi. 

0 21 Canys cedwais ffyꝛdd yz Irglwydd: ac ni w 
neuthum yn annuwiol en erben iv uw. 9 
1 22 Y 


Mis. ij. Dydd. 
22 O herwpdd ei holl karnedigaethau ef ydynt 
ger ky mron t:a i ddeddfau ni kwꝛtais oddi wꝛthit. 
23 Bum hekpd yn berffaith gyd ag el: ac ymaeds 
wats chag fy anwiredd. 
24 Ar Arglwydd am gobꝛwyodd pn öl fynghyfi- 
| awnder:acynolpurdeb fy nwyloo flaen ei lygaid ef. 
25 Ar trugarog y gwnet d2ugaredd ; a'r gwr 
perffaith y gwnei berfletthzwydd. = 
26 Ar glan, v gwnel lendid: ac a'r cyndyn pz 
ymgyndpnnt. N 
27 Canys ti a waredi p bobl gyſtuddiedic: ac a 
oſtyngt olygon vchel. 
28 O yerwpdd ti a oleui fyng-hannwyll $ pe 
Irglwydd fy Nuw a lewpꝛcha ty-nhywyllwch. 
29 Oblegit ynot ti v rhedaf trwy kyddin: ie yn 
fy Nuw y llammaf dꝛos fur. 
30 Duw ſydd berffaith ei floꝛdd, gair yz Arglwydd 
ſydd buredic; tarian pw ele i bawb a ymddpꝛiedant 


phwy 


am Uuoſogodd. 
36 Ehengaiſt kyng herddediad tanak: fel na li⸗ 

thꝛodd fy ſodlay, ; 15 
37 Erlidiais fyng-elynion, ac au goddiweddaie: 

ac ni ddychwelais nes tf mi eu difa hwynt. 
38 Archollais hwy fel na allent ſefyll ; 1 


Mis. 1. Dydd. 
ſant dann fy nhzaed. f 
39 Canys gwꝛegyſaiſt fi a nerth i ryfel : cwym⸗ 


paiſt tanat v rhat a ymgododdt'm herbyn, 


Boreuol 
weddi. 


40 Rhoddaiſt hefyd i mi warrau fyng-elynnion: 
fel y dyfethwn fyng-hyaſeion. 

41 Gwaeddiſant,acnidoedd achubudd: ſefar p: 
Arglwydd, ond nid attebodd eke hwynt. 

42 Waluriais hwynt yefyd fel ilwch o flaen y 
gwynt : melais hwynt megis pꝛidd y2 heolpdd. 

43 Gwaredaiſt fi rhag cynhennau p bobl, goſo- 
daiſt ſi yn ben cenhedloedd : pobl nis adnabum am 
gwaſanaethent, 621 

44 Pan glywant, gwꝛandawant arnaf:meibiorn 
dieith2 a gymmerant arnynt ymddaroſtwng i mi. 

45 Meibion dieithz a ballant: ac a ddychzpnant 
ou carcharau. 

46 Byw kyddo r Arglwydd, a bendithier fyng- 
hꝛaig: a derchater Duw ip techydwztaeth, 

47 Duw ſydd pn rhoddi i mi ally ymddial: ac a 
dywys y bobloedd tanaf fi. Pu 

48 Fyng-waredudd oddi w2th fyng-elynnton yd⸗ 
wyt: canys ti a mn derchekaift hefydoddiwzth y-rhai 
a gyfodent im herbyn : achubaiſt ſi rhag p aw: 
traws. 2257 

49 Am hynny p moliannat di 6 Arglwydd pm 
mhlith y cenyedloedd: ac y canaf ith enw. 

50 Eke ſydd yn mawzhau iechydwꝛiaeth ei kre⸗ 
nin, ac vn gwneuthur trugaredd iw eneiniog, 


Coeli enarrant. Pſal. xix. 


#1] Nefoeddſpyndadcanugogoniant Duw: 

a'r flurfaten ſy yn mpnegu gwaith ei 

| ddwy-law ek. 

2 DPyddiddydd a dꝛaetha men. 
anos” 


Mis. uy. Dydd. 
anos i nos a ddengys wybodaeth. 

3 Nid oes air nacymad2odd, lle ni chlywyd er 
lleferydd hwynt. Ee 

4 J bob tir y2aeth eu ſain hwynt al geiriau hyd 
— byd; ir Haul p goſododd efe babell pi» 
ddpnt. 

5 Aceke fel gw2 pꝛiod a ddaw allan oi ſtalell: ac 
a ymlawenhi fel ca wꝛ pn rhedeg gyꝛta. 

6 O eithaf y nefoedd y mae ei fynediad ef allan, 
a'i amgylchiad hyd eu heithafoedd hwynt: ac nid 
ymgudd dim oddi w2th ei w2es el. | 

7 Cyfraith yz Arglwydd ſydd berffaith vn troi y2 
enaid: teſtiolaeth yz Arglwypdd ſpdd ſiccr, ac pn 
pert doethineb ir ehud. | 

8 Deddfau yz Arglwydd ydynt inia wn ynllaw- 
enhaũ ygalon : gozchymyn y2 Argiwydd ſpdd bitr, 
ac vn goleuo yliygatd, ; 

9 Oln y2 Argiwpdd ſydd lan, acyn parhau yn 
dꝛagywydd: barnau'r Argiwydd pdynt wirtfonedd, 
cyfiawn ydynt eu gyd. 2 | 

10 Pwy dymunol vnt nag aur, ie nag aur coeth 
wo : Py hefpyd na'r mel, ac na diferiad di⸗ 

iau mel. 

11 Paddynthwy hefpd y dyſcir dy wis: ou cadw 
y mae gobꝛ la wer. 

12 Pwy a ddeall ei gam weddau: glanha fi oddi 
w2th ky meiau cuddiedic: 

13 Attal helyd dy was oddi- weh bechodau 
rhykygus, na arglwyddiaethant arnaf: yna im 
5 ac im glanheir oddt-w2th an wiredd 
wer. 

14 Bydded ymadꝛoddion fyng-enatt, a mykyꝛdod 
fyng-halon pn gymmeradwy ger dy fron, ö Arglw⸗ 
rd fyng-hzaig, am 2 | 


Exaudiat 


Mis. 11. Dydd. 
Exaudiat te Dominus. Pſal.xx. 
( 3\P2andawed Pp: Irglwydd arnat pn nydd cy- 
fyngder: enw Duw Jacob a th ddefipnno. 
Ma Ankoned iti gymmozth oꝛ cyllegr: a nertheddi 
o Sion. 

3 Coſied dy holl offrymmau: a bydded kodlon i th 
boeth offrwm, Selah. 

4 Rhodded i ti wth fodd dy galon : a chyflawned 
dy holl arfaech, | 

5 Gozfoleddwn yn dy techydw2raeth di, a dercha⸗ 
fwn faneryn enw ein Duw: cyflawned y2 Arglw- 

pdd dy holl ddymuniadau. 

6 N aw? hon v gwn v gwared y2 Arglwrdd ef 
eneiniog, ac yp gwzendu arno ei o nefoedd ei ſancte- 
tddzwpdd, yn nerth iechyd et ddeheu-law ef. 

7 Pmddyzied rhai mewn cerbydau, ac eraill 
mewn meirch: ond nyni a gofiwn enw y2 Argiw- 
pdd ein Duw. 

8 Ywynt a gwympaſant, ac a ſpꝛthiaſant: a 
ninneu a gyfodaſom, ac aſafaſom, : 

9 Cadw Arglwydd: gwꝛandawed yp Bꝛenin ar⸗ 
nom yn y dydd p llefom, 

Domine in virtute tua, Pſal. xxj. 
Uglwydd pn dy nerth y llawenycha y bzenin: 
ac pn dy iechpdwziaeth pꝛ ymhyfryda ele pn 
ddirkawz. | 

2 Peiſyfiadetgalon a roddaiſt iddo: a dymuntad 
ei wefuſau nis gommeddaiſt. Selah. = 

- 3 Canys achubaiſt ei flaen ef a bendithion daio⸗ 
ni: goſodaiſt ar ei ben el goꝛon o aur coeth. 

4 Gofpnnodd oes gennit: a rhoddaiſt iddo hir - oes 
byth ac pn dzagywydd. 

5 MWPaw: pw et ogontant pn dy iechydwꝛiaeth: 
goſodi arno ogoniant a phzydferthwch. | 

6 Canys goſodi ef- yn kendithion tragywyddol, 

llawenycht \ 


Mis. zh. Dydd. 


llawenychtef a llawenydd dy wyneb. _ 
7 O herwydd bod y bzenin yn ymddyz2ted yn p2 
Arg OIL vn hꝛugaredd y Goꝛuchat᷑ ni lithꝛ ete, 
Dy law a gaitt allan dy holl elynnion:; dy dde- 
heulaw a gaiſſ allan dy gaſeton, 
9 Goſodi hwynt fel fiwzn danlipd pn amſer dy 


lid: yz Arglwydd pn ei ddigllonedd au difa hwynt, 


a'r tin au hyflahwyne. ; 

10 Eu firwyth hwynt a ddiniſtri di oddi-ar v 
ddaiar: a i had o blith meibion dynnion. 

11 Canys bwztadaſant ddzwg 1th erbyn : me⸗ 
ddyltaſant amcan heb allu o honynt et gwplay, 

12 Canys goſodihwy ar naill du: pn dy linpnnau 
y paratot ſaethau pn erbyn eu hwynebau. 

13 Pmddercha Arglwydd pn dy nerth: can wn, 
a chan mol wu dy gadernid. 


Deus, Deus meus. Pſal. xxij. 


7 Sy eth, a geiriau fy llefain, 
2X 2 Fp Nuwllefain y2ydwyf v dydd, ac 
nt atebt: y nos hefyd,acnid oes oyſteg i mi. 

3 Athithe moltant Iſrael ydwyt pn parhau vn 
ſanctaidd. : So 

4 Ein tadau a obeithtaſant ynot : gobeithiaſant,. 
a gwaredaiſt hwynt, 

5 Irnat ti v llefaſant, ac achubwyd hwynt: pnot 
y2 ymddyztediſant,acnis gwꝛadwyddwyd hwynt. 

6 A minne pdwyk fel pꝛyk, ac nid gw gwar⸗ 
thꝛudd dynnion, a dirmyg p bobl. | 

7 Pawb ar am gwelant am gwatwirant: 
llaeſant wefl, aceſcydwant hennau gan ddywedyd, 
8 Pmddpꝛiedodd pn y2 Argiwydd, gwareded ef; 

: cM achnbed 


Y uw, fy Nuw, pa ham im gadew- Pryd- 
ailt? pell ydwyt oddi wꝛth fy techydwzta- nhawnol 


weddi. 


Mis. ij. Dydd. 
achubed ef, gan ei fod yn dda ganddo. 
9 Canys ti a m tynnaiſt oꝛ groth: gwnaethoſt i 
mi obeithio pan oeddwn ar kronnau ky mam. 
10 Arnat ti im bwꝛiwyd oꝛ bꝛu: 0groth fy mam 
fy Muw pdwpr, 
11 Nac ymbellhi di oddi w2thif, ö herwpdd cy- 
fynader ſydd agos: ac nid oes gynnoꝛthwy- wꝛ. 
12 Buſtych lawer am cylchynaſant : gwzdd 
deirw Balan a m hamgylchatant. 
13 Agozaſant arnat eu genau: fell tlew rhet- 
pus, a rhuadwy, 
14 Fel dwir im tywalltwyd, am Heſcyzn oll a 
pmwahanaſant : fyng-halon ſpdd doddedic fel cwyz 
png-hanol fp mhertedd. 
15 Fynerth a wywodd fel pzidd-lefkr, a m fafod a 
lynodd w2th daflod fyng-enau: ac pnllwch angey 
im cyfleaiſt. 
16 Canys cn a'mcylchynaſant,a chynnulleidfa 
p dꝛygionus am Hamaplchynaſant : cloddtaſant fy 
nwylaw am traed, 
17 Gallafgyfrif fy holl eſcyꝛn: v maent yn trem⸗ 
mio, ac yn edꝛych arnat fi, 
18 P maent yn rhannu fy nillad yn eu myſc: ac 
ar fyng-wiſc ymaent yn bwzw coel bꝛen. 
19 Athithe Arglwpddnacymbellyia: fynghader- 
nid bꝛyſſia i'm cynnozthwyo, 
20 Gwaretfy enaid rhag v cleddyf: fy vnic enaid 
o feddiant pci. ; 
21 Ichubfirhagſafnyllew: o blith cyꝛn vnicoz- 
niaid atteb fi. 
22 Wynegaf dy enw im bzody2 : yng-hanol y 
gynnulleidka i th folaf, | 
23 Prhai ſy yn ofnir Arglwydd molwch ef, 
holl hid Jacob gogoneddwceh ef; holl had Jſrae 
ofnwch ef, 
| 24 Canys' 


Mis. ij. Dydd. 
24 Canys ni ddirmygodd, ac ni ſfieiddiodd gyſtudd 


ytla wd, ac ni chuddiodd ei wyneb rhagddo: ond pan 


lefodd eke arno ygwꝛanda wodder. 

25 Fy mawl kpdd o honot ti yn v gynnulleidka 
faw2: 0 addunedau a dalaf ger bꝛon y rhai ai hol⸗ 
nant ef, 

26 P tlodion a fwyttant,ac a ddiwellir, v rhai a 
geiſtant y2 Arglwydd ai moliannant ef; eich calon 
fydd byw pn d2agywydd. 

27 Holl derfpnau y ddatar a gofiant,ac a ddychwe- 
lant at y2 Arglwydd: a holl dylwythau y cenhed⸗ 
loedd a addolant ger dy fron di. 

28 Canys eiddo r Arglwydd pw 'r depznas: ac 
ele ſydd pn llpwodzaethu pm mhlith y cenhedloedd, 

29 Pꝛ hollrat bꝛeiſion ar y ddatar a fwyttint, 
ac a addolant : v rhai a ddeſcynnant tr weh a 
gwympant ger et fron ek: hyd vn oed yz Hwn ni 

30 Eu had a i gwaſanaetha et; cyfrifir ef ir Ar- 
glwydd pn genhedlaeth, 

31 Deuant, ac adꝛoddant ei ayfiawnder ef tr 
bobl a enir: gan iddo ef eu gwneuthur. 

Dominus regit me & nihil. Pſal. xxiij. 
YR Arglwydd ywfy mugail: ni byddefſieu arnal. 
2 Eke a bar im oꝛwedd mewn pozfeudd _ 
toc: efe a m tywys ger llaw dykroedd tawel. 

3 Eke a ddychwelty enaid, ac am harwain ar 
hyd Hl wybꝛau cyfiawnder er mwyn ei ew. 

4 Apherhodiwn ar Hyd =_ cyſcod angeunid 
ofnaf niwed, o herwydd dp fod tigyd a mi: dy wia⸗ 
len, a th ffon a m cyſlttrant, 


5 Ti a arlwyt fozt ger fy mron yn erbyn fyng- 
n traiſt fy mhen ag ole w, fy phiol 
pod lawn. 5 
6 Daioni, a thzugiredd mn ddiau am mee 
1 3 0 


Boreuol 


weddi. 


plegit. 


Mis v. Dydd. 


oll ddyddiauky mywyd: a phzeſſwyliaf yn nhe er Ars 
glwydd pn dꝛagywydd. 


Domini eſt terra, & plenitudo. pſal. xxiiij. 


Addo pꝛ Arglwydd p ddatar, ai chyfla- 
h wnder :ybyd, ac a bzeſſwylia ynddo, 
»&/; . 2 Canys efe à i ſeiliodd ar y m920- 
y< (89,0 edD: aca'uparatodd ar y2 afonydd. 
GS > 3. Pwy a eſcynifynydd yz Arglw⸗ 
pdd? aphwy alaif ynetleſanctaidd ef? 

4 Pdiniwed eiddwpylo, a r glan ei galon: yzhwn 
ni dderchatodd ei keddwl at wagedd, ac nithyngodd 
i dwyllo ei gymmpdog. 

5 Eke adderbyn fendith gan y2 Arglwydd, a chy- 
fiawnder gan Dduw et iechyd wꝛiaeth. 

6 Pymmagenhedlaeth y rhat at ceiſiant ef: ſef 
prhai a geiftantdy wyneb di ö Jacob, Selah, 

7 Oby2th derchekwch eich pennau, ac ymdder- 
chefwch ddꝛyſau tragywyddol: a Bꝛenin v gogont- 
ant a ddaw i mewn, 

8 Pwy vw y2 Bꝛenin gogoneddus hwnnw? y2 
Argiwydd nerthol, a chadarn: y2 Arglwydd cadarn 
mewn rhyfel, 1 

9 O ppꝛth derchefwch eich pennau, ac ymdder- 
chel woch ddꝛyſau tragywyddol, a Bꝛenin p gogoni⸗ 
ant a ddaw i mewn, 

10 Pwy ywer Benin gogoneddus hwnnw⸗ 
-en y Uucedd, efe yw Bzenin y gogoniant. 

elan. | 

Ad te Domine leuaui animam. Pſal.xxv. 
A Teat ti d Arglwydd p derchafaf fy enaid. 
2 Fy Nuw, ynot ti r vmddpꝛiedais, na m 
gwradwpdder ; na lawenpched kyng-elynnion om 


3 Yelyd 


Mis. v. Dydd. 


3 Helpd pawb a'r a obeithiant ynot ti ni wꝛad⸗ 
wyddir hwynt : gw2zadwydoir pe rhat adzofſeddant 
heb achos. 

4 Par di i mi wybod dy ffy2dd 6 Arglwydd: dyſc t 
midy Iwpbꝛau. 

5 Tywys | pn dy wirtonedd, a dyſc li: canys ti 
yw Duw fy iechydwziaeth, vnot v gobeithias ar 
hed p dpdd. | 

6 Cofia Arglwydd dy doſturiaethau, a th dꝛuga⸗ 
reddau: canys er ioed y maent hwy. 

7 Nachotia bechodau fy ieuengetid, nam cam⸗ 
weddau: yn ol dy dꝛugaredd meddwl di am danaf 
er mwyn dy ddatoni Arglwydd, _ 

8: Da ac: iniawn pw y2.Jrgiwydd 2 o herwydd 
hynny y dyſc ele bechaduriaid pn y ftoꝛdd. 

9: P rhati dikalch ahyffozdda efemewn barn; a 
flo2dd a ddyſc ele ir rhai gollyngedic. 

10 Holl lwybꝛaur Arglwydd ydynt dzugaredd a 
| wirioneddirrhatagadwant: bp vera 
iolaethau ef. 

11 Er mwpn dy enw Arglwydd madden di fy an- 
mung canys mawz vw. 

2 Pa b vw ele ſy yn alm vꝛ Arglwydd: efe al 
vl ef yn y floꝛdd a dde wilo. 

3 Ei enaid ef a erys mewn daioni : at hid a 
tifeda v ddaiar. 

4 Dirgelrwydd y2 Arglwydd a ddatcuddir ir 
bal di hoknantef: at gptammod yeſyd Iwryfarw- 
pddo hwynt. 

15 Fy llygatd pdynt vn waſtad ar pꝛ Arglwydd: 
canps efe a dawg fp nhꝛaed allan 02 rhwyd. 

16. Tro attat, a thzugarha di en canys vnic, 
a thlawd pdwpk. 

17 Gofidion fyng halon a pmrhangaſant: ; dwg 
fi alan om cykyngderau. 

F 4 Gwel 


1 v. Dydd. 


13 GSweltyng - hyſtudd, a m helbul: a maddeu df 

fy holl bechoday, 
19 Cenfpdd fyng-elynnion,canys amlhauſant: 

chaſineb traws hefpd im caſſauſant, 

20 Cadw fy enaid, ac achub fi nam gwzadwy- 
dder,canys ymddynedais pnot, 

21 Cadwed verffetthzwydd.ac iniondeb fi,canys 
”y_ iais pnot, 


Pduw gwaret Iſrael o i holl gytyngderau, 
Iudica me Domine. Pſal.xxvj. 
Barn ü Argiwydd. o herwydd rhodio o honok me⸗ 
wn perffeithzwydd, ac ymddyꝛied o honok yn pz 
Arglwpdd, ni lithꝛat. 
2 Hola ſi Argiwydd, aphzawt di fi: chwilia fy 
arennau, a m calon. 
3 Canps dy dꝛugaredd fydd oflaen ky ygaid: am 
hynny p rhodtats yn dy wirionedd. 
4 Nd eiſteddais gyd a dynnion cel wyddoc: a chyd 
a r rhat dicheligar nid aethum. 
5 Calleais gynnulleidka pdzygionus: : achyd 4 ar 
annuwolton nid pdwpk pn eiſtedd. 
6 Golchaf fy nwylo mewn gwirtondeb: a th allo? 
0 Arglwydd a amapylchynaf, 
7 I dzaethu 5 llef clodfozedd: ac i fpnegu dy 
poll ryfeddodau, 
. 8 Rm hoffais dzigfan dydy: alle pzeſſwylfa 
pogo 
9 a chaſcl fy enaid gyd a r pechaduriatd : na m 
brwwrd d ar dynnion gwaedlpd: 
rhat y mae ſcelerder pn eu dwylo: au de- 
yeu- law pnllawn gobꝛ. 
11 Eithꝛ mi arodiaf Pn fy mhertteithꝛwydd: gwa⸗ 
ret fi, athzugarha wꝛthik. 
12 Fy nhꝛoed ſydd ynſefyll me wn inſondeb: yn 
p cynnulletdfaoedd Pth glodfozaf ö Arglwydd. N 


Dominus 


Mis. v. Dydd. 


Dominus illuminatio. Plal. xxvij. 


2 Pan ne 
nus, ſeffyng-w2thwyneb-wyz,a'm 
gelpnion im herbyn i kwytta fyng- 
nhawd: hwynt ã dꝛamgwyddalant, ac a ſpꝛthiatant. 

3 Pe r llu im herbyn, nid ofne fyng- 
—— pt cyfode cad i'm herbyn, er hyn mia fyddwn 

e | . . 

4 Unpetha ddeiſyfiais i gan y2 Arglwyd, hynny 
a geiſiat, ſefcaffel trigo yn nhy r Arglwyddholl ddy- 
ddiau fy mywyd: i ed2ych ar bzydferthwch yr Argl⸗ 
wydd,act ymweled ai Deml. 

5 Canps pn pdpdd dꝛwg ele am cuddia o fewn 
ei babell: pn nirgelfa ei bꝛellwyltod y cuddia ete li, 
ar gralg im dercha efefi, 

6 Acyn awꝛ y dercha ele ſy mhen gozuwtrh fpng- 
elynnion om hamgylch: amhynny r aberthat vn 
1 10 eby:th goꝛloledd: canat᷑ a chan -molat᷑ i: 

ralwydd, 

7 Clyw0 Arglwpdd fylleferydd, frugarha hefyd 
w2thif,a gwꝛando arnat pan let wyr arnat. 

8 P mae kyng halon pn ymddiddan a tht fel 
18 „ AP fy wyneb: dy wyneb a geiſial o Ar- 
glwpod. 

9 Na chuddia dy wpneb oddi w2thif, na fw2w 
 pmmaith dy was mewn ſozriant: fyng-hymmozth 

tfuoft: gan hynny na ad fi,acna wzthot it o Dduw 
fy. iechyd wꝛiaeth. 

10 Er imt , am mam kyng⸗wꝛthod: etto y2 Ar⸗ 
glwydd a m derbynniee. | 
11 Dyſc i mi dy ffozdd Arglwydd: ac arwain 9 D 


Mis. | v. Dyad, 


hrd llwyb2 infondeb, o herwydd fyng-elynnion, 

12 Na ddpꝛo fi with ewyllys fyng-wthwyneb- 
wp2: canys gau dyſtion, a rhai a adꝛoddant dꝛa witer 
a gyfodaſant im herbyn. * 

13 Deffygiaſwn, pe nachzedaſwn weled daioni 
r Arglwydd pn nhir y rhat bvyw. 
14 Diſg wil with yz Arglwpdd, pm wꝛola, ac ete a 
nertha dy galon: acymddyziet pn pꝛ Arglwydd, 
Ad te Domineclamabo. Pſal. xxviij. 
A nat ti Arglwydd ygalwaf, fyng-hadernidna 

Afydd fyddar w2thif: rhagothewt,yna im cytlely- 
bir i rai yn deſcynirpwll, 

2 Erglpw let fy pmbil, pan waeddwpk arnat, 
F fy nwylo tu ag at dy gafell ſanc- 
taidd, 1 

3 Nathynn figyda'rannuwolton,a chyd agwet- 
th:ed-wy2 anwiredd,yrhat alefarant heddwch wꝛth 
eu cymmpdogion, a dꝛwg pn eu calon, 

4 Dy20 1ddynt vn ol eu gweithꝛed, ac vn ol dy - 
gioni eu dychymmpgion, dyꝛo iddynt vn ol gweithꝛe⸗ 
doedd eu dwylo: tal iddynt eu gobz, | 

5 Am nad pftpꝛiant weithzedoeddy? Arglwydd, 
na gwaith ei dd wylo et, v diniſtria efehwynt,acnis 
adailada hwyent. eee axed 
6 Bendigedic fyddo r Arglwydd: canps clybu 

lek fyng-weddiau. deer ed cer e 

7 N Arglwydd yw fy nerth a m tarfan,ynddoef 
P2 pmddy2tedodd fyng-haton, ac im cynnozthwys 
wyd: o herwydd hyn v llawenychodd fyng-halon;ac 
ar fyng-han pclodfozaf ef. ES 

8 P2 Arglwyddſydd nerth ir cyfryw rat, a cha⸗ 
dernid iechyd wꝛiaeth ei eneiniog y wee. 

9 Cadw dy bobl, a bendithia dpetifeddfaeth: 
ny hwynt held, a dercha hwynt pn dꝛagr⸗ 

Afferte 


Mes. 7j. Dydd. 
Afferte Domino filij Dei. Pſal.xxix. 
Moetweher Arglwyddchwifeibton cedyꝛn: Mo⸗ 
el weh ir Arglwydd hyꝛddod ieuainge, moel weh 
tr Irglwydd ogoniant, a nerth. 

2 Moeſwch ir Argiwydd ogonfant ei enw: 
— vꝛ Arglwydd ym-mhzypdferthwch et gyl⸗ 

egr. 

3 Llet y2: Arglwydd ſydd ar pdyfroedd , Duw y 
gogoniant adarana: y2 Argiwydd ſydd ar v dyfroedd 
mawzion, 

4 Let pꝛ Arglwydd ſydd mewn grym: llefy2 Ar⸗ 
glwydd mewn pzydferchwch, . 

5 Liefy2 Argłwydd ſy yn dꝛyllio y cedz· wydd: ie 
dꝛyllia r Arglwydd cedz-wydd Libanus. 

6 Ekea wna iddynt lammu fel lo: Libanus a 
Spꝛion felllwdn vnicozn, b 
F 7 Let pz Argiwydd a waſcira y fflammau 

an, | 

8 Liefy2 Arglwydd a ddychꝛyna p2 anialwch:y2 
Arglwydd a ddychzyn antalwch Cades, | 

9 Liefy2Arglwpdda wnaeth ir ewigodipdnu, 
ac a ddinoethodd v coedydd: gan hynny ei holl bobl 
pn et Deml ef a dꝛaethant ei ogoniant. 

10 P2 Arglwydd ſydd yn eiſtedd ar y likeirt- 
ſs 70 Arglwydd hefyd a eiſtedd yn Frenin pn dꝛa⸗ 
gywpdd. 

11 Pꝛ Arglwydd a ddy2u nerth iw bobl: y2 Argl- 
wydd a tendithia et bobl a thangnedd pt. 


Exaltabo te Domine. Pſal. xxx. 


N Awiygat di ö Arglwydd , canys der- Boreuol 


V%nion o'mplegit, . 
0 al 2 Arglwydd fy Nuw, Uefais ar- 
nat; athithe a m hiacheaiſt. 

3 Arglwrdd 


—— - * — = — 4 
—— w - 


C chefailt fi; ac ni lawenheaiſt fyng- elx⸗ weddi, 


Mis. vj. Dydd. 


3 Aralwydd derchelaiſt fy enaid o bffern: ced- 


— fi yn fyw oddi-w2th p rhai ſy pn deſcyn ir 
p = 


4 Cenwch ir Arglwydd ei ſainct ef: a chlod- 
kozweh ger bzon cofladwxaeth ei ſanctaiddzw- 


pdd ef, W207 

5 Canys ennyd fechan y bydd yn et lid, ac 
pn ei fodlonzwydd y mae bywyd: tros bzydnawn 
2 _ Wplokain, ac erbyn p bozeu p bydd goz 
oledd, 

6 A mi a ddywedats vn fp Uwpddiant, nim 
ſyflir yn dzagpwydd, . 

-- Otth ddatont Arglwydd y cyfleaiff grylder yn 
fy mynydd: cuddiaiſt dy wyneb,a bum helbulus, 

8 Nna arnat tiArglwyddyllefais ; aca Argl⸗ 
wydd y2 ymbillats, | 

9 Pafuddſydd/pn fyng-waed pan ddeſcynnwyf 
ir flos? a glodtoza v ll wech di? neu a kynega ele dy 
wirtonedd? : 

10 Clyw Arglwydd,a thzugarha wzthif; Irgiw- 
pdd bydd gynnoꝛthwp i mi. 

11 Croaiſt fyng-alar vn llawenydd: dattodaiſt fy 
ſach-wiſc,a gwꝛegylaiſt fi a llawenydd, 

12 Am hynnp fy nhafod a gan i ti, ac ni thay: 
o Arglwydd fy Nuw pn d2zagywyddol ith glodforaf. 


In te Domine ſperaul. Pſal. xxxj. | 
YRot ti Arglwydd pz ymddyztedats, nam gwꝛad⸗ 
q wydder pn dꝛagywydd: gwaret fl pn dy ayflawn- 

er. 

2 Gogwydda dy gluſt attaf, bzyfſia im gware- 
— ous mi vn graig gadarn. vn dy amddefiyn i m 
cadw. 

3 Canys fyng-rhaig a m caſtell pdwyt ti: gan 
bhynny er mwyn dy enw, tywys fi, ac arwain 1 

4 
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4 Dog ſi altan o rhwyd y2 hon a guddtaſant 
im herbyn: canys ti vw ky nerth. 

5 Jthlaw y gozchymynnaf fy yſpzyd: gware⸗ 
daiſt fi ö Arglwpdd Dduw pgwirionedd. 

6 Caſeais v rhat ſy yn cadwofer-wagedd: minne 
hefpd a obeithtat yn yz Arglwydd. 

7 Pmlawenhak, ac ymHyfrydafyn dy dꝛugaredd, 
P2 youu a welaiſt fy adfyd; adnabuoſt fy enatd mewn 
cyfyngder, 

3 Acni warcheailt ũ ynllawy gelpn, onid ſefyd- 
laiſt fynhzaed mewn ehangder. 

9 Trugarha w2thif Arglwydd canys cyfyng yw 
arnat: dadwinodd fy llygaid, fy enaid, a m bol gan 
gyſtudd: 

10 Canysfy mywydaballodd gan ofid, a m bly⸗ 
nyddoedd gan alar: fy nerth a ſyꝛthiodd o herwydd 
fy anwiredd, a m heſcyꝛn a bydꝛalant. 

11 Pn warth2udd y2 ydwyf gan fy holl elynion, 
a hynny yn ddirfaw2 gan fyng-hymmydogton: ac vn 
ddychꝛyn ir rhat am hadwaenant, v rhat a'mgwe- 
lent allan a gilient oddi wz2thik, 

12 Anghofiwyd fl allan ofeddwl, felbn marw: 
pꝛ yd wyk fel lleſtr methedic. 

13 Canysclywais ogan lla weroedd, dychꝛyn oedd 
o bob parth: pan gyd-ymgynghozalantyn fy erbyn, 
p amcanaſant ty nieneidio. 

14 Ond mia obeithiais pnot ti Arglwydd, dywe- 
dais, fy Nuw pdwpt. ; 

15 Pndylawdiymaefy amſerau: gwaretfioddt 
w:th law fyng-elynnion, ac oddi w2th kperlid-Wyz. 

16 Ulewyꝛcha dy wyneb ar dy was: achub fi yn 
dy dꝛugaredd. 

17 Arglwydd na w2adwydder fl, canys gelwais 
arnat: gw2adwyddery2 annuwolion, toꝛrer hwynt 


Ir bedd, 
ade” 18 Golteger 


10 ü Pryd- 
nhawnol 


| weddi. 
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18 Goſteger eu gwekulau celwpddoc,y rhai a ddy⸗ 
wedant pn galed dꝛwy falchder, a diyſtyzwch pn er- 
byn y cyfiawn, 5 

19 Moꝛr ka wꝛ vw dy ddaioni yꝛ hwn a roddaiſt f 
gadw ir ſaw! a th ofnant,ac a wnaethoſt ir rhat 
a ymddyꝛiedant ynot ger bꝛon meibion dynion! 

20 Cuddi di hwynt yn ddirgel ger dy kron rhag 
balchder dynion: cuddi hwynt mewn pabell rhag 
cynnen takodau, 

21 Bendigedic fyddo r Arglwydd, canys dango- 
ſodd pn rhykedd et garedigrwydd i mt mewn dinas 
gadarn, ; 

22 Amia ddywedais yn fy ffrwff, lo m bwziwpd 
allan o'th olwg: er hynny ti a wꝛande wait lats 
fyng-weddtau pan lekais arnat. : 

23 Cerwch y2 Arglwydd ei holl ſainct ef: p2 Ar- 
glwydd a geidw ei fiyddlontatd, ac a dal pn ehelaeth 
ir neb a wnant falchder, 

24 Pmnerthwch oll ar ſpdd pn gobeithio vn y2 
Arglwydd: ac efe a gryfhi etch calon. 


Beati quorum. FPſal.xxxjj. 


e mwynet ſyd y neb y maddeuwyd ei dꝛoll⸗ 

edd: ac y cuddiwyd ei bechod. 
2 Gwyn ei ipd p dyn ni chyfrif pꝛ 
(> S-) W; Arglwydd iddo anwiredd: ac ni bo di⸗ 
e chell yn ei yſpꝛyd. 

3 Cra y tewais, heneiddiodd fy eſcyzn gan fy 
rhuad bob dydd. 
4 Canys trwmhaodd dplaw arnafddydd anos: 
fy irder a dꝛoiwyd pn ſychter har. Selah. 

5 Cypdnabpddaf ty mhechod wꝛthit, a'mhanwt- 
redd ni chuddiais: dywedats, cyffeſlat pn fy erbyn fy 
hun kpanwireddau ir Arglwpdd, a thi a * 
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boen fy mhechod, Selah. . 

6 Ambyynnyy gweddtapob duwtol arnat ti yn 
y2 amler 1th geffir : eith2 pn llifeiriant dyfroedd 
mawzton ni cyant neſfay attoef. 

Ci pdwyt loches i mi, cedwi ſi rhag ing: am⸗ 
gylchyni i aͤchaniadau pmwared. Selah. 

8 Cykarwyddat di, a dylcat di vn vfloꝛdd pꝛ elech: 
a m liygad arnat ith gynghozaf, 

9 Na fyddwch fel march neu fuͤl heb ddeall,y2 
hwn y maerhaid attal ei en a genfa, ac a firwyn, 
rhag ei ddineſau attat. 

10 Golidiau lawer fydd ir annuwiol, a'rneb a 
22— pn y2 Arglwydd trugaredd a't cylchy- 
na ef, 

11 Y rhai cyfiawn byddwchlawen, ahyfrydyr 
1 ar rhai iniawn o galon oll, gozto- 

edd weh. 


Exultate iuſti in Domino. Pſal. xxxiij. 


Mlawenhewchy rhai cyfiawn vn pꝛ Arglwydd: 
ir rhai iniawn gweddus pw dtolchgarwch, 
2 Molwch pz Arglwydd ar p delyn: cenwch 
iddo ar v nabel, ac ar y dec-tant. 
3 Cen woch iddo gantad newpdd:cenwch vn gerdd⸗ 
gar, ac pn ſontarus, | 2 
4 Canps iniawn pw gair py: Irglwydd, ai Holl 
weithꝛedoedd ydynt fiyddlon, 
Eke a gar gyfiawnder,a barn: o dzugaredd y2 
Argiwyddy mae y ddatar pn gyflawn, 
6 @Trwp air pz IJrglwydd yp gwnaethpwyd p 
nefoedd: a u holl luoedd Hwy trwyyſp2pd ei enau ef, 
7 Caſcluy mae ele ddyfroedd ymoz2 yng-hyd,me- 
gis pt ben-tw2r: gan roddt v dyfnderoedd mewn 
try oran, ö 
8 Olned pꝛ holl ddatar yz Arglwydd: * 
OS golio 


— 
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golion y byd arſwydant ef, 

9 Canysefe a ddywedodd, ac fellyy bu: efe a oꝛchr⸗ 
mynnodd,ahynny aſafodd, 

10 P; Arglwpdd ſpdd pn diddymmu cyngoꝛ pcen⸗ 
hedloedd: y mae ele yn diddymmu amcanion poblo⸗ 
edd,ac yn lipſu cyngoz tywypſogton. 

1: Cyngoꝛ y2 Irglwydd a ſaif yn dzagywydd: a 
meddpliau ei galon ogenhedlaeth i genhedlaeth. 

12 Gwyn ei kyd y genedl pꝛ hon y mae y2 Arglw⸗ 
pdd yn Dduw iddi: a r bobl a ddetholes efe pn etikeddi⸗ 
aeth iddo ei hun. ö | 

13 Y2 Arglwydd ſy vn edꝛych i lawz oꝛ nefoedd; 
ac vn gweled holl teibion dynnton. 

14 O bzellwyletdzigfay2 edꝛych efe ar holl dꝛigo⸗ 
lion p ddatar. 

15 Yzhwn agyd-luniodd eu calon hwynt: gan 
ddeall eu Holl weithzedoedd. 

16 Ni waredirbzeningan lia ws lu: ni ddiange 
cadarn dꝛwy amlder crykder. 

17 Palledicyw 'r march i vmwared: nid achub 
ele neb dzwy ei kawʒ· er. 

18 Wele lygady2 Arglwydd ar y rhai ai hofnant 
ef: ſef ar y rhataymddynedant yn ei dꝛugaredd ef, 

19 Ermwyn gwaredu eu heneidiau thag angen: 
ac iw cadw pn ſyw pn amſer newyn. 

20 Ein henaid ſydd pn dilgwil am y2 Arglwydd; 
ele yw ein poꝛth a'n tartan, 

21 Canys pnddo et y lla wenycha ein calon, o her⸗ 
wydd tmobeithio vn ei en w ſanctaidd er. N 

22 Bpdded dy d2ugaredd Arglwydd arnom ni, 
megis y2 pmddyꝛiedom pnot. 

Benedicam Domino. Pſal. xxxilij. 
Delchat ir Irglwyddbobamſer; ei foliant fydd 
pn fpng-enau pn waſtad. 

2 Pn pꝛ Argiwydd y gozfoledda fyenaſd: prhat 

| goſtyngedic 
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goltyngedic a glywant hyn, ac a lawenychant. 

2 aw2ygwch pꝛ Arglwydd gyd a mi: a chyd- 
dderchafkwnetenw el. 

4 Ceiſiais pꝛ Arglwydd, ac efe am gwꝛanda⸗ 
wodd : gwaredodd fi yefyd oom holl oln. 

5 Edzpchantarno, a hwynt a eglurir: au hwy- 
nebau ni chywilpoͤdir, eithz dywedant: 

6 Ptlawdhwn alefodd, ar Arglwydd ai clybu, 
ac a i gwaredodd o i holl dꝛallodau. 

Angel y2 Arglwydd a gaſtella o amgylch x 
thai a i hotnant et, ac ai awared hwynt. 

8 Pz2ofwch, a gwelwch mozr ddi yw 'r Arg⸗ 
lwydd: gwyn ei fydy gz a ymddyziedo pnddo. 

2 MOtnwchy2: Argiwydd ei ſatnct ef: canysnid 
des eiſieu ar y rhai a't hofnant ef. ; 

10 Pmaeciſieu, a newyn ar v llewod, ar ſawl 
T pꝛ Arglwydd, ni bydd arnynt eiſieu dim 

atont. 
11 Peuwchfeibion,gw2zandewcharnak: dyſcaf 
| chwt oin y2 Arglwydd, 

12 Pp vw r gw a chwennych fywyd , gan 
garu hir ddyddiau i weled daioni: 

13 Cadw dy dalod rhag dꝛwg: a th wefulaurhag 
traethu twyll. N 
14 Pmwzthot ar dzwg, a gwna dda: ymgais 
a thangneddyfk, a dilyn hi. i 

15 Liygaid y2 Arglwydd pdynt ar p rhai cyfi- 
a wn:a i gluſtiau pdynt pn agozed iw llefain hwynt. 

16 Mypneb y2 Argiwydd ſydd yn erbyn y rhai a 
wna ddzwa : i dozri eu cola oddi ar v ddatar. 

17 Prhaicyfiawn alefaſant, ar Arglwydd a gly- 
bu, ac au gwaredoddo'it hol dzallodion, | 

18 Agos vwer Argiwydd' at y rhat d2ylliedic o 
galon: ac efe a geidw y rhat bziwedic oyſpzyd. 

19 Liawer o ddzygaua gage cyliawn ; 2 


Boreuol 


weddi. 
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Arglwydda i gwared ef oddi-wzthynt oll. 
0 20 7 a geidw ei holl eſcyzn: nt ddzyllir vn o 
onpnt. 
21 Dꝛygioni a ladd pz annuwiol: ar rhai a ga- 
ſant y cyfiawn a anrheithir. 
22 P2 Arglwydd a ware da eneidiau ei weiſion: 
on — oll a pmddyztedant pnddo ef nid anrheithir 
ynt. 


Iudica Domine. Pſal.xxxv. 


{> Adle Arglwydd ar rhat a ddadleuant 
im herbpn: rhyfela vn erbyn y rhat a 

A ryfelanta mi. 
2 Pmifel vn y tartan a r aſtalch, a 
een ee enen 

3 Dwgallan v flon, ac argaea vn 
3 8 : dywet w2th ky enaid, myfi yw dy te⸗ 
chyd. 

4 Cywilpddier, a gwꝛadwydder y rhat a geil 
ant fyenaid:ymchwelerpneu hol, a gwarthaer y 
ſawla fwꝛiadant fp-nrygu, 

5 Byddant fel vs oflaen pgwynt: ac angel v 
Arglwydd pn eugwalcaru. 

6 Byddeuffozddyn dywyllwch, ac vn lithꝛig⸗ 
fa:ac angel y2 Arglwydd yneu hymlid. 

7 Canys heb achos v cuddiaſant bydew au 
wordt mi: heb achos v cloddiaſant bydew i'm he⸗ 
naid. | 

8 Deued arno ddeſtruw ni wypo, ai rwyd y2 
hon a guddiodd ele a i dalio: ſvꝛthied yn y deſtruw 


hynny. ; 

9 Eith: llawenyched fy enaid pn y2 Arglwydd: 
ac ymhykryded pn ei techydw2taeth ef, 
ro Fyholleſcyzn addpwedant,o Arglwydd,pwy 
ſpdd fel tydf,yngwaredy v tlawd rhag yz hwn * 
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ddo trech nag ef? y truan helyd ar tlawd rhag v 
neba't hyſpeilio: 

11 Tyſtion gau a gyfodaſant : holaſant i mi yz 
hyn nis gwn oddi-wztho, | 
n 12 — i mi ddzwgx dꝛos dda, gan yſpeilio 

enaid. 

13 A minne pan glefychent hwy oeddwn a m 
gwiſc oſach-len,goſtyngats fy enaid ag ympꝛyd: am 
gweddi a ddymchwelodd im mynwes y hun. 

14 Pmddygwn fel pe buaſe pn ayfaill , neu fel 
pe buaſe vn frawd i mt: ymoſtyngwn mewngalar- 
wiſc fel vn pngalaru am ei kam. 

15 Ond ymlawenhaſlant hwy yn fy adfyd i, ac 
pmgaſclaſant , pmgaſclodd efryddion pn fp erbyn, 
— = gwpddwn ; min-gammaſlant fi, ac ni phei⸗ 

tent, 

16 Pm-mplc v rhag-rithwy: yz oedd gwatwar⸗ 
wyz mwys-atr pn eſcyꝛnygu eu dannedd arnaf. 

17 Arglwydd hyd pa bzyd vꝛ edꝛyeht df arHyn? 
gwaret ip enaid rhag en deſtru w hwynt, ly vnic e⸗ 
naid rhag v lle wod. | 

18 Pnarch glodfozaf mewn cynnulleidfa fawzs 
moliannaf di ym.mhlith pobl lawer. 

19 Nalawenyched kyng elynnion im herbyn vn 
anghyfiawn :yſawla'mcaſant vn ddiachos nac am⸗ 
neidiant allygad, 

20 Can nad pmddiddanant pn dangneddyfus: 
eithꝛ dychymmpgant eiriau dichellgar pn erbyn y 
rhai llonpdd ar v ddatar. 

21. Lledaſant eu ſafnarnaf, gan ddywedpd: fret, 
flei, gwelodd ein Upgad. 

22 Gwelaiſt hyn Arglwydd, na thaw dithe: nac 
ymbellhi oddi-w2thif 5 Arglwydd, 

23 Cyfot,adeffro imbarn-ſef iddadley 
ty Nuw,a'mYargiwydd. 


ayd amr, 
Y 2 24 Baͤrn 
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24 Barnfi Arglwydd fy Nuw,yn ol dy gyfiawn- 
der: ac nalawenhant o m plegit. 

25 Na ddpwedant pn eu calon , 0 ein gwynkpd: 
ac na ddywedant, llyngcaſom ek. 

26 Cywilpddier, a gwꝛadwydder Hwy eu gyd, y 
rhai ſy lawen am fy-nryg-fyd: gwiſcer a gwarth, ac 
a chywilydd p rhai a ymtawzygant im herbyn. 

27 Caned allawenyched y rhat ahoftant fyng- 
byfiawnder, a dywedant hetyd yn waſtad, mawzy- 
ger 47 Arglwydd P2hwna gariwyddiant ei was. 

Fy nhafod inne a fyfyzria ar dy gyfiawnder, 
ath foltantbobdydd, 
Dixit iniuſtus, Pſal. xxxvi. 
You anwiredd y2 annuwiol pn dywedpd ofewn 
. der alen nad oes ofn Duw o flaen ei ly- 
e 


2 O herwydd pmwenheithio y mae ele iddo ei 
hun, pn ei ol wg ei hunan, nes cael allan ei anwi⸗ 
redd t vꝛ hwn ſydd iw gaſſau. 

3 Geirxiau ei enau pdynt anwiredd, a thwyll: 
peidiodd a bod pn gall 1 wneuthur daionf, 

4 Anwiredd a ddychymmyg ele ar ei wely, ele 
— gefyd 1 hun ar ffozdd nid pw ddaͤ: ni w2thyd ele 

zygion 

5 Dy dzugaredd Arglwydd ſydd Hyd y nefoedd, 
a th wirionedd Hyd p2 wybzennau. 

6 Fel mynyddoedd cedyzn y mae dy ayfiawn- 
der, dyfnder mawꝛ pw dy farnedigaethauy:; dyn. ac 
anifail a achubi di Argiwpdd. 

7 Moꝛr werth-faw2yw dy dꝛugaredd o Dduw, 
am hynny r ymddyzted meibion dynnton vng. hyl⸗ 
cod dy adenydd, 

8 Llenwir hwynt a bzaſder dp dy: ac ag aon 
dy hyfrydwch y diodi hwynt. 

9 Canys gyd a * v mae ffynnon v bywyd: 15 
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dy oleunidiy gwelwn oleunt. 

10 Eſtyn dy dꝛugaredd ir rhat ath adwaenant, 
a th gyfiawnderirrhyatiniawn o galon, 

11 Na ddeued troed balchder im herbyn: ac na 
ſyfled lla w y rhat annuwiol fl. f 

12 Pno y ſyꝛthiodd gweith-wyz anwiredd, gw⸗ 
thiwyd hwynt i lawz, ac ni allant gyiodi. 


Noli æmulari. Pſal. xxxvij. 


Ac vmddigia o herwydd yꝛ annuwoli⸗ Pryd- 
eon, ac na chenfigenna with y rhat a nhawnol 
vnant anwiredd. | weddi. 
F< |=] 2: Canysynebzwpdd y toꝛrir hw⸗ 
5GoN 7 pnt tr llaw? fel glaſ-welit,ac y gwy- 
want kel gwyꝛdd lyfltau.. 
3. Gobeithia yn y2 Arglwydd, a gwnadda:trig 
pn ptir, a thi a boꝛthir yn ddiau. 
4 Pmddigrifa yn pꝛ Arglwydd, ac efe a ddy2u 1 
ti ddyymuntadau dy galon. 
5 Treigla dy ffo2dd ar y2 Argrwydd, acymddy- 
riet vnddo, acefe a ayflawna dy ewyllps. 
6 Eke addwg allan dy gyfiawnder fel y golett- 
nt: a'th iniondeb di fel yz haul hanner dydd. 
7 Diſgwil vn ddiſtaw w2th y2 Arglwydd, ac 
ymddpꝛiet ynddo: nacymddigia wzthy2 hwn alwy- 
ddo ganddo ei floꝛdd, nac with y giv? y2 hwn fydd + 
vu gwneuthur ei amcan. : 
8 Paid a digolaint, a gad ymmaith gynddaredd: 
nac ymoſidia chwaith i ddzygu. ; 
9. Canys tozrir ymmaith v dzwg-ddynion, ar 
thai a ddiſgwiliant w2th y2 Arglwydd,hwyntwy a 
etiteddant p tir. 5 . 
10 Am hynnpetto pchydigyn, ac ni welir y2 an- 
nuwiol, a thi a edzychi an y ne y bu eie, 159 
4 
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bydd dim o honaw. 
11 Eithz p rhai goſtyngedic a feddant y ddatar, 
ac au diddenir gan liaws tagneddpt. 

12 Pꝛannuwiol a amcina ynerbyn y cyfiawn, 
ac a eſcyznyga et ddannedd arno. | 

13 Y2Aralwydda't gwatwar ef, canys gwelodd 
fod ei ddydd ar ddyfod, 

14 Pꝛannuwolion a dynniſant eucleddyf, ac a 
annelaſant eu bwa, i fwzw i law2ytlawd,a'r ang⸗ 
benog, ac t ladd y thai iniawn eu floꝛdd. | 

15 Eithz eu cleddyf a ail vn eu calon eu hunain. 
au bwau a ddzyllir. ; 

16 Gwell pw pꝛinder y cyflawn, na mawz olud 
vꝛ annuwolion cedyzn. 5 

17 Canys bꝛeichiau r annuwolion a ddpllir: 
ar Arglwydd a gynnal y rhyatcytiawn, 

18 Pz Arglwydd a edwyn ddyddiau y rhai per- 
ffaith, a u hetifeddiaeth hwy kydd yn dꝛagywydd. 

19 Nis gwꝛadwyddir hwy yn amſer y d2yg-fyd, 
ac vn amſer newyn p cant ddigon. 

20 Eithꝛ collir yz annuwolion, a gelynnion y2 
Arglwydd fel bꝛaſter wyn a ddiflannant : ſef gyd 
ar mwg y diflannant, ; 

21 Pzannuwiola echwyna, ac ni thal adzef: ar 
cylia wn ſydd dꝛugarog, ac yn rhoddi. 

22 Canys y rhai afendigoefe a etifeddant y tir: 
arrhyatafelldithioefe a dozrir ymmaith. = 

23 P2 Arglwydd a ffozddia gerddediad givz: ada 
kydd ganddo ei ffozddef oc 

24 Er iddo gwympo, ni fwzir ef pmmaith:canys 
v2 Arglwydd ſpdd pn ei gynnal eka i law. 

25 Mia fum teuangc, ac yz ydwyfynhen: ac ni 
welais er toed y cyũlawn wedi ei adu, na i hid yn 
cardota eu bara. 


26 Pobamler v mae v cyũawn vn dzugarog, — 
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pn rhoddi benthyg: ai had a fwynha y kendith. 
27 Ciliadioddi-w2th ddzwg, agwna dda,a chy- 
fannedda yn dzagywydd, ; 
| 28 Canxs m Arglwydd a garfarn, ac ni edu ei 

ſainet:cedwir hwynt yn dꝛagywydd, a had yz annu⸗ 
wolion a dozrir ymmaith. 
209 P rhai cya wn a etikeddant y ddatar, ac a 
bꝛellwpliant arni yn dzagywydd. 

30 Genau y cyfiawn a tpnega ddoethineb, a i da⸗ 
liod a dzaetha karn. : | 
31 Yeddf etDdywſydd:ynet galon ef, a i dꝛaed 

ni lithꝛant. 
32 * annuwiol a graffa ar y cyfiawn, ac a gais 
ki ladd ek. 

33 Pi ad pꝛ Arglwydd el yn ei law et, ac ni ad ef 
pn euog pan ei barner. | 

34 Gobeithia yn y2 Arglwydd, a chadw ei ffozdd 
ef, ac ele a'thdderchata fel y2 etifeddech y tir: awelt 
pan ddilether yꝛ annuwolton, 

35 Gwelais yz annuwiol yn gadarn, ac yn kri⸗ 
goc , fel y la wꝛpt gwy2dd. 

36 Erhynny eke a aeth ymmaith, ac wele nid 
dedd mwy o honaw:amta't ceiſiais, ac ni cheid el. 

37 Pſty2 y2 hyn ſydd berffaith.,. ac edꝛych ar yz 
— „ canys diwedd y gw2 hwnnw kydd tang⸗ 
neddyf, | | 

38. Canys v trawſion a gyd-ddeffruwitr, a dt- 
weddy2 annuwolion a ddtwzerddtr, 

39 Ac iechydwꝛiaeth y rhat cyfiawn fydd gan p2 
_—— : ele fyddeu nerth hwynt yn amſer tra⸗ 

k 


40 Cany8y2 Arglwydd a'ucymmozthhwynt, ac 
augwared,efe a u gwared hwynt rhag yz annuwo- 
—＋ ac au ceidw hwynt, gan iddynt pmddpꝛied 
nddo. 


N 4 Domine 


Boreuol 
weddi. 


heb argyoeddion yn eienau. 


Mis. vitj. Dyad. 


Dominene in furore. Pſal. xxxviij. 


RBaglwydd nacheryddafi yn dy lid: ac na 
choſpa fi yn dy ddigllonedd. 
2 Canys dy ſaethau a ddeſcynnaſant 
d pnof: a th law a ddeſcynnodd arnaf, 

3 J2idoes iechyd pn kyng nhawd o herwydd dy 
ddigllonedd: ac nid oes heddwch im heſcyzn o ble- 
git ky mhechod. 

4 Canys fyng-hamweddau a aethant dꝛos fy 
mhen , megts baich gozthzwm p maent yn:rhy 
dꝛwm i mf, | 

5 Fyng-hleiſiau a bydzaſant, acalygraſantgan 


6 CrymmWwyd a darofiyngwyd fi en ddirfaw!; 


-beunydd p2 ydwykyn mpned pn alaͤrus. 


Canys fylwynau alawnwyd o boethder, ac 


nid oes techyd pn.fyng-nhawd. 


8 Gwanhauwpd, a dzylliwyd fi 'n dzamawz: 


rhuais gan ofid fyng.halon 


9 Och llaen di Irolwyddy mae fy holl doymu⸗ 


niad, ac ni chuddiwyd fy vchenaid oddi- wꝛthit. 


10 Fyng- halon ſydd yn chynhyꝛtu, ſy nerth am 


gadiwodd. a lle wyꝛch fyUygaid nid vw ychwaith 


genmit. * a | 
11 Fyng haredigion, a m cyfeillion a ſafent oddi 


ar gyſer fy mhla , a'm cyfneſeifiatd a ſafent o hir 
bell. 


12 Pna y rhai a geiſient fyenatd a oſodaſant fag- 
lau, ar rhat a geiſient fy niwed a dꝛaethent an wi⸗ 


reddau, ac a ddychymmypgent ddichellion beunydd, 


13 Aminne fel byddar ni chlywn, eithz oeddwn 


fel mudan heb agoꝛpd ei enau. 


14 Felly r oeddwn kel gw yꝛ hwn ni chlywe, ac 
15 O 


Mts. vig. Dydd. 


15 O herwydd im obeithio ynot Arglwydd,fi fy 
Arglwydd Dduw a wꝛande wi. 

16 Canys dywedats, edzych rhag llawenychu 
om gelynnion im herbyn, pan lithꝛe ty nhzoed,yms- 
fawzygent im herbyn, 

17 Pnddiau i ddialedd fm paratoiwyd,a'mdolur 
ſydd ger fy mron pn waſtad, 

18 Diau y mynegat᷑ fy anwiredd,acy pzyderafo 
herwydd fp mhechod. 

19 Ac y mae fyng-elyntonpn kyw, ac yn gedy2n, 
amlhawpd hefyd y rhata'm caſſant ar gam: 

20 A'rrhat a dalant ddꝛwg dꝛos dda am gwzth: 
wynebant ; am ddilyn o honof ddatoni. 

21 Naadtifio Arglwydd fyNuw,nac ymbellya 
oddi-wzthif, = 
22 Bypſſia im cynnoꝛthwyo 6 Argiwydd fp ie⸗ 


chyd. 
”y Dixi, cuſtodiam vias. Pſal. xxxix. 
] JYwedais, cad wal fy fiyzdd rhag pechu a'm ta- 
fod : cad wal firwyn yn kyng enau tra fyddo r 
annuwiol yn tyng-olwg, 
2 Tewais vn ddiſtaw , ie tewais a dywedyd daio⸗ 
ni: am dolur agyffrodd, 
2 Gwꝛelogodd fyng-halon om mewn: traymy- 
kyꝛiais.enynnodd tan, a mi a leferais a'mtatod, 
44 Arglwydd gad tii mi wybod ky niwedd, a pheth 
| * — . nyddiau: gad ti i mi wybod o ba dedꝛan 
a 
5 Welerhoddaift fy nyddiau feldyznfedd, a'mhe- 
nioes ſydd megis diddim yn dy olwg di: diau mat 
cwbl wagedd pw pob dyn byw, Sclah. 

6 Dynyn ddiau ſydd yn rhodio mewn cyſcod,ac 
pnymd2afferthu pn oler: ele a dyzra olud, ac nis 
gy pwya u caſcl. 3 

7 Ac vn awꝛ beth a obeithiat ö Arglwydd 4 cone 


Mis. viy. Dydd. 
obaith ſydd ynot ti. 

8 Gwaret ſio m holl gamweddau:ac na oſot fiyn 
wꝛadwydd ir vnkrd. 

9 Aethum pn kud, ac nid agoꝛais fyng enau: ca- 
nys ti a wnaethoſt hyn. 

10 Tynn dy bla oddi w2thif: canys gan ddyꝛnod 
dy law y darfum i. 

11 Pan golpit ddyn a cheryddon am anwiredd, 
dattodit kel gwylyn ei ardderchawgrwydd el: gwa⸗ 
gedd am hynny pw poͤb dyn. Selah. 

12 Gwꝛando fyng-weddf Arglwydd, a chlyw fy 
Hef, na thaw wꝛth fy wylolain: canys ymdeithudd 
pdwyk gyda thi, ac alltud fel fy holl dadau. 

13 Paid ti ami, fel ycryfhauwyfcyn fy mypned; 
ac na byddwyf mwy, 

Expectans expectaui. Pſal. xl. 
] JIſgwiliats yn ddyfal am y2 Argiwydd, ac ele a 
oſtyngodd ei gluſt attaf: ac aglyburtyllefain, 

2 Cyfododd fi hefydo'2 pydew terkyſcus, allan o: 
pꝛidd tomlyd: ac a oſododd fy nhzaed ar graig, gan 
bhwylio fyng-herddedtad. 

3 Arhoddodd yn fyng-enaugantad newpdd o fo- 
liant in Duw ni: lla wer a welanthyn,acactnant, 
ac aymddy2tedant yn y2 Arglwydd, 

4 Gwyneifydy gw2 y2hwn a oſodo r Arglwydd 
vn ymddyꝛied iddo: ac ni thzy at fetlchion, nac at y 
rhat a dꝛoant at gelwydd, 

5 Lluoſog v gwnaethoſt ti fy Arglwpdd Dduw 
dy ryfeddodau, a th amcannion i ni, nt ellir vn dꝛel⸗ 
nus eu cytrit ywynt i ti: mi au mynegwn, ac au 
traethwn hwynt, eithz amlach ydynt nag y gellir 
eu rhifo hwynt. 

6 Aberth a bwyd offrwm mis ewyllpſiaiſt, eithz 
agozaift im gluſtiau: poeth oltrwmi a phech aberth 
nis gofynnailt, N 

7 Þna 


Mes. vig.Dydd, 


7 Pnay dywedats, wele 'r ydwyf pn dyfod, pn 
rhol p lptr vꝛ ſcritenn wyd am danaf, 

8 Ewyllpũsis wneuthur dy fodd fy Muw: a'th 

| gyfraith\ſydd o fewn fyng-halon, 

9 Pzegethais dy gylawnder pn p gynnulleidfa 

| any . —_ * attaliaf tyng-wefuſau, ti Arglwpdd 

1 gwpddolt. 

| 10 fai chuddiais dy gyliawnder o ke wn fyng-ha- 

lon, treuthais dy wirionedd a th iechydwꝛiaeth: ni 

chelais dyd2zugaredd na th wirionedd yn p gynnu⸗ 

lleidfa luoſog. | 

11 Tithe Arglwydd nac attal dy dzugareddarg 

> ; cadwed dy dꝛugaredd, a th wirionedd 
eth. 

112 Canys d?fgau anifeiriol a gylchyniſanto'm 

hamgylch, y mhechodau a m daltaſant fel na allwn 

edꝛych i fynu : amlach ydynt na gwallt fy mhen, 

am hynny y pallodd fyng-halon gennif. 

13 Rbynged bodd it Arglwydd fyng-waredy 2 
bzyſſia Arglwyddimepmmoꝛth. 

14 Cyd-gywilyddier , a gwꝛadwydder y rhat a 
geiſiant fy enioes iw difetha, troer yn eu hol, a chy⸗ 
wilyddter y rhat a ewylipſtant i mi ddꝛwg. 

15 Diffeithier yn lle gobzwy eu gwzadwydd, y 
rhai addywedant w2thif, flet, flei. 

16 Llawenyched , ac ymbyfryded pnot ti yp 
rhat oll a th geiſiant di: dyweded v rhai a garant 
1 3 bob amſer, maw2yger y2 Argl⸗ 

yoo, 
17 Exfy mod i vn wann, ac vn dzuan, y2 Ar⸗ 
glwydd a feddwl am danaf, kyng hymmoꝛth a m 
gwaredudd yd wyt ti: fy Nuw na hir dꝛiga. 


Beatus 


Pryd- 


nhawnol 


weddi, 


Mis. viy. Dydd. 
Beatus qui intelligit. Pſal. xlj. 


wyn ei id ayſty:ia wꝛth v tlawd , p 
TD) 1 a i gwared et vn amſer ad- 
3 Pd, 

. So 2. N Arglwydd at ceidw, ac ai by⸗ 
whi 7 gwynkpdedic fydd ar v ddatar: 
na ddod tithe ef with ewyllys ei elynnion. 

3 Y2 Arglwydd ai nertha ef ar ei glaf-wely: cy- 
weiri etholl wely el yn ei glefyd.. 

4 Mia ddywedais, Argiwydd trugarha wzthik; 
tachi fy enaid, canys pechais i ch erbyn. 

5 Fyng elpnion a lefarent ddꝛwg am danaf gan 
dne : pa bꝛpd p bydd ele farw, ac v derkydd am 
ei enw el? 

6 Ac os daw im hedzych ele a ddywed gelwydd, 
ei galon a gaſel pnddo anwiredd : ele a aiſt allan, ac 
at traetha. 

7 fp holl gaſeion a in imherbyn: 
ac a ddpchymmpyagant ddꝛwgi mi. 

8 Aftwydd a dywalltwyd arnoef: ar hwn ſydd 
pn goꝛwedd ni chyfyd mwp. 

9: Yefyd y gyn annwylaf gennif,. yz hwn yz ym- 
ddyriedals iddo ac a fwytaodd fy,mara, a ddercha- 
fodd ei ſodl i'm Herbyn, 

10 Eithz ti Argwydd trugarha we2thif, a chyfot 
fi, fel v talwyk iddynt. 

1 Mꝛth hynygwn holli o honot fi: am na chaift 
fyng-elpn ozfolaethu im herbyn. 

12 Ond am danaft yn fy mherfſeithzwyddim 
enyelt, ac im goſodt ger dy fron yn dꝛagywypdd. 

3 Bendigedic fyddo Arglwydd Dduw Iſrael 
o dzagywyddoldeb hyd d2agywyddoldeb , Amen, 


Amen. 
Quemad- 


—— 


Mis. vig. Dydd. 
Quemadmodum deſiderat. Pal. xlij. 

Fel r bzefa r hydd am y2 atonpdd drkroedd: kelly r 
hiraetha fp enaid am danat ti o Dduw, 

2 Sychedic pw fy enaid am Dduw , ſef am 
Dduw byw: pa bꝛyd p denaf, acy2 ymddangoſaf 
ger bzon Duw: | 
z Fp neigr oedd fwyd im ddydd anos: pan ddy- 
wedid w2thif bob dydd, pa le y mae dy Dduw? 

4 Tywalltwn fp enaid wzthif fy hun pan gofi- 

* wnhynny: ſet mai gyd ar gynnulleidfa'r a wn. ac v 

terddwn gyda hwynt hyd ty Dduw me wn ſain can, 

a moliant, fei tyzta vn cadw awpl. 

z; Pa ham tx enaid ith ddaroſtyngir, ac y2 ym- 
derfylciynof? gobeithia vn Nuw, o blegit molian⸗ 
naf ef etto am iechydwꝛiaeth ei wyne b pꝛyd. 

5 Fy uw, fyenaidaymddaroſtwng ynof: am 

hynnp y cofiaf di o dir pz Jozddonen, a Yermon p 

mynydd bychan, 

7 Dytnder aeilw ar ddyfnder , w2th ſton dy bi⸗ 
— di: dy holl donnau a th liteiriant a aethant 
troſo 

8 Pꝛ Arglwpdd a ozchymyn i mi ei dꝛugaredd 
liw dydd, at gan liw noͤs, ſef gweddi ar Dduw fy 
enioes. 

Dywedal wꝛth Dduw fyng-hadernid, pa ham 
pꝛ anghoflafſt fi, pa ham v rhodiat᷑ pn alirus trwy 
oꝛthꝛymder p gelyn? 

10 Taro a chleddyf trwy fy eſcyꝛn p mae kyng⸗ 
| w2thwyneb-wp2 am gwzadwyddent, pan ddywe- 

dant w2thif bobdydd, pile y mae dy Dduw? 

11 Pa ham 1th ddaroſtyngir fy enaid? a pha 
ham y terfyſci ynof 2 pmddyziet yn Nuw , canys 
etto y moliannat ef, ſef iechydwꝛiaeth fy wyneb, 
am Duo. TRY 

| u 


Boreuol 
weddi. 


Mis. ix. Dydd. 


ludica me Deus. Pfal. xlijj. 


Barn e dum „a dadle fy nadl vn erbyn y gen- 


hedlaeth anrhugarog: gwaretfirhag y dyn twy- 
tlodzus, ac an wir. 

2 Canys ti ydwyt Dduw fy nerth, pa ham im 
fiteiddtaiſt7pa ham pꝛ af mozr alarus trwy oꝛthꝛym⸗ 
der y gelyn ? 

3 Anfondy oleuni, a th wirionedd,tywyſant hwy 
fi, ac axweintant fi i fynydd dy ſancteiddzwydd, ac 
ith b:eſſwylfod, 

4 Pna rat at allo2 Duw, at Dduw hyfrydweh 
kyn — mia th koliannat ar delyn o Dduw. 
uw. 

5 Pa ham ith ddaroſtyngir kp enaid?! a pha ham 
p terfyſct pnok? gobeithia yn Nuw, canysetto y mo- 
Hannafef ſeftechydwztaeth fy wpneb,amDuw. 


Deus auribusnoſtris, Pal, xliiij. 


w clywſom an cluſtiau, ein tadau 
a fynegaſant i ni p gweith:edoedd a 
wnaethoſt vn eu hamſer hwynt, vn y 
I dyddiau gynt. 1 

2 Ci athlaw a ozeſcynnailt y cen 
hedloedd, ac a u plannaiſt hwythau, ti a ddygaiſt y 
bobloedd, ac a u cynnyddaiſt hwythau. 

3 Canps nid u cleddyk eu hun y gozeſcynnaſant 
y tir, nid eu bꝛaich a barodd iechydwꝛiaeth iddynt, 
eithꝛ dy ddeheu · law di, ath kraich, a lle wyꝛch dy 
wyneb, o her wydd it eu hoffi hwynt. 

4 Ci Dduw yw ty Mrenin: goꝛchymyn techy- 
dwꝛiaeth i Jacob, — ny 

5 Pnot ti v difethwn ni ein gelynnion: pn dy 
enw di yſathzwn y rhat a gyfodant in herbyn. 

6 Dherwyddnidyn iy mwa r * 


Mis. viy. Dydd. 


fyng-hleddyf hefyda'm hachub. | | 

7 Eithꝛ ti anhachubailt ni oddi-w2th ein gwꝛ⸗ 
thwpneb-wyꝛ, ac a wꝛadwyddaiſt ein caleion: 

8 Am hynny v moliannwn Dduw bob dydd: ac 
p clodfozwn dy enw pn dꝛagywydd. Selah. 

9 Ond ti a giliaiſt, ac a n gwꝛadwyddaiſt ni, ac 

nid wyt yn myned allan gyd a'n lluoedd ni. 
10 Gwnaethoſt i ni dꝛoi vn ol oddi w2thy gelyn: 
an caſeion a anrhaithiaſant ein da ni iddynt eu 
11 Nhoddaiſt ni kel defaidiw bwytta, a gawaſce- 
rait ni ym-mylc y cenhedloedd. : 

12 Gwerthaiſt dy bobl Heb elw, ac ni chwant- 
gaiſt olud ou gwerth hwynt. : 

13 Golodaiſt ni yn warthꝛudd in cymmpdogi⸗ 
on, vn watwargerdd, ac pn ddiyftyzwch pm mhlith 
yrhat ydynt on hamgylch. 

14 Goſodaiſt ni yn ddthareb ym myſc p cenhed- 
Ds — pn rhat i eſcwyd pen arnynt ym · myſc p 

obloedd. - | 

15 Fyng-warth2uddſ\ydd beunydd ger fy mron, 
achywtlydd fy wyneb am todd, 

16 Gan lais v gwarthzudd-w2 , ar cabl-wz, o 
herwpdd p gelyn, ar ymddial-w2, _ 

17 Hyn oll a ddaeth arnom: etto ni th anghofia- 
ſom. df, ac ni buom anfiyddlon yn dy gyfammod, 

18 Nithzo0dd ein calonyn ei hol, ac ntlithzodd 
ein cerddediad oth lwybz di. | BL: 

19 Er i ti ein citro i d2ig-fa dzeigiau, a thoi tro⸗ 
ſom a chyſcod angeu. 5 

20 Os anghotiaſom enw ein Duw: neu eſtyn 
ein dwylo at Dduw dieithꝛ: | 

21 Oni chwilia Duw hyn allan 7? canys ele a 
by2 ddirgeloedd calon. 

22 O herwydd mai er dy kwyn di in lleddir beu⸗ 


nydd, 


Mes. ix. Dydd, 
nydd, ac in cyfrifir fel defaid iw ladd: 

23 Cyfot i fynu, pa ham y cyſci 6 Arglwydd? de- 
firo, na chilia yn dzagywydd. 

24 Pa ham y cuddi dy wyneb, ac y2 anghoft ein 
cyſtudd, a n gozthzymder? | 

25 Canysgoſtyngwydeinhenatd ir llwch : gip⸗ 
nodd ein bol with y ddatar, 

26 Cytot pn gynnozthwy i ni, a gwaret ni er 
mvopn dy dꝛugaredd. 

Eructauit cor meum. Pſal. xlv. 
T u aethodd fyng-halon beth da, dywedyd yz yd- 
wyk am fyng-welithzedoedd i'r Bꝛenin, fy nha- 
fod ſydd fel pin ſcrifennudd bu an. 

2 Tegach ydwyt na metbion dynnion, tywallt- 
wpd rhad ar dy wefuſau, oherwydd i Dduw dy fen- 
dithio di yn dꝛagywy de. 

3 Gwzegyſa dy gleddyf ar dy glin 6 gadarn , ſef 
dy ogontant , athHarddwch, 

4 Liwyddaheſyd a th ogoniant, marchog di ar 
air pgwirionedd, a lledneiſrwydd a chyfiawnder; 
ath ddeheu-lawa ddyſc i ti bethau ofnadwy. 

5 Pobl a ſy:thiant tanat: o herwydd dy ſaethau 
ilymmion pn glynupng halon geipnnion v bzenin, 

6 Dy oꝛſedd di õ Dduw a beru byth, ac vn d2a- 
gywydd : terzn-wialen iniondeb pw teyzn-wialen 
dy krenhiniseth di. | . 

7 Ceraiſt gyfiawnder , achaſeaift ddzygioni: am 
hynny ith eneiniodd Duw, ſef dy Dduw di ag 
ole w llawenpdd pn twy na th gyſeillion. 

8 Arogl Mpzr, Aloes, a Chaſia ſpdd ar dy holl 
wiſcoedd: pan ddelech 07 palaſau Jfozi, lle i th la⸗ 
wenhauſant, 

9 Werched bzenhinoedd oedd ym mhlith dy ben⸗ 
defigeſau, ſafe y frenhines ar dy ddeheu-law mewn 
auritoeth o Ophir, © rt Hf Cs < 

1 10 Gwꝛando 


Mis. ix. Dydd. 


10 Gwꝛando ferch , a gwel hefyd, a gollwug dy 
luſt : angholia dy bobl.a thy dy dad, 
11 Arbzenina chwennych dy degwch: canys ele 
w dy Joz di: ymoſtwngditheiddoef, 
12 Merch Tp2us hetyd achyfoethogion y bobl a 
pymbiliant à th wyneb ag anrheg. 
{ 13 Merch y bꝛenin ſpdd oll yn anrhydeddus o fe- 
wu: gem · waith aur yw ei gwilc hi. 
14 Wewngwalthedyf a nodwydd y dygir hi at y 
benin: ymozwynion yrhat a ddeuant ar ei holyn 
gpfleilleſau iddi addygir attat ti. 
15 WPewnllawenydd,a gozfoledd p dygir hwynt, 
ac ydeuantt is v bꝛenin. 
16 Dy keibion fyddant yn lle dy dadau: goſodi 
hwynt yn dywyſogion ym-mhobgwlad, 
17 Coffafdyenw ym-mhob cenhedlaeth, acoes: 
— hynnyy bobla'th foliannant byth, ac pn dzagy- 
, Deus noſter refugium. _. Pfal.xlvj. 
Duw ſydd obaith, a nerth i ni, hawdd ei gael me⸗ 
wn cykyngder. 
2 Am hynny nid ofnem pe ſylle y ddatar, a phe 
ſymmude py mpnpddoedd i ganol v mo2. 
3 Peterlyſce, a chrmmyſce ei ddyfroedd,pe cyn⸗ 
hyꝛte y mynyddoedd gan ei koꝛdwp ef. Selah: 
4 Ffrydiau et aton et a lawenhaͤnt ddinas Dduw; 
ſefcyſſegr pzeſſwylfeuddyGozuchaf, = 
- 5 Duwſyddotmewnht,nidyſcoghi:Duw ai 
cynno2thwya pn foꝛeu tawn. 
6 Pcenhedloedd a derfyſciſant, y teyznaſoedd a 
plſcogalant. pan roddes ele et lef, toddodd y ddaiar. 
7 Pmae Arglwydd p lluoeddagydant : p mae 
Duw Jacob pn amddeffynfaint. Selah. 
8 Deuwch,gwelwch weithzedoedd yz Arglwydd 
pa anghyfannedd-dza a oſododd ele ar pddaiar. 
| 3 9 Gwnaitt 


Pryd- 


nhawnol 
weddi, 


Mig. ix Dydd. 


9 Gwnaifkt ryfeloedd beidio hydeithafyddatar, 
ele addzyllia'r bwa, ac a dyꝛr v waiw-ffon, ac a ite 
v cerbydaua than, 

10 Peidiweh, a awpbyddwch mai myfi (dd 
Dduw: derchefir fiym mylcy cenhedloedd, derche⸗ 
fir ſi ar pddaiar. 

1: mae Ar giwydd v lluoedd gyd ant: amdde⸗ 
ſtynta i ni WDaw Jacob. Selah. 


Omnes gentes. Pſal. xlvij. 


= R holl bobl curwch ddwylo : llafar-gen- 
weh i Dduwallef gozfoledd, 
2 Canps pꝛ Argiwydd go2uchafſydd of, 
Inadwy:a Benin mawz ar y2 hollddatar, 
3 Ee addug y bobl tanom ni: ar cenhedloedd 
tann ein traed. 

4 Ele addethol einetifeddiacth i ni, ſef ardder⸗ 
cee acob,y2hwn a hoffodd eke. Selah. 

Derchatodd Duw mewn goztoledd,ſef pꝛ Atr- 
giydds lain vdcoꝛn. 

6 Cenwch, cen weh: Dduw: cenwch. cen woch 
in Bꝛenin. 

7 Canps Bꝛenin pꝛ holl ddaiar pw Duw: cen- 
weh vn ddeallus. - 

8 Teyꝛnaſodd Duw ar y cenhedloedd: eiſteddodd 
Duw ar o:ſedd-faingc et ſancteidd2zwypdd, . 

9 Pendefigfon p bobl a ymgaſclaſant at bobl 
Duw Abzaham: canys tariannau ybydydynt eiddo 
PuUW,dirfaw: y derchafwyd ek. 

nus Dominus. Pſal xlviij. 
Ma: pw'r Arglwydd, a thꝛa moliannus vn ni⸗ 
Annas ein Duw ni, ſet pn ei fpnvdd ſanctaidd. 

2 Tegwch bꝛo a lla wenydd pꝛ holi wlad yw my- 
nydd Sion yn yltiyſay v gogledd: tef dinas y Bꝛe⸗ 
nin mawꝛ. 

3 Du 


Mis. © ix. Dydd. 


| F Duw vn ei phalaſau a adwaenir yn amdde- 
ſtynta. 

1 Canys weley bzenhinoedd a ymgyfarfuant: 
aca aethant yng-hyd. 

5 Ywynta welſanf, fellyy rhyfeddiſant : bza- 
wychalant ac aethant ymmaith ar ffrwſt. 

6 Dychzyn addaeth arnynt hwy yno, a dolur 
megis gwꝛaig pn eſcoꝛ. | 

7 A gwyntydwyzain y dꝛylli longau pmoz. 

8 Megis y clywlom, kelly pgwelſom pn ninas 
Arglwydd y Uyoedd,ſefynninaseinDuwni;Duw 
q i iccrha hi pn d2zagpwpdd, Selah. 

9 Diſgwiltaſom 0 Dduw am dy dꝛugaredd o 
| fewndyDeml, k 

10 Megis y mae dyenw 6 Dduw, kelly v mae dy 
fawlhyd eithafoedd y tir: cyfla wn o ayfiawnder pv 
dy ddeheu- law. . 

1: Llawenyched mynydd Sion: ac pmhyfryded 
merched Juda, o herwydd dy karnedigaethau. 

12 Imgylchwch Sion, a chylchen vch hi, rhik⸗ 
wech ei thyꝛau hr. 

13 Pftyztwch ar ei magwyꝛ cadarnhe weh ei pha⸗ 
laſau,tely mynegoch ir oes a ddelo pn ol, 

14 Canys vy Duw hwn yw ein Duw ni byth, ac 
yndzagywydd: eke an tywys ni hyd angeu. 


Audite hæc omnes. Pſal. xlix. 


(CLywchhpn yr hollbobloedd, awzandewch hyn 
holl dꝛigolion y byd. B 
2 Pagyſtalgwertn a boneddigion, cyfoethog a 
thlawd png-hyd, 
3 Fyng-enau ad2aetha ddoethineb: a mykpꝛdod 
fyng-halon fydd am ddeall, 
4 Goftyngaffyng-hluftatddihareb,fy nammeg 
a ddatganafgyd ardelyn. | 
3 2 5 PA 


Mis. ix. Dydd. 


5 Pa ham pꝛolnat vn amſer adfyd,pan amgylch- 
yno an wiredd fy ſodlau i: 

6 Nhat a ymddpꝛiedant vn eu golud: acaymſſro- 
ſtiant yn lluoſogr wydd eu cykoetg. 

7 Gan waredu ni wareda neb ei frawd: ac ni 
allefe roddi tawn troſto eti Dduw. = 

8 (Canysgwerth-fawz vw pꝛynntad eu henaid, 
kel y gozfyddo peidio a hynny byth. | 

9 Fel y byddo efe byw byth, ac na welo r bedd.,) 

10 Canys efe a wel kod y doethion yn meirw, yp 
cyd-dderfydd am ffol, ac ynfyd: ac ygadawant eu go- 
lud i eraili: 

11 Eu meddwl vw y peru eu tai vn dꝛagywydd, an 
trigkeudd hydgenhedlaeth, a chenyedlaeth : am hyn- 
ny y2 hen walant eu hen wau eu hun ar eu tiroedd. 

12 Eith2 nid erys dyn mewn anrhydedd : tebyg 
vw i anileiliaid a ddifethir. 

13 Dymma eu ffozdd yn ynfydzwydd iddynt: etto 
eu hiliogaech ydynt fodlon tw hymadzodd, Selah. 

14 Fel defaid y goſodir hwynt pn bffern, angen a 
vmboꝛth arnynt, ar rhai cyfiawn atllywodzaethat 
v boꝛeu: a'utegwch aiffiddarfod ir beddo'ucartref, 

15 EttoDuw a wared fyenatdo feddfant vffern: 
canys efe a'mderbyn i. Selah. : 

16 Nacotnapangyfoethogo vn, pan chwanego 
gogontant ei dp el. N 

17 Canys w2th farw ni ddwg ele ddim, ac ni ddel⸗ 
cyn ei ogontant ar ei ol el. 

18 Dherwydd yn etfyw iddo wneuthur pn faw? 
_ et enioes: can-molant dithe o byddi dda w2thit 

yhun, 
19 Ele a aiff at genhedloedd ei dadau, ac ni we⸗ 
lant oleuni byth. 

20 Dyn mewn anrhydedd, ac heb ddeall, a gylle⸗ 
lpbir i anifeiltatdaddifethir, 3 

Cc 


Mis. x. Dydd, 
Deus deorum. Pſal. l. 


uw y duwtay, ſefy2 Argiwydd a lefa- Boreuol 
N9rodd, ac a v ddatar o godiad weddi, 
odd al wodd p dd odtad wedd 
« Haul byd et fachludtad, 
% 
| I p - 
3 EinDuw ni a ddaw, ac ni bydd ddiftaw,tin a 
pla 15 x el: a themhettlfpdd oi amaplch ef yn 
ddirfaw2. 
4 Geilw am y nefoeddoddt vchod: ac am y ddatar 
i larnu ei bobl. | 
5 Ceſclwchfy ſainct attafi, yrhata wnaethant 
gylammoda mterwy aberth, 
6 Arnefoedd a fynegant efgyfiawnder ef, canys 
Duw ei hun ſpdd farn-w2, Selah. 
7 Clywch fy mhobl. a mt a lefarat᷑, teſtiolaethat᷑ i th 
erbyn dithe Jſrael: Duw ſefdy Dduwdiydwyf fl. 
8 Nidamdyaberthau ithgeryddaf, na th boeth 
— am nad oeddynt ger fy mron i yn wa⸗ 
ad, cont: 
9 Ni chymmerat fuſtach o th dy, na bychodo'th 
gozlannau, | 
10 Canyshollfwyll-filod y coed ydynt etddo fi: ar 
anifetltatd ar fil o fpnyddoedd. | 
1: Adwenholladary mynyddoedd: a gwyllt a- 
nifetliaidy maes ydynt gyd a mi. 105 
12 Os bydd newyn arnak ni ddywedat i ti: canys 
y byd a i gyfla wunder ſydd eiddo ſi. 
90 3 Atwyttafl gig teirw ? neu a pfat ſt waed by- 
chod: | | 
14 Abertha folianti Dduw, a thal ir Gozuchaf 
dy ddunedary. | 
15 Agalwarnafiynnydd trallod, vna ͤth ware- 
dat, a tht am gogoneddi. 
F 3 16 Ond 


Mis. x. Dydd. 


16 Ond with vꝛ annuwiol y dywedodd Duw, 
beth ſydd i ti a fynegech ar fy neddfau mau fi 2 ac a 
gymmerech ar fyng-hyfammod yn dpyenau? 

17 Canystiagaſeaiſt addyſc,ac a deflailt fyng-eji- 
riau 1th bl. 

18 Pan welaiſt leidz, rhedaiſt gyd agel: a th gy⸗ 
fran oedd gyd a r godineb-wy?, 

19 Gollipnaailt dyſafn i ddzygioni, ac a th dalod y 
cyd-blethaift ddichell. 

20 Eiſteddaiſt, a dywedaiſt yn erbyn dy krawd: 
rhoddaiftenllib i kab dy fam. 

21 Dyna wnaethoſt,a mt a dewais, tybiaiſt dithe 
fp mod pn gwbl fel ti dy hun: ond mi a th argyoedd- 
al, ac a oſodat᷑ yꝛ hyn a wnaethoſt o flaen dylygaid. 

22 Dehallwch hyn pn aw, y rhat pdych yn ang: 
hofio Duw, rhagi mieich rhwygo, ac na byddo 
gwaredudd. 

23 N hwn a abertho foliant am gogoneddiſi: 
a'r neb a oſodo ei ſtoꝛdd yn tawn dangolaf iddo tech- 
rdwziaeth Dduw. 

Miſerere mei Deus. Pſal. lj. 
" Rugarhi w2thif õ Dduw pn ol dy dzUgarogrw- 
vdd: pn 01 lliaws dy doſturiaethau delea fy an- 
wireddau. ; Ty bo. 4 

2 Golch fi yn llwy2-ddwys oddi-w2th fy anwi⸗ 
redd: aglanhi fi oddt w2th fy mhechod. 

3 Canpsadwen kyng- ham weddau: am pechod 
ſydd yn waſtad ger fy mron. 

4 Pn dy erbyn di dy hunan y pechais, ac ypgwneu⸗ 
thum pꝛ hyn oedd ddz2wgyn dy ol wa di: fel 1th gyfi- 
awnhaer pan leferech,acy byddit bůr pan karnech. 

5 wele mewn anwiredd im lluniwyd,ac mewn 
Fon dd ſymam arnaf, | 

6 Mele ceraiſt wirionedd oddi mewn: a phert t 
mi wybod doethinebyn ddirgel. a 

7 Glanha 


Mis. x. Dydd. 


7 Glanhafi ag Pllop.a mi a lanheuir: golch fi, 
abyddal wynnach na r eira. 
foledd, a llawenpdd fel 


8 Pär dii mi glywed go 
pllawenycho'r eſcyzn a ddꝛplliaiſt di. 

9 Cuddta dy wpneb oddt-w2th fy mhechodau: a 
delta ſy holl an wireddau. 

10 Crea galon lan ynofo duw, ac adne wydda 
pſpzydiniawnom mw. 

11 Natw2w fi ymmaith oddi ger dy fron: ac na 
chymmerdy Yſpzyd ſanctaidd oddi w2thif, 

12 Dwg trachefn i mi ozfoledd dy techydwzt- 
geth: ac a th haelPſpzyd cynnal fi, 

13 Dyſcafdy flyꝛdd i rat an wir: a phechadurtaid 
a dꝛoant attat. 5 

14 Gwaret fioddi-w2th waed.o Dduw ſef Duw 
fy iechydwꝛiaeth: a m tafod a gin o'thayfiawnder, 

15 Arglwydd ago; fyng-wefuſay,am genau afy- 
nega dy koliant. 

16 Canysnichwennychiaberth,pe amgen, mi 
ai rhoddwn,aphoeth offrwmnifynnt, 

17 Aberthau Duw ydynt yſpzyddzylliedic: calon 
ddꝛyllioc gyſtuddie dic ö Dduw niddirmygi. 

13 Bydd dda w2th Sion o herwydd dy ewyllyſca- 
rwch : adailada kurau Jeruſalem. 

19 Pna y byddi fodlon i ebyꝛth cyfiawnder ſef 
poeth olfr wm, as aberthiloſc; yna'roffrymmant ku⸗ 
ſtych ar dy alloz. 

Quid gloriaris in malicia. Pſal. lij. 
PA ham pꝛ pmffrolti 0 gadarn me wn dꝛygtoni:! gan 
ſod trugaredd Dduwbeunyd? 

2 Dy dalod a ddychymmyg ſcelerder: ac ſel ellpn 
llym ſydd yn 7 twyll. 

3 Yoffaiſiddzygiont yn fwy nä daioni: a chel⸗ 

wydd yn fwyni thzaethucyfiawnder, Sela. 
4 Holtaiſt bobgetriau deſtruw,odafod twyllodzus. 
3 4 5 Duw 


Pryd- 


nhawnol | 4 


weddi. 


Mis. . Dydd. 


5 Duw a th ddeſkruwta dithe yn dzagywydd, 
a'th ddꝛyllia, ac a th ddelea o th babell: ac a th ddi- 
wꝛeiddia o dir y bywyd, Selah. - 

6 N cyfiawn a welant hyn, acaofnant, ac a 
chwarddant am ei ben gan ddpwedyd. 

7 Welergw? ni oſododd Dduw yn gardernid 
tddo: eithz ymddyꝛiedodd vn uoſogrwydd ei olud, ac 
pmnerthodd pn ei ddzpgioni. 

8 Minne a fyddaffel oliwydden werdd yn nhy 
Dduw: vmddyꝛiedais yn nhꝛugaredd Duw byth, 
ac ynd2agywydd, 

9 Clodfozaf di vn dꝛagywydd, o herwpdd i ft 
wneuthurhyn: gobeithiat yefydyn dy enw, canys 
dã pw hyn ger bꝛon dy ſainct. 


Dixit inſipienQs. Pal .lij. 


d Pwedodd yzynfydyneigalonnid ces 
; N uw: pmlygrafant a gwnaethant 
e \fNſtatdd anwiredd, nid oes vn yn gw⸗ 
> neuthur datont, 
[= SY /| 2 Edzychodd Duw ilawz 07ne- 
=== foedd ar feibion dynnion, i edꝛych a 
oedd neb pn ddeallus,ac pn ceiſio Duw. 

3 Ciltaſe pob vn pn wyſc ei gefn, cyd-ymddifwy- 
naſent,nidoedd a wnele ddatontnac oedd vn. 

4 Oni wydde gweithzed-wyz anwiredd eu bod 
pn bwytta kp mhobl fel y bwytaent tara? ni alwi- 
ſant ar Dduw. 

5 Pnorofnaſantganofn,lle nid oedd oln: canys 
Duw a waſcarodd —— P2 hwn a'th warchiodd, 
—ñ—ñę hwynt, ami Dduw eu gw2thed 


wy 
6 Ohna roddid iechyd wziaeth i Ilrael o Sion, 
pan pmchweloDuw gaethiwed ei bobl, yna y lla⸗ 


wenpcha Jacob, ac v roefoledda Iſrael. 


Deus 


Mis. x. Dydd. 
Deus in nomine tuo Pſal.liiij. 
Acud du ndr enw: abarnafiyndyga- 
dernid. 

2 Duwclywlyng-weddt, gwꝛando vmadꝛodd 
kyng· enau. 

3 Canys dieithꝛiaid a gyfodiſant im herbyn: a 
chedyꝛn a ge eiſiaſant fp enaid, p rhat nt oſodaſant 
Dduwoublaen. Selah. 

4 WelePuw ſpdd pnfyng- hynnozthwyo:y:Arg- 
lwydd ſpdd pm mylc y rhat a gynhaliant fyenatd. 

5' Eke a dal ddꝛwg im gelynnion: tozr di hwynt 
ymmaith pn dy wirionedd. 

6 Aberthat it vn ewyllyſcar, clodfozaf dy enw o 
Irglwydd canys da pW. 

7 Canysefea'm g Waredodd o bob trallod „ m 
llygad a weloddet wynkyd ar fyng-elynnion, ' 


ExaudiDeus. Pſal.lv. 


(3 P2ando fyng-weddt 0 Pduw, ac nac vmguddia 
rhag ip neiſyfiad, 

2 Gw:andoarnafaceralyw ſi, cwyntan yz ydwyk 

pn kyng - weddi, a thuchan. 

3 Gan lais vgelyn, a chan oꝛthꝛymder pꝛannu⸗ 
wiol, o herwydd iddynt ddywedyd cel wydd arnaf, 
am aw2thwynebu vn llidioc. | 

4 Fyng-halon aofidiao'm mewn: acofnangeua 
ſyꝛthiodd arnat ſi. 

5 Oln, ac artwyd a ddaeth arnat: adychzpn am 
goꝛchguddiodd. 

6 Adywedats, o na bat i mi adenydd fel colom- 


men: yna'rehedwn.,acy gozphywyſwn. 
7 welecyzwydzwn pmmbett, ac arhoſwn pn vꝛ 
* Selah. 


Bꝛpiliwn i ddtangc rhag v gwynt vſtozmus, 
a * eel 


9 Diniſtria 


Mis. x Dydd. 

9 Diniſtria o Argiwydd, a gwahan eu tafoday, 
canys gwelais dꝛawider, a chynnen pn yddinas, 

10 Dydd a noͤs pꝛ ymgylchant hi ar ei muriau, ac 
v mae an wiredd a blinder oi mewn. 

11 Anwireddau pdynt of mewn, ac ni chilia 
twyll a dichello t heolpdd hi. 

12 Nidgelyn vn ddiau am difenwodd, cany3dt- 
oddefiſwn hynny : nid kyng hal ddyn a ymfaw:y, 
— b — nee ond odit mi a pmguddiaſwn 
rhag II 

13. Eith2 tydifyng-hydymmaith,fy foꝛddwz, a m 
cydnabod. 

14 Nrhai oedd felys gennym gyd-gyfrinachu: ac 

a rodiaſom yn gymydeithgarpn nhy Dduw. 
15 Rhuthzedmarwolaeth arnynt : fel v deſcyn⸗ 
nant i vitern pn kyw, canps dꝛygioni ſydd pn eu car- 
trefou mewn... . 

16 * awaeddafar Pduw, ar Argiwydd am 


17 00 a boꝛeu, a hanner dydd y gweddiak, a br⸗ 
ddal daer: ac ele a giyw fp ilekerpdd. 

13 Efe a waredodd fyenatd mewn heddwch odd 
with priyyfely2 hwn vedd i m herbyn: canys llawer 
dedd gyd ami. 

19 Duwa glyw. ac au daroſtwng hwynt P2 hwn 
ſyddyn teyꝛnalu er ioed, Selah: am nad oes ſymmu⸗ 
diadau iddynt, am hynny nid ofnant Dduw. 

20 Eke a eſtynnoddei law yn erbyn prhai oeddynt 
heddychlon ag ef,acadozrodd ei igykammod. 

21 Lipfrachoeddeienaunag pmenyn: a rhyfel 
pn ei galon, tynerach oedd ei eiriau nag ole w, a 
hwynt vpn gleddyfau noethion. | 

22 Bw2w dy ofal ar y2 Aralwydd,acefe a th fae- 
thadi,niadireyfigwnſy:thiobyth.. 

23 Tau uw au defcynni hwynt ty 
g + 


Mis. xi. Dydd. 
war: aw? gwaedlyd a thwypllodzus ni byddant 
byw hanner eu dyddiau, onid my a obeithtafyn- 


ot ti. 
Miſerere mei Deus. Plal vj. 


= Rugarhi wathifs Dduw, canys dyn Novel 
SS a'mllyngce:beunydd pz vmladd, aci m weddi, 


OS” "$H= gozthzmma, 

IS AR 2 Beunyddimllyngce fyng-elyn- 
nion, canys llawer pdynt yn rhytela 
' m 8 0 Pduwgozuchat. 

Y dydd p2 ofnwn,mit aymddyꝛied wn pnot ti. 

1 Duwa glodfozafo her wydd ei air, yn Nuwy 
gobeithtat, ac nid olnat beth a wnelcnawdi mt. 

5 Beunpdd im cyſtuddianta m geiriau ty hun. 
eu you feddpyliaupdpntiimherbyn er dꝛwgimi. 

6 Mwynt apmgaſclant, alechant ac a wiliant 
fn; IF hamrau,pan ddilgwiliant am ſpenaid. 
Addianganthwy amen hanwiredd? deſcyn 
ybobloedd hen e 0 Dduwꝛ yn dylidiawgrwydd. 

8 Ti a gpłritatſt ty ſymmudiad, goſot fy nagrau 
vn dy goſtrel: onid pw hyn pn dylpkr dt? 

9 PYdpddyllefwyfarnatynay dychwelir kyng⸗ 
elynnion vn eu gwꝛthol: hyn a wn am fodDuwgyd 
amt. 

ro Png- air Duw vcozfoleddaf, vng- air v2 Ar⸗ 
glwydd p goxfoleddaf. 

I: Pn Nuw'r ymddyziedats nid ofnaf beth a 
wnel dpni mi. 

12 Arnafi o Dduw y mae dy addunedau: talaf i 


ti koliant. 
ag angeu, 


13 Gan waredu 0 honot fp enaid 

am traedrhagilithzo,fely ryodiwet ger bꝛon Duw 

had -oleunity rhat byw, Mic 
crete 


Mis. xi. Dydd. 
Miſerere mei Deus. Pfal.lvij.* 
Tugarhe wzthif 0 Oduw, trugarha w2thif, ca- 
nys ynot v gobeithiodd fy enaid: ie yng-hyſcod 
4 8 ꝓ gobeithiat, hyd onid el y2 aflwpdd hyn 
eibio. 

2 Galwaf ar Dduw goꝛuchat, ſet᷑ ar v Duw a 
gwplã a mi. 

3 Ele a enſpn oꝛnełoedd, ac a m gwared oddi with 
warthꝛudd yꝛ hwn a'milyngce Selah: denſyn Duw 
ei dꝛugaredd, a i wirionedd. 

4 Fy enaid ſydd ym myſc lle wod, goꝛwedd yꝛ wyf 
vm mplc dynton poethion: au dannedd fel gwaiw. 
fliyn, neu ſaethau, a u tafod felcieddyfillym. | 

Pmddercha Dduw vwch p nefoedd : a bydded 
dy ogontant ar y2 holl ddalar. 

6 Darparaſant rwydim traed, crymmwyd fy 
enaid,cloddiaſant bydew om blaen. a ſpꝛthiaͤſant yn 
ei ganol. Selah. 

7 Parod pw kyng- halon o Ddu w. parod yw fyng- 
halon: canaf,achan-molaf, ; 

8 Defiro fyng-ogontant, deffro Nabl a thelyn, 
deffroafypn fozeu, 

9 Clodfozaf di Arglwydd pm myſc p bobloedd; 
canmolat᷑ di ymmylcy cenhedloedd. 

10 Canys maw vw dy dꝛugaredd hyd y nefoedd, 
à th wirionedd hyd pz wybꝛau. | 

11 PmdderchaDduw vwchynefoedd : a bydded 
dy ogontant ar y2 holl ddatar. 

Si vere vtique. Pal .lvijj. 
AI eylia wunder yn ddiau ad2aethwch chwi 6 gyn⸗ 
nulleidfa? acaternwch chwi iniondeb 6 keibi⸗ 
on dynnion? | wii 
2 Anwiredd pn hyttrach a weithzedwch vn 
eich calon: tra witer y mae eich dwylo pn ei dꝛino ar 
Pp ddatar. 91 
3 P 


* 
Mis. xi. Dydd. 


Oꝛgroth vꝛ ymddieithꝛodd y rhai annuwiol, 

01 bꝛu ycytetlioznaſant gan ddywedyd celwydd. 

4 Gwenwyn ſydd ganddynt fel gwenwynſarph: 
megis y neidꝛ fyddar vꝛ hon a gae ei chluſtiau. 

5 Nn hon ni wꝛendu ar laisyrhin-wyr, na r cy- 
farwydd\ſwyn-w2\ſwynion, 

6 Pzylliao Ddyweudannedd yn eugeneuau:di⸗ 
niſtriao Irglwydd gil-ddannedd y lle wod ieuaingc. 

7 Todderhwynt feldwfr, a diflannant, a phan 
ſaethant eu ſaethau, vyddant fel pe toꝛrid hwynt. 

8 Aedymmalth fel mal woden dawdd, neu er⸗ 
thyl gwꝛaig: ac na welont vꝛ haul. | 

9 Cythzybliedefmegis mewn lid, fel peth am- 
rwd cynn ich crochanau glywed gw2esy mieri. 

10 N cyfiawn alawenycha pan weloddtal : aca 
uch ei dꝛaed yng-waed y2 annuwtol. 

11 Pnay dywed dn. diau tod ffrwyth ir cyfiawn: 
diau ſod Duw afarna ar v ddatar. 


Eripe me Domine. Pſallix. 


r pmapfodantimhyerbyn, 
2 Gwaret fi oddi- with weithzed- 
1 wyh2z anwiredd: ac achub ft rhag v 
gw)2gwaedlyd. 

3 Canys wele cynllwynaſant vn erbyn ky enaid, 
ac ymgaſclodd cedyꝛn im herbyn;nid arfymainam 
pechod mau fi ö Arglwydd. i 

4 Rhedant ymbaratoant heb anwireddynoft: 
cyfot tithe i'm cyfarfod,ac edꝛych. 

5 AthiArgliwyddDduw r lluoedd ſek Duw Jl⸗ 
rael, deffro t ymweled a'r holl genhedloedd: na 
thzugarha wꝛth nebar a wnaͤnt an wiredd pn kali⸗ 


ſus, Selah. 
IS 6 Pmdꝛoant 


% uw qwaret fi oddt-w2th fyng-elyn- Pryd- 
nion: amddefiyn fi oddi-w2th y rhai a a 


* 
ms xi. Dydd. | 

6 Ymdzoantgyda'r hwyꝛ, cykarthant ſel cwn, ac 
amgylchant y ddinas. 

7 Weleflefarantaugenau, a chleddyfau fydd- 
ant yn eugwefuſau: canys pwy meddant agipw: 

8 QOndtydi 0 Argiwydda'u gwattwarihwynt, 
ac a chwerddi am ben yz yoll genhedloedd, 

9  Jtiy cadwafet nerthef; canys Duw pw fy 
amddefipnta. 

10 fy Nuw trugarog a'mrhagflaena: Duw a 
wni i mi weled fyewyllys ar fyng-elynnton. 

11 Na ladd hwynt rhag im pobl anghyofio hyn⸗ 
ny, eith gwalcar hwynt pn dy nerth, daroſtwng 
hwynt oArglwyddeintarian, 

12 Am bechodeugenau, ac ymadꝛodd eu gwefu- 
ſau ydelir hwynt pn eu balchder: canps melldith, a 
chelwydd adzaethanthwy, 

13 Difahwynt yn dy lid, dika kel na byddant hwy 
mwpach:ac ygwybyddant mai Du w ſpdd pn lipwo- 
dꝛaethu yn Jacob, ac hyd eithatoedd y ddatar. Selah, 

14 Ahwpa dꝛoant gyd a'rhwyz, acagyfarthant 
kel cwn. ac a amgylchant pddinas, | 

15 Ywyntagy:wydzantttwytta', ac onis digo⸗ 
nir,grwanach a wnant. 

16 Minne agãnat am dy nerth, ac a ddadcanafdy 
dꝛugaredd yn fozeu: canys buoſt pn amddeffynka i 
mi, ac yn noddka yn y dydd y bu cyfpnader arnal. 
17 Iti ſp nerth ycanaf: canys Puw vw fp am⸗ 
ddeffpnka, ſet ſy uw trugarog. 

Deus repuliſti nos. Pfal.lx, | 
(JPduw ffieiddtaiſtni, gwaſceraiſt ni, a ſoꝛraiſt: 
dychwel attom. | 
2 Gwnaethoſttrddatar grynu, a holltaiſt hi: 
tacha ei bꝛiwiau, canys y mae pn ſiglo. 
3 Dango ſaiſt i th bobl galedi: diodaiſt nia gwin 


madꝛondod. | | 
4 Rhoddaif 


Mis. xi. Dydd. 
4 KHhoddaiſt faner ir rhat a th olnant, i luddu⸗ 
goliaethu o herwyddygwirionedd. Selah. 
5 Fel ypgwareder dy rat ann wyl: achub aͤth dde⸗ 
heu- law, a gwꝛando ll. | 
6 Duwa lefarodd pn ei ſancteiddzwydd, (am | 
hynny pllawenpchat) rhannafDichem,a meſuraf 
ddykfryn Succoth. 
7 Eiddo fi yw Gilead, ac eiddo ſi Manaſſes:Eph:a- 
im oy nerth fp mhen, Juda pw fy neddf-w2. 
8 Moab pw kyng hꝛochan golcht: ar Edom y 
bwꝛiat ky eſcid, Paleſtina ymozfoledda df pnoll. 
9 Pwy am dwgtr ddinas gadarn? pwy am 
harwain hyd yn Edom? : | 
10 Onid tydi Dduw r hwnan flieiddiaiſt? ac | 
nid eit ti allan ö Dduw gyd an liuoedd? | 
[x Dodti i mi gynhoꝛthwy rhag cyfpnader:; cas 
nys ofer yw pmwared dyn. 
12 Pn Nuw y gwnawn wꝛoldeb, canys ele a | 
lathꝛ ein cy(udd-w?2. 


Exaudi Deus. Pal lxj. 
(Lew Þduwtfyllefain, agwzandodifyng-wes 1 


2 BQOeithafyddafaryllefafattat, pan leſmetrio 
fyng-halon : arwatn fitgraig a fyddo vwch ni mi. " 
* " 8 buoſt obaith imi, a th wꝛ nerthol rhag „ 

4 Pꝛeſſwyliat᷑ yn dy babell byth: am pmddyꝛied I 
fydd dann oꝛchudd dy adenpdd. Selah. it} 

5 Canys ti Dduw a glywaift fy addunedate, it 
rhoddaiſt etifeddiaeth i'r rhataofnantdyenw. = |: 

6 Dir-oesa rodditrbzentn,et fiynyddoedd fydd- Rt 
ant laweroes, 1 

7 Eke abꝛeſſwylia byth ger bzon Duw: darpar 8 
dugaredd a gwirtonedd,fely cad want et, 


8 Fellp 
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Boteuol 
weddi. 


ddwy - waith, mai eiddo Duw pw cadernid. 


xy. Dydl. 


Mit. 
8 Fellpy v can - molat᷑ dyenw pn dꝛagywydd: gan 
dalu fy addunedau beunydd, p 
Nonne Deo ſubiecta. Pſal. lxij. | 
th Dduw yn vnicydiſgwilfyenaid, IF | 


I 5 70 o honaw el v daw fy iechydwꝛiaeth. 
. 2 Ele pn vnicywkyng maig, am If + 
N J ehiechrdwꝛiaeth, a mhamddeſtyn: am 

ee». hynny nim mawꝛ yſcogir. f 
3 Pabhydybwztedwch aflwyddi bawb ? lleddir 
chwi oll, abyddwch fel magwyꝛ ogwyddedic, neu i 
bared ar ei ogwydd. 

4 Pmgynghozaſant yn vniciwfw2wefilaw2oi 
faw2edd,hoftalant gelwydd,a'u geneuauy bendithi- 
afant,acou mewn p melldithtaſant, Selah. 

5 Oh fpenaid pmlonpdda pn Nuw pn vnie, ca- 
nys ynddo el y mae fyng-obatth. | 

6 Ekeynvnicywlyng-hzarg a m hiechydwꝛia⸗ 
eth: am hamddefiynfa,am hynny nim byſcogtr, 

7 PnNuwy N techydwaiaeth a m gogont- 
— — craig fyng-hadernitd ; yn Nuw y mae tyng- 

8 Gobeithiwch ynddo ef bob amſer ö bobl, ty- 
2 eich calon ger ei kron el: Duwſpddobaith 

ni. Scan. 

9 Gwigeddyn vnic vw meibion dynion, geudab 
pw meibion gwyꝛ: pan gykodant pn p clozian yſcal 
nach pdynt hwy eu gyd naͤ gwegt. ä 

10 Nac ymddynedwch mewn camwedd, ac me⸗ 
wn trawſedd na ddiflenn weh: os cynnpdda golud, 
na rodd weh eich calon arno. | i 

11 Un · waith y dywedodd Duw, clywais hynne 


12 Trugaredd hekyd ſydd eiddo ti 6 Arglwydd: ca⸗ 
nys ti a deli i bawb yn oͤl ei weithꝛed. 


Deus 


Mis. xy Dydd 


Deus Deus meus. Plal.lxiij. 
TI 06 Pduw wytiy uw mau fi, pn fozeu ith gei⸗ 
(taf , ſychedodd fy enaid am danat, hiraethodd 
fyng-nhawd am danat mewn tir cras a ſychedic 
heb ddwfr, | | 

2 Felly1th welais megis mewn cyſſegr, wzth 
weled dy nerth, a'th ogoniant. : | 

3 Canys gwell yw dy dzug iredd di na'r bywyd, 
fyng-wefufau a th foliannant di. 

5 Fellyrthglodfozaf yn fy mywyd, ac pderchafaf 
fy nwylo vn dy ew. 

Megis a mer, ac a b:aſdery digonir fy enaid: 
am genau a th fawl a gwetuſau llafar: 

6 Pan ith gokiwyk ar fyng-welp, mykyziaf am 
danat vn yn y gwiliadwziaethau. 

7 Canys buoſt gynnozthwy i mi, am hynny 
png-hpecod dy adenydd y gozfoleddaf, 

Fy enaidalynodd wzthit, a th ddeheulaw am 
cynhaltodd, 0o ; 

9 Ar rhai a geiſiant fyenatdi ddeſtruw, a ant i 
illelderau p ddaiar. 

10 Spꝛthiant ar kin p cleddyf; a rhan llwyn6god 
ſyddant h wo. 

11 Ond y bꝛenin a lawenpcha yn uw: gozfo- 
ledda pob vn a dyngo iddo ef, canys caeir genau p 
rhai a ddywedant gelwydd, 

Exaudi Deus. Pfal. lxiiij. 
Ly w y llefo Dduw pn kyng· weddi: cad w fy ent- 
does rhag oln v gelyn. 

2 Cuddia fi rhag cyfrinach y rhai dꝛygionus, a 
thag terfyſc gwerthzed-wyp2 an wiredd. 

3 Y rhatahogiſant eu tafod fel cleddyf,aca ſae⸗ 
thaſant ſaeth geiriau chwerwon: | 

4 J ſeuthu r perffaith pn ddirgel, pn ddiſym- 
mwth v ſaethant el, ac nid olnant. 


4A a 5 Pmner⸗ 
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weddi, 


Mis. xij Dydd. 


5 Pmnerthant mewn peth dzpgionus, pmch- 
wedleuant am guddio p rhwydau : dywedant, pwy 
a u gwel hwpnt: 

6 Chwiliaſant allan anwireddau,a chwplaſant 
pdirgelwch, a chwiltwpd png-heudod a dyfnder ca⸗ 
lon pob vn o honynt. 

7 Eithꝛ Duw au ſaetha hwynt a ſaeth ddiſpm⸗ 
aii p2 archoller hwynt. 

8 Ac hwy a wnant iwtafodau eu hun ſp:thioar- 
nynt: pob vn au gwelo a giliant, 
9 Pobdyn au gweloa fynegant mai gweithꝛed 
Du pwhyn: canys deallant mat ei waith cf yw 
yn. 

10 N cyfiawna lawenycha pn y2 Arglwydd, ac 
aobeithia vnddo ef; a'r rhai inia wn o galon oll a oz 
foleddant, 


_ Te decet hymnus. Pſal.Ixv, 


> Awl ath erys di yn Sion ö Dduw : ac 
p 1 tip telir pr adduned yn Jeruſalem, 
/11pÞ 2 Ci r hwn a w:andewi weddi, 
79 Vcattat ti ydaw pob cnawd. 
3 Pethan anwir a'm gozchfygi- 
ant, t a d2ugarhei wꝛth ein camweddau. 

4 Gwyn ei kyd pꝛ hwn adde wiſech, ac aneſſaech 
attat: efe a dꝛig yn dy gynteddoedd, ac ni a ddigonir 
a daioni dy dy ſek dy Deml ſanctatdd. 

5 Attebit ni bethau ofnadwy pn dy gyfiawnder 
0 Dduw ein iechydwꝛiaeth: gobaith holl ayzrauy 
ddaiar, ac eithafoedd p mo. 

6 Nn hwn alſiccrhi ymynyddoedd pn ei nerth, ac 
a wꝛegyllir a chadernid. 

7 Pthwnaoſftega dwzfy mozoedd,twzf eu ton⸗ 
nau, a therfyſc v bobloedd. 


8 Aph:eſlwyl-wh2eithafoedd y byd a olnant oo 


| 


Mis. xij. Dydd. 


dy arwyddion, gwnei i derfyn bozeu a hwyꝛ dy glod⸗ 
fozi. 

9 N vyt vn gokwyo yddatar, ac pn ei dwfrhauy 
hi, y2 ydwyt yn ei chyfoethogt hi vn doirta w, afon 
Duw ſpdd yn lawn dwir: y2 wyt pn paratot yd 
iddynt, canys kelly y darperaiſt hi. 

10 Gan ddwfrhyau ei rhychau, a gollwug etchwy- 
ſau,y2 ydwyt yn ei mwydo hi a chatodau, ac vn bendi⸗ 
thio ei ehn wd hi. 

11 Coꝛòni yz ydwyt y flwyddyn a'thddatont, a th 
Iwpbꝛau a ddiferant frafer, : 

12 Diferant ar lanherchoedd y2 antalwch : ar 
bzynnau a ymw2egyſant a hyfrydwch, 

13 Pdolydda wiſcira defatd,a'rdyffrynnoedda oꝛ⸗ 
chguddir agyd, am Hynny y bloeddiant, ac y cananf, 

lubilate Deo. Pſal.Ixvj. 
Y Wlawenhewch yn uw y2hollkyd, 

2 PDatcenwch ogontant ei enw: golodwch 

ei koliant yn ogoneddus, 

Dywedwch wth Dduw,mo? ofnadwy vdwyt 
yn dy weithꝛedoedd! o herwydd amlder dy nerth y 
cymmer dy elynion arnynt fodyn ddaroſtyngedic iti. 
4 M holl tyd a ymoſtyngant i ti ac a ganant iti, 
ie canant ith enw. Selah. 

5 Deuwch,agwelwch weithzedoedd Du w, ofna⸗ 
dwy vw yn ei weithꝛed tu ag at feibion dynnion. 

6 Troddefe ym02 yn ſych-dir, aethant dzwy er 
afon ar dꝛaed: yna y llawenychaſomynddo, = 

7 Efe a lywodzaetha yn ei gadernid byth, ei ly- 
gaid a edꝛychant ar y cenhedloedd, p rhat anufydd 
nid ymdderchafant, Selah. . 

8 Ohbobloedd molwch ein Duw a pherwch gly» 
wed llais ei fawl ef, 

9 N hwn ſpdd yn golod ein henaid mewn bywyd. 
de ni ad un troed lithzo. 

Aa 2 10 Canps 


Mes. xy.Dydd. 


10 Canys pzofaift ni d Dduw, a choethaiſt ni fel 
coethi arian. | | 

11 Dygaiſt ni i'r rhwyd, goſodaiſt waſcfa ar ein 
Iwynau, | 

12 Peraiſt i ddynion karchogeth ar vcha ein pen. 
nau, aethom dꝛwy pꝛ tan, a r dwtr: athia'n dygaiſt 
allan i le diwall. | 

13 Deuaf ith dy ag oürymmau poeth, talaf it fp 
addunedau, 

14 Yrhata addawodd fyng-wefuſau,aca ddywe⸗ 
dodd fyng-enau yn fyng-hykpnader, 

15 Ofirymmakit boeth offtrymmau bzeiſion png: 
ory, 3 hyꝛddod: aberthat pchen, a by 
chod. Selah. 

16 Deuwch, gwzandewch y rhai oll a ofnwch 
Dduw: a mynegat yꝛ hyn a wnaetheke im henaid, 

17 Lletais arno a m genau, ac ete adderchafwyd 
am tafod, ; 

18 Pe edzychaſwn ar anwireddyn fyng-halon, 
ni wzandawſe r Arglwydd. 

19 Duw yn ddiau a glybu, ac a wzandawodd ar 
lais fyng-weddl, : 

20 Bendigedic fyddo Duw er hw nt fw2todd 
fyng-weddi oddi w2tho,na'td2ugaredd efoddi withi 
inne, 

Deus miſereatur. Pſal. lxvij. 
Duw a dꝛugarhao wthym, ac an bendithio, a 
thywynned ei wyneb arnom, athꝛugarhaed wz 
thym. Selah. g 

2 Fel yz adwaener dy ſtoꝛdd ar y ddatar, a th iech⸗ 
pdwꝛiaeth ym mylith y2 holl genhedloedd. 

3 Molianned y bobl di õ Dduw: molianned p: 
holl bobl dy di. 

4 Llawenhaed y cenhedloedd, a byddant hyfryd: 
canys ti a fernt p bobl n inia wn, ac a W 


| 


ö 


Mis. xiij Dydd 


cenhedloedd ar p ddaiar. Selah. 

5 Moltanned v bobl di 6 Dduw: molianned yz 
holl bobl di. 

6 Pna rddatar a rydd ei firwyth ; a Duw, let ein 
Duw ni an bendithia. 

7 Duw an bendithia, a holl derfynay'r ddatar 
a't holnant el. 


Exurgat Deus. Pfal.lxviij. 


ded ei galeion o i flaen ef, 

2 Cywelthwynt kel chwalu mwg: 

Steir tawdd cwyz wich p tin ditether p 
Sx) that annuwtolo flaen Duw. 

3 Ond llawenycher p rhai cyfiawn,a gozfoledd- 
ant ger bzon Duw: a byddant hyfryd olawenydd, 

4 Cen woch i Dduw, can⸗molwch ei enw, derchet⸗ 
weh yꝛ hwn \pdd yn marchogeth ar v nefoedd,y2 Ar- 
glwydd yw ei enw: gozfoleddwch ger ei fron ef, 

5 Tidp2ymddifaid,a barn-wz p gweddwon yw 
Duw yn ei bzellwylfa ſanctaidd. 

6 Duw ſyddyn goſod rhai i kod yn gydtun mewn 
ty,ac yn dwyn allan v rhai a rwymwyd mewn ge- 
fynnau: ond v rhat cyndyn a bꝛellwyliant graſ-dir. 

Pan aethoſt d Dduw o flaen dy bobl: pan ger- 
ddaiſt tr wy y2 antalwch, Selah. BE 

8 Pddaiar a grynodd, a'rnefoedd addiferaſant o 
ou — inai yntet᷑ o flaen Duw.,ſef Duw 

9 Dihidlaiſt law graflawn od Dduw ar dy etite⸗ 
ddiaeth: ti ai gwzteithiaiſt wedi ei blino, 

10 Dy gynnulleidta di ſydd pn trigo ynddi. vn dy 
ddatoni 6Dduw y2 wyt vn darparu irtlawd. 

* 11 N Arglwydd a roddes ygair,mawzoeddmin- 
taty rhai a bꝛegethent. 
| Aa 3 12 Bꝛen⸗ 


ded Duw a gwaſcertr et elpnion: Boreuol 


Mis. xiij Dydd. 


12 Bꝛenhinoedd byddinoc a ffoaſant,ac a pꝛꝛwyd 
i gilto: a'r hon a dꝛigodd yn ty arannodd yz pſpatl. 

13 Er go2wedd o honoch rhwng y crochanay, 
bydd wh fel eſcyll colomen wedteu gwiſco ag arian, 
at hadenyddo aur meipn. 

14 Pan waſcarodd y2 Yoll-alluog frenhinoedd yn⸗ 
ddi, vꝛ oeddd hi cyn wynned ag eira yn Salmon. 

15 Mynydd Duw ſydd fel mynydd Balan, vn fy: 
nydd cribog fel mynydd Baſan, | 

16 Pa ham yllemmwch chwt fynyddoedd cribog? 
v mynydd hwn a chwenychodd Duw ei bzeſtwylio, 
ac a breflwylia r Irglwyddbyth, = 

17 Cerbydau Duw pdynt vgain mil, ſef miloedd 
o angelion: ar Arglwydd pn eu plith megis png-hyſ- 
ſegr Sina. 

18 Derchefaift ir vchelder, caeth ·gludaiſt gae- 
thiwed, derbyntaiſt roddion i ddynion: ar rhai cyn- 
dyn hetyd a gaethiwaiſt, gan bꝛellwplio ö Arglwydd 
Dduw yno. 

19 Bendigedic fyddo r Arglwydd beunydd yz hwn 
an or dn nia datont: ſefDuwetn techydwztaeth 
ni. Selah. | 

20 Efeywein Duw ni ſef Duw iechydwꝛiaeth: 
a thꝛwy r Arglwydd Dduw y mae diangce oddi with 
farwolaeth, - a 

21 Duw pn ddiau a archolla benn ei elpnnion, a 
choppa walltoc yz hwn a rodio pn ei gamweddau. 

22 PyWwedodd y2 Arglwydd, dygaf fy mhobl tra- 
 chefnmegiso Baſan, dygat hwynt yn eu hol megis 
o ddplnder pmoz2, 

23 Fel v trochech dy dꝛoed mewn gwaed, a thafod 
1 vn ygwaed pꝛ hwn a ddaw oddi-wzth y ge- 

24 Gwelſant dy kynediad 6 Dduw, ſefmynediad 
fy Nuw am Bꝛenin pn v cyllegy, y 

| 25 
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25 Pcantozton a aethant oz blaen, ar cerddoꝛion 
ar ol: pa y canol y2 oedd p llangceſau yn canu tympa⸗ 


nau. 
26 Clodfozwch Dduw pn v cynnulleidfaoedd, clod⸗ 
fozwch yꝛ Arglwydd y rhai ydych o ffynnon Jſrael. 

27 Pnoy mae Beniamin fychan eu llywydd, a 
thywylogion Juda eu cynnullerdfa; tywyſogion Za- 
bulon,a thywyſogion Mephthali. 

28 Dy Dduw a oꝛdeiniodd nerth i ti, cadarnhaͤ o 
Dduw y2 hyn a wnaethoſt ynom ni. 

29 Bzenhinoedd a ddygint i ti anrheg er mwyn 
dy Peml yn Jerulalem. 

30 Difetha dyꝛta y gwarw-fipn, ſef cynnulleidfa 
gwꝛdd deirw,ym myſc loi y bobl.fely delont pn oft- 
made 4 darnau arian: gwaſcar p bobl a ewpllyſt- 
unt r 

31 Pnapendefigion a ddeuant o: Aipht, Ethiopia 
aeſtyn ei dwylo yn bzyſſur at Dduw. 

32 Tepꝛnaſoedd v ddatar cen weh i Dduw, can. 
mol weh pꝛ Arglwydd, Selah. | 

33 Pzbhwn aferchyg ar v nefoedd gozuchafo' de- 
chꝛeu: wele ele addy2u atleferyddſain nerthol. 

34 Rhoddwch i Dduw gadernid: ei ozuchelder 
ſydd ar Jſrael,aintnerthyn y2 wybꝛennau. 

35 Ofnadwy wyt 6Dduw o'thgyllegr, Duw Jf- 
rael yw ele, yn rhoddi nerth, a chaderntd ir bobl: 
bendigedicfyddo Duw. #52 


Saluum me fac. Pſal-lzix, 


5 . ddaethant hyd at fy enaid. 


e chawn ſefylifa :deuthum i ddyfnder 

LOND dyfroedd, ar firwd a lifodd troſof. 4 

3 Blinais vn rr tyng-heg,a * 
4 


Chub fi 6Dduw, canys y dykroedd a pryd- 
t nhawnol 
2 Glpnais pn pdomm dyfn, lle ni weddi 


Mes. xiij. Dydd. 
fy llygaid : a mi yn diſgwil wꝛty ty Nuw. 

4 Amlach na gwallt fy mhenn yw y rhat am 
caſant heb achos: cedyꝛn yw tyng-elynnion y rhai 
a m — ar gamm: pna p telais ꝓꝛ hyn ntchym- 
merats, 

5 O Dduw tt aadwaenoſt fy ynfydzwydd,ac nid 
pw fyng-hamWwedday guddiedic oddi w2thit tt. 

6 Na chywilyddiero'm plegitty rhat a obeithtant 
pnot ti ArglwpddDduw plluoedd: na w2adwpdder 
N om plegit i y rhai a th geiſiant ti 6 Dduw Jſrael, 
WF 7 Canyser dyfwyn diy dygais warthzudd,ac y 
Will todd cywilpdd fp wpneb, 3 
i 8 Euthymyn ddieithz im bzody2, acfeleſtron 
gan blant fy mam, 

9 Canxs el dy dd amhyflodd, a gwꝛad wpddiad 
p rhai a th wzadwyddent di a ſy2thiodd arnafi, 

10 Mylais gan gyſtuddio fy enaid ag yvmpꝛyd, a 
bu hynny yn wzadwydd i mi. | 

11 Gwiſcais hefyd ſach - liain, aceuthym yn ddi- 
hareb iddynt. 

12 Am dana y chwedleue y rhat a eiſteddent yn 
p poꝛth, ac y gwnae v that meddwon wawd. 

13 Ond mi a wnat kyng· weddi attat ti oJrglwydd 
mewn amſer cymmeradwy ö Dduw, vn lluoſogr⸗ 
wydd dy dꝛugaredd: gwꝛando fi yng-wirionedd dy 
iechydwꝛieth. 

14 Gwaret fi o domm fel naſoddwyf,rhyddhaer 
fi oddi-w2th kyng⸗ haſeion. ac oz dyfroedd dyfnion, 

15 Na lifedy firwd ddwfr troſof, ac na lyngced y 
dyknder fi:nachaeued pyde w ychwaith et ſafn arnaf. 

16 ClywfiIJralwydd,canysdi pw dy dꝛugaredd: 
vn ol amider dy doſturiaethau edꝛych arnaf, @_ 

17 Ac nachuddfa dy wyneb oddi-w2th dy waͤs, ca⸗ 
nys y mae cytyngder arnaf: bzyſſia,gw2andofi, 

18 Neli at fyenaid, a gwaret et, rhyddhi fi 1 
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wydd fyng-elynnion, 

19 Ti aadwaenoff kyng-warthzudd, a'm cywi⸗ 
2 gwꝛadwydd: fp holl elynnion pdynt ger dy 
kron di. 

20 Gwarthzudd a ddzylliodd fyng-halon, yz yds 
wyfyn gofidto: canys diſgwiltais am rat i doſturio 
wathif, ac nid oedd neb: ac am ayſlur-wyr , ac ni 
chefats neb. 

21 Eith2 rhoddaſant fuftl pn fy mwyd, ac a m 
diodaſant pn fp ſyched a finear, 

22 Bydded eu bw2dd hwythau yn fagl ger eu 
bꝛon, a u llwyddiant pn dꝛamgwydd. 

23 Tywyller eu lipgaid kei na welont, a gwna 
iw celnau grymmu bob amſer. 5 

24 Cywallt dy ddig arnynt, a goddiwedded llidi⸗ 
awarwydd dy ddigofatnt hwynt, 

25 Bydded eu pzeſwylfod yn anghyfannedd, ac 
na fydded a dꝛigo yn eu pebyl]: ; 

26 Canys erlidtaſant y2 hwn a darawſit ti, ac 
am ofid y rhai a archolaiſt ti v crybwyllant, 

27 Dod ti anwiredd ar an wiredd iddynt, ac na 
ddelont yn dy gyfiawnder di. 

28 Tynnerhwynt ymmaith o lyfr y bywyd: ac 
naſcrifenner hwynt gyd a'r rhat cyfiawn, 

29 Panfyddwyf dzuan, a golidus, dy techydwzta- 
eth di õ Dduw a m cyfyd fi. | 

30 Moliannat enw Duw ar gan, a mawzygat 
ef mewn mawl, 

31 Ahyn fydd gwell gan yz Arglwydd nag och. 
neu fuftach coꝛniog, carnol, 

32 Ptruentaidalawenychant pan welant hyn: 
— _ chwithau y rhai a geiſiwch Dduw a 


33 Canys gwꝛendu ir Arglwydd ar dlodion ac ni 
ddipſtyꝛa ele et garcharozrion, i 
34 Neſoedd, 


Boreuol 


weddi. 


Mis. xiiij. Dydd. 
34 Neloedd, a daiar, ymoz ar hyn oll a ymluſco 


pnddo a i molant ef, 


35 Canys Duw a achub Sion, aca adailadg 
—_— Juda, fell p triger yno, ac ymeddian- 
ner hi. 

36 Jehiliogaeth ei weilion a i meddiannant hi: 
a'r rhai a hoſtant ei enwek a bꝛeſlwpliant vnddi. 

Deus in adiutorium. Pſal. Ixx. 
Dduw p2yllura im gwaredu, bꝛpilia Arglwydd 
im cymmozth, 

2 Cywilyddier,a gwarthꝛudder vrhai a geiſiant 
iy enaid: troer yn eu hol, a gwꝛaddwydder yrhaia 
ewyllypſiant ddꝛwg i mi. i i 

3 Datroer yn lle gwobꝛ am eu cywilpdd, v rhai 

4 Llawenyched, a gozfoledded pnot ti prhai oll 
a th geiſiant, a dyweded y rhai a garant dy iechyd⸗ 
wnaeth vn waſtad, mawzyger Duw. | 

5 Minne ydwyk dꝛuan athlawd,oDduw byyſlia 
attaf, fyng-hymmozth a'm gwaredudd ydwyt ti o 
Arglwyddna hir dꝛig. 


In te Domine ſperaui. Pſal. lxxj. 


Not ti 6 Irglwydd y gobeithiais nam 
#9 cywilyddier byth, 

A2 Achub i, agwaret ſi yndyayfiawn- 
Inder: goſtwng dy gluſt attaf,ac achubſl. 
3 Bydd i mi pn graig gadarn, i ddp⸗ 


a * 


fod ddl bob amſer ; adde waiſt fp achub,canys ti yw 
fyng-h:aig a m hamddeffynfa, 
4 Gwazet ſiõ Dduw o law r annuwiol, o law y 
; e pw ing obalth 6A glwydd Dduw 
5 Canys tipw ipng- hö Ar 
ſef kyng· obaich om ieuengcetid. : 


6 W2thit - 
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6 W2thit ti im cynhaliwyd oꝛ bꝛu ti a m tynnaiſt 
o groͤth ty mam: ky ma wl kydd yn waſtad am danat ti. 

7 Deddwn tlawer megis yn anghenfil, eithz ty 
di wypt fyng-hadarn obaith. 

8 Llanwer iyng-enau a'th foliant, dy ogoniant 
a ddadcanaf beunydd, a'ty anrhydedd. 

9 Na tw2w fi ymmaith pn amſer henaint: na 
wꝛthot fipan ddarfyddo fy nerth. 

10 Canys fyng-elynnion ydynt yn chwedleua 
im herbyn, a r rhai a ddiſgwtliaſant am fy enaid, a 
gyd-ymgynghozalant | 

11 Ganddywedpd, Duw ai gwꝛthododd ef, er⸗ 
lidi weh, a deltwch ef, canys nid oes gwaredudd. 

12 O Dduw na fydd bell oddi· withik, fy uw 
bꝛyllia im cymmozth, 

13 Cywilyddter, a difether y rhai a wꝛthwyne⸗ 
bant ſpenaid, a gwarth aca gwzadwyddy goꝛchgu⸗ 
ddier y rhat a geiſtant ddꝛwgi mt. 5 

14 Minne à obeithiat᷑ vn waſtad, ac a th foliannat 
di fwp-fwyp, f 

15 Fyng-enau a fpnega dy gyfiawnder a th ie⸗ 
chydwꝛiaeth beunnydd: canyzni wn rifedi arnynt. 

16 Png-hadernid y; Irglwydd Dduw y cerddaf, 
dy gyfiawnder di yn vnic agofiaf fi. 

17 Om teuengctid i'm dyſcaiſt 6 Pduw , am 
hynny p mynecaf dy rpfeddodau hyd pn hyn. 

18 Na w2thot fi ychwaith 6 Dduw mewn he- 
naint,a phen-llwydni,hyd ontfynegwyfdynerthir 
genhedlaeth hon, a th gadernid i bob vn a ddelo. 

19 Pygyfiawnder o Dduw a aeth pn vchel, y2 
hwn a wnaethoſt bethau mawzton, pwy 6 Dduw 
ſydd fel tydf* | 

20 Pꝛhwn a wnaethoſti mi weled amla dzygio-- 
6 ORD, etto dychwelailt a bywheaiſt fi, dych- 
welaiſt a chykodaiſt fi o ozddyfnder y _ wet 
| 21 Amye 


Mis. xiiij Dydd. 

21 Amlhei ty mawꝛedd, trothefyd a chyſſuri fl. 

22 Minne a th foliannaf 6 Dduw ar offezyn 
ual mn dy wirionedd: canaf it ar delyn 6 Sanct 

rael, 

23 Fyng-wefuſau fyddant hyfryd pan ganwyk i 
ti, a m henatd y2 hwn a waredatft, 

24 Fy nhatod hefyd a dꝛaetha dy gyfiawnder bey- 
nydd, o herwydd cywilpddio, ac am wꝛadwyddo p 
rhai a geiſiant niwed i mi. 

Deus iudicium, Pſal. lxxij. 
()Pduw dod ti ir bzenin dy karnedigaethau: ac i 
fab p bꝛenin dy gylia wander. 

2 Pna v barn ete dy bobl mewn cyfiawnder: a th 
dꝛueniaid mewn iniondeb. 

3 Pmynyddoedd a ddygant heddwch tr bobl. ar 
bzynnaugyliawnder. 

4 Efeafarn dzueniaidybobl,efe a achub feibion 
p2 anghenus: ac a ddzpilta v gozthzymmudd. 

8 — fyddo haul a lleyad ith ofnant, vn oes 
oeſoedd. 

6 Ele addeſcyn kel glaw ar gnit gwlan, kel cafo- 
dydd pn dpfrhau y ddatar. 

7 Pn et doͤpddiau ef p blodeua p cyfiawn , ac 
amlder o heddwch fydd tra fyddo lleuad. 

8 Ac ele a lywodꝛaetha o foz hyd loꝛ, ac oꝛ afonhyd 
derfynau y ddatar, 

9 Ol flaen ef yz ymgrymma trigolion yz ania- 
Iwch: a i elynnion a iyfant p llwch. 

10 Bzenhtnoedd Tharſis, a'r ynyſoedd a dalant 
— „ bzenhinoedd Arabia, a Saba a ddygant 
10 0 | | 

11 Je rhollfrenhinoeddapmgrymmant iddo ef: 
p2 holl genhedloedd a i gwaſanaethant ef. 

12 Canys efea wared y2 anghenog pan waeddo, 
ar truan hefyd.a'r hwn ntbyddocynnozth-w2 3 

| 13 
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13 Eke a arbed v tlawd ar rheidus: ac a achub 
enaid y rhat anghenus. . 

14 Ele a wareda eu henaid oddi-wzth dwyll, 
a thꝛawider: a gwerthfawz fydd eu gwaed pn ei 
olwg ek, 3 

15 Bywhefyd fydd ele, a rhoddir iddo o aur Ara- 
bia: gweddiant hetyd atto ef yn waſtad: beunydd 
y clodfoꝛir ef, N 

16 Bydd dyꝛned o pd ar y ddatar ym-mhen y my- 
nyddoedd, ei firwyth a eſcwyd fel Libanus: a phobl 
a darddant o'2 ddinas fel gwellt y ddatar, 

17 Ei env f{ydd pn dzagywydd, etenw a beru tra 
fyddo haul, yꝛ holl genhedloedd afendithir ynddo ef, 
ac au clodfozant ef, 

18 Bendigedic fyddo 'r Arglwydd Dduw ſef 
Duw Fſrael,y2 hwn pn vnic ſpdd pn gwneuthur 
rhpfeddodau. | 

19 Bendſgedichefyd fyddoenw eiogoniant efyn 
dꝛagywydd: aer holl ddatar alanwer ot ogontant, 


Amen, Amen. ; 
YMMA y gorphennir gweddiau Dafydd fab Iſai. 


Quam bonus, Pſal. lxxiij. 


a9 rhai glian o galon. 


IV pin na thzippiodd fyng-herddediad, 
SS 3 Canys cenfigennats with y rhat 
ynfkyd,pan welais lwyddiant yrhat annuwiol. 

4 Canys heb ofid v deuant tw marwolaeth, au 
cryfder ſydd heini. 

5 Nidydyntmewnblinder dynawl.acniddiale- 
ddir arnynt Hwy ayd a dynnion eraill. 
6 Am hynny v cadwynodd balchder hwynt, ac 

P 


N ddiau da yw Duw 1 Jſrael:ſef ir Pryd- 


nhawnol 


2 Etto bꝛaidd na lithꝛodd iy nhꝛaed, weddi. 


Mis. © xiiij. Dydd. 
y gwilc trawider am danynt fel dilledyn. 
7 Eu llygad a ſaif allan gan frafder, aethant 
tros feddwlcalon o gpfoeth. 
8 P maent pn llyaru, pn chwedleua pn ddzpgio⸗ 
nus am dꝛawlder: ac pndpwedpd pn vchel. 
9 Golodaſant eu genau yn erbyn y neloedd, au 
tafod a gerdd trwp r ddatar, 
10 Am hynny p dpch wel ei bobl ei ymma, ac v 
gweſcir idoynt dd wer phiol lawn, 
11 Dywedant hefyd, pa fodd y gw yꝛ PUW, a ors 
gwybodaeth gan y Gozuchak? _ : 
12 Weledymma yrhat annuwiol, ar rhat ydynt 
lwyddiannus vn waſtad: aca amlhaſant olud, 
13 Diau mat yn ofer y glanheats fyng-Halon,ac 
p golchats fp nwylo mewn gwiriondeb. 
14 Canys ar hyd p dydd im maeddwyd, fyng- 
Hoſp a ddeue bob bozeu. ; 
15 Os dywedwn, mpnega kel hyn, wele a chen- 
hedlaeth dy blant diy gwnawn gam. 
16 Pan amcanwn ddeall hyn, blin oedd hynnp 
pn fyng-olwg mau fi, _ 
17 Hyd onid euthum i gyllegr Duw : yna pdea⸗ 
llais eu diwedd hwynt. 
18 Diau oſod o honot hwynt pn llithzic, a 
chwympo o honot ti hwynt i anghyfannedd-dza, 
19 Moꝛr ddiſymmwth pꝛ aethant yn anghytan- 
nedd,y pallhaſant,acy darfuant yn aruthol! 
20 Fel bzeuddwyd wth ddihuno vn, y gwnetet! 
3 vn ddirmygus pn p ddinas 0 Ar- 
g . 
21 Diaulidiofyng-halon : a in trywanu trwy ly 
arennau, 3 
22 Canys y2 oeddwn i yn pnkyd, ac heb wybod 
dim: anifail oeddwn o'th flaen di. 
23 Ctto yz oeddwn yn waſtad gyd a thi pod 
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flaift yn fy Uaw ddehau. f 

24 Nn dy gyngoꝛ im har weint: ac wedi hynny 
im cymmert t ogontant, 

25 Pwy ſydd genniũ vn y nefoeddondtydi7acnt 
ewyllyũais ar p ddatar neb gyd a thpdi. 

26 Pallodd fyng-nhawd am calon, nerth kyng⸗ 
halon, a m rhan yw Duw yn dzagywydd, 

27 Canys wele difethir y rhat a vellhant oddi 
wathit, peraiſt dozri ymmaith bob vn a butteinio 
oddi w2thit, FN 

28 Minne, neſlauat Dduw ſydd dda i mi, vn y2 
Arglwydd Dduw y goſodats fyng-obaith, i dꝛeuthu 
dy holl weithzedoedd pm-mhy2th merch Sion. 


Vt quid Deus. Pſal. Ixxiiij. 
PA ham Dduw p ciliaiſt yn dzagywydd? acymyga 
dy ddigokaint pn erbyn dekaid dy bozka: 

2 Colia dy gynnulleidla r hon a bꝛynaiſt gynt, a 
llwyth dy etifeddiaeth y2 hwn a waredaiſt: ſek myn⸗ 
pdd Sion y2 hwn y pꝛellwyliaict pnddo, 

3 Dercha dy dꝛaed i ddiniſtrio yn dzagywydd 
bob gelyn, yꝛ hwn a wnaeth niwed yn dy gyſlegr, 

4 Dy w2thwynebwy: a ruaſant o kewn dy gyn⸗ 
nulleidfa: goſodalant eu banereu pn arwyddion. 

5 Dynod fydde (fel vn pn dwyn peth 1 odido- 
grwpdd) p2 hwn a gode kwpill mewn dyryſ-goed, 

6 Acpn aw2pmaent pn dzyllio et cherfiadau eu 
gyd a bwpill, aca moꝛthwylion. 

7 Bwnadant dy gyllegroedd pn tan, hyd law? y2 
balogaſant bzeilwylfa dy enw. 

8 Dywedaſant pn eu calonnau, cyd-anrhet- 
thiwn hwynt, kelly y Uoſcaſant holl Demlau Duw 
yn y tir, 

9 Ni weiwn ein har wyddion, nid oes bꝛophwyd 
mwy, nid oes gennym a wp2 ddim mwrach. 
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10 PahydDduw ith warthzudda r gwithwy⸗ 
nebwꝛ? agabla'r gelyn dy enw yn dzagywydd? 
11 Pa ham y tynntynetholdy law? ſef dy dde- 
heulaw ? tynn hi allan o ganol dy fonwes, a dife- 
tha hwynt. e 
12 Canys Duw vw fy Mrenin o: dechzeuad, 
gwneuthur· wꝛ pob iechyd wꝛtaeth o ke wn y tir. 
13 Ci pn dy nerth a barthaiſt y moz , drplliaiſt 
bennau dzeigtau yn y dykroedd. | 
14 Tiaddzylliait ben Lefiathan,rhoddaiſt ef yn 
kwyd ir bobl pn y2 antalwch, 
15 Tta holltaiſt ygraig i fod yn flynnon, ac yn 
afon, ti a ddiyſpyddaiſt afonydd cedyꝛn. 
16 Y dydd ſydd eiddo ti, v nos hefyd ſydd eiddo 
ti: tta baratoaiſt oleuni, a haul. 1 
17 Ci a olodaiſt holl derkpnau r ddatar, ti a lun⸗ 
iaiſt hat, a gataf, 
18 Cofia hyn, p gelyn a gablodd yz Arglwydd, 
a phobl yntyd a ddifenwaſant dy enw, N 
19 Na ddpꝛo enaid dy durtur i gynnulleidka y 
—— anghofia gynnulleidka dy dꝛueniaid 
yth, 
20 Edzych ar v cykammod, canys llawnwyd ty- 
wyll-leoedd y tir o gozlannau trawſter, 
21 Na ddychweled p tlawd pn w2adwyddus, 
molianned v truan, ar anghenus dy enw, 
22 Cyfot 0 Dduw dadleu dy ddadl, coſta dp gab⸗ 
ledd y2 hon a dderbynni gan y2 ynkyd beunydd, 
23 Nacanghofia lais dy elynnton,dadw2dd y ryat 
a godant 1th erbyn ſydd yn dꝛingo yn waſtadol. 


Confitebimur tibi. Pfal Ixxv. 
ry Lodfozwn dydi 6 Dduw, clodfoꝛ wn, canys 


* agos vw dy enw ; dy ryfeddodauy a kynegant 


CS7ex hynny, 
henne 2 Pan 
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2 Pan dderbyniwyk v gynnulleidfa, mi a far- 
nak yn iniawn. | 

3 Pmddattododd y ddatar,a't holl dꝛigolion:a mi 
a ſiccrheats ei cholotnay. Selah. 

4 Dywedais with y rhatynfyd , nac ynffdwch: 
ac with y rhat annuwiol, na dderchefwch eich 


coꝛn. 

5 Na dderchefwch eich cozn yn vchel, na ddy- 
wedwch yn war-ſyth, 

6 Canys nidordwyzatn, nac o'r goꝛllewyn. nac 
or dehau p daw gozuchaftaeth. | 

O herwydd Duw ſydd yn barny, ete a oſtwng 
v naill,acagyfyd y llall, 

8 Oblegit y mae phiol vn law er Arglwydd, ar 
gwin ſydd goch vn lla wn cymmyſc,acefe a dywall⸗ 
todd o hwnnw: etto holl annuwolton y tir a wa⸗ 
ſcant, ac a płant ei waelodion. 

9 Minne a kynegat yn dꝛagywydd, ac a ganat i 
Dduw Jacob. | ; 

10 Coꝛrat᷑ hefyd Holl gyꝛn y thai annuwiol: a 
chyꝛn y rhai cyfiawn adderchefir, 


Notus in Indza, Pal. Ixxvj. 


H Ynod pw Duw yn Juda, a mawꝛ pw et enw 
*ef pn Jſrael, — 
* Et babell hefyd ſpdd pn Salem, ai dꝛigka vn 
ion. 
3 Pna pd2yllfodd eke ſaethau v bwa, a r tarian: 
y cleddyf hefyd ar frwydz, Selab. | 
4 Diſcleirtach wyt ti, a chadarnach na myny- 
ddoedd y2 yſpeil-wp2, 5 ; 
5 Pſpeiliwyd ycedyzn galon,hunaſant eu hun, 
ar holl wp2 cedyꝛn o nerth ni chawlant ddim. 
6 Gan dy gerydd di 6 Ddttw Jacob ,y rhoed y 
terbyd ar march i gylcy, 5 
Bb 7 Tydt, - 
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7 CTydi, tydi wyt olnadwy, pwy a ſaif o'th flaen 
pan enynno dy ddigter: 

8 O' nefoedd y cyhoeddaiſt dy larn, ofnodd, a 
goſtegodd y ddatar. | 

9 Pan gyfododd Duw i karnu, ac i achub hott 
rat llednats p tir. Selah. _ ; 

10 Canys cynddaredd dyn a'th foltanna di, a 
gweddill eu cynddaredd a oſtegi di. 

11 Addunedwch, a thelwch ir Arglwpdd eich 
Duw: y rhai oll ydych oi amgylch ef dygwch an⸗ 
rheg ir otnadwy. 

12 Ele a dynn ymmaith yſpzyd tywyſogion, ac 
ele ſydd ofnadwy i frenhinoedd y ddatar, : 


Voce mea ad Dominum, Pſal.lxxvij. 
A llefy gwaeddaf ar Dduw: a'mllef p gwae⸗ 
« 2 ddaf ar Dduw, ac efe am gwzendu. 

2 Pn nydd ky nhzallod p ceiſtats yz Irglwydd, 
fy archoll a redodd liw nos, ac ni pheidiodd: fy en⸗ 
aid a wzthododd ei ddiddanu. 

3 Weddyliwn am Dduw pan im cythzyblid, 
gweddiwn, pan derkyſcid fy pſpzyd, Selah. 

4 Deliaiſt fy llygatd yn neffro,fe ſpnnodd arnat, 
dychꝛynnais fel nad allwn lefaru. 

5 Pna 'r yſtyziats v dyddiau gynt, a blynpddo⸗ 
edd y2 hen oeſoedd. : 

6 Meddylio y2 ydwyk am fyng-han, y nos y2 yd- 
wyk pn mykyzto w2thit ky hun: ly yſpzyd ſydd yn 
chwilto fel hyn: i 

7 Ai pn d2zagywydd p cilfa r Arglwydd: ac on! 
bydd efe bodlon mwy 7 

8 A ddarfu ei d2ugaredd ef tros byth 2 a balla 
gair ei addewtd ef pn oes oeſoedd: 


'9 A anghofiodd Duw dꝛugarhau, a gaeuodd ele 
ei dꝛugareddau mewn loztant? Selah. 3 
10 
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10 Adywedats, dymma fyng-wendid, etto cofi- 
af flynyddoedd deheu-law y Gozuchaf, = 

11 Cofiaf weithzedoedd y2 Argiwydd,te cofiaf dy 
withiau gynt. 

12 Wytyzriak Hefyd am dy Holl weithzedoedd, 
ac am dy ddychymmpgion p chwedleuak. 

13 Dy floꝛdd 6 Dduw ſydd mewn ſancteiddꝛw⸗ 
ydd, pa Dduw ſydd mozr fawz an Duw ni: 

14 Ti Pduw pdwyt pn gwneuthur rhyfeddod, 
plpylaiſt dy nerth ym-mylc y bobloedd, 2 

15 Gwaredaiſt p bobl vn nerthol, ſef meibion 
Jacob, ac Joſeph, Selah. 

16 P dyfroedd a th welſant ö Dduw, v dyfroedd 
ath welſant, ac a ofnaſant; p dyfnderau hefyd a 
gynhy2twyd. RET 

17 P'\cwmylau'a biſtyllaſant dd wer, pꝛ wybzen- 
— a — dwzwk: dy ſaethau yefyd a ger⸗ 

a an . 0 

18 Cwit dy daran aglywyd o amgylch,mellt a 
oleuaſant p byd: cyfirödd. a chꝛynodd p ddatar, 

19 Dy floꝛdd ſydd yn y mor, a th lwybꝛau pn v 
dylroedd mawꝛion: ac nid ad weinir dy ol, 

20 Tpwyſailf dy bobl fel delald dzwy law Mo⸗ 
ſes, ac Aaron. | 


Attendite popule. Pfal.lxxviij. 


Wꝛando fyng-hyfraith fy mhobl,go- Pryd- 
ſtyngwch eich cluſt at eirtau fyng- nhawnol 
| enau, weddi. | 
>| 2 Agozaf fyng-enau mewn di⸗ | 
[S227 J | yareb,a thzaethat ddammegion oz 
— = cpn-kpd. - mn 
3 P rhata glywſom, ac a wybuom, ac a-fyne- 
godd ein tadau i nf, : 
Bh 2 4 Nt 
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4 Ni chelwn rhag eu meibion, eithz mynegwn 
ir oes neſat foliant yz Arglwydd ai nerth, a i ryfe- 
ddodau, v rhat a wnaeth eke. 

5 Fel y cyfododd efe deſtiolaeth yn Jacob, ac v go⸗ 
ſododd ayfraith pn Jſrael: y rhai a oꝛchympnnodd 
ele in tadau eu dyſcu iw plant. 

6 Fel v gwybydde'r oes neſaf, ſef y plant a e- 
on A phan gyfodent y mynegent hwy iw plant 
pthau. 

7 Fely goſodent eu gobaith ar Dduw, heb ang⸗ 
holio gweithzedoedd Duw, eithz cadw ei ozchy- 
mynnion ek, 

8 Ac na byddent fel eu tadau yn genhedlaeth 

gyndyn, ac anufydd,yn gnehedlaeth nid yw inia wn 
ei chalon, ac nid ꝑw ei hyſpꝛyd fiyddlon i Dduw. 

9 Weibion Ephꝛaim yn arfog ac vn ſaethu a 

bwa a dꝛoeſant vn nydd y frwyd?, 
10 Ni chadwaſant gyfammod Duwe eithz gwz- 
thodaſant rodio pn ei gykraith ef. 8 

11 Ac angholiaſant ei weithꝛedoedd, a i ryfeddo- 
dau vrhai a ddangoſiſe efe iddynt. 

12 Ele a wnaethe wꝛthiau o flaen eu tadau hw- 
ynt vn nhir yꝛ Aipht,ymmaes Zoan, 

13 Eke a barthodd y möꝛ, ac aeth a hwynt dꝛw⸗ 
odd, gwnaeth hefyd ir dwer ſefpll fel pen -t wz. 

14 P dydd helyd y tywyſodd eke hwynt mewn 
cwmwl, ac ar hyd y nos w2th oleuni tan. 

15 Holltodd ele y creigiau vn y2 antawlch,a rho- 
ddes ddtod oddi-yno megis o ddyinderau dirfawz: 

16 Canys ele a ddug likeiriant o'r graig, ac a 
dynnodd i law megis afonyddo ddyfroedd. 

17 Er hynny chwanegiſant etto bechu yn ei er⸗ 
byn ef, gan ddigio y Goꝛuchat vn y diſtaeth weh: 

18 A themptiaſant Dduw pn eu calon, gan ołyn 
bwyd w2th eu blos. Lie 
19 Lle- 
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19 Llefaraſant heſyd yn erbyn Duw, ac a ddy- 
wedaſant, a ddichon Duw arlwyo bw2dd pn y2 a- 
nialweh: | 

20 Mele ele adarawodd y graig, fel y piſtyllodd 
dwfr,ac v Uifodd afonydd,a ddichon efe roddi bara 
hefyd? a ddarpara ele gig iw bobl? 

21 Am hynny y clybu r Arglwydd,ac ydigiodd, 
a than a enynnodd pn Jacob, a digofaint yefyd a 
gynneuodd pn Jſrael, 

22 Am na chꝛedent yn Nuw, ac na obeithient 
pn ei iechydwꝛiaeth ef, 

23 Er hynny eke a ozchymynnaſe ir wybzen- 
nau oddi-vchod,ac agoꝛaſe ddꝛyſau p nefoedd : 


24 Ac a lawiaſe Manna arnynt iw fwytta: ac 


a roddiſe iddynt lpnniaeth or nefoedd, 
25 Dyn a fwyttaodd fara angelion, anfonodd 
iddynt kwyd yn ddigonol. 


26 Gpꝛrodd y dwyꝛein - wynt hyd p nefoedd: ac 


pn ei nerth y dug efe ddeheu-wynt. 


27 Glawiodd hefpd gig arnynt fel weh: ac adar 


aſcelloc fel tyfod y moͤꝛ. 


28 Fc a wnaeth iddynt gwympo o fewn eu 


gwerſſpil,o amgylch eu p:eſlwylfeudd. 
29 F n 
hwynt, ac efe a barodd eu dymuniad iddpnt. 
30 Ni omeddwyd hwynt or hyn a flyſtaſant, er 


hynny tra y2 ydoedd bwyd pn en ſafnauy, 


31 Digſlonedd Duw a gynneuodd yn eu her- 


byn hwynt ac ete a laddodd o2rhal bꝛaſat ohonynt, 
ac a oſtyngodd etholedigton Fſrael : 


32 Er hyn oll pechalant etto, ac ni chzedaſant 


iw rpfeddodau ek. 


33 Am hynnyy treuliodd ele eu dyddiau hwynt 


mewn oferedd, a u blynyddoedd mewn dychzyn. 
34 Pan ladde ele ente, ceiſient et, a dychwe⸗ 


b 3 Id.. 


ly v bwyttiſant, ac y llwy2 ddiwallwyd 
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lyd, a cheiſio Duw yn fozeu : 

35 Os cofient mai Duw oedd eu craig, mai y 
Goruchaf Dduw oedd eu gwaredudd, 

36 Er iddynt ragrithio iddo ef du genau, a dy⸗ 
wedyd cel wydd wztho au tafod, 

37 Au calon heb fod pn inia wn gyd ag el, nau 
bod pn flyddlon vn et gyfammod ef: 

38 Er hynny ele pn dzugarog a faddeuodd en 
hanwiredd, ac ni ddifethodd hwynt : eithz trodd 
raed ei ddigolaint yn fynycy.ac ni chyffrodd ei 

oll li 

39 Eithꝛ efe a golie mai cnawd oeddynt hwy, a 
gwynt yn mpned, ac heb ddychwelyd. 

40 Paſawl gwaith y digiaſant ef vn pꝛ antal- 
weh, ac v gofidiaſant ef yn p diffaethwch? 

41 Canys troaſant,a phzofaſant Dduw, a themp⸗ 
tiaſant Sanct y2 Jſrael. 

42 Nt chofiaſant ei nerth ef,na'r dydd pgwared⸗ 
odd ele hwynt oddi wth yp gelyn. | 

43 Y2 hwn a oſododd ei arwyddion yn y2Aipht, 
at ryfeddodau ym maes Joan. 

44 Ac a dz0ddeu hafonydd a'u ffrydau pn waed, 
fel na allent pfed, | : 

45 Anfonodd gymmyſc-blaxneu plith,ac a'udi- 
kaodd hwynt : a llyffaint tw difetha hwynt. 

46 Ele a roddodd eu cnwdhwynt ir Locuſt, au 
llatur ir celioc rhedyn, 

47 Deſtruwiodd eu gwin - wydd a chenllyfc, au 
Sycomoz-wydd a cheſair, | 

48 Rhoddodd hefyd eu hanifeiliatd ir cenllyſc, 
au cykoeth i'r mellt. 

49 Ankonodd arnynt gynddaredd ei lid, Hidiaw⸗ 
gur — digter, a chykpngder, trwy anton angelt- 
on dzwg. 

50 Cymhwyſodd ffozdd iw ddigolaint. nid ow | 
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odd eu henaid oddi-wzth angey : au bywyd a ro⸗ 
ddodd ele ir haint. 

51 Tarawodd heiyd bob cyntat· anedic yn y2 Aipht, 
ſef blaenion eu nerth hwynt ym-mhebyll Cam. 

52 Ondefe ay2rodd ei bobl ei hun fel defaid,ac 
at harweintiodd hwynt fel pꝛaidd trwy ranialwch. 

53 Tywyſodd hwynt hekyd yn ddiogel fel nad 
— zar mo2 a ozchguddiodd eu geipnnion 

ynt. 
54 Hwythau a ddug ete i 0202 ei ſancteiddzwydd: 
ir mynydd hwn a enillodd ei ddeheu-law ef, 

55. Ac ele a pꝛrodd allan genhedloedd ou blaen 
hwynt, ac a rannodd iddynt eu ryan-dir hwynt yn 
etileddiaeth: a gwnaeth i lwythau Jſrael dꝛigo yn 
eu pebyll hwynt. 7 

5s Er hynny temptiaſant, a digiaſant Dduw 
goꝛuchat, ac ni cþadwaſant ei defttolaethay, 

57 Eithz ciliaſant a buant anfiyddlon fel eu tas 
dau: troaſant fel bwa twyllodzus. 

58. Digiaſant ef.hefyd a'u huchel-fannay: a lli⸗ 
diaſant ef a'u cerfledic ddelwau. 

59 Clybu Puw hyn ac a ddigiodd, ac a ddipſty- 
rodd Jſrael yn ddirfawz.. 8 

60 Gada wodd hefpd dabernacl Silo, v babell a 
dſodaſe efe pm-myſc dynnion, 

61 Arhoddes ei nerthmewn.caethiwed, ai bzyd- 
ferthwch pn llaw er gelyn. 

62 Rhoddes hefyd ei bobl. ir cleddyk, a digiodd 
wꝛth ei etifeddiaeth, 

63 Tan a yſlodd ei wo ieuaingc, a i fozwynion 
ni phziodwyd, 

64 Ei offeirfaid a laddwyd a'r cleddyf, ai wꝛa⸗ 
gedd gweddwon nid wylaſant, 

65 Pna v deffrodd y2 — pr fel vn o gyſcu: 
fel cadarn pn bloeddio wedi gwin, 

Bb 4 66 Ac 
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66 Ac eke a darawodd ei elynnion pn eu hol:  w 
rhoddes iddpnt warth tragywyddol. 
67 Gw2thododdhefyd babell Joſeph, ac ni etho⸗ KY Ci 
lodd Iwyth Ephꝛaim. lle 
68 Ond ele a etholodd lwyth Juda, ſef mynydd 
Sion p2 hwn a hoffodd eke. er 
69 Ac a adailadodd et gyſſegr fel lips vchel: fel th 


v ddatar y2 hon a ſeiliodd efe yn dzagywydd, 


70 Etholodd yefyd Ddafydd ei was, ac a i cym- el 
merth o goꝛlannau p detkaid. he 
71 Oddi-ar ol v defaid cyfebꝛon y daeth ag eff el 
bozthi Jacob et bobl,ac Jſrael et etifeddiaeth. 
72 Pntef a u poꝛthodd hwynt pn öl perffeithzw- UW y1 
pod 4 galon, ac à u trinodd wth gyfarwyddyd ei 
plo, n 


Deus venerunt. Pſal.lxxix. A 


2 Cenhedloedd ö Dduw a ddaethant li 
> [th etifeddiaeth, halogaſant dy Deml 
ſanctaidd, a goſodaſant Jeruſalem yn 


a a\u 
pn fwpd i adar 
10d y ddatar. 

2 Tywalltaſant eu gwaed fel dwer o amgylch 
Jeruſalem,ac nid oedd à u cladde. | 
4 N vdym ni yn warth2udd rn cymmydogion, 
dirmpg, a gwatwargerdd ir rhat ydynt on ham⸗ 


Pa hyd Arglwydd? a digi di yn dzagywydd? 


alyſc dy eiddigedd di kel tan: GE 
6 Tywallt dy lid ar v cenhedloedd, y rhat nith 

adnabuant: ac ar v teyznaloedd y rhat ni alwaſant 9 

ar dy enw. : 


7 Canys yſlaſant Jacob,aca wnaethant et —— 
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wylfa ef yn anghyfannedd, 

8 Na choſia r anwireddau gynt in herbyn, bꝛp⸗ 
ſſia, a rhac flaened dy doſtur dꝛugareddau ni: canys 
lleſc ia uon ydym, 

9 Cynnozthwya ni 0 Dduw ein techydwztaeth 
er mwyn gogontant dy enw : gwaret nt hefyd, a 
thugarha w2th ein pechodau er dy enw. 

10 Pa ham p dywed y cenhedloedd, pa le p mae 
eu Duw hwynt ? bydded hyſpys ym · mhlith y cen- 
hedloedd pn ein golwg ni, pa ddial a ddaw am wa⸗ 
ed dy weilton y2 hwn a dywalltwyd, 

11 Deued vchenaid y carcharozton ger dyfron, 
vn ol mawꝛedd dy nerth cadw blant marwolaeth. 

12 Tal in cymmpdogion ar y ſeithled iw mo⸗ 
nwes eu cabledd, dzwy r hon ith gablaſant di 6 
Arglwydd. | 

13 A ninneu dy bobl, a defaid dy boꝛka a th fo- 
liannwn di yn dzagywydd: ac a ddadcanwn dy fo- 
liant o genhedlaeth i genhedlaeth. 

Qui regis Iſrael. Pfal. xxx. | 
( 3922ando 0 tugail Jſrael,y2 hwn wyt yn arwain 
"Joſeph fel defaid: ymddiſcletrta yꝛ hwn wyt yn 
eiſtedd ar y Cerubiaid. | : 

2 Cyfot dy nerth o flaen Ephzaim,Bentamin a 
Manalles, a thyret yn techydwztaeth i ni. 

3 Dychwel ni ö Dduw, a llewy:cha dy wyneb, 
ac nia achubir. ; 

4 O Aralwydd Dduw r lluoedd,pa hyd y ſozrti 
with weddi dy bobl? ; 

5 Gwnaethoſt iddynt kwytta bara dagrau, a di⸗ 
odailt hwynt a dagrau w2th felur mawꝛ. 

6 Goſodaiſt ni yn gynnen in cymmpdogion, an 
gelynnion an gwatwarent vn eu mylc eu hun. 

7 O Dduw r lluoedd dychwel ni, a thywynna 
dy wpneb,ac ni a achubir. —_— 
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8 Mudaiſt win-wydden o'r Tipht,bwataift y cen: 
hedloedd allan, a phlennaiſt hi. 
9 Arloeſaiſt oi blaen a pheraiſt ir gwꝛaidd weet; 
ddio, a hi a lanwodd p tir. 
10 Cuddiwyd y mynpddoedd gan ei chyſcod: at 
changhennau oeddynt fel cedzwydd rhagozol. 
11 Hia eſtynnodd et changau hydy moz,a't bꝛig 
byd y2 alon. 
12 Pa ham v rhwygatft et chaeau, fel y tynno 
pawb ar a elo heibio ar hyd y ffozdd ei grawn ht? 
13 P baedd or coed at turriodd, a bwyt-fil y 
maes at pozodd, 
14 O Dduw r lluoedd dychwel attolwg: edzych 
or nefoedd a chentydd: ac ymwel a'r win-wydden 


hon, 
15 Ar winllan y2 hon a blannodd dy ddeheu-law, 
ac ar planhigin yz hwn agadarnheaiftiti dy hun, 
16. Lloſcwyd hi a than, a thoꝛrwyd hi i lawz:gan 
gerydd dp wyneb pdikethir hwpnt. 
17 Bydded dy law dos w dy ddeheu law: a 
thꝛos fab dyn yz hwn a gadarnheaiſt i ti dy hun. 
8 Ac ni chiliwn ni oddi wꝛthit ti,bywha nt ec 
ni a alwn ar dy en. 
19 OArgiwpdd Pduw r lluoedd trö ni: llewy;- 
cha dy wyneb, ac ni a achubir. 
Exultate Deo, Pſal.lxxxj. 
Enwch pn llatar i Dduwein cadernid: cenwch 
n llawen i Dduw Jacob, 
2 Cymmerwch plalm, a moe wech dympan, te- 
yn fwyn,a nabl, 
3 Md cen weh vdcozn ar loer newydd, ar amſer 
nodedic,yn nydd ein bchel-wpl. 
q 4 _— deddf vw hyn i Jſrael,a defod i Dduw 
acob, 


5 Eke a't goſododd yn-deftiolaeth 
ae 
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aeth efe allan o dir y2 Tipht lle y clywais faith ni 
ddealiwn, 

6 Tynnais ei yſcwydd oddi w2th y baich, ei ddwy⸗ 
lo a ymadawſant à r crochanau. 

7 Me wn cykyngder y gel waiſt, ac mi a th ware⸗ 
dais: gwzandewais di pn nirgel weh y daran, pꝛo⸗ 
fais di with ddyfroedd Meribba. Selah. 

8 Clyw fp mhobl, a mi a deſtiolaethat i ti Jſrael, 
os gwꝛande wi arnak, 

9 Na ſpdded ynot Dduw arall, ac nac ymgrym- 
ma i dduw dieithꝛ. 

10 Myfi er Arglwydd dy Dduw yw r hwnath 
— i you o dir pꝛ Aipht: eda dy ſafn, ac mi ai 

an wat. 

11 Ond nt wꝛandawe fy mhobl ar fy llef, ac Jf- 
rael nid vkuddhae i mi. 

12 Pna y gollyngats hwynt yng-hyndynrwydy 
eu calon, aethant wzth eu cyngo2 eu hunain. 

13 Oh na wzandawe fy mhobl arnaf fi; na ro⸗ 
die Jſrael vn fy fiyzdd mau fl. a 

14 Buan y goſtyngwn eu gelynnion: ac p troi⸗ 
wn fp llaw pn erbyn eu gw2th-wyneb-wpz, 

15 Caſejon v2 ey a gymmerant arnyne 
pmoſtwng tddo ef, au hamſer hwythau fydde pn 


2agywydd. : 1 
16 Bwydid ef hefyd a bꝛalder gwenith: ac a mel 
or graig i ch ddtwallwn. 
Deus ſtetit in Synagoga. Pal. lxxxij. 


cymmer woch blaid p rhat annuwiol: 


Sela. 
3 Bernwch vn iniawn y tlawd ar ymddifad, 
(yfiawnhewch y truan ar rheidus. 4 


9 £ 


5 uw ſydd yn ſetpll yng-hynnulleidfa Pryd- 
{ Do duwiau:ym mhlith duwiauybarn efe. nhawnol 
9 2 Pa hyd v bern weh ar gam? ac p eddi. 
7 
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4 Gwaredwch y tlawd ar anghenus: achub- 
weh hwynt o law y rhat annuwiol. 

5 Ni wyddant, ac ni ddeallant, mewn tywy- 
Ilwch y rhodialant: a hollſylfaenau y ddaiar aſym; 
mudwpd ou lle. 

6 Wyfi a ddywedats, du wiau ydych chwi:a met- 
bion y Gozuchaf ydych chwi oll. 

7 Diau y byod weh feirw fel dynnton, ac fel vn 

o'r tywyſlogion v ſpꝛthi weh. 
8 Cyfot 6 Dduw, a barna r ddatar, canys ti ae⸗ 
tifeddi r holl genhedloedd, 
Deus quis ſimilis. Pfal Ixxxiij. 
O Hon na oltega,nathaw,ac na fydd lonydd o 
uw. 

2 Canys wele dy elynnion ſydd pn terfyſcu,ath 
gaſeion yn cyfodi eu pennau. 

3 Ymgytrinachaſant pn ddichellgar pn erbyn 
2 ac ymgynghozaſant vn erbyn dy rat dir- 
ge 3 

4 Dywedaſant, deuwch, a difethwn hwynt fel 
na byddant yn genhedlaeth, ac na chofier enw J.. 
rael mwyach. ; 

5 Canys ymaynghozaſant pn vn-fryd.ac pmwna- 
ethant 1th erbyn. 11 

6 Pebyll Edom, ar Jſmaeliaid, y Moabtatd at 
Dagartaid. 

7 Þ Gebaltaid, ar Ammontaid,a'r Amaleciaid, 
y ID a phzeſfwyl-wy2 Tyzus, _ 

8 Iffur hetyd' a pmgwplyſodd a hwynt, buant 
fraich i blant Lot. Selah. sn. 

9 Gwna di iddynt fel i Madian, megis i Sila⸗ 
ra, ac megis i Jabin wth afon Cizon. 

10 Pn Endoꝛ y difethwyd hwynt, ac v buant vn 
dail i'r ddaiar. 3 3 

11 Goſot hwy au boneddigion fel Ozeb, a 85 

| 0 
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holl dywyſogion fel Zeba, a Salmunah. 

12 Y rhat addywedaſant gozecſcynnwn i ni gy⸗ 
fanneddau Duw. 

13 Goſot hwynt oö y Nuw fel olwpn, ac kel ſofl o 
flaen y gwynt, | 

14 Fel y liyſc tin goed, ac fel v goddeithio fflam 
fynyddoedd: = ; 

15 Felly erlit ti hwynt a'th demheftl, a dychꝛr⸗ 
na hwynt a th goz-wynt, : 

16 Lilanw di eu hwynebau agwarth, fel y ceifi- 
ant dy enw 6 Arglwydd. 

17 Cywilyddier, a thꝛalloder hwynt yn dꝛagp⸗ 
wydd : gwꝛadwydder Hefyd,a difetherhwynt, 

18 Fel ygwypont mat tydi yn vnic y2 hwn wyt 
Jehoka with dy enw, wyt Ozuchat ar y2 holl 
ddatar. 

'Quam dilecta tabernacula. Pſal. Ixxxiij. 


Mo hawddgarywdy bebplldi6Arglwddy ly 
oe 


2 Fy enaid a chwennychodd,ac a flyſiodd Hefyd 
am dy gynteddau di ö Arglwydd: fyng-halon am 
(nawd aozfoleddant yn Nuw byw, N 
3 Adezyny t6 hefyd a gatodd dy,a'r wennol nyth 
di, lle y geſid et chywion: ſef dy alloꝛau di oö Arglw⸗ 
md y Huoedd fy Mrenin am Duw, 

4 Gwynkpd pꝛellwylwyz dy de: vn waſtad ith 
koliannant. Selah. = : 

Gwyn ei kyd v dyn v mae ei gadernid vnot, a th 
lyꝛdd pn ei galon. 

6 Y rhai ſyddyn myned trwy ddyfiryn wylofain, 
aigoſodant pn ffynnon,arglaw a leinwpllpnnau. 

7 Aantonerth inerth,ac ymddengyspob vn ger 
bon Duw pn Sion. 

8 O Arglwydd Dduw r lluoedd clyw fyng-we- 
Mi gw2zando 6 Dduw Jacob, Sclah. 
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9 O Dduw ein tarian gwel, ac edzych wyneb de 
dy eneiniog. ; 
10 Canys gwell yw diwznod yn dy gyntedday IU a! 
di nã mil: dewiſwn gadw dzws pn nhy ky Nuwo 
flaen trigo ym-mhebyll annuwioldeb. d. 
11 Canys haul, a tharian yw 'r Irglwydd 
Dduw , y2 Arglwydd a rydd rad a gogontant, ni 
ana ele ddatoni oddi· wzth y rhai a rodtantyn ber: 
aith, 
12 O Arglwydd ylluoedd gwynfyed y dyn a ym- 
ddyꝛiedo pndt. | 


Benedixiſti Domine, Pſal. Ixxxv. 


GKatlawn wyt 6Argiwydd ith dir, dychwelaiſ 


gaethiwed Jacob. | fa 
2 Maddeuaiſt anwiredd dy bobl: a chuddiaiſt 
eu holl bechod. Selah. | | Mt 
3 Tynnaiſt ymmaith dy holl lid, troaiſt oddi wth 
lidiawgrwydd dy ddigter. ac 
4 Troa ni d Dduw ein eichydwaiaeth:; a thozr 
dy ddigofaint wzthym, 25 tr 
5 At byth p digi wꝛthym? a ellpnni di dy ſoz! 
ant hyd genhedlaeth a chenhedlaety? gl 
6 Oni thꝛoi di an bywhau ni: fely ilawenycho 
dy bobl pnot ti: W 
7 Dangos i ni Arglwydd dy dꝛugaredd:a doͤd ti 
i ni dy iechyd wꝛiaeth. U; 


8. Gw:andawaf beth a ddpwed pz Arglwydd MW 01 
Dduw am danat fi: canys efe a dzaetha Heddwch 
iw bobl, ac iw ſainct, fel na thꝛoant i ynfydzwydd, dd 
9 Diau fc d ei iechyd ef yn agos tr rhai a't hot- 
nant ef: fel ytrigo gogoniant ynein tir nt. at 
10 Trugaredd a gwirtonedd a ymgyfarfitant:. ok 
cyſiawnder a heddweh aymgulanaſant,.. 
11 Gwirionedd a dardda 92 ddatar,a chown 


Mis. xvij. Dydd. 


der a edꝛych or nefoedd, 

12 P2 Arglwydd hefyd a rydd ddaiont, an dai⸗ 
ar a rydd ei chnwd. g 

13 Cyflawnder a aiff oi flaen ef: ac eſe a eſid ei 
dꝛaed ar p ffoꝛdd. 


Inclina Domine. Pſal. Ixxxvi. 


wyk fi. 

2 Cadw ſp enaid canys du wiol yd- 
wf: achub di dy was 0 fy-Nuw er 
bwn ſpdd yn pmddy2zted pnot. 

3 Trugarha w2thif Irglwydd,canys arnat y lle⸗ 
faf beunpdd, 

4 Lilawenha enatd dy was, canys attat Arglw⸗ 
ydd y derchatfaf fy enaid. : 

5 Canys ti 6 Irgiwydd ydwyt dda,athzugarog: 
ac o fawꝛ dꝛugaredd ir rhai olla alwant arnat. 
. 6 — Arglwydd ſpng-weddti: ac vſtyꝛia ar lais 
y ymvte, | 

7 Pn nydd ſyng-hyfynader p llefaf arnat: canps 
gw2andewti fl. 

8 Nid oes fel tydi ym myſc p duwiay :nac fel dy 
wetthzedoedd di ö Arglwydd, 

9 Pt holl genhedloedd prhai a wnaethoſt a dde⸗ 
uant, ac a addolant ger dy fron di ö Arglwydd: ac a 
ogoneddant dy enw, 

10 Canys ydwyt fawz, ac vn gwneuthur rhyte- 
ddodau: ti yn vnic wyt Dduw. ; 

11 Dyſc i mi dy ffozdd 6 Arglwydd, ac mi a rodi⸗ 
af vn dy wirionedd di: vna fyna-halon athi, fel pz 
ofnwyf dy enw, . - 

12 Moliannat di ö Aralwydd fy Nuw am holl 
galon: a gogoneddat dy Enw yn dzagywydd. * 
13 - 


Oftwng 6 Arglwydd dy gluſt, a aW- Borcuol 
rando fi: canys truan a thlawd yd- weddi. 
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13 Canys maw? pw dy dꝛugaredd tu ag atta, 
a gwaredaiſt iy enaid o vllern iſlod. 

14 Rhai beilchion a gyfodaſant im herbyn 5 
Dduw, a chynnulleidfa y cedꝛyn a geiſiaſant fy e- 
naid, ac ni th oſodaſant di ger eu bon. 

15 Eithꝛ ti o Arglwydd Dduw ydwyt dꝛugarog, 
a gra lawn: hwyztrydic i lid, ac ami o dꝛugaredd a 
gwirionedd. 

19 Edzych arnaf,a th2ugarha wthif: dod ti dy 
nerth i th was, ac achub fab dy waſanaeth-ferch, 

17 Gwna di i mi arwydd datont, fel p gwelo 
fyng-haſeton, ac y gwꝛadwydder hwynt,am i ti o 
Argiwydd fyng-hynnozthwyo am diddiny. 

Fundamenta eius. Pſal. xxxvij. 
E faila oſod wrd ar y mynyddoedd ſanctaidd. 
2 Y2 Arglwydd a gar byꝛth Sion yn kwy ni 
holl bꝛellwylkeudd Jacob, | 

3 Gogoneddus bethau a ddywedir am donat tis 
ddinas Dduw, Sela. 

4 Coffaf Rayab a Babilon w2th fyng-hydnabod: 
wele Paleſtina a Thy2us pnghyd ac Ethiopia: yno 
p ganwyd hwn, | 

5 Ac am Sion y dywedir,llawer gwꝛ a an wrd 
pnddi,a'r Goꝛuchat ei hun ai ſiccrya hi. | 

6 Pꝛ Arglwydd a gyfrif pan ſcrifenno ybobleni 
þwn yno, Selah. 

7 N cantozton ar cerddozion a'th folant, fy holl 
ffynhonnau pdynt ynot ti. 

Domine Deus ſalutis. Pſal.Ixxxviij. 

(JArglwydd Dduw fy iechydwziaeth, gwaeddais 

o'th flaen ddydd a nos. 

2 Deued fyng-weddt- ger dy fron, goſtwng dy 
gluſt at fy Ulekain. 

3 Canys fy enaid alawnwyd o ddzygau.amhe- 
nioes a aeth ir beddzod. 


4 Cy; 
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4 Cyfrifwydfi gyd aͤ r rhai a ddeſcynnent ir pwil; 
eddwn fel gwz heb nerth. 

5 Pn rhydd pm-myſc meirw , fel rhai wedi eu 
parcholly pn goꝛwedd mewn bedd: prhai ni chofiaiſt 
mwy., canys hwynt a dozrwyd oddi-wzth dy law. 

6 Golodaiſt fi yn y pwll iſſat mewn tywyllwch, 
4 n lat ppiopſady ddigoſaine. aca'thholl d 

a on- 
nan m cyſtuddiat Selah. 

8 Pellheaict fyng-hydnabod oddi withik a goſo- 
daiſt *. flieidd - dza iddynt: gwarchawyd ft fel nad 
q wn anan.. 

9 Fyng-olwn a ofidiodd gan fyng-hytudd,llefais 
n_ Arglwydd beunpdd: ac eſtynnats fy-nwylo 
attat. 

10 Jt ir meirwygwnei ryfeddod? a gylpd y met- 
rw a'th foliannu di? Selah. 

11 A dꝛeuthir dy dꝛugaredd di mewn bedd? a'th 
wirionedd pn neſtruw: 

12 A adwaenir dy ryfeddod mewn tywypllweh? 
a th gya wander pn nhir anghok: 

13 Ond mp alefais arnat Arglwydd: pn foꝛeu 
* fyng-weddti o'th flaen. 

Pa ham Arglwydd y gwzthodifyenaid? ac y 
ud dy —— oddi-w2thif : 

5 Truan ydwyki, ac ar dꝛangedigaeth o m hie⸗ 
nenactid, dygats dy oln, ac y2 ydwyk pn pettruſo, 

16 Dylozriant a acth troſof "dy arſupdam toz- 
rodd ymmaith. 
>, Fel dwfr hy cylchynalant beunydd : ac im 
maylchaſan 

ona An ene bob ——— withi:fyng- 


G Milericor- 


Pryd- 


weddi. 
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Miſericordias Domini. Pſal. [xxxix, 
Rugareddau r Arglwydd a ddatcanaf 


nhawnol A byty, a'm genau p mynegat dy wirio⸗ 


nA [gg nedddiogenyedlacthbydgenhedlacth, 
S327 2 Canys dywedais pꝛ adatledtr try: 
& garedd yn dzagywydd: vn p nefoeddy 
cadarnhei dy wirionedd, _ 

3 Gwneuthum ammod am etholedig, tyngais 
im gwis Dafydd. 9 

4 Pn dꝛagywydd y ſiccrhaf dy had ti: ac ogenhed⸗ 
* Fett y2 adailadat dy ozſedd-faingc 

e . 

5 Am hynnp ò Arglwydd,y nefoedd a foliannant 

br — , th wirionedd png-hynnulleidfa p 
ainct, 

s Canys pwy vn pꝛ wybzennau a gyſtedlir i'r 
1 ; pwy a gyffelybir ir Arglwydd pm-myſc 
yp duwiau? 
7 Duw ſydd ofnadwy iawu yng hynnulleidla r 
ſainct: aciw arſwydo pn et hollamgylchoedd, 

8 O Arglwydd Dduw r lluoedd pwy ſydd fel ty- 
diyn gadarn Joz, a'th wirioneddo'th amgylch? = 

9 Tt ydwyt yn llywodzaethu ymchwydd y mot, 
pan gyſodo ei donnau, ti a u goſtegt, | 

x0 Tt a dzybaeddaiſt y2 Aipht fel vn Uaddedic: 
dz wy nerth dy kraich ygwalceraiſt dy elynnion. 

11 Pnefoedd ydynt eiddo ti, a r ddatar ſydd eidde 
ti: ti a ſeiliaiſt ꝝ byd ac ſydd ynddo. 

12 Ci a greaiſt ogledd a dehau: Thaboz a Yer- 
mon ala wenpchant vn dy enw. 


13 Pmae i tifraich, a chadernid, cadarn yw dy 


law, ac vchel yw dy ddeheu- law. 
14 Cytia wunder, a barn pw trigta dy at 
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trugaredd a gwirionedd a ragflaenant dy wyneb, 

15 Gwyn ei ipd y bobl y rhai a fedꝛant laweny- 
thu 5 pn llewyꝛch dy wyneb 6 Arglwydd p rho- 
diant hwy. 

16 Pn dpenw diy gozfoleddant beunydd, ac vn 
dy gyfiawnder y2 ymdderchalant. 

17 Canys godidawgrwydd eu cadernid hwynt 
pdwyt tt, ac o th ewyllys di y dercheũ ein cyꝛn ni. 
18 Canys 0} Arglwydd p mae ein tarian, ac o 
Sanct Jſraely mae ein Bꝛenin. | 

19 Pna r ymddiddenaiſt mewn gweledigaeth 
th ſainct, ac a ddywedaiſt, goſodats gymmozth ar 
vn cadarn: ac a dderchetais vn etholedic oꝛ bobl, 

20 CefaisDdafydd fyng-waſanaeth-wz., ac enei⸗ 
niais ef a'm hole w ſanctaidd. 

21 N hwn y cadarnheutr ty llaw gydag ek: a m 
bꝛaich a i nertha ef. a 

22 Niozthzymma y geln et, ar mab anwir nis 
cyſtuddia ek. 3 

23 Canyscoethaf ei elynnion oi flaen, a i gaſei⸗ 
on a darawaf, x 

24 Fyng-wirioneddhefyd,am trugareddfyddant 
gyd ag et: acynfy enw y derchelir ei goꝛn ek. 

25 A goſodat ei law ar ꝝ mo, at ddeheulaw yn 
v2afonydd.' '' | USE 

26 Ele a'mgeilw gan ddywedyd, ti ywfy Nhad, 
fy Nuw a chꝛaig iy iechyd wꝛiaeth. 

27 Minne a i rhoddat yntefyn gynkab, goꝛuchal 
ar frenhinoedd y ddatar. | 

28 Cadwaf iddo fy-nh2ugaredd pn dꝛagywydd: 
am cyfammod fydd fiyddlon iddo el. 

29 Goſodafhefydet hid yndzagywydd:al ozſedd: 
faingc fel dyddtau ynefoedd. 

30 Os el keibion a adawant fyng-hyfraith: ac ni 
todiant vn fy 22 — 

3; 2. 


31 Os 
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31 Os kp neddlau a halogant: am goꝛchympn. 
nion ni chad want. 
32 Pnagofwyafeu camwedd a gwialen, ai han⸗ 
wiredd a ffrewyllau, 
33 Ond ni thozraffy nhzugaredd oddi- wztho ef: 
ac nt phallat om gwirionedd. 
34 Ni thoꝛrat tyng-hyfammod:ac ni ne widiar p 
hyn a ddaeth allan o m genau. 
35 Tyngais vn-waith im ſancteiddzwydd na 
phallwn i Ddaſfydd gan ddywedyd: 
36 Bydd ei had el vn dzagywydd: a i oꝛſeddfainge 
fel 7:haulgerfy mron i. 
37 Diccrheiref pn deagywyddſe tel plleuad, ac fel 
y tyſtion fiyddlon yn y2 wyb?, Selah 
38 Ond ti a flieiddiaiſt, aca ddiyEy2ailt, ac addi 
grail wath dy eneintog. 
39 Diddymmaiſt gyfammod dy waͤs, halogaiſl ei 
goron gan et thatlu i law?. 
40 Dyplliatift ei holl gaeau ef 3 goſodatft ei ani 
ddefipnfeudd-/pn adwyau. 
41 Pz holl — a i hyſpeiliaſant et: aeth 
ag gymmydogton. 
Derchefail: ade ddeheu-law et withwyneb-wi2 
ef. a dwenheall ei holl eiynnion et. 
43 Croaiſt held tin et gleddyf , ac ni-chadarn- 
heaiſt et mewn rhyfel. 
44 Peraiſt tw lendid ddarfod d bwꝛiaiſt ei 07 
ſedd kaingt i law. 
wih Byzyeailt nn thoaiſt gy⸗ 
a 80d Arglwydd! 8 4 at d 
40 Pa v2 vn 2agy* 
wydd? alyſc dy ddigolaint ti fel 
47 Cofia pa des ſydd i mt, pa — y creaiſt holl 
blant dynnton pn ofer? 


48 PaW2 afydd byw, nent wel farwolarth? aca 


wared 
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wared et enaid o leddiant vitern? Sclah. 

49 Pale y mae dy hen dꝛugareddau 6 Arglwydd, 
p rhat a dyngaiſt i Ddafyddyn dy wirionedd ? 

50 Cofia 0 Irglwydd wꝛadwydd dy weiſton , yz 
m__ ddygais yn fy monwes gan y2 holl bobloedd 
aw2ton, 

51 Arhwny gwarthzuddodd dy elynnion dydi 0 
Arglwydd, p rhai a gablaſant ol troed dyeneiniog. 

52 Bendigedie fyddo'r Arglwydd pn dzagywydd, 
felly y byddo, ac Amen, 


Domine, refugium. Pal. xc. 


J Arglwydd fuoſt yn bzeſſwylfa-t ni Boreuol 

o genhedlaeth i genhedlaeth, weddi. 
2 2 Cyn gwneuthur y mynyddo- 

A 8; -2e0d, allunnto o honot p ddatar, ar 
— fy, ti hefyd oeddit Dduw o dꝛagy⸗ 
D £4 wpddoldeb Hyd dꝛagywpddoldeb. 

3 Trot ddyn i ddiniftr, trachefn y dywedl, dych- 
welwch fetbion dynnion. 

4 Canys mil o flynyddoedd ydynt ya dy olwg di 
feldoe, wedi r el heibio, ac felgwiliadwztaeth nos, 

5 Pan walcarech hwynt meats a ilifeirtant 1 
at kel hun: pn fozay fel llylieun y cyfnewidi- 
ant. 

6 Ybozeuyblodena, acyzadnewydda, eithz pzyd: 
nawny toꝛrir ef ymmaith, ac v gwywa, : 

7 Canys pn dp ddig y difethwpd ni, ac yn dy li⸗ 
diawgrwydd ein bzawychwyd, 3 

8 Golodaiſt ein an wiredd ger dy fron, an dirgel 
bechodau png-oleunt dy wyneb. 

9. Canys ein holl ddyddiau ni a ddarkuant gan 
dy ddigofatnt df, treuliaſom ein blynyddoedd fel lle- 


kerpdd. 
me” C 3 10 Nn 


Ld 
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10 Pn nyddtau ein blynyddoedd p mae deng⸗ 


mhlyneddathzugain, ac os o gryfder p cy2heuddir dre 
pedwar vgain mylynedd, yna eu nerth ſydd boen, 8 
a —_— ar ebzwydd y derfydd, ac y2 ehedwn IU an; 
niymmatth, | 
:1 Pwyaedwyn nerthdy fozriant di? canystq g 
y mae dy ofn y mae dy ddigter. | ; 
12 Dyſcnifelly i gyirit eindyddiau, fel vdygom ago 
ein calon i ddoethineb. N n I 
13 Dychwel Arglwydd, pahyd v fozrt? cymmer nat 
dꝛugaredd ar dy weiſlon. l 
14 Diwalla nt yn fozeu ath dzugaredd kel y W wit 
gozfoleddom , ac v llawenychom dꝛos ein holl ddy- a 


15 Llawenhaͤ ni yn ol y dyddiau p cyſfnddfaiſt 
nt, a r blynyddoedd y gwelſom ddzygtyd. art 
16 Gweler dy waith tu ag at dy wetſton , a'th 
odidawgrwydd tu ag at eu plant hwy, ing 
17 A bydded p2ydferthwch y2 Arglwydd ein 
Duw arnom ni: a thꝛeina weithzedein dwylo pnom 
ni, ie trefna waith ein dwylo, (yi 
Qui habitat. Pſal.xcj. 
YB hwn ſydd pn trigo yn nirgelwch y Goꝛuchal Þ 
4 agerysyng-hyſcod y2 Doll-alluoc, 
2 DPywedaf w2th vꝛ Arglwydd, fyng-obaith am 


hamddelfynfa ydwyt,ynly Dum v gobeithiaf, * 
3 Canps ele a th wareda di o fagl pꝛ heliwz: ac i 
oddi- wꝛth haint echꝛyſlon. 


4 At aſcell y cyſcoda ele troſot, a thann ei ade. I thz 
nydd p byddi diogel: ei wirionedd fydd darian, ac 
5 Nid ofni rhag dychzyn nos, na rhag v ſaeth a | 
eheto 'r dydd, 
6 Na rhig y2 haint yz hwn a rodio yn y tywy- 
llwch,narhagy diniſtr a ddiniſtrio hanner 55 
” — 
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7 W2th dy yſtlys y cwymp mil, a deng mil with 
dy ddeheu-law : ond ni ddaw yn agos attat ti. 
8 Etto cankyddi a'th lygatd, a gwelt dal y rhat 
annuwtol, 
9 Canys ti o Arglwydd wyt fyng-obaith : vchel 
p goſodailt dy bzeſſwylfa. | 
10 Nt ddig wydd i ti niwed, ac nt ddaw pla pn 
agos t'th babell, , 
11 Canys efe a ozchymyn tw angelton am da- 
nat ti, dy gadw yn dy holl fly2dd, 
12 Ix eu dwyloith ddygant, rhag taro dy dꝛoed 
wth garrec. ue 
13 Ar pllew, ar aſp p cerddi: ar genaw llew, 
ar ddꝛaig p ſethzi. 
14 Gwaredaf ef hetyd am roddi o honaw ſerch 
arnaf: derchafaf ef am adnabod o honaw-fy enw. 
15 Efeaeilwarnaf,a mia'igwzandawaf;mewn 
ing p _ fi gyd ag el, x gwaredaf ef, ac y gogo- 
neddaf ef, 
16 Digonak ef a hir ddyddiau: a dangoſaf iddo 
ly techpdwuaethy. | 
Bonum eſt confiteri. Pſal. xcij. 
Da vw moliannu r Arglwydd: a chanu ith enw 
di y Goꝛuchat. 
2 Þ Mynegu y bozeu am dy dꝛugaredd, a th wi⸗ 
rionedd p nolweithtau. 
3 Ar ddec⸗tant, ac ar nabl,ac ar delyn yn kpfpꝛriol. 
4 Canys llawenpchaiſt fi 6 Arglwydd a'th wet- 
thzed: yng· waith dy ddwylo y gozfoleddaf. 
5 Moz fawzedic 0 Argiwydd pw dy weithzedo⸗ 
edd! dwfn tawn pw dy feddyliau, = | 
6 Gd annoeth ni wy2, a r ynfyd ni ddeall hyn, 
7 Pan flodeuo y rhai annuwiol fel llyſieun , v 
blagura holl weithzedwy2? anwiredd iw diniſtrio 


byt] thoedd, 
— CC 4 8 Tithe 


Pryd- 


nhawnol 


weddi. 


pdd a wedde ith dy 6 Jrglwydd byth. 


Mts. 2 xvii . Dyad. 
1 3 Arglwydd wyt dderchafedic vn dꝛagp⸗ 


pdd. 

9 Canys wele dy elynnion 6 Arglwydd , wele 
dy elynnion a ddifethir : gwalcerir holl weithzed: 
w?2 anwiredd. 

10 Am cozn a ddercheſifel vnicoꝛn, ag olew ir 
i'm taenellir. 

11 Fyllygad hefyd a wel kyng - wynkyd ar kyng⸗ 
wthwyneb-wy2: fyng - hluſtiau a gly want fy ewy- 
llps amy rhai dꝛygionus a gyfodant im herbyn, 

12 N cyfiawn a flodeua fel palm-wydden , ac a 
gynnyddafel cedz-wydden yn Libanus. 

73 N rhat a blannwyd yn nher Arglwydd a 

flodeuant png-hynteddoeddein Duw. 

14 Ffrwythant etto yn eu henaint, tyzfion, ac 
iraidd fyddant, - 

15 J ſpnegu mai infawn pw er Arglwpdd kyng⸗ 

bzaig: ac nad oes anwiredd pnddo, 


Dominus regnauit. Pſal. xciij. 


n Irglwpdd ſydd pn teyꝛnaſu, ac a 
27 wiſcoddardderchawgrwydd.awiſcodd 
p Arglwpdd,acymwzegyſodd a nerth: 
2 Rh, bd hefyd a ſicerhaodd ele fel na ſyflo, 
2 Darparwpd dy ozledd-faingc er 
toed: ti ydwyt er tragywyddoldeb, 

3 Yllifeiriaint 5 Arglwydd a dderchafaſant, v 
llifeiriaint adderchafaſanteu twzwt: y lliteiriaint 


a dderchafaſant eu tonnau. 


4 Cadarn pw tonnau r m62 gan dw2wf dy- 


froeddlawer , cadarnach yw r Arglwydd yn yz v- 


5 Sicer fawn pw dy deſtiolaethau, ſancteiddzw⸗ 


Deus 


it 
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| Deus vltionum. Pfal. xciiij. 
(JA lwydd Pduw pꝛ dial, 6 Pduw r dial ym- 
ddilcletrta, 
2 Pmddercha farn-wz y byd: tal eu gwobz ir 
beilchion. 
3 Pahpd Arglwydd y llawenycha y2 annuwo⸗ 
lion ?pahyd y gozfoledda v rhai dꝛygionus? 
+ P2z pmfaw2yga holl weithzed- wyz anwiredd? 
y ſiaràdant, ac y dywedant yn galed ? 
Dy bobl Arglwydd a faeddant: a th etifeddia- 
eth a gyſtuddiant. | 
6 PÞ weddwa'rdieithz a laddant, ar ymddifad 
a liaſant. 
7 DPywediſanthefyd, ni wel pꝛ Arglwydd: ac 
ni ddeall Duw Jacob hyn. 
8 Pſlipziwch chwi p rhat annoeth ym myſc p bo⸗ 
bl: ar pnfpdion, pa bzyd y ddeallwch? 
9 MOnichlyw r hwn a blannodd p gluff 7 ont 
wel yz hwna luniodd yp Upgaid? 
10 Oni cherydda r hwn a goſpa p cenhedloedd: 
ont wy2 yz hwn ſyddpn dylcu gwybodaeth i ddpn: 
11 GwWpz vr Arglwpdd teddpltau dyn, mai gwa⸗ 
gedd ydynt. | 
12 Gwyn ei fd y gw y2 hwn a goſpi di ö Arg⸗ 
1wydd, aca ddyſct pn dy gyfraith, 
13 J beriiddo lonyod oddi-wxth ddyddiaut dxvg: 
fyd,hpd oni chloddier floͤs i'r annuwiol. 
14 Canysniad y2 Arglwydd ei bobl, ac ni wzthyd 
ele etetifeddiaeth, #5 
I 5 Eithz barn a ddychwel at gyfiawnder,a'r holl 
rat inta wn o galon a ant ar et ol ek. ; 
16 Pwya gyfydgyd a mi yn erbyny rhat dzygio- 
nus? pwya ſaif gyd a mi vn erbyn gwelthzed-wyz 
anwiredd? 
17 Oni buaſe r Arglwydd yn n = 


Boreuol 
weddi. 
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bꝛaidd na thzigile fy enaid mewn diſtaw2wydd. 

18 Pan ddywedwn, llithzodd fynh2oed, dy dꝛu⸗ 
garedd di ö Arglwydd am cynhalie. 

19 Pn amlder fy meddyliau om mewn, dy ddi⸗ 
ddanwchdialawenyche fy enaid. 

20 A fpdd cydymdeithas i tt a gozſeddfainge y2 
anwir: vꝛ hwn a lunnia anwtreddyn lle cyfraith? 

21 Pn fintetoeddy deuant yn erbyn enaid y cyfi- 
awn: agwaedgwirton a farnant yneuog, 

22 Eithꝛyꝛ Arglwydd ſydd pn amddeffynfa i mi, 
am Duw pw craig ky ymddyzted. 

23 Ac eke a dal iddynt eu hanwiredd, ac a u tyꝛr 
pmmatth pn eu dzpgioni: pꝛ Arglwydd ein Du 


* 


au tr hwynt vmmaich. | 


Venite exultemus, Pal. xcv, 


couch canwn ir Arglwydd, ymla- 
7 (NV) wenhawn ynnerth ein hiechyd. 
( 2 Deuwn ger ei fron ek a diolch: 
5 F canwn pn llafar iddo pſalmay. 
Canes y2 Argiwydd ſydd Dduw 
dduwiau. 


maw, a Benin ma wꝛ ar pꝛ ho 


Mis, xix,Dydd. 


ygwellant fpng-wetthzedoedd, 

10 Deugain mhlynedd yz ymryſonats a'r gen⸗ 
hedlaeth hon, a dywedats, pobl gyleilioꝛnus pn eu 
— ydynt hwy: canys nid adnabttant hwy fp 


11 Am y rhat p tyngais vn ſy llid na ddelent im 


go2zphypwyſfa, 
Cantate Domino, Pſal. xcvj. 


Enwcehir Arglwydd gantad newydd: cenwch 
ur Argiwydd pz hollddatar. 

2 Cenwchir Arglwydda bendigwch etenwek; 
cyhoeddwch o ddydd i ddydd et iechydwziaeth ef, 

3 Dadcenwch ymmyſcy cenhedloedd et ogont- 
ant et, ac ym-mhylith y2 holl bobloeddet ryfeddodau. 

4 Canys maw2yw r Aralwydd, a chanmolad- 
wy tawn,ofnadwypw efe gozuwch y2 holl dduwtau. 

Canps holldduwtau'r bobloedd ydynt eulyn⸗ 
nod,y2 Arglwydd a wnaeth y nefoedd. = 

6 Gogoniant, a harddwch ydynt oi flaen ek, 
nerth ahyfrydwch ſydd pn ei gyſſegr. | 

Tylwythau v bobl ryoddwch ir Arglwydd? 
rhoddwch ir Arglwydd ogoniant anerth, 

8 RhoddwchtrArgiwydd ogontant et en w, dy- 

ch fwyd offrwm, adeuwch iw gynteddoedd. 

9 Addolwch ger bzon y: Arglwydd mewnp2yd- 
— 2 holl ddatar on weh rhag⸗ 

do ek. 

10 Dywedwch vm myſc v cenhedloedd, y2 Argl- 
wydd ſydd yn teyznaſu,a'r byd a ſicerhaodd eke tel 
nad yſcogo: ele a farna ybobl-yn inan. 

11 Llawenhaed y nefoedd,: a gozfoledded p dda- 
far :rhtted y moͤꝛ ac ſydd ynddo e. : 

12 Gozfoleddedy maes, a r hyn oll ſpdd ynddo: a 
holl bꝛennau r coed a ginant o flaen y2 Arglwydd: 
13 Am ei ddylod, am eiddyfod i karnu pꝛ 1 
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a farna y2 bod dzwy gyflawnder, a'r bobloedd yn et 
wirionedd. 

Dominus regnauit. Pſal. xcvij. 
I Arglwydd ſydd pn teyznaſu, gozfoledded y dda- 
1 tar,a llawenyched ynyſoedd lawer. | 

2 Niwl a thywyllwch ydynto'tamgylchet: cyfi- 
awnder,a barn pw ſail ei oꝛſedd taingc et. 

3 Tan ail allan o i flaen ef, ac alyſc ei elynnion 
ef o amgylch. 

4 El kellt a lewyꝛchalant p byd, p ddatar a we⸗ 
lodd, ac a ołnodd. 

5 Nmynpddoedd a doddalant fel cwyꝛ o flaen y2 
Arglwydd: ſef o flaen Arglwydd vꝛ holl ddatar. 

6 Punefoedda fynegaſant ei gyfiawnder ek: ar 
holl bobla welſant et ogoniant. 

7 Gwꝛadwydder v rhat oll a waſanaethant dde- 
Iw gerfiedic, vrhai 3 ozfoleddant mewn eulynnod: 
addolwch efyz holl dduwiau. 

8 Sion a —— ac a lawenychodd: a mer- 
ched Juda a oꝛtoleddaſant oherwydd dy farnediga- 
ethau di o Irgivwydd, 

9 Canys ti wytAralwyddgozuchaf ar y2 holl 
IEP derchalwyt ti goꝛuwch pꝛ holl ddu- 
3 

10 Caſewch dd2ygioni y rhai a ger wch y2Argl- 
wydd: yz hwn ſpdd yn cad w eneidiau ei ſainct, ac a u 
gwared o law v rhat annuwiol. 

11 Hauwyd goleunt ir cyiawn, a llawenydd ir 
rhai iniawn o galon. 

12 Prhai cyflawn llawenychwch pn pꝛ Aral- 


wydd; amoliennwch gcoffadwiaeth ei ſancteidd:- 


Cantate 
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Cantate Domino. Pſal. xcviij. 
Enwch er Arglwydd ganiadnewydd,canys pryd. 
efe a wnaeth bethau rhyfedd:atddeheulaw, „hawnol 
ac ã i fraich ſanctatdd y parodd iddo ei hun ie⸗ eddi. 
chydwriaeth. 
2 Pſpyſſoddy2 Arglwydd ei iechydwꝛiaeth, a dat- 
cuddiodd ei gyfiawnder yng-olwgy cenhedloedd. 
3 Cofioddetdzugaredd,a't wirionedd i dy Jſra- 
el: holl derkynau y ddaiar a welſant iechydwztaeth 
ein Duw ni. 
4 Cenwch pn llafar i'r Argiwydd bob datar:lles 
fwch, ac ymlawenhe weh, a chenwch. 
5 Cenwch ir Arglwydd gydar delyn:ſefgyda'r 
delyn a lle canmoliaeth. 
6 Cenwchyn llafar o flaen pz Arglwydd yBze- 
nin:ar y2 vdeyꝛn, aſain.trwmpet, 
7 Rbhttedy mo ac ſydd ynddo, y byda'r rhai a 
a oi fewn. 
Cured yllifetrtaint eu dwplo: a chyd- ganed p 
mynyddoedd. 
9 O flaen pꝛ Arglwydd,canys ele addaeth i far⸗ 
nu y ddatar:ete a farna r bydmewn caatonder, ar 
bobloedd mewn iniondeb. 


Dominus regnauit. Pſal xcix. 
Ya Arglwydd ſpdd vn teyznaſu er maint a pmder⸗ 
fyſco p bobloedd : eileddy mae rhwng y Ceru⸗ 
biaid er maint a ymſigloy ddatar, 
2 Mawꝛ vw r Aralwypdd yn Sion, a derchafe- 
dic yw ele goꝛu wh yꝛ holl vobloedd. 
3 Moliannant dy enw mawꝛ acofnadwy,canys 
—— 

A nerth v bꝛenin a hoffa farn, ti a ddarpe- 
my 8 barn, a chyfiawnder a wnaethyolt ti 
pn Faco 

Derchel wech y2 Arglwydd ein Duw, ac ym- 

grymmwch 


— 
— — 
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pepe wh o flaen ei (dl dꝛaed et, canys ſanctaidd 
rwele. 

6 Moſes ac Aaron oeddynt pm-myhlith ei oſteiri⸗ 
aid el: a Samuel ym mylc v rhat a al went ar ei enw, 
galwaſant ar pꝛ Arglwydd, ac efe au gwzandaw- 
odd hwynt. 

Liefarodd withynt mewn colofno niwl, cad⸗ 


7 
waſant ei deſtiolaethau, ar ddeddf a roddodd ele 


iddynt. 

8 Gwꝛande waiſt arnynt 0Arglwydd ein Duw: 
Duwꝛ oeddit yn eu harbed, pan ddielit am eu gwei⸗ 
thꝛedoedd. 

9 Derchefwch vꝛ Arglwydd ein Duw, ac ym- 
grymmwch ar ei fynydd ſanctatdd, canys ſanctaidd 
pw 'r Arglwydd ein Duw. 

Iubilate Deo, Pſal. c. 
(TEnwcy vn llalar ir Arglwydd pꝛ holl ddatar: 
2 Gwaſanaethwch y2 Arglwydd mewn 
lla wenydd: deuwch o i flaen eka chan. 

3 Gwybyddwch mai r Arglwydd fydd Dduw: 
ele angwnaeth, ac nid ni ein hunain: et bobl ef y- 
dym, adefaid etbozta, ; 

4 Ewchiw byꝛth et a diolch, ac iw gynteddau 
a maw!: clodfo2wchek, a bendithtwch ei enw. 

5. Canys da pw r Arglwydd, a idꝛugaredd ſydd 
vn dꝛagywydd, ai wirionedd hyd genhedlaeth a 
chenhedlaeth. | | 

Miſericordiam & iudicium. Pal. cj; 


Dabcanat dꝛugaredd a barn: i ti Arglwydd pca⸗ 
n 


2 Byddaf ddeallus mewn ffozdd. berffaith hyd 
oni ddelech attaf: rhodiak mewn perffeithzwydd 
fyng-halon o fe wn fynhy. 

3 Ni oſodaf ddim an wir o flaen ky llygatid, cas 
gennit waith y rhai cildynnus, ac ni a * 

| 4 Calon 
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4 Calongyndyn a gilia oddi-wzthif, nid adna⸗ 
byddafddynd2ygtonus, ; 

5 Tozratymmalth vꝛ hwn a enklibio ei gyfatll 
— — inhdine o olwg ar vchel galon ni allat᷑ ei 
ddioddek. | 

6 Fyllygaid fyddant ar ffyddlonntaidy tir, fel y 
trigant gyda mi: yz hwn a rodio mewn ffozdd ber- 
ffaith hwnnw am gwaſanzetha fi, 

7 Ni thzig o fewn fy nhy y2 vn a wnelo dwpyll, 
ni chadarnheuir pn kpng-olwg pz vn a ddywedo 
celwydd. . 

8 Pn koꝛeu y toꝛrat vmmaith holl annuwolion 
p tir: gan ddiwzeiddio holl weithzed-wy2 an wiredd 
o ddinas y2 Arglwydd. 


Domine exaudi. Pſal. cij. 


ST iglwydd clyw fyng-weddt, a deled Boreuol 
212 Na chudd dy wyneb oddi-wz- 
Q&A | thif, vn nydd fyng-hyſyngder goſts 
Ya CY, wng dy gluſt attaf: yn v dydd y gal- 
= CTY) wy, bzyllia, a gwꝛando fi, 
3 Canps ky nyddiau a ddarfuant fel mwg: a m 
heicyzn a boethaſant kel pentewyn, 


4 Fyng-halon a darawyd : ac a wywodd fel 
lilli 
5 


un: fel yz anghoſiats fwytta fy mara. 
5 Ganlaisfynhuchan y glynodd fy eſcyꝛn wth 
fyng-nhawd. 2 
6 @Tebyg wyk i belican mewn anial weh, ydwyk 
fel dylluan mewn diffaethwch, 
. 7 — „ ac pdwpk fel aderpn p to, bnic ar 
enn yt). 
8 yng-elynion am gwarthzuddaſant beunydd: 
p ryai a ynfydant wzthif a dyngaſant yn fy erbyn. 
9 Canysbwytteais ludw fel bara: 6 


* 
* 
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cais fy niod ag wylolain. 
10 Ahynnygan dy lid ath ddigokaint: canys'co- 
da itt i, a theflailt ſi i law. | 
11 Fy nyddiaua aethant fel cyſcod wedi cilio, a 
minne fel glaſ-welltyn a wywais. 
12 Tithe Irglwpdd a barhei pn dzagywyddol: 
a'th goflad wꝛiaeth hyd genhedlaeth a chenhedlaeth. 
13 Tia gyfodi, ac a dꝛugarhei weth Sion: canys 
mad ws pw trugarhau w2thi, o herwydd dyfod pz 
amſer nodedic, 3 
14 O _ p mae dy weiſion yn holli ei meini 
ht: ac pn toſturio w2th ei ll woch hi. 
15 Arcenhedloedd a oknant enwer Arglwydd:a 
holl frenhinoedd y ddaiar dy ogoniant. 
16 Pan adailado vꝛ Arglwydd Sion, a phan we- 
ler et yn et ogoniant. 2 
17 Edꝛychodd ar weddi y gwael: ac ni ddiyſty;odd 
eu dymuntad. 


18 Pynaſcrifennir ir genhedlaeth neſſaf, ar bo⸗ 


bl a enir a foliannant pꝛ Arglwydd. 

19 Canys edzychodd o vehelder ei gyſſegr: y2 Arg⸗ 
{wydd a edꝛychodd i law oz nefoedd, 

20 J w2ando vchenaid ycarcharozion : ac i rydd- 
hau plant angeu. 

21 Fel pmpnegentenw tr Arglwydd pn Sion, 
a't foliant ef yn Jeruſalem, 

22 Pan geſclid yp bobl yng-hyd, a'r teyznaſoedd i 
waſanaethu 'r Xrgiwydd, 

23. Goſtyngodd eke fy nerth ar v flozdd, a byꝛha⸗ 
odd fy nyddiau. 

24 Dywedats, fy Muw na chyfot fi pmmaith 
yng-hanol fy nyddiau: dy flynyddoedd di ydynt yn 
des deſeedd. 

25 Pn pdechzeuad y ſeiliaiſt v ddaiar, a r netoedd 
pdynt watth dyddwylo, 

26 Pwynt 
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26 Hwynt a ddarfyddant a tht a barhei, ie hwynt 
oll a heneiddiant fell dilledyn: fel gwiſc p newidi 
hwynt, ac p newidiant. 

27 Tithe r vn pdwpt, a th flpnyddoedd ni ddar- 
fyddant, 

28 Plant dy weiſion a bzeſlwyliant,a' u hid a ga- 
darnheuir ger dy fron di. 

Benedic anima mea. Pſal.ciij. 
FP enaid bendithia r Arglwpdd, a chwol ſpdd 
ynok, ei enw ſanctaidd, © - 

2 Fyenaid bendithia x 'Argiwydd,ac nac angho- 
fia et holl ddonniau et. 

3 PN hwn ſyddyn maddey dy holl anwireddau: 
a'r hwn ſpddpn iachaũ dy holl leſcedd, - - 

4 Pt hwn ſydd yn gwaredudy fywydo ddeffryw, 
pꝛhwu ſyddpndy goꝛoni aͤthꝛugaredd, ac a thoſturi. 

5 N hwn ſpdd pn diwallu dy enau a daiont: fel 
vꝛ adnewydder dy ieuengcetid kel pꝛ eryꝛ. 

6 P2 Arglwydd ſydd yn gwnenthur cyfiawnder, 
a barn ir rhat gozthzymmedic oll. 

7 Pſpyſſodd et fip2dd i Poſes, a i weithzedoedd i 
feibton Iſrael, 

8 Trugarog.,a graſ-lawn yw er Arglwydd: hwyꝛ⸗ 
frydic i lid, a mawꝛ odzugarogrwydd, 

9 Nid byth y2 ymryſlon ele, ac nid byth pcetdw 
eke ei ddigokaint. 

10 Nid yn ol ein pechodau y gwnaeth ele i ni, ac 
nid yn ol ein an wireddau pts lodd efe i ni. | 

11 Canyscyfuwch ac yw rnefoedd vwchlaw r 

1 rhagoꝛodd ei dzugaredd ef ar pryat athof- 

nant e 

12 Cynbelled ac y * dwpꝛain oddi wth pgonlle⸗ 

went, pellhaodd ele ein camweddau oddi-werhym. 

13 Fel y toſturia tid witg er blatt. y toſturiodd 


pꝛ Arglwydd with v That a't helnant ef, 
Wd 14 Canys: 


| 

| Pryd- 

| nhawnol 
weddi. 
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14 Canys ele a adwaene ein defnydd ni: cofiodd 
mai ll woch oeddem ni. 

15 Dyddiau dyn pdynt fel glal-welltyn: megis 
blodeun y maes v blodeua ee. 

16 Pan el gwynt troſto, yna ni bydd mwy o ho⸗ 
naw: a i le nid edwyn ddim o honaw ef mwy, 

17 Ond trugaredd y2 Argiwydd fydd o dꝛagy⸗ 
— 2 hyd dꝛagywyddoldeb ar pe rhat ai hol⸗ 
nant ef: 

13 Ai gyfiawndertblant plant yrhatagadwant 
ei ayfammod ef; ac a gofiant ei ozchymynnton iw 
gwneuthur. 

19 P2z Arglwydd a baratodd ei ozſeddfa pn y ne- 
os 34 frenhiniaeth ef ſydd ynllywodzaethu ar 

ob peth, 

20 Bendithiwch y2 Arglwydd ei angelion ef, ce- 
dyꝛn o nerth yn gwneuthur ei air ef, gan wꝛando 
ar leferyddet airx et. 5 

21 Bendithiwch y2 Arglwydd ei holl lycedd ef; 
ſet et Holl weiſion pn gwneuthur et ewyllys, 

22 Bendithiwch y2 Arglwydd et holl wetthze- 
doedd ef, ym-myob mann o'tlywodzaeth, Fy enaid 
bendithia r Arglwpdd. 


Benedic anima mea. Pſal. ciiij. 


Penatd bendithia r Arglwydd, 6 Ar⸗ 
glwydd fy Nuw tra mawz ydwyt: 
gwiſcaiſt ogoniant, a harddwch. = 

2 N hwn ſydd yn gwiſco goleunt fel 
A dilledyn:ac vn tanuy nekoedd kei llenn. 
3 Phun ſydd vn tplathu yn y dyfroedd, yn go⸗ 
ſod y cwmplau pn gerbyd iddo: ac vn rhodio ar ade⸗ 
nydd ypgwynt. 

4 D hwn ſpdd pn gwneuthur ei gennadon yn 
vſpzydion; 
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pſpꝛydion: a i wenidogion pn dan fflamllyd, 

5 Ele a ſeiliodd pddatar ar ei ſplteini: tel na ſiglo 
byth, nac yn dꝛagywydd. f 

6 Toaiſt hi a gozddyknder megis a gwiſc: y dykro⸗ 
edd aſafant ar y mynyddoedd, 

7 Gan dy gerydd di yffoant, rhag ſn dy daran 
p rhedant vn frawchus, 

8 Felmynyddoedd y2 ymgodant, fel glynnoedd v 
deſcynnant ir ile y2 hwn a ſeiltaiſt iddynt. 

9 Goſodaiſt derfyn fel nad elont troſodd, kel na 
ddychwelont i ozchguddio r ddaiar. 

10 Pꝛ hwn a pꝛraiſt ſfynhonnau tr afonydd, p 
rhat a gerddant rhwng y mynyddoedd, 

11 Diodantholl fwyft-filod y maes: y2 aſſpnnod 
gwylltion a doꝛrant euſyched ynddynt. 

12 Adar y netoedd a dꝛigant ger lla w iddynt, ac a 
leiſant oddi rhwng p cangau. 

13 Y mae efe pn dwirhau pomynyddoedd oi 
— : ar ddatar a gyflawnir o firwyth dp wet- 
thzedoedd. 

14 Ymaeynperitr gwellt dyfu irantfeiliatd, a 
anon b waſanaethu dyn: gan ddwyn bara allan 
oꝛ ddatar. 

15 A gwin hefyd y llawenpcha eke galon dyn. 
gan beri i wynebau ddiſcleirio ag olew: ac à bara v 
cynnal efe galon dyn. | 

16 Pꝛennau r Arglwydd ydynt lawn o ſugn: 
ſef cedz-wydd Libanus y rhai a blannod efe, 

17 Lleynytha'r adar: v tfynnidwydd yw ty v Ct- 
conia. 

18 Y mynyddoedd vchel ſydd ir geifr,a'r creigiau 
pn lloches i gwnningod, 

19 Ele a wnaeth v lleuad i amſerau nodedic: pz 
haul a edwyn ei tachludiad. 

20 Goſodi dywyllwch a nos fydd; pnddi 'r vm⸗ 

Pd 2 luſca 
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luſca pob bwpſt-fil coed. 

21 Pllewod a rüant am ſclpłaeth, ac a ant i geiſio 
eu bwyd gan Dduw. 
22 Pan godo haul yz pmgaſclant, ac pgozwedd⸗ 
ant yi eu llocheſau. 

> Dypnaaiffallan iw waith,ac iw ozchwylhyd 
P2 5 WP2 | 
24 Mon lluoſog vw dy weithꝛedoedd 0 Arglwydd! 
gwnaethoſt hwynt oll mewn doethineb lawn yw': 
ddaiar oth gyloeth. | 

25 Felly mawz, a Wydan yw r mo2: yno p mae 
2 heb rifedt, a bwyſt-filod mawꝛion a by- 
chain, 

26 Pno r aiff llongau: ar Lefiathan yzhwn a 
luntaift i chwareu pnddo, | ; 

27 Hwynt oll a ddiſgwtiltant wzthit am roddi 
eu bwyd pn ei brd. 

28 Calclant wan roddech iddynt: pan agoꝛech dy 
law diwellir hwynt a daiont. 
28 Pan guddiech dy wyneb y dychzynnant, pan 
— dy yſpꝛyd y trengant, ac v dychwelant iw 

30 Pan ollyngech dy yſpzyd y creuir hwynt, ac 
pꝛ adnewpddt di wyneb y ddatar, 5 

31 Gogontant yz Arglwydd fydd yn dꝛagywydd: 
P2 Arglwydd a lawenycha yn et weithzedoedd, 

32 Pꝛ hwna edpch ar v ddaiar, a hi a gryna, ac a 
qyffw2dd ar mynyddoedd, a hwynt a ſygant. 

33 Canaf ir Arglwydd pn fymywyd, canat im 
Duw tra fyddwyk. 

34 Bydd melys ganddo fy myfyꝛdod: mi a la we⸗ 
nychak yn y2 Arglwydd, — 

35 Dertydd y pechaduriaid oꝛ tir, ni bydd yzan- 
nuwoltion mwp: ky enatd bendithia di r Arglwydd. 
Wolwch vz Irglwydd, 3 


Confitemini 
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5 Confitemini Domino. Pſal. cv. 
>7><) Lodtozwch y2 Arglwydd, gelwch ar ef Boreuol 

Venw: mpnegweh ei weithzedoedd ym weddi, 
„ } mylc p bobloedd, 
K 2 Cenwchiddo, can-molwchef: treu⸗ 

A thwch am et holl ryfeddodar ef, 

3 Goxfoleddwch pn ei en w ſanctaidd, Haweny- 
ched calon y rhai a geiliant P2 Arglwydd, 

4 Ceiſtwch yz Arglwydd ai nerth: ceſlwch ei 
wyneb bob amſer. 

5 'Cofiwch ei ryfeddodauy rhat a wnaeth eke: ei 
w2thiau, a barnedigaethau ei enau. 

6 O had Abzaham ei was el: 0 meibion Jacob ei 
etholedigion. 

7 Ele yw'r Arglwydd ein Duw mi, ei farnedt- 
gaethauef pdrnt trwy r holl ddatar. 

Cofiodd ei gyfammod bob amſer: ar gair a oꝛ⸗ 
chymynnodd ele i fil o genhedlaethau. 

9 Pꝛhyna Imododdefe ag Abzahi, a't lw i Flaac, 
109 Ar hyn a olododd * ddeddf i Jacob, ac vn 
nyfammod tragywyddol iſrael, 

11 Gan ddywedyd, i ti v rhoddaf dir Canaan 
rhan-dir etch etifeddiaeth. 
vi Pan oeddynt anaml ac pchydig, a dieithꝛiaid 

n 
, 2 Pan rodtaſant o genhedlaeth i genhedlaeth: 
o 21 nat deymas at bobl arall: 

4 Ni adawodd i nebeu goꝛthꝛymmu. onid cerp⸗ 


ddodd 2 ou 1 n gan N : 


t n was. 
bund ; dz 3 18 3 Colluddi 
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18 Cyſtuddiaſant ei dꝛaed ef mewn gelyn: daeth 
p2 yaiarn hyd ei enaid, 


19 Hyd yꝛ amſer y daeth ei air el i ben, gair vꝛ Ar | 


wed? a't p2ofodd ef. 


o Pbzenin a anfohodd, ac a'i gollyngodd ef, a a 


| llywodzaeth-w2 p bobl ai rhyddhaodd ef, 


21 Goſododd ef yn Arglwydd ar et dy, ac pn lly- 


wow ar et holl gyfoeth, 
2 J ath:zawiaethy ei dywyſogion ef wth et 
ewyllys, ac t ddyſcu doethineb iw yenuriaid ef, 
23 Pna r aeth Jſrael tr Aipht, ac Jacob a ym- 
deithiodd pn nhir Ham. 
24 Ac ele a gynnyddodd ei bobl vn ddirkawz: ac ai 
gwnaeth yn grytach nau gwzthwyneb-wpz, 
25 Troddeu calon hwynt i gaſiu ei bobl cf, ac 
i wneuthur yn ddichellgar a't weiſton ef. 
26 Pna'ranfonodd tfe Moles ei was,ac Aaron 
p2 hwna ddewilaſe efe. 
27 Goſodiſant eiriau ei arwyddionefyn eu plith 
pwynt; arhyfeddodau pn nhir Ham. 
28 Eke a anlonodd dywyllwch, ac a dywyllodd: 
ac nid anulyddhaſant hwy ei air ef, 
29 Eke a dꝛodd eu dykroedd pn waed, ac a laddodd 
eu pyſcod hwynt. 


30 Eu tir a 3 heigtodd lyffaint yn fafetloedd eu 


bꝛenhinoedd. 
31 Ele a ddywedodd, a daeth cymmyſc-bla,a llau 

vn 0 holl fro hwynt. 

32 Eke a roddes eu glaw hwynt vn genllyſc, ac 
pn fllammau tan pn eu tir. 

33 Tara wodd hefyd-eu gwinwydd, alu ffigul- 
wydd: ac add2ylliodd goed eu gwlad bwynt. 

34 Ele a ddywedodd, a daeth ycelioc rhedyn, ar 


me annei 
Fit v2 1 lat wellt vn eu ti 


oore 


8 
b 
li 
0 
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hwynt: ac addifaſant fir wyth eu datar hwynt. 

36 Tara wodd hefyd bob cyntat anedic yn eu tir 
hwynt, ſef blaen-ffrwyth eu holl nerth hwynt. 

37 Ac au dug hwynt allan ag arian, ac ag aur: 
ac heb vn lleſc pn eu llwythau hwynt 
38 Llawenpchodd pz Aipht = aethant allan, 

canys ſyꝛthiaſe eu hartwyd arnynt hwy. 
1 * * à eſtynnodd gwm wl pn do, a than i oleuo 
iw nos, 

40 Gofpnnaſant, ac efe a ddug ſofl-tetr, ac au 

diwallodd a bara nefol, 

41 Eke a holltodd yp graig, a r dwfr a ddylifodd., ac 
afonpdd a gerddaſant ar h d lleodd lychion. 

42 Canysefe a gofiodd etairſanctatdd, ac Abza- 
ham et was, 

43 Ac addiig ei bobl allan mewn llawenydd: ai 

etholedigion 1 cozfoledd, 

44 Ac a roddes iddynt dir y cenhedloedd: a gozeſs 
4 aſant lafur y bobloedd. 
5 Felpcadwent ei ddeddkau ek, ac v cynhalient 
ei Orreit au. Molwch pr Arglwydd. 
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2 <7 Lodfozwch y2 Arglwydd canys da yw: pryd- 
| WA Ho herwydd ei dꝛugaredd a veru yn dꝛa⸗ af 
Fo gywyedd. ' weddi. 
SZ&MNe 2 Pwaduaetha gadernid pz Arglw⸗ 
AT" 2x? pdd 2 aca ſynega ei Holl fawl ef. | 
: Gwmn ba od adwanttarn:arywna wnel 
wnder bob amſer, 
4 Cofia fi Arglwpdd yn öl dy raſlonrwydd ith 
bobl, ymwel a mt a'th iechydwziaeth. 

5 Fel p gwelwyf ddaidni dy etholedigion, gan 
lazenychu: pn llawenydd dy genhedlaeth : a chan 
ozfoleddy gyd a th etifeddtaeth, 

Dd 4 6 Pechaſom 
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6 Pechaſom gyd an tadau, gwnaethom gam- 
wedd, an wir fuom, 

7 Ein tadau ni ddeallaſant dy ryfeddodau pn y2 
Aipht,ni chofiaſant lyologrwydd dy dzugareddau: 
eith2 anufyddfuant with v moz, lekym6z coch, 

8 Ettoele au hachubodd hwynt er mwyn ei enw: 
i beri adnabod ei gadernid. 
9 Aca gerpddodd y moꝛ coch fel y ſpchodd efe : a 
gwnaeth iddynt fyned trwy' r dyfknder megis tzwy 
r anialwch: 
10 Achubodd hwynt yo olaw p digaſog:ac au 
gwaredodd o keddiant v gelyn, 
11 Ar dykroedd a doiaſant eu gw2thwyneb-wy?: 
ni adawyd vn o honpnt. 
5 v . your credalant iw eiriau ef: ac v caniſantei 
awl ef, 
3 Pn y fany? angholialant ei weithꝛedoedd ef, 
ni wochen am ei gyngoꝛ ef, 
4 Eithꝛ blylltaſant yn ddirfaw2-pn v2 anialwch: 
athemptiglant Dduw yn pdittaeth weh. 
15 Ac ele a roddes eu dymuniad iddynt, ac a anfo- 
nodd gulni arnynt. 
16 Cyffroaſant hefyd Moles yn v gwerſyll: : dc 
nor ſanct pꝛ Arglwydd. 
7 Pddatar a agozodd, acalyngcodd Pdathan, 
ac a /0:chguddiodd gynnulletdfa Abiram, 
18 Cynneuodd tan hefyd yn eu cynnulleidfa hw- 
ont: fflam a loſcodd y rhat annuwiol. 


1% Llog wnaethant yn Dozeb: ac ymgrymma- 


ſant ir ddelw dawdd, 
20 Felly v troaàſant eu gogoniant i lun eidion yn 
po2u glaſ-wellt. 

21 Anghoflaſant Dduw eu yachub-wz, y2hwn 
a wnelle bethau mawꝛion yn y2 Aipht. 

22 Peyan rhytedd en nhir Dam; pethau ofnad 
wy 
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wy with v m6! coch. 

3 Ac eke addywedaſe am eu diniſtrio hwy nt, oni 
buaſe i Moſleg ei etholedig efſefpll ar p2 adwy ol la- 
en ef, i dꝛoi ei lidiawgrwydd rhag eu diniſtrio. 
24 Dipſtyꝛaſant hetydy tir dymunol: ac ni chꝛe⸗ 
dalant ei air ei. 

25 Grwanachaſant helpd vn eu pebyll: ac ni 
w2andawſant ar lais pꝛ Arglwydd, 

26 Pnayderchafodd fectiawynen herbyn hw⸗ 
vnt, iw cwympo yn y2 antalwch, 

27 Acigwympo euhadymmylcy cenhedloedd,ac 
w 1 ru 4 =” A Co. 1 

mgymharaſant hefyd a Baalpeoꝛ, a fs 
cant eby:th v meirw. 

29 Felly v digiaſant et e au neuhu⸗ 
nain:ac v tara wodd pla vn eu my ſc hwy. 

30 Pnayſafodd Phinehes.acatawn farnodd: ar 
_ a attaliwpd, 

x Achyfrifwyd hyn iddo vn apfiawnder: o gen- 
hedlaeth i genhedlaeth byth. 

32 Llidiaſant efhefyd wth ddykroedd p gynnen: 
a vo Moſes ou plegit hwynt. 
33 O herwydd cythꝛuddo o hon nt et pſpzpd et,. 

fel y cam · ddywedodd a't wefuſar, 
34 Niddiniſtriaſant ybobloedd,megts yp dpwedaſe 
U Ache wathynt. 

35 Eithꝛ ymgymmyſcaſant a'r cenhedloedd: a dyl- 
_ eu gweithꝛedoedd hwynt. 
po ora + — dduwiau hwpnt, 


*** uant pn fagl iddyn 
37 Aberthiſant yefyd eu STARS u merched i 


gythzeuliaid, 

38 Ac a dywalltäſant waed gwirion ſel gwaed eu 
meibion, a u merched, y rhai a aberthiſant igau- 
WING Canaan, ac à halogwyd p tir ar Ts Fell 

39 


| Boreuol 
weddi. 
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39 Fellp er ymhalogiaſant pn eu gweithzedoedd 
euhun, ac p putteiniafant gyd du dychymmpgion. 

49 Am hynny y cynneuodd dig y2 — yn 
erbyn ei bobl, ac v flieiddiodd efe ei etifeddtaeth, 

41 Ac eſe a'urhoddes hwyne vn llaw r cenhedlo- 
edd, au caſeion a lywodzaethaſant arnynt. 

42 Eu geſpnnion hefpd au gozthzymmaſant, a 
gollyngwyd hwynt tann eu dwyio hwy. | 

43 Hawer gwatth v gwaredoddefe hwynt, hwy⸗ 
thau a't digiaſant ef u cyngoꝛ eu hun: a hwynt a 
gyſtuddiwyd am eu han wiredd. 

44 Ond ele a edꝛychodd pan oedd ing arnynt: pan 
glywodd eu llefain hwynt. 

45 Ac ele a goſiodd ei gyfammod a hwynt, ac a do⸗ 
ſturiodd yn 0! uologrwydd ei dꝛugareddau. 

45 Ac a u rhoes hwynt i gael trugaredd o flaen y 
rhat oll au cacthiwaſenthwy. 

47 Achub ni 0 Arglwpdd ein Duw: a chynnult 


ni oblith v cenhedloedd.t glodfozidy enw ſanctaidd; - 


ac tozfoleddu yn dy foltant, 

48 Bendigedic pw Irglwydd Dduw Jſrael er 
toed,ac pn dꝛagywydd: adywededy2holl bobl, lelly x 
byddo, Mol woch pꝛ Arglwydd, | 
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CRIT: 72 Arglwydd canys da yw: o her⸗ 


wydd ei dꝛugaredd ſydd pn dzagywydd. 
2 Fellp dyweded gwaredigion pz Argl- 
wydd, y rhat a waredoddefe o law er gelpn, 

3 Ac a gaſclodd efe o tiroedd, o: dwyzain,ac o: 
go2llewin,ac o gogledd, ac oꝛ dehaun. 

4 Cyzwydaaſant vn pꝛ anialwch ac mewn ditla⸗ 
ethwch allan o z ffozdd:heb gael dinas i aros ynddi. 

5 Pnnewynog ac pn ſpchedig eu henaida lewyg⸗ 
odd ynddynf, 20 TED! 

6 Pna 
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6 Pna y llełaſant ar yz Arglwydd pn eu cyfyngs 
wy acefe au gwaredodd o u gozthzymder, 
Ac au tywyfodd hwynt ar hyd floꝛdd iniawn.t 
ddyfod t ddinas opfannedvol. 
wydd ei dꝛugaredd ef, 


8 Cyffeſlantoflaenyz 15 
a'i ryleddodau a wnaeth ele i ieibion dynion, 


9 Canps diwatlody 20 P2 enaid ſychedig, ac a 
lan wodd p enaid ne wpnog a daioni. 
10 P rhat a breſſwyliant dywyllwch a chyſcod 
angeu,vn rhwym mewn cyſtudd a hatarn, 
Pi A O 1 — month, o honynt eiriau 
uw, a dirmygu cyngoꝛ v 
PYntek a o odd eu on d bünder: f : ſyꝛthia⸗ 
nt a. Los oedd cynnozthwp-wz, 
13 Pan waeddaſant ar yz Arglwydd yn eu cyfyng- 
der:ele a u hachubodd o u gozthzymder. 
14 Dughwynt allanodywyllwch,a chyſcod ang⸗ 
eu: AM 7 dzplliodd eu rhwpmau hwynt. 
s Epfleſlant hwythau o flaen yz Arglwydd ei 
user i rpeeddodau a wnaeth ete i feibion dy⸗ 


16 Cans ele adozrodd y pyꝛth pꝛes, ac a ddzyllii- 
odd y barrau heirn. 

17 Pulpdion o blegit eu camweddau, ac o her⸗ 
wydd eu han wireddau a gyſtuddir. 

18 Eu henaid a ffieiddie bob bwyd: a daethant 
hyd byꝛth angeu. 

19 Phnaygwaeddaſant ar v: Arglwydd pn eu cy⸗ 
kyngder: ac ele au hachubodd o u goꝛthꝛymder. 
20 Ankonodd ele et air, ac iachàodd hwynt:ac au 
gwaredodd ou methiant. 

21 Cyfleſlant hwythau o flaen y2 Arglwydd ei 
e ek: at ryfeddodau a wnaeth ele i feibion 


wy Aberthan hekrd aberth moliant: Went 
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ei weithꝛedoedd efmewn goxfoledd, 

23 Prhai addeſtynnantmewn llongau ir möz; 
gan "wneuthur eu goꝛchwyl mewn dyfroedd maw- 
rion. 

24 Pwynt a welſant weithꝛedoedd 5 Irglwydd: 
a't cyfeddodau r y dyfnder, 

25 Canys dywedodd eke, a chyfododd temheſil- 
went ac a dderchatodd ei donnau. 

6 Prhata eſcynnaſant trnefoedd,ac a ddeſcyn⸗ 
naſant ir dyfnder, kel p toddodd eu henaid gan flin⸗ 
er. 

27 Pmdzoaſant, ac ymſymmudiſant fel medd- 
wyn: a methodd eu holl ddoethineb. 

28 Pna pgwaeddaſant ar p: Arglwyddyn eu cy. 
fynader, ac efe ai dygodd hwynt allã oi goꝛthzymder. 


29 Swnaeth ir zwnlefylliyn dawel: au tonnau 
a oftegaſant. 


30 PNna pllawenhaulant am eu goſtegu. ac efe au 
dug ir Pc a ddymunaſent. 

31 Cyffefſant hwythau o llaen yr Arglwydd ei dꝛu⸗ 
garedd ef ai ryfeddodau a wnaeth ele i ſeibion dy- 


_ 
2 A derchafed cynnulleidfa yboblef, a molian⸗ 

nat ef pn eifteddfod y2 henuriaid. 

33 Ele a oſododdyllifeirtant yn ddiffaethwch : a 
ffynhonnau dyfroedd yn ddiſpydd. 

34 A thir ffrwyth-lawn yn ddiffrwyth: am ddzy» 
giont p rhai a dꝛigent ynddo, 

35. Goſododd pr aniatwchynllynn'dwfr: ar tit 
cras pn ffynhonnau dwfr. 

36 Acynoygwnaeth ir newynog aros: ac p dar- 

paraſant botnan T 


37 Ac pꝛ han gia e ac y ptanniſant win- 


Hannoedd,ac yd chan Feen a wg * 
ddirkawꝛ, 


38 Canps bendithi 
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ddirkawꝛ, ac ni adawodd iw hanifeiltaid leihau. 
39 Wedi hynny yllethauwydhwynt,acygoſtyng- 
wyd gan gyſyngder dꝛyg· yd a chyni: 
40 Tywalltodd ddirmyg ar foneddigion,agwna- 
eth iddynt gyꝛwydꝛo mewn antalwch heb ffozdd, 
41 Ond eke a gododd y tlawd o gyſtudd, ac a oſo⸗ 
dodd ei deuluoedd fel pꝛaidd. 
42 Prhai intawn a welant, ac a lawenychant: a 
phob an wiredd a gaea ctſafn, 
43 Pwy ſydd ddoeth fel y cadwo hyn? ac v deallant 
vjgaredvau r Arglwydd? 


Paratum cor meum. Plal.cviij. 


Arod pw fyng-halon ö Dduw, parod Pryd- 


59 42 fyng-halon : canaf a chanmolaf nhawnol 


- am gogontant, 
\D 1 2 2 Peftfro dithe ſyng· ogoniant, deltro 
S pnablar delpn, deffroak vn kozeu. 

3 "Clodfozat di Arglwydd ym myſc p bobloedd; 
canmolat᷑ di m mylc p cenhedloedd, 

4 Canps maw pw dy dꝛugaredd oddi - ar p nefo- 
edd, a th wirionedd Hyd pꝛ wpbꝛ. 

5 Ymddercha o Dduw vwch y nefoedd: a bydded 
dy ogontant ar pꝛ holl ddaiar. 

6 Fely gwarederdyratannWwyl : achub a'th ddcs 
heu- law, a gwꝛando fi, 

DuwW a lefarodd pn et ſancteidd2wydd (am 
hynny v llawenychatrhannaf Sichem, a meſlurat 
ddyfiryn Succoth. 

8 Eiddo fi pw Gilead, ac eiddo fi yw Manaſſes: 
Ephꝛaim hefyd pw nerth fy-mhen: Juda pw fy 


neddf-w:2: 
9 MWoab fydd fyna-h:ochan go olchi, ar Edom 
vn erben Pale⸗ 


v taflaf fp eſcid: »» 
x0 Pip 


ina, = 


Mis. xxy.Dydd. 


dwg hyd yn Edom? 


md eit ti allan 6 Dduw gyd an lluoedd, 


12 Dyꝛo i mi gynnoꝛthwy rhag v gelyn, canys 
gau vw ymwared den. 


faraſant im herbypn. 
ſant amt heb achos. 


ſant; minne a arferais weddi. 
chas am fyng-hariad, 


tan w2:th et ddeheu-law ef, 


7 Pan karner ef, eled yn euoc, a bydded ei weddi 
vn becyod. 


ei eſcobaeth ef, 


weddw. 
10 Gan gpꝛwydꝛo hefyd cyꝛwydꝛed ei blant ef, a 


nedd leoedd, 

11 Rywpded y ceiſiad pz hyn oll ſydd ganddo: ac 
anryeithied dieithztatd ei lafur ef. 

12 Na łpdded neb a eſtynno dꝛugaredd iddo: ac na 
fydded neb a dzugarhio with ei ymddifaid ef, 


10 Pw y am dwg i ir ddinas gadarn? pwyam 
11 OnidtydioDduw r hwn an ſlieiddiaiſt, ac 


13 Try Dduw pgwnawn wꝛoldeb, ac efe aſa⸗ 


th: ein goꝛthzym-Wpꝛ. 

Weng 8833 Pſal. cix. 

Na thaw di oDduw fy moliant. : 
2 Canys genau r annuwtol, a genau p 


twyllodꝛus a ymagozaſant arnaf: a thafodgau ylile- * 


3 Cylchynaſant ũ held geiriau cag,ac ymladda- | 
4 Am fyng-hariadigrwydd im gwzthwyneba- | 
5 Golodaſant hefyd im herbynddzwg am dd: a 
6 Golot tithe vn annuwiolarnoek, a taled Sa- 


8 Pchydig fyddo ei ddyddiau: a chymmered arall 
9 Bydded ei blant yn ymddifaid: ai wzaig vnn 


chardottant; ceiſtant hefydeu bara ou hang-hyfan- 


13 Bydded et hiliogaeth efynddiniftr, es 8 


Mis. xxij. Dydd. 


enw pn y2 oes neſſak. 

14 Coffaer anwiredd ei dadau o flaen y2 Irgl- 
wydd: ac na ddeleer pechod ei fam el. 

15 Byddant bob amſer ger bzon p2 Arglwydd: a 
thoꝛred ele ddydd eu cofladwytaeth o fir. 

16 Am nachofiodd wneuthur trugaredd, eith2 
erlid o honaw ptruan ar tlawd, ar cyſtuddtedic o 
galon tw ladd. 

17 Doffodd felldith,ahi a ddaeth iddo el: ni ſynne 
fendith, a hi abellhaodd oddi wꝛtho el. 

18 Je gwilcodd felldith kel dilledyn, a hi a ddaeth 
lel dwer iw te wn, ac kel ole w iweſcyzn, 

19 Bydded iddo kel diſledyn yꝛ hwn a wiſco ele, ac 
fel gwꝛegys a wꝛegyſo ele pn oeſtadol. 

20 Hyn kpddo tal fyng-wzthwyneb-wy2 gan yz Are 
guad : a'r rhai a ddpwedant niwed pn erbyn fp 
enaid. 

21 Tithe Arglwpdd Dduw gwnaͤ a mi pn ol dy 
enw, am fodyn dda dy d2ttgaredd,gwaret fi, 

22 Canys truan a thlawd pdwyfi, am calon a 
archollwyd o'm mewn, : 

23 Euthum fel cyſcod pan gilio, fel celiog rhedyn 
im yeſcydwyd, 

24 Fyng-lintau a aethant yn egwanganympzyd, 
a'm enawd a guriodd o eiſieu bzaſder, 

25 Gwarthꝛudd hefyd oeddwn iddynt: pan we⸗ 
lent fi, ſiglent eu pennau. | 

26 Cynnozthwya fi oFralwyddfy Nuw,achub fi 
vn ol dp dzugaredd, 

27 Fel y gwypant mai dy waith di vw hyn: ac 
mat ti Arglwydd ai gwnaethoff, 

28 MWelldithianthwy,tithea fendithi,cywilyddier 
yrhat agyfodantimherbyn: allawenycher dy was. 

29 Gwilcer fyng-wzthwyneb-wy2 a gwarth, ac 
rmwilcant pn eu cywilydd megis a chochl, Py 

30 2 


Boreuol 
weddi. 


Mis. xxij. Dydd. 


30 Clodfoꝛaf yz Arglwydd yn ddirfgw? am ge⸗ 
nau: a moliannafefym myſcllawer, | 

31 O herwpdd ele a ſaif ar ddeheu-law er tlawd; 
iw achub oddi w2th yrhai a karnant ei enaid ef, 


| Dixit Dominus. Pſal.cx. 

"EH Pwedodd pz Argiwydd with fy Arglwydd, | 
eiſtedd ar fy neheu-law hyd oni oſodwyf dp 
elynnion yn faingcith d2aed. 


2 Gwialen dynerth aenfyn vꝛ Arglwyddo Si⸗ 2 
on: pwodꝛaetha di pm-mpylc dy elynnion. 

3 Dyboblaofirymmant yn ewpyliyſcar,yn nydd 
dy nerth mewn Harddwch ſanctaidd: o groth y '£ 


waw2 v mae gwlith dy anedfgaeth i ti, 
4 Tyngodd pꝛ Arglwpdd, ac nid edifarhi ele: ti 
ed. offeiriad yn dzagywyddol yn öl vꝛdd Melcht- | 

edec 
Ne Arglwydd ar dy ddeheu-law a archolla on 
fenhtnoeddynnydd ei ddigofaint. w! 
6 Ele afarnym-myſcy cenhedloedd,Neinwlawer ele 
ne a chelanedd: archolla benn llawer gwlad. 
7 Eke afl oꝛaton aryffozdd,ambynnyy dercha w, 
eke ei benn. 

Confitebor tibi. Pſal. cxj. 


(© Lodforat y2 Arglwyd aͤm holl galon: yn nirgel 11 

fa y rhai iniawn, ac vn y gynnulleidfa, yn 

2 Maw: vw gweithzedoedd P2 Argiwydd: bylpys | 

tbawba'thoffant, ei 

3 Gogoniant a harddwch yw ei waith eka i gytl⸗ 

awnder ſydd vn parhau byth, : 
4 Gwnaethgofta am ei ryfeddodauy., graſ-lawn 

a on arog vwer Arglwydd. * 


;hoddodd ymboꝛth rr rhat ai holnant et, ele a nie 
got etgyfammod pn dꝛagywydd. 


6 Opnegodd iw bobl gadernid nnn 


= xxiij. Dydd. 
gan roddi iddynt etifeddiaeth y cenhedloedd. _ 
7 Gwirionedd a barn pw gweithzedoedd ei dd w⸗ 
vlaw el: ei holl ozchymynnion ydynt fſyddlon: 
8 Wedieuſiccrhaubyth vn dꝛagywydd, au gwn⸗ 
euthur mewn gwirionedd, ac intawnder. 

9 Antonodd pmwared iw bob, gozchympnnodd 
ei ayfammod pn dzagywyddol : ſancteiddiol, ac of- 
nad wy pw et enw ek. 

1o Dechꝛeuad doethineb pw oln pz Arglwydd: 
deall da ſpddgan y rhai a u Harferant hwy, v mae ei 


foltant ef vn parhau byth, 
Beatus vir, Pſal cxij. 


no pn ei id y neb a ofno'r Argiwydd, ac ſydd vn 
holli et oꝛchymynnion ef pn ddirfaw?. 

2 Et had ſpdd cadarn vn y tir, cenhedlaeth y rhat 
iniawn a fendithir, 

3 Golud achyfoeth fydd pn ei do el: a't ayfiawn- 
der fydd yn parhau byth. | 

4 Cyfododd goleuni fr rhai iniawn yn p ty- 
- trugarog, a thoſturiol, a chyfiawn pw 
E %.2 - 


Gi da f , a chymmwynafcar : 
with farn v 1 en 5 ei eiriau. * 


6 Canys byth nid yſcogir et, v cyfiawn fydd byth 


mewn cofladwziaeth. 
7 Nidofna ele rhag chwedl dzwg, ei galon ſydd 
yn ddiſigl yn ymddyzted pn y2 Arglwydd, : 
8 Attegwydet galon felnadofnoetehydont welo 
et ewyllys ar ei elpnion. a 5 
9: Rhannodd, a thoddodd i'r flodion, a igyfiawn⸗ 


Nr ſydd pn paryan bre : ei goꝛn adderchefir me- 


10 Pr annuwiol a wel hyn, ac a ddigia, ete aeſcyz» 
nögs ei ddannedd, ac a dawddpmmatlth 7 derfydd 
am ddymuniad y rhat 9 


Laudate 


Mic. xxiii. Dydd. 
Laudate pueri. Pfalcxiij, 


Gram vꝛ Arglwydd mol weh: te molwch enw 
r Ar 


pn dꝛa 


” hh r Irglwypdd. 


loedd: et 

5 Pwy 
ſwplto pn vehel? 

6 Ac yn ymddaroſtwng i edzych pethau yn p ne⸗ 
foedd, ac pn v ddatar ? 

7 Y hwn ſyddyncodt y tlawd o llwch : ac yn 
derchafu pꝛ anghenuso2 tommennau, 


ontantef ſyddgozuwch y nefoedd. 


9 95 hw ſpdd pn goſod yz amhlantadwy vn 
P2 — 


In exitu Iſrael Pſal. cxiiij. 


An ddaeth Iſrael o: Aipht. a thy Jacob 


Pryd- 
oddi-w:th bobl ang-hyfiaith. 
—_— 2 Juda oedd ef ſanctetddzwydd ef: ac 
Iſrael ei arglwyddiaeth. 
3 Pm62a welodd hyn, ac a giliodd: Joꝛddonen 
a d20dd pn ol? 
4 P mynyddoedd a nefdiaſant fel hyzddod, ar 
bzynnau fel wyn defatd, 


5 Beth a ddarfu i ti ö fo: pan giliaiſt: tithe 
Joꝛddonen pa ham y troaiſt pn ol? 

6 Pa ham fynyddoedd y neidiech fel hyzddod? ar 
bzynnau fel wyn defaid? 

7 Ofna di ddaiar rhag y2 Arglwydd : ſef rhag 
Duw Jacob. 3 V1 


, Sendiged fyddoenw's Arglwyddo hynallan | 
; © godiad haul hyd ei fachludiad moliannus | 
4 N Argiwydda dderchafwydary2 hollgenhed- : 
dfeleinYarglwydd Dduwni,ynpreb- | 


8 Jw 2 gyd a phendefigton : ie gyd a phendefi- | 


dylwythoc , ac pn llawen-fam plant, canmotweh 


an „ „„ e e © {4 = 


xxiy.Dydd. 
2 * qi vn troi r graig yn llynn dwfr, 
at eſtr pn fipnnon ddwfr. 
Non nobis Domine. Pſal c. 
NI ini 6Arglwydd, nid i ni, onid ith enw dy 
hun dod 11 8 ogoniant, o herwydd dy dzugaredd 
a th wirionedd, 
2 Pa ham v dywed y cenhedloedd, pa le pn aw2 
v mae euDuw hwynt: 
3 Canys ein Duw ni ſydd pn p nefoedd : efe a 
wnaeth yz hyn a fynnodd oll. 
4 Eu detwau hwy ydynt o aur, ac arian 3 ſef- 
gwaith dwylo dynnion. 
5 Genau ſydd iddynt, ac ni lefarant, llygaid 
ſydd ganddynt, ac ni welant. 
6 N mae cluſtiau iddynt, ac ni chlywant, firoe- 
nau ſydd gandynt, ac ni aroglant. 
Dwylo ſydd iddynt, ac ni theimlant : traed 
ly foynt, ac ni icherddani: ni leiũant ychwaith au 


To Yrhat au gwnant vdynt fel hwythau, a phob 
vn a ymddyziedoynddynt: 
9 Ty Iſrael ymdy2iet ti vn y2 Arglwydd: ele yw 
eu poꝛth, a u tarian. 
10 Ty Aaron pmddyziedwch vn pꝛ Arglwydd: 
ele La eu poꝛth, a u tartan. 
1 P rhat a ofnwch yz Arglwydd , vmddyꝛied⸗ 
wech yn y2 Arglwydd: ele yw eu poꝛth, a u tarian. 
12 Y2 Arglwpdd an cofiodd ni, efe an bendt- 
thia, bendithta fe dy Jirgel: bendithiaefe dy Aars. 
13 Bendithia ele p rhai a ofnant yz Arglwydd, 
fychain, a mawꝛion 
14 N Arglwydd a chwanega ei ddoniau arnoch, 
fef 1 0010 , _ * — arne 
15 Ben ic gan v2 » N 
hun Sad nefoedd 48 2 atar, 1% 


Boreuol 
weddi. 


Mic. xxiiij. Dydd. 
16 N nefoedd, ier nefoedd pdynt eiddo pꝛ Argl⸗ 
* ele aroddesy ddaiar i feibion dynnion. 


thai oll a ddeſcynnant i ddiſtawzwydd. 
18 Ond nyni a ſendithtwn y2 Arglwydd o hyn 
allan yn dꝛagywydd. Mol weh y2 Argtwydd. 
——_ quoniam. Pal. .CXV) 
E gennif wꝛando 02 Arglwydd ar fy 
llek am gweddiau. 
2 Am oftwng o honaw ef ei gluſt 
7 attaf 1 tros fy nyddiau arno et. 
— au angeu am cylchynia- 
b  cofiviaubferna mdaliaſant, ing a blinder 
a ge ais. 
4 Ond mia al wat ar enw'rArglwydd, attolwg 
28 Fares fp — — 
rugarogpw'r Arglwydd, a chyfiawn, a tho- 
uriol pwein Duwe ni. 
6 Pr Arglwydd ſydd yn cadw y rhai annichell⸗ 
gar: 1 opt 8 n 
pchwel o kyenaid i ozphywyſta, 0 2 
41 — dd fu dda withit e 
D herwydd it waredu ky enaid oddt wꝛth ang- 
Aae fy Uygaid oddi w2th ddagrau, am traed rhag 
ithꝛo. 
wh _— o flaen y2 Arglwydd yn-nhiroedd y 
rhai byw, 
10 Credais am hynnyy lleferats: cyſkuddiwyd fi 
vn ddirfawz. 


11 Mi a ddywedats yi fy ffrwf, pob dyn fydd 
gelwyddoc. 


12 Betha dalat er arglwydd, am etholkddato- 


13 Phiol (echydwaineth agrmmerat, acarenw 
* Aer vgalwar, - 42 


ni i mi: 


7 meirw ni foliannant v Argiwydd, nat 


Mis. xxiiij. Dydd. 
Fp addunedau a dalat ir Arglwydd aw 
oflaen et holl bobl el. . 
5 Gwerth-fawz yng-olwg yp! Arglwydd „ vw 
marwolaeth etſainct ef, 

16 Wele6/Arglwydd, oherwydd mai dy was df 
pdwyfi, (dy was di pdwyki ; ſet mab dy waſanaeth- 
— v dattodaiſt tv rh wymau. 

berthat i ti aberth moliant: a nalwaf ar 
enw 'r Arglwydd, 


18 Taiaf ſy addunedau ir Arglwydd vn awꝛ o 


flaen ei holl bobl, 
19 Png-bynteddoedd ty r Frgiwydd oth fewn di 
6 Jeruſale m. £Polwch pz Arglwydd. 


udate Dominum. Pſal.cxvij. 


Monuch P2 Argiwydd, y21 P2 ou genhedloedd: dod⸗ 


foxwcy el yꝛ holl bob 

2 O herwydd ti — withym ni ſydd 

faw2: a gwirionedd y2 — a beru en dzagy- 

wydd. ch vꝛ Irglwydd. 
Confitemini Domino Pal cxviij | | 
(* Lodforweh 2 Arglwydd, canys di yw,.0 hers 
wydd ei dzugaredd a beru: pnd2agywydd. 

2 Dm pweded Iſrael yz awꝛ hon matdatonus yw 

ele, ac mai vn dd y peru ei daugaredd el. 


3 Dyweded ty Aaron yn a we, mai vn dꝛagrwydd 


rpenn ei dꝛugaredd ek. 
4 Pn aw dywededy rhat a oinant v2 Argiwydd 
mai yn dꝛagywydd y mae ei dꝛugaredd el. 


5 Wewningy gelwats ar y2 Aralwydd,y2 Ira 


wydd a'mt]ybu,aca'mgofododd mewnehangder. 
6 Y2Arglwydd ſydd gyd a mi, nid ofnaf beth 8 
wnel dyn i mi. 
7 V2 Arglwydd ſydd gyd a mi ymauhlith fyng- 
bynnozthwy:wpz ea mi a gat weled fy ewyliys ar 


aleton. 2 
feng h Ee 3 2 well 


Mis. xxity.Dydd. 

8 Swell vw gobeithio vn y2 Arglwydd, na go- 
ar beithi Aralwpdd, na 

9 go on yz arg na go⸗ 
beithio 888298 on. . 

10 Pz holl genhedloedd am hamgylchynaſant: 
ond yn enw x Arglwyddy tozrafhwynt ymmaith, 

x1 Amgylchynalant fl, ie amgylchynatant fl, ond 
* enw r F Argiwydd v toꝛrat᷑ hwynt ymmaith. 

2 A ant fi fel gwenpn, diffoddaſane 

tel än drain: * vn enw 'rArglwypdd y toz⸗ 


rat hwynt ymmaith. 
x73 Gan wthto v gwthiaiſt fi t wꝛthio: ar Argl- 


wydd am cynnoꝛthwrodd. 
14 * * tv nerth a m can: ac ſydd ie 
mi. 
15 Lief gozfoledd, ac iechydwꝛiaeth ſydd ym · mhe⸗ 
by} p ceflawn: : dehet-law'r Arglwydd ſpdd pn gw⸗ 


16 Dehen-law r Argiwydd a dderchafwyd, de- 
— w_ T7 Arglwydd \ydd yn gwneuthur grym- 


_— byddaf farw eithz byw kyddar: a myne⸗ 
af Wetthzedoedd vꝛ Arglwydd, 
18 — 1711 ofpi im — <a vꝛ Arglwydd: ond nim 
rhoddodd i 
19 Agoꝛwch i = dyn cyfiawnder fel y2 elwyf 
iddynt, ac y clodfozwyk p2 Arglwydd. 
30 88 boꝛth y2 Arglwydd, y rhai cya wn 
A 0 
21 Clodfozaf di, 0 herwydd i tf fyng-wzando, 
a'th tod yn iechydw2iaeth i mi. 
22 P maen a w2thododd yz adatlad-wyz a aeth 
vn benn congl, 
23 On Argiwydd y daeth hen, hynny oedd ry- 
kedd vn ein gew m. 
24 Dym⸗ 


Mi. xxiiy, Dyad. 

24 Dymma'rdydda wnaeth y2 Arglwpdd, gozfo- 
(eddwn, allawenpchwn pnddo, 

25 Atolwg Argiwpdd achubyn awꝛ, attolwg Ar- 
glwydd — pn aw? lwpddtant. 

26 Bendigedic yw a ddelo yn enw r Arglwpdd: 
bendithiaſom chwi o deer Arglwypdd. 

27 N Arglwyddſydd Dduw, ac a le wyꝛchodd i ni: 

rhwym weh yz aberth a rhaffau wth ayzn y2 alloz. 

28 FyNuw pdwyt ti, am hynnp ith glodfozaf, 
derchafaf dify Nuw, 

29 Clodfozwch yꝛ Arglwydd canys da yw: o her⸗ 
wydd pn dꝛagywydd pperu ei dꝛugaredd el. 


Beati immaculati. Pſal.cxix. 


nopnfpd. p rhai perfiaith en 
e e 


thau el: ac ai ceiſiant ef au holl galon. 
110 25 ddiauyryat ni wnant anwtredda rodiant 
ne * 
4 Ci 8 oxchymynnail] gadw dy oꝛchymynnion 


ddyfa 
wo 5 D S gyleirio ly flyꝛdd i gadw dy ddeddfare. 
A Yna nim Ser dem, pan edꝛychwn ar dy 


holl oꝛchympnnion. 
7 Clodfozaf di mewn iniondeb calon „pan ddp⸗ 


ſcp farnedigaethau dy gyfiawnder 
8 Cadwaf dy ddeddfau : na ad fin dꝛagpwydd. 
In quo corriget 
9 PA fodd y glas Nanc et 1wyb2: ? wzthym- 
gadw yn ol dy air di. 
10 A; m hollg alon tith.getfiais, naadimi gylei⸗ 
lioꝛni ddt. with dy eee . 
11 Cuddiat been Non pn fyngHalon, er 
mwrn naphechwn \ty ö 


nhawnol 
2 Gwyn d vrhat a gadwant eideſtiola- we dd. 


Mis. xxity. Dydd. 


12 Ti Irglwydd wyt kendigedic: dyſc i mi dy 
ddeddfau, 


13 Am gwefuſau v treuthais holl fa;nedigae- 
thaudpenau. 
14 Bu moꝛ llawen gennif flozdd dy daneben 
ar holl oludz. 
15 Pn dy oꝛchymynnion y myfy;riaf , ac ar dy 
Iwybꝛau yz edꝛychał. 
16 Pn dy ddeddfau r ymddigritaf, ac nid angho⸗ 
flat dy ait. 
Retribue ſeruo tuo. 
7 PYdddda with dy was, tel ybyddwyf byw, 
ac v cad wyk dy air. 
Mo —_— To Uegatd. kel P gwelwyk bethau 
edd yn 
19. Dieithz rdwyfiynytir,na chudddirhagof dy 
oꝛchymynnion. 
20 Dyylitwpdſy enaid gan awrddt th karnediga⸗ 
ethau bob amſer. 
21 Cerpddaiſt v beilchion: melldigedic pwyrhat 
a gyfeilioznant oddi-w2th dy ozchymynnion. 
22 Tro oddi-w2thifgywilydd a dirmyg, o blegit 
dy ny dia gedwais. 
vſogianhefyd. a eiſtedditant: aca ddywe⸗ 
diſant im herbyn, dy was dithe a fyfyzie yn dy 
ddeddfau. 
24 Ath deſtiolaethau deddynt fy brirydwey am 
cynghoz-WP2:: 4 
Adhæſit pauimento. 


25 Sedo enaid wth y ney, bywhi fi 
pn ol dy air. 


26 Fegpendakenegals-agwiande walt ti: dyſc i 
mi dy ddeddkau. n . 


27 Swnaimi; all fozdddy exchpmpnnion ac 
mi a a fyſypriatt Pn 57 ä s 
28 Diferodd 


Mis. xxv. Dydd. 


— Diferodd fp enaid gan ofid : bywhi fl yn ol dy 
A r. * 

29 Cymmer oddi-w2thif floꝛdd y celwydd, ac yn 
dzugarsg dod ti i mi dy gykraith. 

30 Dewilais ffozdd gwirionedd:goſodais dy far⸗ 
nedigaethau om blaen. | 

31 "Glynats with dy deſtiolaethau: ö Arglwydd 
na'm gw2adwydda. 

32 Ffo2dd dy oꝛchympnnion a redaf, pan ehan⸗ 
gech fyng-halon, 


Legem pone. 


33 Nie i mi 6 Arglwydd floꝛdd dy dde⸗Boreuol 


Gwnat middeall, a chad wat dy 
| 8 ie cadwal hi am hol 
X — galon. 

35 Gwna i mi gerdded vn llwyb dy oꝛchympn⸗ 
nion: canys pnddoy mae fy ewyllys. 

36 Golkwng fyng-halon at dy deſtiolaethau: ac 
nid at gybydd-dza. 

37 Tro heibio ty llygatd rhag gweled gwagedd: 
a bywhi fi pn dy ſtpꝛdd. 
: 2 dy air ith was, fel yz pmroddwyk 

39 Cro heibio fyng-wzadwydd y2 hwn a ofnats: 
canys dy farnedigaethau ydynt dda. 

40 Wele awyddus pdwyk 1th oꝛchympnnion: 
gwna i mi ſyw yn dy gylilawnder. | 

Er veniat ſuper me. 
4x ]JEuedt mi dy dꝛugaredd Arglwydd, a th 
iechyd wꝛiaeth vn ol dy air. 

42 Pna r attebaf im cabludd: o herwydd vn dy 

air v gobeithiais. 


- 


43 Na ddwa dithe air v gwirionedd om nen 


ddfau, a chad war hi hyd y diwedd, eddi. 


Mis. xv. Dydd. 


* 5 o herwydd yn dy tarnedigaethau di p go- 
a . : 
44 Ath gykraith a gad wal vn waſtadol , byth ac 
pn dꝛagywydd. 

45 Khodtafhefyd mewn ehangder, o herwydd dy 
oꝛchymynnion di a geiſtaf, 

46 Ac am dy deſtiolaethau di p lelarat o flaen 
bzenhinoedd, ac nim cywilpddir. 
oi — ymddigrifaf yn dy oꝛchympnnion prhai 
a hoffais. . 

48 A'mdwyloadderchafaf at dy ozchymynnion 
prhai a gerais, ac mi a fyfyziaf pn dy ddeddfauy df, 


Memor eſto verbi tui. 


9 O lda dy air ith was vn pꝛ hwn y peraiſtt 
X CD obeicht 


50 Dymma fyng-hyllur mewn cyſtudd, mai dy 

'air dia m bywhi i. 
1 Pbetlchion a'mgwatwaraſant yn ddirkawz: 

er bunny nt thꝛoais oddi-w2th dy gyfraith di. 

52 Cofiaſs 0 Arglwydd dy karnedigaethau er 
ioed, ac ymayſlurats, 

53 Ofna ddaeth arnaf o blegit yz annuwolion, 
prhaiſydd yn gadu dy gyfraith dt, 

54 Dy ddeddfau oeddynt fyng-hin yn-nhf fp- 
mhererindod. : 
35 Cofiais dy enw Arglwydd liw nos, a ched- 
wats dy gyfraith. 

56 Dynoedd gennif, am gadw ohonof dy ozchy- 
mynnion di. 

| Portio mea Domine. 
57 'S Arglwydd fy rhan pdwyt , meddpliais 
gadw dy air. 5 

58 Gweddiats N dy fron a m holl galon: tru⸗ 
garha wzthif vn ol dy air. NO" 
59 Meddyliais am fy fiyzdd, athzoats fy 1 


Mis. xxv. Dydd. 


at dy deſtiolaethau di. | : 
2 Bꝛylliais, ac nid oedais gadw dy ozchymyn- 
on. 
61 Minteioedd y2 annuwolion am hylpeilia⸗ 
ſant: ond nid anghofiats dy gytraith di. 
62 Yanner nos y cyfodaf i th foliannu am kar⸗ 
nedigaethau dy gyſia wunder. : 
63 Cyfaill ydwyfi tr rhai oll ath ofnant, ac tr 
rhai a gadwant dy oꝛchympnnton. 
64 Lawn pw er ddatar o'th dzugaredd 6 Ar⸗ 
glwpdd: dyſc i mi dy ddeddrau. 
Bonitatem feciſti. 
65 (J\Pnaethoſ vn dda a'th was 6 Fralwydd 
on ol dy air. 
66 Dylc i mi iawnddeall, a gwybodaeth, o her⸗ 
wydd pn dp oꝛchympnnion di p credats, 
67 Cynfy naroltwng y2 oeddwn yn cykeilioznts 
ond pn aw? cedwats dy air di. N | 
68 Da pdwyt, a daionus, dyſc i mi dy ddeddfare, 
69 N beilchion a glyttiaſant geiwydd i mherbyn: 
minne a gad wat dy oꝛchympnnion a m holl galon. 
70 Cyn kraſed ar bloneg vw eu calon: minne a 
vmddigritais vn dy gykraith di. | 
71 iq yw i mifynaroſtwng , fel y dyſcwn dy 
ddeddfar, 
72 Gwell i mi ayfraith dy enau, na miloedd o 
ddarnau aur, ac arian. 


Manus tuz fecerunt me. 


70 rhat a th ofknant a'mawelant, 
7 PT 2 a lawenychant , 0 Ponte go⸗ 
beithio o honol yn dy air di. 


75 Gwn 


=& 2» ddwylo am gwnaethant, ac pryd- 
WNT amliuntaſant: part mi ddeall nhawnol 
E fel ydyſcwyk dy oꝛchymynnion. weddi. 


XXV. Dydd 


5 Gwn y ure mai cyfiawn pw dy karnedi⸗ 
garth : a chyſtuddid o honot fipn fiyddlon, 
pdded 1 d2ugaredd im cyſſuro yn 
ol by gar lich pony ny Gets * ul bed 
77 Deued i mi dy dꝛugareddau, fel y byddwyf 
byw: o herwydd dy gyfraith vw fy-nigrifwch, 
78 Cywilpddier y betlchion , canys ar gam im 
18 ond mii a kytpꝛriat yn dy oꝛchymynnion 


* Troer attafiy rhai a th ofnant di, ar rhai a 
ad waenant dy deſtiolagethau. 
80 Bydded kyng- halon pn berffaith yn dy ddedd⸗ 
tau, el na m cywilpddier. 
Defecit anima mea. 
81 JEfipgiodd fy enatd am dy techydwziaeth, 
with dy air y2 ydwyt pn diſgwil, 


82 N mae ſy llygaid ynpalluyn edꝛych am dy air 


gan ddpwedyd : pa bꝛyd im diddeni? 
83 Canys ydwyk fel coſtrei mewn mwg: ond nid 
anghofiais dy ddeddfay, 
4 Paniter ywdyddiau dy wis?pa bzydy gwner. 
farn ar v rhai a m herlidiant: 


85 P beilchion a gloddtaſant byllau i mi, vꝛ hyn 


nid pw w2th dy gykraith di. 


86 Dy holl oꝛchympnnion ydynt wirionedd, ar 


gam im berlidiaſant, cymmoꝛth fi. 


87 Bꝛaidd na m dilalant fi ar y ddaiar, a minne 


ni abewalg dy ozchymynnion. 


88 Bywhi | yn ol dp Err fel * cad wk 


deſtiolaeth dp enau. 
In æternum 0 
89 Dpa air 0Arglwydd ſydd vn parhau byth yn 
pnefoedd, 
90 Dy wirionedd ſpddd20$ genhedlaeth a chen- 
hedlaeth: ſeiliaiſt yddatar;a hi a ſaif, 


91 With 


7 
* 
5 
4 3 
* 
L* 


K xxyj. Dodd 
91 Mich dy karnedigsethau y ſafant heddyw: ca- 
nys dy welſton pdynt oll. 
92 Oni bai foddy ddeddf yn hyfrydwch i mi, dar⸗ 
fuſe yna am danaf pn kyng hyſtudd 
93 Byth ni anghodat dy oꝛchympnnion: canys 
a hwynt im bywheaitk. 
94 Eiddo ti ydwyft, achud fi o her wydd dy 02- 
e a geiũats. 
5 PÞ ryat annuwiol addiſgwiliaſant am danaf 
im Lötreths dy deſtiolaethau di a yliy2iaf, 
96 P: pdwpl vn gweled diwedd ar bob perflet- 
thꝛwydd, ond dy oꝛchympn di ſpddd2a-ehang. 


uomodo dilexi. 


97 MP: 14 gent dy gykraith di: hi yw fy 


98 A thoxchymynnion P2 ydwyt yn ſyng wneu⸗ 
thur pn ddoethach nam geipnnion: canys byth y 
maent gyd a mi. 
wa 5 wy na'm ok, — — 11 $ 0 her⸗ 
v deſtiolaethau vdynt fy myfy2dod i. 

100 Deallais pn well na r henurtaid, am gadw 
o honof dy ozchymynnion di. 

101 Atteliais fy-nYy:aed oddi-w2th bob ilwybz 
d2wa,, kel ycadwn dy air di. 

102 Nichiliais oddi· with dy farnedigaethau, o 
herwydd tt am dyſcaiff, 

103 Moꝛ felus vw dy etriautmgenau:meluſach 
na meli m ſafn. 

104 Trwp dy oꝛehympnnion di ppwyllats: am 
hynny p caleais bob gau Iwybz. 
Lucerna pedibus meis. 
Lutern vw dy air im traed: a lle Boreuol 
wich imuw rr: 


Mes. xxvi. Dydd. 

107 Cyſtuddiwyd fi yn ddirfaw2; bywhi fi 6 Ar- 
glwydd pn ol dy air. 

108 Attolwg Arglwydd bydd fodlon i ewyllyſcar 
— fyng-enau, a dylc i mi dy farnedigae- 

au, 

109 N mae fpenaid pn fyllaw ynoeftadoker hyn⸗ 
ny nid angholiais dy gyfraith. 

110 Prhai annuwiol a oſodaſant fagl i mi: ond 
ni chyfeilioꝛnais oddi· with dy ozchymynnion di. 

111 Cymmerats dy oꝛchympnnion pn etikeddia⸗ 
— 1 * byth: o her wydd llawenpdd kyng-halon p⸗ 

pnt HWP, 

112 Goſtyngais fyng-halon i wneuthur dy dde- 

ddfau byth hyd Dp diwedd. 


Iniquos N PEI b 
113 chymmygion ofer a gaſeais, à th gr⸗ 
Dab dt a Feels 

r14 Fel loches am tarian edwyt: with dy airy 
dilgwiliais. 

115 Ciliwch oddi wꝛthit rai dꝛygionus: canys 
cad wal oꝛchymynnion ky Nuw. 

116 Cynnalfi pn öl dy air, fel y byddwyf byw: ac 
na phar i mi gywilyddio am fyng-obaith. 

117 Cynnal ũi, ac iach fyddaf, ac yn dy ddeddlau 
p2 ypmddigrifaf yn waſtadol. 

118 Sethzail v rhai oll a gyꝛwydꝛent oddi-wꝛth 
dy ddeddfay; canys ofer oedd eu dichell hwynt. 

119 Gwnaethoſt i holl annuwolion y tir ddarfod 
kel ſothach: am hynny rhoffars dy deſtiolaethau. 

120 Dychzynnoddfyng-nhawd rhag dy ofn, ac 
ofnats rhag dy farnedigaethau. 


Feci iudicium. 


121 2 Gf yliawnder: na ad 


t ſi imgoꝛ ory a 
122 Par {was rope arddaoni; acna 


2 
i 
& 
F 
i 
5 


ad i'r beilchion ſyng . ozthzyymmu. 

123 Fy Uygaid a ballaſant pn edꝛych am dy ie⸗ 
chydwztaeth, ac am dy ymadꝛodd cylla wn. 

124 Gwna ith was vn ol dy dzugaredd: a dyſc f 
mi dp ddeddkau. 

125 Dy was ydwyll, pir imi ddeall: kel yꝛ adwa⸗ 
enwopt dy defffolaethau, 

126 Amſer pw ir Arglwpdd wneuthur barn: 
toꝛraſant dy gykraith di. 

127 Am hynny r hoflais dy ozchymynnion yn 
kwynag aur, tenagaurcoeth, = | 

128 Am hynny y cyfrifais vn iniawn dy ozchy- 
mynnion eu gyd oll: 0 22 bob gau iwybz, 

lrabulia. 
129 N Hyfedd vw dy deſtiolaethau, am hynny y 
idwoddfy enatd hwynt. 

130 J dy air a rydd oleunt, gan beri deall 
i rai annichellgar. 

131 Agozaisfyng-enaua dyheais, o blegit awy⸗ 
ddus oeddwn i th oꝛchympnnion di. 


132 Edzych arnaf a thꝛugarya w2thif: vn ol dy 
arfer ir rhai a garant dy enw. 

133 Cyfarwydda fyng-hamrau wzth dy air, ac 
na lywodꝛaethed dim anwiredd arnaf, 
134 Gwaretfi oddi-w2thdzawſedd dynnion: fe- 
ly v cad wat dy oꝛchymynnion. 

135 Uewyꝛcha dp wyneb ar dy was, a dyſc imi 
dy ddeddkau. | 

136 Afonydd o ddyfroedd a ddeſcynnaſant om 


llygaid, am na chadwaſant dy gyfraith di. 
Iuſtus es Domine. 
137 ( | 


fla wn pdwyt tio Arglwydd,actniawn 
vw dy karnedigaethau. 

138 Goꝛchymynnaiſt gyfiawnder yn dy deſtio⸗ 

laethau: a gwirionedd yn ddirfaw?, mat 


f 


Pryd- 
nhawnol 


weddi. 


Mis. xxvj. Dydd. 


139 Fy Zel nr herwydd im gelynnt- 
on anghofio dy eiriau 

140 Pürwrd — vis dbieſaing:a th wis 
au hoſtodd Hwynr, 

141 5 pdwyti,a dirmygus,ond nid angho⸗ 
ſiais dy ozehymvynnion, 

142 Dy gyfiawnder ſydd gyflawnder brtb: ath 
axfraith ſydd wirionedd. 

143 Adfyda chyſtudd a m goddiweddaſant:; a'th 
rtr me en oeddynt ip nigrit weh. 

44 Cylia wunder dy deiolaethan a beru pn dꝛa⸗ 

aywydd: gwna i mt ddeall, a byw fyddaf. 


Clamaui in toto corde meo. 


145 Lefaisa'm holl gglon, clyw fi 
© (6 TE + ww dy ddeddfau di a 
146 8 at Ae eme. achub i: acha⸗ 
O> de dy dedttoisechau. 
7 Kchubaig flaen; y cpidordd, a Cwaeddais, 
wil dy air y dilgwiais. 
148 Fy Uygaid a achubaſane flaen gwüliadwꝛi⸗ 
gelben y 103, i lyſyzio vn dy air di. 
42 Ciyw fy hei ru b dy daugaredd, Irglwydd 
bywhi fi pn ol dy farmed 
150 Y rhaj a. ddlynant ſceterder aneſfaſant ar- 
naf: acaymbellhaſant oddi-w2th dy gyfraith di. 
151 Tithe Arglwydd: bydd agos: canys dy yoll 
oꝛchympunion ydynt wirianedd, 
152 Eryſtalm p gwyddmn am dy deſtiolaethay, 
ſelio o bonot be en d26gy weld. 
. 5 
153 „A 5 Fahy 
8 anghoſtaſ#dy-gyaith di. 


154 Dadle 


Mis. XXxV1. Dydd. 


154 Dadle iy nadl, arhyddhi fi: bywhaͤ ñ o her- 
wydd dp air. 

155 Pell ywiechydwalaeth oddi -with yrhaian- 
1155 o herwydd na cheiſtaſant dy ddeddfau di. 

156 Dy dzugareddau Argiwydd ydyntaml: byw⸗ 
hi ü pn 01 dy karnedigaethau. 

157 Liawer ſydd pn fy erlid, ac pn fyngweth- 
—_ ; er hynnyntth:oats oddi-w2th dy deſtiola⸗ 
ethau. 

158 Gwelais p troſedd-w?2, a greſſpnais am na 
chad went dy air di. 

159 Gwelhoffio honot dy ozchymynion di: Ar⸗ 
glwydd bywhaͤ fiyn ol dy dꝛugaredd. 

160 Gwirionedd yw — dy air: a th holl 
ayfiavwn karn a beru pn d2zagywydd. 

Principes perſecuti ſunt. 
161 1 a mherlidiaſant heb achos, er 
kyng· halon a gryne rhag dy air di. 

162 Laben 1 * blegit dy air, tel vn yn cael 

ſclyfaethlawer. 

163 zb a gaſeais, ac a ffieiddiais: a th gy⸗ 
kraith di dis. 

164 Solch waith vn pdpdd pꝛ ydwyf pn dy glod- 
fot: berwydd dy gyfiawn farnedigaethau. 

165 Deddwch mawꝛ kydd ir rhata garant dy gy- 
fraith ; ac nid oes dꝛamgwydd iddynt. 

166 Dilgwiliais with dy iechydwꝛiaeth di o Ar⸗ 
glwydd: a gwneuthum dy oꝛchympnnion. 

167 Fp enaid agadwodd dy deſtiolaethau: a holt 
ia wn gennif hwynt. 

168 Cedwais dy oꝛchymynnion a th deſtiolae⸗ 
thau: am tod ky holl ſtyꝛdd ger dy fron di. 

ppropinquet deprecatio. 
169 N Eüaed fyng-waeddo'th flaen Arglwydd: 
gwna i mi ddeall vn oͤl dp air. 
FF 170 Deued 


Boreuol 
weddi. 


Mis xxvii. Dydd. 


170 Deuedfyng-weddi ger dy fron: gwaret fl yn 


ol dy pmadꝛodd. 


171 Fyng-wefuſau a dzaethant dy folfant pan 
ddyſcech i mi dy ddeddfau. 

172 Fp-nhafod a ddatcan dy air: o herwydd dy 
holl oꝛchymynnion pdynt gyfiawnder. 

173 Byddeddylaw t'mcynnozthwyo: o herwydd 
dy ozchymynnton di a ddewtſats, 

174 Awpddusydwyfs Arglwydd (th iechydwzi⸗ 
aeth: a'th gyfraith yw ty hyfrydwch, 

175 Bydded byw fy enaid fel 1th kolianno di: a 
chynozthwyeddy farnedigaethat fi. 


176 Cyfetlioznatsfel oen wedi colli: cats dy wis, 
o blegit nid angyoſiats dy oꝛchympnnion. 


Ad Dominum. Pſal.cxx. 
>” CD R y2 Arglwydd y gelwais pn fyngs- 
NN 
V 


er : ac efe am gwꝛandaw⸗ 
odd 1. 
6 * / 2 Arglwydd gwaret fyenaidoddf 
= wth wetulau celwyddoc ac oddi 
—— = With dafod twyllod2us, 

3 Beth arpdd dy dafod twyllodzus i ti? neu pa 
beth a chwanega ele arnat: 

4 Geiriau fel lymmion ſaethau cawz2,yng-hyd a 
marwoꝛ merpw. 5 | 

5 Gwaefibzeſſwylio o honof ym Welech: a chy- 
kanneddu o honor pm-myebyll Cedar. 

6 hy hir v trigodd ty enaid gydã r hwn oedd yn 
caſau tangneddyf. 

7 Yeddychol ydwyf, ond pan ddywedwyf am 
hedd, hwynt a godant i ryfel, 


Leuaui oculos. Pſal. cxxj. 


] JErchataftyllygaidir mynyddoedd ozlle y daw 
kong; hymmoꝛth i. 
2 Fyng- 


* 

bo 1 
* 
8 
Fs 


Mis. xxvu.Dydd. 


2 Fyng - hymmoꝛth a ddaw oddi-w2th yz Argiw- 
pdd,y2 hwn a wnaeth nefoedd a datar. 
a 3 Niadefe 1th dzoed lithzo, ac ni huna dy geid⸗ 

ad, 

4 wele nihuna,acnichwſc ceidwad Jſrael. 

5 N Arglwyddyw dy geidwad, yꝛ Arglwydd yw 

cod ar dy ddeheu-lavw. 

6 Nithderu'r haulydydd,na riletadyn6s. 

7 P2Arglwydd a th geidw rhag pob dꝛwg: ele a 
geidw dy enaid. 

8 N Irglwydda geidw dy fynediad, a th ddyfo- 


diad oꝛ pꝛyd hyn. hd yn dzagywydd, 


ætatus ſum, Pſal. cxxij. 
] ,Lawenychals pan ddywedent w2thif, awn i de 
rIrglwypdd, 

2 Ein traed ni aſafanto fewn dy byꝛth di 6 Je⸗ 
ruſalem. 

3 Jeruſalem a adailad wyd fel dinas pn cydtuno 
pnddiethun.. _ 

4 Canys yno r eſcynnoddy wythau, ſef Hwp⸗ 
thau rArglwydd,yn deſiolaeth i Arael, i foliannu 
enw 'r Arglwydd. 

5 Canps vno vgolod wyd gozſedd-feingctay barn: 
* gozſedd-feingciauty Datydd. 

6 — Frag heddwch Jeruſalem: llwydded p 
that a th hoffant. 

7 Heddwoch fyddoo le wn dy ragfur: a flynniant 
pn dy balaſſau. 

8 Er mwyn fymrody2 a'm cyfeillion v dywedaf 
yn aw2,llwyddiant ddo itt,” 

9 Er mwpn ty r Arglwydd ein * iti 
ddalon!, 

| Pſal cxxiij. 


Ad te leuaui oculos. 
A tat ti y der e fy 8 pꝛ bwn a bꝛeſl 
2 Wele 


LN welten p netoedd, 


Mis. xxvii. Dydd. 

2 Wele kel y mae llygaid gweiſion ar law eu 
meiſtred, neu fel y mae llygaid tlawtozwyn ar law 
et meiltres: kelly y mae ein lipgaid ni ar y2 Arglw⸗ 
pdd ein Duw, hyd ont thꝛugarhao eke wthym ni. 

3 Trugarha wethym Argiwydd, trugarha wz- 
thym, canys llanwyd ni a dirmpg pn ddirtawꝛ. 

Nn ddirkawꝛ p llanwyd ein henaid a gwat- 
wargerdd p rhai goludog, ac a dipſtyzwch p veil⸗ 
chion. 5 

Niſi quia Dominus. Pſal. cxxiiij. 
] JYweded Iſrael vꝛ awz hon, oni buaſe ir Arglw⸗ 
pdd fod gyd aͤ ni: 

2 Oni buaſe r Arglwydd gyda ni pan gykododd 
dynnion vn ein herbyn ni. 

3 Nna ein llyngcaſent ni vn kyw, pan enynnodd 
eullid hwynt in herbyn. 

4 Nna v dytroedd a n boddalent ni: akon a aethe 
tros ein henaid. 

R 5 — aethe tros ein henaid ddyfroedd chw⸗ 
vddedig: © dh ects 

6 Bendigedic yw er Argiwydd, y2hwn ni rodd⸗ 
odd ni yn ſclylaeth iw dannedd hwynt. 

7 Einhenaid a ddiangodd fel aderyn o faglau r 
utah p fagl adozrwpd, a ninneu addiangha- 

om. | | 
8 Einpozth ni ſydd pn enw tr Arglwydd,y2 hwn 
a wnaeth nefoedd a datar, 


Qui confidunt. Pſal. cxxy. 


Vhat a ymddyziedant vn z Arglwydd fyddant 


fel mynydd Sion: p hwn ni ſyll, ond a beru yn 
dꝛagpwopdd. 


2 Fely mae Jeruſalem ar mynyddoedd o'tham: 
gylch: felly y mae t Arglwydd o amgylch ei bobl o: 
pꝛydhyn hyd vn dꝛagywydd. | 


3 Nt 


Mis. xxvij. Dydd. 

3 Ni ophrwys gwialen annuwioldeb ar etife- 
ddiaeth y rhat cyfiawn: rhag ir rhai cyfiawn eftyn 
eu dwylo at anwiredd, 

4 Oh Irglwydd gwna ddatoni ir rhai daio- 
nus: ac tr rhat iniawn vn eu calonnay, 

5 Ond y rhat a ymdꝛoant vn eu trofeudd yz Ir- 
glwedd au gy2r gyd a gweithzed-wyz anwiredd, a 

ydd tangneddyf ar Jſrael, 


In conuertendo. Pſal. cxxvj. 


An ddychwelodd y2 Arglwydd gaethi⸗ 
1 wed Sion,y: oeddem fel rhat pn bꝛeu⸗ 
2 Pnayllawnwyd ein genau achw- 
£2)! erthin,an tafod a 8 vna y dy⸗ 
wedaſant vm myſc y cenhedloedd, y2 Irglwydd a 
wnaeth bethau mawꝛion ir rhat hyn, 

3 Px Igor a wnaeth i ni bethau mawꝛion. 
am hynny r deddem yn llawen. 

4 Dychwel Arglwydd ein caethiwed ni, fel y2 
afonydd yn p dehau. 

5 Y rhat pdynt yn hau mewn dagrau a fedant 
mewn go2foledd, 

6 Pꝛ hwn ſpdd yn myned rhagddo,ac yn wylo, 
gan ddwyn had gwerthfaw?: , ou ddyfod a ddaw 
mewn cozfoledd, dann gludo ei yſcubau. 

Niſi Dominus. Pfal.cxxvij. 
O2 72 Arglwydd nid adatlada y ty,ofer y llatu⸗ 
ria ei adatlad-wyz w2tho: os y2 Arglwydd ni 

cheidw r ddinas, oler y gwilia y ceidwad. 

2 Oker i chwi fozeu-godt, oꝛwedd pn hwyz, a 
bwytta bara gofidus: felly y rhydd efe hun iw an- 


nwylyd. = 
3 Wele plant ydynt yn etifeddiaeth y2 Arglw⸗ 
vd et obz ef yw firwyth y roch 


Ft 3 4 Fel 


Pryd- 


nhawnol 


weddi. 
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4 Fel -pmaeſaethauynillaw cadarn, felly v mae 
plant ieuengtig. 

Gwyn et fydy gw yzhwn alanwodd ef ga- 
well ſaethau a ywynt: nis gw2adwyddir hwy pan 
pmddiddgnant a'r gelynnion yn y poꝛth. 

Beati omnes. Pſal.cxxviij. 
Gern ei tyd pob vn p ſydd vn olnt r Arglwpdd: 
let yꝛ hwn ſydd yn rhodio yn ei ffy2dd ef, 

2 Canys mwypnhei lafur dy ddwylo : gwyn dy 


fyd a di yw it. ATA 
3 Dy wꝛaig fydd fel gwin-wydden firwythlawn 
ar hyd pſtlyſau dy dy: a th blant fel planhigion olt- 
wydd o amgylch dy koꝛd. . 
4 Wele fel hyn yn ddiau y bendithir ygwꝛ a ofno 
r Arglwpdd. 5 TW TURES 
5 N Arglwpdd a th kendithia o Sion, fel p gwe- 
lech Jeruſalem mewn llwyddtant holl ddyddiau dy 
enioes. 
6 Ac p gwelech blant dy blant, athangneddyf 
ar Iſrael, 
Sæpe expugnauerunt me. Pſal.cxxix. 
| Lawer gwaith i'm cyſtuddialant o m hieueng- 
tid, (ydichon Jſrael ddywedyd yn aw) 
2 Llawer gwaith im cyſtuddiaſant o'm hie⸗ 
Uengtid, etto nim gozfuant. 
3 Pz arddwy2a arddaſant ar fyng-hefn, ac a eſlyn⸗ 
naſant eu cwyſay yn hirion. 
4 Pꝛ Arglwydd cyfiawn a dozrodd raffay p rhai 
annuwtol. © | 
5 Y rhatagaſint Sion gwradwydder hwy oll, 
a chiliant yn ol. | 
6 Bypddant kel gliſ-wellt pen tai, yz hwn a wy- 
wacyny tynner ef pmmaith, ER 
7 Ar hwn nt lemw p pladur-w2 et law: na'r 
bwn kyddo vn rhwymo yz yſcubay, ei onwes: 420 
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8 Fel na ddywed p rhat a ant heibio, bendith y2 
Argiwydd arnoch : bendithiwn ch wi vn enw 'r Ar⸗ 
glwydd. 

De profundis clamaui. Pal. cxxx. 
0 R dyfnder p gelwais arnat 0 Arglwydd, 


2 Argiwydd clyw fy llefain, plypied dy gluſtt- 
au wth leterpdd fyng-weddiau. | 


3 Os creffi ar anwireddau Arglwydd : 6 Agl- 
odd pwy a ſaif? 

4 Onid pmae gennit ti faddeuant fel th ofner, 

5 Diſgwiliais y2 Arglwydd, diſgwiliodd ly enaid 
ef, ac yn ei air ef p gobeithtats, 

6 fy enaid ſydd yn diſgwil am y2 Arglwydd yn 
fwy nag yp mae yp boꝛeu wilwy? pn gwilied amp bo- 
reu. 

7 Diſgwilied Jſrael am pꝛ Arglwydd o herwydd 
p mae trugaredd ayda'r Arglwydd, ac aml ymwas 
red ganddo. 

8 Ac efe a wareda Jſrael oddi-w2th et holl an⸗ 


wiredd. 
Do mine non eſt. Pſal. cxxxj. 
O nid pmchwyddodd fyng-halon, ac nid 
pmdderchafodd fp Upgaid. 


2 Ni rodiais vhwaithn mewn pethau thy faw2., 
a thy ryfedd i mi. 


3 Eith2 goſodats, a goſtẽgais fy enaid fel vn we⸗ 
di ei ddiddylnu oddi with et fam : fy enaid ſydd ynof 
kel vn wedi ei ddiddpenu. 
4 Diſgwilied Jſrael wzth yz Argiwydd o Wwe 
hyn hyd vn dzagywydd. 


Memento Domine. Pſal.cxxxij. 
5 Arglwydd cofia Ddalpdd a'tholl finder. 
2 N modd y tyngodd ele with yz Argl- Boreuol 
. wydd „ Ac yz addynodd i rymmus Dduw weddi, 
T Ft 4 Jacob, 


Mis. xxviij. Dydd. 


Jacob, gan ddywedyd: 
3 Nid af i fewn pabell fp-nh?,nt ddzingaf ar er⸗ 
chwyn kyng-wely, _ 
a roddaf gwic im llygaid, na hun im ame 
ntau. 

5 Yyd ont chaffwyk le ir Irglwydd: ſef pzeſſwyl- 
fod i rymmus Dduw Jacob, 

s Wele clywſom am dani yn Ephzata: cawſom 
hi ym meuſpdd p coed, 

7 Awn iw bebyll et, ymgrymmwn o flaen et 
faingc dzaed ef. : 

8 Cyfot Arglwydd ith oꝛphywylla, ti ag Arch 

9 Gwifſced dy offeirtatd gyliawnder: a gozfole- 
dded dy ſainct. 

10 Er mwyn Dafydddy was na wꝛthot wyneb 
dy eneiniog. ; : 

11 Tyngodd y2 Arglwydd wirtonedd i Ddafydd, 
ni th) ele oddi-w2th hynny: ofirwyth dy groth y 
golodat ar dy ozſedd-faingc, | 

12 Os ceidw dykeibion fyng-hyfammod a'm te⸗ 
ſtiolaeth p rhat a ddpſcwyk iddpnt: eu meibion 
Buran vn dꝛagywydd a eiſteddant ar dy ozſedd- 


ngc. 

13 Canys dewiſodd yz Arglwydd Sion, ac at 
dymunodd yn d2tgfa iddo ei hun gan ddywedyd, 

14 Dymma fyng-ozphywyſta yn d2agywydd : 
vmma y trigaf canys chwennychats hi. 

15 Gan kendithio y bendithiaf ei tlynniaeth, ac 
mi addiwallaf et thlodion a bara, 

16 Ei hofſeiriaid hefyd a wiſcaf ag techydwaia- 
eth: ai ſainet dann ganu a ganant. 

17 Nna y paraf i gom Daſydd flaguro: canys 


darparats lulerni'm hevetato . 
18 Etelynnion ef a wiſcat! a chywtlydd , —— 


Mic. xxyiij. Dydd. 
pntek y blodeua ei goꝛon. 


Ecce quam bonum. Pſal. cxxxiij. 
Were moz ddatonus, ac moz hyfryd vw trigo 
L 0 frody2 ynig-hyd. 

2 P mae fel olew gwerthlawꝛ ar y penn yn de⸗ 
ſcyn ar hyd p fart, ſef bart Aaron: yz ywn oedd yn 
deſcyn ar hyd ymyl et wilcoedd ef. 

3 Ac fel gwlith Hermon yz hwn ſydd pn deſcyn 
ar fynydd Sion: canys pno p goꝛchympnnodd y2 
Arglwydd y fendith ar bywyd pn dzagywydd. 

Ecce nunc benedicite, Pſal.cxxxiijj. 
WV Ae holl weiſion pz Arglwydd bendithiweh 
y2 Argiwydd: yrhyat ydych pn ſefyll yn nh? 
1 v nos, lef yng-hynteddoedd tp pz Ar- 
gwydd. N 

2 Derchetfwch eich dwylo tu ar cyſſegr: a ben⸗ 
dithiwch yp2 Aralwydd, 

3 P2 Argiwydd y: hwn a wnaeth nefoedd, a 
datar, a'th kendithio di o Sion. 
| Laudate nomen. Pſal.cxxxv. 
MIAlwch enw r Arglwydd, gweiſion y2 Arglw⸗ 

pdd molwch el. 
2 P rhai pdychyn ſefyll vn nhy r Arglwydd yng- 
hynteddoedd ty ein Duw ni. 

3 Wolwch y2 Arglwydd canys da yw r Argiw⸗ 
pdd: cenwch iw enw canys hytryd pw. 

4 O blegit vꝛ Arglwydd a ddetholodd Jacob, ac 
Jſrael pn bobl vnic iddo ef. 

5 Canys mi a wn mat maW2 yw 'r Arglwydd, 
a bod ein Darglwydd ni goꝛuwch y2 holl dduwiau. 

6 P2 Arglwydd a wnaeth pz hyn oll a fynne yn 
v nefoedd, ac yn v ddatar, yn y m02,ac yn yz holl 
ddyfnderau. 

7 Y mae pn codi mwadarth o eithafoedd y ddai⸗ 
ar, mellt a wnaeth ele vng hyd a'r glaw ; gan 3 


| Pryd- 
nhawnol 


weddi. 
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vn gwynt allan o'id2yſſozay, INT 

8 Pꝛ hwn a darawodd holl gyntaf-anedic yz 
Jipht, yn ddyn ac pn antfail, 

9 Danfonodd ar wyddion a rhyfeddodau i'th ga- 
nol di 'r Aipht, ar Pharao, ac ar ei holl weiſion. 

10 P2zhwn a darawodd genhedloedd lawer , ac 
a laddodd frenhinoedd crytion, | 

11 Sehon bzenin y2 Amoziatd : ac Og bꝛenin 
Baſan : aholl frenhiniaethau Canaan. 

12 Ac a roddodd eu tir hwynt yn etifeddiaeth, ſef 
pn etikeddiaeth i Fſrael ei bobl, 

13 Dy enw o Arglwydd a beru yn dzagywydd: 
dy goffadwaieth 6 Arglwydd a fydd o genhedlaeth 
i genhedlaeth. ; 

14 Canys y2 Arglwydd a farna ei bobl, aca dos 
ſturia w2th et weillon. 5 

15 Delwau y cenhedloeddydynt arian ac aur, 
gwaith dwylo dyn. 

16 Genau ſydd iddynt, ac nilefarant : llygatd 
ſydd ganddynt, ac ni welant. 9 8 

17 P mae cluſtiau iddynt, ac ni chlywant : nid 
des ychwalth anadl yn eu genau. 

18 Fei hwynt mae v rhai au gwnelont, a phob 
vn a ymdpꝛiedo pnddynt. 

19 Ty Jſrael bendithiwch yz Arglwydd: ben- 
dithiwch y2 Argiwydd ty Aaron. 

20 Cy Lefi bendithiwch yz Arglwydd: prhat a 
oln weh y2 Arglwydd bendithiwch y2 Irglwydd, 

21 Bendithier y2 Argiwydd o Sion, y2 hwn 
ſydd pn trigo yn Jeruſalem, Molweh pꝛ Arglwydd. 

onfitemini Domino. Pſal. cxxxvj. 
50) Lodfozwch pz Argiwydd canys da yw, o 
. herwydd ei dzugaredd ſydd yn dꝛagywpdd. 
2 ls hue Lore * o ble⸗ 
git ei d2Ugareddiydd yn dꝛagywydd. 

OY EIT 3Clodfozwch 


} 
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3 Clodfozwch Arglwydd y2 arglwyddi: o her- 
wydd ei dꝛugaredd ſydd pn dzagywydd, 

4 Y2hwn yn vnic ſydd yngwneuthur rhyfeddo- 
dau: canys et dꝛugaredd fydd pn d2zagywydd. 

5 Yzywn a wnaeth y nefoedd mewn doethineb: 
o Herwydd ei dꝛugaredd ſpdd yn dzagywydd. 

6 N hwn a eſtpnnodd y ddatar ar ydyfroedd; o 


blegit ei dꝛugaredd ſydd pn dzagywydd, 


7 N hwn a wnaeth oleuadaũ mawꝛion: canys 
ei dꝛugaredd ſydd pn dzagpwydd, 

8 M haulti lywodzaethu r dydd: canys ei dꝛu⸗ 
garedd ſpdd pn d2agywydd, | 

9 Y lteuad, ar ſer i lywodzaethu r nos: canys 
ei dꝛugaredd ſydd yn d2agywydd, 

10 Pꝛ hwn a darawodd y2 Aipht, a i chyntaf-a- 
nedic: oherwpdd et dꝛugaredd ſpdd yn d2agywpdd. 

11 Acaddug Jſrael ou mylchwynt ; oherwydd 
ef dꝛugaredd ſydd yn dzagywydd, 

12 Allaw grek, ac a bꝛaich eſtynnedic: o herwydd 
ei dꝛugaredd ſydd yn dꝛagywydd. 

13 Pz hwn a rannodd y moꝛ coch vn ddau: o hers 
wydd et dꝛugaredd ſydd yn dzagywydd, = 

14 Acawnaeth i Iſrael fyned trwy ei ganol:o 
herwydd ei dꝛugaredd ſydd yn dzagywydd. = 

15 Ac a eſcyttiodd Pharao ai lu vn v moꝛ coch: o 
herwydd ei dꝛugaredd ſydd yn dꝛagywydd. 

16 Ac a dpwyſodd ei bobl dꝛzwy'r anialweh: o 
herwydd ei dꝛugaredd ſpdd pn dzagywydd, 

17 P2 hwn a darawodd frenhinoedd mawꝛion: 
o herwydd ei dꝛugaredd ſydd pn dꝛagywypdd. 

18 Ac a laddodd krenhinoedd ardderchog: o her- 
wydd ei dꝛugaredd ſydd pn dꝛagywydd. 

19 Sehon bꝛenin yꝛ Amoꝛiaid:o her wydd ei dꝛu⸗ 
garedd ſydd yn dzagywydd. | 

20 Ac Og bꝛenin Haſan; o herwydd ei gs: 
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redd ſydd yn dꝛagywydd. 

21 Ac aroddodd eu tir hwynt pn etiteddiaeth: o 
herwydd ei dzugaredd ſydd pn dzagywydd, 

22 Pn etifeddiaeth i Jſrael ei was: o herwydd 
ei dzugaredd ſydd yn dꝛagywydd. 

23 P; hwn yn ein cyſtudd a'n cofiodd ni: oher- 
wydd ei dꝛugaredd ſydd yn dzagywydd. 

24 Acan hachubodd ni oddi-w2th ein gelynni⸗ 
on: o herwydd et d2ugaredd ſydd yn dꝛagywpdd. 

25 Pꝛ hwn ſydd yn rhoddi ymbozth i bob cnawd: 
canys et dꝛugaredd ſydd yn dzagywydd, =» 

26 Clodfozwch Pduw 'r nefoedd ; canys ei d2u- 
garedd ſpdd yn d2zagywydd. 

27 Clodforwch Arglwydd yr arglwyddi: o herwydd 
ei drugaredd ſydd ya dragywydd, 


Super flumina. Pſal.cxxxvij. 
WV Btu afonydd Babylon yz eiſteddaſom,ac pno 
r wplaſom pan feddyliaſom am Sion. 
2 Ar yzhelygot mewn y crogaſom ein telynay, 
3 Pna pan ofynnodd y rhai a'n caethiwaſent x 


ni gin a llawenydd pn ein ariddfan gan ddywe- 
dyd,cenwch i ni rat o ganiadau Dion: 


4 Pa fodd eb ni y canwn gerdd yz Irglwydd 
mewn gwlad ddieithz? 
5 angoſtaf di Jeruſalem,anghoſied fy neheu⸗ 
u. 

5 Glyned ty nbatod with datlod ſyng enau ont 
— 5 oni chodaf Jeruſalem yn benn llawe⸗ 
nydd i mi. 

7 Cofia Arglwydd blant Edom pn nyddJeruſa- 
— 5 _ a ddywedent, dtnoethwch., dinoethwch 

etlyifaen. 
8 Oh anrhaithiedic ferch Babylon, gwyn ei fyd 
adalo i ti tel y telaift i ninnay.  * n 

9 
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9 Gwyn ei kyd, a gymmero, ac a darawo dy blant 
wꝛth y meini. 

Confitebor tibi Domine. Pſal. cxxxviij. 
CLodforaf di am holl galon: yng-wydd y duwiau 
E pecanakit. 

2 Pmgrymmak tua th demi ſanctaidd: a chlod⸗ 
foꝛafdy enw am dy dꝛugaredd a ch wirionedd:o ble⸗ 
git ti à fawzyeaitf dy enw a th air vwch-law poͤb 
dim, 

3 Pdydd y gelwats arnat i'm gwꝛande waiſt: a 
chadarnheaiſt nerthynfy enatd. 

4 Holl frenhinoedd y ddatar a th glodfozant di 6 
Arglwydd: canys clywlanteirtau dy enau. 

5 Canant hefyd am fly2dd y2 Arglwydd : canys 
maw2 pw gogontant pꝛ Arglwydd, 

6 O herwydd vchel ywer Arglwydd, ac ele a e- 
dꝛych ar pꝛ iſſel, ar balch a edwyn ele o hirbell. 

7 Pe rhodiwn yng hanol cykyngder, ti a'm byw⸗ 
hauit:eſtynnit dy la w vn erbyndigofaint fyng-elyn- 
nion: a ih ddeheu-law a m hachube. i 

8 Pe . eidꝛugaredd a mi: dy 
dꝛugaredd Arglwyddſydd pn dꝛagywydd: nac eſceu⸗ 
luſa waith dy ddwylo. 


Domine probaͤſti. Pſal,cxxxix. 


e Rglwyddchwiliaiſt,acadnabuoſtfi,  Boreuol 
2 Tia adwaenoſt fy eiſteddiad, am weddi. 
E rytodiad: deallt ty meddwl ym-myhell o: 
blaen. | : 
3 Imqylchynaiſtfyllwpbz a'm goꝛ⸗ 
weddfa : acyſpys wyt pn fp holl fiy2dd. ; 
4 Canps nid oesairarfy-nyafod,ond wele Ar- 
glwyddtiaigwyddoſt oll, | 3 

5 Lluniaiftfiyn ol, acym-mlaen :goſodailt dy 


lawarnaf, 
| 6 Dymma 
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6 Dymma wybodaeth ry ddirgel t mt : vchel vw. 
ni ſedꝛat oddi w2tht. 
7 Aba le r af oddi-wzth dy yſpzyd? ac i ba le v 
ffoafo th wydd? | 
8 Os dzingaf i'r nefoedd ynoy byddi di: os gozs 
weddaf yn vffern wele diyno, 
9 Pno pe cymmerwn adenydd y waw?, a phe 
trigwn yn eithafoedd v moz: ; 
10 Ynahefydi'mtywyſe dy law, ac im cynhalie 
dy ddeheu-law, . i 
11 Pe dywedw netto tywyllweh a m cuddia: yna 
p bydde y nos pn oleuni om hamgylch. 
12 Ni thywylla ptywyllwceh rhagot ti, ond p nos 
— fel dydd: vn flunydfydd tywyllwch a goleu⸗ 
ni iti. 
13z3 Canps ti a feddiannaiſt fy arennau, toaiſt fi 
vng· hꝛoth iy mam. : 
14 Clodfozafdydicanys ofnadwy, a rhyſedd im 
gwnaed,rhyfedd yw dy weithꝛedoedd, am henaid a 
wyꝛ hynnyyn dda. 5 
15 Ni chuddiwyd fy eſcy2n oddi w2thit, er fpng- 
1 pn ddirgel, am Uunio yn iflelder v 
atar. 44 4015 | 
16 Dy lygaid a welſant fy annelwig ddefnydd,ac 
yn dy lyfr di y2 fcrifennwyd hwynt oll ydydd p llu⸗ 
niwydhwynt,pan nad oedd y2 vn ohonpnt. 
17 Im hynny moꝛ werth · la wꝛ yw dy gynghoꝛau 
gennil d Dduw? moz taw2yweu fwmhwynt? 
18 Pe cykrikwn hwynt, amlach kyddent na r ty⸗ 
1 : pan ddeffrotwyk, gyd a thi r pdwyll pn was 
ad. | 5 
19 O Dduw na leddit yz annuwiol, a'r gwy2 
— » wth y rhai v dywedais, ciliwch oddi 
20 N rhat a ddywedant lcelerder am dana, dy 
| elynnion 


e 


| 
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elynnion a gymmeraſant dy enw yn ofer, 

21 Onid caggennif 6 Arglwydd dy gaſefon di: 
a ffiaidd gennil y rhai a gyfodant i th erbyn? 

22 A chas cyflawn p caſheats hwynt: fel pe by- 
ddent i mi vn elynnion. 

23 Chwilia d Dduw, a gwybydd fyng-halon: 
pꝛawk fi, a gwybydd fy meddyliau. 

24 Agwel, a oes floꝛdd annuwiol gennif: a thy- 
wys fi pn floꝛdd trawyddoldeb. 


Eripeme Domine, Plal.cxl. 


(}Paret fi 0 Arglwydd oddi-w2th v dynion dzwa, 
cadwfi rhagy gwy2 traws. 

2 Prhat pdynt yn bwꝛiadu d2zygtont yn ett ca- 
lon: ac yn pmgaſclu beunydd i ryfel, 

3 Golymmalant eu tafoday fel ſarph : awen- 
Wyn aſp ſydd tann eu gwefuſau Selah. 

4 Cadwfis Arglwydd oddwylo'r annuwtol, a 
chadw fi rhag y gweꝛ traws: v rhai a fwztadaſant 
fachellu ſy· nhꝛaed. 

5 Pbeilchion a guddtaſant faglau i mi, ac eſtyn⸗ 
naſant rwyd wth dannau ar ymmyl p Uwpbzau: 
goſodaſant hoenpnnau ar fy medz, Sclah. 

6 Dywedats w2th pz Arglwydd, fy Nuw ydwyt 
ti,clyw 0 Arglwydd lef fyng-weddiau, ; 

7 Arglwpdd Dduw nerth fy techydwztaeth 
go2ch-guddtaiſt fy mhenn pn nydd bzwydz. 

8 Nachantadha Arglwydd ddymuntad pꝛ anntt- 
wiol: na chwpla eu dꝛwg keddwl rhag eu balchio 


hwynt, Selah- 
9 P pennat a m hamgylchyno, blinder eu gwe⸗ 
fuſau a u to3 hwynt. ; 
10 Spꝛthied marwoꝛ arnynt, a bwꝛied ele hw⸗ 
ynt yn tan: ac mewn ceuy-ffoſydd kel na chyfodant. 
11 Den ſiaradus ni waſtateuir ary „ 
e 
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ahela pg trawsiw ddeftruw, 
12 Gwn y dial pꝛ Arglwpddy truan, ac p barna 
ele v tlodion. 


13 Ycyfiawn yn ddiau a glodfozant dy enw di: y 
rhai iniawn a dꝛigant ger dy fron di. 


Domine clamaui. Pſal. cxlj. 


Ralwydd gelwais arnat, bꝛyſſia attat: clyw fy 
llais panlefwyf arnat. 

2 Cyfetrier fyng-weddi ith wydd di kel arogl- 
- <4 derchafiadfy nwylo fel offrwm pzydnhaws 
nol. 

3 Goſot Arglwydd gad wꝛtaeth o flaen fyng-enau; 
cadw ddꝛws fyng-wefuſan, 

4 Naoſtwng fyng-halon at ddim dzwg i ddpch⸗ 
pmmygu dychymmygion mewn d2ygiont gyd ar 
gwy2a weithzedant anwiredd:ac na ad tit mi fwy- 
ta ou danteithion hwynt. 5 

5 Cured pcyfiawn ſi pn garedig, a cherpdded ft: 
ond na thoꝛred eu hole w pennat hwynt kpy-mhen: 
canys os; fydd etto pn erbyn eu dzpgiont 

n 


6 Caller eubarn-wj2 ilaw2 mewn lleoedd car- 
_— , fel p clywant kyng-eiriau, canps melus 
pdynt. 

7 Ymae ein heſcyzn ar waſcar ar fin p bedd, 
— vn pn tozrt, neu pn cymmpnu coed ar p 
arar. 

8 Eith2arnat tis Arglwydd Dduw yz edzych fy 
- pnot ti p gobeithiais, na fw2w fy enaid 
allan. 

9 Cadwfirhagyfagl a olodaſant i mi: a hoenyn⸗ 
nau gwelthzed-wy2z anwireddz. | 

10 Cyd-gwymped yrhatannuwiol vn eu rhwr⸗ 
dau eu hun, yd ontdelwytiheibto, 


Voce 
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Voce mea ad Dominum. Pſal.cxlij. 
Maeddais à m llet᷑ ar yz Arglwydd: a'm 
llet yꝛ ymbiliais à r Arglwpdd, 

2 Tywelltais fy mykyꝛdod o i flaen 
— a mynegats kyng hyſtudd ger ei fron 
8 £ 0 

3 . Panofidfodd fy yſpzyd om me wn, tithe a ad⸗ 
5 fy U wybꝛ, vn y ſtoꝛdd p rhodiwn p cuddfaſant 
a 


dzychais ar y tu dehau, ac wele, ac nid oedd 
gydnabod gennit: pallodd nodded i mi, nid oedd neb 
vn pmotyn am fy enatd, 
5 Liefaisarnat6 Arglwydd, a dywedais, tiyw 
fyng-obaith, a m rhann, yn nhir y rhai byw. 
6 Pſtpr with fyng-waedd,canys truan ia wn yd- 
wy, porque] fi oddi-w2th fy erlid· wyꝛ, canys trech 
nt nim 
; 7 Dvvog fy enaid allan o garchar i foliannu dy 
17801 rhaicyfiawn a m cylchynant pan fyddech di 
ꝛchil. | 


Domine exaudi, Pſal. cxliij. 


Anger clyw tyng · weddi. a gwꝛando ar fy nei⸗ 
£ Ay 


— ;ergiyw f ex mwyn dy wirionedd, a th gy- 
r. 

2 Ac na ddos i gykraith a th was, o herwydd ni 
chyfiawnheuir neb byw ger dy fron di. 

3 Canysygelynaerlidiodd fy enaid, curodd ele 
fy enatd i lawz, a gwnaeth i mi dꝛigo mewn tywy⸗ 
liwch, kel y rhat a fuaſent feirw er pſtalm. 

4 Pna r ymofidiodd fy pſpzyd om mewn: ac y 
ſynnodd 4 pnokf, 

5 Cofiais erhynny v dyddiau gynt, myfpꝛriais 
ar — =_ watth: ac yng-welthzedoedd dy ddwylo y 
myryz1a%, _ 8 | ; 

6 Lledais fy nwylaw attat: fp enaid fel cir ſy- 
Gg chedic 


Pryd- 
nhawnol 
weddi, 


Boreuol 
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chedic ſydd pn hiraethu am danat. 

7 Oh Arglwydd gwꝛando fi yn ebzwydd: pallodd 
fy vlpꝛyd. na chuddiã dy wyneb oddi-w2thif, rhag fy 
mod yn gyfſelyb ir rhat a ddeſcynnant irpwll, 

8 Part miglywed dy dzugaredd pn fozeu: oher- 

wydd pnot ti y gobeithiats, par di i mi wybob pa 
ffozdd y rhodiat, o blegit attat ti y derchetais tx enaid. 

9 Gwaret fi oddi-wzth kyng-elynnion 6 Argl- 
wydd:canys gyd a thi r ymguddiais. 

10 Dylc i mi wneuthur dy ewylliys di: canys ti 
7 ꝗ — ly Nuw ; tywyſeddy Pipꝛyd datonus fitdir yz 
iniondeb. 

11 Bywhi 0 Arglwydd er mwyn dy enw,dwg 
fy enatd allan o ing er mwyn dp gylia wunder. 

12 Ac er dyd2ugaredd diniftria fyng-elynton, a 


difetha holl wethwyneb - wyꝛ fy enaid: o biegt dy 
was di ydwyptl. 


Benedictus Dominus. Pſal. cxliiij. 


= Endigedic fyddo 'r Argiwpdd fy nerth, 
e gv2vwn fyddyndycuſynwylo tymladd, 
| FSY<cam byfledd i rytela, 
8 2 Fy-nh2ugaredd a m hamddeffynfa, 
f nh, am gwaredudd.fy amddeffyns 
nudd vw efe,acynddo p gobeithtais: rzywn ſydd yn 
daroſfwng fy-mhobl tanaf, 
3 Arglwydd beth pw dyn, pan aydnabyddit el: 
neu fab dyn, pan wnait gykrik o honaw? 
4 Dyn ſydd debyg i wagedd, fel cyſcod y mae ei 
ddyddiau vn myned heibto, 
5 Argiwydd golſtwng dy nefoedd a deſcyn, cyll⸗ 
w2dd-a'r mynpddoedd a mygant, 
6 Gwna kellt, a gwalcar hwent, grer dy ſaethau, 
a difa hwynt. 
7 Anton dy law oddi vchod,achub. a gwaret fo 
ddpkro 
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ddykroedd mawꝛion, ſefolaw plant eſtron. 

8 Prhaty Uefaroddeu genau wagedd, ac y mae 
eu deheu-law pn ddeheu-law flalſter. 

9 Canatf i tio Dduw ganiad newydd,ar y nabl. 
a'r dec tant pcanaf i ti. 

10 Eke ſydd pn rhoddi iechydwꝛiaeth t frenhino- 
edd, ac pn gwaredu Dalpdd ei was oddi-w2th gleddyf 
niweidiol. 

11 Achub ii, a gwaret fi o law meibion eſtron, v 
rhat y llefarodd eu genau am wagedd, ac v mae eu 
deheu- law pn ddeheu-law ftalſter. 

12 Fel v byddo ein meibion fel plan · wydd pn tylu 
du hieuengetid, an merched fel congl-faen nadd yn 
adailadaeth teml, 

13 Fel y byddo ein conglau vn lawn, ac yn aml o 
amryw bethar, an delaid yn dwyn miloedd, a myz⸗ 
ddiwn pn ein veolpdd. f 

14 Anhychen yn gryfion i lafurio, heb na rhu⸗ 

— — , nampnedallan, na gwaedd yn ein 
eolydd, 
4; Gwyn ei fydp bobly mae felly iddynt, gwyn 
ei fyd y bobly mae r Arglwydd yn Dduw tddynt, 
Exaltabo te Deus. Pſal.cxlv. 
] ErchafafdydifyNuw am Bzenin: a bendithiaf 
dy enw byth, ac pn dꝛa dd. | 

2 Beunydd ich fendithtaf,athenw afolafbyth, 
ac vn dꝛagywydd. 

3 Mad yw'r Arglwydd,achanmoladwy fawn: 
ac ar ei fawꝛedd nid oes ddiben, 

4 Cenhedlaeth w2th genhedlaeth a fawl dy wet- 
thꝛedoedd, ac a fynegant dy gadernid, 5 

5 Ardderchawgrwydd gogontant dy ka wl a'th 
bethau rhyfedd a fyfy2riaf, 

6, Traethant hwy gadernid dy weithzedoedd 
ofnadwy ; mynegak inne dy kawzedd, 

Gg 2 7 Coffad- 
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7 Coffadwztaeth amlder dy ddaiont a dꝛaethant: 
A ih ayfiawnder a ddadcanant. 

8 Gꝛaſla wn, a thꝛugarog vw r Arglwydd: hwyz- 
frydic i ddig, a mawꝛ ei dꝛugaredd. 

9 Daionus vw r Arglwydd i bawb:a i dꝛugaredd 
ſydd ar ei Holl weithzedoedd. | 

10 Dy holl weithꝛedoedd di a th glodfozant ö Ar⸗ 
glwydd: a th ſainct a th fendithiant, 

11 Dywedant am ogoniant dy krenhiniaeth a 
thꝛaethant dy gadernid, | 

12 Jbert i feibion dynion adnabod ei gadernid 
el: a gogoniant ardderchawgr wydd ei frenyinitaeth, 

13 Dy krenhinigeth di ſpdd krenhiniaeth dzagy- 
wyddol: a th lywodzaeth a beru yn does oeſoedd. 

14 P2 Argiwydd ſydd yn cynnal y rhat oll a ſpꝛ⸗ 
thiant: ac ſydd yn codi pa wb a ddaroſtyngwyd. 

15 Liygaidpawb a ddiſgwiliant wzthit,ac v2 vd⸗ 
wyt pn rhoddi eu bwyd iddynt pn ei bzyd: 

16 Gan ago22d dy law, a diwallu pob peth byw 
a th ewyllys da, 

17 Cyfiawn pw er Arglwydd pn ei holl fiyzdd: a 
ſanctaidd pn et holl weithzedoedd, 

18 Agos yw r Arglwydd tr rhaiollaalwant ar- 
no: ſef ir holl rat a al want arno mewn gwirionedd, 

19 Ele a wnaift ewyllys v rhai a'thoknant:gwzens 
du hefyd eu llekain, ac au hachub hwynt, 

20 Pꝛ Arglwydd ſydd pn cadw pawb a i carant ef, 
ar holl rat annuwiol a ddifetha eke. 

21 Traethed fyng-enau foltant yz Arglwydd: a 
bendithied pob cnawd et enw ſanctaidd ef byth ac 
vn dꝛagywydd. 

Lauda anima mea. Pſal. cxlvj 
FP enaid mola di r Arglwydd. , 

2 Wolaf y2 Irglwydd pn fy mpW: canaf im 
Duw tra fyddwyf, OI 2 
3 +. 
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3 Nahyderwch ar dywyſogion nac ar fab dyn, yꝛ 
hwn nid oes iechpdwꝛiaeth ganddo. 

4 Ei anadl a aiff allan,efe a ddych wel iw ddatar: 
p dyddhwnnw y derfydd am ei holl amcanton ef, 

5 Gwyn ei fyd y2 hwn y mae Duw Jacob vn 
gymmoꝛth iddo: ac v ſpdd a i obaith pn yz Arglwydd 
ei Dduw. 

6 Pꝛ hwn a wnaeth nefoedd, a daiar, v mo2 a'r 
hyn oll ſydd ynddynt: yz hwn ſydd yn cadw et wirio⸗ 
nedd pn dꝛagywydd. | | 

7 MN hwn ſydd yn gwneuthur barn tr rhai 
— —— ac pn rhoddi bara ir newynoc: y2 

rglwydd ſydd yn gollwng carcharoꝛion vn rhydd. 

8 Y2 Arglwpdd ſpdd yn agoꝛpd lipgaid pdeillion, 
pꝛ Arglwydd ſydd pn codi y rhai a ddaroſtyngwyd: y2 
Arglwydd ſydd vn holt prhat cyfiawn, | 

9 Y2 Arglwydd ſpdd yn cadw y dieithꝛiaid, ele a 
gynnal y2 ymddifad a r weddw: ac a ddyzyſla floꝛdd 
p rhai annuwtol. | 

10 PN; Arglwpdd a deyznaſa byth: dy Dduw df 
Sion fpdd dꝛos genhedlaeth a chenhedlaeth, Mo⸗ 
Iwch y2 Arglwydd, 4 


Laudate dominum. Pſal.cxlvij, 


Olwch y: Arglwydd, canys da yw ca- 
, nu in Duwe ni: o her wydd hyfryd pw, 
Mie pzydferth yw mawl. 

6 Ye 2 P2 Arglwydd ſyddyn adailadu Je- 
— ruſale, efe a gaſcl waſcaredigto Jſrael, 
"2 Pzhwnſyddyntachanyrhatibziwedicogalon, 
ac yn rhwymo eu doluriau. = 

4 Y maeefe pn rhifo rhiledi p ſer, geilw hwynt 
oll with eu henwau. - N 
5 Waw? vw ein Harglwydd, ac aml ei nerth: 
annel1rif vw ei ddoethine 


— 
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6 P2 Argtwydd ſydd yn cynnal trueniaid, gan 
oltwng y rhat annuwtol hyd law. 

7 Cenwch ir Arglwydd mewn clodfozedd: cen⸗ 
weh in Duw ar y deipn. 

8 Pꝛhwn ſpdd pn toi v nefoedda chwmylay : ac 
pn paratoi glaw ir ddaiar: gan beri ir gwellt dyfy 
ar y mynyddoedd, allyſiau i waſanaeth dyn. 

9 P2hwn fydd 12 rhoddt ir anifail ei boxthiant: 
ac i gywion p gig-tran pan lefantc. 

10 Nid des ewyllys ganddo pn nerth march: ac 
nid ymhotta efe vn eſceiriau awe, 

11 P Arglwydd cd yn hott rhat ai holnant: 
ſef y rhat a ddiſgwiliant wzth etdzugaredd el. 

12 Jeruſalem mola dir Arglwydd, Sion moli⸗ 
anna dy Dduw. 

13 O herwydd ele a gadarnhaodd farrau dy 
by2th, ac a fendithiodd dy blant oth fewn; 
14. -P2hwnſyddyn golod dy fro yn heddychol, ac 
a th ddi walla di a bꝛaſter gwenith. 
15, Nr hwn ſydd yn anton ei oꝛchymyn ar y ddai- 
ar: eln aun pn dꝛa buan. 
6 Y2 hwn ſydd pn rhoddi eira kel gwlän: ac a 
dina rew fel lludw. 
17 Yzhwnſyddynbwzyp ia tel tammeidiau, pwy 
dà erys gan ei oernt ef? 
18 Eke a enſpn ei air, ac au tawdd hwpnt, a't 
wynt y chwpth ele, ar dykroedd alifant, 
19 N mae efe pn mynegu et eiriay 1 Jacob: et 
ddeddlau at farnedigaethau i Fſrael, ©. 
20 Ni wnaeth ele felly ag vn genedl: ac nid ad⸗ 
nabuant farnedigaethay ' r Arglwydd, Worwch v2 
Fralwydd.  . 
\ andere Domiuum, 'Pfl. cxlriij. 


Olwch y2 Arglwpddoznefoedd: motweh el vn 
P? vcyelder, 747 : 
2 Molwch 
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2 Molwch ef et holl angelion ek: mol wch el ef 
holl luoedd, 


3 Wolwch ef haul a lleuad: mol wch ef p2 holl 


ſer agoleunt. 
4. lwch ef nel y nefoedd2 ar dyfroedd p rhat 
vdych oddi· ar y nefoedd, 


5 Molant enw er Arglwpdd: o Herwydd eke a 
ddywedodd y gatr, a hwynt a wnaed, efe a oꝛchr⸗ 
mynnodd, ahwynt a greuwyd. 

6 Agwnaeth iddynt itbarhan byth vn dzagywydd: 
goſododd ddeddf,ac nis troſleddir hi 

7 Molwch y2 Arglwydd ar y —— dꝛeigiau 
ar hollddyfnderay, 

8 Tanachenllyſc, eira, a tharth: a gwynt yſtoz- 
mus yn gwneuthur et air el. 

9 PY mynyddoedd ar bꝛynnau oll, v coed ffrw⸗ 
vth-lawn ar hollcedz-wydd, 

10 P bwyl[-filod, a phob anifail: y2 ymluſciaid, 
Ac adar aſcel 

I1 Bꝛenhinoedd v ddafara'r holl bobloedd,tywys« 
ſogion a holl farnwyꝛ ybyd. 

b : . Cn ieuainge a gwerykon helyd: henaf- gwy? 
an 

13 Molant enw 'r Ir 1wydd: oherwydd eienw 
cf vn vnic ſydd dderchafadwy: ei ardderchawgrw⸗ 
vdd ef ſpdd vwch law daiar a nefoedd, 

14 Ac ele ſydd pn derchafu coꝛn ei bobl, vn koliant 
iw holl ſainct, ſef i feibion Jſrael pobl agos iddo. 
Dolwch vꝛ Arglwpdd. 

Cantate Domino. Pſal. cxlix. 
Cenweh h tr Arglwydd ganiad newydd: bydded 
ei foltant ef yng Hynnuileidfa v ſainck, 

2 Liawenhaed Jfraelpn pz Hwn ai gwnaeth: 
co2foledded meibion Sion vn eu Bꝛenin. 

3 Molant ei enw el ar v dawns: canant iddo ar 


G69 4 dympan 
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dympan athelyn, 
, . herwydd hoffoddy2 Arglwydd ei bobl: ele a 
bzydfertha prhatllednats ag techydwztaeth, | 
5 Gozfoledded y ſainct mewn gogoniant: acha- 
nant yneu gwelau, 
6 Bydded ardderchog weithzedoedd Duw pn eu 
genau: a chleddyt dau finiocyn eu dwylo, 
7 J beri dial ar genhedloedd,a choſb ar bobloedd: 
8 J rwymo eu bzenhinoedd a chadwynau: au 
pendeligion a gefynnau heirn. 
J wneuthur arnynt karn fcrifennedic : Pp! ar⸗ 


egy — byn fydd iw holl ſainct ef, Mo⸗ 
0 r b 

weh y2 a yon Dominum. Pfal.cl. 
VOlweb Dduw pn ei ſancteiddꝛwydd: motwch 
ef pn fiurfafen ei nerth. 


2 Wolwch ef yn ei gadernid : molwch ef pn 61 
amlder et fawzedd, 


3 Molwch ef allats vd corn: molwchek a nabl, 


ac d 4 Pole 
Iwch ef & thympan, ac a dawns ; molwch 
ef a 7thanngu; ac ag oꝛgan. 
5 Molwch el a ſymbalay ſontarus: molwch et 
. pr ch nadl t molianned yz Arglwydd 
ana 0 
Moldoch * Argiwydd, 
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